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Sayg]l] wwrenicilqr!

Siz ald]n]z elinizq bir eni kiyat. Onun ad] „Gagauz dili hem literatura okumaklar]” 
VII-nci klas i`in. Bu klasta siz art]k ba=aracen]z wwrenmqq morfologiya kursunu. 
Ama bu klasta da =kolac]lar]n sxz ilerlemesi wwretmenin ba= neetiydir, onu=tan bu 
kiyat ta `ekeder sxz teoriyas]ndan.

Kiyatta ac]klanêr twrlw tekstlerin yard]m]nnan te bu sxz temalar]: „Bilgi hem 
ruh zenginnii”, „Zanaatlar adam]n ya=amas]nda”, „Sport hem saal]k”, „Naturada 
merakl] olu=lar”, „Hesapl]k hem namuzluk” hem ba=ka. Tekstlqr ay]r]l] en ii literatura 
yaratmalar]ndan, kimilerini kurdu kiyad]n avtorlar]. Onnar vereceklqr sizq bilgi hem, 
bununnan bilq, dalgaland]raceklar, terbiedeceklqr sizi.

Tekstleri dikat okuyun, onnar]n i`indeliini s]radan annad]n, yaratmalar]n artistik 
dilinq analiz yap]n, ozaman sizin dq sxzwnwz ilerleyecek.

Tekstlerdq kimi cwmlelerin hem kimi laflar]n wstwndq var \ifralar – 1, 2, 3, 4. Bu 
\ifralar maasuz koyulu, ki onnara gxrq yap]ls]n te bu analizlqr:

1 – fonetika analizi;
2 – laf]n kurulu=`a analizi;
3 – morfologiya analizi;
4 – sintaksis analizi.
Bu analizlqr hem verilqn ba=ka gramatika i=leri gxstererlqr, ani kiyatta sxz hem 

dil wwrenmesinq integra\iya yap]lêr.
Kiyad]n gramatika kurallar]n] ay]r] wwreneceniz. Onnar] annamaa deyni, kiyatta 

veriler twrlw tabli\alar, shemalar, testlqr.
~al]=]n tekstlerdq, twrlw i=lerdq bulmaa hem tan]maa gramatika kurallar]n], 

wwrenmqq onnar], kendiba=]na vermqq xrnek twrlw kurallara, ozaman siz wwreneceniz 
herbir sxz pay]n], herbir cümleyi dooru dwzmqq.

Kiyad]n II-nci bxlwmw – „Literatura okumaklar]”. Buray] koyulu gagauz yaz]-
c]lar]n N. Tanasoglunun, D. Tanasoglunun, D. Kara ~oban]n, N. Baboglunun, 
M. Kxsenin, K. Vasilioglunun hem ba=kalar]n en merakl], en uygun annatmalar], 
peetleri. Var ba=ka dillerdqn dq `evirilmq yaratmalar. Bu yaratmalardan sora twrlw 
soru=lar, i=lqr veriler.

Demekli okuyun onnar], verilqn i=leri havezlqn hem kendiba=]na yap]n, onnar yard]m 
vereceklqr sizq annamaa yaratmalar]n temalar]n], xz fikirini, vermqq harakteristika 
personajlara, analiz yapmaa yaratman]n artistik dilinq.

Buyurun, wwrenin! }i saatlan!
Kiyad] haz]rlayannar
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Anna=]lm]= n]=annar:

   – sxzlwk

  – soru=lar hem i=lqr

1 – fonetika analizi

2 – laf]n kurulu=`a analizi

3 – morfologiya analizi

4 – sintaksis analizi

levent
saat sxz ilerletmqk i`in laflar

* Y]ld]z`]kl] i=lqr olur verilsin en kaavi wwrenicilerq.

O k]sa tekstleri, yaratmalar], ang]lar]nda avtorlar]n adlar] gxsterilmeer, dwz-
dwlqr bu k]yad] haz]rlayannar.
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yol

Wwrenilmi=ä tekrar

Yukardak] resimnerq bakarak, cuvap verin soru=lara:
• K]z`aaz (solda) neredq wwrener gagauz`a tiparlamaa, yazmaa#
• Nas]l dw=wnersiniz, kompyuterdq yazmaa, saymaa deyni, nelqr lqqz]m bilmqq#
• Resimdq ilk (saada) `ocuk mobil telefonda acaba kiminnqn lafeder#
• Bu `ocuk ne`in istqmeer dostunnan kinoya gitmqq# Ne var onun masas] 

wstwndq#
• Resimdq ikinci ̀ ocuk (ortada) biologiya dersindq, mikroskoptan bakarak, ne var 

nicq gxrswn#

Tema 1.
BİLGİ HEM RUH ZENGİNNİİ
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Sxz teoriyas]

§ 1. Baalant]l] sxz elementleri hem tipleri

Baalant]l] sxzwn ba= elementleri te bunnard]r: sxzwn tematika bwtwnnww, 
sxzdq i=lemin  s]radan a`]lmas], sxzwn kompozi\iya hem logika uygunnuu.

Baalant]l] sxz vard]r iki twrlw: aazdan hem yaz]l].
Aazdan baalant]l] sxz var nicq olsun: monolog sxzw, aazdan cuvap, bir to-

plant]da sxz, tekstin i`indeliin annad]lmas], gramatikada paragraf]n bir pay]nn]n 
aazdan a`]klan]lmas] hem ba=ka.

Yaz]l] baalant]l] sxz say]lêrlar: takrir tekstleri, 
wwrenicilerin yaratmalar], nasaatlar, gazetaya deyni 
statyalar. 

Bunnardan ba=ka, olur demqq, ani yaz]l] baalant]-
l] sxz te bu tiplerdq olur olsun: annatma, yazd]rma 
hem fikirlemq tekstlqr. Butwrlw tekstlerdq bulunêr-
lar, gxrwnerlqr baalant]l] sxzwn elementleri dq.

Herbir yaradan ki=i baalant]l] sxzwn elementlerini 
hem tiplerini lqqz]m bilsin kullanmaa, ki kendiba=]na 
gözäl hem uygun yaratma kursun.

Baalant]l] sxzw bilmqq deyni, herbir wwrenici lqqz]m 
`ok okusun twrlw tekst, twrlw artistik yaratmalar]n], 
bilsin onnara te bxlq analiz yapmaa: annatmaa onnar]n 
i`indeliini, s]radan sxlemqq onnar]n personajlar] 
i`in, tan]maa, annamaa hem kantara koymaa tekstin 
dil hem kompozi\iya uygunnuunu. 

Bunnardan ba=ka, wwrenicilerin baalant]l] sxzw taa zengin olsun deyni, yard]m
eder konspekt yazmas], artistik kiyatlar]na anota\iya kurmas], bir kinofilmaya 
yada pyesaya kendi fikirini gxstermqk hem ba=ka.

• S]ralay]n baalant]l] sxzwn ba= elementlerini. Ang]lar]yd]r onnar#
• Ang] sxz olur say]ls]n  aazdan baalant]l] sxz#
• Ang] sxzq olur demqq yaz]l] baalant]l] sxz#
• Baalant]l] sxzwn ang] tiplerini siz bilersiniz#
• Ne lqqz]m yapmaa, ki sizin baalant]l] sxzwnwz ilerlesin#

anota\iya – k]sadan a`]-
klamaa kiyad]n, tekstin 
temas]n] hem xz fikirini
nasaat – burada: rapor
kompozi\iya – artistik 
yaratman]n, tekstin 
dwzwlmesi, onnarda  kurmak 
paylar]n baalant]lar], 
bwtwnnww
logika – burada: dw=wnmekli 
annatman]n, tekstin i`qnk] 
kanonnar]
konspekt yazmaa – bir 
kiyad]n, tekstin, lek\iyan]n 
yada nasaat]n i`indeliini k]-
sadan yazmaa
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§ 2. Annatmal] hem yazd]rmal] tekstlqr

• Akl]n]za getirin, ang] tekstlerq annatma deniler#
• Sxlqyin, ne wwrendiniz yazd]rma tekstleri i`in#
• Annatmal] tekst a`]klêêr, ne oldu.
• Yazd]rmal] tekstlqr ac]klêêrlar, nesoy hem netwrlw obyekt ya subyekt.

1. Yukark] teman]n ba=lant]s]nda bulunan birinci resimq 
(sayfa 12) bakarak, birqr annatmal] tekst kurunuz, kullan]n 
baalant]l] sxz elementlerini. Tekstlerq ba=l]k koyunuz. 
Herbir tekstin olsun ba=lant]s], orta eri, i=lemin ileri doorusu 
hem kulmina\iyas]; bitkidq – i=lemin `xzwlmesi ya `]k]=].

2. A=aadak] annatma tekstin „Bilgi hem ruh zenginnii” okuyun, ba= ideyas]n] a`]-
klay]n, annad]n. I-inci abza\] yaz]n. }lk, 3-wncw, 4-wncw, 5-inci cwmlelerdq gramatika 
temelini `izin. Teksti okuyup, i`indeliini annad]n.

Bilgi hem ruh zenginnii
Bilgi adam]n gxzlerini a`êr. }nsan nekadar `ok wwrener, okadar `ok biler, dwnnedq3, 

ya=amakta olu=lar] tan]yêr. Bilgi insannar] zengin yapêr ruh taraf]ndan. Bilginin yard]-
m]nnan insan zanaat kendinq ediner4. Agronomnar, traktorcular, =oferlqr, u`ak`]lar, 
kosmonavtlar hem taa `ok ba=kalar] en ilkin bilgi kablettilqr da sora butwrlw spe\ialist 
oldular. Bo=una insan biri-birinq demeer: „Bilgidqn zarar hi` yok, ama faydas] pek ̀ ok”, 
„Eer istqrseydin `ok bilmqq, lqqz]m `ok wwrenmqq1”. Onu=tan twrlw kiyatlarlan lqqz]m 
dostla=maa2, `al]=maa onnar] dikat okumaa, onnarda bilgi bulup, sava=maa akl]nda 
tutmaa. Ozaman var nicq kabletmqq ruh zenginniini.

Kiyat – ruh nasaat]yd]r, bir evlat boyun xbwrwnq, bir ihtqr]n gen`lerq ak]l 
vermesiydir; bir nxbet`inin, ang]s], twfqq brak]p, dinnenmqq gider da verer uygun 
s]marlamas]n] xbwr nxbet`iyq, ang]s] onun erinq beklemqq gelmi=. Kiyatlar] `ok kerq 
sayêrlar nas]l bir programa insannar]n gelqn ya=amas]na deyni.

Kim biler dooru kiyat okumaa, onnar benzeer bir yolcuya, ang]s] trendq uzak erq gider, da 
trenin pen`eresindqn bakarak, dwnneyi wwrener. En xnemni 
– olmaa talantl] okuyucu! Okumakta annamaa, neyi hem 
ne i`in annad]lêr, dw=wnmqq olu=lar i`in, avtorun fikirleri 
i`in, koymaa kendini o olu=lar aras]na, o duruma, ang]-
lar] var bu kiyatta. A`an okuyucu olacek olu=lara, yaz]l-
m]= duruma gxzgxrän, ozaman ona a`]lacek avtorun, yaz]-
c]n]n bwwk hem geni= ruh zenginnii.

 Nas]l annêêrs]n]z:
• Gagauz dilindq sxleyi=i: „Dwnneyi ayd]nnadêr gwne=, ama adam] – bilgi”.
• Alman dilindq sxleyi=i: „}i kiyatlar] insannar havezlqn gxzdqn 

gecirerlqr, aktarêrlar, okuyêrlar”.

i=lem – olu=lar]n s]radan sx-
lenilmesi
kulmina\iya – i=lemin en 
wwsek eri

ruh zenginii – can zenginnii
martur – inand]ran ki=i, 
yard]mc] ki=i
nxbet`i – bekci, ang]s]nda 
twfek var
alman – nem\q

lääz]m
dikat
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• Rus dilindq sxleyi=i:„Wstwn-kxrw okuman]n yok faydas]”.
• }ngiliz dilindq sxleyi=i: „Yaz]c]y] ay]ras]n xlq, nicq ay]rêrs]n dost kendi-

nq”.
• Bu temaya gxrq bilersiniz mi ba=ka sxleyi=leri dq# 
• Sxlqyin hem a`]klay]n onnar]n maanalar]n].

3. A=aadak] teksti okuyun, onun i`indeliini annad]n, ad ona koyun. Sxlqyin bu tekstin 
temas]n] hem maanayca tipini, bulun onun xz fikirini; ilkinki 3 cwmledq bulun ba= hem 
ikincili paylar].

+kolan]n bibliotekas]nda ̀ oktwrlw kiyatlar 
var. Onnar s]raylan dizili bibliotekan]n wwsek 
sergennerindq. Masalar]n1 wstwndq erle=tirili 
twrlw renktq dergilqr, gazetalar, bro=uralar.

+kolac]lar pek severlqr, bibliotekaya 
gidip, merakl] kiyatlar] almaa, twrlw dergileri, 
gazetalar] okumaa. Burada var nicq hem 
dinnenmqq2, hem lqqz]mn] bilgileri bulmaa. 
Bibliotekan]n3 xndercisi yard]m eder, ay]r]p-
bulmaa ii kiyatlar].

Bibliotekan]n duvarlar]nda bwwk, k]rm]z] 
bukvalarlan yaz]l]: „Bilginin kenarlar] yoktur. 
Aarif adam wwrener sade onu, ne lqqz]m, 
ama diil s]radan”, „}i kiyat doluydur derin 
fikirlqrlqn, bilgilqrlqn, duygularlan4”. 
„Bilginin kxkw ac]yd]r, ama meyvas] tatl]yd]r!” hem taa ba=ka. Duvarlardan bakêrlar 
okuyculara gagauz yaz]c]lar] patretlerdqn.

Ak]l verqn kiyatlar – nicq ii dostlar, ang]lar] nasaat vererlqr =kolac]lara, taa islqq anna-
s]nnar bwwnkw ya=amay], olu=lar], ang]lar] sevinmelik vererlqr eni bilgileri a`maa. Bu 
sevinmelii herbiri var nicq kabletsin. Onu=tan =kolac]lar `al]=êrlar bibliotekada bulmaa 
da dw=wnmekli okumaa te o kiyatlar], ang]lar] wwrenilqn temalara uyêr, ang]lar] cannar]na, 
wreklerinq yak]=êr.

• Bu teksttq yazd]rma elementleri var m]# Ang]s]yd]r onnar#
• Ne yaz]l] bibliotekan]n duvarlar]nda# Wwrenin o yaz]lar] ezber sxlemqq.
• Neyq wwrederlqr kiyatlar#

4. Kendiniz yaz]n birqr annatmal] tekst, onnar]n ad] olsun te bu tema: „Bqn okudum 
bir merakl] kiyat”. A`]klay]n tekstlerdq bibliotekan]n te bu duvar yaz]s]n]: „}i kiyat 
doluydur derin fikirlqrlqn, bilgilqrlqn, duygularlan”.

5. Yukark] resimq bak]p, yaz]n birqr yazd]rmal] tekst, a`]klay]n te bu temay]: „+kola 
bibliotekas]nda”. Tekst cuvap etsin soru=a nesoy#
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6. A=aadak] verilmi= temalar] ay]r]n da onnar]n plannar]na gxrq yaz]n birqr annatmal] 
tekst. Klas] 3 grupaya bxlwp, yap]n biri-birinizq kontrol. Ay]r]n herbir teman]n en ii 
tekstlerini.

I. Kiyatlar – bilgi s]z]nt]s]yd]r
1. Bilgilerin rolu adam]n ya=amas]nda. 3. +kola bilgi dwnnesinq yol a`êr.
2. Kiyatlarda bilgilqr korunmu=lar. 4. Kiyatlan dostla=mak adam] taa kaavi
  yapêr.

II. Kiyat okumak – en ii wwrenmqktir
1. Kiyatlar] insan bo=una kurmam]=. 3. Ne`in beni `eker kiyat okumaa#
2. Ang] kiyatlar] bqn taa `ok severim 4. Kiyatlar beni neyq wwrederlqr#
okumaa.

III. Kiyatlar benim ya=amamda
1. Kiyatlan benim seftq kar=]gelmqm. 3. Ne`in bqn severim kiyatlar].
2. Nicq kiyatlar bana dost oldular. 4. Kiyatlardan bwtwn ya=amamda ay]r]lmam.

7. A=aadak] dialogu yaz]n, koyarak noktalar]n erinq lqqz]mn] laflar]. Birka` cwmlqylqn 
dialogu ilerledin.

+kola stadionunda
– Todur, sqn isteermiysin ... oynamaa#
– Pek isteerim.
– Hadi, ozaman ... setkay]!
– Ama Peti yard]m edecek mi bizq#
– Bizq yard]m edecek Vani, Peti gitti futbol meydan]na. O bwwn ... oynayacek.
– E, Vaniyi voleybol oynamaa ... m]#
.....................................................
.....................................................
.....................................................
Dialoga uydurup, erle=tirmqq deyni laflar: futbol, germqq, almaa, voleybol.

8. A=aadak] teksti „Sa`ak ku=u” okuyun, a`]klay]n onun sxz tipini, sxlqyin onun stilini. 
Bxlwn teksti birka` paya, onnara ba=l]k koyup, herbirin ad]n] yaz]n.

Sa`ak ku=u
Bqn geldiydim avc]l]ktan da ba=`am]z]n yolcaaz]ndan1 yakla=ard]m evimq. Avc]2 

kxpqqm2 xnwmdq ka`ard] yolcaazdan ileri dooru.
Ans]zdan kxpqqm vazge`ti ka`maktan, yava=]d], ba=lad], sinerqk, yakla=maa neyqsq, 

sans]n duydu, ani ilerdq vard] nesq tutmaa.
Bqn bakt]m yolcaaz]n ilersinq, da bana gxrwndw orada bir kw`wcwk sa`ak ku=`aaz], 

ang]s] sar]s]n] taa yutmam]=t], sade kafac]]n wstwndq vard] boz  twwceezleri. O dw=mw=tw 
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yuvas]ndan: lwzgqr sallard] aa`lar]n dallar]n]. Bu ku= yavrucuu uslu durard] erindq, gwcwlq 
yaym]=t] yufka kanat`]klar]n].

Benim kxpqqm art]k yava=]c]k yakla=ard] bu ku=`aaza4. Ans]zdan bir yak]
n bulunan wwsek aac]n dal]ndan bir kart, bwwcerqk, kara gwwdeli sa`ak ku=u ta= gibi 
dw=tw erq, kqr kxpqqn xnwnq. Bu, bezbelli, kw`wk ku=`aaz]n anas]yd], ne`inki o, =i=irip 
kendisini, wwsek sestq „c]vlamaklan” atlad] iki kerq kxpqqn sivri di=li a`]k aaz]na kar=].

Bu kart ku= h]zlanard] kurtarmaa yavrucuunu, kapadard] kendi gwwdeciinnqn „yavrucu-
unu”... Ama onun kw`wrqk, tombarlak gwwdesi titirqrdi korkudan, o tepinqrdi erindq, 
didinqrdi, ses`eezi korkudan ba ̀ ]kard], ba kesilqrdi. Belliydi, ani ana ku= haz]rd] xlmqq, 
ani o koyard] kendi can]n] ortalaa!

Bezbelli, bu kw`wk ana ku=a balaban kxpek gxrwnqrdi, nas]l bir bwwk korkuluk pelivan], 
ang]s] var nicq xldwrswn kimi olursa! Ama kart ku= dayanamad] otursun aa`ta, kendi 
wwsek dalcaaz] wstwndq, neredq yoktu nicq olsun xlwm!... Ana sevgisi, ang]s], bezbelli, 
xlwmdqn dq taa kaavi, dal]n wstwndqn `ekti bu ku=u erq!

(}.S. Turgeneva gxrq)

• Annad]n, nas]l ilerleer i=lem bu teksttq# Neredq i=lemin `eketmesi# 
Okuyun.

• Olu=lar]n hem i=lemin baalant]lar] var m]# S]ralay]n onnar].
• Ne olmu=tu bir ku= yavrucuunnan#
• Bulun da okuyun tekstin yazd]rma elemetlerini ku=un kxrpq yavrucuu 

i`in hem kart sa`ak ku=u i`in. Ne i`in kullan]lm]= onnar#
• Verin harakteristika ana sa`ak ku=una. Ne wzerq korkmaz olmu= o#
• Ang] artistik kolayl]klar]n] kullanêr avtor, a`]klamaa ana ku=un yapt]k-

lar]n] deyni# 
• Neylqn biter tekst# Nesoy kuvet `ekti bu ana ku=u wwsek aac]n dal]ndan 

erq#

9. A=aadak] teksti „Yang]nc] kxpeklqr” okuyun. Onun strukturas]n] hem katl] plan]-
n] kurup,  tefterlerinizq yaz]n.

Yang]nc] kxpeklqr
~ok kerq olêr xlq, ani kasabalarda3, yang]n1 ̀ ekettiynqn, kw`wk u=aklar evlär i`indq 

kalêrlar, da onnar] oradan yok nicq `]karmaa, ne`inki onnar korkudan saklanêrlar da 
susêrlar, twtwndqn dq onnar] yok nicq gxrmqq. Bu wzerq London kasabas]nda var maasuz 
wwredilmi= kxpeklqr. Bu kxpeklqr yang]n swwndwrqn adamnarlan barabar ya=êêrlar, da, 
a`an evin birisindq yang]n ̀ ekeder, ozaman yang]n] swwndwrmqq gelqn adamnar yollêêrlar 
kxpekleri, `]kars]nnar ev i`indqn kw`wk u=aklar]. London kasabas]nda bxlq bir kxpek 
oniki u=ak kurtarm]=. Kxpqqn ad]ym]= Bob.

Bir kerq ba=lam]= yanmaa bu kasabada bir ev. Da bu evq gelmi= yang]n swwndwrenneri, 
bir kar] onnara kar=] ka`arak `]km]=. O aalarm]= hem annadarm]=, ani ev i`indq kalm]= 
iki ya=]ndak] k]z`aaz]. Adamnar yollam]=lar kxpqq ev i`inq. Bob ka`m]= basamaklar 
wstwnq da tezdq twtwn i`indq kaybelmi=. Be= minuttan sora o ka`arak `]km]= ev i`indqn 

süündwrücü
yollamaa



BİLGİ HEM RUH ZENGİNNİİ

18

da getirmi= yang]n icindq kalan k]z`aaz]2, 
aaz]nnan tutarak onun gxlmeciindqn. Anas] 
h]zl] alm]= k]z`aaz]n] da sevinmeliktqn 
ba=lam]= aalamaa, ani k]z] saa kalm]=4. 
Yang]n swwndwrennqr sevqrmi=lqr bu kx-
pqq hem bakarm]=lar, yanmam]= m] onun 
bacaklar]; ama Bob genq h]zlanarm]= ev 
i`inq. Yang]nc]lar sanm]=lar, ani evin i`indq 
var taa kimsq diri, da kolvermi=lqr kxpqq.

Kxpek genq ka`arak girmi= ev i`inq da 
tezdq geeri dxnmw=, nesq getirerqk aaz]
nda. A`an insannar islqq bakm]=lar, ne 
getirdi kxpek, hepsi birdqn gwlmw=: kxpek 
getirmi=ti bir bwwk kukla. 

(L.N. Tolstoy)

10. Bu tekstin tipi ang]s]yd]r# S]radan annad]n onun i`indeliini, kullanarak baalant]l] 
sxzwn elementlerini. 

11. Ay]r] annad]n tekstin olaylar] hem personajlar] i`in.

§ 3. Tekst stilleri

1. A=aadak] annatmal] teksti „Delfin” okuyup, sxlqyin onun stilini. Bu teksttqn ̀ ]kar]n 
da ay]r] yaz]n sade o cwmleleri, ang]lar]nda var tehnik, religiya hem bilgi terminneri, 
a=aadak] xrnqq kullanarak.

Delfin
Evelki eski vak]tlarda insannar del-

finnqr i`in `ok hem twrlw legendalar 
kurmu=turlar... Delfinnqr say]lard] Allah]n 
hem ayozlar]n aral]ks]z yolda=lar].

Ama delfinnqr halizdqn – denizin bwwk 
hayvannar], ang]lar] bal]klara benzeerlqr 
hem wzerlqr may herbir denizin sular]nda. 
Delfinnqr kit hayvannar]n aylesindqn 
`ekilerlqr, onnar kitlerin aras]nda en kw`wk 
hayvand]r. Onnar]n uzunnuu – sade w` 
metraya kadar. Delfinnerin di=leri pek 
sivri, iyerlqr, doyunêrlar kw`wk bal]cak-
larlan. Delfinnqr, nas]l da kit aylesindq 
bulunan ba=ka hayvannar, su i`indq bwwk 
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swrw dwzerlqr da topluca birerdq deniz sular]nda3 wzerlqr. Deniz dalgalar]n alt]nda kimqr 
kerq binnqrlqn delfin swrwlerini var nicq kar=]lamaa.

Delfinnqr pek ii, kqr dost`as]na, biri-birinnqn ya=êêrlar. Herzaman, zor hala dw=twynqn, 
onnar yard]m ederlqr  biri-birinq. Hasta olannar], yufkalar] kald]rêrlar su wstwnq, buulmas]
nnar deyni hem biraz soluk als]nnar2. Bu soluk kimqr kerq delfinnerin kimisini xlw-
mdqn kurtarêr4. Butwrlw yapêrlar delfinnqr buulan insannara da. A`an onnar gxrerlqr, 
ani deniz i`indq adam soluk alamêêr da buulmaa `ekeder, gelerlqr yard]ma: nicq kendi 
deniz karda=lar]n], adam] deniz wstwnq kald]r]p, buulmaktan kurtarêrlar.

Bilim izmet`ileri2 denemi=lqr, ani delfinnqr, incq sestqn kaarq, ̀ ]karêrlar aazlar]ndan 
`ok twrlw ba=ka seslqr dq; maasuz aparatlar]n yard]m]nnan delfinnerin „laf” signallar]n] 
seslemi=lqr da sora onnar] magnitofona yazm]=lar. 
Delfinnerdq var pek `ok twrlw „laflar”. Onnar pek ii 
annêêrlar insan]n buyurmas]n], izin vermesini, onu=tan 
onnar] kolay terbietmqq...

Ge`qn y]llarda Si\iliyada, oradak] Ak denizin ada-
s]nda, delfinin biri „dostla=m]=” bir kw`wk `ocuklan, 
da delfin her sabaa kendi arkas]nda, wzerqk, gxtwrqrmi= 
`ocuu =kolaya. Delfinnqr wzerlqr pek h]zl], xlq, nicq tren-
nqr h]zl] gider demir yollarda. Delfinnqr pek h]zl] wzerlqr 
onu=tan, ki onnar]n derileri bxlq kurulu: yalab]k, `etin, 
kayar. Onnar]n derisi kolay aralêêr deniz sular]n], sans]
n buz wstwndq kayêr. 

Delfinnerin derilerindqn xrnek al]p, bilim izmet`ileri 
dwzmw=lqr deniz alt]ndak] kay]klara birqr maasuz rezina 
kabuu. Bu kabuklarlan onnar sarm]=lar deniz sular]n alt]n-
da wzqn kay]klar]. Bu wzerq onnar]n wzmesi su alt]nda 
taa ̀ abuk oldu. Delfinnerq bwwnkw gwnnerdq dq aara=t]r-
mak yap]lêr.

Xrnek: Onnar]n uzunnuu – sade w` metraya kadar.

2. Bulun yukardak] tekstin abza\lar]n], onnar]n i`indeliini ay]r] annad]n.

3. A=aadak] plana gxrq kendiniz yaz]n]z birqr takrir:
– Delfin – kit aylesindq en kw`wk hayvan.
– Nicq ya=êêrlar delfinnqr#
– Delfinnerin „sxzleri”.
– Delfinnerin insannarlan dostluu.
– Var m] fayda delfinneri aara=t]rmaktan#

4. A=afadak] annatma teksti „Diri yapraklar” okuyun, onun i`indeliini s]radan anna-
d]n. Tekstin dilinq analiz yap]p, sxlqyin, ang] stildq o yaz]l]. 

yolda= – rus`a: sputnik
terbietmqq – burada: s]na=-
t]rmaa, al]=t]rmaa
aral]ks]z – dwz ara, dayma
ada – burada: bir par`a kuru 
er, ang]s] sar]l] her taraftan 
deniz sular]nnan
kay]k – wzmqk teknesi
kit – denizlerdq en bwwk 
hayvan
bilim izmet`ileri – 
bilimcilqr, uzmannar
buyurmak – komanda 
vermqk
Ak deniz – Biyaz deniz, 
Sredizemnoe more
aara=t]rmak – derin 
izlemqk, analiz yapmak
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Diri yapraklar
Bir kerq daa boyunda bqn bulduydum bwwk bir tepq kurumu= gwz yapraa. Gwne=tq sar] 

yapraklar yalab]yard] alt]n gibi. Bqn kucak-kucak doldurdum bu yapraklar] `uval]ma da 
yolland]m1 evq. 

Gidqrkqn, alatlamazd]m: sevinqrdim ii havaya, soluyard]m2 pak soluklan. Xrwyqrdim 
yava=, akl]ma gelqrdi twrlw av olu=lar]. Ans]zdan i=ittim – ̀ uvalda3 yapraklar ba=lad] f]=]r-
damaa... „Acaba, nedqn olsun bu f]=]rt]#” – dw=wndwm bqn.

Bqn durgundum da dedim kendi-kendimq: „Bu yapraklar sans]n diri olmu=lar, ̀ uvaldan 
`]kmaa sava=êrlar!”

Bqn ba=lad]m gwlmqq. Yol boyunda oturdum bir aaç kwtmeenq4. Ba=lad]m 
seslenmqq, bakarak `uval]ma. Kendi kulaklar]ma hem kendi gxzlerimq inanmazd]m – 
yapraklar xlq h]zl] f]=]rdard], sans]n onnar] kimsq oyan]-buyan] aktarard].

Bqn =a=-be= oldum, `ekettim dw=wnmqq: „Sanki, ne var benim `uval]mda#” Ald]m 
bqn ̀ uval], ̀ xzdwm onun aaz]n] da ba=lad]m onun i`inq bakmaa. Ama bi=ey gxrqmqzdim, 
sade i=idqrdim, ani kimsq yapraklar i`indq h]zl] hem fas]l soluyêr, burnusunnan da f]=]r-
dadêr. Bqn bu `uvaldan birka` ad]m geeri `ekindim, bu vak]t `uval i`indqn f]rlad] bir 
kirpi, da ka`t]  bendqn bir tarafa.

„Acaba nas]l girdi oray] bu kirpi#” – genq dw=wndwm bqn.
Sora akl]ma geldi, ani kirpilqr gwzwn yuva yapêrlar kendinq 

aa` yapraklar]ndan, sora girerlqr o yuvalara da bwtwn k]= 
uyuyêrlar orada. Bu kirpicik tq, bezbelli, yapm]=t] kendinq 
dx=ek, k]= taa gelmediynqn. Gevrek, kuru aa` yapraklar]n] ta=]m]=, olmal], her taraftan da 
yapm]= onnardan bir bwwk tepq, girmi= yaprak tepesinin ortas]na, xrtwnmw= kendi yuvas]n-
da bu yapraklarlan da ba=lam]= uyumaa. Ama bqn, allele, onun uykusunu bozdum.

(V.V. Veresaeva gxrq)

5. Teksttq „Diri yapraklar” var m] xlq 
cwmlelqr, ang]lar]nda kullan]lm]= i=hall]klar# 
Bulun onnar], i=hall]klara soru= koyun.

6. Yukark] teksttq epitet hem uydurma kulla-
n]lm]= m]#Bulun da okuyun o cwmleleri. Sxlqyin, 
var m] bu teksttä yazd]rma elementleri#

7. „Diri yapraklar” tekstin abza\lar]n] bu-
lun, ay]r] okuyun onnar]. Ang] soru=a cuvap 
eder kimi abza\lar hem bwtwnnq tekst#

8. A=aadak] resimq bak]p, kurun da yaz]n 
birqr monologlu tekst, kullanarak aderlii „bqn” 
hem artistik stilini. Tekstin temas]: „Nas]l bqn 
bir ku= yavrusunu kurtard]m”.

kwtmek – kwtwk, rus`a:
penxk 

durgunmaa
alatlamamaa
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9. A=aadak] yazd]rmal] teksti okuyun, ona ba=l]k bulup, yaz]n; annad]n k]sadan onun 
i`indeliini, sxlqyin, ang] stildq o yaz]l]. Teksttq adl]klar] bulup, a`]klay]n onnar]n hallar]n], 
okuyun hal hem say] afikslerini.

Bay]rlar aras]ndan ans]zdan gxrwndw bir boz bulut. O sans]n bakt] k]r wstwnq, deyerqk, 
„Bqn haz]r]m”, da dwrdw kendisini. Birdqn-birq uslu havada nesq koptu, bwwk lwzgqr ̀ ]kt], da 
o =amataylan hem s]kl]klan ba=lad] dxnmqq k]r wstwndq. Osaat otlar hem b]ld]rk] ̀ orlannar 
f]=]rt] kald]rd]lar; yol wstwndq alka gibi kalkt] toz, sora tozlar k]r wstwnq ka`t]lar, ard]na 
ta=]yarak samannar], `ekirgeleri, twwleri. Tezdq tozlar bir kara dxnqr direk olup, gxkq 
dooru kalkt]lar, da gwnw duman gibi sard]lar. K]r wstwndq, kxsteklenerqk hem atlayarak, 
oyan]-buyan], ba=lad]lar ka`maa koraylar. Koraylar]n biri 
tozlara kar]=t], o da ba=lad] dxnmqq, nas]l bir ku=, sora 
u`tu gxkq. Orada, bir dxnwp kara noktaya, kaybeldi. O 
koray]n ard]na u`tu yukar] taa bir koray, sora w`wncwsw. 
Tezdq ̀ im`irik ̀ akt], gxk gwrwldedi, h]zl] ba=lad] yaamur 
yaamaa.

10. Bu teksttq uydurma hem metafora kullan]lm]= m]# Eer onnar varsayd], bulun da 
okuyun onnar]. Var m] teksttq annatma elementleri#

11. A=aadak] teksti „Topal s]]rc]k” okuyun. Ona katl] plan kurup, yaz]n plan] 
tefterlerinizdq. Plana gxrq s]radan annad]n tekstin i`indeliini, a`]klay]n onun stilini hem 
annatma, yazd]rma, fikirlemq elementlerini.

Topal s]]rc]k
Bqn her y]l]n, ilkyaz geldiynqn, bizim aulumuz boyunda bwwyqn salk]m aac]na asêr]m 

taftadan yap]l] evcqqz ku=`aazlara3 deyni. Bu y]l da bu aac]n en wwsek dal]na bir ku= 
evceezi baalad]m. }lkyaz]n bu evceezin saabisi bulundu4. Oray] ba=lad] girmqq da 
erle=ti ya=amaa bir bwwk s]]rc]k. Gxrwnqrdi, ani o kanaat1 kalm]=t] o evcqqz2 i`in, her 
sabaa twrlw twrkwcwklqr `alard].

Tezdq bu s]]rc]k kendisinq e= buldu.
Pek h]zl] ge`ti ilkyaz, geldi yaz. S]]rc]klar]n twrkwlerini i=idqrdik sade `in-sabaalen.
Bir kerq salk]m aac]n alt]nda bqn buldum s]]rc]k y]m]rtalar]n maavi kabucaklar]-

n] – onnardan annad]m, ani s]]rc]klarda peydaland] yavrucuk. S]]rc]klar twrlw imeklqr 
onnara ta=]yard]lar. Gwnwn birindq bqn denedim, ani boba s]]rc]k oturard] evceezin xrt-
wswndq, beklqrdi, nezaman gelecek ona s]ra girmqq evceezin i`inq: s]]rc]]n e=i doyurard] 
yavrucuklar]n]. Evceezin wstwndq duran s]]rc]k dayanamazd]: onun gagas]nda kurt`aaz 
ba uzun olard], ba k]vranard], ba dxnmqq sava=ard].

Ans]zdan kimsq, h]zl] peydalan]p havada, kondu s]]rc]]n yan]na. S]]rc]k dw=tw erq – bir 
kw`wk duan da pek cabuk, nicq gxlgq, kaybeldi ba=ka aa`lar]n wstwndq.

Bqn h]zland]m aac]n yan]na. Aac]n bir taraf]nda, titireyerqk, kartofi yapraklar]n aras]na 
dw=mw=tw boba s]]rc]k. Al]p elimq bu ku=u, bqn bakt]m onun herersini, ama onun neresinq 
duan urmu=, gxrqmedim, sade ku=un saa bacac]] bertikti, `]k]kt] bir tarafa.

`orlan – xlq kuru ot, tukur-
lanêr k]rlarda
=amata – gwrwltw
koray – ufak `al]c]kl] sapla-
y]c] yaban otu

kabucaklar
baalamaa
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Bizim hayatta buldum bir eski dipsiz sepet, onun alt]na dx=edim eski ruba da koydum 
sepet i`inq ku=`aaz], sora bint buldum, kesip bir par`as]n], onunnan yava=ac]k baalad]m
bu ku=`aaz]n bertik bacac]]n]. S]]rc]k getirilmi= kurt`aazlar]n] idi sade ikinci gwnw, a`an 
pek ac]km]=t].

Tezdq s]]rc]]n bacac]] ba=lad] al]=maa. Bana o xlq al]=t], ani `ok kerq `]kard] kar=], 
a`an bqn ona imqq getirqrdim. Bqn ona deyqrdim: „Topal s]]rc]k”. O da sans]n annard] 
onun ad]n].

Bir kerq, deredqn evq geldiynqn, bqn a`t]m pen`erenin yukark] gxzwnw. Topal s]]rc]k 
ileri hi` u`mazd] i`erdq, ama =indi, serbest olup, ans]zdan u`tu pen`ereyq dooru, birka` 
kerq uruldu pen`erenin =i=elerinq, sora f]rlad] d]=ar], uurlay]p kendini pen`erenin a`]k 
gxzwnq. Ertesi gwnw sabaalqn, topal s]]rc]k oturard] kendi evceezinin wstwndq da, =en-=en, 
twrkwcwklerini `alard].

Ge`ti yaz, gwzwn s]]rc]klar u`tular s]cak taraflara. K]=]n ard]na genq geldi ilkyaz. 
Topal s]]rc]k genq, s]kl]k ederqk, u`tu, kondu bizim salk]m aac]m]za. Bqn `ok sevindim, 
ani topal s]]rc]k kaybetmemi= yolunu, kendi evceezini bulmu=. O yaz]n da, sevinerqk, 
twrkwcwk `alarak, ya=ad] evceezindq.

• Birqr-iki=qr cwmlq yazd]rma hem annatma elementelerinnqn teksttqn 
`]kar]n da yaz]n.

• Tekstq „Topal s]]rc]k” yap]n analiz. Bulun i=lemin dwwmwwnw, onun 
xrwmesini, kulmina\iyas]n] hem `xzwlmesini.

• Teksttq „Topal s]]rc]k” bulun da yaz]n tefterlerinizq 3-4 katl] cwmlq.
A`]klay]n, ne`in onnar katl]yd]r. 

• Vard]r m] bxlq i=lqr razgeldii sizin ya=aman]zda# Nicq bu oldu#
• Annad]n, ang] zavall]ya siz yard]m ettiniz yada kurtard]n]z.

12. A=aadak] teksti „Haliz adam” okuyun, onun i`indeliini s]radan annad]n, a`]klay]n
onun sxz tipini, bulun i=lemin baalant]s]n] hem `xzwlmesini.

Haliz adam
Bir kurak, yaamursuz, pek s]cak tarafta vard] bir p]nar. P]nar]n da yan]ndayd] bir al`ak 

evcqqz. O evceezdq ya=ard] bir dqdu unukas]nnan.
P]nar]n krosnusunda sar]l]yd]1 bir uzun `at], `at]n]n da ucunda baal]yd] bir kazan. 

Gelqn-ge`qn insannar, duruklan]p bu p]nar]n yan]nda, su i`qrdilqr, dqduya da „saa olunuz” 
deyip, gidqrdilqr yolca2 ileri.

Bir gwn kazan `at]dan koptu da dw=tw derin p]nar i`inq4. Dqduda ba=ka kazan 
yoktu. P]nardan yoktu neylqn su `ekmqq da susuzluunu ge`irmqq.

Ertesi gwnw sabaalen dqdunun evinq bir adam geldi taligas]nnan. Onun taligas]n]n 
geerisindq as]l] sallanard] bir kazan. Adam bakt] p]nar i`inq, gxz att] dqduya hem onun 
unukas]na3 da pindi taligas]na. Urup beygirlerinq birqr kam`], gitti kendi yoluyca.

– Nesoy adam bu# – sordu unukas] dqduya.
– Bu diil adam, – cuvap verdi dqdu.

yaamursuz
susuzluk
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Wwlendq uurad] dqdunun evinq ba=ka bir `orbac]. O ald] taligas]ndan kazan]n], 
baalad] onu p]nar]n `at]s]na, `]kard] p]nardan bir kazan su, i`ti kendisi, sora verdi, su 
i`sinnqr dqdu hem onun unukas], bitkidq ald] kazan]n] da, koyup onu taligas]na, gitti 
yolca.

– Nesoy adam bu# – genq sordu unukas] dqduya.
– Bu da taa diil adam, – dedi dqdu.
Av=amnen dqdunun evinin yan]nda taligas]nnan durgundu w`wncw bir adam. O ald] 

kazan]n] taligas]ndan, baalad] p]nar]n ̀ at]s]na, ̀ ]kard] bir kazan su, i`ti kendisi doyunca, 
„saa olunuz” deyip, brakt] dolu suylan kazan]n] p]nar]n yan]nda.

– Nesoy adam bu# – sordu dqduya unukas].
– Bu haliz adam, – cuvap verdi dqdu. (V. Suhomlinskiyq gxrq)

• Nesoy ba=ka twrlw  ad var nicq koymaa bu tekstq#
• Bulun tekstin xz fikirini.
• Neyq wwreder bu tekst# Sxlqyin bak]=]n]z].
• Acaba ne`in kullanm]= avtor tekrarlamay]#
• Var m] bu tekstq yazd]rma elementleri#

§ 4. Mektup 

1. A=aadak] tabli\alara bakarak, yaz]n  birqr mektup kendinizdqn. Ay]r]n]z en merakl] 
variant] sizin bak]=]n]za gxrq. Olur kullanas]n]z a=aadak] tabli\adan twrlw direciklerdqn 
informa\iyay].

Mektup – o bir annatmal] tekst
I-inci tabli\a

Kim yazêr# Soni, 13 ya=]nda Todur, 12 ya=]nda Todurun bobas]

Kimq yazêr# bir dostuna anas]na-bobas]na Primara

Ne i`in yazêr# `oktan 
bulu=mam]=lar 
deyni

yaz]n isteer kalmaa 
malisindq, ba=ka 
kwwdq

sokakta y]k]lm]= 
elektrik  direkleri 
i`in, yok =afklar] 
deyni

Ne neetlqn# kutlamaa duuma 
gwnwnnqn

isteer, braks]nnar 
onu kalmaa ba=ka 
kwwdq birka` gwnq

bildirmqq zorunu

Ang] dillqn# yalpak, dostluk s]cak, yalvarmak, 
inand]rmak

`etin, ama diil 
fena

Ang] stildq# lafetmqk artistik ofi\ial-izmet`ilik
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2. Kullan]n kendi bilgilerinizi. Aazdan a`]klay]n mektuplar]n tiplerini yukark] II-nci 
tabli\ada direciklerin klasifika\iyas]na gxrq.

3. Kullan]n tabli\alar] yaratmak i=lerinizdq: yaz]n cuvap mektuplar]n birinq, ani 
gxsterili I-inci tabli\ada (sayfa 23).

4. Wwrenin, oynayarak: dwzwn grupa w`qr ki=idqn, ay]r]n a=aada verilmi= variant-
lardan birini da yaz]n.

Bir kiyat`]k, ang]s]nda sxlqyin plan]n]z], ki isteersiniz kurmaa =kolada bir muz]ka 
dernqq;

bir ii olu= i`in, ang]s]n] denediniz `i`eklik ba=`as]nda;
bir ii haber i`in, ani hasta olan dostunuz al]=m]=.
Yazmaktan sora dii=tirin mektup tekstlerinizi, yap]n kontrol biri-birinizq.

5. A=aadak] teksti „Pazar gwnw” okuyun, annad]n onun i`indeliini, kullanarak aderlii 
„bqn” Andrey personaj]n erinq. Bulun da ay]r] okuyun tekstin o paylar]n], ang]lar] yaz]l] 
artistik hem ofi\ial-izmet`ilik stillerindq.

Pazar gwnw
Pazard]. Bu gwn – dinnenmqk gwnwydw. Andrey taa cumertesi haz]rlanm]=t] pazertesi 

uroklar]na. 
Pazar gwnw sabaa ekmeeni1 idiktqn sora Andrey `ok oyalanmad] evdq, yolland] kww 

i`inq biraz gezmqq. 
Bwwk sokaktan3 gidqrkqn, o ge`ti twkenin yan]ndan da yakla=t] =kolan]n stadionuna. 

Stadionun giri= tokad]nda2 as]l]yd] bir uzun hem geni= biyaz kiyat. 
Onda k]rm]z], iiri artistik bukvalarlan nesq yaz]l]yd]. Andrey yakla=t] da okudu.
Andrey pek sevindi bu bildirimq da kendi-kendinq neet koydu, ani o mutlak gelecek 

saat be=tq bu stadiona, futbol oynamas]n] siiretmqq hem pak soluklan solumaa. Da o tez 
evq gitti, eti=tirsin artistik kiyad]n] bitirmqq okumaa.

mektup - kiyat

II-nci  tabli\a

Ne a`]klêêr]z# Ne deneriz# Mektuplar neetq gxrq olur:

Bir mektubun dilini, 
stilini lqqz]m uydurmaa 
te bunnara gxrq:
+ kimq yollanêr
+ ne neetlqn yaz]lêr

Bu tekliflerq gxrq mektuplar 
var nas]l olsun:
+ haber h]s]mnara, kendi 
akrannar]m]za, dostlar]m]za;
+ ofi\ial dan]=mas], 
a`an dan]=]lêr bwwklerq, 
xndercilerq.

+ kutlamak bir yortu gwnw ya 
duuma gwnw i`in;
+ bir haber vermqk i`in;
+ bir isteyi= i`in;
+ bir kah]r yada sevin` pay-
la=mas] i`in.
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Bildirim!

Pazar gwnw, sentqbrinin 16-s]nda, saat 5-tq, =kolan]n stadionunda olacek 
futbol oyunu.

Bu kwwdq birinci =kolan]n futbol komandas] yar]=acek ikinci =kolan]n 
futbol komandas]nnan4.

Teklif ederiz hepsinq: =kolac]lara, gen`lerq, bwwk insannara, u=aklara – 
gelin siiretmqq. Bekleeriz! Birinci =kolan]n futbol komandas]

6. Yukark] teksttq „Pazar gwnw” bulun da yaz]n tefterlerinizdq o lafbirle=melerini, 
ang]lar] kurulu n]=ann]klardan hem adl]klardan. Adl]klar] koyun temel hal]na, te bu 
xrnqq kullanarak:

Xrnek: bwwk sokaktan – bwwk sokak.

7. }lerledin bu annatmay]. Dw=wnwn da ekleyin, netwrlw vard] nicq ge`sin bu futbol 
yar]=mas].

A`]klay]n soru=lar]:
• Nicq `eketti mat`a#
• Oyuncular]n kefi netwrlwydw#
• Ang] komandan]n oyuncular] taa `emrekti#
• Ang] moment belli etti, kim bu yar]=makta tarayacek, kim dq taradacek#
• Nicq bitti oyun#

§ 5. Nicq kurmaa yaratma

Kendiba=]na yaratma yazmaa deyni, lqqz]m:
* Verilmi= temaya yapmaa analiz da annamaa onun s]n]rlar]n].
* Temaya gxrq bulmaa yaratman]n xz fikirini hem ona epigraf (kimi yaratma-

larda epigraf] olur yazmamaa).
* Okumaa, akl]na getirmqq yada toplamaa twrlw materiallar] da, yazarak, get-

irmqq onnar] bir uura, yapmaa onnar]n ilk sistemini.
* Belli etmqq yaratman]n janras]n] (annatmal], yazd]rmal] ya fikirlemeli) hem 

ang] sxz tipi temeldqn kullan]lacek (annatma m], yazd]rma m], fikirlemq mi).
* Yazmaa yaratman]n plan]n].
* Plana gxrq erle=tirmqq toplan]lm]= material], dw=wnerqk, ang] argumentlqr 

a`]klêêrlar temay], xz fikiri yada i=lemi.
* Dw=wnwp, yazmaa, ang] epitetlqr, metaforalar, uydurmalar yada sxleyi=lqr 

kullan]lacek yaratmada.
* Yazmaa yaratman]n ba=lant]s]n], orta erini, bitkisini (yaratman]n bitkisindq 

`]k]= yapmaa yada kendi fikirini gxstermqq).
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§ 6. Nicq dwzmqq yazd]rmal] yaratma

Yazd]rmal] yaratmalarda avtor a`]klêêr kendi 
bak]=]n] hem dw=wnmeklerini taa s]k natura i`in, 
erin wzw i`in, bir resimq bakarak, naturan]n bir 
obyekti i`in. Yaratmada personaj]n harakteristikas] 
yada onun patredi yazd]r]lêr hem ba=ka. Yazd]rmal] 
yaratmalara koyulêr hep o istediklqr, ang]lar] yaz]l] 
yukark] be=inci paragrafta.

Teklif edilmi= temalara („Ne gxreriz pen`eredqn”, 
„Bizim kwwyq yukardan bir bak]=” hem ba=ka) analiz 
yapt]ktan sora hem onnar]n s]n]rlar]n] belli etmektqn 
sora lqqz]m yazmaa yaratman]n xz fikirini hem onun plan]n].

Temaya gxrq, verilmi= resimq, obyektq yada bir erin gxzelliinq bakarak, dw=er 
ay]rmaa onnar]n n]=annar]n], xzelliini, ang]lar] yazd]r]lacek.

Yazd]rmal] yaratmalara var nicq koymaa soru= – nesoy# Onu=tan, onnar] yaz-
arkan, olur kullanmaa twrlw epitetleri: kal]n, tatl], incq, uzun, balaban, suuk, 
s]cak, =afkl] hem ba=ka. Ama bu laflar ozaman olêrlar epitet, a`an yaratmada 
onnar]n dii=ili maanas] kullan]lêr.

Xrnek: Kal]n aa` (kal]n – xz maanas]nda kullan]lm]=);
kal]n wzlw `ocuk (kal]n – dii=ili maanas]nda kullan]lm]=, epitet);
tatl] =eker (tatl] – xz maanas]nda kullan]lm]=); tatl] dw=lqr – (tatl] – epitet).
Yazd]rmal] yaratman]n dili lqqz]m olsun uygun, =]ral]. Sinonimnqr, antonimnqr, 

sxleyi=lqr, twrlw laf `evirtmeleri gxzelleder yazd]rmal] yaratman]n dilini.

• Ang] isteyi=leri lqqz]m kullanmaa yazd]rmal] yaratmalar] kurmaa deyni#
• Neçin lqqz]m dw=wnwp-wwrenmqq yazd]rmal] yaratman]n s]n]rlar]n] 

hem xz fikirini#
• Nezaman olur yazmaa yaratman]n plan]n]#
• Yazd]rmal] yaratmay] ka` paya olur bxlmqq#
• Ang] soru=a cuvap eder yazd]rmal] yaratma#
• Ang] sxz pay] taa s]k kullan]lêr yazd]rmal] yaratmalarda#
• N]=ann]klar yazd]rmal] yaratmalarda nezaman olêrlar epitet#
• S]ralay]n birkaç uygun sxz, ang]lar]n] var nicq kullanmaa yazd]rmal] 

yaratmalarda#

1. Kullanarak n]=ann]klar] hem epitetleri, yazd]r]p-annad]n evdeki bir hayvan yada 
bir ku= i`in.

2. A=aadak] annatma par`as]n] „Sofi” okuyun. Kullan]p avtorun laflar]n], annad]n 
Sofinin patredini. Sora dwzwn k]sadan Sofi i`in yazd]rmal] yaratma. Cuvap verin soru=a: 
„Sofi nesoy insanm]=#”

epigraf – o bir demekli yaz]-
l] fikir (sxleyi=, peet s]ralar] 
yada ba=ka), angs]n] avtor 
koyêr yaratman]n ba=]na, taa 
derindqn anna=]ls]n tekstin 
i`indelii deyni
janr – artistik yaratmalar]n 
soyu, burada: wwrenicilerin 
yaratmalar]n soyu
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Sofi
Sand]k`] Yuvan`unun k]z], Sofi, orta boyda bir k]z, k]vrak belli, simas] karagxz, ama 

gxzleri maavi, surat] uzunca. Gxzql bir k]zd]. Laf]na s]k], k]zlarlan, `ocuklarlan pek =]-
marmazd]. Kwwdq edi klas bitirdiydi.

Bitirdiynqn =kolas]n], Sofi k]r brigadas]na i=lemqq girdi. }=indq ̀ al]=kand] hem kantarc] 
diildi, nicq ba=ka kimileri. Ne i= tq ona verselqr, o kwsw= yapmêêr. Onun xndercisi gxrdw, 
ani Sofi i=i sever hem herbir i=i becerikli yapêr, onu=tan onu inek saamaa koydu. Sofi 
burada da ii wstwnnwklqr gxsterdi.

Birdqn-birq saamaa pek becermqzdi, ama birka` haftadan sora ii hesap ald], nicq ba=ka 
s]n]=l] saac]ykalar i=i yapêrlar, da bu i=in tez kolay]n] ald].

Burada da Sofi `ok vak]t i=lqmedi. Bir y]ldan sora onu swt fermas]na ba= koydular, 
bak o isleecq kiyat ta bilqrdi. Sofi burada da i=i ii haydad]...   

(N. Tanasogluya gxrq)

3. Yukark] 5-inci hem 6-nc] paragraflardan material] kullanarak, yaz]n birqr yazd]r-
mal] yaratma verilmi= a=aadak] temalara gxrq. Ay]r]n te o temay], ang]s]n] beenersiniz:

1) Benim yalpak, alt]n elli anam.
2) Biz sevineriz ilkyaz zaman]na.
3) Benim en sevgili dostum.
4) ~ay]rlar]n-bay]rlar]n gxzelliini unutmam!

4. Resimq bak]p, tefterlerinizdq yaz]n 
birqr yazd]rmal] yaratma erin wzw i`in, 
kullan]n artistik stilini, a`]klay]n te bu 
temay]: „Ne gxrüner bizim pen`eredqn”. 
Yazarkan, bak]n 5-inci hem 6-nc] para-
graflar]n istediklerinq.

5. Verilmi= resimq bak]p, yaz]n birqr 
yaratma, onnar]n temas] te bu olsun: „Bizim 
kwwyq bay]rdan bir bak]=”. Yazarkan, kulla-
n]n 5-inci hem 6-nc] paragraflar]n isteyi=le-
rini.
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Gxzdqn ge`irin yukardak] resimi, da, i=likleri kullanarak, yaz]n birqr 
yaratma bxlq temaya: „Bir dw= gxrdwm merakl] olu=lar i`in `ay]rda”.

Yaratmalar]n]zda a`]klay]n te bu soru=lar]:
• Neredq k]rlanga`lar u`u=êrlar#
• Ne`in tav=amc]klar pek =en#
• Ang] i=i tav=amc]klar yapêr#
• P]tp]dak ku=u ne yapêr#
• Ne iyer turna#
• Kim turnay] doyurêr#

Tema 2.
NATURADA MERAKLI OLUŞLAR



29

Dil teoriyas]

§ 1. }=lik

Obyektin i=lemini yada hal]n] gxsterqn sxz pay] i=lik say]lêr. }=liklqr te bu 
soru=lara cuvap ederlqr: ne yapêr# ne yapt]# ne yapacek# ne olêr# ne oldu# 
ne olacek# ne yapmaa# ne yap# hem ba=ka.

Xrneklqr: ne yapêr# okuyêr, yazêr, koyêr, durêr, yatêr, geler, ta=]yêr, verer, 
ge`er, iner;

ne yapt]# okudu, yazd], durdu, yatt], koydu, geldi, ta=]d], verdi, ge`ti, indi;
ne yapacek# okuyacek, yazacek, duracek, yatacek, koyacek, gelecek, ta=]-

yacek, verecek, ge`ecek, inecek;
ne yapmaa# okumaa, yazmaa, durmaa, yatmaa, koy-

maa, gelmqq, ta=]maa, vermqq, ge`mqq,  inmqq;
ne yap# oku, yaz, dur, yat, koy, gel, ta=], ver, ge`, in;
ne olêr# ne oldu# yaayêr, gwrwldeer, ̀ etinnener, ayd]nnaner, kxrlendi, kwflendi, 

k]r`land] (k]r` tuttu).

1. A=aadak] cwmleleri yaz]n. }=likleri bulup, altlar]n] `izin. Sxlqyin, ang] soru=lara 
onnan cuvap ederlqr.

1. Bwwk karda=]m dwzdw kendinq eni ev. 2. Te bizq dq k]= geldi. 3. Buz eriyer s]cakta. 
4. ~ok uyumaa – naafilq. 5. Dostum resimneyecek bir patret. 6. D]=arda lwzgqr eser. 
7. Ba=`adak] a`]k `i`ekleri Miti kopard]. 8. Todur uzun odunnar] k]yd]. 9. Yaar]n Vasi 
yakacak ta=]yacek. 10. Kw`wk u=aklar sokakta oynêêr.

2. Teksti „Devq” dikat okuyun, onun i`indeliini s]radan 
annad]n. Bu tekst ang] bxlwmdqn olduunu sxlqyin. Teksttq say]-
l]klar] bulup, altlar]n] `izin, a`]klay]n onnar]n dooru yaz]l-
mas]n]. }=liklerin altlar]n] iki=qr `izgiylqn `izip, sxlqyin, ang] soru=lara onnar cuvap 
ederlqr.

Devq
Devq – naturada fas]l bir hayvand]r.
Taa eveldqn insan bu hayvana =a=arm]=: nas]l devq xlq `ok dayanêr k]zg]n, ate=li, 

s]cak havalara!

hal – burada: durum

naafilq – zararl], kxtw
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Devq ̀ ok dayanêr susuzlaa da, 
o var nicq `ok vak]t su i`mesin, 
ama, a`an su bolluuna razgeler, 
o var nicq bir bwwk f]`] su i`sin. 
}`ilmi= suyu devq biler nicq 
harcamaa, pek s]k] hem azarak 
onu harcêêr. O hi` terlqmeer. 
Onun derisindq bwwyer pek s]k 
hem uzunca twwceezlqr, ang]lar] 
koruyêrlar deveyi s]caktan. Yaz]n, 
wwlen vak]d]nda, a`an yakar s]-
cak havalar olêr, devenin twwleri 
var nicq y]s]ns]nnar seksqn gra-
dusadan, ama hep bu vak]t onun derisi y]s]nêr sade k]rk 
gradusadan...

Soluyêr devq siirek, sade sekiz kerq bir minutta, bir 
kxpek sq genq bu kayet s]cak gwnnerdq var nicq solusun 
w`wz-dortwz kerq bir minutta.

Devq i`ilmi= suyu sans]n kamburu i`indq koruyêr. A`an bu hayvanda s]caktan yaa 
ba=lêêr erimqq, onda olêr `ok su – wz gram yaadan wz edi gram su olêr.

Devq, kaybederqk suylan bilq kendi tenindqn aarl]]n]n w`wncw pay]n], var nicq 
haftalarlan gezinsin k]zg]n, `ol erlerdq hem ta=]s]n arkas]nda aar `uvallar].

§ 2. }=liklerin temel formas], morfologiya 
n]=annar] hem sintaksis funk\iyas]

Gagauz dilindq i=liklerin gramatikayca temel formas] uyêr i=liklärlqn izin 
`al]m]nda, ikinci wzdq, birinci say]da.

Xrnek: git, al, `ek, bak, solu, ba=la, getir, a`, kapa, tut, say, bil, gez.

Bu i=liklerq temel deerlqr onu=tan, ki onnara dii=ilmektq yamanêrlar twrlw 
afikslqr, da onnarlan dwzwlerlqr ba=ka i=liklerin formalar] da: `al]m, zaman, wz, 
say].

}=liklerin te bu morfologiya n]=annar] vard]r: onnar dii=ilerlqr wzlerq gxrq, 
onnar]n var say]lar], zamannar], `al]mnar] hem ba=ka formalar].

Xrnek: Bulutlar gxktq kayêrlar.
Kay-êr-lar – i=lik, olu=luk `al]m]nda, =indiki zamanda, `okluk say]s]nda, 

w`wncw wzdq.
}=liklerin var dii=ilmqz morfologiya n]=annar] (zalog) hem dii=ilqn n]=annar] 

(`al]m, say], wz, zaman).

k]zg]n, `ol erlqr – k]zg]n,
bo=, kumdan erlqr (Orta 
Aziyada hem ba=ka)
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}=liklerin sintaksis funk\iyas]: i=liklqr cwmledq `ok kerq predikat olêrlar. 
Predikat olup, onnar adl]klar] twrlw hallarda kullanêrlar.

~.h.     G.h.
Xrnek: Bqn ge`tim bir dar kxprwdqn, yolu k]saltmaa deyni. 
Ge`tim – i=lik, cwmledq rolu – predikat.
Ge`tim neredqn# kxprwdqn – hall]k, dwzwlw ~]k]= halda adl]ktan. }=lik 

kullanêr ~]k]= halda adl]].
K]saltmaa neyi# yolu – tamann]k, dwzwlw Gxsterek halda adl]ktan. }=lik 

cwmledq kullanêr Gxsterek halda adl]].

1. A=aadak] teksti „Vak]t say]c]s]” demekli okuyun, i=likleri bulup, a`]klay]n, ang] 
wzdq, say]da, zamanda onnar kullan]lm]=.

Vak]t say]c]s]
A`an Nastradin wwrenqrmi= =kolada, wwredici dayma annadarm]= dwnnedq ya=amak 

i`in, twrlw yortular i`in, vak]t i`in. Bir kerq urokta o demi=:
– Tq =indi taa ilkyaz. Gwnnqr uzalêr, gecelqr sä k]salêr. Bir aydan sora, a`an gelecek 

yaz, gwn olacek bir saat taa uzun...
Ge`mi= bir ay. Genq laf olmu= urokta gwnnqr i`in, da wwredici sormu= Hocaya:
– Ya, sxlq bizq, Nastradin – ka` saat var bir sutkada#
– +indi sutkada var irmi be= saat, makar bir ay geeri irmi dxrttw, – girgin cuvap etmi= 

Nastradin.
Urokta bulunan u=aklar hepsi gwlmw=. (P. ~ebotarq gxrq)

2. A=aadak] teksti „}lk kaar” dikat okuyun, ondan i=likleri `]kar]n, i=liklerdqn 
afikslerini al]p, yaz]n onnar]n temel formalar]n], verilmi= xrnqq kullanarak.

}lk kaar
Dekabrinin bitkisi. Bqn hem Miti durêr]z2 bizim evin sa`aan1 alt]nda, bekleeriz, 

yaamur `isetmesi durgunsun. }kimiz dq havaya pek gwcenqrdik – may bir ay ge`ti, nas]l 
lqqz]md] =indqn sora k]= `eketsin, art]k, eni y]l sopas]nnan e=iklerq urard], ama kaar hep 
yoktu, hep yoktu...

...Karann]k olard]. Miti gitti evq, bqn dq girdim i`eri, dan]=t]m anama:
– Yaayacek m] bir s]ra kaar osa yaamayacek m]# B]kt]m! 
Ozaman mamu dedi:
– K]=]n kaarlar]n] saksannar harcam]=lar, onnar kendi yavrular]n yannar]n] biyaz 

boyam]=lar.
Benim pek wfkqm ̀ ]kt] o ars]z saksannara, ang]lar] bwtwn yaz y]m]rta kapmaa bakêrlar, 

k]=]n da kaarlar] daadêrlar. Yorgan alt]na girdiynqn, neetlendim: nekadar saksan gxrecqm, 
hepsinq sopa atacam. Ko bizim kwwdq azals]n =unnar, ba=ka erlerq k]rlas]nnar da baari 
k]=a kaar yaas]n.

karann]k
k]t]rdamaa
saksannar
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Bqn duymad]m, nas]l uyumu=um. Sabaalen yorgan alt]nda bana suuk geldi. A`an 
pen`ereyq bakt]m... Pen`erenin =i=elerindq twrlw-twrlw ayaz `i`ekleri olmu=4. Osaat 
annad]m, ani kaar yaad]. H]zl] giindim, d]=ar] `]kt]m. Herersi bim-biyazd], gxzqldi, 
`izmelerin alt]nda kaba kaar k]t]rdard]. Tokad]n kaz]]na3 bir saksan konmu=tu. Uz bana 
bakard]. O da sevinqrdi bu gxzelim biyaz =alinkaylan dart]l] k]=a... 

(T. Marinogluya gxrq)

Xrnek: durêr]z – dur.

3. Yukardak] tekstin „}lk kaar” i`indeliini s]radan annad]n. Sxlqyin, nicq siz ilk kaar] 
bekleersiniz hem kar=]lêêrs]n]z.

4. A=aadak] teksti „Kara gargac]k” demekli okuyun, cwmlelerdq i=likleri bulup, onna-
r]n sintaksis funk\iyalar] i`in annad]n.

Kara gargac]k
Bir kara, kw`wrqk gargac]k dayma konêr bizim uzun aulun dibinq. Bqn denedim, ani 

bu gargac]k pek hodul geziner aul i`indq. O saklêêr1 hepsini, ne bulêr gagas]nnan.
Bir gwn kara gargac]k neredqnsq bulmu=tu bir kop`a da ba=lad] onu saklamaa. }lkin o 

koydu kop`ay] otlar i`inq, ama otlar s]k bwwmqzdilqr2. Gargac]k yukar] u`tu, bakt] kop`as]-
na, kop`a yukardan gxrwnqrdi. Gargac]k kondu iki wwsek ot`aaz]n wstwnq, sava=t] kapamaa 
onnarlan kop`ay]. Ama ot`aazlar, bwkwlwp, genq dooruldular. Kop`a genq a`]k erdq kald].

Wfkelendi gargac]k: bxlq bu kop`ay] var nicq saksannar kaps]nnar. Bu vak]t halizdqn 
dq iki saksan ona dooru u`ard]lar4. Kara gargac]k ̀ abuk bir ta= alt]nda kuyu`uk yapt], 
oray] saklad] kop`as]n]. Kendisi dq o ta=a yak]n bir aac]n dal]na kondu. Kara gargac]k 
sans]n kendi =iretliinq3 sevindi: =indi saksannar kapmayaceklar benim kop`am]!

§ 3. }=liklerin dwzwlmesi

}=liklqr taa s]k dwzwlerlqr adl]klardan, n]=ann]klardan, duyguculardan 
maasuz afikslerin yard]m]nnan.

Xrnek: yol (adl]k) – yolla (i=lik)
serin (n]=ann]k) – serinnq (i=lik)
of (duygucu) – ofla (i=lik).

}=liklqr dwzwlmelerinq gxrq w` paya bxlwnerlqr:
1. Sadq i=liklqr.
2. Dwzwlw i=liklqr.
3. Katl] i=liklqr.
I. Sadq i=liklqr yaln]z bir kxktqn dwzwlwydwrlqr.

Xrnek: git, dur, ge`, al, gxr, sil, bul, a`, kapa, u`, i`, dwz, bak, gez hem ba=ka.
II. Dwzwlw i=liklqr laf kuran afikslerin yard]m]nnan dwzwlwydwrlqr.
Xrnek: i=-i=lq, ba=-ba=la, su-sula.

ot`aazlar
neredqnsq



33

Dwzwlw i=liklqr sadq i=liklerdqn (temel formas]ndan), adl]klardan, n]=ann]k-
lardan, say]l]klardan hem ba=ka sxz paylar]ndan kurulêrlar.

Bxlq i=likleri dwzmqq deyni, en `ok te bu laf kuran afikslqr kullan]lêrlar:
1. -la, -lq: top – top-la, kol – kol-la, tuz – tuz-la, ses – ses-lq, gxz – gxz-lq, 

xz – xz-lq;
2. -]l, -il: at – at-]l, ver – ver-il; (at, ver – i=liklerin temel formas]);
-ul, -wl: ur – ur-ul, dwz – dwz-wl; (ur, dwz – i=liklerin temel formas]);
3. -d]r, -dir, -dur, -dwr,-t]r, -tir, -tur, -twr: al – al-d]r, gez – gez-dir, boz – 

boz-dur, `xz – `xz-dwr; bas – bas-t]r; `ek – `ek-tir; tut – tut-tur, kws – kws-twr.
III. Katl] i=liklqr dwzwlw iki laftan: ba= laftan hem yard]mc] laftan.
Xrnek: afetmqq (af – ba= laf], etmqq – laf]n yard]mc]s]), siiretmqq (siir – ba= 

laf], -etmqq – laf]n yard]mc] pay]); yazabilmqq (yaza – ba= laf], bilmqq – laf]n 
yard]mc] pay]).

1. A=aadak] lafb]rle=melerini yaz]n, düzülü i=likleri bulup, onnar]n afikslerini çizgicik 
a=]r] yaz]n, verilmi= örnää kullanarak.

Pakla içersini, seslä anan]-boban], gwldwr dostunu, sula hayvannar], eklä kiyatç]], 
kolla piliçleri, gezdir u=aa, tuttur iplii, topla teneleri, tuzla patlacan], çektir çat]y], çözdür 
düümüü, bast]r yast]], koydur imää, bakt]r en küçüünü, beklettir karda=]n].

Xrnek: pakla – pak-la.

§ 4. Katl] i=liklerin dooru yaz]lmas]

I. Katl] i=liklqr birle=ik yaz]lêrlar te bu razgeli=lerdq: 
a) A`an katl] i=liklerin i`indeki laflar]n maanalar] birle=erlqr, ozaman onnar 

birle=ik yaz]lêrlar. Bxlq i=liklerin ilk pay] birk]s]mn]yd]r. 
Xrnek: lafetmqq, zapetmqq, kabletmqq, kaybetmqq, razgelmqq, saletmqq, 

eletmqq. Bu katl] i=liklerdq laflar]n yard]mc] paylar] -etmqq, -gelmqq ba= laflarlan 
birle=ik yaz]lêrlar.

q) Katl] i=liklqr, ang]lar] dwzwlw ba= laftan hem yard]mc] i=liklqrlqn bilmqq, 
vermqq, birle=ik yaz]lêrlar.

Xrnek: tutabilmqq, alabilmqq, yapabilmqq, yaz]vermqq, kap]vermqq, 
wfleyivermqq, saklay]vermqq, gidivermqq, silivermqq, ka`]vermqq, ka`abilmqq.

Bu katl] i=liklerin birinci paylar] -tuta, -ala, -yapa, -kap], -gidi hem ba=ka 
kendiba=]na kullan]lmêêrlar.

II. Katl] i=liklqr ay]r] yaz]lêrlar:
c) A`an katl] i=liklerin i`indeki laflar]n maanalar] diil birle=ik hem onnar]n 

birisi adlardan dwzwlw da kendiba=]na kullan]lêr, ozaman onnar ay]r] yaz]lêrlar.
Xrnek: betva etmqq, cuvap etmqq, hesap etmqq, izmet etmqq, yard]m 

etmqq, prost etmqq, kar=] gelmqq, akl]na getirmaa, yavklu olmaa, kay]l olmaa, 
=en olmaa, akl]nda tutmaa, zarar yapmamaa, selqm vermqq hem ba=ka.
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1. A=aadak] teksti „Oyundan geldiynqn” yaz]n, cwmlelerdq katl] i=liklerin altlar]n] 
`izin, onnar]n dooru yaz]lmas]n] a`]klay]n.

Oyundan geldiynqn
A`an uroklardan sora sqn oyunda `ok vak]t kaybedersin, da evq geldiynqn, anan 

takazalêêr, `ok lafetmq, takazay] susarak kablet. Sade de anana:
– Afet beni, ba=ka kerq oyundan taa erken gelecqm!
Ozaman anan seni metedecek hepsinq: dostlar]na, kom=ular]na, h]s]mnar]n]za.
Sora wzwnw-ellerini y]ka da yaz]ver gramatika i=lerini, ang]lar]n] vermi= wwredici, 

evdq yapmaa deyni. Eer hesaplayabilqrsqn matematika daavalar]n], onnar] da ge`iriver 
tefterinq. Ertesi gwnwn uroklar]na haz]rland]ynan, ba=la izmet etmqq evin dolay]nda, aul 
i`indq. Lqqz]m kay]l olmaa herbir i=q. Sade zarar yapmaa olmaz!

2. A=aadak] lafbirle=melerini yaz]n, onnarda katl] i=liklerini bulup, dooru yaz]lmalar] 
i`in annad]n.

Hayvannar] zapetmqq, kiyat kabletmqq, h]zl] lafetmqq, kino siiretmqq, umut kaybetmqq, 
gwbwrleri yok etmqq, oyunda razgelmqq, kazan] tutabilmqq, =afklar] yak]vermqq, ̀ antay] 
alabilmqq, zor i=leri yapabilmqq, aariflii kap]vermqq, yann]=l]klar] dooruduvermää, 
du=mana betva etmqq, karda=]nnan kar=] gelmqq, kural] akl]na getirmqq, herzaman =en 
olmaa,  hepsinq selqm vermqq, iilikleri akl]nda tutmaa.

3. A=aadak] lafbirle=melerinnqn birqr cwmlq yaz]n, onnarda katl] i=liklerin altlar]n] 
`izin, a`]klay]n onnar]n dooru yaz]lmas]n].

Erindq oturabilmää, eni kural] annay]vermää, merakl] lafetmää, k]zkarda=]m] 
metetmqq, cuvap etmqq, yard]m etmqq.

4. A=aadak] par`ay] yaz]n da, i=likleri bulup, onnar]n altlar]n] cizin, dwzwlmesinq 
gxrq olduklar]n] sxlqyin.

Bqn iki dostumnan hem dqdu Mial kxpeklerinnqn bir yortu gwnw gittik daaya avlanmaa. 
~ok gezdik, ama daay]n orta erindq dqdu Mial dedi:

– Otural]m burada! Benim o ak]ll] kxpeklerim bizq o av] koolayabileceklqr.
Biz oturduk bir aac]n alt]nda da =amata yapmad]k. Yolcaaz xnwmwzdq pek islqq gxrw-

nqrdq. Lafetmqzdik, ku=ku seslenqrdik. Kxpeklqr geeri kalm]=t]lar da uzakta salard]lar. 
Biz annad]k, ani kxpeklqr neyisq tutabilmqq sava=ard]lar. Yava=-yava= onnar]n salmas] 
hep taa yak]n i=idilqrdi. Ans]zdan ̀ al]l]k ard]ndan yolcaazda bir tav=am peydaland], onun 
ard]na, ne ka`abilirsq, bir tilki gelqrdi.

Dqdu Mial tezicik keezledi tilkiyi da twfeklqn ate= etti. Tilki, atlay]p ba=]ndan a=]r], 
erq dw=tw. Biz annad]k, ani dqdu Mial `ok becerekli keez`iymi=.

5. A=aadak] teksti „Po=ta i`in” tefterlerinizdq yaz]n. }=liklerin altlar]n] ̀ izin, a`]klay]n, 
ang] sxz pay]ndan kurulu katl] hem dwzwlw i=liklqr.
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Po=ta i`in

Bwwn insannar]n `oyu yazabilerlqr kiyat biri-birinq: y]rakta bulunan dostlar]na, 
h]s]mnar]na, u=aklar]na. Kiyatlar]1 insannar kabul ederlqr po=tadan. Biz xlq s]na=t]k 
po=taya, ani =indqn sora =a=mêêr]z2 onun i=inq. Biz bileriz, ani kiyat mutlak eti=ecek 
oray], nereyq onu yollad]k. 

Eer o kww yada kasaba demir yollar]ndan y]rakta bulunursa, kiyad] gxtwreceklqr 
ma=inaylan. Eer kiyad]n yolunda deniz razgelqrsq, kiyat gemidq dq wzecek. Kimqr kerq 
kiyat u`akta3 da u`êr.

Bunu lqqz]m akl]m]zda tutal]m, po=tan]n bwwnkw ̀ abuk hem h]zl] i=lemesinin paas]n] 
tan]maa deyni. Bwwnkw gwnnerdq po=talarda binnqrlqn izmet`i ̀ al]=êr. Onnar y]rak erdq 
bulunan kwwleri hem kasabalar] bizq taa yak]n yapêrlar4.

6. A=aadak] i=liklerq yaz]n lqqz]mn] laflar] xlq, ki olsun lafbirle=meleri. Parantezalarda 
yaz]n, ang] sxz pay]ndan i=liklqr kurulu. Kullan]n verilmi= xrnqq:

 
 Paklamaa – ... Sesledim – ...
 }ncelemqq – ... Sulad]m – ...
 Uruldum – ... Damnad] – ...
 Solukland]m – ... }kilqmedim – ...
 }=ledim – ... Oflad] – ...

Xrnek: Doldurmaa – doldurdum `antam] (dol – i=lik).

7. A=aadak] teksti yaz]n, i=liklerin altlar]n] `izin, a`]klay]n onnar]n sintaksis funk-
\iyas]n].

Mitiyq bu sabaa `ok taa =en a`]ld]. Sevinerqk, o kalkt], yapt] giralarlan sport s]na=-
maklar]n], sora suuk suylan y]kand], pe=kirlqn silindi da ge`ti kufneyq. Mamusu kaurdu 
ona iki y]m]rta, kaynatt] swt da alatlan doyurdu oolunu.

Var m] nas]l o yollanmas]n erken evdqn, a`an onun raketas] haz]r da bwwn denenecek 
stadionda# Orada olacek oyun kim-kimi ge`qrsq, ama Miti brak]lmayacek. O silinerqk 
kalkt] da h]zland] balkona. Enikunu `]kard] dolap i`indqn o gxzql, k]vrak hem yalab]k 
raketa modelini da yok oldu evdän.

8. A=aadak] i=liklqrlqn kurun lafbirle=melerini, kullanarak uygun laflar]. }=likleri 
kullan]n twrlw formalarda.

Git, kapa, sil, i`, `iinq, i=lq, sor, bak, anna, pakla, bul, oku.
Uydurmak i`in laflar: kapuyu, taftadan, samannar], =kolaya, filcan], swdw, ba=`ada, 

pen`eredqn, okumaktan, k]zkarda=]na, i`ersini, kiyad].

Xrnek: silmqq tozlar], doyurmaa ku=lar].

h]s]mnar]m
y]rakta
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§ 5. }=liklerin infinitiv formas]

}nfinitiv say]lêr i=liklerin bellisiz formas], ang]s] gxstermeer ne zaman, 
ne wz, ne say].

}=liklerin infinitiv formas] ne yapmaa# ne yapmamaa# ne yapt]rmaa# 
soru=lara cuvap eder.

Xrnek: 1. Sport yar]=mas]nda lqqz]m h]zl] ka`maa, y]raa atlamaa, `emrek 
oynamaa, ilin dxnmqq. 2. K]zkarda=]m `orap xrmqq biler. 3. Karda=]m baalara 
gitti wzwm getirmqq. 4. Diil lqqz]m musaafirliktq `ok durmaa. 

Bu cwmlelerdq i=liklqr „ka`maa”, „atlamaa”, „oynamaa”, „dxnmqq”, 
„getirmaa” bulunêrlar infinitiv formas]nda da cuvap ederlqr soru=a ne yapmaa# 
Onnar gxstermeerlqr i=lemin zaman]n], wzleri, say]lar]. Bu formada belli ediler 
sade i=lemin maanas].

}=liklerin infinitiv formas] kurulêr -maa, -mqq afikslerin yard]m]nnan, ang]lar] 
vokal garmoniyas]na gxrq temel formas]na eklenerlqr.

Xrnek: a` – a`-maa, kaz] – kaz]-maa, git – git-mqq, i` – i`-mqq, xl` – xl`-mqq.

1. A=aadak] i=likleri, infinitiv formas]na koyup, tefterlerinizdq yaz]n; sxlqyin, ang] 
soru=lara onnar cuvap ederlqr. Kullan]n xrnqq.

Diktir, gxtwr, seslq, seslet, `al]=, korun, oyna, u`, ka`, gez, saa, y]k, koy, bww, lafet, 
gezdir, ̀ iz, yap, gel, beklq, yazd]r, dii, kazd]r, uu, gxrqbil, uyu, ge`ir, swwndwr, seslq, kaz], 
korkutma, kertiklq, gii, alatlama, as, otur.

Xrnek: diktir – diktirmqq (ne yapt]rmaa#), gxtwr – gxtwrmqq (ne yapmaa#).

2. A=aadak] cwmlelerq infinitiv formas]nda uygun i=likleri erle=tirin da tefterlerdq yaz]n.

1. U=aklar yaz]n gwne=tq ... hem derelerdq ... severlqr. 2. Bir i=i bitirmediynqn, xbwrwnw 
diil lqqz]m ... . 3. Oli twrkw ... sever, onun gxzql sesi taa kw`wktqn ba=lad] ... . 4. Biz 
kasabaya ... isteeriz, orada var neetimiz twrlw muzeylerq ..., sokaklarda twrlw yap]-lar] 
..., geni= meydannar] ..., e=il parklarda ... . 5. Vani isteer kafadarlar]n] ..., sora ... onnara 
kendi resimnerini.

Yard]mc] laflar: y]kanmaa, oynamaa, ̀ ekettirmqq, ̀ almaa, ̀ ]kmaa, gitmqq, siiretmqq, 
girmqq, gezinmqq, gxstermqq, ikramnamaa.

3. A=aadak] infinitiv formas]nda olan i=liklqrlqn birqr cwmlq kurup, yaz]n onnar] 
tefterlerinizdq.

Bo=altmaa, doldurmaa, oynamaa, sxlemaq, gitmqq, kar=]lamaa, ta=]maa, annatmaa, 
vermqq, gidqbilmqq, `]kamamaa.

4. A=aadak] cwmleleri tefterlerinizdq yaz]n]z, noktalar]n erinq i=liklerin infinitiv 
afikslerini koyunuz.

* Katiylqn Todi =efteli topla ... gittilqr.
* Faydal] i=le ... hepsimiz bor`luyuz.
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* Poyrazdan ba=lad] suuk lwzgqr es ...
* Her gwn lqqz]m analar]m]za yard]m et ..., i`er i=lerini yap ... .
* Pavli pek sever gazetalar] hem artistik kiyatlar]n] oku ...
* Tanku gitti ba=`ay] kaz ...
* +iir yaz ... herbiri becermqz.

§ 6. }nfinitivin cwmledq kullan]lmas]
}=liin infinitiv formas] cwmledq butak]m kullan]lêr:
1. Cwmledq katl] predikat]n bir pay] olêr.
Xrnek: Kati alt] ya=]nda `eketti =kolada wwrenmqq.
Bizq lqqz]m ba=`am]zda `ok fidan dikmqq.
~eketti wwrenmqq, lqqz]m dikmqq – bunnar katl] predikatt]r.
2. }nfinitiv cwmledq olur olsun subyekt ya kendiba=]na predikat.
Xrnek: Gezinmqq – vak]t kaybetmqq. (Gezinmqq – subyekt, kaybetmqq 

– predikat.)
3. Cwmlenin ikincili pay] – tamann]k.
Xrnek: Bwwnkw u=aklar] wwrederlqr okumaa =koladan ileri. Wwrederlqr neyq# 

Okumaa – tamann]k.
4. Cwmlenin ikincili pay] – hall]k.
Xrnek: Kafadarlar ilkin gittilqr dereyq y]kanmaa. (Ang] neetlqn gittilqr#)
Y]kanmaa – hall]k.
5. Cwmlenin ikincili pay] – bellilik.
Xrnek: Geler vak]t daal]=maa, evq gitmqq. (Nesoy vak]t geler#) Daal]=maa, 

evq gitmqq – bellilik.
A=ç]yka buldu birka`]na ate=lik ba=]nda bir er`qqz gecelemqq, kurunmaa. 

(Nesoy ercqqz#) Gecelemqq, kurunmaa – bellilik.

1. A=aadak] cwmleleri tefterlerinizdq yaz]n, infinitiv formas]nda i=liklerin altlar]n] 
`izin. Ay]r] `]kar]p, ornqq gxrq yaz]n, ang] cwmlq pay] infinitivlqr olêrlar.

1. Ans]zdan1 ilkyaz2 geldi, havalar ba=lad] y]s]nmaa. 2. Analar]m]z ba=lad] i=q koymaa 
hepsini, kimin kuvet`ii var. 3. }=tqn sora biz ̀ ekettik sokaklarda oynamaa4. 4. Bobam 
vazge`ti wfkelenmqq bana, ne`inki bqn ba=lad]m ii wwrenmqq. 5. +kolac] eni tefterindq3 
tez bitirdi resimnemqq. 6. Okumaa – can iilendirmqq. 7. Bwwk k]zkarda=]m tutundu ka-
d]nca oynamaa anamnan yanna=]k. 8. ~ocuklar daal]=t]lar, k]zlar uzun skemnedq kald]lar 
oturmaa. 9. Dostum gitti twkenq ekmek almaa. 10. Yolcular yakla=t]lar p]nara su i`mqq. 
11. Bitki vak]t er wzwndq i`mqq su azalêr.

Xrnek: ba=lad] y]s]nmaa – infinitiv katl] predikat]n bir pay].

2. Teksti „Xrdeciklqr” yaz]n, i=likleri bulup, yaz]n onnar] bir direciktq, onnardan 
kurun infinitiv formalar]n] da yaz]n ikinci direciktq, i=liklerq koyun soru=lar], kullanarak 
verilmi= xrnqq.
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Xrdeciklqr
Bir avc], sazl]klar i`indq gezqrkqn, gxrdw bir yaban xrdeni xrdeciklerinnqn. Ana` xrdek 

yavrucuklar]n]3 dereyq gxtwrqrdi. Ans]zdan bir duan ana xrdqq kapt]4. Xrdeciklqr yaln]z 
kald]lar. Onnar heptqn kw`wktwlqr da vard] nicq kaybelsinnqr1. Avc] tuttu xrdecikleri 
da evq gxtwrdw. Sora o kapad] xrdecikleri kwmesq. Avc]da xrdeciklqr ba=lad]lar islqq 
ya=amaa. Onnar oldular heptqn yava=, ama, a`an gwz geldi, xrdeciklqr, u`up-gittilqr. 
Avc]2 `ok bakt] onnar]n ard]na: onun can] ac]yard], hem o istemqzdi bu ku=lardan ay]r]l-
maa. Kald]r]p elini, o dedi:

– }lin yol sizq, xrdeciklerim!
Xrnek: gxrdw (ne yapt]#) – gxrmqq (ne yapmaa#).

3. Yaz]n cwmleleri, koyarak parantezalar]n i`indqn i=likleri =indiki ya geçmi= zaman 
formas]nda.

1. Hepsi (seslemqq), nicq artist halk twrkwswnw (`almaa). 2. Bqn (sava=maa) eti=mqq 
yolca gidqn dostumu. 3. Peti (atlamaa) kuyu wstwndqn. 4. Pa=i (atmaa) kwlleri kuyu i`inq. 
5. Kati ba=`ada fidannar] (kire`lemqq). 6. Vasi (bitirmqq) (kazmaa) aulu. 7. Miti (yolmaa) 
e=il kartofilerin i`indq bwwyqn otlar]. 8. Lambu kazannan su (ta=]maa) p]nardan. 9. Mamu 
her hafta f]r]nda ekmek (pi=irmqq). 10. K]zkarda=]m bana bir gxlmek (diktirmqq).

§ 7. }=liin dii=ilmesi

}=liklqr gagauz dilindq dii=ilerlqr wzlerq, say]lara hem zamannara gxrq. 
}=liklerin var w` wz formas], iki dq say] formas]: I wz, II wz, III wz; birlik say]s] 
hem `okluk say]s].

Xrnek:
Wzlqr  Birlik say]s] Wzlqr ~okluk say]s]
I wz bqn alêr]m biz alêr]z
II wz sqn alêrs]n siz alêrs]n]z
III wz o alêr onnar alêrlar

Bundan ba=ka, i=liklerin var w` zaman]: =indiki, ge`mi= hem gelecek.

Xrnek:
O yazêr – =indiki zaman.
O yazd], yazm]= – ge`mi= zaman.
O yazacek, yazar – gelecek zaman.
}=liklqr dii=ilerlqr iki twrlw:
1. Konsonnan bitqn i=liklqr.
2. Vokallan bitqn i=liklqr.
}=liklerin var 5 `al]m]:
1. Olu=luk `al]m]: vererim, verdim, verecqm hem ba=ka.

ay]r]lmaa
tutturmaa
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2. Sankilik `al]m]: versqm, `]ksam, gxrsqm, bulsam, a`sam hem ba=ka.
3. }steyi=lik `al]m]: vereyim, alay]m, yazayd]m, alayd]m.
4. }zin `al]m]: sqn ver, o versin, git, gez, kapa, a`, gxr, bul hem ba=ka.
Butak]m, i=liklqr dii=ilerlqr say]lara, wzlerq, zamannara gxrq twrlw laf dii=tirici 

afikslerin yard]m]nnan, ang]lar] eklenerlqr i=liin temel formas]na. Dii=ilmektq i=liin 
zaloglar] korunêr herbir `al]mda.

Bunnardan ba=ka, gagauz dilindq i=liklerin kimi formalar] hi` dii=ilmeerlqr: 
yazmaa, okumaa, a`maa (infinitiv formas]), gelqn, verqn, gidqn (i=tennik); 
gxrwp, ge`qrkqn, baka-baka, gwlq-gwlq, dw=q-kalka (hal i=tennii).

1. A=aadak] i=likleri yaz]n, dii=tirerqk onnar] =indiki zamanda birlik hem ̀ okluk say]-
s]nda. Kullan]n verilmi= xrnqq.

Bakmaa, siiretmqq, kar=]lamaa, seslemqq
Xrnek: Birlik say]s] ~okluk say]s]
 Bqn bakêr]m, ... Biz bakêr]z, ...

2. A=aadak] teksti „Sa`ak ku=lar] hem gwllqr” okuyun, i=likleri bulun. Aazdan a`]k-
lay]n, ang] wzdq, say]da hem zamanda i=liklqr kullan]lm]=.

Sa`ak ku=lar] hem gwllqr
Her y]l ba=`am]zda bwwyer gwl gwmeleri4. Yaz]n gwmelerdq a`êrlar k]rm]z] gwl 

`i`ekleri. Bu yaz]n da onnar xlq gxzql a`t]lar. Ama geldi bela. Gwllerin `i`eklerindq 
peydaland] incecik biyaz kurt`aazlar. Gxrwnwrdw, ani onnar iyeceklqr gwllerin yaprac]k-
lar]n] hem tomburuklar]n]. Zihirli ila` serpmesindqn kurt`aazlar xlmedilqr.

Bir yaz gwnw bir bxlwk sa`ak ku=u kondu gwl gwmelerinq. Onnar wwsek1 c]vlamaklan 
ba=lad]lar gagalamaa gwllerdqn kurtlar]. 

Bu ku=lar]n3 ard]na geldi ba=ka bir bxlwk sa`ak ku=u. Hepsi bu ku=lar yapt] kendi 
i=ini. Onnar paklad]lar gwl `i`eklerini2 kurtlardan, onu=tan bu yaz]n pek `ok hem gxzql 
gwl `i`qq ba=`am]zda vard].

3. A=aadak] i=likleri yaz]n, dii=tirerqk onnar] ge`mi= zamanda birlik hem ̀ okluk say]-
s]nda. Kullan]n verilmi= xrnqq:

Gxrwnmqq, korunmaa, b]kt]rmaa, i`tirmqq.
Xrnek: Birlik say]s] ~okluk say]s]
             Bqn gxrwndwm, ... Biz gxrwndwk, ...

4.  A=aadak] i=likleri yaz]n, herbir i=liktqn kurun onun temel hem infinitiv formalar]n].
Aazdan koyun soru= herbir i=lqq, kullan]p xrnqq.

S]b]dêr]m, sesleerlqr, durêr]m, oynêêr, koruyêr, swpwrdw, bekleerlqr, sxleeriz, pineriz, 
toplad]k, kuudu, sars]lêêr]z, enseeriz, `]kard]k, besleerlqr, iisilttik.

Xrnek: s]b]dêr]m – s]b]t – s]b]tmaa, ...

tomburuklar
kurt`aazlar
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5. A=aadak] teksti „Plastmas kuanc]k” yaz]n, predikat olan i=likleri bulup, iki=qr 
`izgiylqn altlar]n] `izin. Aazdan a`]klay]n o i=liklerin say]lar]n], wzlerini, zamannar]n].

Plasmas kuanc]k

~ok kerq diri kuanc]k sans]n oyun oynêêr hotulun dolayan]nda4. O dxner, dxner, 
sora yukar] u`êr, a=aa dw=er. Dxnwp, ileri hem geeri u`êr, sora – saa hem sol taraflarda3 
u`u=êr. Bxlq kuanc]k annadêr kafadarlar]na, neredq o bulmu= `ok nektar kendinq.

Bilgi izmet`ileri, aara=t]r]p, wwrendilqr, ne annadêr2 kuannar]n1 oyunnar]. Onnar 
dwzdwlqr plasmasadan kw`wk bir kuanc]k da kolverdilqr onu hotulun yan]na. Oyuncak 
kuanc]] pek ii sesleer bilgi`lerin televiziya komandas]n]. Bu kuanc]]n oyunnar] kalan 
kuannara gxsterer yolu o erlerq, neredq var `ok `i`ecik.

Diri kuannar annêêrlar plasmas kuanc]]n oyunnar]n]. Onnar u`êrlar nektar toplamaa 
y]rak k]rlardan. Onu=tan hotullar `abuk dolaceklar kuan bal]nnan.

6. A=aadak] peetleri okuyun, i=likleri bulup, ay]r] okuyun, aazdan a`]klay]n onnar]n 
wzlerini, say]lar]n], zamannar]n].

Gwz alt]n dx=eklqn 
Yolumu xrter. 
Yukarda ge` yazlan 
Lwzgqr koola=êr. 

Fidandan dw=qrkqn,
Yapraklar dxner.
Gwzwn, gwn =]larkan,
Gxzlqr kama=êr.

Bu gwne= gwlqrkqn,
Gwlwmseerim bqn.
Bu soluu `ekqrkqn,
Ho=lanêrs]n sqn. 

(S. Kurogluya gxrq)

7. Yaz]n cwmleleri, i=likleri koyarak lqqz]mn] formada: ge`mi=, =indiki zamannarda 
ya infinitiv formas]nda.

1. Pazar gwnw Angil (ba=ar) (oku) bir merakl] kiyad]n]. 2. }ki karda= Simu hem Peti 
(git) cumertesi sabaalen baaya wzwm (getir). 3. Ekskursiyadan biz tez (gel) =kolaya. 
4. Ekmeksiz (i) mancay] olmaz. 5. Siz (otur) yanna=]k da biri-birinizq yard]m (et) takrir 
yazmaa. 6. Onnar (eti=) bostana da (`eket) yolmaa kxkennerdqn otlar]. 7. Sqn (gez) kww 
i`indq gelmi= olan musaafirini. 8. ~oban, koyunnar]n] sulay]p, (ayda) onnar] `ay]ra.
9. Sabaalen k]rlar, daalar, al`aklar hem yama`lar, `i`eklqr, otlar, ku=lar – hepsi (diril) 
birdqn. 10. ~ocuklar (toplan) =kolan]n stadionunda top oynamaa.

aara=t]rmaa
u`u=maa
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8. A=aadak] teksti „Be=alma muzeyindq” okuyun, cwmlelerdq i=likleri bulup, aazdan 
a`]klay]n onnar]n wz, say], zaman formas]n].

Be=alma muzeyindq
Gwzwn, bir pazar gwnw, bizim klas]n wwrenicileri Be=alma muzeyinq ekskursiya 

yapt]lar.
+indiyq kadar biz vard]r i=ittiik bu muzey i`in, ama pek =a=t]k, ani orada okadar `ok 

merakl] eksponatlar var. }lkin biz gxrdwk hem sesledik muzeydq geziyi gxtwrqn gid adam]. 
O annatt] =indiki zaman i`in, gagauzlar]n bwwnkw kulturas] hem literaturas] i`in, onnar]n
istoriyas] hem adetleri i`in.

Sora biz siirettik eski eksponatlar], sesledik gidin 
annatmas]n] gagauzlar]n3 evelki ya=amas] i`in, Bucakta 
peydalanmas] i`in, bu tarafta onnar]n erle=mesi i`in, =indiki 
ya=amas] i`in.

Bizq `ok merakl]yd] gxrmqq eski `ift`i tertiplerini, 
avadann]klar]n]. Muzeyin bir bxlwmwndq toplu hepsi 
eskiliklqr: bak]rlar, tu`lar, testilqr, dwzen hem dokumak 
tertipleri. Biz bwwk havezlqn siirettik1 harman dwwmqq2 
deyni avadann]klar]: dwveni, tokmaa, twrlw gxzerleri, 
kalburlar], s]y]rg]lar], yabalar] hem ba=ka i=leri.

Bu muzeyq biz kanaat kald]k, onu=tan =en dxndwk 
geeri4.

9. A=aadak] i=likleri yaz]n, onnardan kurun i=likleri =indiki zamanda, 3-wncw wzdq, 
birlik say]s]nda, verilmi= xrnqq kullanarak. Aazdan a`]klay]n i=liklerin formalar]n].

Alatla – alatlamaa – alatlatt]rmaa – ...              koy – koymaa – koydurmaa – ...
atla – atlamaa – atlatt]rmaa – ...               sil – silmqq – sildirmqq – ...
dur – durmaa – durgutmaa – ...              kuru – kurumaa – kurutmaa – ...
ek – ekmqq – ektirmqq – ...               seslq – seslemqq – seslettirmqq – ...
sat – satmaa – satt]rmaa – ...               beklq – beklemqq – beklettirmqq – ...

Xrnek: al – almaa – ald]rmaa – alêr – ald]rêr

10. Okuyun da sora yaz]n teksti. Koyun ad]n]. }lerlqyin teksti. Hepsi i=liklerq lqqz]mn] 
soru=lar] aazdan koyun.

Gwn deniz sular]nda ̀ ]rp]nard]. Denizin boyunda ̀ ok insan toplanm]=t]. Onnar su i`inq, 
ufak para monetalar]n] at]p, bakard]lar, nas]l durucac]k su dalgalanard], nas]l parac]k-
lar denizin dibinq dw=qrdilqr. Bezbelli, a=]r]dan gelqn insannar bwwn denizi bitki kerq 
gxrqrdilqr. Onnar]n dinnenmqk vak]d], olmal], bittiydi.

Ans]zdan i=idildi bir kar]n]n sesi:
– Ya, bak]n, te orada bir `o`ucak buulêr!

gid – ekskursiyay] gxtwrqn 
adam
gezi – ekskursiya
gxzer – bwwk tombarlak 
elek
kalbur – en bwwk elek 
ekinneri gwbwrlerdqn 
paklamaa deyni
s]y]rg] – taftadan kwrek
yaba – taftadan diiren

avadann]klar
bölwm
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Hepsi bakt] saa tarafa. Denizin derin erindq halizdqn dq bir `o`ucak su i`indq, dal]p-
`]kard]. }nsannar]n aras]ndan bir balaban adam `abuk atlad] su i`inq...

11. Okuyun teksti „Avc] hem ay]”, i=likleri bulun, a`]klay]n onnar]n say], wz hem 
zaman formas]n].

Avc] hem ay]
Bir avc], twfeeni al]p, daaya gitmi=. Daay]n1 orta erindq kar=] gelmi= bir kara-mor 

ay]ylan. Avc] korkmam]= da, islqq keezleyip, patlatm]= twfeeni ay]ya dooru. Ama ay]y] 
o xldwrqmemi=, sade derin yaralam]=. Ay] ba=lam]= an]rmaa, sans]n deli olmu=, da tak]=m]= 
adam]n ard]na.

Bu adam s]b]tm]= twfeeni da ̀ abuk t]rmanm]= bir wwsek aac]n tepesinq. Ama korkudan 
o unutmu=, ani ay]lar bilerlqr2 aa`lara3 pinmqq. Bu ay] da ba=lam]= pinmqq aaca avc]-
n]n ard]na. Gxrer avc]: =indicik ay] tutabilecek onun ayaandan. Ne yaps]n# O =iretliklqn 
dw=wner kurtulmaa. Avc] `]karêr kwrkwnw da s]b]dêr aa`tan erq4.

Ay] sanm]=, ani avc] erq dw=mw=, da kendisi, bu aac]n yukars]ndan a=aa bakarak, 
erq dw=mw= da olmu= xlwm hal]nda. Kan akarm]= onun yaralar]ndan. Birka` minuttan 
sora ay] xlmw=. Avc] inmi= aa`tan erq da sevinmeliktqn ba=lam]= oyun oynamaa. Sora o 
kendi-kendisinq demi=:

– Yok bi=ey, ani kwrkwm kannand], varm]= k]smetim, ani 
bqn xlwmdqn kurtuldum, =indi bqn ay]n]n derisini soyacam!

Avc] xlq dq yapm]=.

§ 8. }zin `al]m]

}zin `al]m]nda i=liklqr gxstererlqr istemeyi, yalvarmay], s]marlamay], 
nasaat hem izin vermeyi. Onnar cuvap ederlqr soru=a: ne yap#

Xrnek: seslq, ver, otur, dur, as, `]k.

}zin `al]m]nda i=liklqr zamannara gxrq dii=ilmeerlqr. Gagauz dilindq i=liin 
gramatikayca temel formas] uyêr izin çal]m]nda formas]na (ikinci üz, birlik sa]y]s]):

Xrnek: yaz, oku, al, bul, dur, ver, a`, ba=la, yaz]ver, brak hem ba=ka.
}zin `al]m]nda i=liklqr yard]m ederlqr lafedenq dan]=maa birkimseyq, teklif 

etmqq, nasaat vermqq. }zin `al]m]nda i=liklqr taa `ok s]ra kullan]lêrlar 2-nci wzdq 
birlik ya `okluk say]s]nda.

Xrnek: 1) Alatlama di=lqn, alatla i=lqn (Sxl). 2) On kerq xl` – bir kerq kes 
(Sxl). 3) Bwwk bukay] yut, ama bwwk laf] sxlqmq (Sxl).

1. A=aadak] teksti „Simunun annatmas]” okuyun, izin `al]m]nda i=likleri bulup, 
tefterlerq `]kar]n. Sxlqyin, ang] soru=a onnar cuvap ederlqr hem ne gxstererlqr.

kürk – koyun derisindän
üst giiyim
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Simunun annatmas]
Aylemizdq1 alt] can var]z: anam, bobam, malim, k]zkarda=lar]m2 Nasti, Pa=i hem 

bqn, Simu.
Anam, erken kalk]p, sabaa imeklerini haz]rlêêr4. Bobam da gider s]]rl]k auluna 

hayvannar] bakmaa.
Bizim aylem]zdq Oli malimiz – en lqqz]mn] ev buyurucusuydur. Evdq her sabaa onun 

buyurmalar] i=idiler:
– Nasti, Pa=i, swwndwrwn =afklar], kald]r]n dx=ekleri, a`]n pen`ereleri, swpwrwn, paklay]n 

i`ersini! K]rnakl]k – bu bwwk i=tir!
Sora, beni `aar]p, deer:
– Sqn dä, Simu, git da getir p]nardan3 iki kazan su, dxk o sular] ba=ka kaplara, doldur 

`wveni dq suylan, koy ̀ wveni plita wstwnq, s]rniklqrlqn yak gaz], ko y]s]ns]n su! Sabaalen 
s]cak sucaaz hepsinq lqqz]m!

Biz pek sesleeriz malimizi, ̀ abuk yapêr]z bu i=leri. Ama malimiz bizi haylak durmaa 
brakmêêr. Birka` minuttan sora o genq tak]lêr unukalar]na:

– K]zlar, siz hi` durmay]n, gidin da y]kay]n ellerinizi, wzlerinizi. Al]n ̀ wvendqn s]cak 
sucaaz, dxkwn biri-birinizq! Kullan]n di= f]r`as]n] hem y]kan]n sabuncuklan!

Mali beni dq unutmêêr, s]marlêêr:
– Sqn dq, Simu, al o kazan] gwbwrlqrlqn, `]k d]=ar] da s]b]t gwbwrleri kuyu i`inq!
Elbetki, biz bu i=leri bwwk havezlqn yapêr]z.

2. A=aadak] lafbirle=melerini okuyun, i=liklerq harakteristika verin. Ay]r] `]kar]n da 
yaz]n lafbirle=melerini, ang]lar] etiket kurallar]na girerlqr. Kendiniz 3-4 etiket kural] 
cwmlq hesab]nda kurun da yaz]n.

Otur yan]ma, xp elimi, kes otlar], gel buray], i` filcandan, bak pen`eredqn, seslq 
bwwkleri, a` gxzwnw, sev kw`wkleri,  `ek `at]dan, uslu dur, `]k i`erdqn, kolver sinciri, dat 
mancadan, k]rma aa`lar], pin tavana, beklq dostunu, baala iplikleri, ta=] `antan], =akaya 
gwl, kaz] `wveni, `al twrkw, seslq masal, sivrilt karanda=]n], yaz k]vrak, lafetmq zeedq, 
gwcendirmq boban].

3. A=aadak] =iiri „Lelek” yaz]n, izin `al]m]nda i=liklerin altlar]n] `izin, a`]klay]n 
i=liklerin maanalar]n].

Lelek
 Lelek, lelek, gel bizq, Lelek, lelek, dxn bizq,
 Kon bizim xrtwmwzq, U` bizim xnwmwzq,
 Yuvan] dwz burada, Sqn wrkwnmq bizlerdqn,
 Birlik olsun ortada. Al ekmek elimizdqn.



NATURADA MERAKLI OLUŞLAR

44

§ 9. }zin `al]m]nda i=liklerin dii=ilmesi

}zin ̀ al]m]nda (nicq temel formas]nda) kimi i=liklqr biterlqr konsonnan, kimileri 
– vokallan, kimileri dq – uzun vokallan. Bunnara gxrq dq onnar dii=ilerlqr.

Xrnek: dur, i=lq, kalk, gel, kuu, duu, gxr hem ba=ka.
}=liklerin izin `al]m]nda birlik say]s]nda birinci wzwn formas] yoktur.
Dii=ilmektq izin `al]m]n i=likleri kablederlqr sade wz hem say] afikslerini.

Konsonnan bitqn i=liklerin dii=ilmesi

„Ka`”

Birlik say]s]
I –
II ka`
III ka`s]n

~okluk say]s]
I ka`al]m
II ka`]n, ka`]n]z
III ka`s]n, ka`s]nnar

„Git”

I –
II git
III gitsin

I gidelim
II gidin, gidiniz
III gitsin, gitsinnqr

„Bul”

I –
II bul
III bulsun

I bulal]m
II bulun, bulunuz
III bulsun, bulsunnar

„Gwl”

I –
II gwl
III gwlswn

I gwlelim
II gwlwn, gwlwnwz
III gwlswn, gwlswnnqr

Vokallan bitqn i=liklerin dii=ilmesi

„Seslq”

Birlik say]s]
I –
II seslq
III seslesin

~okluk say]s]
I sesleyelim
II seslqyin, seslqyiniz
III seslesin, seslesinnqr
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„Pakla”

I –
II pakla
III paklas]n

I paklayal]m
II paklay]n, paklay]n]z
III paklas]n, paklas]nnar

„Kuu”

I –
II kuu
III kuusun

I kuual]m
II kuuyun, kuuyunuz
III kuusun, kuusunnar

„Gii”

I –
II gii
III giisin

I giiyelim
II giiyin, giiyiniz
III giisin, giisinnqr

Al]n hesaba:
1) }=liklerin izin `al]m]nda `okluk say]s]nda II-nci hem III-wncw wzdq iki=qr 

formas] var. Onnar]n ikisi dq kullan]lêr.
 I II I II
Xrnek: Siz atlay]n, atlay]n]z Siz ta=]y]n, ta=]y]n]z
 I II I II
 Onnar atlas]n, atlas]nnar Onnar ta=]s]n, ta=]s]nnar

2) -q vokallan bitqn i=liklqr, izin ̀ al]m]nda dii=ilqrkqn, ̀ okluk say]s]nda II-nci 
wzdq urgu alt]nda -q yaz]lêr, kalan wzlerdq -q vokal -e vokala dxner, ne`inki q 
urgusuz kalêr.

Xrnek: Birlik say]s] ~okluk say]s]
 II-nci wz, Sqn II-nci wz, Siz
 beklq  beklqyin, beklqyiniz
 seslq  seslqyin, seslqyiniz
 i=lq i=lqyin, i=lqyiniz
 `iinq `iinqyin, `iinqyiniz
Ama: Sqn seslq –  O seslesin, onnar seslesinnqr
 Sqn beklq – O beklesin, onnar beklesinnqr
 Sqn i=lq –    O i=lesin, onnar i=lesinnqr
 Sqn `iinq –  O `iinesin, onnar `iinesinnqr

3) Nas]l gxrwner yukark] tabli\alarda, i=liklqr izin `al]m]nda birlik hem 
`okluk say]s]nda III-wncw uzdq dwzwlerlqr -s]n, -sin, -sun, -swn afikslerin 
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yard]m]nnan. ~okluk say]s]nda III-wncw wzdeki afikslerinq eklenerlqr -nar, -nqr 
afiksleri dq.

Xrnek: O i-sin, `]k-s]n, solu-sun, gxtwr-swn.
 Onnar i-sin-nqr, `]k-s]n-nar, solu-sun-nar, gxtwr-swn-nqr.

4) }zin ̀ al]m]nda III-wncw wzdeki birlik hem cokluk say]s]nda i=liklerin xnwndq 
kullan]lêr pay]c]k „ko”.

Xrnek: Ko `]ks]n! Ko getirsin! Ko swwndwrswn!

• Var m] maasuz afiks i=liklerin izin `al]m]nda, birlik say]s]nda, birinci 
wzdq# Xrnek veriniz.

• }zin `al]m]nda i=liklqr nicq dii=ilerlqr# Aazdan dii=tirin iki i=lik.
• }zin `al]m]nda i=liklqr dii=ilmektq sade ang] afiksleri kabul ederlqr#

S]ralay]n.

1. A=aadak] i=liklerin izin `al]m]nda formalar]n] yaz]n, sora dii=tirin o i=likleri izin 
cal]m]nda birlik hem `okluk say]lar]nda. }=liklerin wz hem say] afikslerini n]=annay]n, 
yukark] tabli\alara bakarak.

Bakmaa, durmaa, almaa, ge`irmqq, kalkmaa, wzmqq, brakmaa, `]kmaa, okumaa, 
gelmqq, xrwmqq, i=lemqq, diimqq, saamaa.

2. A=aadak] i=liklerin gramatikayca temel formalar]n] bulup, onnar] yaz]n, verilmi= 
xrnqq kullanarak.

Sordular, kalkt]m, yazs]n, gelecek, bulun, dwzelttik, `]km]=, y]kêr, dindi, ba=lêêr, 
kaz]m]=, kazd], y]nanêr, sulayacek, durêr, dwwmqq, dwrtmqq, yummaa, solumaa, gider, 
beklemqq, tan]d]k, y]s]nd]k, sesettik, kald]rd]m, kestik.

Xrnek: y]kêr – y]k.

3. A=aadak] teksti „Ana izini” okuyun, izin ̀ al]m]nda i=likleri bulun, onnar]n wz hem 
say] afikslerini ay]r] okuyun.

Ana izini
Bir gwn, yaz]n, hava pek s]cakt], gwne=ti. Pavli karda=]nnan Mitiylqn neetlenirdi sokakta

`elik oynamaa. Ama `ocuklar]n anas] sabaa ekmeeni idiktqn sora oollar]na izin etti:
– Siz bwwn vak]d] bo=una kaybetmeyin, gidin baalara, orada ellqn yolun suannardan 

hem sarm]saklardan otlar]n]. Sqn, Pavli, taa bwwkswn, taa kuvetliysin, ilkin `ek oradak] 
p]nardan su, da doldur o bo= f]`]y], ko su gwne=tq y]s]ns]n. Sora o sularlan y]sla e=il 
patlacannar]n hem biberlerin kxklerini. Bu i=i yap av=am wstwnq dooru.

Ama sqn, Miti, kaz kazmaylan baay]n s]ra aralar]n] hem uurlar]n], bak da kesmq 
otlarlan bilq  baa s]ralar]n aras]nda bwwyqn suannar] hem sarm]saklar].
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Bu i=leri yaparkan, alatlamay]n! Baalarda biraz i=lediktqn sora oturun da iyin wwlen 
ekmeeni. Te =indi taa al]n da koyun ekmek hem birqr par`a piinir torban]za.

~ocuklar, bu ana s]marlamas]n] ku=ku sesleyip, kqr xlq dq yapt]lar.

4. Verilmi= yard]mc] laflar] hem i=likleri kullan]p (izin `al]m] 2-nci wz birlik ya 
`okluk say]s]), yard]m edin naturay] korumak i`in bir bxlwk kural dwzmqq, erle=tirip 
onnar] tabli\ada: k]rmamaa, tertiplemqq, daatmamaa, yakmamaa, swwndwrmqq, yolmaa, 
gwbwrlqmemqq, paklamaa, koparmamaa, zeedelemqq, gxzelletmqq, dwzdwrmqq.

Tut akl]nda!

Yap! Yampa!

Y]sla aa``aazlar]! Bozma ku= yuvas]n]!

Yard]mc] laflar: `i`eklqr, `otuklar, koorlar, yuvalar, aa`lar, dolay, ate=, otlar, kar]mca 
yuvas], p]narlar, `x=mq, e=illik, s]z]nt], sokaklar, fidannar.

5. A=aadak] i=likleri gramatikayca temel formalar]n] bulun, 2-nci wzdq çokluk say-
s]nda izin çal]m]nda koyun, kullanarak verilmi= xrnqq.

Kalkt]m, baarêrlar, kazs]n, ̀ xzecek, koymu=, dwzelttik, ̀ ]km]=, y]kêr, dindi, besleer, kaz]-
m]=, kazêr, y]nanêr, sulayacek, erimqq, tutacek, dw=mw=, dx=emi=, atm]=, y]vêr, oynêêr, 
dwzmqq, korunmu=.

Xrnek: kalkt]m – kalk – kalk]n, kalk]n]z; baarêrlar – baar – baar]n, baar]n]z.

6. A=aadak] teksti „Bizim kww” dikat okuyun, i=likleri bulup, `]kar]n onnar] teksttqn 
da yaz]n onnar]n izin `al]m]nda formas]n], kullanarak verilmi= xrnqq.

Bizim kww
Taa biraz bwwdwynqn, bakam yollard] beni koyunnarlan kwwywn xbwr kar=]dak] yama-

c]na, otlatmaa evdqn taa uzak. Ama oradan bizim kww gxrwnqrdi birq-bir, nicq aucunda. 
Ne pek sevqrdim bqn bakmaa kwwywmwzq kenardan-kenara hepsini evleri, maaleleri 
gxzdqn ge`irmqq! Ama en ilkin, klisenin saa taraf]na bakarak, bulard]m bizim maalemizi. 
Gxrwnqrdi mezarl]k tolokas] da... Kwwywn yan]ndan ̀ ay]rca ge`er demir yol. Bqn bir treni 
ka`]rmazd]m; ang]s] uzundu, taa yava= gidqrdi, pasajirlqrlqn sq h]zl] ge`qrdilqr da tez 
kaybelirdilqr `ay]r]n maavi uzakl]]n dibindq...

Kwwywmwz bana pek gxzql gxrwnqrdi, gelqrdi, ani bxlq en islqq kww dwnnedq ba=ka 
yoktu. A`an da genq bakard]m, bulard]m bizim maalemizi, sokaam]z]...

Koyunnar sa hep otlayard]lar, hep gezinqrdilqr xnwmdq.
(N. Tanasogluya gxrq)

Xrnek: Yollard] – yolla, yollay]n; otlatmaa – otlat, otland]n.
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7. A=aadak] teksti „}lk kaar” tefterlerinizdq yaz]n, i=likleri bulup, altlar]n] `izin, 
sxläyin, ang] zamanda, wzdq hem say]da onnar kullan]lm]=.

}lk kaar
Gwzwn bitkisindq kimqr kerq ilk sefer kaar dw=er erq. Seftä kaar yaamas] herkerq ans]z-

dan olêr. Sabaalen erken kalkêrs]n – herersi bim-biyaz. Er sans]n giiyer yortu i`in biyaz 
fistan]n]. O fistan gxzlerini kama=t]rêr. 

Seftq kaar yaamas] twrlw gxzellikleri yapêr. O diistirer herersini. Eer gxrqrsqn bu vak]t 
dereyi, yok nas]l, duruklan]p, =a=mayas]n. Onun ilerki biyaz kenarlar]n i`indq boz-maavi 
suyu biraz karaya dxnmw=...

8. Bitirdin `ekettirilmi= cwmleleri.

1. }=lik gxsterer obyektin ...
2. Strukturaya gxrq i=liklqr var nicq olsunnar ...
3. }=liktq te bu formalar var: ...
4. }=liin infinitiv formas]n] gxsterer afikslqr ...
5. Cwmledq i=lik var nicq olsun ...
6. }=liklqr kurulêr te bu sxz paylar]ndan: ...

Cuvap edip soruşlara, doldurun tabliţayı.

1. Literatura hem dil uroklar]nda yaz]l] formada bir i=. 2. Nezaman olêr o i=, ani i=liktq 
afikslqrlqn -er, -êr, -yer, -yêr gxsteriler# 3. En sevgili insan er wzwndq. 4. }ki ki=inin 
sxzle=mesi. 5. Sinonim lafa boba (eskidqn kullan]lan bir laf). 6. }=liklerin bir formas].
7. Masal annatmaa becerqn bir insan. 8. Artistika literaturas]ndan bir yaratma soyu.

1.

2.

4.

3.

5.

6.

7.

8.
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Testlqr

1-inci test. Ang] s]rada laflar cuvap ederlqr i=lik soru=lar]na#
1. Kiyat, eldiven, `ocuk, masal, yast]k.
2. Gezmqq, satmaa, almaa, vermqq, bilmqq.
3. Okumak, yazmak, bakmak, xzlemqk, sevinmqk.

2-nci test. Ang] s]rada bulunêrlar infinitiv formas]nda i=liklqr#
1. Oturdum, kalkt]m, swpwrdwm, eti=tim, anna=t]m.
2. Alacam, giiyecqm, gxtwrecqm, pinecqm, inecqm.
3. Sarmaa, kald]rmaa, tukurlamaa, indirmqq, seslemqq.

3-wncw test. Bulun temel formas]nda i=liklerin s]rac]]n].
1. ~]kard]m, buldum, uzatt], bakt], annad].
2. Al, ver, kes, sus, gez.
3. Uzanacam, getirecqm, gxsterecqm, yazd]racam, kurudacam.

4-wncw test. A=aadak] verili i=liklerdqn ang]s] adl]ktan kurulu#
A) }kilemqq Q) A`maa B) Karalamaa C) Sulamaa

5-inci test. A=aadak] verili i=liklerdqn ang]s] katl]yd]r#
A) Bi`mqq Q) Durmaa B) Uyumaa C) A`]vermqq

6-nc] test. }nfinitiv formas]nda i=lik sade ne gxsterer#
A) Say] Q) Wz B) Zaman C) ~al]m D) }=lem

7-nci test. }=liklerin infinitiv formas]nda ang] afikslqr vard]r#
A) -la, -lq Q) -nar, -nqr B) -maa, -mqq C) -lan, -lqn

8-inci test. A=aadak] cwmlelerin ang]s]nda infinitiv katl] predikat]n bir pay]yd]r#
1. Yaz]n bizim havezimiz var derelerq gitmqq.
2. Zina `eketti ingiliz dilini wwrenmqq.
3. ~ocuklar girdilär i`eri.
4. Biz bulduk daada bir kirpi.

9-uncu test. A=aadak] cwmlelerin ang]s]nda infinitiv formas]nda i=lik – 
subyekttir#

1. Pa=i yard]m etmi= anas]na palalar] y]kmaa.
2. Okumaa – `ok bilmqq.
3. Xrdeklqr deredq wzqrdilqr, b]km]=t]lar `]rp]nmaa.
4. }lkyaz]n bay]rc]kta `imen ba=lam]=t] e=ermqq.

10-uncu test. A=aadak] laflar]n ang]s] i=liktän kurulu#
A) ~irkin Q) Korkak B) Tuzlu C) Resimni
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Yukark] resimnerq bak]p, yaz]n birqr tekst, kullanarak i=likleri. A`]klay]n 
te bu temay]: „Ev hayvannar]n hem ku=lar]n faydas]”.

Cwmlelerdq i=liklerin altlar]n] `izin. Kullan]n te bu verilmi= soru=lar]:
• Ne`in insana lqqz]m inek tutmaa#
• }nekleri neylqn doyurêrlar#
• Neredq taa kolay inekleri, danalar] bakmaa: doyurmaa, sulamaa, erlerini paklamaa#
• }nsana ineklqr ne vererlqr#
• Domuz beslemesinin faydas] var m]#
• Neredq kurtarêr taa `ok pili`, tauk bwwtmää# 
• Bunnardan ba=ka, ang] ev hayvannar]n] hem ku=lar]n] bilersiniz#
• Lqqz]m m] sevmqq ev hayvannar]n] hem ev ku=lar]n]# Ne`in#

Tema 3.
EV HAYVANNARI HEM KUŞLARI
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Dil teoriyas]

§ 1. Olu=luk `al]m]

}=liklerin olu=luk ̀ al]m] gxsterer i=lemin halizdqn =indiki olmas]n], ge`mi= 
olduunu hem gelecek olacaan]. 

Xrnek: O gxrer, gxrdw, gxrecek.

Olu=luk `al]m]nda i=liklerdq var halizlik hem inkqrlik formalar]. 
Xrnek: yazêr – halizlik formas], yazmêêr – inkqrlik formas]. Olu=luk `al]m]n 
i=liklerindq ̀ al]m afiksleri yoktur. Onnar dwzwlerlqr zaman hem wz afikslerin 
yard]m]nnan. Olu=luk ̀ al]m]n i=liklerindq  var hepsi zamannar: =indiki, ge`mi=, 
gelecek.

Gagauz dilindq olu=luk `al]m]nda i=liklerdq olur olsun bir =indiki zaman 
formas], iki gelecek zaman formas] hem alt] ge`mi= zaman formas].

Olu=luk `al]m]nda zaman formalar]:
I. +indiki zaman: yazêr
II. Gelecek zaman
1. Mutlak gelecek zaman: yazacek
2. Bellisiz gelecek zaman: yazar
III. Ge`mi= zaman
1. Mutlak ge`mi= zaman: yazd]
2. Bellisiz ge`mi= zaman: yazm]=
3. Bitkisiz ge`mi= zaman: yazard]
4. ~oktan ge`mi= bitirilmi= zaman: yazd]yd]
5. ~oktan ge`mi= bellisiz zaman: yazm]=t]
6. Neetlik ge`mi= zaman: yazaceyd]

• }=liklerin olu=luk `al]m] ne gxsterer#
• Olu=luk `al]m]n i=liklerindq maasuz `al]m afiksleri var m]#
• Bu i=liklerin twrlw zaman formalar] ang] afikslerin yard]m]nnan 

dwzwlerlqr#
• Olu=luk `al]m]n =indiki hem gelecek zamannar]nda ka` zaman 

formalar] vard]r#
• Bu i=liklerin ge`mi= zaman]nda ka` zaman formas] var# S]ralay]n 

onnar]. Xrnek verin.

Olu=luk `al]m]
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§ 2. +indiki zaman

}=liin =indiki zaman formas] gxsterer, ani i=lem =indi sxlenqn vak]tta olêr. 
+indiki zamanda i=liklqr cuvap ederlqr soru=lara: ne yapêr# ne olêr#

+indiki zaman dwzwler vokal garmoniyas]na gxrq -er, -êr; -yer, -yêr afikslerin 
yard]m]nnan. Bu afikslerq deniler zaman afiksleri. Onnar yamanêrlar i=liin temel 
formas]na. Dii=ilmektq zaman afikslerinq eklenerlqr wz hem say] afiksleri dq.

Xrnek: ver – ver-er, yaz – yaz-êr, yaz – êr-]m, gii – gii-yer, oku – oku-yêr-lar.

}=liklerin dii=ilmesindq zaman hem wz afiksleri

Birlik say]s] Zam. 
af.

Wz 
afiksleri

~okluk
say]s]

Zam. 
af.

Wz hem 
say] afiksleri

Bqn gel-er-im
Sqn gel-er-sin
O gel-er

Bqn ka`-êr-]m
Sqn ka`-êr-s]n
O ka`-êr

Bqn gii-yer-im
Sqn gii-yer-sin
O gii-yer

Bqn kaz]-yêr-]m
Sqn kaz]-yêr-s]n
O kaz]-yêr

-er
-er
-er

-êr
-êr
-êr

-yer
-yer
-yer

-yêr
-yêr
-yêr

-im
-sin
–

-]m
-s]n
–

-im
-sin
–

-]m
-s]n
–

Biz gel-er-iz
Siz gel-er-siniz
Onnar gel-er, gel-er-lqr

Biz ka`-êr-]z
Siz ka`-êr-s]n]z
Onnar ka`-êr, ka`-êr-lar

Biz gii-yer-iz
Siz gii-yer-siniz
Onnar gii-yer, gii-yer-lqr

Biz kaz]-yêr-]z
Siz kaz]-yêr-s]n]z
Onnar kaz]-yêr, kaz]-yêr-lar

-er
-er
-er

-êr
-êr
-êr

-yer
-yer
-yer

-yêr
-yêr
-yêr

-iz
-siniz
-lqr

-]z
-s]n]z
-lar

-iz
-siniz
-lqr

-]z
-s]n]z
-lar

1. A=aadak] i=likleri koyun =indiki zaman]n I-inci wzwnq birlik hem ̀ okluk say]lar]na, ba-
karak yukark] tabli\aya hem verilmi= xrnqq. Zaman hem wz afikslerini `izgicik a=]r] bxlwn.

Sor, gir, sus, ek, kes, xrt, aktar, eri, dii, bul, dart, kaz, getir, ge`ir, `]kar, ver, `ek, otur, 
in, at, del, yat, al, `iz, dur.

Xrnek: sor – sor-êr-]m, sor-êr-]z.

2. A=aadak] peetleri tefterlerinizdq yaz]n, =indiki zaman formas]nda i=likleri bulup, 
altlar]n] `izin, zaman afikslerin wstwnq n]=an koyun, kullanarak verilmi= xrnqq.

Gwn s]raylan duuêr,  Su akêr – kum kalêr,
Kau=êr av=amda,  Can dii=tirer can].
Ku=`aaz hollanêr,  }lkyaz – en gxzql zaman:
Uyuklêêr bir dalda.  Er dq, gxk tq e=erer,
Gwn gwnw, `elip-`alêr,  Nas]l duuêr bir insan,
Zamannar – zaman],  Doz-dolaya ses verer.

(S. Kurogluya gxrq)
Xrnek: duu-êr.
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§ 3. }=liklerdq =indiki zaman 
afikslerin dooru yaz]lmas]

1. +indiki zaman formas]n] dwzqrkqn, a vokallan bitqn i=liklerdq -êr afiksin 
xnwndq kxktqn, temeldqn a vokal ê vokala dxner, da toplanêr iki êê yanna=]k.

Xrnek: 
ba=la – ba=lê-êr   tara – tarê-êr
oyna – oynê-êr   sakla – saklê-êr
kapa – kapê-êr   pakla – paklê-êr. 

2. +indiki zaman formas]n] dwzqrkqn, q vokallan bitqn i=liklerdq -er afiksin 
xnwndq kxktqn, temeldqn q vokal e vokala dxner, da toplanêr iki ee yanna=]k. 

Xrnek: 
istq – iste-er   seslq – sesle-er
beklq – bekle-er  beslq – besle-er
sxlq – sxle-er  tertiplq – tertiple-er

3. }=liklerin =indiki zaman formas]n] kurarkan, temelin hem afiksin aras]nda y 
(yot) peydalanêr da yaz]lêr afikslqr -yer, -yêr tq ang] razgeli=lerdq.

a) A`an i=liklerin temeli biter kal]n vokallan:
koru – koru-yêr  ta=] – ta=]-yêr
solu – solu-yêr  tan] – tan]-yêr
oku – oku-yêr  kuru – kuru-yêr

q) A`an i=liklerin temeli biter sade kal]n uzun aa vokallan:
saa – saa-yêr
yaa – yaa-yêr

b) A`an i=liklerin temeli biter incq uzun vokallan:
bww – bww-yer  dii – dii-yer
dww – dww-yer  gii – gii-yer

c) A`an i=liklerin temeli biter incq w hem i vokallarlan:
xrw – xrw-yer   eri – eri-yer
`wrw – `wrw-yer  i – i-yer
kwrw – kwrw-yer

4. }=liklerin temeli bitqrsq -uu yada -]] vokallarlan, =indiki zamanda yaz]lêr 
afiks -êr.

Xrnek:
kuu – kuu-êr  suu – suu-êr
duu – duu-êr  buu – buu-êr

5. Konsonnan bitqn i=liklerdq =indiki zaman formas]nda yaz]lêr afikslqr -er, 
-êr vokal garmoniyas]na gxrq:
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Xrnek: 
sil – sil -er  brak – brak -êr
gez – gez -er  sus – sus -êr
git – gid -er  yazd]r – yazd]r-êr

1. A=aadak] i=liklerin =indiki zaman formas]n] dwzwn, zaman afikslerini n]=annay]n, 
bakarak verilmi= xrnqq. Bu i=liklqrlqn birqr cwmlq kurup, tefterlerinizdq yaz]n.

Kaz, `xz, s]k, solq, salla, denq, `aar, kalk, atla, azarla, kertiklq, kwrw, =i=ir, oyna.
Xrnek: 1) kaz – kaz-êr. Vani, fidan dikmqq deyni, kuyu kazêr;

2) `xz – `xz-er. Zena ipliklerin dwwnwklerini `xzer.

2. A=aadak] teksti „}ki e=ek” yaz]n, cwmlelerdq =indiki zaman i=liklerini bulup, altlar]
n] `izin, onnar]n zaman hem wz afikslerini n]=annay]n.

}ki e=ek
(Bir pay])

Bwwn Bucak kwwlerindq, hem diil sade kwwlerdq, bulunêr e=ek. }htqr insannar annadêrlar, 
ani evelki vak]tlarda onnar taa da `okmu=lar Bucaan k]rlar]nda. E=ek saburlu mald]r, 
saburluunu aar wk ta=]mas]nda gxsterer. ~abuk bulêr kendinq imqq, kqr genger dq iyer. 
Sesleer saabisini, ama, inatl]] ̀ ]kt]ynan, korun, erindqn k]p]rdamêêr! Bo=una demeerlqr e=ek!

(M. Kxseyq gxrq)

§ 4. +indiki zamanda i=liklerin dii=ilmesi

+indiki zamanda i=liklqr dii=ilerlqr wzlerq hem say]lara gxrq. Dii=ilmektq twrlw 
xzelliklqr var tq bu i=liklerdq.

• Konsonnan bitqn kal]n vokall] i=liklqr.
• Konsonnan bitqn incq vokall] i=liklqr.
• Vokallan bitqn kal]n vokall] i=liklqr.
• Katl] i=liklqr.
Bu i=liklqr dii=ilmektq kablederlqr maasuz zaman hem wz afikslerini.

§ 5. Konsonnan bitqn kal]n vokall]
i=liklerin dii=ilmesi =indiki zamanda

1. A=aadak] tabli\ay] enidqn tefterlerinizq ge`irin, i=liklerin temellerini, zaman hem 
wz afikslerini `izgicik a=]r] yaz]n, bakarak verilmi= xrnqq. Afiksleri n]=annay]n.

Xrnek: dur-êr-]m, `al-êr-]m,  soy-êr-]m, tut-êr-]m, sat-êr-]m.
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Birlik say]s]

wzlqr dur `al soy tut dat

I. bqn
II. sqn
III. o

durêr]m
durêrs]n
durêr

`alêr]m
`alêrs]n
`alêr

soyêr]m
soyêrs]n
soyêr

tutêr]m
tutêrs]n
tutêr

dadêr]m
dadêrs]n
dadêr

~okluk say]s]

I. biz
II. siz
III. onnar

durêr]z
durêrs]n]z
durêrlar

`alêr]z
`alêrs]n]z
`alêrlar

soyêr]z
soyêrs]n]z
soyêrlar

tutêr]z
tutêrs]n]z
tutêrlar

dadêr]z
dadêrs]n]z
dadêrlar

2. Tabli\aya bakarak, dii=tirin te bu i=likleri: al, bul, a`, say, =a=, otlat.

3. A=aadak] teksti yaz]n. +indiki zamanda i=likleri bulup, altlar]n] `izin, onnar]n 
zaman hem wz afikslerini n]=annay]n.

Kwwywn kenar]nda var bir bay]rc]k. K]=]n orada bwtwn gwn i=idiler =amatal] u=ak 
sesleri. Todi her gwn, geldiynqn =koladan, gider oray] k]zak kaymaa. Bay]rc]]n yan]nda 
o bulu=êr kendi dostlar]nnan. Kafadarlar]nnan bilq o piner bay]r tepesinq. Bu balaban 
erceezdqn Todi, k]zaa oturup, u`êr lwzgqr gibi a=aa dooru. K]zak kaymas]na Todi gwler, 
seviner, =aka sxleer. Onun ard]ndan kayêrlar dostlar] da. 

A=aada bulunêr ba=ka u=aklar, ang]lar]nda k]zak yok. Onnar bekleerlqr bay]rc]ktan 
inqn kafadarlar]n]. Dostlar]nnan kayd]ynan a=aa, Todi topla=êr a=aada bulunan u=aklarlan. 
~ocuklar anna=êrlar, ani vereceklqr k]zaklar]n] te onnara, kimdq k]zak yok.

§ 6. Konsonnan bitqn incq vokall]
i=liklerin dii=ilmesi =indiki zamanda

1. A=aadak] tabli\adan =indiki zamanda i=likleri `]kar]p, yaz]n onnar]n temellerini, 
zaman hem wz afikslerini `izgiciklqn yard]m]nnan ay]r]n, bakarak verilmi= xrnqq. 

Afiksleri n]=annay]n.
Xrnek: gez-er-im, dxk-er-im, e=-er-im, ge`-er-im, i`-er-im.

Birlik say]s]

wzlqr gez dxk e= ge` i`

I.
II.
III.

gezerim
gezersin
gezer

dxkerim
dxkersin
dxker

e=erim
e=ersin
e=er

ge`erim
ge`ersin
ge`er

i`erim
i`ersin
i`er

~okluk say]s]

I.
II.
III.

gezeriz
gezersiniz
gezerlqr

dxkeriz
dxkersiniz
dxkerlqr

e=eriz
e=ersiniz
e=erlqr

ge`eriz
ge`ersiniz
ge`erlqr

i`eriz
i`ersiniz
i`erlqr
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2. Tabli\aya bakarak, dii=tirin i=likleri =indiki zamanda:
gel, ek, ver, git, gwl.

3. A=aadak] teksttq i=likleri bulup, tefterlerq yaz]n,  onnar]n zaman hem wz afikslerini 
n]=annay]n.

Nastradin k]rêr bir kwp. „Ne yapmaa sanki bu k]r]nt]larlan, – dw=wner o, – s]b]tmaa 
k]yamêêr]m”. Toplêêr o k]r]nt]lar], dwwyer onnar], islqq ezer, toz olunca.

Tozu bir torbacaa koyêr da gider satmaa. Gezer kww i`indq, baararak:
– Satêr]m patkan otravas]! Al]n, kimq lqqz]m! 
}=ider bu laflar] bir zengin adam, ang]s]n]n evindq varm]= `ok patkan. Ka`arak `]kêr, 

sat]n alêr bwtwn torbac]]. Nastradin sevinmeliktqn evq yollanêr.

4. A=aadak] lafbirle=melerinqn cwmlq dwzwn, kullan]p i=likleri sindiki zaman formas]n-
da (twrlw wzlerdq birlik hem `okluk say]s]nda). Afiksleri i=liktq gxsterin.

Kesmää aac]n kuru dallar]n], silmää yann]= yaz]lar], ihtqr] yol a=]r] geçirmää, aac]n
gölgesindq oturmaa, gölmqqn sökük erlerini dikmää, uroklarda üüredicileri dikat 
seslemää, yaamurun dinmesini beklemää, dar köprünün üstündän geçmää, çö=medän 
suuk su içmää.

Xrnek: K]ra gidqrkqn, dqdum herzaman taligay] durgudêr, da `o=medqn suk su i`e-
riz.

§ 7. Kal]n vokallan bitqn
i=liklerin dii=ilmesi =indiki zamanda

1. Verilmi= tabli\adan i=likleri tefterlerinizq ge`irin, onnar]n temellerini, zaman hem 
wz afikslerini `izgicik a=]r] yaz]n, kullanarak xrnqq. 

Xrnek: sallê-êr-]m, `alkê-êr-]m, 
kollê-êr-]m, ta=]-yêr-]m, s]]-êr-]m.
Bak]p tabli\aya, sxlqyin:

Birlik say]s]

wzlqr salla `alka kolla ta=] s]] kuu

I.
II.
III.

sallêêr]m
sallêêrs]n
sallêêr

`alkêêr]m
`alkêêrs]n
`alkêêr

kollêêr]m
kollêêrs]n
kollêêr

ta=]yêr]m
ta=]yêrs]n
ta=]yêr

s]]êr]m
s]]êrs]n
s]]êr

kuuêr]m
kuuêrs]n
kuuêr

~okluk say]s]

I.
II.
III.

sallêêr]z
sallêêrs]n]z
sallêêrlar

`alkêêr]z
`alkêêrs]n]z
`alkêêrlar

kollêêr]z
kollêêrs]n]z
kollêêrlar

ta=]yêr]z
ta=]yêrs]n]z
ta=]yêrlar

s]]êr]z
s]]êrs]n]z
s]]êrlar

kuuêr]z
kuuêrs]n]z
kuuêrlar
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• Neredqn i=liklqr salla, `alka, kolla sindiki zamanda iki=qr êê kabul ederlqr#
• Ne`in i=liin ta=] =indiki zaman afiksi -yêr y (yotlan) yaz]lêr#
• Ne`in i=liklerin s]], kuu dii=ilmesindq zaman afiksleri -êr (yotsuz) yaz]lêr#

2. Yukark] tabli\aya bakarak, dii=tirin a=aadak] vokallan bitqn kal]n vokall] i=likleri: 
oyna, kaz], anna, oku, solu, saa, suu.

3. A=aadak] tekstin „Hat]rs]z beygir” bir parças]n] yaz]n. +indiki zamanda i=likleri 
bulup, altlar]n] `izin, onnar]n zaman hem wz af]kslerini n]=annay]n.

Hat]rs]z beygir
Bxlq deer `oktan insan: yaparsan kxrlwk ba=kas]na, yanars]n kendin dq ondan...
Nicq ge`er ya=amakta, panay]ra gitmedqqn olmaz: nezaman orada satêrs]n, nezaman 

da birbi=ey alêrs]n.
Geler s]ra, a`an kwwywmwzdqn birisi, ang]s]na deerlqr Panti, kararlêêr sats]n beygirini 

– Karaman]. B]km]= ona: kartm]= hem yufkaym]=. Kendi karar]n] o kar]s]na a`]klêêr:
– Bilermiysin ne, Mani, biz lqqz]m kurtulal]m Karamandan. Ama nesoy yapmaa, ani o 

sat]ls]n, zerq gxrersin kendin dq: onun iyeleri f]rlêêr, kam`]lamadaan taligay] `ekqmeer.
– Xlq, Panti, xlq, pek dooruysun, – cuvaplêêr kar]s], `ekip a=aa `emberini, sans]n 

azetmemi= kendi dq bu laflar]ndan. – Bu i=i lqqz]m yapmaa karann]kta.
Babunun laf] „karann]kta” i=leer Pantiyq. Da o giri=er haz]rlamaa beygiri satmaa: 

y]kêêr, tarêêr onun elesini, dider, dorudêr kuyruunu, koyêr onnara birka` k]rm]z] iplicqk, 
nazarlanmas]n deyni. Bir hafta doyurêr onu islqq, hi` ko=mêêr beygiri. Geler kendinq 
Karaman, da ba=lêêr gxrwnmqq dqdunun gxzwnq, ani beygir sat]lacek panay]rda.

§ 8. }ncq vokallan bitqn
i=liklerin dii=ilmesi =indiki zamanda

1. A=aadak] tabli\adan i=likleri tefterlerinizq ge`irin, onnar]n temellerini, zaman hem 
wz afikslerini `izgi`ik a=]r] yaz]n, bakarak verilmi= xrnqq.

Birlik say]s]

wzlqr i=lq kire`lq wflq gii eri bww

I.
II.
III.

i=leerim
i=leersin
i=leer

kire`leerim
kire`leersin
kire`leer

wfleerim
wfleersin
wfleer

giiyerim
giiyersin
giiyer

eriyerim
eriyersin
eriyer

bwwyerim
bwwyersin
bwwyer

~okluk say]s]

I.
II.
III.

i=leeriz
i=leersiniz
i=leerlqr

kire`leeriz
kire`leersiniz
kire`leerlqr

wfleeriz
wfleersiniz
wfleerlqr

giiyeriz
giiyersiniz
giiyerlqr

eriyeriz
eriyersiniz
eriyerlqr

bwwyeriz
bwwyersiniz
bwwyerlqr

Xrnek: i=le-er-im, kire`le-er-im, wfle-er-im, gii-yer-im, eri-yer-im, bww-yer-im.
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• Ne`in dii=ilmektq i=lq, kire`lq, wflq i=liklerdä iki=qr ee yaz]lêr#
• Ne`in i=liklerin gii, bww dii=ilmesindq zaman afiksleri -yer y (yotlan) 

yaz]lêr#
• Ne`in i=liin eri dii=ilmesindq =indiki zaman afiksleri -yer y (yotlan) yaz]lêr#

2. Yukardak] tabli\aya bakarak, a=aadak] vokallan bitqn i=likleri =indiki zamanda 
dii=tirin:

seslq, dii, i, dww, `iinq, kwrw, swrw, `eket, ser.

3. Yaz]n cwmleleri tefterlerinizq, skobalarda verili i=likleri kullan]p =indiki zaman 
formas]nda 1-inci hem 2-nci wzdq. 

Bizim klas (beklq) yortu gwnwnw. Bwwn biz dostumnan taman (izmet et) klasta. Bqn (y]-
ka) erleri, o da (sil) tozlar]. Yortularda biz (donat) klas]m]z], (as) girlqnda, renkli =arlar] 
(=i=ir) da (baala) onnar] duarlara.

Siz hep xlq mi (haz]rlan) yortuya# Uroklardan (brak]lma) m]# Akrannar]m kimqr kerq 
yortularda (dayanama) uroklar]n bitkisinqdak... Bqn dq (sev) d]=arda gezinmqq, ama (sak]n)
bwwk batwmdan.

O benim ard]ma (keezlq) hem dayma uroklar]ma (kontrol yap). Ama bana hep okadar 
=kolada her gwn yortu!

4. A=aadak] cwmleleri yaz]n, onnarda bulun =indiki zamanda kullan]lan i=likleri da 
sxlqyin, ang] wzdq hem say]da onnar bulunêrlar. Afiksleri n]=annay]n.

* Ge`meer `ok vak]t, panay]ra girer bir bxlwk insan.
* Yaz]n =kolac]lar bwwk havezlqn baalarda i=leerlqr.
* Zena kaku inqq saayêr.
* Be=q dxrt koyêr]m, da olêr dokuz.
*  Saac]ykalar ineklerq ot ta=]yêrlar.
* Uroklardan sora ne zaman evq eti=ersin#
* Siz annêêrs]n]z m], ne bqn sxleerim#

5. A=aadak] i=liklqrlqn, birqr cwmlq dwzwp, tefterlerinizdq yaz]n.

Koruyêr, soluyêr]z, uurêêr, vererim, kesersin, dwzeldersin, yapêr, swwner, gxsterer.

6. Bir yar]= ge`irin „Kim taa `ok i= yapêr#” Yazd]r]n kendi i=inizi bwtwn gwndq, 
kulannarak i=likleri =indiki zaman formas]nda.

Xrnek: uyanêr]m, kalkêr]m, toplêêr]z...
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Testlqr

1-inci test. A=aadak] i=liklerin ang]s] bulunêr olu=luk `al]m]nda =indiki 
zamanda#

1. Oturdular. 
2. Satêrlar. 
3. Gwleceklqr. 
4. Seslqrdi.

2-nci test. Ang] laflar gxstererlqr obyektin i=lemini#
1. Kiyat, gxk, aul, ba=`a.
2. }ncq, maavi, kal]n, kire`li.
3. Bakêr, koruyêr, kar=]lêêr, yazêr.

3-wncw test. A=aadak] cwmlelerdq ang]s]nda var =indiki zamanda i=lik#
1. Poyrazdan incq lwzgercik gecq wfleer.
2. Yol boyunda kavak aa`lar] kire`liydilqr.
3. Wwlen s]caanda tarlada i=i brakard]k.

4-wncw test. A=aadak] cwmlelerin ang]s]nda kullan]lm]= katl] i=lik#
1. Ayaan] yorgana gxrq uzat (sxleyi=).
2. +eremet insan yaar]nk] i=i dä büün çabuk yap]verer.
3. Ne `abuk ge`ti yaz gwnneri!

5-inci test. Ang] i=liklqr adl]klardan kurulma#
1. Dola=maa, kald]rmaa, koparmaa, adamaa.
2. Sulamaa, tuzlamaa, gxzletmqq, i=lemqq.
3. Almaa, ge`mqq, durmaa, susmaa.

6-nc] test. Ang] s]radan adl]klar senselelik ederlqr i=liklqn#
1. E=illik, tupurtu, fenercilqr.
2. Birlik, onarl]k, be=lik.
3. Bilgi, korku, dx=ek.

7-nci test. Ang] s]radan i=liklqr insana sxzle=mqq yard]m eder#
1. Uyumaa, yatmaa, dinnenmqq.
2. Annatmaa, demqq, sxlemqq.
3. Kazmaa, wtwlemqq, boyamaa.
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Yukardak] resimnerq bak]p, verin cuvap a=aadak] soru=lara. 
• Yukardak] birinci resimdq traktorcu kendi tarlas]nda booday eker. 
• Siz beenersiniz mi onun i=ini# Ne`in#
• }kinci resimdq siz kimi gxrersiniz#
• ~obanc]l]k zanaat]n faydas] var m]#
• }i `oban olmaa deyni, sanki nelqr lqqz]m bilmqq#
• Beenersiniz mi ba=`]vanc]lar]n i=ini, zanaat]n]#
• Siz taa ang] zanaatlar] bilersiniz#
• Ang] zanaat] en `ok beenersiniz#

Tema 4.
ZANAAT ADAMIN YAŞAMASINDA



61

Sxz teoriyas]

§ 1. Fikirlemeli tekstlqr

1. Yazd]rmay] kullan]p, yaz]n bir yaratma, 60-]nc] sayfada verili resimq bakarak. Tekstin 
ad]n] kóyun ya „Neredq zaamet – orada k]smet” yada „Prost zanaat bu dwnnedq yok”.

Fikirlemeli teksttq laflan nesoysa bir fikir aç]klan]lêr, inand]r]lêr. Fikirlemq 
– pek xnemni bir sxz tipi: ki ba=kas]n] inand]rmaa, lqqzim becermqq fikirini 
i=lettirmqq, logikayca dw=wnmqq, argumentli ç]k]= yapmaa. Bu becermeklqr 
lqqz]m, ki ba=kalar]n yann]= dw=wnmeklerini laflan ensemqq.

Nesoy dwzwler fikirlemeli tekst hem netwrlw istediklerq gxrq o kurulêr# 
Fikirlemeli teksttq adetçq wç pay var: 1) tezis (bir fikir sxleniler); 2) bu fikiri 
argumentlemqk (ba=kas]n] inand]rmak) ̀ etin argumentlqrlqn hem xrneklqrlqn: 
a) ...; b) ...; c) ... h. b.; 3) ç]k]=lar, sonuçlar.

Tezis lqqz]m olsun aç]k, xlq belli edilsin, ki kolay argumentlenmi= olsun. Ar-
gumentlqr dq lqqz]m `etin olsunnar hem okadar, ani etsinnqr lafç]y] inand]rmaa.

Xrnek:
Laf – pek bwwk i=tir.
Bwwk onu=tan, ani laflan var nicq insan] birle=tirmqq, laflan var nicq 

onnar] bozu=turmaa, laflan var nicq sevgiyq izmet etmqq, laflan var nicq 
kavga hem k]skançl]k daatmaa.

Korunun xlq laftan, ani insannar] ay]rdêr. (L.N. Tolstoya gxrq)
Bu tekst wç paya bxlwner: ilk pay] (Laf – pek bwwk i=tir) – tezis (bir fikir 

sxleniler); ikinci pay – argumentlemqk, inand]rmak (Bwwk onu=tan, ani 
laflan var nicq insan] birle=tirmqq, laflan var nicq onnar] bozu=turmaa, 
laflan var nicq sevgiyq izmet etmqq, laflan var nicq kavga hem k]skançl]k 
daatmaa); bu payda avtor çal]=êr argumnentlerin hem twrlw xrneklerin yard]-
m]nnan kendi dw=wnmeklerini, kendi dooruluunu inand]rmaa; wçwncw pay] 
(Korunun xlq laftan, ani insannar] ay]rdêr) – ç]k]=lar; avtor bwtwnne=tirer 
hepsi argumentleri, topla=t]rêr ideyalar] da logikayca, eni haber gibi haz]r 
fikir aç]klêêr.

2. Okuyun teksti hem kóyun onun ad]n], ba=l]klar]n birisini ay]r]p („Dqdu”, „Haliz 
komu=u”, „Komu=u”).

Gwnwn birindq dqdu d]=ar] `]kmam]=. Olmu= wwlen. 
Gwne= ikindiyq dayanm]=. Aulda koyunnar baararm]=. Ke`i 
aulun taftas]n] kemirqrmi=. Ne bu olsun#

ikindi – wwlenin hem gwn 
kau=mas]n]n ortas]
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Komu=u Panti girm]= aula, urmu= kapuya. Dqdu gwcwlq lafedqrmi=. Ooluna sxlemi=, 
ki ka`arak gitsin da bulsun doktoru. 

Kendisi dq, evdqn alaf getirip, ̀ wnkw dqdunun alaflar] art]k bitmi=tilqr, doyurmu= aa` 
hayvannar].

• Y]l]n ang] zaman] i`in laf gider bu teksttq# }nand]r]n tekstlqn.
• Neredq bu olmu=# }nand]r]n dooruluunuzu.
• Verin harakteristika Pantiyq.
• Nesoy ideya a`]klêêr bu tekst#
• Ang] `]k]=lara biz geleriz#

3. Okuyun teksti.

Pili``ik
Bir gxzql, s]cak ilkyaz gwnw kw`wk, ahmac]k sar] pili``ik henez `]km]= y]m]r-

tadan da gitmi= aul i`inq. }stemi= annamaa, nicq ya=êêrlar dwnnedq onun gibileri. 
Aulda gezqrmi=lqr iki tarafa uzun yapaal] koyunnar. Gxrdwynqn onnar], piliççik selqm 
vermi=. Koyunnar]n dolay]nda ka`]narm]=lar kuzular hem yorulmaz, zulum, kwpeli 
olac]klar. Bir taraftan onnar] siiredqrmi=lqr k]vr]k buynuzlu, bay]r gibi, bwwk ko`lar 
hem tekelqr.

Tq pili``iin yan]na konmu= kqr onun gibi kw`wk, incq bacakl], kw`wk kafal] sa`ak 
ku=`aaz]. O neseydi sxlemi= pili``qq da u`up-konmu= sa`ak boyuna. Pili``ik tä istemi= 
ard]na gitmqq, ama kanat`]klar] onu seslqmemi=lqr.

• Var m] nicq bu tekstin ad]n] dii=tirmqq#
• Ang] sxz stilindq yaz]l] bu tekst# Ne`in# }nand]r]n.
• Ang] sxz pay]n] kullanêrs]n]z birbi=eyi yazd]rmaa deyni#
• Nesoy soru=lara onnar cuvap ederlqr#

4. Yazd]r]n personajlar] shemaya gxrq, kullanarak teksti „Pili``ik” hem kendi bil-
gilerinizi.

Obyekt Nedir o Gxrwsw Rengi Tabeeti Ba=ka
n]=annar]

ko` ev hayvan] k]vr]k buynuzlu kara dww=`w bay]r gibi bwwk

pili``ik

olac]k

sa=ak 
ku=`aaz]
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yarad]c]
xmwr
terbietmqq

5. Okuyun teksti.

Wwredici
Bu dwnnedq var `oktwrlw zanaat: `ift`i, doktor, agronom, injener h.b. Bu zanaatlar 

hepsicii lqqz]m, hepsiciini insan biler, sayêr hem hat]rlêêr. Ama wwredicisiz bir dq zanaat 
olamaz. Wwredici – o ba= zanaat.

Vatan]m]z, halk]m]z bekleer, ki evlat boylar] ̀ ]ks]nnar wwredicilerin ellerindqn terbiedili 
hem zengin ruhlu, namuzlu hem `al]=kan, dilini hem adetlerini kullanan, Gagauziyan]n 
hem gagauzlar]n xmwrwnnqn ya=ayan...

Ama bu diildir kolay. Buna deyni lqqz]m haliz wwredicilqr, haliz yarad]c]lar!

• Ang] sxz stilinq gxrq yaz]l] bu tekst# Ne`in# }nand]r]n dooruluunuzu.
• Ang] sxz stillerin elementleri kullan]lêr bu teksttq# }nand]r]n cuvaplar]-

n]z] teksttqn xrneklqrlqn.
• Dw=wnwn da s]ralay]n 4-5 argument, ang]lar] inand]rac]k bu fikirin 

dooruluunu „Wwredici – o ba= zanaat”.

6. Okuyun teksti.

En gxzql koku
U=aklar ba=`ada ̀ i`ektqn-`i`qq, kuannar gibi, gezqrmi=lqr da birtwrlw anna=amazm]=lar, 

ang] `i`qqn kokusu taa gxzql. Mani demi=, ani en gxzql koku – gwl kokusu. Panti demi=, 
ani salk]m `i`qq kokusu gwlleri enseyqrmi=. Sandi baarm]= bir taraftan, ani olmu= kaun 
kokusundan taa gxzql yok. Mani bununnan kay]l olmam]= da demi=, ani en gxzql koku 
– portokal kokusu. Miti hep susarm]=. Bir dä demi=:

– Gwlswz dä, kaunsuz da, portokals]z da var nicq ya=amaa, ama ekmeksiz kimseycik 
ya=ayamaycek. Taazq ekmektän taa gxzql koksun bi=eycik hi` yok! Tq ne`in bqn ekmqq 
kokan elleri dq severim.

Hepsicii gwlwmsemi=lqr da birdqn kay]l olmu=lar.

• Nesoy tekst bu: annatmal] m], yazd]rmal] m] osayd] fikirlemeli mi#
}nand]r]n.

• Belli edin bu tekstin 3 pay]n]: ang] cwmlelqr ba= soru=u gxstererlqr; 
ang] cwmlelqr argumentleri a`]klêêr; ang] cwmlelqr `]k]=lar] bwtwnne=-
tirer.

• U=aklar]n ang]s] dooru cuvab] bulmu=# Ne`in# A`]klay]n fikirinizi.
• Bulun cuvap variantlar]n] soru=a: „Neredqn Miti biler, ani ekmeksiz 

kimseycik yasayamaycek#” }nand]r]n cuvab]n]z].

7. Okuyun teksti. Eer lqqz]msayd], dii=tirin tekstin ad]n].

portokal
anna=amamaa
ya=ayamamaa
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Mamunun elleri alt]n keser
Bir gwn Lqnkac]k i=itmi= dqdusundan, ani onun mamusunun elleri alt]n kesqrmi=. K]z-

caaz bilqrmi= art]k, ne o alt]n. Bobas]n]n kolunda yalab]yarm]= alt]n saat. Mamusunun 
kulaklar]nda alt]n kwpelqr, parmaanda da alt]n wzwk yalab]yarm]=.

Lqnka uzaktan-uzaa ba=lam]= gxzletmqq, nezaman mamusu alt]n kesecek. Ama u=ak 
sade gxrqrmi=, nicq mamusu bir par`a hamurdan gxzql-gxzql gxzlemelqr, pla`intalar, 
ekmeklqr yaparm]=; bir par`a plattan gxzql-gxzql rubac]klar ona hem karda=`]]na dikqrmi=; 
bir =amar kadar erdq gxzql-gxzql patlacannar, biberlqr bwwdqrmi=... Ne dq elinq almasa 
– k]sa vak]d]n i`indq o gxzql birbi=eyq dxnqrmi=.

Sade birka` y]ldan sora, a`an biraz bwwmw= hem ak]llanm]=, Lqnkac]k annam]= bu 
laflar]n derin maanas]n].

• Ang] sxz stilindq yaz]l] bu tekst# }nand]r]n. 
• Birka` y]ldan sora ne annam]= Lqnka# A`]klay]n fikirinizi.
• Sizincesinq, „alt]n kesmqq” ne o# }nand]r]n dooruluunuzu. 

Ya=amaktan (kwwdqn, =koladan) getirin xrnek.

8. Okuyun teksti.

Ke`ici
Simucuklarda varm]= on ana` ke`i hem bir tekq. Gelmi= ilkyaz, ama taa serinmi=. 

Ke`ilqr ba=lam]=lar olaklamaa. }lkin peydalanm]= iki alaca olac]k. Onnar]n ann]c]klar]n-
da varm]= birqr biyaz n]=an, nicq y]ld]z. Damda w=wmesinnqr deyni, onnar] alm]=lar 
kufneyq. Kufnedq onnar xlq =amata kald]rarm]=lar, sans]n orada on-onbe= kukona wwsek 
xk`eli emeniylqn gezinqrmi=. Onnar]n gxz`eezleri nicq gwven yalab]yarm]=lar. Onnar xlq 
diriymi=lqr, xlq =evik, xlq zulum, ani birersi kalmazm]=: pen`erq wstwnq dä pinqrmi=lqr, 
soban]n wstwnq dä, hamurlan dolu teknq i`inq dä...

Birka` gwndqn sora hava y]s]nd]yd] da kalan olaklar] kufneyq almad]yd]lar. A`an hepsi 
ana`lar olaklam]=lar, s]]rl]k aulunda toplanm]= irmi be= taanq ke`i. Uroklardan sora Simucuk 
onnar] gwdqrmi= tolokada. Bir av=am, ke`ileri aula kapad]ynan, `ocucak demi= bobas]na:

– Bqn art]k =kolaya gitmeyecqm. Ke`ileri sabaalendqn gwdecqm.
– Ne`in, oolum# – sormu= bakas].
– Bqn isteerim ke`ici olmaa. Ne lqqz]m bana =kola#
– +kolas]z ke`ici olabilqrsin, – demi= bobas], – ama adam olamayacan, u=aam.

• Ang] sxz stilindq yaz]l] bu tekst# }nand]r]n.
• Yazd]rma elementlerini bulun da a`]klay]n.
• Ne`in Simucuk istemi= ke`ici olmaa# A`]klay]n fikirinizi. }nand]r]n.
• Var m] bu teksttq fikirlemq elementleri# Varsayd], bulun, inand]r]n.
• Ne istemi= sxlemqq Simucuun bobas] bu laflarlan „adam 

olamayacan”# }nand]r]n.

peydalanmaa
yalab]maa

yalab]maa
ak]llanmaa
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• }lerledin bu dialogu, sava=]p inand]rmaa Simucuu, ani lqqz]m =kolaya 
gitmqq da wwrenmqq.

9. Okuyun teksti.

Zaametsiz k]smet olmaz
Dqdu Vasi ya=êêr kwwywn ortas]nda, bir bwwk hem gxzql evdq. O sayêr kendisini k]-

smetli, ̀ wnkw onun aulunda sade \itrus aa`lar] bwwmeer. Ama kalan meyva aa`lar], wzwm 
`otuklar], zarzavat `e=itleri, twrlw `i`eklqr – hepsicii onun aulunda bwwyer. Hem diil o 
diksin, eksin, ha=las]n ne olursayd], ama hepsicii ay]r]lma, `epli kendi elinnqn.

Nezaman da ge`mesqn onnar]n yan]ndan, bwrcw `i`ek kokusu kqr sarfo= eder. 
Dqduyu bir kerq bilq dq gxrmeyecqn, haylak dursun. Karann]ktan karannaadan `al]=êr: 
ba kazêr, ba y]slêêr, ba topraa besleer, ba otlar] yolêr, ba eker, ba `epleer, ba toplêêr 
neseydi, ba musaafirlerq `i`ekliini gxsterer. Onun ba=`as]nda `i`eklqr a`êrlar ilkyazdan 
taa k]=adan, kaar dw=wncq. Ama gwz `i`ekleri a`êrlar k]=]n 
taa, `wnkw dqdu Vasi alêr onnar] s]caa, maaza i`inq.

• Ang] sxz stilindq yaz]l] bu tekst# }nand]r]n dooruluunuzu.
• Tekstin ad] uyêr m] i`indeliinq# }nand]r]n.
• Yazd]r]n dqdu Vasinin ya=amas]n].
• Nicq bulêrs]n]z, kwwlwlqr hat]rlêêrlar m] dqdu Vasiyi# A`]klay]n fikirinizi. 

}nand]r]n dooruluunuzu.

10. Okuyun verilmi= uygun sxzleri. A`]klay]n onnar].

1. Adam i=indqn belli. 2. Kwsmq hi`, zerq xdek i=inq gxrq. 3. Adam]n paas] i=inq 
gxrq. 4. K]smetli olmaa isteyqrsqn – sayma zaameti, dostum. 5. Adam] bakêr zaamet, 
eer haylazsan – yok k]smet.

11. Bir yar]= yap]n „Kim taa islqq zanaatlar] biler#” Toplay]n material da a`]klay]
n insan]n i=ini tabli\aya gxrq.

Zanaat }= eri
Kiminnqn hem neylqn 

ili=kilii var Ne i= yapêr
Ay]r]

haberlqr

Traktorcu k]r-bay]r, tarla, 
baalar, ba=`alar

lider, brigadir, traktor, de-
mir par`alar], puluk, borna, 
katran, yaa, toprak, tenq

swrer, bornalêêr, 
kabardêr, eker, 
dwzelder, serper

bwtwn gwn 
uultuda 
i=leer

Doktor

Ke`ici

Wwredici

12. Yaz]n bir yazd]rmal] annatma insan]n zanaat] i`in.

çepli – çeplemäq
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• „Sport adam]n ya=amas]nda lqqz]m en ilk erdq bulunsun!” – dedi bana dqdu. 
Bakarak resimq, `al]=]n inand]rmaa.

• Dw=wnwn da sxlqyin sport `e=itlerini.
• Neyq yard]mnêêr ka`mak, atlamak sportu#
• Var m] adama fayda futbol yada voleybol oynamaktan#
• Ne fayda getirer adama wzmqk#
• Ang] sport `e=idini siz taa pek seversiniz# Ne`in# }nand]r]n.
 Bilqsiniz, dostlar]m, ani sportsuz saal]k olmaz, nicq dä gwne=siz e=illik.

Tema 5.
SPORT HEM SAALIK
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Dil teoriyas]

§ 1. }=liklerin gelecek zaman]

Gelecek zamanda i=liklqr gxsterer, ani i=lem olacek xnwmwzdq gelecektq 
yada uzak zamanda.

Xrnek: Kiminnqn ya=ayacan, onun  gibi dq olacan (Sxl.). Kimin arabas]-
na pinecqn, onun twrkwswnw dq `alacan (Sxl.).

1. Okuyun teksti. Teksttq bulun da tefterq yaz]n birka` cwmlq, ang]lar]nda var i=lik 
gelecek zamanda.

Sportlan saal]k birerdq baal]
Peticik, ang]s] art]k on ya=]n] tamannam]=t], yatêr dut aac]n alt]nda. Kimqr kerq olmu= 

dutlar dooru aaz]na dw=qrmi=lqr. Dqdu i=lqrmi= aulda hem bir gxzlqn siiredqrmi=, ne yapêr 
unukas]. Bir dä i=ider:

– Dqdu, gelsqnq da annadas]n bana bir masal, va.
– Gidecqm u=aam, ama tq s]rac]]m] bitireyim.
Dqdu, s]ras]n] aulda bitirdiynqn, `eketmi=:
– Bir vak]tlar varm]=, bir vak]tlar yokmu=. Varm]= wc karda=: Sport, Zaamet hem Saal]k.

Gwnwn birindq Sport demi= karda=lar]na:
– Ne bqn sizinnqn gezerim#! Bqn sizsiz dä ya=ayar]m.
Gitmi= Sport onnardan. Bir gwn ka`]nm]=, iki gwn top oynam]=... Ama xlq ac]km]=, 

ani haz]rm]= aullar]n taftalar]n] kemirmqq. Sporttan sora Saal]k ta demi= Zaametq:
– Bqn dä isteerim yaln]z ya=amaa.
Demi= bunu da gitmi=, nereyq gxzleri gxrer. Gezmi= bir gwn aa`, gezmi= iki gwn... 

W`wncw gwnw yokmu= art]k havezi ne gezmqq, ne oynamaa, ne dä =ennenmqq. Kefi 
kaybelmi=. Bu aa`l]k gwnnerindq yufkalam]=, ba=lam]= ba=] ac]maa, teni solmu=, surat] 
buru=mu=... Sqde imqk i`in dw=wnqrmi=. W`wncw gwnw Saal]k dxnmw= evq da gxrmw= 
=en hem pembq yanakl] Zaameti, ang]s] gwz i`in insana f]`] yaparm]=, aulda i=leyqrmi=, 
ba=kas]na, lqqz]m olduynan, bir pen`erq yada kapu yaparm]=... Hi` bir dä i=tqn brak]l-
mazm]=, zaametini saymazm]=. Taa o gwnw Sport ta evq gelmi=. Zaamet ozaman karda=lar]-
na demi=:

– Bqn sizsiz dä ya=ayacam, aa`l]ktan xlmeyecqm. Ama 
adama taa kolay ya=amaa, a`an o barabar ya=êêr, bxlq 
karda=lar]nnan, nicq  Sport,  Saal]k hem Zaamet. Ozaman 
adam kimseydqn hem bi=eydqn korkmaz.

tamannamaa – doldurmaa
bir gxzlqn – gxzwn 
kuyruunnan
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• Bu tekst ang] sxz stilindq yaz]l]# Peticik ne`in aac]n alt]nda yatarm]=#
}nand]r]n.

• Bulun teksttq birka`ar i=lik ge`mi=, =indiki hem gelecek zamannar]nda. 
Neylqn onnar ba=kalanêrlar#

• Bulun teksttq fikirlemq elementlerini. }nand]r]n dooruluunuzu.
• Ne`in Saal]k, Zaamet hem Sport, yaz]lêrlar bwwk bukvadan# Ne`in 

onnar karda=, ama diil kafadar yada dost# }nand]r]n dooruluunuzu.

§ 2. Mutlak gelecek zaman

Gelecek zaman]n var iki formas]: mutlak gelecek zaman formas] hem 
bellisiz gelecek zaman formas].

Mutlak gelecek zaman formas] gxsterer, ani  i=lem mutlak olacek yada 
tamannanacek: okuyacam (mutlak), yazacam (mutlak), alacan (mutlak), 
verecqn (mutlak), gidecek (mutlak), girecek (mutlak).

Mutlak gelecek zaman -acek (-yacek), -ecek (-yecek) afikslerin yard]m]n-
nan kurulêr.

Konsonnan bitqn i=liklerin mutlak gelecek zaman formas]nda xrneklqr: dur-
acek, kullan-acek, bulu=-acek, aktar-acek, vazge`-ecek, gxr-ecek, ver-ecek, 
gwre=-ecek, gezdir-ecek. Bu y]l biz bitirecez edinci klas] da ge`ecez sekizinciyq.

Vokallan bitqn i=liklerin mutlak gelecek zaman formas]nda xrneklqr: tan]-
yacek, topla-yacek, kuru-yacek, boya-yacek, i-yecek, eri-yecek, ele-yecek, 
bww-yecek, de-yecek. }i ̀ orbac] kw`wktqn bwwk varl]k toplayacek da kuvedinq 
gxrq taa zedeleyecek tq.

}=liklerin inkqrlik formas]nda xrneklqr: at]lma-yacek, verilme-yecek, 
gxrwnme-yecek. Kimsey seni inanmayacek, yard]ma gelmeyecek, bi=eyq 
saymayacek, kendin ba=kas]na hat]r gxstermqrsqn.

2. Okuyun teksti. }=likleri mutlak gelecek zaman formas]nda teksttq bulun, ay]r] yaz]n, 
afiksleri gxsterin.

}lin atletika
}lin atletikas]z, var nicq demqq, sakatlardan kaarq, kimsey ya=ayamar, `wnkw herbir 

adam ya=amas]nda mutlak ka`êr da, uzunnaa da, yukar] da atlêêr. Bu maasuz ka`maklar, 
atlamaklar ba=ka sportsmennerq bwwk yard]m yapêrlar. Ya dw=wnelim, oynayabilecek 
mi futbolcu, er o ka`amarsayd] yada atlayamarsayd]. Var m] nicq basketbolcu bu s]-
n]=lar] kullanmadaan oynas]n# E tenis`ilqr yada voleybolcular, gimnastlar yada ba=ka 
sportsmennqr birbi=ey yapaceklar m], gxstereceklqr mi, becermqrkqn atlamaa hem 
ka`maa# Var m] nicq fizkultura uroklar]n] ge`irmqq ka`maks]z hem atlamaks]z#
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Tq ne`in ilin atletikay] herbiri kullanêr, herbiri yapêr hem herbiri sever. Tq ne`in ilin 
atletikay] yapêrlar k]=]n da, yaz]n da. Tq ne`in ona deyni er var stadionda da, salonda 
da, evdq dä, k]rda da.

Nekadar taa `ok ilin atletikaylan zanaatla=acen]z, okadar taa kaavi hem saal]kl] 
olacen]z! Bunu unutmay]n.

• A`]klay]n, ne o ilin atletika.
• }lin atletikan]n sizin ya=aman]zda eri var m]#
• Ne`in ilin atletikas]z kimsey yok nicq ya=as]n# A`]klay]n fikirinizi. 

}nand]r]n kendi dooruluunuzu.

§ 3. }=liklerin mutlak gelecek zamanda
dii=ilmesi

Konsonnan bitqn i=liklqr
Nicq dii=ilerlqr konsonnan bitqn i=liklqr#

Birlik say]s]

wzlqr dur bak in sür

I.
II.
III.

dur-aca-m
dur-aca-n
dur-acek

bak-aca-m
bak-aca-n
bak-acek

in-ecq-m
in-ecq-n
in-ecek

swr-ecq-m
swr-ecq-n
swr-ecek

~okluk say]s]

I.
II.
III.

dur-ace-z
dur-ace-n]z
dur-acek (-lar)

bak-ace-z
bak-ace-n]z
bak-acek (-lar)

in-ece-z
in-ece-niz
in-ecek (-lqr)

swr-ece-z
swr-ece-niz
swr-ecek (-lqr)

C konsonun ard]na gelecek zamanda herkerq vokal e yaz]lêr.

1. Verilmi= i=likleri mutlak gelecek zamanda olu=luk `al]m]nda dii=tirin. N]=annay]n 
kxkleri hem afiksleri.

Almaa, satmaa, gxrmqq, bilmqq, bxlmqq, kwsmqq, korkmaa.

2. Okuyun teksti, yaz]n. Mutlak gelecek zamanda islikleri bulup, `izin altlar]n] hem 
sxlqyin, ang] wzdq, say]da durêrlar.

Gezinti
Biz pazara gidecez gezintiyq k]ra. Wwredici gxsterecek, neredq ne bwwyer, ang] 

i=lqr art]k yap]lm]=, ang] kulturalar toplanm]=, ang]lar] ekildi hem dikildi gwzwn. Bizq 
annadaceklar, ne`in bu kulturalar ekilerlqr gwzwn hem nicq onnar] besleerlqr. Bundan 
ba=ka biz siiredecez naturay].
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}mektqn kaarq bqn koyacam torbama fotoaparat]m] da. Koli alacek yan]na topu, da biz, iki 
komanda olup, `ay]rda oynayacez biraz futbol, dinnenecez. Pek gxzql ge`irecez pazar]!

• Bu tekst ang] sxz stilinq gxrq yaz]l]# }nand]r]n.
• Y]l]n ang] zaman] i`in laf gider# }nand]r]n dooruluunuzu.
• Bulun da okuyun o i=likleri mutlak gelecek zamanda, ang]lar] birlik say]-

s]nda bulunêrlar.

3. Okuyun verilmi= i=likleri. Dii=tirin onnar] mutlak gelecek zamanda olu=luk ̀ al]m]nda 
say]lara hem wzlerq gxrq. Kxkleri hem afiksleri n]=annay]n.

Ekmqq, sevmqq, kurmaa, esmqq, sormaa, ç]kmaa.

Vokallan bitqn i=liklqr
Nicq dii=ilerlqr vokallan bitqn i=liklqr#

Birlik say]s]

wzlqr aara pakla eklä eri

I.
II.
III.

aara-yaca-m
aara-yaca-n
aara-yacek

pakla-yaca-m
pakla-yaca-n
pakla-yacek

ekle-yecq-m
ekle-yecq-n
ekle-yecek

eri-yecq-m
eri-yecq-n
eri-yecek

~okluk say]s]

I.
II.
III.

aara-yace-z
aara-yace-n]z
aara-yacek (-lar)

pakla-yace-z
pakla-yace-n]z
pakla-yacek (-lar)

ekle-yece-z
ekle-yece-niz
ekle-yecek (-lqr)

eri-yece-z
eri-yece-niz
eri-yecek (-lqr)

Mutlak gelecek zaman formas]nda i=liktä kxkwn hem afiksin aras]nda peydalanêr y (yot), 
ang]s] yaz]da n]=annanêr hem afikstq kalêr: yokla – yacam, bekle – yecek, swrw – yecez. 
}ncq variantlarda kxkteki son vokal q dxner e vokala: seslq – sesleyecek.

1. Okuyun verilmi= i=likleri. Dii=tirin onnar] mutlak gelecek zamanda olu=luk `al]-
m]nda say]lara hem wzlerq gxrq. }=liklerin kxklerini hem afikslerini n]=annay]n.

Denemqq, seslemqq, kaz]maa, solumaa.

2. Okuyun laflar]. Bulun vokallan bitqn dxrdqr i=lik da dii=tirin onnar] mutlak gelecek 
zamanda say]lara hem wzlerq gxrq. }=liklerin kxklerini hem afikslerini n]=annay]n.

Atlamaa, eklemqq, dwzmqq, bozmaa, kurumaa, silmqq, xrwmqq, solumaa, dalamaa, 
wzmqq, burmaa.

Ku=ku olun!
Tutun akl]n]zda bu i=liklerin dii=ilmesini: yarmaa – yaramaa, bilmqq – 

bilemqq, kurmaa – kurumaa, dalmaa – dalamaa, kazmaa – kaz]maa, solmaa 

esmää – wflemää 
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– solumaa, kapmaa – kapamaa, ta=maa – ta=]maa, y]kmaa – y]kamaa, susmaa 
– susamaa, xrmqq – xrwmqq, swrmqq – swrwmqq, bulmaa – bulamaa, uymaa – 
uyumaa, denmqq – denemqq, aarmaa – aaramaa, bwwlmqq – bwwlemqq h.b.

Xrnek: bil – bilecek, bilq – bileyecek; kur – kuracek, kuru – kuruyacek; sol 
– solacek, solu – soluyacek; ta= – ta=acek, ta=] – ta=]yacek; y]k – y]kacek, 

y]ka – y]kayacek; sus – susacek, susa – susayacek; bul – bulacek, bula 
(bula=t]rmaa) – bulayacek; uy – uyacek, uyu – uyuyacek; den – denecek 
(buna dener saat), denq – deneyecek (kuvedini); aar – aaracek (ba=]m), aara 
– aarayacek (ke`iyi); bwwl – bwwlecek (olacek taa bwwk), bwwlq – bwwleyecek 
(bwwcwyka bwwlemi=).

Bu i=liklerin bir bxlwmw dii=iler, nicq konsonnan bitqn, xbwr bxlwmw dq 
dii=iler nicq vokallan bitqn. +a=]rmay]n onnar]!

3. Yukarda verilmi= laflar] (kimisini) kullan]n cwmlq kurmakta da a`]klay]n onnar]n 
ba=kalanmas]n] kendi e=lerindqn.

Xrnek: Petri dwn denemi= kendi kuvedini gwre=mektq. Bu \itrus aaçlar]n birinq 
dener limon, birisinq dä – portokal.

Sade uzun vokallan bitqn i=liklerin: uu, duu, buu, kuu, suu hem t]] kxklerin hem afiksin 
aras]nda y (yot) peydalanmêêr, yaz]da da yaz]lmêêr: uu – acek, duu – acek, buu – acek, 
kuu – acek, suu – acek, t]] – acek.

Birlik say]s]

wzlqr buu suu t]]

I.
II.
III.

kuu-aca-m
kuu-aca-n
kuu-acek

suu-aca-m
suu-aca-n
suu-acek

t]]-aca-m
t]]-aca-n
t]]-acek

~okluk say]s]

I.
II.
III.

kuu-ace-z
kuu-ace-n]z
kuu-acek (-lar)

suu-ace-z
suu-ace-n]z
suu-acek (-lar)

t]]-ace-z
t]]-ace-n]z
t]]-acek (lar)

4. Okuyun cwmleleri. Skobalarda verili i=likleri mutlak gelecek zamanda koyun.

1. Vasi saatlan (beklä) bakas]n] derq boyunda, ama o sade gelsin. 2. ~ocuklar kol-kola 
(tutun) da (git) sport meydan]na. 3. Bizim aulda (bww) ̀ ok meyva aac]. 4. Wwredici (koy) 
jurnala bu urokta be= onnuk. 5. Bu zararc] u=aktan (sakla) hepsini oyuncaklar], zerq k]r]p-
falêêr onnar]. 6. S]cak soban]n üstündä (kurut) ya= eldivenneri.

• }ki=qr konsonnan bitqn, iki=qr da vokallan bitqn i=liklqrlqn mutlak 
gelecek zamanda birqr cwmlq kurun da yaz]n tefterlerinizdq.

5. Okuyun teksti.
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Hadi kaymaa gidecez!
Koli baard] Xrgiyq:
– Bqn =indi alacam k]zaam] da gidecqm dereyq kaymaa. Orada ̀ ocuklar ̀ oktan =amata 

kald]rêrlar. Sqn dq alacan m] k]zaan], osayd] ikimiz benimkisindq mi kayacez#
– Almayacam, Koli, – baard] Xrgi uzaktan. – Benim k]zaam]n bir taban] k]r]ld].
– Dur, Xrgi, bqn cxbwmq bir par`a ekmek koyacam, bekim dq, ac]kacez.
– Sqn dä alatlama ozaman, – demi= Koli. – Bqn dä girecqm maazaya da `]karacam 

birka` alma, kemirecez kayarkan.

• Bulun mutlak gelecek zaman]nda  i=likleri da `izin altlar]n].
• Yaz]n teksti tefterlerinizdq. }lerledin `ocuklar]n lafetmesini.

6. Dw=wnwn da, kullan]p i=likleri mutlak gelecek zaman formas]nda, yazd]r]n 
dw=wndwwnwzw. Teksti `ekedin verilmi= cwmlelerdqn.

1) A`an yaz kanikullar] gelecek, ... 2) A`an bqn =kolay] bitirecqm, ... 3) A`an bqn 
bwwyecqm, ...

Yard]mc] sxzlqr: gidecqm, tutunacam, al]nacam, ̀ al]=acam, yollanacam, brak]lacam 
(brak]lmayacam), s]b]d]lacam (s]b]d]lmayacam), wwrenecqm, kazanacam, dwzecqm, 
erle=ecqm, unutmayacam, dola=acam, sevindirecqm.

7. Okuyun teksti.*

Sporta =wkwr edin
Kavak Miti i=lqrdi kwwdq `ilingir. O batal hem pek kaavi bir adamd]. Ona „Kavak” 

deyqrdilqr, `wnkw o Kavak Petrinin ooluydu. Pek bobas]na benzqrdi, ama boydan taa 
da wwsekti ondan. Mitinin arkalar], omuzlar] xlq geni=tilqr, ani w` ki=i yanna=]k vard] 
nicq saklans]n onun ard]na. Tq ne`in ona taa `oyu deyqrdi Bay]r Miti, cwnkw bay]r gibi 
bwwktw. Dingil gibi kal]n demirleri burard], k]vradard], nicq incq f]=kannar]. Gwre=tq dä 
onu kimsey enseyqmqzdi diil sade kwwlwlerdqn, ama dolaylardan da.

Bir gwn, k]rdan dxnqrkqn, aktar]lm]= traktor. Traktorcu 
kalm]=t] traktorun alt]nda. Paal]yd] herbir minut. Kwwdq 
kran yoktu. }nsan] toplamaa deyni vak]t yoktu. Da ozaman 
ka`arak giderlqr Bay]r Mitiyq. O da, `ok dw=wnmeyip, 
ka`arak gider da, kald]r]p traktoru, kurtarêr adam].

A`an traktorcunun kar]s] hem u=aklar] `eketmi=lqr 
=wkwr etmqq Bay]r Mitiyq, o gwlwmseyip-demi=:

– +wkwr edin sporta, ang]s] beni adam yapt], saal]k
hem kuvet verdi. Sportlan zaanatlanmayayd]m, xlq dq bir pard] gibi incq kalaceyd]m.

• Yaz]n tekstin ilk abza\]n] tefterlerinizdq. Gelecek zamanda i=liklerin 
altlar]n] `izin.

• A`]klay]n onnar]n dooru yaz]lmas]n].
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• Hesapl]k hem namuzluk – bu adam]n wzw, ang]s]na bakarak var nicq sxlemqq, 
gxzql mi, `irkin mi, ii wrekli mi osayd] fena m] bu adam.

• Adam]n varkana hesab], o aalemq fenal]k yapmaz, birkimseyi aldatmaz, kendi 
wzwnw kirletmqz.

• Namuzlu adam herkerq laf]nda durêr, adad]]n] tamannêêr, kw`wkleri, ihtqrlar] ac]
lamêêz, gwcendirmeer.

• Hesapl] hem namuzlu adam – nicq bir standart, ang]s]ndan lqqz]m xrnek almaa, 
`al]=maa onun gibi olmaa.

Tema 6.
HESAPLIK HEM NAMUZLUK
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Dil teoriyas]

§ 1. Bellisiz gelecek zaman

Bellisiz gelecek zaman formas] gxsterer i=lemi, i=i, ani gelecek zamanda 
olacek, ama diil belli, nezaman: alar, satar, bakar, yapar, gidqr, verqr, saklayar, 
bekleyqr, iyqr, gxmqr, eriyqr h.b.

Bellisiz gelecek zaman -ar (-yar), -qr (-yqr) afikslerin yard]m]nnan kurulêr.
Bellisiz gelecek zamanda i=liklqr dii=ilmektq pay olêrlar iki bxlwmq: 

konsonnan bitennqr hem vokallan bitennqr:
konsonnan bitennqr: al, sat, bak, yap, git, ver, gxm, dur, koy, al-ar, gid-qr;
vokallan bitennqr: sakla, gii, pakla, dii, yokla, seslq, bww, dww, beklq, eri, tan], 

sakla-yar, dii-yqr.

1. Okuyun verilmi= i=likleri. Bulun i=likleri, ang]lar] durêrlar bellisiz gelecek zamanda, 
da `izin altlar]n]. Bu i=liklqrlqn kurun birqr cwmlq da yaz]n tefterlerinizdq.

Alêr, vermqq, koymu=, okuyar, kald]r, okuyacam, gelqr, durmu=, gidqr, sayar, katlam]=, 
doyurar.

2. Cwmleleri yaz]n tefterlerinizdq, bellisiz gelecek zamanda bulunan i=liklerin altlar]-
n] `izerqk. 

1. Malim benim okadar zeet `ekmi= ya=amas]nda, ani, sanêr]m, dayanar o bwwnkw 
zorluklara da. 2. Eer olarsayd] kerpi`, duvarlar] bqn birka` gwndq kald]rar]m. 3. Sade 
olsun ne satmaa – satar]m, neredq olarsayd]. 4. Gidqrkqn =kolaya, biz dä wwrenqriz devlet 
dilini. 5. Bqn xlq saklayar]m bu paray], ani diil h]rs]zlar, ama kendin dä bulamayacan.

§ 2. }=liklerin bellisiz gelecek zamanda dii=ilmesi

Nicq dii=ilerlqr konsonnan bitqn i=liklqr bellisiz gelecek zamanda#

Birlik say]s] (Kal]n vokall]lar)

wzlqr al dur bak at

I.
II.
III.

al-ar-]m
al-ar-s]n
al-ar

dur-ar-]m
dur-ar-s]n
dur-ar

bak-ar-]m
bak-ar-s]n
bak-ar

at-ar-]m
at-ar-s]n
at-ar
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~okluk say]s]

I.
II.
III.

al-ar-]z
al-ar-s]n]z
al-ar (-lar)

dur-ar-]z
dur-ar-s]n]z
dur-ar (-lar)

bak-ar-]z
bak-ar-s]n]z
bak-ar (-lar)

at-ar-]z
at-ar-s]n]z
at-ar (-lar)

Birlik say]s] (}ncq vokall]lar)

gel bük git gül

I.
II.
III.

gel-qr-im
gel-qr-sin
gel-qr

bwk-qr-im
bwk-qr-sin
bwk-qr

gid-qr-im
gid-qr-sin
gid-qr

gwl-qr-im
gwl-qr-sin
gwl-qr

~okluk say]s]

I.
II.
III.

gel-qr-iz
gel-qr-siniz
gel-qr (-lqr)

bwk-qr-iz
bwk-qr-siniz
bwk-qr (-lqr)

gid-qr-iz
gid-qr-siniz
gid-qr (-lqr)

gwl-qr-iz
gwl-qr-siniz
gwl-qr (-lqr)

1. Verilmi= i=likleri okuyun. Onnar] bellisiz gelecek zaman]n iki formas]nda olu=luk 
`al]m]nda dii=tirin. }=liklerin kxklerini hem afikslerini n]=annay]n.

Yanmaa, koymaa, vermqq, wzmqq.

2. Okuyun laflar]. Onnar]n aras]nda bulun da ay]r] yaz]n i=likleri, ang]lar] durêrlar 
bellisiz gelecek zaman formas]nda 1-inci hem 2-nci wzdq. }ki formadan da iki=qr i=liklqn 
kurun birqr cwmlq.

Gitmi=, üüreneceklär, bilmeyecän, toplanacez, brakaceym]=, koyars]n, yatêr, 
dwzeceymi=lqr, inqrim, dayanaceym]=lar, konar, korkar, saklayaceym]=]n, okuyars]n]z, 
yazmaa, bakêr, okuyarm]=lar, gidecek, hesaplayaceym]=, alar]m.

3. Okuyun teksti. Bellisiz gelecek zamanda duran i=likleri bulup, sxlqyin onnar]n say]-
s]n] hem wzwnw. }=liklerin kxklerini hem afikslerini n]=annay]n.

Hesapl] adam
Hesapl] adam oydur, ang]s] birkimseyi aldatmaz, laf]nda herkerq durar, adad]]n] 

tamannayar, bwwklerin laf]n] kestirmqz, kar=] laf sxlemqz, bir adam] sebepsiz ac]lamaz.
Hesapl] adam kendisini dä adamca kullanar, u=aklar]n] da hep xlq wwredqr hem ter-

biedqr.
Hesapl] adam kxtwlwk, fenal]k, hay]rs]zl]k yapmaz, kan dxkmqz, ay]ps]zl]k uuruna 

dw=mqz, wzwnw kirletmqz.

• Yaz]n teksti tefterlerinizdq.
• Sxlqyin, ang] adamnardan var nicq bir yard]m hem hat]r gxrmqq# 

Ne`in# A`]klay]n fikirinizi hem inand]r]n dooruluunuzu. 
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Nicq dii=ilerlqr vokallan bitqn i=liklqr bellisiz gelecek zamanda#

Birlik say]s] (Kal]n vokall]lar)

wzlqr aala koru kaz] solu

I.
II.
III.

aala-yar-]m
aala-yar-s]n
aala-yar

koru-yar-]m
koru-yar-s]n
koru-yar

kaz]-yar-]m
kaz]-yar-s]n
kaz]-yar

solu-yar-]m
solu-yar-s]n
solu-yar

~okluk say]s]

I.
II.
III.

aala-yar-]z
aala-yar-s]n]z
aala-yar (-lar)

koru-yar-]z
koru-yar-s]n]z
koru-yar (-lar)

kaz]-yar-]z
kaz]-yar-s]n]z
kaz]-yar (-lar)

solu-yar-]z
solu-yar-s]n]z
solu-yar (-lar)

Birlik say]s] (}ncq vokall]lar)
beklä i eri kürû

I.
II.
III.

bekle-yqr-im
bekle-yqr-sin
bekle-yqr

i-yqr-im
i-yqr-sin
i-yqr

eri-yqr-im
eri-yqr-sin
eri-yqr

kwrw-yqr-im
kwrw-yqr-sin
kwrw-yqr

~okluk say]s]

I.
II.
III.

bekle-yqr-iz
bekle-yqr-siniz
bekle-yqr (-lqr)

i-yqr-iz
i-yqr-siniz
i-yqr (-lqr)

eri-yqr-iz
eri-yqr-siniz
eri-yqr (-lqr)

kwrw-yqr-iz
kwrw-yqr-siniz
kwrw-yqr (-lqr)

Bellisiz gelecek zamanda i=liin kxkteki son vokal]n a, u, ], q, w, i hem afiksin aras]nda 
peydalanêr y (yot), ang]s] yaz]da n]=annanêr hem afikstq kalêr: sakla–yar]m, solu–yar]m, 
sesle–yqrim, eri–yqrim, gii–yqrim, bww–yqrim, ta=]–yar]m, koru–yar]m, i–yqrim h.b.
}ncq vokall] i=liklerdq (yotlu variantta) kxkwn sonundak] vokal q dxner e vokala: seslq – 
sesleyqr, beklq – bekleyqr, eklq – ekleyqr, i=lq – i=leyqr, bilq – bileyqr.

Sade bu alt] uzun vokallan bitqn i=liklerdq: uu, duu, buu, kuu, suu, t]] kxkwn hem afiksin aras]n-
da bellisiz gelecek zamanda olu=luk `al]m]nda y (yot) peydalanmêêr, yaz]da da yaz]lmêêr.

Birlik say]s]

wzlqr kuu t]] suu uu

I.
II.
III.

kuu-ar-]m
kuu-ar-s]n
kuu-ar

t]]-ar-]m
t]]-ar-s]n
t]]-ar

suu-ar-]m
suu-ar-s]n
suu-ar

uu-ar-]m
uu-ar-s]n
uu-ar

~okluk say]s]

I.
II.
III.

kuu-ar-]z
kuu-ar-s]n]z
kuu-ar (-lar)

t]]-ar-]z
t]]-ar-s]n]z
t]]-ar (-lar)

suu-ar-]z
suu-ar-s]n]z
suu-ar (-lar)

uu-ar-]z
uu-ar-s]n]z
uu-ar (-lar)

1. Verilmi= i=likleri dii=tirin bellisiz gelecek zamanda olu=luk `al]m]nda. }=liklerin 
kxklerini hem afikslerini n]=annay]n.

Solumaa, ta=]maa, erimqq, eklemqq.
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2. Okuyun teksti, bir abza\ yaz]n tefterq. Bellisiz gelecek zamanda bulunan i=liklerin 
altlar]n] `izin.

Kim dedi#
Kim dedi, ani geleceymi= xlq vak]t, a`an hererdq i=leyeceymi= sade ma=inalar, da adam 

sade yan] wstwnq onnar] kullanaceym]=# Kim dedi, ani adam olur dw=swn bxlq al`ak# Kim 
dedi, ani adam i=siz, zaametsiz var nicq ya=as]n#

Bu dooru, ani y]ldan-y]la adam `]karêr xlq ma=inalar, ang]lar] alêrlar kendi wstwnq o 
aar i=leri, kurtarêrlar adam] (insannar]) zorluktan...

Bu dooru, ani gelecek xlq vak]t, a`an ma=inalar i=lerin taa ̀ oyunu kendileri yapaceklar, 
da adam sade onnar] kullanacek...

Ama bir kerq bilq inanmay]n, ani adam i=siz kalaceym]=. Ya=amam]z] taa ilin, taa 
uygun, taa gxzql yapmaa deyni, adam dayma `al]=acek, ki bwwk hem aar i=leri dä, ev 
i=lerini dä: `ama=]r, tertiplik, imqq yapmak, wtwyq urmak, temizlik – yaps]n ma=inalar.

• Ang] sxz tipinq gxrq yaz]l] bu tekst# Ne`in# }nand]r]n.
• Ne lqqz]m yapmaa, ki bu vak]tlar taa tez gelsinnqr# Ne`in# }nand]r]n 

dooruluunuzu.

3. Verilmi= i=likleri al]p temelq, doldurun tabli\ay] xrnqq gxrq: sak]nmaa, gwre=mqq, 
ak]tmaa, kxrlenmqq, imqq, oynamaa, bildirmqq, taratmaa, sepelemqq.

}=liin temel
formas]

+indiki
zaman

Mutlak gelecek 
zaman

Bellisiz gelecek 
zaman

eri eri-yer eri-yecek eri-yqr

4. Verilqn i=likleri dii=tirin bellisiz gelecek zamanda (iki formada). }=liklerin kxklerini 
hem afikslerini n]=annay]n.

Buumaa, suumaa

Ku=ku olun!
Tutun akl]n]zda bu i=liklerin dii=ilmesini bellisiz gelecek zamanda olu=luk `al]m]nda.
+a=]rmay]n onnar]!

Birlik say]s] (Kal]n vokall]lar)

wzlqr ta= ta=] sus susa

I.
II.
III.

ta=-ar-]m
ta=-ar-s]n
ta=-ar

ta=]-yar-]m
ta=]-yar-s]n
ta=]-yar

sus-ar-]m
sus-ar-s]n
sus-ar

susa-yar-]m
susa-yar-s]n
susa-yar
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~okluk say]s]

I.
II.
III.

ta=-ar-]z
ta=-ar-s]n]z
ta=-ar (-lar)

ta=]-yar-]z
ta=]-yar-s]n]z
ta=]-yar (-lar)

sus-ar-]z
sus-ar-s]n]z
sus-ar (-lar)

susa-yar-]z
susa-yar-s]n]z
susa-yar (-lar)

Birlik say]s] (}ncq vokall]lar)

büül büülä den denä

I.
II.
III.

bwwl-qr-im
bwwl-qr-sin
bwwl-qr

bwwle-yqr-im
bwwle-yqr-sin
bwwle-yqr

den-qr-im
den-qr-sin
den-qr

dene-yqr-im
dene-yqr-sin
dene-yqr

~okluk say]s]

I.
II.
III.

bwwl-qr-iz
bwwl-qr-siniz
bwwl-qr (-lqr)

bwwle-yqr-iz
bwwle-yqr-siniz
bwwle-yqr (-lqr)

den-qr-iz
den-qr-siniz
den-qr (-lqr)

dene-yqr-iz
dene-yqr-siniz
dene-yqr (-lqr)

5. Cwmledq noktalar erinq yak]=an i=likleri erle=tirin uygun formada. Zaman afikslerini 
gxsterin.

1. Ot bi`mektq Manol dqdu iki-w` kerq gwndq ta=lan ... kosas]n]. 2. Karda=]m dqduylan 
ardta eski =opronu ..., biz dq mamuylan kapu xnwndq ... giisileri. 3. Hepsini ... hem annêêr 
te onnar, kim `ok okuyêr, islqq wwrener, bwwk insan] sesleer. 4. Bizim Egorkac]k ancak 
ba=lad] ... . O bir dq i=q taa ..., ama hereri h]zlanêr, sokulêr, hepsindqn tutunêr. 5. K]rda 
kazmakta yaz]n buaz]n dayma ..., onu=tan bir kap suylan lqqz]n yan]nda olsun. 6. Gagauz 
k]zlar] taa kw`wktqn becererlqr i=lemqq dikmqq, tanteli ... . 7. Bwwk kabaklar] mali ... iki 
par`aya: birindqn pla`inta yapêr, xbwrwnw komu=uykas]na verer. 8. Kiru= wwrenmqklqn 
bu y]l pek geeri kalêr uroklarda ..., bi=ey cuvap etmeer.

Sxzlwk: Xrmqq, susmaa, y]kamaa, yaramaa, bilemqq, kurumaa, y]kmaa, xrmqq, 
susamaa, yarmaa, bilmqq.

§ 3. }=liklerin ge`mi= zaman]

Ge`mi= zamanda i=liklqr gxstererlqr, ani i=lem ̀ oktan oldu, olmu=, olarm]=, 
lqqz]mm]= olsun yada lafetmektqn biraz ileri ge`ti i=.

Olu=luk `al]m]nda ge`mi= zaman]n var 6 (alt]) formas]: mutlak ge`mi=, 
bellisiz ge`mi=, bitkisiz ge`mi=, `oktan ge`mi= bitirilmi=, `oktan ge`mi= 
bellisiz, neetlik ge`mi=.

Mutlak ge`mi= zaman gxsterer, ani i=lem mutlak olmu=, bitmi=, 
tamannanm]= (bunu lafedqn kendi gxrdw da inand]rêr): okudum, bakt]m, 
gxrdwm, geldim, verdim, koydum h.b.

Mutlak ge`mi= zaman -d], -di, -t], -ti, -du, -dw, -tu, -tw  afikslerin yard]m]n-
nan kurulêr: al-d], ver-di; atla-d], git-ti; doy-du, gxr-dw; tut-tu, kwrw-dw h.b. 
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Mutlak ge`mi= zamanda i=liklqr dii=ilmektq bxlwnerlqr konsonnan bitennerq 
hem vokallan bitennerq.

1. Okuyun bu yaratma par`as]n]. Ang] yaratmadan al]nma bu par`a hem kim onun 
avtoru#

– Na=ey olsun bu#
Gani ilktqn sans]n korktu, ama sora gxrdw onnar], nas]l bir koray]n alt]na sakland]-

lar. A`an taa islqq bakt], orada iki tav=amc]k sinqrdi. Gani `]kard] kalpaan] da kapad] 
onnar], sava=ard] tutmaa, ama birisi, f]rlay]p, ka`t] eli alt]ndan. Xbwrwnw eti=tirdi tutmaa 
da getirdi bordeyq. Taman bu zaman bobas] da geldi kwwdqn.

– Baka, bqn tuttum bir tav=amc]k! – wwndw o.
– O-o, ya ne gxzql kw`wcwk! Korkmu= zaval]c]k. Ne s]k-s]k soluyêr! Kw`wk k]r tav=amc]-

klar]na gagauz`a gxcen deerlqr.
– Onnar ikiydilqr, – sxledi Gani, – ama birisini ka`]rd]m.
– Bunu da lqqz]m kolverelim. Anas], bezbelli, aarayacek yavrusunu.
Gani gitti da kolverdi gxcencii korayl]k i`inq.

• Ang] sxz stilindq yaz]l] bu tekst# Ne`in# }nand]r]n. 
• Gxsteriler mi bu teksttq insann]k, namuzluk# A`]klay]n fikirinizi. }nand]-

r]n dooruluunuzu. 
• Mutlak ge`mi= zamanda bulunan i=likleri ay]r] `]kar]n da yaz]n, gx-

sterip afiksleri.
• Adlay]n teksti. Kurun plan da yaz]n takrir, aç]klay]p kendi bak]=]n]z] bu olu=a.

2. Okuyun teksti. Sxlqyin, kim onun avtoru.

Kati sabaalen gitmi= mantar toplamaa, Ma=icii dq alm]=.
Ma=icik kw`wcwkmw=. Onnar]n yolunda bir derecik varm]=. Kati alm]= Ma=icii s]rt]na 

marfa. ~]karm]= `oraplar]n] da girmi= su i`inq.
– Taa s]k]ca tutun, Ma=i, hem s]kma benim buvaz]m]. Salver elceezlerini, zerq soluk 

alamêêr]m, – demi= Kati.
Tq butak]m Kati ge`irmi= Ma=icii derenin xbwr taraf]na.

• A`]klay]n tekstin xz fikirini.
• Bulun o cwmleleri, o laflar], ang]lar] gxstererlqr, ani Kati hat]rlêêr, sever 

Ma=icii. }nand]r]n dooruluunuzu.
• Yaz]n teksti tefterlerinizdq.
• Bulun i=likleri, ang]lar] mutlak ge`mi= zamanda durêrlar, `izin onnar]n 

altlar]n].

3. Yaz]n kwçwk bir yaratma „Nicq bqn kurtard]m...”. A`]klay]n, kimi, nedqn hem nicq 
kurtard]n]z. Kullaa]n i=likleri twrlw formada.
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§ 4. }=liklerin mutlak ge`mi=
zamanda dii=ilmesi

Nicq dii=ilerlqr konsonnan bitqn i=liklqr mutlak ge`mi= zamanda#

Birlik say]s] (Kal]n vokall]lar)

wzlqr al at bul tut

I.
II.
III.

al-d]-m
al-d]-n
al-d]

at-t]-m
at-t]-n
at-t]

bul-du-m
bul-du-n
bul-du

tut-tu-m
tut-tu-n
tut-tu

~okluk say]s]

I.
II.
III.

al-d]-k
al-d]-n]z
al-d] (-lar)

at-t]-k
at-t]-n]z
ar-t] (-lar)

bul-du-k
bul-du-nuz
bul-du (-lar)

tut-tu-k
tut-tu-nuz
tut-tu (-lar)

Birlik say]s] (}ncq vokall]lar)
ver git gül öp

I.
II.
III.

ver-di-m
ver-di-n
ver-di

git-ti-m
git-ti-n
git-ti

gwl-dw-m
gwl-dw-n
gwl-dw

xp-tw-m
xp-tw-n
xp-tw

~okluk say]s]

I.
II.
III.

ver-di-k
ver-di-niz
ver-di (-lqr)

git-ti-k
git-ti-niz
git-ti (-lqr)

gwl-dw-k
gwl-dw-nwz
gwl-dw (-lqr)

xp-tw-k
xp-tw-nwz
xp-tw (-lqr)

1. Verilmi= i=likleri dii=tirin mutlak ge`mi= zamanda olu=luk `al]m]nda. }=liklerin 
kxklerini hem afikslerini n]=annay]n, tefterlerinizdq yazarak.

Bakmaa, yutmaa, kurmaa, sarmaa, germqq, `ekmqq, kwsmqq, e=mqq.

2. Okuyun =iiri.

Yard]m
 Mamuya yard]m yapt]m – Baka dedi h]zl]ca:
 Y]kad]m `anaa. – Saa ol, `ocucaam!
 – Saa olas]n, k]z`aaz]m! – Bqn istqmedqqn k]rd]m
 O dedi bana. Bir gxzql `ini.
 Av=am ekmeeni yapt]k, Sora hepsinq dedim:
 Pek tatl] idik. – Afedin beni. 

 – Saa ol! – hepsimiz birdqn Aram]zda a`]kl]k,
 Mamuya dedik. Saklamak hi` yok.
 Y]slad]m `i`ekleri, Yalana insan `oktan
 Ot verdim ko`a. Hepsicii kqr tok.
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• Bulun =iirin xz fikirini. }nand]r]n. 
• Terbieder mi bu =iir# Neyq# }nand]r]n.
• Bulun mutlak ge`mi= zamanda i=likleri, tefterq yaz]n, `izgi a=]r] gx-

sterip kxkw hem afiksleri.

Nicq dii=iler vokallan bitqn i=liklqr mutlak ge`mi= zamanda#

Birlik say]s] (Kal]n vokall]lar)

wzlqr yala pakla kaz] solu

I.
II.
III.

yaala-d]-m
yaala-d]-n
yaala-d]

pakla-d]-m
pakla-d]-n
pakla-d]

kaz]-d]-m
kaz]-d]-n
kaz]-d]

solu-du-m
solu-du-n
solu-du

~okluk say]s]

I.
II.
III.

yaala-d]-k
yaala-d]-n]z
yaala-d] (-lar)

pakla-d]-k
pakla-d]-n]z
pakla-d] (-lar)

kaz]-d]-k
kaz]-d]-n]z
kaz]-d] (-lar)

solu-du-k
solu-du-nuz
solu-du (-lar)

Birlik say]s] (}ncq vokall]lar)
seslä gii kwrw dww

I.
II.
III.

sesle-di-m
sesle-di-n
sesle-di

gii-di-m
gii-di-n
gii-di

kwrw-dw-m
kwrw-dw-n
kwrw-dw

dww-dw-m
dww-dw-n
dww-dw

~okluk say]s]

I.
II.
III.

sesle-di-k
sesle-di-niz
sesle-di (-lqr)

gii-di-k
gii-di-niz
gii-di (-lqr)

kwrw-dw-k
kwrw-dw-nwz
kwrw-dw (-lqr)

dww-dw-k
dww-dw-nwz
dww-dw (-lqr)

}ncq vokall] i=liklerdq kxkwn son vokal] q dxner e vokala: beklq-bekledim, kitlq-kitledim, 
eklq-ekledik.

1. Verilmi= i=likleri mutlak ge`mi= zamanda olu=luk `al]m]nda dii=tirin. }=liklerin 
kxklerini hem afikslerini n]=annay]n.

Aalamaa, ta=]maa, `iinemqq, imqq.

2. Okuyun teksti. Ang] yaratmadan bu par`a# Kim onun avtoru#

Bwtwn gwn ̀ ocucaklar ̀ al]=t]lar – aulun wstwndq kaardan bir bay]rc]k yapt]lar. Kwreklqrlqn 
toplad]lar kaar] da y]vd]lar onu dam]n yan]na. Ter-su i`indq kal]p, wwlenqdqn u=aklar i=ledilqr. 
Bay]rc]]n wstwnw suylan y]slad]lar da ka`arak evlerinq daal]=t]lar ekmek imqq.

• }=likleri, ang]lar] durêrlar mutlak ge`mi= zamanda, bulun, yaz]n, altlar]n] 
`izin.

• Teksti yaz]n tefterlerinizdq.
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§ 5. Bellisiz ge`mi= zaman
Bellisiz ge`mi= zaman gxsterer, ani i=lem art]k ge`mi=, olmu=, ama diil 

belli, nezaman olmu= hem i=lemin olduunu kimsey gxrmemi=: Bqn kendim 
gxrmedim. Bana sxledilqr, ani o alm]=, gitmi=, yapm]=, bulmu=,...: satm]= 
(sxledilqr), bulmu= (i=ittim), gitmi= Amerikaya (okudum gazetada), bwwltmw=lqr 
pensiyalar] (radioda sxledilqr...). 

Bellisiz ge`mi= zaman -m]=, -mi=, -mu=, -mw= afikslerin yard]m]nnan 
kurulêr. Xrnek: al-m]=, git-mi=, yol-mu=, gxr-mw=... 

1. Okuyun teksti. Ang] yaratman]n par`as] bu#

Bir adam]n varm]= w` oolu. Onnar  bwwdwynqn, adam demi=:
– ~ocuklar, bqn sizi bwwttwm, wwrettim, ama ileri dooru bak]n kendi-kendinizi.
~]km]=lar karda=lar kwwdqn da ̀ at]r]kta, p]nar]n yan]nda, biraz dinnenip, anna=m]=lar, 

ani w` y]ldan sora genq burada, bu gwndq, bu saatta, bulu=up, bakaceklar, kim ne 
kazanacek.

Gitmi=lqr onnar herkezi kendi yolundan: birisi doorul-
mu= wwlenq, ikincisi – gwnduusuna, w`wncwsw – bat]ya. 
Eti=mi=lqr onnar saa-selqm erlerinq. }kisi olmu= yaz]c] 
bezirgennerdq, en kw`ww dä – bir `orbac]da `]rak.

Ge`mi= o w` y]l da genq bulu=mu=lar karda=lar o p]-
nar]n yan]nda. }kisi gelmi= valizalarlan ellerindq, ang]lar] 
doluymu=lar eni rubalarlan hem paraylan. W`wncwsw, en 
kw`ww, gelmi= elleri cxbwndq.

– Sxlq, ne kazand]n, ne`in bo= ellqn geldin# – sormu=lar 
agalar].

–  Kazand]m bqn w` ceviz, – demi= en kw`ww onnara. 

• Bulun teksttq bellisiz ge`mi= zamanda i=likleri. }nand]r]n.
• Bulun masal]n xz fikirini. }nand]r]n, yaz]p fikirlemeli yaratmac]k, argu-

mentleyip dooruluunuzu.

2. Okuyun teksti. Bellisiz ge`mi= zaman formas]nda i=likleri uyar erlerdq dii=tirin 
=indiki zamana. Yaz]n tefterq.

Kxr ku=
Var bir evelki sxleyi=, ani kxr ku=un yuvas]n] Allaa yaparm]=. Bu sxleyi=in dooruluunu 

inand]rd] avc]n]n biri, ang]s] annatt] bana, nicq o avda bir kerq sa`ma atm]= `il swrwswnq. 
Kendi gxzlerinnqn gxrmw=, nicq ku=un biri dw=mw= erq.Gitmi= biraz ileri, aaram]=, aaram]= 
da bulmu= bir xlw `il. Atm]= onu bir tarafa da `eketmi= ileri dooru urulmu= `ili aaramaa. 
Ama xlq dä bulamam]=. Sora genq alm]= elinq o @xlw@ `ili da annam]=, ani o diri, `wnkw 

valiza – `emodan
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s]k-s]k dwwlqrmi= wrecii. Ozaman o annam]=, ani ku= kxr, da kendiba=]na u`amêêr. Xbwr 
ku=lar u`tuynan, o kuvetsiz dw=er erq, taa xbwrleri onu bulmay]nca.

Annad]ynan bunu, avc] usulcuunnan koyêr ku=u erq da kefi heptqn bozulêr, `wnkw 
duymu= kendisini dq kabaatl] bu ku=`aaz]n kxrlwktq ya=amas]na. Bundan sora avc] urêr 
twfqq omuzuna da doorulêr evq.

• Vard]r m] razgeldii sizinnqn bxlq i=#
• Nicq var kolay insan doorutsun kendi yann]=l]klar]n]#
• Bir k]sa annatmada a`]klayen kendi ya=aman]zdan butak]m olu=u.

§ 6. }=liklerin bellisiz ge`mi=
zamanda dii=ilmesi

Nicq dii=ilerlqr konsonnan bitqn i=liklqr bellisiz ge`mi= zamanda#

Birlik say]s] (Kal]n vokall]lar)
wzlqr al sar dur sus

I.
II.
III.

al-m]=-]m
al-m]=-]n
al-m]=

sar-m]=-]m
sar-m]=-]n
sar-m]=

dur-mu=-um
dur-mu=-un
dur-mu=

sus-mu=-um
sus-mu=-un
sus-mu=

~okluk say]s]
I.
II.
III.

al-m]=-]k
al-m]=-]n]z
al-m]= (-lar)

sar-m]=-]k
sar-m]=-]n]z
sar-m]= (-lar)

dur-mu=-uk
dur-mu=-unuz
dur-mu= (-lar)

sus-mu=-uk
sus-mu=-unuz
sus-mu= (-lar)

Birlik say]s] (}ncq vokall]lar)
ez kes pi= kws

I.
II.
III.

ez-mi=-im
ez-mi=-in
ez-mi=

kes-mi=-im
kes-mi=-in
kes-mi=

pi=-mi=-im
pi=-mi=-in
pi=-mi=

kws-mw=-wm
kws-mw=-wn
kws-mw=

~okluk say]s]
I.
II.
III.

ez-mi=-ik
ez-mi=-iniz
ez-mi= (-lqr)

kes-mi=-ik
kes-mi=-iniz
kes-mi= (-lqr)

pi=-mi=-ik
pi=-mi=-iniz
pi=-mi= (-lqr)

kws-mw=-wk
kws-mw=-wnwz
kws-mw= (-lqr)

1. Okuyun teksti. Kim onun avtoru#

Rozkan]n palileri otluun i`indqymi=lqr. Rozka nereyisä gitmi=, ay]r]lm]= palilerindqn. 
U=aklar gidip-alêrlar onun bir palisini, koyêrlar onu soban]n wstwnq.

Rozka geldiynqn, bir palisini bulamêêr erindq da `ekeder ulumaa. Sora, palisini 
bulduynan, `eketmi= ulumaa soban]n boyunda. U=aklar indirmi=lqr paliyi soban]n 
wstwndqn da vermi=lqr Rozkaya.

Rozka onu di=lerindä erinq gxtwrmw=.
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• Bulun bellisiz ge`mi= zamanda i=likleri da sxlqy]n, ang] wzdq, say]da 
onnar bulunêrlar.

• Tekstqn 2 cwmlq yaz]n, gxsterin i=likleri bellisiz ge`mi= zamanda. 
• Bulun tekstin xz fikirini. Yap]n bir `]k]= da tefterq yaz]n.

2. }=likleri: kapmaa – kapamaa, y]kmaa – y]kamaa dii=tirin bellisiz ge`mi= zamanda 
olu=luk `al]m]nda.

Nicq dii=ilerlqr vokallan bitqn i=liklqr bellisiz ge`mi= zamanda#

Birlik say]s] (Kal]n vokall]lar)

wzlqr ya=a pakla ta=] solu

I.
II.
III.

ya=a-m]=-]m
ya=a-m]=-]n
ya=a-m]=

pakla-m]=-]m
pakla-m]=-]n
pakla-m]=

ta=]-m]=-]m
ta=]-m]=-]n
ta=]-m]=

solu-mu=-um
solu-mu=-un
solu-mu=

~okluk say]s]

I.
II.
III.

ya=a-m]=-]k
ya=a-m]=-]n]z
ya=a-m]= (-lar)

pakla-m]=-]k
pakla-m]=-]n]z
pakla-m]= (-lar)

ta=]-m]=-]k
ta=]-m]=-]n]z
ta=]-m]= (-lar)

solu-mu=-uk
solu-mu=-unuz
solu-mu= (-lar)

Birlik say]s] (}ncq vokall]lar)

eklä eri kwrw xrw

I.
II.
III.

ekle-mi=-im
ekle-mi=-in
ekle-mi=

eri-mi=-im
eri-mi=-in
eri-mi=

kwrw-mw=-wm
kwrw-mw=-wn
kwrw-mw=

xrw-mw=-wm
orw-mw=-wn
xrw-mw=

~okluk say]s]

I.
II.
III.

ekle-mi=-ik
ekle-mi=-iniz
ekle-mi= (-lqr)

eri-mi=-ik
eri-mi=-iniz
eri-mi= (-lqr)

kwrw-mw=-wk
kwrw-mw=-wnwz
kwrw-mw= (-lqr)

xrw-mw=-wk
xrw-mw=-wnwz
xrw-mw= (-lqr)

}ncq vokall] i=liklerdq kxkwn sonundak] vokal q dxner e vokala: teprq – tepremi=, beslq – 
beslemi=in, sxlq – sxlemi=.

3. Verilmi= i=likleri bellisiz ge`mi= zamanda olu=luk ̀ al]m]nda dii=tirin, n]=annayarak 
onnar]n kxklerini hem afikslerini.

Yoklamaa, saklamaa, beslemqq, seslemqq, bilmqq, bilemqq, kapmaa, kapamaa.

• Bellisiz ge`mi= zamanda i=liklqn kurun 3-4 cwmlq da yaz]n tefterlerin-
izdq.

• Neylqn ba=kalanêrlar bu i=liklqr# A`]klay]n onnar]n maanalar]n].
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• Kultura – bu etiket, bu norma, bu standart adam]n ya=amas]nda.
• Var `oktwrlw kultura soyu (`e=idi): sxz kulturas], kendini kullanmak kulturas], 

imqk kulturas]; okumak, seslemqk kulturas]...
• Kultura – o bir xlçw, kalup, ang]s]n]n d]=anna yok nicq ̀ ]kmaa, dw=meer ̀ ]kmaa, 

`wnkw ondan sora `ekeder herbir yann]=l]klar: ac]lamak, zeedq laf sxlemqk, 
inatlanmak, hat]rs]zl]k, hesaps]zl]k, surats]zl]k.

Tema 7.
KULTURA
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Dil teoriyas]

§ 1. Bitkisiz ge`mi= zaman

Bitkisiz ge`mi= zaman gxsterer, ani i=lem ge`mi= zamannarda uzun vak]tta 
olarm]= yada ̀ ok kerq tekrar yap]larm]= alard]m, satard]m, yapard]k, gidqrdik, 
oynard]k^oynayard]k, beklqrdik^bekleyqrdik, seslqrdim^sesleyqrdim h.b.

Bitkisiz ge`mi= zaman dwzwler, bellisiz gelecek zamana -d], -di afiksleri 
ekleyerqk: yatar  +  d], konar  + d], kurar  + d], bwkqr  + di, esqr  + di, 
gwlqr  + di; saklar  + d], saklayar  + d], beklqr +  di^bekleyqr +  di, aalar  + 
d], aalayar  + d] h.b.

Bitkisiz ge`mi= zamanda i=liklqr dii=iler iki twrlw: 1) yotlu variant:  
soluyard], sesleyqrdi, swrwyqrdi, ta=]yard], eriyqrdi, kuruyard] hem 2) yotsuz 
variant: seslqrdi, beklqrdi, aalard], saklard], eklqrdi, seslemqrdi^seslemqzdi, 
saklamard]^saklamazd], wwrenmqrdi^wwrenmqzdi h.b.

1. Okuyun teksti. ~al]=]n akl]n]za getirmqq yaratman]n ad]n] hem onun avtorunu.

Kart ay] avc]s] oturard] sundurman]n wstwndq hem kemen`esini g]c]rdadard]. O 
pek sevqrdi muz]kay] hem istqrdi kendisi dä wwrensin kemen`edq `almaa. Sava=ard] o, 
buu=ard], ama `]kmazd] onda, nicq lqqz]m. Dqdu buna da sevinqrdi, ani can]n] iiletmqq 
deyni, var kendi muz]kas]. Onun evceezin yan]ndan ge`qrkqn, kolhoz`unun birisi dedi ona:

– Brak sqn o kemen`eyi da tutun twfektqn. Sendq twfeklqn taa ii ̀ ]kêr. Bqn =indi hemen 
daada bir ay] gxrdwm.

Daada dqdu ̀ ok vak]t, gezip, aarêêr ay]y], ama 
hi` izlerini dq bulamêêr.

Yorulduynan, oturêr dqdu bir kwtmqqn wstwnq 
dinnenmqq. Daada bir dä =]p]rt] i=idilmqzdi: 
birerdq bir dq dalcaaz ̀ at]rdamazd], hi` bir ku= sesi 
dq xtmqzdi. Bir dä dqdunun kulaana i=idiler: „Br]-
n-n-n!” Xlq bir gxzql ses, nicq struna xtmw=.

• Ne sebepq gxrq avc] ay]y] 
xldwrmemi=# A`]klay]n fikirinizi. 
}nand]r]n dooruluunuzu.

• Nqqndan-nereyi dqdunun kulaana i=idilmi= o gxzql ses# Ne olsun bu#
• Bulun i=likleri bitkisiz ge`mi= zamanda.
• Bir abza\ tefterq yaz]n, bitkisiz ge`mi= zamanda i=likleri se`in.
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2. Verilmi= i=likleri dii=tirin bitkisiz ge`mi= zamanda olu=luk `al]m]nda. }=liklerin 
kxklerini hem afikslerini n]=annay]n.

Oturmaa, durmaa, dwzmqq, kwsmqq.

§ 2. }=liklerin bitkisiz ge`mi=
zamanda dii=ilmesi

Nicq dii=ilerlqr kal]n vokall] i=liklqr bitkisiz ge`mi= zamanda#

Birlik say]s] (Yotlu variant)
wzlqr pakla sakla susa ya=a

I.
II.
III.

paklayar-d]-m
paklayar-d]-n
paklayar-d]

saklayar-d]-m
saklayar-d]-n
saklayar-d]

susayar-d]-m
susayar-d]-n
susayar-d]

ya=ayar-d]-m
ya=ayar-d]-n
ya=ayar-d]

~okluk say]s]
I.
II.
III.

paklayar-d]-k
paklayar-d]-n]z
paklayar-d] (-lar)

saklayar-d]-k
saklayar-d]-n]z
saklayar-d] (-lar)

susayar-d]-k
susayar-d]-n]z
susayar-d] (-lar)

ya=ayar-d]-k
ya=ayar-d]-n]z
ya=ayar-d] (-lar)

Birlik say]s] (Yotsuz variant)
pakla sakla susa ya=a

I.
II.
III.

paklar-d]-m
paklar-d]-n
paklar-d]

saklar-d]-m
saklar-d]-n
saklar-d]

susar-d]-m
susar-d]-n
susar-d]

ya=ar-d]-m
ya=ar-d]-n
ya=ar-d]

~okluk say]s]
I.
II.
III.

paklar-d]-k
paklar-d]-n]z
paklar-d] (-lar)

saklar-d]-k
saklar-d]-n]z
saklar-d] (-lar)

susar-d]-k
susar-d]-n]z
susar-d] (-lar)

ya=ar-d]-k
ya=ar-d]-n]z
ya=ar-d] (-lar)

1. Verilmi= i=likleri bitkisiz ge`mi= zamanda dii=tirin. }=liklerin kxklerini hem afikslerini 
n]=annay]n.

Durmaa, satmaa, korumaa, tuzlamaa.

2. Okuyun yaratma par`as]n]. Akl]n]za getirin, nicq onun ad] hem kim onun avtoru.

Sokak =a=ard], hepsicii may]l olard], a`an sabaalen `]kard]lar auldan sokaa Todi, 
Gafi hem Simucuk. ~ocucaklar ikisi dq karagxz, kurgaf, a`]kgxz. K]z`aaz, Gafi, kulaca, 
pek mamusuna benzqrdi, ang]s] baa brigadas]nda zvenevoyka i=lqrdi. Makarki Gafi 
w`wncwdqydi, Todi dä be=incidqydi, ama boylar] kqr birtak]md]. Simucuu al]p ortaya, w`w 
dä herkerq gidqrdilqr yanna=]k. W`w dq pek k]rnak giinqrdilqr: yakac]klar] biyaz, rubac]k-
lar] wtwyq urulu, ayak kaplar] yalab]yard]... Todiylqn Simucuk kepkac]klan gezqrdilqr, 
ama Gafinin tepesindq gxzql banta baal]yd].
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• Nicq giinqrmi= bu u=uklar =kolaya#
• E =indi nesoy ruba =kolac]lar giiner#
• Ne`in insan aras]nda da, evdq dq lqqz]m k]rnak giinmqq#
• Teksti tefterlerinizdq yaz]n.
• Bitkisiz ge`mi= zamanda duran i=likleri bulun, altlar]n] `izin.

3. Okuyun verili tezisi: Giin eni ruba da gxzql olacan! Dw=wnwn islqq da argumentli cu-
vap verin, kendi fikirinizi a`]klayarak. Cuvab]n]z] `ekettirin verili variantlardan birinnqn.

1) Kay]l]m ... 3) Diilim kay]l, ama ...
2) Kay]l]m, ama ... 4) Diilim kay]l ...

4. Verilmi= i=likleri bitkisiz ge`mi= zamanda dii=tirin.

Ka=]maa, dalamaa, y]kamaa, korumaa.

5. Kendinizin yada klas]n ya=amas]ndan akl]n]za getirin bir merakl] olu= da yazd]-
r]p-annad]n onu bitkisiz ge`mi= zamanda. Temalar var nicq olsunnar: „A`an kw`wktwm”, 
„A`an oynayard]k...”, „Dqdu^mali annadard]”.

§ 3. Bitkisiz  ge`mi=  zamanda
q vokallan  bitqn i=liklerin  dii=ilmesi

Nicq dii=ilerlqr q vokallan bitqn i=liklqr bitkisiz ge`mi= zamanda#

Birlik say]s] (Yotlu variant)

wzlqr seslä eklä beslä meklä

I.
II.
III.

sesleyqr-di-m
sesleyqr-di-n
sesleyqr-di

ekleyqr-di-m
ekleyqr-di-n
ekleyqr-di

besleyqr-di-m
besleyqr-di-n
besleyqr-di

mekleyqr-di-m
mekleyqr-di-n
mekleyqr-di

~okluk say]s]

I.
II.
III.

sesleyqr-di-k
sesleyqr-di-niz
sesleyqr-di (-lqr)

ekleyqr-di-k
ekleyqr-di-niz
ekleyqr-di (-lqr)

besleyqr-di-k
besleyqr-di-niz
besleyqr-di (-lqr)

mekleyqr-di-k
mekleyqr-di-niz
mekleyqr-di (-lqr)

Birlik say]s] (Yotsuz variant)

I.
II.
III.

seslqr-di-m
seslqr-di-n
seslqr-di

eklqr-di-m
eklqr-di-n
eklqr-di

beslqr-di-m
beslqr-di-n
beslqr-di

meklqr-di-m
meklqr-di-n
meklqr-di

~okluk say]s]

I.
II.
III.

seslqr-di-k
seslqr-di-niz
seslqr-di (-lqr)

eklqr-di-k
eklqr-di-niz
eklqr-di (-lqr)

beslqr-di-k
beslqr-di-niz
beslqr-di (-lqr)

meklqr-di-k
meklqr-di-niz
meklqr-di (-lqr)

Yotlu variantta i=liklerin kxkwn sonundak] q vokal] dxner e vokala.
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1. Verilmi= i=likleri bitkisiz ge`mi= zamanda olu=luk `al]m]nda dii=tirin. A`]klay]n, 
neylqn ba=kalanêrlar bu i=liklqr biri-birindqn hem kurun onnarlan birqr cwmlq.

Xrwmqq – xrmqq; uyumaa – uymaa.

2. Okuyun yaratma par`as]n]. Neredqn o hem kim onun avtoru.

U=aklar]n bakas] kolhozda =ófer i=lqrdi da `ok kerq onnara teklif edqrdi, kabinaya 
pindirip, =kolayadan gxtwrswn. Ama Todi herkerq bakas]n]n akl]s]na getirdqrdi, ani 
kabinaya dxrt ki=i olmaz pinsin, ay]r]lmaa da biri-birindqn istemqzdilqr. Da genq, Simucuu 
ortaya al]p, gidqrdilqr yayan.

• Akl]n]za getirin yaratman]n i`indeliini da sxlqyin, ak]ll]ym]=lar m], 
hesapl]ym]=lar m] bu u=aklar# 

• Yaz]n cwmleleri tefterq.
• Bulun bitkisiz ge`mi= zamanda  i=likleri da altlar]n] `izin. Sxlqyin, a`]k-

lay]n onnar]n dooru yaz]lmas]n].

3. }=likleri bitkisiz ge`mi= zamanda dii=tirin. }=liklerin kxklerini hem onnar]n afikslerini 
n]=annay]n.

Almamaa, satmamaa, vermemqq, i`memqq.

4. Okuyun teksti.

+kolaya gidqrkqn, Todi, Gafi hem Simucuk bakard]lar 
dooru yollar]na, oynamazd]lar yolun wstwndq hem, ke`ilqr 
gibi, iki tarafa sal]nmazd]lar. Bwwklerin yan]ndan ge`qrkqn, 
selqm verqrdilqr. Hem gidqrdilqr diil yolun ortas]ndan, ama 
aullar]n boyundan, nqqnda gezmeer ma=inalar hem taligalar.

+kolaya gidqrkqn, ilkin u=ak ba=`as]nda Simucuu 
brakard]lar, `wnkw onun yan]ndan ge`qrdilqr. Eti=tiynqn 
=kolaya, herkezi gidqrdi kendi klas]na. Herbir aral]kta 
Todiylqn Gafi, bulu=up, oynard]lar birerdq.

Her gwn u=aklar gidqrdilqr malisinq, ang]s] ya=ard] =koladan w` ev a=]r]. Makarki 
onnar]n malisi art]k etmi=q ald]yd], ama ya=ard] o yaln]z. Evin i`indq hem aulda vard] 
`ok i=. Da tq bu wzerq bwwk hem aar i=leri yapard]lar onnar]n mamusu hem bakas], ama 
ufak, kolay i=leri yapard]lar u=aklar.

• Bak]n da uydurun resimi hem teksti. Neyi a`]klêêr resim#
• U=aklar]n kendini gxtwrmesi ho=unuza geler mi# Ne`in# }nand]r]n 

kendi bak]=]n]z]. 
• Bulun bu teksttq uydurmay]. Ne`in bu uydurmay] avtor kullanm]=# Ne 

istemi= a`]klamaa bununnan# 
• Bulun bitkisiz ge`mi= zamanda  i=likleri da a`]klay]n onnar]n dooru 

yaz]lmas]n].
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• E siz, =kolaya gidqrkqn, yolda nicq kendinizi gxtwrersiniz#
• Akl]n]za getirin da s]ralay]n birka` yolcu kural], ang]lar]n] lqqz]m bilsin 

yayan insannar da, =oferlqr dq, hepsi yolda gezennqr dq.

§ 4. }=liklerin ge`mi= zamanda
dooru yaz]lmas]

I. Mutlak ge`mi= zamanda olu=luk `al]m]nda peydalanêr:
1) }kili konsonnar i=liklerdq, ang]lar] temel formada biterlqr t konsonnan: 

git-gitti, bit-bitti, at-att], tut-tuttu, sat-satt], yat-yatt], bat-batt]...
2) }=liklerdq, ang]lar] biterlqr q vokal]nnan, dii=ilmektq urgusuz pozi\iya-

s]nda o dxner e vokala: seslq-sesledi, beklq-bekledi, sxlq-sxledi, eklq-ekledilqr, 
beslq-besledi, ama gitmq-gitmedi, seslämedi, beklämedi, eklämedi.

II. Bellisiz ge`mi= zamanda kullan]lêr vokal garmoniyas]: 
seslq – seslemi=im, seslemi=in, seslemi=;
koru – korumu=um, korumu=un, korumu=.

III. Bitkisiz ge`mi= zamanda i=liklqr kullan]lêrlar variantl]: `alard], 
`al]rd]; gidqrdi, gidirdi; tutard], tuturdu; yatard], yat]rd]. Ama literatura 
normas] say]lêr bu formalar:

1) `alard], satard], bakard], yapard], gelqrdi, gidqrdi, verqrdi, pinqrdi – 
konsonnan bitennqr;

2) saklayar-d], paklayard], yoklayard], ya=ayard], y]kayard], soluyard], 
ta=]yard]... sesleyqr-di, bekleyqrdi, ekleyqrdi, deneyqrdi, e=eleyqrdi, 
eriyqrdi swrwyqrdi – vokallan bitennqr. 

Y (yot) peydalanmêêr sade alt] uzun vokallan bitqn i=liklerdq: uu, duu, buu, 
kuu, suu, t]]: uuard], duuard], buuard], kuuard], suuard], t]]ard].

IV. +a=]rmay]n bu i=likleri, ang]lar] pek benzeer biri-birinq, ama ba=kala-
nêrlar biri-birindqn kxklerinnqn dq, maanayca da, yaz]da da. Tq onnar:

yarmaa (yar) – yaramaa (yara) y]kmaa (y]k) – y]kamaa (y]ka)
bilmqq (bil) – bilemqq (bilq) susmaa (sus) – susamaa (susa)
kurmaa (kur) – kurumaa (kuru) xrmqq (xr) –  xrwmqq (xrw)
dalmaa (dal) – dalamaa (dala) swrmqq (swr) – swrwmqq (swrw)
kazmaa (kaz) – kaz]maa (kaz]) bulmaa (bul) – bulamaa (bula)
solmaa (sol) – solumaa (solu) uymaa (uy) –  uyumaa (uyu)
kapmaa (kap) – kapamaa (kapa) denmqq (den) – denemqq (denq)
ta=maa (ta=) – ta=]maa (ta=]) bwwlmqq (bwwl) – bwwlemqq (bwwlq)
aarmaa (aar) – aaramaa (aara) ermää (er) – erimää (eri)
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Testlqr

}=liklerin ge`mi= zaman formalar]
1-inci test. Bulun dooru variant]. Mutlak ge`mi= zaman kurulêr:
a) -m]=, -mi= -mu=, -mw= afikslerin yard]m]nnan;
q) -d], -di, -du, -dw, -t], -ti, -tu, -tw afikslerin yard]m]nnan;
b) -acek, -ecek afikslerin yard]m]nnan.

2-nci test. Ang] s]rada i=liklqr bellisiz ge`mi= zamanda bulunêrlar#
a) ald], verdi, koydu;
q) kazard], verqrdi, sesleyqrdi;
b) vermi=, demi=, sxlemi=.

3-wncw test.* Bulun zeedq i=likleri herbir s]rada. 
a) alarm]=, bakarm]=, verqrmi=;
q) al]rm]=, bak]rm]=, verqrmi=;
b) aalayard], paklayard], soyard].

4-wncw test.* Herbir variantta ang] laflar zeedq# 
a) gitti, verecek, bitti;
q) saklayacek, ya=ayacek, duracek;
b) geldi, ezdi, koydu.

5-inci test.* S]rada ang] laf zeedq# 
a) tutmak, bulmak, sormaa;
q) al, gel, sar;
b) sesleyecqm, kazacam, girecqm.

6-nc] test.* Ang] i=lik zeedq# 
a) ald]m, satt], koydu;
q) saym]=, oturmu=, bitirdi;
b) verdi, gittilqr, yazd].

7-nci test. Ang] i=liklerdq y (yot) peydalanmêêr mutlak gelecek zamanda#
a) dii, bww, yaa;
q) uu, duu, buu;
b) seslq, beklq, eklq.

8-inci test. Ang] zaman formas]nda bulunêrlar i=liklqr ge`qr, durar#
a) mutlak ge`mi=;
q) bellisiz gelecek;
b) bitkisiz ge`mi= zaman.

9-uncu test. Ang] zaman formas]nda bulunêr  i=liklqr durard], alard]#
a) bellisiz ge`mi=;
q) bitkisiz ge`mi=;
b) mutlak ge`mi=.

10-uncu test. Ang] zaman formas]nda bulunêr  i=liklqr alm]=]n]z, vermi=iniz#
a) =indiki;
q) bellisiz ge`mi=;
b) mutlak ge`mi=.
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• Xmwr adama, deerlqr, verqrmi= Allaa.
• Xmwr – bu ya=aman]n uzunnuu hem nelqr lqqz]m ge`irsin adam.
• Ne dä olmasa yaz]l] adam]n zodiyas]nda, o lqqz]m kendisi dw=wnswn, nicq kurmaa 

ya=amas]n]. Bir teklif hepsinizq: ya=ay]n xlq, ki sora pi=man olmayas]n]z, ani 
yann]= ya=ad]n]z, belli iz ard]n]zda brakmad]n]z, a`]lan kapuyu a`mad]n]z, iilik 
hem hat]rl]k yapmad]n]z.

Tema 8.
ÖMÜR. YAŞAMAK
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Dil teoriyas]

§ 1. }=liklerin sankilik `al]m]

}=liklqr gagauz dilindq olu=luk ̀ al]m]ndan kaarq var nicq ba=ka ̀ al]mnarda 
da kullan]ls]nnar: sankilik `al]m]nda (alsam, gelsqm, bulsam, bwwsqm).

Ne o sankilik `al]m]#
Sankilik `al]m formas] gxsterer, ani i=lem isteniler olsun (sanki olsa).
Sankilik `al]m] kurulêr i=liklerin temel formas]ndan afikslqrlqn -sa, -sq 

(vokal garmoniyas]na gxrq): alsam, baksam, isqm, bwwsqm, 
giisqm, korusam.

1. Verilmi= i=likleri koyun sankilik `al]m formas]na twrlw wzlerdq.

Xrnek: atmaa – at-sa-m, beenmqq – been-sq-n.

Girmqq, vermqq, korumaa, yazmaa, gxrmqq, imqq, ̀ ]kmaa, bulmaa, diimqq, korkmaa, 
aydamaa, asmaa, `]karmaa.

• Be= i=liklqn kurun birqr cwmlq.
• N]=annay]n i=liklerin kxklerini hem afikslerini.

2. Okuyun cwmleleri, a`]klayarak i=liklerin `al]m]n] (olu=luk hem sankilik).

1. Vasi dwn alm]= kendisinq bir top. 2. Petri art]k wwrenmi= verilmi= =iiri. 3. Lelw 
pazara gelqrsq bizq, bqn ona gxsterecqm gwnnwwmdq „onnuklar]”. 4. Bir haftadan sora 
gelecek bizq `i`u, ang]s]n] bqn pek xzledim. 5. Gitsqk yak]nnarda kon\erdq, bulu=acez 
Moldóvan]n en an]lm]= twrkwcwswnnqn.

• Cümleleri tefterlerinizdq yaz]n.
• Sankilik `al]m]nda bulunan i=liklerin altlar]n] `izin, afiksleri gxsterin. 
• Aazdan a`]klay]n, ang] `al]mda, zamanda, say]da hem wzdq durêr i=lik.

3.* Okuyun i=likleri, bularak herbir s]rac]kta zeedq formay].

1. Alsam, gelsqm, gitsq.
2. Gittim, verdim, and]m.
3. Gelecek, inecek, duraceym]=.
4. }sqk, `]ksak, dwwsqk.
5. A`ard]k, sesleyqrdik, yazard]k.
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§ 2. }=liklerin dii=ilmesi sankilik `al]m]nda

Nicq dii=ilerlqr i=liklqr sankilik `al]m]nda#

Birlik say]s]

wzlqr koy yar aala suu t]]

I.
II.
III.

koy-sa-m
koy-sa-n
koy-sa

yar-sa-m
yar-sa-n
yar-sa

aala-sa-m
aala-sa-n
aala-sa

suu-sa-m
suu-sa-n
suu-sa

t]]-sa-m
t]]-sa-n
t]]-sa

wzlqr ver git sölä büü dii

I.
II.
III.

ver-sq-m
ver-sq-n
ver-sq

git-sq-m
git-sq-n
git-sq

sxle-sq-m
sxle-sq-n
sxle-sq

bww-sq-m
bww-sq-n
bww-sq

dii-sq-m
dii-sq-n
dii-sq

~okluk say]s]

I.
II.
III.

koy-sa-k
koy-sa-n]z
koy-sa-lar

yar-sa-k
yar-sa-n]z
yar-sa-lar

aala-sa-k
aala-sa-n]z
aala-sa-lar

suu-sa-k
suu-sa-n]z
suu-sa-lar

t]]-sa-k
t]]-sa-n]z
t]]-sa-lar

I.
II.
III.

ver-sq-k
ver-se-niz
ver-se-lqr

git-sq-k
git-se-niz
git-se-lqr

sxle-sq-k
sxle-se-niz
sxle-se-lqr

bww-sq-k
bww-se-niz
bww-se-lqr

dii-sq-k
dii-se-niz
dii-se-lqr

}kinci hem w`wncw wzlerdq `okluk say]s]nda afiksin vokal] q dxner e vokala (versqk – 
verseniz – verselqr; isqk – iseniz – iselqr).
Vokallan bitqn i=liklerdq, sonundak] q herbir wzdq urgusuz pozi\iyas]nda dxner e vokala: 
seslq – sesle-sqm, beklq-bekle-se-niz, eklq – ekle-se-lqr, ama seslämesäm, eklämesäm.
~okluk say]s]nda afiks -lqr kullan]larsayd], afikstq -sq vokal q dxner e vokal]na: onnar 
gitselqr, verselqr, sesleselqr (ama onnar gitsq, versq, seslesq).

1. Verilmi= i=likleri dii=tirin tabli\ada verilqn xrnqq gxrq.

Demqq, korumaa, ta=]maa, gxrmqq.

• }=likleri tefterlerinizdq yaz]n. 
• }=liklerin dooru yaz]lmas]n] a`]klay]n. }nand]r]n.

2. Okuyun cwmleleri, yaz]n, a`]klayarak i=liklerin `al]mnar]n].

1. Bqn olsam bwwcw, verselqr izin, istesq insan, dwnneyi dii=tirecqm, hepsini k]smetli 
yapacam. 2. }nsan `al]=sa, i=lqr taa ii gidqr. 3. O k]z`aaz bana bir kerq baksa, kanatlar]m
bwwyqr. 4. Bu ekzameni dä versqm, birtaan bi=eydqn hi` korkmêêr]m. 5. Alsalar beni dq 
kasabaya, `ok sevinecqm.

3. }=liklerdq noktalar]n erinq uygun afiksleri erle=tirin. Yaz]n cwmleleri, belli edin 
i=liklerin formas]n] (`al]m, wz, say]).
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1. Kqr ka`]r... da yann]=l]k, senin var kolay]n onu doorutmaa. 2. Bil... adam, neredq 
dw=ecek, orada da dx=edir. 3. Herbir aar] bal yap..., okas] paras]z olur. (Sxl.) 4. }i dostun 
yok..., sqn dq yoksun. (Sxl.) 5. Nekadar da besle... yaban]y], o hep daaya bakêr. (Sxl.)
6. Bitir... =kolay] da gideyim bwwk kasabaya wwrenmqq, dwnneyi gxrmqq. 7. Gel... o s]cak 
gwnnqr, yollanacez bir haftaya denizdq dinnenmqq. 8. E-e-e-h, dostlar]m! Siz bil..., ne bela 
bast] benim kapuma! Ama bqn hep okadar enseyecqm! 9. Biz say... bwwk insannar], bizq 
dq kw`wklqr hat]r gwdeceklqr. 10. Yapma... ahmakl]k, aariflenmeyecqn. (Sxl.) 11. Babuyu 
art]k pak kaardan yapt]k, ne kqqmil duru=, bitme... bu k]=! (V. Filioglu)

§ 3. }=liklerin isteyi=lik `al]m]

Ne o isteyi=lik `al]m]#

}=teyi=lik `al]m] a`]klêêr, ani i=lemin tamannanmas]na gxsteriler kay]ll]k. 
Hadi (lqqz]m): bakay]m, susay]m, yazay]m, vereyim, sxleyim.

}steyi=lik `al]m] kurulêr i=liklerin temel formas]ndan -a (-ya), -e (-ye) 
afikslerin yard]m]nnan: bak – bak-a-y]m; dur – dur-a-y]m; ta=] – tas]-ya-y]m; 
solu – solu-ya-y]m; ver – ver-e-yim; `xz – `xz-e-yim; beklq – bekle-ye-yim; 
swrw – swrw-ye-yim; i – i-ye-yim.

}=liklerdq, ang]lar] temel formas]nda biterlqr a hem q vokallan, sonundak] 
afikslqr -ya hem -yq (-ye) lafetmektq sxlenilnmeerlqr (i=idilmeerlqr), ama ya-
z]da yaz]lêrlar.

Sxleniler (i=idiler): saklay]m, paklay]m, sxleyim, bekleyim, ama yaz]lêr: 
saklayay]m, paklayay]m, sxleyeyim, bekleyeyim.

}steyi=lik çal]m]nda i=liklerin önündq dayma kullan]lêr laflar hadi, lääz]m:
hadi gidelim, lääz]m üüreneyim, hadi göreyim. 

1. Okuyun cwmleleri. Bulun isteyi=lik ̀ al]m]nda  i=likleri hem a`]klay]n onnar]n dooru 
yaz]lmas]n].

1. Pazara lqqz]m gideyim futbol oynamaa. 2. Pazertesi isteerim kafadar]mnan 
bulu=ay]m. 3. Sali gwnw haz]r]m pap=oy kazay]m. 4. ~ar=amba gwnw sqn lqqz]m kaza-
s]n kartofileri aulda. 5. Per=embq gwnw Pa=i dw=wner als]n kendisinq bir ̀ ift terlik. 6. Cumaa 
gwnw o isteer dursun evdq. 7. Cumertesi hadi bqn dä gideyim sizq yard]ma.

• Cwmleleri tefterlerinizdq yaz]n, i=likleri (isteyi=lik `al]m]nda) `izin.

2.* Okuyun testleri, bularak zeedq laflar] (maanayca, zamanca, formayca, vokal 
garmoniyas]na gxrq, wz`q, say]yca h.b.).

1. Gitmi=, almaa, bakmaa.
2. Verecek, iyecek, satm]=.
3. Bulmak, sat]c], gwlmqk.
4. ~]kay]m, bakay]m, ald].
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5. Xreyim, sereyim, soray]m.
6. Saklayay]m, koyay]m, duray]m.

3. Verilmi= cwmleleri yaz]n, isteyi=lik `al]m]nda i=likleri belli edin.

1. Oyuncu, ur ayaan], kopar]nca ̀ ar]]n], benzesin =u oyuna! (V. Filioglu) 2. Geler-ge`er 
kol boylar, ama sonsuz halk]m]z, ya=as]n gagauzlar hem Gagauz Erimiz. (V. Karagan`u) 
3. Verin kanat bana, u`ay]m gwnwn alt]nda... (V. Aleksandri, `ev. V. Karagan`u) 4. Hay, 
insannar, al]n gugu=lar]n xrneeni: xlq uygun ya=ayal]m, olal]m sevinmeli. (V. Filioglu) 
5. ~ok gxz ya=] dxkwldw, e=ersin kurak erlqr. (V. Karagan`u)

4. }steyi=lik ̀ al]m]nda i=likleri kullanarak, kurun 4-5 cwmlq kendi i=leriniz i`in, ang]-
lar]n] siz dw=er yapas]n]z bir gwnwn (haftan]n, ay]n, y]l]n) i`indq. }=liklerin altlar]n] ̀ izin, 
a`]klayarak dooruluunuzu.

5. Akl]n]za getirin interesli olu=lar] klas]n]z]n ya=amas]ndan. Kurun birqr annatma 
(yaratma) te bu temalara gxrq: „Barabar i=”, „Kaavi dostluk”, „Birliktq ya=êêr]z”. ~al]=]n 
kullanmaa i=likleri sankilik hem konyunktiv `al]m]nda twrlw wzlerdq.

Yard]mc] frazalar: lqqz]m yapal]m, tutunal]m, isteerim deneyim, anna=al]m, lqqz]m 
annayal]n, dw=wndwk `ekettirelim, olsa becersinnqr, isteeriz yard]m edelim.

§ 4. }=liklerin  inkqrlik  formas]

Gagauz dilindq i=liklqr diil sade halizlik formas]nda, ama inkqrlik forma-
s]nda da kullan]lêrlar: ald] – almad], verdi – vermedi, okudu – okumad], 
gxrdw – gxrmedi...

}nkqrlik formas] kullan]lêr herbir zamanda.
1. +indiki zaman: alêr – almêêr, verer – vermeer.
2. Mutlak ge`mi= zaman: ald] – almad], verdi – vermedi.
3. Bellisiz ge`mi= zaman: alm]=]m – almam]=]m, vermi=im – vermemi=im.
}nkqrlik formas] herbir zamanda kurulêr, i=liin temel formas]na ekleyerqk 

inkqrlik afikslerini -ma (-mê) yada -mq (-me): al+ma, ver-mq, silmq, gitmq, 
yapma, durma, uuma, kuuma, dwwmq, giimq.

}nkqrlik afikslerinq urgu bir kerq bilq dw=meer, ama dw=er xnwndeki k]s]ma: 
alma, gitmq, seslqmq, getirmq, hesaplama, aktar]lma, tukurlanma.

}nkqrlik formas]nda i=liklqr dii=ilerlqr, nicq dq halizlik formas]nda herbir 
zamanda hem `al]mda. Onun var sade bir dii=ilmqk formas] – vokallan bitqn 
variant (satma, bakma, vermq, gitmq, gelmq, swrmq), `wnkw -ma, hem -mq 
vokallan biterlqr.

Xrnek: al – al-mê-êr, ger – ger-me-er, bul – bul-ma-d], bul-mê-êr, kws – 
kws-mq, kws-me-di, wflq – wflq-mq, seslq – seslq-mq, seslq-me-di.



97

Afikslerq -ma (-mê), -mq (-me) deniler inkqrlik afiksleri. Bu afikslqr dwzerlqr 
i=liin inkqrlik formas]n]n temelini. Bu i=liklerin kurulu=`a analizi olur bxlq:

Xrnek: susmad] – sus – kxk, susma – temel, -d] – afiks;
oturmad] – otur – kxk, oturma – temel, -d] – afiks.
Var laflar, ani yaz]lêrlar nicq i=liklerin inkqrlik formas], ama onnar]n 

urgular] ba=ka k]s]ma dw=er, onu=tan onnar]n maanalar] da ba=ka.
Xrnek: álma – almá (meyva),
álma – i=liin inkqrlik formas],
almá – (meyva) adl]k,
késmq – i=liin inkqrlik formas],
kesm  – kesmq ta=, kesmq `orba.
}=liklqr inkqrlik formas]nda dii=ilerlqr herbir `al]mda hem zamannarda. 

1. Verilmi= i=likleri koyun inkqrlik formas]na. Herbir i=liin kxklerini hem afikslerini 
n]=annay]n.

Xrnek: i=lemqq – i=lqmemqä, i=lä – i=lämä;...

Seslemqq, itirmqq, gezinmqq, seslenmqq, getirmqq, saklamaa, beslemqq, kazmaa, 
soymaa, toplamaa, erimqq, dwwmqq, swrmqq.

2. }=liklqrlqn kazmaa, toplamaa, yakmaa, kesmqq inkqrlik formas]nda kurun birqr 
cwmlq da yaz]n onnar] tefterlerinizdq, a`]klayarak onnar]n dooru yaz]lmas]n].

3. Okuyun cwmleleri, koyarak i=likleri inkqrlik formas]nda hem lqqz]mn] say]da, wzdq. 
}=liklerin dooru yaz]lmas]n] inand]r]n.

1. Sandi dwn (gitmqq) =kolaya. 2. Mani uroklar]n] hi` (wwrenmqq). 3. Miti evdq gwnwnq 
hi` bi=eycik (yapmaa). 4. Vasi hepsinq yard]m eder, hi` zaametini (saymaa). 5. Nas]l sqn 
bu s]cakta (w=enmqq) gezmqq#

4. A=aadak] teksti yaz]n, cwmlelerdq bulun i=likleri inkqrlik formas]nda, onnar]n 
altlar]n] `izin, `]kar]n onnar] teksttqn da yap]n onnara kurulu=`a analiz, verilmi= xrnqq 
bakarak.

Klas]n izmet`isi bwwn bizq s]marlad] te nelqr: gwbwrlqmemqq o kabinetleri, neredq 
wwrenecez, aral]klarda ka`]nmamaa, yukar] atlamamaa, toz kald]rmamaa, insan aras]
nda lafetmemqq wwsek seslqn, baar]=mamaa, ̀ eki=memqq, girmemqq =kolan]n ba=`as]na, 
aral]klardan sora ge` kalmamaa kalan uroklara.

Biz kendimiz dq bileriz, ani dw=meer hesaps]z olmaa. Lqqz]m a`mamaa klas]n 
kapusunu, girmemqq i`yanna, sormad]ynan.

Kirletmemqq rubalar]m]z], y]rtmamaa kiyatlar]m]z], ̀ amurlamamaa ayak kaplar]m]z], 
gwcendirmemqq dostlar]m]z] – bizim borcumuzdur.

Xrnek: gwbwrlqmemqq – gwbwr – kxk, gwbwrlq – temel, -me – inkqr. af.
-mqq – inf. af.
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5. A=aadak] temel formas]nda i=liklerdqn kurun i=likleri inkqrlik formas]nda =indiki 
zamanda, onnar] dii=tirin wzlerq hem say]lara gxrq. }nkqrlik afikslerini n]=annay]n. 
Kullan]n verilmi= xrnqq.

K]r – ..., sat – ..., dik – ..., kat – ..., wz – ..., dal – ..., git – ...
Xrnek: k]r – k]r-mê-êr-]m
Birlik say]s]    ~okluk say]s]
Bqn k]r-mê-êr-]m   Biz k]r-mê-êr-]z

6. A=aadak] temel formas]nda i=liklerdqn kurun i=likleri inkqrlik formas]nda ge`mi= 
zamanda, onnar] dii=tirin wzlerq hem say]lara gxrq. }nkqrlik afikslerini n]=annay]n. 
Kullan]n verilmi= xrnqq.

Gxtwr – ..., sus – ..., kaz] – ..., haz]rla – ..., pakla – ..., seslq – ..., aara – ..., kopar – ..., 
kald]r – ...

Xrnek: gxtwr – gxtwr-me-di-m
Birlik say]s]    ~okluk say]s]
Bqn gxtwr-me-di-m   Biz gxtwr-me-di-k

7. A=aadak] temel formas]nda i=liklerdqn kurun i=likleri inkqrlik formas]nda gelecek 
zamanda, onnar] dii=tirin wzlerq hem say]lara gxrq. }nkqrlik afikslerin altlar]n] `izin. 
Kullan]n verilmi= xrnqq.

Baar – ..., uyu – ..., kabart – ..., i` – ..., dw= – ..., dxn – ..., a` – ..., say – ..., kal – ...,  elle= – ...
Xrnek: baar – baar-ma-yaca-m
Birlik say]s]    ~okluk say]s]
Bqn baar-ma-yaca-m   Biz baar-ma-yace-z

§ 5. }=liklerin inkqrlik formas]nda
=indiki zamanda dii=ilmesi

1. Dii=tirin verilmi= i=likleri =indiki zamanda, inkqrlik formas]nda.

Tutmaa, gelmqq, silmqq, kurmaa.

Birlik say]s]

wzlqr alma sorma aalama kuruma

I.
II.
III.

almê-êr-]m
almê-êr-s]n
almê-êr

sormê-êr-]m
sormê-êr-s]n
sormê-êr

aalamê-êr-]m
aalamê-êr-s]n
aalamê-êr

kurumê-êr-]m
kurumê-êr-s]n
kurumê-êr

geçmq solqmq icmq imq

I.
II.
III.

ge`me-er-im
ge`me-er-sin
ge`me-er

sxlqme-er-im
sxlqme-er-sin
sxlqme-er

i`me-er-im
i`me-er-sin
i`me-er

ime-er-im
ime-er-sin
ime-er
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~okluk say]s]
I.
II.
III.

almê-êr-]z
almê-êr-s]n]z
almê-êr (-lar)

sormê-êr-]z
sormê-êr-s]n]z
sormê-êr (-lar)

aalamê-êr-]z
aalamê-êr-s]n]z
aalamê-êr (-lar)

kurumê-êr-]z
kurumê-êr-s]n]z
kurumê-êr (-lar)

I.
II.
III.

ge`me-er-iz
ge`me-er-siniz
ge`me-er (-lqr)

sxlqme-er-iz
sxlqme-er-siniz
sxlqme-er (-lqr)

i`me-er-iz
i`me-er-siniz
i`me-er (-lqr)

ime-er-iz
ime-er-siniz
ime-er (-lqr)

}nkqrlik afikslerdq -ma, -mq i=liin dii=ilmesindq vokallar a hem e dxnerlqr ê hem e vokal-
lara: atma - atmê-êr, vermq - verme-er.

2. Okuyun cwmleleri, koyarak i=likleri inkqrlik formada yak]=an zamanda.

1. Sabaa Vasi =kolaya (gitmqq). 2. Bizim klasta birisi dq (becermqq) kompyuterdq 
i=lemqq. 3. Koli kapanm]= i`eri da kimseycqq (a`maa) kapuyu. 4. Biz dwn k]ra (gitmqq), 
da w` ki=i pay]m]z] kazmaa (bitirqbilmqq).

3. Okuyun teksti „Yazals]z”. }=likleri bulup, ay]r] ̀ ]kar]n da belli edin onnar]n zaman, 
wz, say] hem ba=ka formas]n]. Bak]n xrnqq.

Yazals]z

Vani yazal]n] kaybetmemi=, ama yazal]n xzwndq boya bitmi=4. Pazar gwnw Vani 
panay]ra gitmemi=, oradan eni yazal almam]=. Ertesi gwnw en sevgili dostunnan1 
bulu=mam]=, ama, =kolaya gidqrkqn, yaln]z kalmam]=. Ba=ka `ocuklar yolda onu 
eti=mi=lqr, da onnar barabar =kolaya gitmi=lqr2.~ocuklarlan yazal i`in laf olmam]=, onnar 
Vaninin kefini3 bozmam]=, Vani onnardan yazal istqmemi=.

Hava s]cakm]=, `ocuklar =kolaya ge` kalmazm]=lar. Vani yolda h]zl] xrwmqzmi=, o 
hem onunnan gidqn `ocuklar w=wmqzmi=lqr. +kolan]n xnwndq dq Vani kendi dostunnan 
kar=] gelmemi=. Klasa girdiynqn dq, dostunu o gxrmemi=.

Tezdq Vaninin dostu gelmi=, o bilmqzmi=, ani Vanidq yazal yok, ama o herzaman 
`antas]nda ta=]yarm]= iki=qr yazal, da birini Vaniyq vermi=.

Xrnek: gitmemi= – ge`mi= zaman, birlik say]s], 3-wncw wz.

4. A=aadak] lafbirle=melerinnqn birqr cwmlq kurun, cwmleleri tefterlerinizdq yaz]n, 
a`]klay]n inkqrlik i=liklerin formalar]n].

Korkutmamaa kw`wkleri ... Yollanmamaa erken ...
Gwlmemqq sakatlar] ... Ak]tmamaa bo=una ...
Sxlqmemqq yalan ... Batmamaa deredq ...
Durmamaa aylak ... Wrkwtmemqq ku=lar] ...
Gezinmemqq dayma ... Yolmamaa `i`ekleri ...
Pinmemqq yukar] ... Swwndwrmemqq =afk] ...

Xrnek: Biz 7-nci klasta art]k bileriz, ani =kola tertiplerini lqqz]m k]rnak kullanmaa, 
da onu=tan kirletmeeriz (=.z., ink.f., 1 wz, `ok.s.) kiyatlar].

onunnan
onnardan
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Bak]n]z yukarda verili resimq da yaz]n]z ona gxrq bir literatura yaratmas], 
kullanarak a=aadak] plan].

 Plan
1. Komrat dolay] – benim erim.
2. Gagauziya – benim küçük vatan]m.
3. Gagauz halk]m. ~al]=kan `ift`ilqr, =ann] inteligen\iya.
4. Severim bizim geni= k]rlar], zengin topraklar] hem bol bereketleri.
5. Bwwnkw ya=amam]z hem gxrwnwr geleceemiz.

Tema 9.
BİZİM YOLLARIMIZ
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Sxz teoriyas]

§ 1. Nas]l kullan]lêr baalant]l] sxz

Wwrenilmi=lerq k]sadan tekrar

1. A=aada verili  dialogu okuyunuz. Annad]n]z, lafetmqk taraf]ndan nas]l sxzdwr bu# 
Bulunuz onun temas]n] hem xz fikirini, koyunuz bu dialoga ad.

– +a=êr]m bqn, – sordu Gani, – ne okadar `eker seni o Nadiyq#
– +a=ma, karda=]m, – seni taa bir erq mi `ekmeer#
– ~ekmeer, nereyq isteerim oraya da giderim.
– Te =indi gitsqnq Kar=] maaleyq, – dedi Tanas.
– Gitmeyecqm, isteerim, seninnen bilq gezelim.
– Gidecqn sqn, ama yaln]z gezmqq korkêrs]n, – gwlwmsedi Tanas.
– Tanas batx, seninnqn taa gwvenni, – kay]l oldu bir utanmaklan Gani.

(N. Baboglu, „Tanaslan Nadi” annatmadan)

2. A=aada verili taa bir tekst „Kurak yaz”. Onu ku=ku okuyunuz, sora yara=t]r]n]z 
yukarda verili xbwr tekstlqn da sxlqyiniz:

a) Lafetmqk taraf]ndan tekst „Kurak yaz” nas]ld]r#
q) Neylqn ba=kalanêr dialog monologtan#
b) Monologta ka` ki=i olur lafetsin# Ama dialogta ka`#
c) Tekst, eer monologsa, kimin sxzw o var nicq olsun#
d) Bulunuz da sxlqyiniz: monologlu tekst „Kurak yaz” i`indelik taraf]ndan yazd]rma 

m], annatma m] osa fikirlemq mi#

Kurak yaz
Yazd]. S]cakt]. Hava duruklanm]=t] islqq yaamursuz. 

Salt incecik lwzgqr esqrdi bat]dan sabaalendqn wwlenq 
kadar. Wwlendqn sora av=amadan hem gecq dq lwzgqr hi` 
yoktu, bwrkwlwktw. Butwrlw havada soluk bunal]kt]. Bxlq 
olurdu ozaman, a`an y]l k]tlaa bakard].

Yaz]n n]=annar] belliydilqr, ama insannar istemqzdilqr, 
k]tl]k olsun. Dolukwwlwlerin bwwk umutlar]yd] gelqn bereketq, ne`inki ge`qn `ok uzun 
hem zor k]= imi=ti-swmwrmw=tw hepsini, ne haz]r edilmi=ti yazdan.

(N. Baboglu, „Karanfillqr a`t]lar...” annatmadan)

gwvenni – korkusuz

swmwrmqq – imqq, yutmaa
bwrkwlwk – lwzgersizlik, s]cak
bat]dan – gwnbat]s] taraf]n-
dan
bunal]k – buulducu, aar soluk
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§ 2. Nicq lqqz]m yaratma yazmaa
Akl]n]za getirip, tekrarlay]n]z, nicq yazmaa yaratma, i= s]ras]n] a`]klamaa.
1. Temay] belli etmqq, onun ad]n] dooru hem uygun ̀ ]karmaa. Xncedqn lqqz]m 

temay] dw=wnekli belli edelim. Burada tema belli verili resimdq. 
2. Temaya gxrq yak]=]kl] plan kurmaa. Bu temaya, nelqr girecek, belli 

bizim verili planda. Ama sizin plan]n]z verili yoksa da varsa sade tema, ozaman 
plan] lqqz]m kendiniz dwzqsiniz. }lktqn bir sadq dar plan, sora, onu geni=ledip, 
kararlêêrs]n]z, ang] stildq taa uygun olacek sizq a`]klamaa bu temay], da ba=lêêrs]-
n]z yazmaa yaratmay] karaya.

3. Toplan]lm]= material] plana gxrq erle=tirmqq, a`]klayarak plan]n herbir 
pay]n].

4. ~ok xnemni yaratman]n dili. O lqqz]m olsun anna=]l], diil `ok wklw, ama  
mutlak swretli kullan]ls]n literatura kolayl]klar]: metafora, epitet, uydurmalar, sxleyi=lqr 
hem ba=ka. Karaya yazarkana olur par`a-par`a, dxnwp-okumaa yaz]lm]=] da, `izip-
doorutmaa yann]=lar], doldurmaa, plan]n]za gxrq s]radan a`]klamaa temay].

§ 3. Aazdan hem yaz]l] sxz

Aazdan sxz – o hergwnkw lafetmemiz bulu=makta, anna=makta.
Yaz]l] sxz – hep o sxz, lafetmemiz, anna=mam]z, annatmam]z, ani yaz]l] 

kiyatta ya twrlw tehnika kolayl]klar]nnan.
Tutunuz akl]n]zda. Aazdan sxzwn var kendi wstwnnwkleri, yaz]l] sxzwn 

dä var kendi wstwnnwkleri. Aazdan sxzw biz i=ideriz hem sxleeriz, ama yaz]l] 
sxzw biz gxreriz hem okuyêr]z.

• Yaz]l] sxzq bak]nca, aazdan sxz wz-be-wz lafedennerq ne kolayl]klar verer#
• Olur mu yaz]ylan gxstermqq sesin wwsekliini, al`akl]]n], mimikay], jestleri#
• Yaz]l] sxzwn ne wstwnnwkleri var, aazdan sxzq bak]nca# S]ralay]n onnar].
• Dw=wnwnwz, ang] sxz: yaz]l] m], aazdan m] taa lqqz]mn] hergwnkw 

ya=amakta#

1. A=aada verili tekstin „Gorwntwlqr” birinci pay]n] incelqyin, bak]n]z, bu tekstin 
paylar] uygun mu baal]. Olur mu bu par`a ay]r] bir yaratma say]ls]n# Hesap al]n, bu 
annatmal] tekstin sonunda bir k]sa dialog peydalanêr.

Gxrwntwlqr
(Tekstin ba=lant]s])

I. Bqn 7-nci klasta wwrenerim, hem var bir dä karda=`]]m 10 ya=]nda. Ge`än k]=]n, 
xlq }van gwnnerindqn sora, anam hem bobam gittilqr birka` gwnq a=]r]ya dwwnq, da biz 
kald]yd]k karda=]mnan evdq yaln]z. Bizq biraz korkun`tu gecelemqq da bu beterq `aar-
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d]yd]k, gelsin bizdq gecelemqq kafadar lelwmun oolu 
Kosti. O bendqn bir ya= bwwktw, ama bizdqn taa korkakt]. 
Geldi o bizq taa gwndwzdqn, da karann]k olduynan toplan-
d]k i`eri, swrmeledik kapuyu. Ama uyumaa taa istemqz-
dik. Oturêr]z kwmbet boyunda, bak]nêr]z kara pen`erelerq. 
Sald] kxpek, sokakta i=idildi bir baar]=, tavanda da sans]n 
bi=ey `]t]rdad]. Karda=]m Koli dedi:

– Bqn korkêr]m, – da ba=lad] gezdirmqq o =]ld]rt]l] 
gxz`eezlerini bir kapuya, bir pen`erelerq. 

Kosti bwwk gibi lqqz]md] bizi wreklendirsin, ama o 
da dedi:

– Gecedq yabanc] ses o diil pak i=, ama susun. Eer o fenal]ksayd], =amata olmad]y-
nan, sau=acek. (N. Baboglunun annatmas]ndan)

2. Cuvap edin:
a) Tekstin sonu i`indeliinq uygun mu# Ne`in# }nand]r]n.
q) Olur mu bu annatmal] tekstin par`as]n] taa par`alamaa# Eer olursa, logika 

korunacek m]# Eer olmazsa, sxlqyin, ne`in olmaz# }nand]r]n.
b) Sxlqyin, ka` personaj var bu par`ada# S]ralay]n personajlar].

§ 4. Nas]l harakteristika
yapmaa tekstlerin personajlar]na

Nas]l elementarca yapmaa harakteristika tekstlerin personajlar]na, wwrenicilqr 
art]k bilerlqr.

1. Personaj]n patredi. }lktqn lqqz]m wwrenmqq, avtor nekadar dolu yazd]rm]= 
personaj]. Eer onu avtor verdiysq doludan, ozaman xncedqn gxstereriz onun yaz]-
l] patredini.

2. Tabeeti. Bulêr]z, ang] literatura kolayl]klar]n yard]m]nnan a`]klanêr onun 
tabeeti (usluluu, h]zl]l]], saburluu, sertlii, iilii, fenal]], wfkesi). Taa dolu yazd]rmakta, ki 
personaj]n tabeeti taa geni=tqn okuyucuya a`]ls]n, var nas]l versin personaj]n bak]=]-
n], duru=unu, xrwyw=wnw, giiyimini hem ba=ka.

3. Personaj]n sxzw, lafetmqk maneras]. Taa dolu harakteristika vermqq deyni, 
avtor gxsterer personaj]n lafetmesini, sxzwnw (ang] laflar] o kullanêr, nesoy seslqn 
konu=êr, nicq ba=kas]na dan]=êr h.b.). ~ok kerq avtor verer personaj]n harak-
teristikas]n] sadece birka` `iziylqn. Ama biz, onun harakteristikas]n] yaparkan, 
lqqz]m bulal]m, ne`in xnemni verilmi= kahraman]n taman giiyimi, ya gxzleri, ya 
pelteklemesi da bulal]m, nas]l ki=i o.

Personaj]n harakteristikas] yap]lêr onu=tan, ki bulmaa, nesoy insan. }ilik yapan-
nardan m], iilqq ̀ al]=annardan m], osa kxtwlerin mi, du=mannar]n m] biri. Ne`inki 
herbir yaratmada hojma gider bir dww= iiliin hem fenal]]n aras]nda. Personajlar da 
bu wzerq var nicq olsunnar iilik`i, haseet h.b.

incelemqq – analiz yapmaa, 
aara=t]rmaa
diil pak i= – say]lêr, belal] i=, 
olur korkun` olsun
=]ld]rt]l] – yalab]k, burada 
say]lêr, korkulu
wreklendirsin – usland]rs]n, 
ürek versin
=amata – ses
kwmbet – soba
sau=acek – gidecek, yok olacek
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1. Okuyun teksti. Hesaba al]n]z stil n]=annar]n].

Wwswz eceli 
(}lk pay])

O y]llar yaz]n, pazar gwnneri, kwwywn ortas]nda gen`lqr toplanard] horuya. Delikann] 
`ocuklar tutard]lar `alg]c]lar], da wwlendqn sora ba=lard] horu. K]zlar gelqrdilqr gxzql 
tutmal]k fistannarlan. Ba=lar]na baalard]lar batista. Kulaan yan]na koyard]lar birqr top 
pen`erq `i`qq.

Boynular]na takard]lar alt]nnar], birka` s]ra boncuk hem sedef. Kollar]nda hem 
kulaklar]nda yalap-yalap edqrdilqr gwmw= bleziklqr hem kwpelqr. ~ocuklar giiyqrdilqr 
kara don, kara jiletka hem maavi gxlmek. Ba=lar]nda ta=]yard]lar kara paraliya, ayaklar]na 
giiyqrdilqr deridqn `izmq. Gen`lqr gxrwnqrdilqr biri-birinq pek gxzql, yak]=]kl]. K]zlar 
taa `ok may]l olard]lar esmer b]y]kl] olannara.

(V. Karagan`u)

• K]zlar nicq giinqrmi=lqr horuya#
•  Nesoy donakl]klar] onnar]n varm]=#
• E `ocuklar ne giiyqrdilqr#
• Nicq gxrwnqrdilqr gen`lqr biri-birinq#
• Tekstin stilini belli edin.
• Ang] n]=annardan tan]d]n]z#
• Yazd]r]n, nicq =indi gen`lqr gwnerlqr hem neylqn donaklanêrlar.

2. Okuyun tekstin ikinci pay]n].

Wwswz eceli 
(}kinci pay])

Balaban Stoyan ay]r]lard] xbwr gen`lerdqn =en harakterinnqn, i=`iliinnqn. O bir 
karagxz, kara b]y]kl] hem k]vrak boylu oland], gxrwnqrdi pek gxzql. Hepsindqn islqq o 
oynard] „kad]ncay]”, „maramcay]”, pek uygun, becerikli yapard] herbir ad]m]. Av=amnen, 
a`an bitqrdi horu, delikann]lar taa =ennenqrdilqr ̀ ]rtma sesinq, onun ̀ evirmelerinq, sarard]-
lar Stoyan]n dolay]n] da may]l olard]lar bu `ocuun kqqmil danslar]na.

Yanul Varka wwswz k]zd], ya=ard] lelwsunda. Bu k]z`aaz]n wstwnq dw=qrmi= pek `ok 
i=: bakmaa lelwsunun kw`wk u=aan], doyurmaa ku=lar], swpwrmqq, toplamaa evin i`ini – 
bwtwn gwn hep i= ba=]nda. +kolaya gitmqq, wwrenmqq okumaa-yazmaa onun akl]s]na da 
gelmqzmi=. Onun ya=]nda u=aklarlan bulu=maa, oynamaa vak]d] eti=mqzmi=. Giidirqrmi=lqr 
Varkay] fukaara, rubac]klar], ayak kab] – ne kalm]= lelwsunun taa bwwk k]zlar]ndan.

+indi Varka onsekiz ya=]ndayd], eti=mi= gxzql simal] k]z: yanaklar] – pembq alma, 
dudaklar] – iki olmu= kirez, gxzleri sq – kara wzwm gibi, ka=lar] – pak iki eni ay. Kal]n, 
kol gibi, kara pelii pek dwzqrdi onun incecik, fidan gibi, boyunu. Bxlq kqqmil k]z Yarkwwdq 
ba=ka yoktu.

(V. Karagan`u)
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• Verin harakteristika bu par`adan personajlara, cuvap ederqk soru=lara.
• Ka` personaj bu par`ada# Kim onnar#
• Nesoymu= Varkan]n gxrwsw, simas]#
• Taa nelqr sxleniler bu k]zcaaz i`in teksttq#
• Nicq giidirqrmi=lqr Varkay]#
• Yazd]r]n tekstq gxrq Stoyan]n patredini.
• Nelqr ay]r] Stoyan i`in a`]klêêr avtor#

3. Verilmi= xrnqq gxrq yazd]r]n personajlar], tamannay]p hem doldurup tabli\ay]. 
Kullan]n teksti „Wwswz eceli”.

Personaj 
(ad], laab]) Kimdir o Ya=] Gxrwsw, simas] Harakteri, 

tabeeti
Ba=ka
bilgilqr

Yanul 
Varka

k]z onsekiz 
ya=]nda

gxzql simal] k]z, yana-
klar] – pembq alma, ...

yava= wwswz, ya=ard] 
lelwsundq, ...

Balaban 
Stoyan

4. Kabledilmi= bilgileri kullan]p, dwzwn plan da yazd]r]n sizq yak]n bir insan]. Xrnek 
erinq verili plan] var nicq dii=tirqsiniz kendi hesab]n]za gxrq.

Benim dostum.
Plan

1. Koli Pamuk`u – islqq bir `ocuk.
2. Benim karagxz dostum.
3. Dostumun sevdii zanaat].

§ 5. Yaratma – yaz]l] baalant]l] sxzdwr

1. A=aada verili tekstq „Ayva `i`ekleri” yap]n]z dar plan 3-4 cwmledqn, sora o plan] 
geni=lediniz da yaz]n]z onu tefterlerinizq. Bu plana gxrq kendi laflar]n]zlan annad]n]z 
tekstin i`indekisini.

Ayva `i`ekleri
(bir pay])

...Bir dä Lwgorcuk birdqn brak]lêr anas]n]n elindqn da `]karêr bir cwrq u=ak sesi. 
Bakêr ayva `i`eklerin kwrtwn tepelerinq dä h]zlanêr, kendiba=]na ad]mnayarak, onnara 
dooru. Mamusu isteer onu genq als]n kolundan, ama u=ak y]nat`as]na, dart]p kolcaaz]n], 
h]zlanêr ileri fidannara. Onun sevinmelikli gxz`eezleri sans]n deyqrdilqr: „Gxrermiysin, 
mamucuk, bqn art]k kendim...”

Bu arada Vasilin bobas] ̀ ]kêr i`erdqn da gxrer Lwgorcuu ayvada sar]l], Zena da yan]nda 
k]smetli annadêr dqdu Simuya:
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– O kendicqq burayadan geldi, h]zl] ad]mnayarak!
– Brak, gelin, ko biraz sevinsin! O =indi sanêr, ki ba=]n-

nan gxkw dayêêr!
– +indiyadqn sadece tay-tay dururdu, ama bwwn birdqn 

ba=lad] xrwmqq...
Dqdunun da wzw-gxzw gwler, sans]n yanaklar]ndan hem ann]s]ndan buru=uklar da 

dwzeler...
– Zena gelin, ayolum, – deer ihtqr, – senin ̀ ocucaan ii saatta ̀ eketti xrwmqq. Onu te bu 

bizim toprak `etin tutêr ayak`a. Tez git, yuur da yap ona bir ad]m pitas], islqq tombarlat 
o `xrqq, da tukurlans]n uzaa, Lwgorcuun xmwrw uzun olsun...

– Bir dä y]m]rta kaynadacam, – deer gelin Zena, – i=idirdim mamudan, ad]m pitas]nnan 
bilq dw=qrmi= u=aan elinq bir dä y]m]rta vermqq – xlq dwz hem pak ya=amas] olsun deyni...

Butak]m sevinmelqq eti=tirdi, geldi i=tqn Vasil dä, gxrdw k]smetli aylesini, da hepsi 
bilq ba=lad]lar sevinmqq kw`wk Lwgor`uun ad]mnar]na. Ama en ̀ ok =endi dqdu Simunun 
wzw, o Vasilq dä annad]rd] durmamayca, tekrarlayarak:

– }i saatta, be Vasil, ii saatta `eketti u=ak kendicii ad]mnamaa, bizim toprak, bizim 
aul, te bu Allah]n gxzellikleri (o gxsterdi bulut gibi a`]k ayva aa`lar]n]) onu `etin ayakta 
tutêrlar, duuma erin kuvedi u=aa bxlq birdqn kaaviledi...

„Gxzql erimiz var, – dw=wndw Vasil da sans]n eniycq bakt] dolaya: aula, evq, ayva fidannar]-
na... – Eh, kay]l olsa =indi Zena da biz bu evq bir kaavi remont `ekelim, gxzql i= olur, islqq 
dq \ementlqn suvad]ynan, wz y]la gidqr...”

(N. Baboglunun annatmas]ndan)

2. Yukarda verili „Ayva `i`ekleri” annatmas]ndan par`ada bulun dialogu. Ang] 
personajlar]n aras]nda gider dialog# Bulunuz o annatman]n xz fikirini.

3. „Ayva ̀ icekleri” teksti kullanarak, yaz]n]z k]sadan bir takrir, a`]klay]n te bu temay]: 
@Lwgorcuun ilk ad]mnar]@.

4. Sanki dialogu olur mu dii=tirip, monolog yapmaa# Ama monologu olur mu 
dii=tirmqq dialoga# Dw=wnwn.

5. A=aada verili dialogu „Telefonda” okuyunuz da koyunuz ona bir ba=ka uygun ba=l]k.

Telefonda
– Alo, Radi, sqnmysin# Selqm!
– Selqm, Sandi, bqnim.
– Unutmad]n m], ne anna=t]yd]k#
– Yok, unutmad]m, bekleerim, pazar gwnw gelsin.
– Bwwn cumertesi.
– Elbetki, az kald]. Yaar]na pazar, kalkacez erken.
– Haz]r m] oltan#
– Oltam, gegelerim hem dadam]klar – hepsi haz]r, hem 

taa bir bwwk torbam tutulmu= bal]klar i`in, – gwldw Radi.

cwrq ses – incecik ses
tay dururdu – ancak durur-
du ayak`a, dw=mqzdi
ayolum – sevgilim

erken – karann]ktan, vak]tlan
gegq – bal]k tutmak i`in `engel
olta – bal]k tutmak i`in pard], 
bambuktan ya sazdan
dadam]k – gegenin ucuna 
koymak i`in, aldanga` iyinti
dartmak – bal]]n dadam]k-
tan `ekmesi, dartmas]
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– Ver, Allah]m, `ok dartmaklar olsun da tutulsun bwwk bal]klar. Ama tfu-tfu salt 
nazarlamayal]m! – att] =akay] Sandi dä.

6. Yukardak] dialogu „Telefonda” rollerq gxrq okuyunuz. (Biriniz olsun Sandi, 
xbwrwnwz dä Radi.) Kurunuz kendiba=]n]za bir dialoglu sxz.

7. Okuyun xrnek erinq verili kiyad].
Kirez ay]n w`w, 2011

Twlwkww

Sayg]l] bay Todur!
Bwwk selqm Canabinizq yollêêr]m hem ba= iilderim. +wkwrwm iiliklerinizq, s]cak 

sxzlerinizq. Bqn hep taa Twlwkwwdqyim, ana-boba evindq. Bireri `]kmêêr]m, bitirerim 
yaratmam] da dw=wnerim bitki s\enas]n]... ~ok i=lqr akl]ma geler, da `an]ma aar `xker!

Yollêêr]m sizq birka` k]sa annatmac]k, dw=wnerim onnar] birerdq adlamaa „Renkli 
dalgalar”. +wpelenerim, ani bu annatmac]klar] uymayacek tiparlamaa bwwk jurnallarda. 
Ama kim bilsin# Bizim literatura aksakal]m]z da `eketti hep butak]m swjetlerdqn. 
Ge`mqrsq yaratmalar]m, bqn gwcenmeyecqm. ~evirin onnar] geeri, verin Dimuya. Bqn 
yalvard]m, uuras]n sizq. O annadacek benim ya=amam] Twlwkwwdq.

Sizdq ne olêr „Ana Sxzw” gazetas]nda# Neredq ba= redaktorunuz# Pek isteerim sizinnqn 
bulu=maa buyanda wwlen taraf]nda. Olacek m] kolay]n]z#

Selqm hepsi dostlar]m]za. Sevinerim, ani i=leriniz ii gider. Bekleerim jurnal]n bitki 
nomerini, neredq gen` peet`ilerin yaratmalar], xzledim eni swjet, eni personaj.

El vererim sizq. Kostaki Kosti

• Hesap al]n kiyad]n (mektubun) temel komponentlerini:
 – ba=lant]s]n] (datas], eri, dan]=mak formas]);
 – xz pay] (ofi\ial yada xzel informa\iya, yalvarmaklar, tekliflqr, ada-

maklar, selemnqr);
 – bitkisi (ii sxzlqr, imza, data hem avtorun adresi ya bulunmak eri, 

yazmad]ysa ba=ta).
• Bak]n sxz stilini: netwrlw laflar, lafbirle=meleri, laf`evirtmeleri, cwmlelqr 

kullan]lêr kiyatta. 

8. Yaz]n]z bir kiyat yak]n insan]n]za. Dw=wnwn, nesoy olacek kiyad]n formas] hem 
i`indekisi. Olur mu aala=maa ya kabarmaa kiyatta# Ay]r]n kiyad]n intonaţiyas]n]. Nesoy 
hem neylqn bitireceniz kiyad]#

§ 6. Takrir
Takrir yazmak i`in lqqz]m olsun verili bir tekst.
Verildiysq tekst, onu mutlaka lqqz]m `ok dw=wnekli okumaa. Takrir yazmak 

i`in teksti olur okusun wwredici – ozaman dw=er `ok ku=ku onu seslemqq, 
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`al]=maa annamaa okunmu=un xz fikirini, duymaa 
okunmu= tekstin stilini, akl]nda tutmaa personajlar]n 
adlar]n]. Kimqr kerq teksti olur okusunnar wwrenicilqr 
kendileri.

Yaratmal] i= takrir formas]nda var nica olsun: s]-
radan, k]sadan, ay]rtmal] ya yaratmal].

S]radan takrirdq lqqz]m tutmaa islqq akl]nda teksti 
da onu bwtwnnwcq a`]klamaa. 

K]sadan takrirdq lqqz]m annatman]n xzwnw gxs-
termqq, en xnemni olu=lar].

Yaratmal] takrirdq olur verilmi= tekstq kendi dw=wn-
meklerini dä eklemqq.

1. Bak]n]z resimä 108-inci sayfada da cuvap ediniz soru=lara:
a) Ne`in klasta hepsi u=aklar kafadarlar]nnan oturêrlar, ama Ma=i yaln]z#
q) Ne`in sanki Ma=i kwswlw#

2. Yukardak] resimq gxrq =kolac] Duloglu Denis yazm]= yaratma. Okuyunuz onu.

Nazl] k]z kald] yaln]z
Ma=i bir zengin ayledqn k]z`aazd], pek nazl]yd] hem biraz da k]skan`t]. O =kolada 

otururdu yanna=]k Nastiylqn. Ma=i hojma getirirdi `antas]nda twrlw tatl]l]klar: =okolad, 
halva, banan hem ba=ka siirek mezelqr, ang]lar] yoktu taa `oyunda =kolac]larda. Nasti 
otursa da Ma=iylqn yanna=]k, onun nazl] harakterini beenmqzdi da taa `ok uru=urdu on-
nar]n klas]ndan ba=ka bir k]z`aazlan Oliylqn.

Ma=i deer Nastiyq:
– Sqn benimnqn yanna=]k oturêrs]n, bqn seninnqn hep payla=êr]m =okolad], ama sqn 

aral]kta, beni brak]p, gidersin Oliylqn oynamaa.
– Bqn Oliylqn taa islqq anna=êr]m, onu=tan can]m `eker, taa s]k onunnan bulu=up- 

lafla=maa.
– Aha, xlq mi# – wfkelendi Ma=i da dedi:
– Ozaman bqn =ansora sana benim imeemdqn hi` bi=eycik datt]rmayacam. Git da otur 

Oliylqn yanna=]k! Bqn dä ba=kas]nnan otururum...
Nasti gitti da otururdu Oliylqn. Ma=i, kald]ynan yaln]z, 

`aard]  onunnan oturmaa Katiyi, ama k]zçaaz kay]l olmad]. 
Sora `aard] Sanday], adad] ona vermqq her gwn =okolad, 
dondurma, alma, ama Sanda da istqmedi Ma=iylqn oturmaa. 

Ma=i xlq dq bulamad] kendinq dru=ka da kald] oturmaa yaln]z.

• Denisin yaratmas]n] beendiniz mi#
• Sqn Ma=inin erindq olayd]n, nqbaceyd]n#
• Ne`in Ma=i bulamad] kendinq kafadar bilq oturmaa deyni#

k]skan` – `ok gxrwcw
uygunnuk – uymak, islqq 
anna=mak
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3. Teksti „Nazl] k]z kald] yaln]z” kendiba=]n]za okuyun taa 2-3 s]ra. Haz]rlan]n takrir 
yazmaa, tamannayarak te bu i=leri:

– bxlwn bu teksti birka` paya;
– adlay]n o paylar];
– s]ravard]r paylar]n adlar]n] yaz]n – bu i=in plan] olacek;
– kendi laflar]n]zlan plana gxrq annad]n teksti (ii olur kimi frazalar] kiyattan akl]n]z-

da tutas]n]z da yazamakta kullanas]n]z).

4. Kiyad] kapay]p, takrir yaz]n, kendi bak]=]n]z] Ma=inin yaln]z kalmas] i`in a`]klay]n, 
`]k]= yap]n.

5. A=aada verili teksti „Dostlar” okuyun, xz fikirini bulun. Bu teksttq ka` personaj 
var# Annad]n bu personajlar]n harakterini. Haz]rlan]n bir takrir yazmaa.

Dostlar
(Takrir i`in tekst)

Mitu= hem Radi wwrenirdilqr 7-nci klasta. Onnar komu=u u=aklar]yd]lar, akrand]lar, 
=kolaya gidip, gelirdilqr barabar, evq verilmi= i=leri dq ̀ ok s]ra barabar yapard]lar. Onnar 
sevqrdilqr gagauz dilini, bilq okyardular gagauz`a literatura kiyatlar]n]. Haylak gwnnerdq 
bilq gidqrdilqr Kongaz gxlwndq bal]k tutmaa. Bir gwn Mitu= dedi:

– Gelsq bir kerq yaz, da gidelim bal]k tutmaa.
– Bqn dä xzledim bal]k`]l]], – cuvap etti Radi, – ama te birka` ay oldu gxl kapl] buzlan.
– Beni batwm wwretti buz alt]ndan da bal]k tutmaa, – sxledi Mitu=, – hadi bir kerq 

gidelim biz dq buzda bal]k`]laa.
– Gidelim, – kay]l oldu Radi.
Art]k ilkyaz yak]nd], bir pazar gwnw hava serindi, ama gwne=liydi. Mitu= hem Radi 

gittilqr gxlq buzda bal]k`]laa.
Mitu= erle=ti gxlwn ortas]na da, yap]p orada buzda bir delik, kolverdi ipini. Radi tutard] 

kenara yak]n, neredq vard] ba=ka bal]k`]lar da.
Mitu= gxrdw, ani bu deliktq bal]klar tutulmêêrlar da istedi yaps]n buzda bir ba=ka delik, 

ama ans]zdan kayd] da dw=tw o delik i`inq, `eketti tepinmqq hem baarmaa:
– Buulêr]m, kurtar]n!
Radi tezicik ald] boynusundan =arf]n] da h]zland] dostunu kurtarmaa. Bal]k`]lardan 

birisi dedi:
– Radi gitmq, kendin dä buulacan!
– Dostum buulurkan, – cuvap etti Radi, – kendimq yok vak]d]m dw=wnmqq! 
O, gidip, uzatt] =arf]n ucunu Mitu=a da `ekti dostunu 

kenara. Mitu= buzlu sudan yam-ya=t], titirqrdi. Radi 
verdi ona giisin kendi kwrkwnw, da tez ka`t]lar evq. 
Mitu= suuklam]=t], ama b]rka` gwndqn sora al]=t]. Bu 
seremcedqn sora `ocuklar taa da s]k] dostla=t]lar.

6. A=aada verili resimin ad] „KEND} YURTLUUNDA SICAK HEM RAAT”. Annad]n]z, 
ne gxrersiniz resimdq. Tokat`]k aaz]nda adam sakat. Sanki ne`in o xlq olmu=#

akrand]lar – bir ya=tayd]lar
kwrk – deridqn kojuk
seremcq – bir belal] olay
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7. Okuyun verili teksti da dw=wnwn, nedqn sakatlanm]= adam# Dw=wnwnwz, ne yann]=l]k
ya=amas]nda yapm]= Yoska Kocaba=#

Kendi yurtluunda s]cak hem raat
(Yaratma için tekst)

Yoska – bir bwwk geni= arkal] adamd]. Ona kwwlwlqr 
dwzmw=twlqr bir dq takma ad Kocaba=, kafas] bwwkmw= 
deyni. Yoskan]n u=aklar] olmam]=, kar]s] vak]tlan 
ge`inmi=ti, da o ya=ard] yaln]z, dul. Diildi o pek zengin, 
ama yoksul da diildi. Aulunda bir ku=, bir mal tutard] 
hem sebzelik tq aulundan eti=tirirdi. Bir yaln]z adama 
hepsi eti=irdi, karn] da toktu, s]rt] da giiyimniydi.

Evi Yoskan]n eskiydi, al`akt], ama kaaviydi. 
Komu=ular] sa eski evlerini `oktan y]kt]yd]lar da 
dwzdwlqr eni balaban, nicq kasabada. Onnar ama, 
gidip gurbetlqq, bir-iki y]lda `ok para kazan]rd]lar da dwzwnwrdwlqr. Yoska da bakt]k`a 
komu=ular]na hem kendi eski evinq, ani evel aalemin evlerindqn `ok taa gxrwmnwydw, 
=indi kalm]=t] hepsindqn kw`wk. O da dw=wndw da dedi kendi-kendinq:

– Ak]na Allah bana u=ak vermedi – yok kimq varl]]m] brakay]m, ama olur bqn dä 
dwzeyim eni ev – taa diilim ihtqr, ya=lar]m k]rka bast], eti=tiririm kendim dä eni evimdq 
ya=amaa... Butwrlw dw=wndwktqn sora adam kilitleer kapular]n], tokad]n] da kal]n tellqn 
baalay]p, gider Sibiriyaya daa kesmqq – oradaym]= en bwwk kazan`lar. Eti=tii gibi oraya 
ortakla=êr taraf]n daac]lar]nnan, ani al]=]km]=lar bwwk suuklara, da gider onnarlan tayga 
daal]klar]n dibinq aa` kesmqq. Suuklar orada okadar bwwkmw=, ki ta=lar ̀ atlarm]=lar. Bir 
hafta i=lediktqn sora, Yoska dondurmu= ellerini. Hem kemiklqr donmu= dizqdqn ayakla-
r]nda. Eti=mi= bolni\aya. Orada iki elindqn dä donuk parmaklar]n] kesmi=lqr, kalm]= sade 
yumuruklar]. Bir ayaan] dizqdqn kesmi=lqr.

Al]=t]ynan, Yoska dxnmw= evq da lqqz]mm]= girsin auluna, ama nas]l `xzeceydi o 
sakat ellerinnqn tellqn baal] tokad]n]. O diz `xkmu= tokad]n xnwndq da bir dua sxlqrmi=:

– Allah]m, – deyqrmi= o, – verdin bana saal]k, kuvet hem bir bwwk kafa, ama ne`in 
o bwwk kafan]n i`inq `ok az ak]l koydun# Bir ku=`aaz]n,
wswk kadar kafa`]]na, vermi=in ak]l, brakmas]n yuvas]-
n], braksa da u`mas]n suuk erlerq, ama gitsin s]cak 
taraflara da sora genq dxnswn yuvac]]na... Benim sq 
bu koca kafamda, Allah]m, eti=medi fikir brakmay]m 
s]cak yuvam] da gitmeyim buzluk dwnnesinq saal]]m] 
kaybetmqq...

Komu=usu i=itmi= Yoskan]n sonundan pi=mann] dua-
s]n] da, a`]p ona tokad]n], kolvermi= girsin i`ersinq.

„Ana taraf]n saasemlii hem s]cakl]] yok hi` birerdq”.

8. Bu tekstq sayfada verili plan. Sxlqyin, dooru mu yap]l] o plan# Uygun mu temaya# 
Bak]n, nekadar bwtwn hem dooru a`]klanm]= tema „Kendi yurtluunda s]cak hem raat”. 
Bulun, var m] kusurlar bu yaratmada, eer yoksa, bu yaratma olsun sizq xrnek.

takma ad – bir dwzmq ad
dul – kar]s]z, aylesiz
yoksul – fukaara
sebzq – zarzavat (suan, 
sarm]sak, biber, patlacan)
gurbetlik – uzak yabanc]l]k
wswk – terzinin parmaana 
giimqq deyni bir tertip, ki 
iinq batmas]n
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Plan
1. Bay Yoska orta ya=ta bir kwwlw adam.
2. Yoska gider Sibiriyaya para kazanmaa.
3. Kocaba= dxner evinq donuk sakat.
4. Dxnw=tq kendi tokad]n]n aaz]nda Yoskan]n duvas].

• Ne`in bay Yoskaya vermi=lqr o takma ad] Kocaba=#
• Ne eti=mqzmi= evdq Yoskaya da o gitmi= Sibiriya daalar]na#
• Nesoy ev istemi= dwzmqq Yoska# Lqqz]md]m] ona bwwk ev#
• Ne kazanm]= Yoska Sibiriyan]n daalar]nda#
• Kim kabaatl], ani Yoskan]n ba=]na bxlq bela gelmi=#
• Neredq insana hepsindqn islqq#

Vasilin hastal]]
Vasilin evini ald]yd]lar, da onun aulunda dwzwldw bir bwwk bolni\a. Kwwlwlerq pek yak]=]

rd] o er, ne`inki taman ortal]ktayd]. Da bir zor ba=]na geldiynqn, hepsinq kolayd] tezicik 
h]zlanmaa doktorlara yard]m i`in. Vasil kendi dq annard], ki kwwyq bolni\a lqqz]md], 
hem kay]ll]]n] da verdiydi, ki aulunda dwzwntw olsun. Ama ona `ok zordu ay]r]lmaa eski 
kwllwwndqn, neredq o duumu=tu hem yalnayak kw`wklwwnw ge`irmi=ti. Orada o kendi 
elinnqn dwzmw=tw bir kw`wk toprak xrtwlw bordey da ya=ard].

Verdiydilqr Vasilq kwwywn xbwr kenar]nda `ok gxzql geni= bir w` odal] ev hem bwwk 
plan, ama o dayma gelirdi bolni\a yan]na da hep bakard], bakard]...

– Vasil batx, – sordu ona bir kar], – ne xlq kwswlw 
durêrs]n, hastaland]n bi=ey mi#

– Yok, gelin, – cuvap etti Vasil, – benim hastal]]m – 
birtwrlw unudamêêr]m eski yuvam] hem al]=amêêr]m eni 
erdq ya=amaya.

Annatmay] „Vasilin hastal]]” okuyun da cuvap edin soru=lara:
• Vasil halizdqn mi hastayd]#
• Vasilin hastal]]na ba=ka twrlw nas]l var nas] demqq#
• Dw=wnwn, ang] er taa islqq, eski bordey mi osa kenarda eni ev mi#
• Ne`in Vasil, dayma gelip, bakard] eski ya=ad]] erq#
• Vasilq siz taa istqrmiysiniz bi=ey sormaa#
• Bu teksttq ay]r]n]z dialogu.
• Dw=wnwnwz da yaz]n]z soru=lar]n]z] tefterlerinizq. 
• Kendiniz cuvap ediniz kendi soru=lar]n]za Vasilin erinq. 
• Bu i=i yapt]ktan sora bak]n]z, ne oldu, monolog mu osa dialog mu# 
• Teksti okuduktan sora yaz]n]z ona gxrq bir takrir, a`]klayarak kendi 

bak]=]n]z] Vasilin dars]k can]na.

eski kwllwk – neredq `oktan 
ya=am]=
plan – evin yan]nda bir par`a 
toprak
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Aulda kartofilik eri
Yukarda resimq bak]p, sxlqyiniz, ne eker bu insannar# Ekmektqn kaarq, kartofi 

insan]n yasamas]nda ang] eri tutêr# Bu wzerq dw=wnwnwz, ne`in herkezin aulunda 
lqqz]m olsun biraz kartofi ekili. Dw=wnwn insan]n ya=amas]nda kartofinin faydas] 
için. Olur mu deyelim, ani „Kartofi – ikinci ekmek”. Resimq bak]p, annad]n, sizin 
evdq nas]l kartofileri kullanêrs]n]z, nesoy imekleri kartofidqn seversiniz. Cuvap edin 
te bu verilmi= soru=lara:
• Ne`in lqqz]m insana kartofi#
• Kartofileri ka` kerq lqqz]m kazmaa#
• K]=]n kartofileri neredq taa islqq tutmaa#
• Dw=wnwn, ka` twrlw imeklqr olur kartofidqn yapmaa#
• Kartofiyi, insannardan kaarq, taa kim sever imqq#
• Nas]l olur insannar]n ya=amas] kartofisiz#
• Dw=wnwnwz, varm]ym]= xlq bir zaman, a`an insannar bilmqzmi= kartofiyi#

Tema 10.
BİZ HEM NATURA
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Dil teoriyas]

§ 1. }=liktqn adlar hem onnar]n hallanmas]

1. A=aada verili teksti yaz]n]z, incelqyiniz o laflar], ang]lar] karaylan yaz]l]. Bulunuz 
bu laflar]n afikslerini, `iziniz onnar]n altlar]n].

U=aklara ilkyaz `ok beklenilqn bir y]l zaman]yd]r. }`erler-
dqn `]kmak, ilk gwne=tq y]s]nmak, aar k]= rubalar]ndan kur-
tulmak – kw`wklerq deyni `ok bwwk k]smetli sevinmqktir. 
D]=arlarda bol-bol ka`]nmaklar, saklamba` hem top oynamak 
u=aklar] =ennendirer. Wwreder `emrek olsunnar, geli=tirer onnar]n saal]klar]n].

Bak]n]z hepsini bu se`ilmq laflar]: `]kmak, sevinmqkk, kurtulmakk, sevin-
mqktirk, ka`]nmakk, oynamak. Onnar dwzwlw i=liklerin temelindqn -mak, -mqk 
afikslerin yard]m]nnan.

Laflar, ani dwzwlw i=liklerin temelindqn -mak, -mqk afikslerin yard]m]nnan, 
onnara i=liktqn adlar deniler. Butwrlw i=liktqn adlar hep adl]k say]lêrlar. Hepsi 
adl]klar gibi onnar da hallanêrlar hem say] afikslerini kablederlqr.

Xrnek: Birlik say]s] – `]kmak, sevinmqk.
~okluk say]s] – `]kmaklar, sevinmeklqr.
Butak]m adl]klar]n hallanmas] olur bxlq:

Birlik say]s]

T. okumak
S. okuma-n]n
D. okuma-ya
G. okuma-y]
E. okumak-ta
~. okumak-tan

almak
alma-n]n
alma-ya
alma-y]
almak-ta
almak-tan

`eketmqk
`eketme-nin
`eketme-yq
`eketme-yi
`eketmek-tq
`eketmek-tqn

~okluk say]s]

T. okumaklar
S. okumaklar-]n
D. okumaklar-a
G. okumaklar-]
E. okumaklar-da
~. okumaklar-dan

almaklar
almaklar-]n
almaklar-a
almaklar-]
almaklar-da
almaklar-dan

`eketmeklqr
`eketmekler-in
`eketmekler-q
`eketmekler-i
`eketmekler-dq
`eketmekler-dqn

geli=tirer – dwzer, taa 
ii yapêr
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Gagauz dilindq var xlq adl]klar da, ani dwzwlw i=liklerdqn -mak, -mq afikslerin 
yard]m]nnan, ang]lar] eklenerlqr i=liin gramatikayca temelinq.

Xrnek: sar – sar-ma kaur – kaur-ma; i=lq – i=le-mq; ak]t – ak]t-ma.
Bu laflar da, adl]k say]larak, hallanêrlar taman xlq, nicq vokallan bitqn adl]klar.
}=liktqn adlar cwmledq subyekt yada cwmlenin ikincili pay] olêrlar.

Birlik say]s] ~okluk say]s]

T. sarma, ak]tma
S. sarma-n]n, ak]tma-n]n
D. sarma-ya, ak]tma-ya
G. sarma-y], ak]tma-y]
E. sarma-da, ak]tma-da
~. sarma-dan, ak]tma-dan

sarmalar, ak]tmalar
sarmalar-]n ak]tmalar-]n
sarmalar-a, ak]tmalar-a
sarmalar-], ak]tmalar-]
sarmalar-da, ak]tmalar-da
sarmalar-dan, ak]tmalar-dan

2. Yukarda verili tabli\alara gxrq hallay]n]z i=liktqn adlar] oturmak, denemqk, dolma, 
burma birlik hem `okluk say]lar]nda.

3. Annad]n]z, neylqn ay]r]lêr (ba=kalanêr) a=aada verili laflar biri-birindqn.
 sa`ma xl`mqk sarma tan]mak
 ak]tma eti=mqk kaurma gxrmqk

4. A=aada verili cwmlelerq yap]n]z sintaksis analizi. Hesaba al]n i=liktqn adlar].

1. Ya=amakta durmak yok. 3. Bwwnkw gwndq `oyu satmaklan bak]nêrlar.
2. Ge`qn k]=]n kaar yaamas] `ok oldu. 4. Alpinistq dw=mqk xlwmnqn barabard]r.

5. A=aada verili teksti „Yabanc]l]kta” yaz]n]z, i=liktqn adlar]n alt]n] `iziniz.

Yabanc]l]kta
Yabanc]l]kta ya=amak zor, ama du=mana xdeksiz aar i= yapmak, kapal] olmak – on 

kat taa da zor. Ama ne kxtw, ki insann]k irmi birinci asirin ba=lant]s]nda dxndw kulluk 
zaman]na.

Radio, televiziya her gwn sxleer, gxsterer, ki var ans]z-
dan insan] tutup-kapamak da onu esir  kullanmak, yada 
adam] maazalarda tutmak da onun kolvermesi i`in para 
`]kartmak.

Bu bwwk ay]p kxtwlwk taa `oktan varm]= Kavkaz 
taraflar]nda. Bwwn dä bu `irkin maraz bwtwn dwnneyq 
ba=lad] ula=maa.

6. Dwzwnwz kendiniz be=qr cwmlq, i=liktqn adlar] kullan]n]z, dwzdwwnwz cwmleleri 
tefterlerinizq yaz]n]z.

Laflar: swrmq, ila`lanmak, kurtulmak, kwsmqk, ka`]nmak, gwcenmqk, dolma. 

incelemqq – izlemqq, aara=t]r-
maa, wwrenmqq, bakmaa
esir – kul, paras]z `]rak
ay]p – utanmakl]
kxtwlwk – fenal]k, kxrlwk
ula=êr – daalêr, eti=er, girer
maraz – kxtw hastal]k, zaraza

i=
para
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§ 2. }=tennik. }=tenniklerin soylar]

 Severim `i`ekleri, Severim bwlbwlleri
 }lkyaz]n laaleleri, Hem gxzql seslerini,
 Yaz]n a`m]= gwlleri, ~i`ektq kuannar],
 Gwzwn kas]m `i`eeni. Tatl] bal yapannar].

(V. Karagan`u)

1. Duygulu okuyun V. Karagan`unun peet`eezini. Hesap al]n]z se`ili laflar].

• Bulun se`ili laflar]n kxklerini da a`]klay]n, ang] sxz pay]ndan onnar 
kurulu#

• Ang] soru=lara bu laflar cuvap ederlqr# Afiksleri nesoydur#
• Teksttq bulun laflar]n a`m]= hem yapannar `iftlerini (ang] laflarlan 

onnar birle=erlqr).
• Ne gxsterer bu laflar# Nesoy maanalar] var#

Predmetin i=lem n]=an]n] gxsterqn i=lik formas] i=tennik say]l'r: dxnqr 
(skemnq) – ani dxner; kaynanm]= (su) – ani kaynatm]=lar, ge`qn (y]lar) – ani 
ge`erlqr ya ge`mi=lqr h.b.

}=tennik taa `ok s]ra adl]klarlan birle=er da obyektin, predmetin, olay]n i= 
taraf]ndan bir n]=an]n] gxsterer: `alar ku=, dwwlmw= biber, akar su, `al]=an 
insan, gelqn y]l h.b. }=tennik sade kxk maanas]nnan i=liklerq benzeer, eklenqn 
afikslqr dq i=tenniklerq n]=an maanas] verer. Kullan]larak adl]klarlan barabar, 
i=tennik hallara gxrq dii=ilmeer, sade adl]k dii=er.

Xrnek: pi=mi= ekmek, u`an ku=, pi=mi= ekmekleri, u`an ku=u.

Birlik say]s] ~okluk say]s]

T. pi=mi= ekmek
S. pi=mi= ekmqqn
D pi=mi= ekmqq
G. pi=mi= ekmqq
E. pi=mi= ekmektq
~. pi=mi= ekmektqn

T. u`an ku=lar
S. u`an ku=lar]n
D. u`an ku=lara
G. u`an ku=lar]
E. u`an ku=larda
~ u`an ku=lardan

2. Tabli\aya gxrq dii=tirin kaynanm]= su, gelqn gwnnqr.

}=tenniklerin soylar] hem afiksleri. }=tenniklqr zamannara gxrq dii=ilmeerlqr, 
ama zaman maanas]n] (aspektini) onnar gxstererlqr. Zaman aspektinq gxrq 
i=tenniklqr var busoy:
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1) +indiki zaman aspektini gxsterqn i=tenniklqr -an, -qn, -r, -ar, -qr, -(y)an, 
-(y)qn afikslqrlqn: doldur-an, ge`-qn, ak-ar (y]ld]z), tara-yan (gwre=`i), i=le-yqn 
(adamnar) h.b.

2) Ge`mi= zaman aspektini gxsterqn i=tenniklqr -m]=, -mi=, -mu=, -mw=, -d]], 
-dii, -duu, -dww, -t]], -tii, -tuu, -d]k, -dik afikslqrlqn: taran-m]= (sa`lar), seril-
mi= (partal), soyul-mu= (pap=oy), sxkwl-mw= (diki=), sar]l-d]] (otlar), gxrwn-dww 
(bulut`uk), se`il-dii (insan) h.b.

}=tenniklerin var inkqrlik formas] da – unudulma-z, gxrwnmq-z, gelme-yqn, 
bilme-yqn, okuma-yan, yazma-yan, y]kanma-d]k, sorulma-d]k, bitirilme-dik h.b.

Hallad]k pi=mi= hem u`an i=tennikleri adl]klarlan bilq. Bxlq hallanmakta 
adl]klar istqr olsun birlik say]s]nda (pi=mi= ekmek), istqr olsun `okluk say]s]nda 
(u`an ku=lar), i=tennik hallarda dii=ilmeer.

3. A=aadak] verili teksti „Alatlay]n yava=” yaz]n]z, bulunuz i=tennikleri da bak]n]z, 
ang] laflar] onnar yorumlêêrlar. }=tenniklqn lafbirle=melerini `]kar]n da yaz]n 
tefterlerinizq.

Alatlay]n yava=
Eti=tirmeeriz annamaa, nas]l h]zl] gider ge`qn gwnnqr. Arkam]zdan gelqn kw`wklqr 

sans]n birdqn kalk]nêrlar, olêrlar delikann] da sora, baksan, evlenmi=lqr da art]k u=aklar] 
da eti=mi=lqr...

Saa olannar bwwyer, `al]=êr, ya=êêr, seviner dwnneyq. Sade xlmw=lerq yaz]k – kara 
toprakta `wrwyerlqr. }leri gidennqr sq hep alatlêêrlar, unudêrlar, ani eski `ok bilqn, `ok 
ge`irqn milletlerdqn laf kalm]=: „Yava=ac]k alatlay]n”. Bu aariflqq az var kulak asan, taa 
da az var onu annayan.

4. A=aadak] sxleyi=leri hem bilmeyceleri yaz]n, bulunuz i=tennikleri da gxsterin onna-
r]n afikslerini.

1. ~ok ya=ayan `ok bilmqz, `ok gezqn `ok bilir. 2. Aalemin taligas]na pinqn aalemin 
twrkwswnw `alarm]=. 3. Erken kalkan]n uuru var, `ok yatan]n da zoru var. 4. Lafs]z girqn 
aks]z `]karm]=. 5. Can kaybedenin aarettä dä eri yokmu=.

5. A=aadak] i=liklerdqn dwzwnwz twrlw i=tennikleri, kullan]p yak]=an afiksleri. Kurun 
onnarlan 4-5 cwmlq.

Dur, aara, ge`ir, gir, swzwl, korkut, geril, gii, anna, bww.
Xrnek: kayna – kaynar, kaynayan, kaynanm]=.

§ 3. }=tenniklerin sintaksis funk\iyas]

}=tennik gagauz dilindq s]k`a kullan]l'r. Birle=ip adl]klan, i=liklqn, cwmledq 
i=tennik twrlw sintaksis funk\iyas]n] tamann''r: subyekt, bellilik, tamann]k, hall]k.

ileri
kalm]=
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Xrneklqr:
Sofrada terleyqn i=tq dq w=wmqzmi=. (Kim# terleyqn – subyekt, w=wmqzmi= 

– predikat).
Dqdum pek beener yaz]n kaurulmu= biber imqq. (Nesoy biber# kaurulmu= 

– bellilik).
~al]=annara Allaa da verqrmi=... (Kimq verqrmi=# ~al]=annara – taman-

n]k).
Ay]pt]r =kolaya y]kanmad]k hem taranmad]k gitmqq. (Nicq gitmqq# Y]-

kanmad]k hem taranmad]k – hall]k).

1. A=aada verili teksttqn bulun o cwmleleri, ang]lar]nda var i=tennik, da onnar] 
`]kar]p, yaz]n]z tefterlerinizq.

Anton Saroglu a`t]yd] maalemizdq bir twkqn. Satard] 
orada onu-bunu, en lqqz]mn] kwwlwlerq deyni mallar]: tuz, 
sabun, s]rnik, di= pastas], tarak, iinq, iplik, kovrik, biskvit, 
bomboni, sak]z hem taa `ok ba=ka i=lqr.

Hepsinq komu=ulara `ok uyduydu, ani twkqn bizq 
yanna=]kt], da olur-olmaz i= i`in uzak erq gitmqzdik. Av=am-sabaa bir ayaam]z
twkqndäydi, kimqr s]ra param]z bulunmazd] da veresiyq al]rd]k. }lktqn sabur edqn 
sat]c]m]z verirdi inanmaklan. Ama butwrlw veresiyelik b]kt]rm]=t] Antonu, da para 
hesaplar] kar]=t]] i`in, kapuya yazm]=t] bir sxleyi= „Veresiyq iiyqn – kendi cxbwndqn 
iiyqrmi=!”

Bir gwn, a`an twkenq `ok al]c] topla=m]=t], Anton sxledi, ki =ansora vazge`er xdwn` 
vermektqn.

–  Sayg]l] al]c]lar]m, – dedi o, – al]=-veri= yapan zor ba=a `]kar]r i=ini, eer mal]n] 
veresiyq daadarsa... }steerim annayas]n]z beni, da olmas]n aram]zda kwsw. Herbir ufak 
mal i`in paran]z lqqz]m pe=int olsun... Hesap al]n, ne yazd]m bqn kapuda. Bu eskidqn 
kalma bir sxleyi=. Ne dä veresiyq al]rsan]z, onu hep okadar xdeyeceniz. ~]kêr xlq, xdwn` 
alêrs]n aalemin mal]n], ama geeri verersin kendi paran]. Herbir xdwncw kolay almaa, ama 
ne`insq sora zor xdemqq. Taa ii olur aylanal]m xdwn`lerdqn hem veresiyedqn. Teklif 
ederim okuyas]n]z, ne yazd]m kapuda. „VERES}YQ }YQN – KEND}  CXBWNDQN   
}Y}RM}+!”

2. A=aada verili cwmleleri tefterlerinizq yaz]n]z, orada razgelqn i=tennikleri her 
taraftan yorumnay]n]z, sonunda  sxlqyiniz, ang] cwmlq pay]yd]r o i=tenniklqr#

}rakta gxrwnqn adam koyunnar] otladard].
Hayvanc]lar ot getirdilqr bir eni dwzwlqn sayvana.
Yakar mancay] u=aklar aaz]na da almad]lar.
K]zd]ran gwn art]k devirilmi=ti bat]ya dooru.
Dola=an – tez gelir, doorudan gidqn – oyalan]r.
Hayatta yay]l]yd] `oktan toplanm]= biberlqr.

veresiyq – xdwn`
pe=int – xdek erindq, hemen
aylanmaa – burada: vazgec-
mqq
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3. Teksti „W` pelivan” okuyun. Sevdii personaj i`in bir abza\ tefterq yaz]n. }=tenniklerin 
alt]n] `iziniz.

W` pelivan
Bir vak]tta varm]=, bir vak]tta yokmu=, eer olmayaym]= sxleyqn dq olmayaceym]=. 

+indi, deerlqr, varm]= w` kafadar. Birisinin ad]ym]= Gwrgen-K]vradan, xbwrwnwn – Su- 
Swmwrqn, ama w`wncwswnwn ad]ym]= ~ok-Ka`an.

Gwrgen-K]vradan tan]nm]= bir daa ya=ayc]s]ym]=. Ad] onun xlq bilinmi=, ne`inki 
pek kaaviymi=. Kuvedini olsun nereyq harcamaa deyni, gwrgen aa`lar]n], birka`]n] bir 
erq katlay]p, k]vrad]rm]= xlq s]k] onnar], ki butwrlw burga`tan =]p]r-=]p]r su akarm]=. 
Gwrgenneri k]vratmak bu pelivana bir oyuncak gibi gelirmi=...

Bir kerq Gwrgen-K]vradan gxrmw= gxl boyunda, kendisi gibi, bir bwwk adam. O bwtwnnq 
gxlw bir solukta aaz]na al]rm]= da sora – hop! erinq kolverirmi=...

– Be dost, – sormu= Gwrgen-K]vradan, – sqn ne`in bu suylan oynêêrs]n, yaz]k, 
bal]klar kuruda kalêrlar.

–Ad]m benim, – demi= o, – bo=una m] Su-Swmwrqn# – da te ad]m] dooruklamak i`in 
oynêêr]m bqn dä gxlwn sucaaz]nnan, susuzluumu ge`irerim.

– E, bal]klar nqps]nnar, zaval]lar#
– Bqn suyu yutsam, onnar, kuruda kal]p, xlwrlqr, 

ama bqn aaz]m] y]slad]ktan sora gxlw erinq kolvererim, 
– demi= Suyu-Swmwrqn. – Ya=as]n bal]caklar, ama bqn 
dq yanmay]m susuz, demqk...

W`wncw kafadar]n ad]ym]= ~ok-Ka`an, ne`inki o ̀ ok 
h]zl] ka`arm]=. Onu Stanbola yollad]ynan, bir twkwrwk 
kuruyunca, geeri dq gelqrmi=. Ama a`an bacaklar]na baalarm]= birqr dermen kayas], taa 
da h]zl] ka`arm]=. Sqn gxzwnw k]par-k]pmaz, o Stanboldan var]p-gelirmi=...

Te bu w` pelivan dost olmu=lar. Onnar] gxrqn hem i=idqn =a=-be= kal]rm]=.
(Gagauz halk masal]ndan)

4. Okuyun teksti rollerq gxrq. Cuvap verin soru=lara hem yap]n i=leri:

– S]ralay]n personajlar]n adlar]n].
– Ne`in onnar] pelivan sayarm]=lar#
– Nedqn o pelivannar]n adlar] bxlqymi=#
– Ang] dwnnedqn, neredqn bu personajlar#
– Ya=aman]zda vard]r m] gxrdwwnwz pelivan adam# Annad]n yaz]l] cuvapta.

5. A=aadak] cwmleleri her taraftan incelqyiniz, i=tennikleri bulup, hepsini, ne bilersiniz 
onnar i`in, sxlqyiniz.

Pen`erelerimizi dwzqn ustalar] konuklad]k pa`aylan.
}=lqmeyennqr, haz]rdan iyennqr olmaz `al]=annarlan bir sofraya otursunnar.
Wzwm, alma sevmeyqn u=ak yoktur.
}slqq y]kanm]= pen`erelerin =i=eleri yalab]rd]lar gwnq kar=].

gwrgen – `ok `etin me=q aac]
burga` – k]vrad]l] bi=ey
pelivan – bwwk, kaavi, sarp, 
masal personaj]
Stanbol – }stanbul kasabas]
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Bobam s]marlad], gelqn y]la taa `ok pap=oy ekelim.
Vak]d]nda ekilmi= k]rlar gxzql e=erirdilqr.

6. Sxleyi=leri hem bilmeyceleri okuyun, yaz]n. }=tennikleri bulun da `izin, afikslerini 
gxsterin, sintaksis funk\iyas]n] belli edin.

1. Gxrqn gxzwn ak] varm]=. 2. Becerenq hepsi kolaym]=. 3. Ac]dan datmayan tatl]
y] da annamayacek. 4. ~al]=an ku=a yuva verilirmi=. 5. Dalayan kxpek aarad]]n] bulur. 
6. Edi delikli tokmak, bunu bilmeyqn – ahmak. (Nedir bu#) 7. Kat-kat dx=eciim, bunu 
bilmeyqn – e=eciim. (Nedir bu#)

7. A=aada verili i=tenniklqrlqn dwzwn birqr cwmlq. Annad]n, cwmledq onnar ang] 
cwmlq pay] oldular#

Alan, gidqn, wwrenqn, pi=mi=, toplanm]=, y]kanmad]k, dw=qn, `]kan, bulunduu.

8. A=aadak] cümleleri yaz]n, i=tenniklerin altlar]n] çizin, onnar]n afikslerini ay]r]n 
aazdan, söläyin, ang] zamanda onnar kullan]lm]=.

1. Geçän pazar küüyün stadionunda biz futbol oynad]k. 2. Oturduynan tombarlak, 
donär skemneyä, o bakt] sergennerdä duran skulpturalara. (D. Kara Çoban) 3. Yaayard] 
bitmäz suuk güz yaamuru. (S. Bulgar) 4. Dinmqz sportçular t]rmanard]lar bir bay]r]n 
tepesinä. 5. Kaynanm]= südü bir hasta s]cak-s]cak içti. 6. Kurudulmu= biberlerin pek 
ii kokusu hem dad] var. 7. Kirana adam]na ba=ka baarmad], brakt] gitsin sevdii i=inä.
(N. Baboglu) 8. K]zçaaz yortuya gitmää deyni giidi beendii fistan]n]. 9. Sora sa pi=man
olar d]m sölediim laf]m için da lafedärdim kendi-kendimä. (D. Kara Çoban) 10. Uzun 
zal]n skemnelerindä oturard]lar henez ay]r]lm]= insannar.

9. A=aadak] „Eni ev” teksti okuyunuz, i=tennikleri bulunuz. Herbir i=tennii yorumnla-
y]n]z, sxleyerqk:

a) Bxlwmnerq gxrq bulduunuz i=tenniklqr ang] formada (olu=luk mu, inkqrlik mi)#
q) Teksttän ç]kar]p, yaz]n]z i=tenniklerin afikslerini, onnar] ay]rarak birqr ̀ izgiciklqn, 

bakarak a=aadak] ornqq.
Xrnek: dwz-qn

Eni ev
Gagauzlarda eni ev dwzqn adam say]lêr zeettq bir zaval] insan, 

ne`inki dwzwntwlwk ak]na bir zor i=. Ba=las]n biri ̀ amur yapmaa, 
yard]m edqn, meciyq gelqn ̀ ok olur. Var]nca gelqn-ge`ennqr dq 
„Kolay gelq” deyip, gitmqz, ama hi` h]s]m da olmasa tutunur 
yard]ma. Olduu gibi wwlen, ̀ amurcular toplanêrlar imqk sofras]- 
na. Aar i=tqn sora taazq pi=mi= kuzu ̀ orbas], henez f]r]ndan ̀ ]k-
m]= kaba somunnar yorgun insannar]n ho=una m] gitmqz#

Ev saabisi teklif eder:

eni
`amurculuk
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– Buyurun taa tez sofraya mancalar suumadaan!
– +indi gelecez, `amurdan islqq y]kanmad]k 

ellerimizlqn yak]=maz sofraya otural]m, – cuvap eder 
i=`ilqr. Hepsi iyerlqr hem, elbetki, birqr dä gwlgwlw 
zaybir =arap i`erlqr.

– Sofradan doyunmad]k kimsey kalkmas]n! – izin 
eder a=`]yka. Ama mecicilqr utancak, hemen doyunur-
doyunmaz, enidqn tutunêrlar kar]lm]= `amuru 
duvarlara kald]rmaa... Birka` mecidqn sora, bakêrs]n,
eni ev art]k ayaa kalkm]=.

§ 4. Hali=tennik. Hali=tenniklerin  dwzwlmesi

}=liklerin var taa bir xzel formas] – hali=tennik. Hali=tenniklqr cuvap 
ederlqr soru=lara nicq# (gwlerqk, bak]p), nezaman# (wwreneceykqn, a`t]-
ynan) da bir hal gxstererlqr, tamannayarak i=lemi. Hali=tenniklqr dii=ilmqz 
i=lik formas]d]r.

Hali=tenniklqr dwzwlerlqr i=liklerdqn maasuz afikslerin yard]m]nnan: gid-
erqk, bww-ywncq, okudu-ynan h.b.

Gagauz dilindq hali=tennik soylar] `ok zengindir. Xrneklqr:
Bak – bak-arak; bak – bak-]p; bak – baka-baka; bak – bak-t]k`a;
bak – bak-t]ynan; bak – bak-]nca; bak – bak-t]caan;
bak – bak-aceykan; bak – bak-arkan.
Hali=tenniin `e=itleri gxstererlqr i=in `ok tarafl] nwanslar]n].
Deyelim: bak-arak – gxsterer, ki bakmak olmu= bir ba=ka i= aras]nda;
bak-a-bak-a – gxsterer, ki bakmak uzanm]= da onun sebepinq nesq olmu=;
bak-]p – gxsterer, ki bakmak olmu= k]sadan;
bak-t]k`a – gxsterer, ki bakmak olêr siirek-siirek, arada-saatta;
bak-t]ynan – gxsterer, ki bakmaklan bi=ey eni a`]kland], bulundu;
bak-]nca – gxsterer, ki bakmak hemen tez olmu= da nesq a`]klanm]=;
bak-t]caan – gxsterer, ki bakmak olmu= hem k]sadan, hem ans]zdan;
bak-aceykan – gxsterer, ki bakman]n xnwndq nesq ba=ka bi=ey olmu=;
bak-arkan – gxsterer, ki bakmak uzanêr hem onunnan barabar taa nesq olêr.
Gagauz dilindq hali=tenniin `e=itli nwanslar] gxstererlqr dilimizin zen-

ginniini. Hali=tennik var nic[ olsun inkärlik formas]nda da: gülmä – gül-
meyeräk, bakma – bakmayarak. Onnar verer kolayl]k dolu hem taman 
annatmaa fikirimizi. Onnar]n dooru hem erindq kullan]lmas] yapêr laf]m]z] 
swretli, ama yann]= kullan]lmas] bozêr dilimizin gxzelliini.

Cwmledq hali=tenniklqr baalanêrlar predikatlan ya bir ba=ka i=liklqn da 
hall]k olêrlar.

zaval] – ac]nacek, zorda bulunan
meci – birliktq i= kom=ularlan, 
h]s]mnarlan
kar]lm]= – haz]rlanm]=, saman-
nan kat]lm]= `amur
yorumlamaa – annatmaa, ince-
lemqq
gwlgwlw – pembq, rozva



121

1. Verili xrneklerq gxrq dwzwnwz twrlw soydan hali=tennikleri i=liklerdqn: u`, wflq, 
lumburdatma, wwren, yard]m et, g]c]rda, bww.

2. A=aada verili teksti „Yaban] kalm]= aa`” okuyunuz, hali=tennikleri bulunuz da 
annad]n]z. Bir-iki cwmlq hali=tenniklqn tefterq yaz]n.

Yaban] kalm]= aa`
Bqn, ava gideceykqn, i=ittim bir masalc]k. Bir tav=amc]k, dw=wp yaban]n]n pan`a-

s]na, ba=lam]= yan gxz yalvarmaa `anavara, kolversin onu, bir oyuncuk oynas]n 
xleceykqn. Yaban] da, ahmak gibi, dalayaceykan tav=am] ensesindqn, kolvermi= onu, 
oyun oynas]n.

Tav=amc]k ta, oynaya-oynaya, atlaya-atlaya, uzaklanm]= da, ka`]p, kurtulmu=. Yaban] 
sa, oyunu siirederqk, kalm]= ap-aa`. Kalk]p erindqn, genq daaya gitmi=.

3. A=aada verili xrneklerdq hali=tennikleri incelqyiniz, gxrwnwz, nekadar `ok twrlw 
onnar olur olsunnar. ~al]=]n]z bu xrneklerdqn hali=tenniklerin ̀ e=itlerini laf]n]zda, yaz]-
n]zda kullanmaa. Onnarlan 5-qr cwmlq kurup, yaz]n]z. Bak]n xrnqq.

1. Bak – bak-arak ge`mq – ge`me-yerqk
bakma – bakma-yarak kesmq – kesme-yerqk
dur – dur-arak oyna – oyna-yarak 
durma – durma-yarak gwl – gwl-erqk
ge` – ge`e-rqk `xk – `xk-erqk

2. Bak – baka-baka ad]mna – ad]mnaya-ad]mnaya
sil – silq-silq saa – saaya-saaya
seslq – sesleyq-sesleyq gii – giiyq-giiyq
oku – okuya-okuya dur – dura-dura
gwl – gwlq-gwlq gel – gelq-gelq
gez – gezq-gezq ka` – ka`a-ka`a.
beklq – bekleyq-bekleyq

Xrnek: K]zlar baalarda wzwm toplêêrlar, twrkw `alarak.
Xrnek: +u wzwmq, baka-baka, mari k]z, gxzwm swzwldw (halk twrkwswndqn).

4. A=aadak] laflarlan yaz]n]z dxrdqr cwmlq, kullanarak xrnqq.

Bak – bak]p Bak – bakt]k`a
dw= – dw=wp gez – gezdik`q
ge` – ge`ip bul – bulduk`a
ge`mq – ge`meyip ge` – ge`tik`q;
bul – bulup bak – bakt]ynan;
bulma – bulmay]p bak – bakt]caan;
sorma – sormay]p ge` – ge`ticqqn;
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4) bak – bak]nca; ge` – ge`incq
seslq – sesleyip anna – annay]nca
saa – saay]p seslq – sesleyincq
bakma – bakmay]p saa – saay]nca
`xkmq – `xkmeyip suu – suuyunca;
sus – susup 5) bak – bak-aceykan
`ek – `ekip ge` – gec-eceykqn
oynama – oynamay]p anna – anna-yaceykan.

Xrnek: 1) Pa=i, h]zl] saay]p inekleri, gitti onnara ot getirmqq.
2) Swdw `wvendq kaynad]p, i`inq pirinci att]m.

5. A=aadak] cwmleleri yaz]n. Hali=tennikleri bulup, altlar]n] `izin.

1. Suya gittik`q, hep akl]ma geler onun anas].
2. Kaynak demir suuduynan, boz olêr.
3. Biz baalar] kaz]nca, gwn bat]ya kau=tu.
4. Yortuya gideyceykqn, giidim eni biyaz gxlmeemi.
5. Radioda hem televiziyada gagauz twrkwlerini hem havalar]n] sesleyqrkqn, wrqqn 

sevinmeliklqn dolêr.

6. A=aadak] teksti „Kalayc] Van`u” okuyunuz.

Kalayc] Van`u
Bu adam bizim kwwyq `oktan gelmi=ti, topraa hem ba=ka mwlkw yoktu. Ekmeeni kaza-

n]rd], kaplar] kalaylayarak, onu=tan da ad] Kalayc]yd]. O bir `uval arkas]nda gezqrdi, 
sokaklarda baararak: „Kap kalaylêêr]m!” Bu baar]=] i=idip, kar]lar ka`arak `]kard]lar 
sokaa, kaplar] gxtwrerqk ustaya, hem anna=]rd]lar Van`uylan, ka` para alacek tepsileri 
kalaylamaa hem nezaman getirecek haz]r i=leri.

Gezip bir-iki sokak, toplay]p `uvala be=-on kap, Van`u gidqrdi kenarda evinq. Orada 
ilkin insannar]n kaplar]n] ate=tq yakard] hem, kaz]y]p-kaz]y]p, kumnan uup, yalab]dard]. 
Kaplar olmay]nca temiz yalab]k, kalay tutmazd]lar. Sora kalay] da, ate=tq kezaplan eridip, 
kalaylard].

Kaplar olurdu eni gibi. Bakt]k`a Van`unun i=inq, may]l olurdun 
ona. }=lqrdi o havezlqn, sevinerqk4, ki yaar]n, kaplar] gxtwrwp, ka-
zanacek kendinq bir somun ekmek, bir ̀ xlmek yuurt ya bir par`a piinir.

7. Se`ilmi=, altlar] `izilmi= laflara, koyunuz soru= da bulun, ang] laflar] onnar 
yorumnêêrlar, butak]m laflar] `]kar]n, tefterlerinizq yaz]n]z te xlq, nicq a=aada xrnektq 
gxsterili.

Xrnek: kazan]rd] nicä# kazan]rd], kaplar] kalaylayarak; gezqrdi nicq# gezqrdi, 
sokaklarda baararak.

mwlk – varl]k
kezap – kislota
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8. }=liklerin infinitiv formas]ndan temeli ay]r]p, kurun twrlw sxz paylar]n] hem i=lik 
formalar]n], doldurun tabli\ay]. Dooru erle=tirin kurulmu= laflar] bxlwklerq, gxstererqk 
afiksleri.

}=liin temel 
formas]

Adl] sxz paylar] }=liin formalar]

adl]k n]=ann]k i=tennik hal i=tennik

k]z k]zmak k]zg]n k]zar, k]zan k]zarak, k]zd]-
k`a, k]zarkan

bur burmak, burgu buruk buran burarkan, 
burup

... ... ... ... ...

}=liklqr: dx=emqq, duymaa, kesmqq, sarmaa, swpwrmqq, korkutmaa, kwrwmqq, bi`mqq, 
s]z]rmaa, kaymaa, bilmemqq, susmamaa.

§ 5. Hali=tennikli laf `evirtmesi

Cwmledq hali=tennik olur kullan]ls]n yaln]z yada annad]c] laflarlan bilq.
A`an hali=tennik kullamlêr annad]c] laflarlan, ona deniler hal i=tennikli 

laf `evirtmesi.

Xrnek: Gxrmedqqn dereyi, suvama pa`alar]n]! (sxleyi=).
Cwmledq hali=tenniklqr baalanêrlar i=liklqrlqn, sintaksis wzerindqn olêrlar

hall]k.

Xrnek: Lambu, kap]p kalpaan], f]rlad] d]=ar] oynamaa. Artist `]kard] 
s\enaya da, a`]k-a`]k gwlwmseyerqk, ba= iildqrdi siiredennerq.

Nicq f]rlad] d]=ar] Lambu# Kap]p kalpaan] – hall]k.
Nas]l artist ba= iildqrd]# Gwlwmseyerqk – hall]k.

Hali=tennik hem hali=tennikli laf ̀ evirtmesi var nas]l bulunsunnar cwmlenin 
ba=lant]s]nda, ortas]nda yada bitkisindq.

A`an onnar cwmlenin ba=lant]s]nda bulunêrlar, yazmakta onnar]n ard]na 
virgwl koyulêr; a`an onnar cwmlenin ortas]nda razgelerlqr, iki taraf]nda da 
virgwl koyulêr, a`an sa onnar cwmlenin bitkisindq kullan]lêrlar, onnar]n xnwnq 
birqr virgwl koyulêr.

Xrnek:
1. Toplan]p kwwywn bir geni= meydan]na, yortu rubalarlan giiyimni k]zlar 

horu oynamaa ba=lad]lar. (Hali=tennikli laf `evirtmesi cwmlenin ba=lant]s]n-
da).
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2. Sokaktan ge`qrdi bir `ocucak, a=aadan kimisq `aararak. (Hali=tennikli  
laf çevirtmesi cwmlenin bitkisindq).

3. Sokakta durgunup, `ocucak bak]nd] oyan]-buyan]. (Hali=tennik yaln]z, 
ortada).

4. W=wywp, o giidi bir ruba s]rt]na. (Hali=tenik yaln]z, cwmlenin ̀ eketmesindq).

1. Teksti „Korkak adam” yaz]p-incelqyiniz. Orada se`ili hali=tennikli laf ̀ evirtmeleri 
gxsterili kara yaz]ylan. Sxlqyin, o hali=tenniklerin yannar]nda nas]l annad]c] laflar var# 
Hem bulun hali=tennikli laf `evirtmeleri (ba=ta, ortada, sonunda)#

Korkak adam
Bir kar], bilirkqn kocas]n] korkak, hep gwlmqq al]rm]= onu. Adam avc]ym]=, ama  

yokmu= ne tuttuu, ne urduu bir av. Hep dw=wnwrmw=, nas]l yaps]n da inand]rs]n kar]s]n], 
ki o diil korkak. O, gezq-gezq daal]klarda, bulmu= bir 
xlw canavar. Dw=wnmedqqn `ok i=lerq, derisini soyup, 
dxnmw= evq. Geldicqqnnqn evq, adam deriyi sermi= 
kapuya da tak]lm]= kar]s]na:

– Taa bana korkak deyecqn mi, mari# – sormu= o, 
sevinerqk kar]s]na, – te dwn bir yaban] urdum...

Ama kar]s] onu inanmam]= da demi=:
– O yaban]y], olmal], ba=kas] urdu, sqn dä getirdin 

derisini, sanarak, beni aldadacan. (masaldan).

2. A=aadak] hali=tenniklqrlqn kurun 5-qr cwmlq, ang]lar]nda olsun hal i=tennikli laf 
`evirtmesi.

1) seslq – sesleyeceykqn 6) oku – okuyunca
saa – saayaceykan dur – durunca;
dii – dii-yeceykqn; 7) w=w – w=wywncq
2) bak – bakarkan s]] – s]]y]nca;
ge` – ge`qrkqn 8) kuu – kuuunca h.b.
saa – saayarkan; sor – soraceykan;
3) bak – bakmadaan, 9) `xz – `xzeceykqn
sor – sormadaan, ge`medqqn uyu – uyuyaceykan;
git – gitmedqqn, swpwrmedqqn  10) w=w – w=wyeceykqn
elle=medqqn h.b.; kuu – kuuaceykan h.b.;
4) bul – bulduynan h.b. 11) sor – sorarkan
bul – bulducaanan; annayarkan, sesleyqrkqn;
5) gez – gezdicqqnnqn h.b. 12) bul-urkan, yap-arkan 
bul – bulunca; h.b.

3. A=aada verili teksti „Karda=lar]m Fedoska hem Vani” yaz]n. Hali=tenniklerin alt-
lar]n] `iziniz, onnar]n `e=itlerini hem nwanslar]n] annad]n.

nazlanêr – maana aarêr
kal]n kafal] – seslemqz
kara gxzwnq – onnar]n 
kwsmesinq (burada swret)
kwrk – deridqn wst rubas]
kat]k – torbas]nda ekmeenq 
katmak i`in bi=ey (s]z]rma, 
piinir)

hi`
`]kêr
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Karda=lar]m Fedoska hem Vani
Bizim Fedoska 7-nci klasta wwrener. O sabaalen, =kolaya gideceykqn, nazlanêr. Kat]]-

n] alaceykan, twrlw i=lqr anaya sorêr. Saada baka-baka, unudêr kendini da =kolas]na ge` 
kalêr. Geldicqqn =koladan, ayaktan kap]pda bi=ey iyip, hi` dinnenmedqqn, alêr topu da 
`]kêr oyuna.

Fedoskaya bakarkan, kw`wk karda=`]]m Vani dä, ani 4-üncw klasta wwrener, ba=lad] 
seslqmemqq, oldu kal]n kafal]. Bobam bu karda=lar]m] ald] kendi gxzw alt]na da dedi:

– Bana sormay]nca, hi` bir ad]m bireri yapmayacen]z. Gxstermeyincq bana yap]lm]= 
uroklar]n]z], yaz]l] tefterlerinizi, televizoru bakmayacen]z. Saat dokuz olduynan, hemen 
dx=eklerdq gxreyim sizi.

Taa bobam s]marlad] anama, gxrdwk`q karda=lar]m] zararda, bakmay]p onnar]n kara 
gxzlerinq, osaat bobaya sxlesin, da o kendisi `ocuklar]n kwrkwnq iinq bulacek.

4. A=aadak] i=liklerdqn dwzwnwz twrlw hali=tennikleri:

kolla, gxtwr, al, ver, salla, saa, taran, ba=la, beklq, bww, kaz, otur, bul, utanma.

5. A=aadak] verili cwmleleri yaz]n]z, hali=tennikli laf ̀ evirtmelerini bulunuz, durgu`luk 
n]sannar]n] erle=tirin.

1. Andrey Sar]oglu gelirdi evq `ok i=lerq ak]l gezdirerqk. 2. Kalpaam] ba=]mdan `]-
kar]p, selqm verdim sayg]l] Stipan batwya. 3. Atlama suya, bilmqzkqn onun derinniini. 
(Sxleyi=) 4. Suya dw=mediynqn, wzmqq wwrenmeyecqn. (Sxl.)

6. A=aadak] hali=tenniklqrlqn dwzwnwz birqr cwmlq, ang]lar]nda olsun hali=tennikli 
laf `evirtmesi.

Ka`arak, yazarak, annad]ynan, baka-baka, gwlq-gwlq, `]kar]p, oynay]p, sorduk`a, 
pi=incq, ge`eceykqn, dw=eceykqn, bilmqzkqn.
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Testlqr

1-inci test. Hali=tennik neydir#
1. Adl]kt]r.
2. }=liin bir formas]yd]r.
3. N]=ann]kt]r.
4. Adl]]n saabilik formas].

2-nci test. Hali=tennikleri nas]l dwzwlerlqr#
1. Adl]klardan afikslerin yard]m]nnan.
2. N]=ann]klardan.
3. Aderliklerdqn.
4. }=liklerdqn afikslerin yard]m]nnan.

3-üncw test. Hali=tennikli laf `evirtmesi cwmlenin i`indq nas]l ay]r]l]r#
1. Noktaylan.
2. Noktaylan hem virgwllqn.
3. Parantezalarlan.
4. Sade virgwllqn.

4-üncw test. A=aada verili cwmlelerin ang]s]nda var i=tennik#
1. Bo=lan gelqn bo= gidqr.
2. Gagauzlarda bak]lêr canavar yortular].
3. Tencerq tukurland] – kapaan] buldu (sxleyi=).
4. Pazarlarda, al]p topu, gideriz oynamaa.

5-inci test. Neylqn i=tenniklqr n]=ann]klara benzeerlqr#
1. Onnar]n var wzleri hem onnar hallanêrlar.
2. }=i gxstererlqr.
3. Hallanmaklan hem i=in n]=an]n] gxstermqklqn.
4. Soru=lara cuvap etmqklqn.

6-nc] test. A=aadak] cwmlelerin ang]s]nda var i=tenniin inkqrlik formas]#
1. Ba=`am]zda almalar olmam]=t]lar.
2. }=lqmeyqn adama yok hat]r.
3. Koyunnar] otladan bir kw`wk `oband].
4. K]zkarda=]m `ama=]rlar] sermi=ti kurutmaa.

7-nci test. }=tenniklqr cwmledq taa s]k ang] cwmlq pay] olurlar#
1. Subyekt.
2. Predikat.
3. Bellilik.
4. Tamann]k.

8-inci test. }=liktqn adl]klar nas]l dwzwlerlqr#
1. -maa, -mää afikslerin yard]m]nnan;
2. -l]k, -lik, -luk, lük afikslerin yard]m]nnan;
3. -m]=, mi= afikslerin yard]m]nnan;
4. -mak, -mäk afikslerin yard]m]nnan.
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ada – ostrov
toy – k]r ku=u
`ar]k – deridqn ayak kab]

ka`]rd]
ans]zdan

§ 6. }zmet`i adlar

Gagauz dilindq var xlq adlar, ang]lar] kullan]lêrlar sxz paylar]nnan barabar 
da gxstererlqr laflar]n aras]nda dolayl]k ili=kiliini, dolayda bulunmak erini, 
deyecez: wst, alt, ard, xn, orta, ara, i`, d]=, ba=, boy hem ba=ka.

Xrnek: ̀ uval i`indq, kapu xnwndq, s]ra ba=]nda, boba yan]nda, insan aras]n-
da h.b.

Bu laflar izmet`i adlar say]lêr.
}zmet`i adlar annad]lan laflarlan yaz]lêrlar ay]r].
Cwmledq izmet`i adlar barabar temel laflan türlü cwmlä pay] olêrlar (taman-

n]k, hall]k hem ba=ka).
Xrnek: Gwvercinnqr konmu=lar evin wstwnq. Aulun boyunda palamida 

bwwmw=. „Gir, dqdo, ama kapu ard]nda, swpwrgq alt]nda duras]n” (masaldan). 
Kwwywn ortas]nda dernek toplanm]=t]. Canabiniz ge`iniz masa ba=]na. Pana-
y]r]n dolay]nda demir aul vard]. Çiftçinin ekmää herzaman torbas] içindä.

1. A=aada verili par`ada izmet`i adlar] bulup, altlar]n] `iziniz.

Dalkan geldi dostunun yan]na. Petri dq bilirdi, ne`in o geldi – bu dumann] havada 
eti=tirdi onu sararkan sarg]lar]n]. Petri al]rd] `ar]klar]n] pat]n alt]ndan, `xzqrdi dola=]k 
tasmalar]n] da giinirdi...

Babusu, rxkq dizi üstqndä, i=lqrdi ipliini hem siiredqrdi `ocuklar] da sordu:
– Ne genq mi gideceniz toy av]na#
Babu ka`]r]rd] iisini, da, a`an iilirdi onu bulmaa, ozaman `ocuklar sessiz `]kard]lar 

i`erdqn...
Bu av=am da xlq oldu. ~ocuklar sessiz ̀ ]kt]lar i`erdqn da dald]lar koyu dumann] d]=a-

r]. Sora doorudan gittilqr bir bwwk samann]]n yan]na. Dalkan oldu yol ba=]. Samann]k 
ta onnara gemi say]l]rd]. Koyu dumann] da dolay denizdi. Bu oyuncak gemidq onnar 
wzqrdilqr twrlw-twrlw ads]z1 adalara. Yolun wstündä ̀ ocuklar2 annad]rd]lar ̀ ok bilinmedik 
i=leri. Kxr gargan]n yuvas]nda bu „gemicilerq” deyni du=man]n erleriydi, ama komu=ular]n 
harman eri – Mercan adas]yd] hep bir merakl]3 er, ama onnara deyni taa a`]lmad]kt], 
kapal]yd]. Te butak]m romantikal] oyunnarda `ocuklar 
her av=am koyard]lar bu erlerq eni adlar], a`ard]lar kendi 
kartalar]n] da n]=annard]lar eni denizleri hem bay]rlar]. Tq 
bu Dwz Poyrazd], burada sakl]yd]lar du=mannarlan toplar, 
tepq ard]nda da asker sakl]yd].

Lqqz]md] aday] aylanmaa ard]ndan, kolvermqq gemiyi el alt]na se`ilmedik, da du=man] 
ans]zdan k]st]rmaa4... }ki ta=l] ada aras]na...

(M. Kuyumcuya görä)

2. Verili izmet`i adlarlan dwzwnwz birqr cwmlq da onnar] tefterlerinizq yaz]n]z: yan, 
xn, ara, boy.
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3. A=aada verili plana gxrq yaz]n]z bir k]sa annatma, izmet`i adlar] kullanarak.

Plan
1. +kola yolunda var bir dar kxprw.
2. Kxprwcwwn alt]nda sua derecik.
3. Bwwk su.
4. Sular kxprwyw bozdu.
5. +kolaya yolumuz t]kand].

4. A=aada verili teksttq „Gagauz dilindq pyesa” var m] izmet`i adlar# Bulunuz hem 
okuyunuz onnar].

Gagauz dilindq pyesa
„Mumnar saal]k i`in” – bu gagauz dilindq bir pyesa, ani yaz]ld] 1979–1985-inci y]llar 

aras]nda... Pyesada, ba= personajlardan ba=ka, bwtwn gagauz halk] da ortal]kta4 gxrwner. 
Okuduk`a bu yaratmay] ba=tan sonuna kadar, duyêr]z kendimizi bizim1 taraflarda, evdq 
Bucakta.

Te ihtqr Gina babu – o eskilii tutêr2, isteer, Allah] bilelim, gwnahtan korkal]m. Orta 
ya=ta personajlar da – Dimu, Ginan]n oolu, hem gelini Kati. Onnar `al]=êrlar hepsi 
kwwlwlqr gibi ya=amay] dwzmqq, ama i=lqr gitmeerlqr islqq, ne`inki adamnan3 kar]n]n 
dw=wnmeleri ba=ka-ba=ka. Dimu kw`wktqn beeri terbiedilmi= doorulukta, wwredilmi= 
`álmamaa, ya=amaa kendi terinnqn, =indi istqmeer kolhozdan ̀ almaklan bak]nmaa, nas]l 
ba=ka kwwlwlqr ya=êêrlar.

– Ne korkêrs]n, be Dimu# – sorêr ona kar]s] Kati. – Kolhozun içindä bizim kendi 
terimiz. Baksana, aalem nas]l torbaylan, ̀ uvallan, s]rtlan kimisi dä ma=inaylan ta=yêrlar, 
ama sqn gelersin kolhozdan bo= ellqn, aulumuzda ku=lar] yok neylqn doyural]m...

– Kolhoz bizim, ama diil benim, – cuvap eder Dimu. – Kolhozdan da kim alêr, ona 
`almak deniler. Oradan `almak wwreder gen`leri4 ba=ka erdqn da `almaa, te bu `ok kxtw...

Bu wzerq Dimuylan Katinin aylesindq ba=lêêr bwwk kavga. Uymamazl]k girer i`eri 
devletin h]rs]zl]k politikas]ndan. Butwrlw konflikt var kww ba=lar]n da aras]nda, rayonda 
da, askerdq dq, partiyada da hem uzak merkezdq dq.

Gagauz halk]n ya=amas]ndan xrneklqrlqn pyesa „Mumnar saal]k i`in” kald]rêr bwtwn 
sovetlqr memleketin hem dwnnenin dq kxtw, dola=]k, problemnerini.

§ 7. Gramatika payc]klar]

Gramatika payc]klar] dii=ilmqz yard]mc] laflard]r. Onnar]n yard]m]nnan 
twrlw sxz paylar]n gramatika formalar] kurul'r. Herbir gramatika payc]]n kendi 
ay]r] maanas] var. Payc]klar ay]r] yaz]l'rlar sxz paylar]ndan.

1) Soru= payc]klar] -m], -mi, -mu, -mw kendiba=]na sxz paylar]n soru= 
formas]n] kur'r da laf]n ard]na gider.

memleket
kavga
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Xrneklqr: Be=alma muzeyinq gittiniz mi# Eski patret hem evelki 
tertipleri yaar]n m] =kola muzeyinq getirelim# Sqn mi erle=tirersin muzeydq 
eksponatlar]# Sizin =kolada gxzql mi muzeyiniz# Susaklar muzeydq sergendq 
mi dur'rlar osa duarda m] as]l]# Evelki adetleri koruy'rs]n]z m]#

2) }nkqrlik payc]] diil adl] sxz paylar]n ihkqrlik formas]n] kur'r da onnar]n 
xnwndq dur'r. Xrneklqr: Bu kiyatlar diil bizim, olmaz onnara dokunmaa. 
Benim evdeki i=im diildi dooru, da dostum yann]=l]klar]m] gxsterdi. Biz klasta 
diiliz otuz, ama sade irmi w` wwrenici var]z.

~ok kerq gagauz dilindq kullan]l'r inkqrlik formas] diil lqqz]m: Diil lqqz]m 
kimseyq fenal]k hem hay]rs]zl]k yapmaa. Diil lqqz]m halk adetlerindqn hem 
kendi dilindqn at]lmaa.

3) Ba=ka gramatika payc]klar]:
a) taa, en n]=ann]klar]n yara=t]rmak hem wstwnnwk uurlar]n] kur'rlar: 

Kongaz en bwwk kww Gagauziyada. Orada evlqr dq taa tertipli, insan da taa 
islqq ya=''r.

b) ko yard]m eder kurmaa izin `al]m]nda i=likleri 3-wncw wzdq: Ko yaas]n 
bir yaamur Bucakta da sulas]n kuru topraa.

c) -sa, -sq, -ysa, -ysq bellisiz maanaylan aderlikleri hem i=hal]klar] kur'r: 
Herkezi evin dolay]nda nesq-nesq lqqz]m tertiplesin. Nqqndansa bir bwwk lwzgqr 
geldi da samannar] daran-peran etti. }ilik yapan nezamansa iilik gxrecek.

1. Verili cwmleleri yaz]n]z, payc]klar] bulunuz, onnar]n altlar]n] ̀ ]ziniz. Sxlqyiniz, ang] 
laflarlan onnar baal]. Demekli okuyun, payc]klar]n maanas]n] a`]klay]n.

Bu mu sizin eni eviniz#
Karaca geldi, duydunuz mu, selqm verdi, ald]n]z m]# (folklordan)
Siz mi ka`]rd]n]z kara beygiri `ay]ra#
Bu armut diil olmu=. 
Ko ya=as]n Gagauziya hem gagauzlar!
Na sana bu en interes kiyad], oku onu, pi=man olmars]n.
Hava y]m]=amaa ba=lad], taa s]cak olacek.
Ka` buradan, be, sqn ma=]na alt]na dw=qrsin!
Ko gitsin u=aklar kultura evinq film siiretmqq.
Ya bak]n, nesq yalab]yêr kwllwktq.
Kqr ev tepesinq dq t]rma=]rd]k, en bwwk gugu=lar]n ard]na ka`arak.

2. A=aadak] tekst par`as]nda „~xrek” payc]klar] bulunuz, onnar] okuyunuz.

Çxrek
Mali y]m]=ad]rd] hamuru, yan]nda dxnw=wrdw karda=]m Peti da hep sorard]:
– Tez mi gxzlemelqr olacek#
– Dayan biraz`]k, `ocuum! – dedi mali. – Te yuuracam, sora1 da koyacam, kwmbet 

boyunda, s]cakta yar]m saat kadar kabars]n.

kwmbet
pe=kir
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– Ne `ok, ma male, bqn ac]kt]m, – mizledi Peti.
– Ko kabars]n islqq hamur, sqn dä taa biraz ac]kacan2, da gxzlemelqr taa datl] 

gxrwneceklqr.
Mali bitirdi yuurmaa, yapt] hamura3 stavrozunu, xrttw pak pe=kirlqn da koydu, kabar-

s]n... Peti otururdu da beklqrdi. O sildi eninnqn burnusunu, bak]p malisinq, sordu:
– Mali, ha bakal]m, kabard] m]#
– Ya bakal]m, – dedi malisi da a`t] pe=kiri.
– Taa kabarmam]=, `ocuum, taa `xrek.
– Mali, ha ba=la kaurmaa, ko `xrek olsunnar, bqn pek ac]kt]m4, – yalvar]rd] Peti. – 

Bqn `xrek tq iyirim.
– Aman, ̀ ocuum, nqbay]m seninnqn, dar cann]ylan. Hamur diil islqq kabar]lm]=, ama 

hadi `ekedelim pi=irmqq gxzlemeleri.
Peti gwlwmsedi, kalkt] pattan da yakla=t] kotlona, neredq oloy art]k k]zm]=t].

3. A=aadak] verili payc]klarlan birqr cwmlq dwzwnwz. Cwmleleri tefterlerinizq yaz]n]z.
Ko, diil, m], taa, en, mw, sa, sq.

§ 8. Modal laflar

Gagauz dilindq dq, nicq ba=ka dillerdq, var bir bxlwk laf, ang]lar] kendiba=]na 
kullan]lm''rlar hem dii=ilmeerlqr.

Modal laflar: sanki, acaba, hi`, lqqz]m, haliz, allele, alle, allqm, allqlqm, 
ke=ki, beki, bekim, elbetki, mutlak, zer, bezbelli h.b.

Modal payc]klar: tq^te, na^nay]n, `ak, e, ya, ha^hadi^haydi, be^bq^ba h.b.
Modal laflar hem payc]klar sade yard]m ederlqr lafedenq kendi bak]=]n] 

halizlqq hem sxledii i=lerq twrlw aspektelerdqn gxstermqq: kay]ll]k, =wpelik, 
pi=mann]k, teklif, `aarmak-adetmqk h.b.

Xrneklqr: Salt bir anam beni inand] hi` =wpesiz. Dostum, sqn acaba brak]l-
m''rs]n m] wwrenmektqn# Karda=lar, allelem, yan]ld]lar da satt]lar ana-boba 
evini. E te bak]n]z, bu k]zlar hem `ocuklar yak]n gelecektq halk]na izmet 
edeceklqr! Toplayarkan folklor, biz ̀ ak a=aak] maaleyq eti=tik. Hep umutlqn'-
r]z, ani bereket bu y]l islqq olacek.

1. A=aada verili teksttq „Bostanda” modal laflar] bulun da onnar] okuyunuz. Aazdan annad]-
n]z, netwrlw nwanslar gxsterer onnar (kay]ll]k, pi=mann]k, say]klamak, inkqr etmqk ya wfkq).

Bostanda
Dqdu Hristu deyqrdi:
– Bostan] ekqsin hep toloka erq, ozaman kan i`li karpuz iyirsin...
– Ama ne`in, sanki1, ba=ka erdq gitmeer# – sordum bqn.
– Gider o, ama salt tolokada2 o esirer – h]zl] bwwyer hem olêr bal gibi tatl], – deyqrdi 

bostanc] Hristu.

haylak
wrkwtmqq
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Gwzwn o beni hep al]rd] bostan] beklemqq, kendi hi` haylak 
durmazd]3: yapard] korkuluk, yolard] otlar] hem bana da bulurdu 
i=`qqz.

– Al, `ocuum dwdwceeni, – deyqrdi o, – =uruldat hem dola= bostan], wrkwt gargalar], 
zerq, allem, xbwr kenarda var zarar.

Bqn havezlqn ka`arak dxnqrdim xbwr ba=tan da sora dwdwcqq h]zl] baard]rd]m dqdunun 
kulaana.

– Vani, sqn, acaba, beni mi etmqq sava=êrs]n# Sanki, yok mu haberin, ki bqn ihtqr]m# 
Sana gwlmqq mi geler# Hi` gwlmq. Git te oyanda salt gargalara xttwr senin o dwdwwnw. 
Sqn baari dxndwrmq kafam] o sivri sesli dwdwklqn. 

Oturduk karpuz imqq, doyunduktan sora dedim:
– Hristu dqdu, sqn, beki, bir masal bana sxleyecqn#
– Haliz taman =indi masal vak]d], – kay]l oldu dqdum, – =ansora av=am oldu, gargalar 

sau=tular. 
O ̀ eketti annatmaa twrlw dev adamnar] i`in hem padi=ahlar]n gxzql k]zlar] i`in... Bqn 

a`]k aazlan seslqrdim. Bxlq masallarda sans]n bqn kendim dq pay al]rd]m.

2. A=aadak] verili modal laflar]nnan birqr `wlmq dwzwn.

Acaba, lqqz]m, haliz, yok, yok nicq, ke=ki, bezbelli, hi`, beki.

3. A=aada verili k]sa annatmay] „Olun ku=ku” yaz]n]z, annad]n]z, var m] modal 
laflar. Bulunuz, altlar]n] `iziniz.

Olun ku=ku
Kalaba erlerdq, sokak yollar]n] ge`qrkqn, lqqz]m herkezi hiç alatlamas]n, ̀ ok ku=ku olsun. 

Elbetki, kw`wk hem aar ma=inalar yollarda pek ̀ oktur! Onnar, beki, hepsi alatlêêrlar eti=sinnqr 
lqqz]mn] erq, tamannas]nnar verilmi= i=i. Lqqz]m bilmqq, ani herkezin var ilerdqn belli n]=ann] 
i=i, ang]s]n]n vak]d]nda yap]lmas]ndan biter ba=ka `ok bwwk i=lerin ba=ar]lmas].

Yollarda gelqn-ge`ennerin ku=kuluu koruy'r insan]n kendinin saal]]n] hem ba=kalar]n 
da i=lerinq engel etmêêr.

§ 9. Duygucular hem sesuydurucu laflar

Gagauz dilindq var taa bir bxlwk yard]mc] sxz pay] – duygucular (of, 
vay, p]-]-]-], o-go-go, e-he-he-e-e, uu-u-u, brq h.b.) hem sesuydurucu laflar 
(tra-ank, g]-]-]-r\, =lxp, lup-tup, tang]r-tungur h.b.).

Duygucular yard]m ederlqr lafedennerq hem yazannara taa doolu, taa uygun 
kendi duygular]n], emo\iyalar]n] sesleyennerq hem okuyannara a`]klay]p-
eti=tirmqq (sevinmelik, korku, =a=mak, ac], kah]rlanmak, ay]flanmak, may]ll]k 
h.b.). Ah, sizi, belalar]n]z] ya! Sizin beterinizq dw=twm! (Gagauz folkloru. S. Koca)
A-a-a! O y]lan m] benim yavrular]m] oldu birka` y]l s]ravard]r zqn eder# Bunu 

esirer – s]rada
sau=tu – gitti
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mu siz istediniz sxlemqq# (Gagauz folkloru. S. Koca) Eh, ko`, sqn bilsqn, ne 
seremcedqn bqn kurtuldum, laf]n da etmeyecek! (Gagauz folkloru. S. Koca)

Sesuydurucu laflar yard]m ederlqr sxzdq tekrarlamaa naturada, dwnneedq, 
dolayda, ya=amakta i=idilqn twrlw-twrlw =amatal] sesleri hem xtmeleri, ku= hem 
hayvan baarmalar]n], insan seslerini h.b. Bitki twrkwyw ̀ al'r horoz: Kuk-ku-ri-
gu-u-u! Bxleliklqn kurtuldu-u-uk! (Gagauz folkloru. S. Koca) Otur'rlar (k]z-
`aaz hem ̀ ocucak) o aac]n alt]na da hem twrkw ̀ alarm]=lar, hem aalarm]=lar: 
Trak-trak, susac]]m, beni brakan bubac]]m. (Gagauz folkloru. S. Koca)

Cwmledq duygucular]n ard]na virgwl yada =a=ma n]=an] koyulêr.

1. Yaz]n]z teksti „Yavrucuk”. Duygucular] bulunuz da denqyiniz cwmleleri onnars]z 
okumaa. Cwmlenin annamas] kal]r, ama sxlemesi dii=iler. }nand]r]n.

Yavrucuk
Bir evin sa`aan alt]nda vard] bir k]rlanga` yuvas]. O yuvada vard] yavrucuklar. 

Onnar, c]v]l-c]v]l baar]=arak, beklqrdilqr, anas] imqk getirsin. Yavrucuklar]n birisi `ok 
uzan]p, pat erq dw=er. Ana` k]rlanga`lar yavrucuun dolay]nda u`u=urdular, ama, yaz]k, 
yoktu nas]l kald]rs]nnar zaval]c]] erinq. Oradan ge`qrdi bir 
`ocuk. O kald]rd] yavrucuu da koydu yuvas]na. Vay! Kim 
bilsin, nekadar `ok sevindi bwwk k]rlanga`lar, ama onnar 
bilmqzdilqr sxlemqq sevinmeliklerini. Sade, f]r]l-f]r]l kanaat 
u`u=urdular yuvan]n yan]nda.

2. A=aadak] verili duygucularlan dwzwnwz cwmlq. Cwmleleri tefterlerinizq yaz]n]z of, 
oh, vay, p]-], brq, e, ey. 

3. A=aada verili annatmay] „Bora” okuyun. Cwmlelerdq duygucular] bulun, onnar]n
maanalar]n] a`]klay]n.

Bora
Wwlendqn sora gwn saklan]verdi. Sabaak] incecik lwzgqr olurdu hep taa sert, hep taa 

h]zl]. Taa sora o oldu bir bwwk bora da ba=lad] yapmaa zarar: ̀ at deyin dw=tw komu=ular]n 
tokad]. Salk]m aac]n] sallard] iki tarafa, o da sans]n istemqzdi bwkwlmqq, sokakta i=idildi 
bir kar]n]n sesi:

– P]-], mari ne oldu# Of, nqbacez, bu lwzgqr evlerimizin xrtwlerini a`acek.
–Vay, valeu, – baard] taa birisi, – klo`ka kald] kapanmad]k...
Lwzgqr sq kimseyi seslemqzdi, hep taa kudurup, bozulurdu – ̀ at]r-pat]r evin wstwndqn 

keremetleri u`urttu erq.
Kenarda dermen, ani sabaalqn gwcwlq g]c]r-g]c]r saatta birqr dxneme` yapard], =indi 

v]j]r-v]j]r dxnqrdi, kanatlar] gxrwnmqzd].
Boran]n sade bir dermenq vard] faydas], ama kalan erdq `ok zarar yapard].

zaval]c]k – zeetlicik, k]s-
metsiz
kanaat – =wkwrlw, raz]

bóra
u`urttu

kanaat
zaval]
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§ 10. Sxz paylar]na morfologiya analizi

Ki bir sxz pay]na morfologiya analizni yapmaa, lqqz]m verili shemaya gxrq mor-
fologiya taraf]ndan o sxz pay]na harakteristika vermqq.

}lkin lqqz]m sxlemqq, bu laf ang] sxz pay]yd]r (ang] soru=a cuvap eder hem ne gxs-
terer);

sora s]ras]nca annatmaa bu sxz pay]n dii=ilqn hem dii=ilmqz morfologiya n]=annar]n]: 
say], hal hem ba=ka n]=annar] hem formalar] (eer varsalar);

bitkidq lqqz]m belli etmqq, bu sxz pay] nesoy cwmlq pay] ol'r (ang] laf] o a`]kl''r, 
belli eder, doldur'r, tamann''r), ang] soru=a cuvap eder cwmledq.

Yaz]l] analiz shemas] (s]ral]])
I. Sxz pay], maanas].
II. Morfologiya n]=annar].
III. Sintaksis funk\iyas].

Adliklara morfologiya analizi
~ift`ilqr haz]rlanard]lar gitmqq tarlalar]na.

(V. Karagan`u)
(gitmqq) tarlalar]na
I. Ne# tarla – gxsterer dolay], sxz pay] adl]k.
II. Morfologiya n]=annar]: adet`q adl]k, `ok. say]s], saabilik formas], 3-wncw wz, D.h.
III. Sintaksis funk\iyas]: gitmqq (nereyi#) tarlalar]na – er hall]].

N]şann]klara morfologiya analizi
Horuda k]zlar dizilqrdilqr kol-kola da yapard]lar bir bwwk `evrq.

(V. Karagan`u)
bwwk (`evrq)
I. Nesoy# bwwk – gxsterer olay]n (oyunun, `evrenin) n]=an]n], bwwklwwnw, sxz pay] 

n]=ann]k.
II. Morfologiya n]=annar]: denklik uuru.
III. Sintaksis funk\iyas]: `evrq (nesoy#) bwwk – bellilik.

Say]l]klara morfologiya analizi
Kuyumcu Kolinin varm]= bin w`wz destina topraa.
bin w`wz (destina topraa)
I. Nekadar# Ka`# bin w`wz – gxsterer say]y], sxz pay] say]l]k.
II. Morfologiya n]=annar]: say] say]l]], katl] say]l]k.
III. Sintaksis funk\iyas]: (nekadar topraa varm]=#) bin w`wz destina topraa – bellilik.

Aderliklerq morfologiya analizi
Gitmi= `ocuk k]smetini aaramaa. Verer mamusu ona yola w` ceviz.

(Gagauz folkloru. S. Koca)
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(verer) ona
I. Kim# o – gxsterer w`wncw wzw, sxz pay] aderlik.
II. Morfologiya n]=annar]: wz aderlii, w`wncw wz, birlik say]s], D.h.
III. Sintaksis funk\iyas]: verer (kimq#) ona – tamann]k.

}şhall]klara morfologiya analizi
Aula dooru ikinci kapunun xnwndq o hendek xtqq-beeri xrtwlw kam]=lan...

(Gagauz folkloru. S. Koca)
xtqq-beeri (xrtwlw) 
I. Nicq# xtqq-beeri – gxsterer n]=an]n n]=an]n], sxz pay] i=hall]k.
II. Morfologiya n]=annar]: katl] i=hall]k, nicelik maanas], dii=ilmqz.
III. Sintaksis funk\iyas]: xrtwlw (nicq#) xtqq-beeri – hall]k.

}şliklerq morfologiya analizi
Otur'r `ocuk, k]r'r bir par`a kola` da haz]rlan'r onu cevizlqn imqq.

(Gagauz folkloru. S. Koca)
k]r'r 
I. Ne yapmaa# Ne yap'r# k]r'r – gxsterer bir i=lem (i=), sxz pay] i=lik.
II. Morfologiya n]=annar]: olu=luk `al]m], =indiki zaman, w`wncw wz, birlik say]s].
III. Sintaksis funk\iyas]: `ocuk (ne yap'r)# k]r'r – predikat.

imqq 
I. Ne yapmaa# imqq – gxsterer bir i=lem, sxz pay] i=lik.
II. Morfologiya n]=annar]: i=liin infinitiv formas], dii=ilmqz.
III. Sintaksis funk\iyas]: ̀ ocuk (ne yap'r#) haz]rlan'r imqq – katl] predikat]n bir pay].

}ştenniklerq morfologiya analizi
K]rda kazan `ift`ileri =en kutl''r ho= sabaalar.

(V. Karagan`u)
kazan (`ift`ileri) 
I. Nesoy# kazan – gxsterer i=lem taraf]ndan bir n]=an]n], i=lik formas] – i=tennik.
II. Morfologiya n]=annar]: =indiki zaman.
III. Sintaksis funk\iyas]: `ift`ileri (ang]# nesoy#) k]rda kazan – bellilik.

Haliştenniklerq morfologiya analizi
O `al]l] aa`lar aras]ndan giderqk, k]z t]rmalanm]= dwbwdwz...

(Gagauz folkloru. S. Koca)
giderqk (t]rmalanm]=) 
I. Nezaman# giderqk – gxsterer i=lemin bir hal]n], i=lik formas] – hal i=tennik.
II. Morfologiya n]=annar]: =indiki zaman.
III. Sintaksis funk\iyas]: t]rmalanm]= (nezaman#) giderqk – hall]k.
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Aazdan analiz shemas] (s]ral]])
I. }lkin – bulup laf]n maanas]n], lqqz]m sxlemqq, bu laf nesoy soru=a cuvap eder, ne 

gxsterer hem ang] sxz pay]yd]r.
II. }kincidq – annatmaa bu sxz pay]n morfema strukturas]n] hem morfologiya n]=anna-

r]n]: bulmaa onun kxkwnw, temelini hem afikslerini, sora ba=ka morflogiya n]=annar]n].
Adl]klarda: adet`q – xz, sadq – kurulu – katl], kw`wldek formas], saabilik formas], 

xz, say], hal h.b.
N]=ann]klarda: sadq – kurulu – katl], denklik – yara=t]rmak – wstwnnwk uuru (varsa 

– kw`wldek formas], saabilik formas], xz, say], hal) h.b.
Say]l]kta: sadq – kurulu – katl], say] say]l]] – s]ra say]l]] – payla=t]ran say]l]k (varsa 

– kw`wldek formas], saabilik formas], xz, say], hal) h.b.
Aderliktq: bxlwmw, xz, say], hal h.b.
}=hall]kta: sadq – kurulu – katl], denklik – yara=t]rmak – wstwnnwk uuru, kw`wldek 

formas] (varsa) h.b.
}=likta: sadq – kurulu – katl], `al]m, zaman, xz, say] h.b.
III. W`wncwdq – belli etmqq sxz pay]n funk\iyas]n] cwmledq (ang] cwmlq pay]na baal], 

nesoy soru=a cuvap eder, neyi a`]kl''r, tamann''r, belli eder h.b.).

Xrneklqr: 
Ne gxzql gwnnqr geldi fukaara aullara!

(D. Tanasoglu)

Ne – aderlik, soru= aderlii, cwmledq baal] laflan gxzql – onu annad'r, cwmlq pay] – 
bellilik (ne gxzql);

gxzql – n]=ann]k, bulun'r gwnnqr adl]]n xnwndq, onu da annad'r, sadq n]=ann]k, 
bulunêr denklik uurunda, cwmledq bellilik ol'r;

gwnnqr – adl]k, kendiba=]na sxz pay], onun kxkw – gwn, -nqr – `okluk say]s] afiksi, 
gwn – sadq adl]k, adet`q, cuvap eder soru=a (ne#), gwnnqr – ̀ okluk say]s]nda, temel halda, 
konsonnan bitqn adl]k, bu cwmledq o subyekt;

geldi – i=lik, kendiba=]na sxz pay], onun kxkw – gel, afiksi -di – laf dii=tirqn afiks, 
i=lik sadq, olu=luk `al]m]nda, mutlak ge`mi= zamanda, birlik say]s]nda, w`wncw wzdq, 
halizlik formas]nda, cwmledq predikat ol'r;

fukaara – n]=ann]k, kendiba=]na sxz pay], cuvap eder soru=a (nesoy#), annad]p-
n]=ann''r adl]] aullara, bulun'r onun xnwndq, sadq n]=ann]k, bulun'r denklik uurunda, 
cwmledq bellilik;

aullara – adl]k, kendiba=]na sxz pay], onun kxkw aul, -lar – `okluk say]s] afiksi, -a 
– laf dii=tirqn afiks, ̀ uvap eder soru=a (nereyq# nereyi#), sadq adl]k, adet`q, ̀ okluk say]-
s]nda, doorudak halda, konsonnan bitqn adl]k, cwmledq hall]k ol'r.
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Ge`irin tefterq kafesleri. Cuvap edip soru=lara, doldurun 
kafes`ikleri da vertikalca direciktq okuyabileceniz 

gramatikan]n bir bxlwmwnw.

1. ~oktan ya =indi ge`qn olaylar] gxsterqn i=liin bir formas].
2. Bir hal]n ad].
3. Afikslqr -ma, -mq i=liin ang] formas]n] gxstererlqr#
4. }=liin bellisiz hem dii=ilmqz formas].
5. Halizdqn olmu=, olan hem olur i=leri gxsterqn `al]m.
6. Wz, say] ya hal afikslerini sistemaya gxrq kabletmqk.
7. Birdqn zeedq predmetlerin maanas]n] gxsterqn say] formas].
8. +a=mak, korku, =wpq, sevinmelik gxsterqn laflar.
9. }=lem n]=an]n] gxsterqn bir i=lik formas].
10. Predmetlerin say]s]n] gxsterqn sxz pay].
11. Hallara gxrq dii=ilqn kendiba=]na bir sxz pay].

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.
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Tema 1.
FOLKLOR

Folklor (englez dilindqn „folklore”) – halk fikirlii, halk poeziyas], prozas]. 
}nsan]n ariflii, fikir keskinnii gxrwner sxzwndq, halk yaratmalar]nda: dastannarda, 
masallarda, maanilerdq, f]kralarda, twrkwlerdq, bilmeycelerdq, sxleyi=lerdq. ~ok asirlqr, 
wzlqrlqn y]llar, ihtqrlardan gen`lerq ge`mi= bu paal] sedef gibi gxzql halk yaratmalar]. 
Masallarda, twrkwlerdq insan annadarm]= twrlw olmu= i=leri, kendi ya=amas]n], zaametini, 
dw=wnmeklerini, sevinmeklerini, kah]rlar]n], umutlar]n] taa ii ya=amaya. Nekadar zorluk 
`ekmemi= insannar, ama hep okadar onnar vazge`memi=lqr hi` bir vak]t twrkw, maani 
`almaa, masal, cwmbw= annatmaa. Folklor yaradan] – halk.

Folklor gxsterer bizim halk]m]z]n zengin artistik yarad]c]l]]n], onun zor`ekmeklerini, onun 
dw=wnmeklerini hem tan]maklar]n], onun ideallar]n] hem sava=maklar]n], onun duygular]n] 
hem harakterini, onun tutumnar]n] hem bwtwn ya=ay]=]n].

Masal – gagauz halk]n en evelki epika janras]. Masal nicq janr annadêr ya=aman]n twrlw 
olu=lar]n], a`]klêêr halk]n istoriyas]n] adetlerini. Masallarda herkerq iiliin hem fenal]]n 
aras]nda dww= gider. }ilik enseer fenal]] – bu masal]n xz fikiri. Masallar]n kompozi\iyas]: 
giri=, epika pay], nereyi girer dwwnwk, kulmina\iya, `xzwlmqk, masal]n sonu.

Gagauz masal], nicq da ba=ka halk]n masal], biliner taa evelki vak]tlardan. Masallar] 
dedelerimiz wzlqrlqn y]llar korumu=lar, Balkannardan getirmi=lqr.

Masallar – zaamet`] insannar]n poetika yarad]c]lar]n bir bwwk pay]d]r. Masallarda, 
nas]l bir duruk su i`indq, gxrwner insan]n wrqq. Kendi dw=wnmeklerini, umutlar]n] hem 
istediklerini – hepsini duygular]n] insan masalda gxsterer. O inanêr, ani iilik fenal]] 
enseyecek, karann]]n wstwnq ayd]nn]k gelecek.

Gagauz folklorunda var pek `ok masal, onnar]n dizisindq: „Dimitra=-P]t]ra=”, „Kwl 
Pepele=kas]”, „Devlet ku=u”.

Dimitraş-Pitiraş
(Gagauz halk masalı)

Masal, masal matlad],
Masal kwpw `atlad],
Bir masalc]k atlad]...
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+indi, `wnkw, bir vak]tlarda varm]=, bir vak]tlarda da yokmu=. Bir Dimitra=-P]t]ra= 
varm]=:

}inq kadar boyuymu=,
Ak]ll] da soyuymu=.
Surat] – ka=]k kadar.
Bir gxzw – elek kadar.
Bir gxzw – sinek kadar.

Dimitra=-P]t]ra= pek fukaaraym]=. Kimsey dq ona bi=eycik vermqzmi=, ne`inki 
P]t]ra=]n i=q yarayacek eri yokmu=. Onun sa dokuz u=aa varm]=. Birgwn, a`an imeelik 
heptqn bitmi=, kar]s] ona demi=:

– Hey, P]t]ra=, gitsqnq sqn da, aalemin adamnar] gibi, kurbetq – kazanas]n bi=ey, da 
`]kal]m biz bu aa`l]ktan-yokluktan. Bizim u=aklar yaar]na ne iyeceklqr#

– Nereyi gideyim# – sertlenmi= Dimitra=-P]t]ra=. Ama, a`an gxrmw=, ani kar]s]n]n 
var dooruluu, demi=:

– Bqn giderim, nqqn] gxzwm gxrwr sq, bekim, bir bi=ey razgelirim.
Alêr kendini P]t]ra= da gider, gider, gider... nqqn] yol gxtwrwr sq.  Gitmesi ama pek 

yava=: p]tik-p]tik, p]tik-p]tik, av=ama kadar o ay]r]lm]= evdqn w`-dxrt boy aras], da eti=mi= 
bir i=lek, ̀ ar=] yoluna. Bir da baksa, yol boynda durêr bir bwwk kwp dolu ballan. „Olmal], 
`ar=]ya gidqn al]=-veri=`ilqr dw=wrdwlqr taligalar]ndan, – deer akl]nca P]t]ra=, – k]smet 
benimmi=”. Ama ne var ne yaps]n o onunnan# Bi=eycik: boyu kw`wk, kuvedi dq – sinek 
kuvedi!

Diil, ani kwpw evq gxtwrswn, ama o onu erindqn da yokmu= nas]l k]p]rdats]n. Yanna=êr 
da parmaannan bal iyer doyunca.

Bir dq, iyqrkqn xlq, dener, ani kwpwn dolayanna bala `ok sinek konmu=, onnar]n da 
yan]nda bir s]`anc]k bal iyqrmi=. P]t]ra= kavrêêr bir f]=kan, da bir sal]mda birka` sinek 
hem s]`anc]] xldwrmw=. Sora alêr o bir kiyat`]k da yazêr ona te =unnar]:

Dimitra=-P]t]ra=,
K]rk u`an,
Bir ka`an,
Bir sal]mda
Telef edqn!

Yaz]lêr kiyat`aa da yap]=t]rêr onu ballan kwpq, kendisi dq – yorgun, yatêr onun yancaaz]na 
dinnenmqq. Butak]m P]t]ra= dinnenqrkqn, `ar=] yolundan birka` dev adam] ge`qrmi=. 
Onnar boydan bwwkmw=lqr, elleri kaaviymi= – ta=] s]ks]nnar, suyunu `]karabileceklqr. 
Ama onnar]n varm]= tabeetleri daalarda bxlwk-bxlwk ya=as]nnar, ba=ka insannardan 
y]rakta bulunsunnar, hem =iretlik taraf]n] hi` bilmqzmi=lqr.

Gxrdwynqn bal kwpwnw, devlqr durgunmu=lar. Baksalar, kwpwn kenar]na bir kiyat 
yap]=t]r]lm]=, onda da nesq yaz]l]ym]=.

– Hele bak sqn! – =a=m]= dev adamnar]n birisi, kiyad] okuduktan sora.
– Nas]l pelivan olsun bu# – sormu= xbwrw.
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– Bir sal]nda – k]rk u`an! – Ne, =akam]yd]r bu! – =a=m]= devlerin w`wncwsw. Bxlq 
lafedqrkqn, onnar denemi=lqr, ani kwpwn gxlgesindq bir erif dinnener. Dw=wnerlqr devlqr, 
sorsunnar erifq, bilmeer mi o Dimitra=]-P]t]ra=].

– Hey, yorgun adam, – dwrtwp, sesederlqr onnar o yatan `ocucaa. P]t]ra= f]rlêêr uy-
kudan, sans]n ate=q basm]=.

– Hey, dost, – sorêr dev adam]n birisi, – bilmeersin mi, kim o olacekt]r Dimitra=-
P]t]ra=#

– Bqnim Dimitra=-P]t]ra=, – bir sert seslqn cuvap eder erif, gxzlerini uuarak bir 
elinnqn.

Devlqr =a=-be= olmu=. Onnar ba=lam]= dw=wnmqq: nas]l bu yok gibicq adam „k]rk 
u`an] hem da ka`an] sade bir sal]mda telef etti!” Onnar ba=lam]=lar Dimitra=]n-P]t]ra=]n 
dolayanda yalpaklanmaa:

– Prost et, P]t]ra= aga, ani senin uykunu bozduk! Sora laf-laftan sormu=lar, bu bal 
kwpwnw neredqn ald].

– Neredqn mi# – cuvap vermi= P]t]ra=, – kar=]da kuanc]lardan ald]m da buray] kadar 
getirdiynqn, yatt]m biraz dinneneyim.

– Olmaycan m] bizq kafadar# – teklif etmi= dev adamnar]n ba=], gxrdwynqn, ani P]t]ra= 
lafta da `emrek tutêr kendisini.

– Ne`in olmay]m# – demi= P]t]ra=, – var nas]l. Bqn hanidqn kafadar aarard]m, ama te 
=u bal] evq gxtwreyim da ozaman olur `ekedelim.

Anna=êr onnar kafadar olmaa, devlerin biri tezicik wkleder s]rt]na bal]. Bak, onnar]n 
adeti xlqymi=: herkerq eni kafadarlar]na yard]m etmqq. Da yollanêrlar hepsi P]t]ra=]n 
evinq. Yakla=t]ynan evq, P]t]ra= deer:

– Hey, kafadarlar, durun te burac]kta, bqn evq gidivereyim, kar]ya bir imqk haz]rlas]n 
sxleyim. Olmaz xlq: seftq evimq gelersiniz, da gidqsiniz ikrams]z m]#

– A`an xlq adet sizdq, var nas]l gidqsin, – kay]l olmu= devlqr.
Gider P]t]ra=, ka`arak, evq, wwreder kar]s]n] yaps]n kendini, ani manca haz]rlêêr, ne`inki 

halizdqn yapmaa yokmu= nedqn. U=aklar]na 
da deer:

– Hepsiniz birqr `ak]c]k al]n, da a`an bizq 
musaafirlqr gelecek hem a`an bqn onnarlan 
biraz lafa duracam, `ak]c]klar]n]z] bileyerqk, 
dev eti istemqq ba=lay]n.

– Ne o dev eti#
– Na=eyc]k o, baka#
P]t]ra= demi=:
– Susun! Nas]l dedim, xlq dq sxlqyin! Diil 

lqqz]m `ok i=lqr bilqsiniz!
Bitkidq Dimitra=-P]t]ra= yapêr taa bir i=: 

doldurêr bir `uvala saman da brakêr onu 
taman i`er kapusunun xnwndq, tavan aaz]n]n 
da uurunda. S]mêrlêêr kar]s]na `uval] erindqn 
dii=tirmesinnqr, o gelmeyincq musaafirlqrlqn. 
Bundan sora, tezicik dxner devlerq.
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– Hadi, buyurunuz kafadarlar]m, afedin, birazc]k oyaland]m.
– Yok zarar], – demi= adamnar, biz kwsmeeriz, – da ̀ eketmi=lqr gitmqq. Eti=erlqr evq. 

Hayada onnar girdiynqn, ba=lêêr P]t]ra= wfkelenmqq kar]s]na:
– Bu alt]n `uval]n], – deer, – burada brakt]m, burada da buldum. Birinizin akl]na 

gelmemi= onu kald]rmaa tavana!
Dimitra=-P]t]ra= kavrêr o `uval] da tavana baseder!
– At ba, dev kafadar, – deer o, – sqn da =u bal kwpwnw tavana.
Dev yok nqps]n, zorca, ama kald]rêr kwpw tavana. Devlqr bak]nm]=lar biri-birinq da 

fisirde=mi=lqr:
– Gxrdwnwz mw, – deyqrmi=lqr, – kendisi kw`wcwk, ama `uval] alt]nnan, twwyw gibi, 

tavana att].
Girip i`eri, hepsi oturêrlar, lafederlqr bir-iki, onu-bunu... Bir dq u=aklar, `ak]c]klar]n] 

bileyerqk, ba=lam]=lar baarmaa:
– Tqtw, bqn dev eti isteerim, tqtw, bqn dev eti isteerim!
– Susun! Sizi gargalar], ya-a! – usland]rm]= onnar] Dimitra=-P]t]ra=.
A`an i=itmi= bunu devlqr, bak]narm]=lar, urulmu= gibi, u=aklar hep istqrmi=, hep 

istqrmi=. P]t]ra= kalkêr erindqn da tak]lêr musaafirlerin birinq:
– Dev kafadar]m, – dur kesivereyim ensendqn bu u=aa bir k]ym]k et, pek etsemi=, 

zaval].
Dev bu laflar] i=ittiynqn, sa`lar], f]r`a gibi, dikilmi= dq demi=:
– Yok, P]t]ra= aga, biz alatlêêr]z. Da birin-ikin, devlqr hayada `]km]=lar.
Dimitra=-P]t]ra= onnar]n xnwnq `]km]=:
– Be, durun, olmaz... Manca haz]r...
Devlerin biri demi=:
– Biz pek alatlêêr]z. }stqrsqn kafadarl]k edelim, gel bizimnqn bilq, istqmqrsqn, kal 

saal]caklan!
– Nas]l istqmeyeceymi=im# – demi= Dimitra=-P]t]ra=, – anna=mak bir kerq olêr.
– Te =indi sizi bqn dq eti=ecqm.
Alêr bu yaamurlucaan] da gider dev adamnar]nnan bilq, bal] da u=aklar]na imeelik 

brakêr.
Gider kafadarlar, gider, da eti=erlqr daalara, neredq dev adamnar] ya=aarm]=lar. Gir-

diynqn daa i`inq, devlqr gxrmw= bir bwwk dut aac], ang]s]n]n varm]= iiri, kara emi=leri. 
Yolcular sarm]=lar onu da `eketmi=lqr dut imqq, ne`inki pek aa`m]=lar. Hepsi t]rma=m]= 
aac]n dallar]na, tepesinq, sade P]t]ra= erdq durarm]=. Devin birisi teklif etmi=: 

– }sqnq sqn dut`aaz, ba aga, isqnq!
– Ha! – demi= P]t]ra=, – dutlan doyum mu olur# }stqmeerim!
– Be i, olmaz...
Dimitra=-P]t]ra= sa istqrmi= dut imqq, ama eti=qmezmi= dallara hem aaca da pinq-

mezmi=. Devin biri bunu denemi=, da yukardan basm]= bir dal]n wstwnq, iiltmi= onu 
P]t]ra=a, deyerqk:

– Buyur, ba aga, sqn da i!
P]t]ra= tutunêr bu daldan da ba=lêêr s]k]-s]k] dutlar] aaz]na ta=]maa, ama a`an ans]zdan

dev adam] alm]= bacaan] daldan, bunu o dal kald]rm]= da basetmi= aac]n xtqqnna. K]sme-



FOLKLOR

142

tinq canaabet P]t]ra=, dw=memi= erq dq xlswn, ama razgelmi= taman bir tav=am]n wstwnq, 
ani oradan, atlayarak ka`arm]=, da tutabilmi= onu! A`an o biraz toplam]= kendisini hem 
silkinmi=, demi=:

– Nezamandan beeri bqn bu av] kollêêr]m. Dw=wndwm, oyandan gideyim – gxrecek, 
buyandan gideyim – ka`acek. Dedim, taa ii atlay]m =unun wstwnq aa` a=]r]!

Devlqr bunu da i=ittiynqn, genq =a=-be= olmu=lar. Hepsi aa` wstwndq bakarm]=lar biri-
birinq, da yava= lafedqrmi=lqr:

– Hele bak sqn, ne cellatl]k hem k]yakl]k var bu yokolacaanda!
– +iret, aa` wstwndqn atlad] da tuttu tav=am]!
}ner adamnar tez aa`tan, da giderlqr pi=irmqq o tav=am]. Bir bordeyin yan]nda, sapa 

erdq, devlerin biri keser tav=am], xbwrw suya gider, w`wncwsw ate=i tutu=turêr. P]t]ra=] 
da odun getirmqq yollêêrlar. Hepsinq i= kuvetlerinq gxrqymi=, sade P]t]ra= ba=lam]= 
dw=wnmqq, nas]l o odun getirecek, a`an onda kuvet yok be=-alt] k]r]nt] da kald]rmaa. 
Akl]s]na getirer bu taa bir =iretlik. Eti=tiynqn daa ortas]na, soyêr bir aa`tan `ok kabuk, 
da ba=lêêr aa`lar] biri-birinq kabuklan baalamaa. Bekleer devlqr bunu odunnan gelsin, 
bekleer... P]t]ra= yok!..

Yollêêrlar devlerin birisini baks]n, nqbêr P]t]ra= orada. Dev adam], a`an gxrmw= bunu 
aa`lar] baalarkan, sormu=:

– P]t]ra= aga, ne`in sqn bu i=i bo=una yapêrs]n#
– Hm, – demi= P]t]ra=, – hergwn mw bqn sizq odun ta=]yacam# Te bxlq, aa`lar] biri-

birinq baalay]p, daay] bwtwnnq bizim o bordey yan]na swrweyecqm, da olsun!
– Bey aga, olmaz xlq, – yalvarmaa ba=lam]= dev adam]. – Biz – daa adam]y]z, 

bobalardan-dedelerdqn bir daa bizq kald] – onu da kxkleyecqn mi# Da biz neredq 
ya=ayacez# Brak diil lqqz]m, aman!

Wklener dev adam] bir arka odun, P]t]ra=] da vazge`tirer bu belal] fikirdqn, da giderlqr 
tav=am]  pi=irmqq. Geldiynqn kafadarlar]n yan]na, tav=am mancas]n] haz]rlay]p, islqq 
iyerlqr, sora herkez, aaray]p, bulmu= birqr er kendinq dinnenmqq. P]t]ra= da nqqn] sa yo-
kolmu=. Dev adamnar], gxrduynqn, ani bu sau=mu=, 
ba=lêêrlar anna=maa:

– Hey, – demi= dev adam]n birisi, – eti=tir-
meyqydim, bwtwn daay] kxkleyeceydi. Nas]l
erif bu#

– U=aklar] da dev eti istqrdi, a`an onun evin-
dqydik, i=ittiniz mi# – demi= xbwrw.

– Bo=una biz onnan dostla=t]k, bizi o kaybede-
cek.

– Nas]l yapal]m da kurtulal]m ondan# – sormu= 
devlerin ba=].

}=ittiynqn ba=tan bu laf], dev adamnar]n birisi 
koymu= hepsini ak]la – av=ama P]t]ra=] xldwr-
swnnqr.

– Ba=ka twrlw, – demi= o, – biz ondan kurtula-
mayacez.
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Devlqr laf]n] bitirqr-bitirmqz, P]t]ra= onnar]n yan]nda peydalanm]=. Canabet bir 
taraftan, bordey kapusunun ard]ndan, seslemi= dev adamnar]n laf]n], ama susarm]=. Ne 
yapaceyd] o koca devlerq kar=]# Dw=wner Dimitra=-P]t]ra= genq bir =iretlqq.

Av=am ̀ abuk olêr. Devlqr hepsi yatm]=lar da bakarm]=lar, nqqn] P]t]ra= gidecek yatmaa. 
Bu alm]= yaamurlucaan] da `eketmi= i`erdqn `]kmaa.

– Nereyi gidersin, ba aga# – sormu= dev adamnar]n ba=].
– Yatmaa giderim, – kwswlw-kwswlw demi= P]t]ra=.
– Ne`in i`erdq bizimnqn bilq yatmêêrs]n#
– Ha, – demi= P]t]ra=, – bqn te orada, maazac]kta, yatacam, i`erdq pek s]cak.
– Ko orada yats]n, – dw=wnmw= dev adamnar], – taa da ii, kolay olacek onu bu gecq 

bitirmqq.
P]t]ra= sa gider maazaya, alêr bir butucak, xlq kendisi kadar, xrter onu yaamurluca-

annan, kendi `ekiner maazan]n bir kx=eciinq da uyuklêêr.
Gecenin bir vak]d] devlqr kalkêr, hepsi birqr mo`uga alêr, da „ha!” P]t]ra=] xldwrmqq. 

Herbiri urêr ne kuvedi varsa, yorulmu=lar. Biri demi=:
– Hadi, brak]n, biz onu hanidqn ezdik! Hi` „g]k” da deyqmedi.
– Hadi, haydiyin, gidelim! – demi= kalan] da.
Brakêrlar da giderlqr.
– Bitti P]t]ra=]n pelivann]], – demi= biri.
– Na, sana dev eti! – demi= xbwrw.
– Kim ka`]n], bizim devlerimizi, olmal], o u=aklar]nnan idi, – xlq sabaalqn onnar 

lafedqrmi=lqr...
Bir dq xlq lafedqrkqn, P]t]ra= peydalanm]= 

delik-de=ik yaamurlucaannan s]rt]nda.
– Bey, P]t]ra= aga, – ba=lam]=lar sormaa 

devlqr. – Ne xlq sabaalqn kalkt]n# Nas]l bu 
gecq uyudun#

– Sizin o maaza, – cuvap etmi= P]t]ra=, – 
kimi dq olsa kald]racek: dop-dolu pirqylqn.

Bu gecq bir o yan]m], bir bu yan]m], bir 
kafam], bir arkam] o pirelqr dalad]. Bwtwn 
gecq uyamad]m!

Dev adamnar] bak]n]rm]=lar hem =a=ar-
m]=lar akl]nca:

– Hele bak sqn, hele, bizim dwwmekleri-
miz ona pirq dalant]s] gelmi=!

Kalkm]=lar devlqr o sabaa, bir-iki y]kan-
m]=lar da gitmi=lqr, ang]s] nqqn] bilirsq, 
kendi i=inq. Kimisi ava, kimisi bal]k tutmaa 
– av=am ekmeeni imqq deyni. P]t]ra=] birercqq 
yollamam]=lar. Bilirmi=lqr, ani o nereyi gitsq, 
onnara – zarar.
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Av=amneen adamnar toplanm]=lar: ang]s] bir yaban xrdqq urmu=, ang]s] – bir tav=am], 
ang]s] birqz bal]k tutmu=, ang]s] bi=ey bulamam]=... P]t]ra= sa `]km]= bir aa` alt]ndan, o 
bwtwn gwn uyumu=.

Tutunêr devlqr av=am sofras]n] haz]rlamaa. Kim oduna gitmi=, kim ate=in ba=]nda 
divan durarm]=, kim bordeyin xnwnw swpwrqrmi=. Sade P]t]ra= koymu= ellerini belinq da 
gezinqrmi=.

Gxrmw= bunu devlerin ba=] da dw=wnmw=:
– Hi` bi=ey yapmêêr, ama sofraya gelecek, ya, yollay]n onu da bir i= yaps]n.
– P]t]ra= aga, – `aarm]= onu dev adam], – hepsi i= yapêr, sqn ne xlq haylak geziner-

sin#
– Nqbay]m, – demi= P]t]ra=, – a`an bi=ey buyurmêêrs]n]z. Buyurun bir i=, bqn da 

yapacam: diilim kw`wk!
– Ya, – s]marlêêr o, – kavra tulumu da getir bir tulum su. Mancaya hi` yok ne dxke-

lim.
Alêr P]t]ra= tulumu da gider p]nara. O tulumu gwcwlq swrwmw=. Doldurmêêr ama 

tulumu suylan, bak hi` ta=]yamayacek, ama =i=irer onu soluklan da aaz]n] baalêr. Urmu= 
=i= tulumu arkas]na da yapm]= kendisini, ani pek aar ta=]yêr, gelmi= geeri, terini silerqk. 
Devlqr onu gxrdwynqn, sevinmi=lqr, onnar]n birisi demi=:

– Hele, bu hay]rs]z da, aalem gibi, bir kerq i=i yapt] – getirdi bir tulum su.
Geldiynqn, P]t]ra= oturmu= bordeyin yan]nda, dinnenqrmi= hem tulumunu ellerindq 

tutarm]=. Uurlay]p devlerin gxzwnw, tulumdam kolvermi= soluu. A`an dev a=`]s] saletmi= 
mancaya suyu dxkmqq – su yok!

– Neredq kald] su, ba P]t]ra=#
– Hm, – demi= o, – bqn onu i`tim, o bana kadard].
– Tfu! – twkwrmw= a=`]. – Sqn bilmeermiysin, ani manca ate=tq, da ona su lqqz]m 

olacek#! Taman =indi mi yand]n da patlam]=]n hepsini#
– Git ka`arak da getir taa bir tulum su, – izin etmi= dev a=`]s] bir ba=ka kafadar]na.
O dev adam] hi` ikilqmemi= laf]n], alm]= tulumu da ka`arak suya varm]=. Kalan] da 

=a=arm]=lar, neresinq bu, iinq kadar, adam i`ti bir tulum su.
Gxrdwynqn buras]n] da, devlqr esaplam]=lar, nas]-nicq kurtulsunnar bundan. Ertesi 

gwnw sabaalqn devlerin ba=] kafadarlar]na deer:
– Fenal]klan biz bu lekedqn kurtulamayacez. Hadi, 

sava=al]m iiliklqn. Yapacez kendimizi, ani ay]r]lêr]z. Pa-
yedecez, neceezimiz var, da alacez hepsimiz, ang] yolu 
isteeriz. Sade kurtulal]m bundan, sora genq toplan]p,
barabar ya=ar]z.

Xlq da yapm]=lar. ~aarêrlar P]t]ra=], sxleerlqr, ani gel-
di vak]t kafadarlara ay]r]ls]nnar.

Devlerin bwwyw demi=:
– +indiyq kadar toplad]]m]zdan herkezq dw=er birqr 

kwp alt]n. Al]n]z paylar]n]z] da, kim nqqn] gxzw gxrwr 
sq, gidin!

kurbetq gitmqq – burada 
ba=ka, yabanc] erq gitmqq
canabet – =akac], yann]= 
adam; kxtw adam
tulum – deridqn kap su ge-
tirmqq deyni
sal]m – urmak; salmaa, 
keezlemqq
cellat – pala`
telef etmqq – xldwrmqq



145

P]t]ra= yapm]= kendisini hasta. Devlerin biri kurtulmak i`in alm]= P]t]ra=]n kwpwnw al-
t]nnarlan da gxtwrmw= ona evq. Dimitra=-P]t]ra= bu yard]m i`in genq istemi= dev adam]n] 
konuklas]n, yalvarm]=:

– Dur ba, dev dost, kar]m bir manca yaps]n, bunca kafadarl]k ettik.
U=aklar] sa, devi gxrwncq, genq `ak]c]klar]n] bilemqq ba=lam]=lar, deyqrqk:
– Tqtw, tqtw, biz dev eti isteeriz! Dev eti isteeriz!
– Bqn, P]t]ra= aga, – demi= dev, – pek alatlêêr]m, diil lqqz]m ikram hi`!
O basetmi= kwpw alt]nnarlan e=iktq da sau=mu= nekadar taa tez, onun ensesindqn et 

kesmedqqn.

• Dimitra=]n-P]t]ra=]n nicqymi= boyu, surat], gxzleri# Yazd]r]n.
• Ne`in o pek fukaaraym]=#
• Ne`in o brakm]= u=aklar]n] da yollanm]= ba=ka erlerq#
• Nicqymi= dev adamnar]n boylar], elleri#
• Neredqn belli olêr, ani Dimitra=-P]t]ra= ak]ll] soydan adam#
• Ang] =iretlikleri o dev adamnar]na yapêr# Ne`in#
• Dimitra=]n-P]t]ra=]n yapt]klar]ndan neyi siz beendiniz, neyq dq var nicq 

maana bulmaa#
• Yap]n `]k]=: nas]l kazanêr Dimitra=-P]t]ra= bir kwp alt]n#
• Neylqn `ekeder masal, neylqn dq biter#
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Kül Pepeleşkası
(Gagauz halk masalı)

Masal, masal
matlad],
masal kwpw
`atrlad]...

 Masal, masal
 maniki,
 t]rnaa vard]r
 oniki.

Onikinin yar]s]
be= tilkinin derisi,
kuvanc]n]n ar]s]
sat]nc]n]n dar]s],
popaz]n da kar]s]...

+indi bir vak]tlarda varm]=, bir vak]tlarda yokmu=, eer olmayaym]= sxlenmeyeceymi=. 
Varm]= bir adam, onun da varm]= w` oolu. }kisi ak]ll]ym]=, w`wncwsw, en kw`ww, diilmi= 
pek ak]ll]. Art]k onediya basm]=, ama hep gwnwn boyuna kulluktq oynarm]=. Onun ad]y-
m]= Pepele=ka, hep kwllwktq oynarm]= deyni, deyqrmi=lqr Kwl Pepele=kas]. O adam orta 
yollu `orbac]ym]=: varm]= bir `ift alasa beygurcukleri hem da bir e=qq. Bu mallarlan 
eti=tirqrmi= kendi `ift`iliini `evirmqq.

Bir y]l]n adam ekmi= en ii tarlas]na dar]. Razgelmi= yaamurlar dw=mw=lqr vak]d]nda 
da dar] bwwmw=, olmu= belqdan. Gider =indi bu adam dola=maa ekini da gxrer, ani bir 
eri tarlan]n gwr e=ilmi=, boyu ku=aa kadarm]=, ama baksa xbwr kenar]na, gxzelim dar]y] 
kimsq otlatm]=, yas-pws etmi=. Bwwk beygir izleri nereyq basm]=lar, orada e=illik erq batt]-
r]lm]=. Geler o kah]rl] evq dq sxleer oollar]na, ani tq txlq-bxlq i=lqr...

– Lqqz]m olacek, – deer bobas] `ocuklar]na, – gidip-beklemqq tarlay] da tutmaa, kim 
yapêr bu zarar], zerq kaybedecez gxzelim bereketi.

– Baka, bqn gidecqm beklemqq, – deer bwwk oolu. Bqn tutacam o h]rs]zlar]n. Ortanca 
oolu da demi= „Bqn gidecqm”, ama Kwl Pepele=kas] da oradan: „Bqn gidecqm beklemqq!”

– Sqn baari sus! – g]rg]rm]= ona batwlar], – git te orada kwllwktq oyna.
Piner bwwk `ocuu beygirq da gider dar]y] beklemqq. Kxstekleer at]n], kolverer onu 

bir taraf`]kta otlas]n, kendisi da harapnik elindq dxrt gxz kollêêr tutmaa zararc]lar], ama 
sabaaya kar=] b]km]= gezmqq da biraz uyuklam]=. A`an uyanm]=, tarlan]n taa bir pay] 
tapk]r edilmi=. Bobas] sabaalqn geler dola=maa da gxrer, ani zarar genq olmu=. Gelerlqr 
ool-boba kah]rl] evq, twhlanarak.

– Baka, – deer ortanc] oolu, – kolver bqn gideyim, vallaa, hi` uyumayacam, tutacam 
o h]rs]zlar]!

– Hadi, sqn da git av=ama, – deer bobas], – denq k]smetini!
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Gider ortanc] da atl]. Beygirini edeendq otladarm]= hem gezinqrmi= dar] tralas]n]n 
kenar]nda. Sabaaya kar=] oturmu= bir ot tepesinin yan]nda dinnenmqq da uyuklam]=. Da 
te taman bu k]sa arac]kta zazaz genq olmu=. Gelmi= bobas[ da genq gxrmw= zarar]. Xlq 
dq kwswlw gelmi=lqr evq.

– Yaz]k kaybederiz haz]r bwwdwlmw= bereketi! – demi= bobas] oollar]na. – Bwwttwm 
sizi, daa gibi `ocuklar, da te =indi geldi s]ra i= ba=aras]n]z, ama siz becermeersiniz. Ne 
bqn mi =indi gideyim beklemqq tarlay]# – sormu= boba.

– Baka, brak bqn gideyim beklemqq. Bqn onnar] mutlak tutacam! – demi= 
Pepele=ka.

– Sau=, ba kwllw, biz tutamad]k, da sqn tutacan! – ikisi birdqn batwlar] sava=m]=lar 
azarlamaa kw`wk karda=]n].

Ama boba seslqmemi= bwwk oollar]n] da demi=:
– A`an pek isteersin, hadi, git sqn da, denq k]smetini.
Kwl Pepele=kas], sevinerqk, piner e=eenq da gider. Eti=tiynqn tarlaya, yatêr ot tepesinin 

boyuna da gecq yar]s]nadan bir uyku `eker. Sora kalkêr da doz-dolay geziner. Dxrt-gxz 
bakarm]=, gelmeer mi birkimsey. Taman sabaaya kar=] gelmi= dxrt beygir da giri=mi=lqr 
„harp-harp” dar]y] otlamaa. Pepele=ka atlêêr birinin wstwnq da s]k] sar]lêr onun elelerinq. 
Beygir tepiner, silkiner, ama dw=wrdqmeer Pepele=kay], da ona xlq deer:

– Bey, `ocuk, kolver beni da al elemdqn bir k]l. Nezaman sana lqqz]m olacam, salla 
onu, da bqn zorunda bwwk yard]mc] olacam.

Pepele=ka kay]l olêr da alêr beygirin elesindqn bir k]l, sora, inip ondan, deer:
– Gidin saal]caklan i=inizq, da ba=ka yapmay]n zarar bizim tarlaya. Beygirlqr bir 

k]p]mda yokoluvererlqr.
Sabaalqn geler Pepele=kan]n bobas] da gxrer, ani tarlada bu gecq zarar olmam]=, 

meteder kw`wk oolunu batwlar]n xnwndq:
– Te onnar sendqn bwwk, ama islqq bekleyqmedilqr, sqn sq becerdin korumaa bereketi. 

Saa olas]n, `ocuum.
Pepele=ka seviner da ilerkisi gibi hep kwllwktq oynarm]=. Taman o vak]tlarda da 

padi=ah]n biricik k]z] evlenirmi=. Bu i= i`in Padi=ah]n saraylar]ndan doz-dolayara laf 
kolverilmi=, ani kim atl] becerecek pinmqq Buzlu bay]r]n tepesinq, ona padi=ah]n k]z] 
verecek n]=an wzwwnw, o da ola`ek gwveesi hem kabul edecek yar]m padi=ahl]k.

Kim istemqz padi=aha gwvqq olmaa, yar]m da padi=ahlaa buyurmaa# Padi=ah]n da k]z] 
diilmi= xtqq-beeri gxzql, ama pak Dwnnqq-Gxzeliymi=.

Kalkm]=-kopmu= bwtwn memleket k]smet aaramaa... Gelirmi=lqr s]n]rlar a=]r] erlerdqn 
boyar, padi=ah oollar], umutlan, beki onnara dw=qr gelin olsun Dünnqq-Gözeli. }=ider bu 
i=leri Pepele=kan]n da batwlar] da tak]lêrlar bobas]na, kolversin onnar] da k]smet denemqq, 
ama Pepele=ka da oradan kafa kaz]rm]=:

– Baka, kolver bqn dq gideyim padi=ah]n k]z]na dwnwrq!
– Nas]l dwnwr, ba ahmak# – sorarm]= batwlar]. – Orada lqqz]m Buzlu bay]ra t]r-

ma=maa.
– Bqn ne e=eklqn t]rma=amayacam m] oraya#
– Sau= ba, Kwl Pepele=kas]! – wfkelenirmi= ikisi dq batwlar]. – Buzlu bay]ra e=eklqn! 

Oray] nall] wrwk beygilqr bilmqm t]rma=s]n. Sqn sava=ma baari bizi da utand]rmaa!
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Ama bobalar] dw=wnmw= da demi=:
– Gidin, oollar]m da denqyin, bekim sizq gwlwmseyecek ecel. K]smet o xlq bir i=, ani 

bilmqsin kimin ka=]]na `]kacek.
Batwlar] nalladêrlar beygirleri, islqq onnar] doyurêrlar, pazar gwnw sabaalqn pinerlqr 

da – yola! Ama tokattan `]karkana baksalar – Kwl Pepele=kas] da e=ektq atl] tak]=m]= 
artlar]na.

– Be dxn geeri, yapma bizi gwlwntw bwtwn memleketq, ba ahmak!
– Dxnmeyecqm! – y]natlan]rm]= Pepele=ka.
– Dxn, zerq iyecqn lobut, ba bela!
– Dxnmeyecqm!
}ner bwwk batwsw da, dart]p Pepele=kay] e=ektqn, yakêr s]rt]na dxrt-be= kam`] da, 

itirerqk, yolland]rêr onu geeri, kendileri sq ko=arak gideerlqr ileri.
Pepele=ka `ok dw=wnmeer, kolverer e=qq gitsin evq, kendisi da `]karêr koynusundan 

o beygirin bwwlw k]l]n], sallêêr. Ge`meer `ok, geler ona bir dooru wwrwk beygir besli 
yalap-yalap edqrmi=...

O demi=:
– Al, `orbac], saa kulaamdan rubalar], giin, pin arkama da bas xzengiyq!
Pepele=ka, a`an giiyer o epiz-eni rubalar] da piner wwrwk beygirq, benzqrmi= en se`i 

padi=aa oollar]na. Kopeder at]l]-at]l], eti=er batwlar]n], onnara birqr harapnik ̀ eker, da gider 
ileril. Orada, =i=q gibi, Buzlu bay]r]n tepesindq duaklan, `i`eklqn donanm]= otururmu= 
padi=ah]n k]z]. Gen` delikann]lar, ay]lan]p-h]zlan]p, sava=arm]=lar pinmqq bay]ra, ama 
kay]p dw=qrmi=lqr geeri, nicq armut aac]ndan. Ang]s] sakatlanarm]=, ang]s] bertilirmi=, 
da brak]p, betvalay]p uurunu, sau=urmu=lar.

Pepele=ka da dooru beygirinnqn `]k]nm]= geeri da, a`an h]zlanm]= bay]r]n yar] erinq 
eti=mi=, taa yukar] pinqmemi= da dxnmw=, gitmi=. Ama batwlar] o ala=a beygirciklerinnqn 
hi` eltenmemi=lqr da pinmqq o buzlu bay]ra. Pepele=ka geler batwlar]ndan ileri evq da 
kwllwktq oynarm]=.

Bwwk batwsu demi=:
– Ne ba, zulum, lobut imeyincq, dxnmedin geeri!
– Bqn da idim, ama siz da idiniz! – zevklenmi= Pepele=ka.
– Ne o ba, kimdqn biz lobut idik# – sorarm]= batwlar], =a=arak.
– Te o dooru beygirli `ocuktan, ani bay]r]n yar] erinqdqn t]rmand].
– Nqqndan gxrdwn sqn, ba onmad]k#! Sxlqmq bu yalan] kimseycqq, zerq biz seni, 

dama kapay]p ta iyelerini ezecez.
– Diil yalan, bqn samann]k wstwndqn gxrdwm.
– Hadi, yakal]m samann]] da bakal]m ba=ka kerq neredqn o bizi gxrecek...
Yakêrlar samann]].
Ertesi pazar genq atl]lar ulam-ulam gidqrmi=lqr Buzlu bay]ra pinmqq.
Pepele=kan]n da batwlar] toparlanêrlar, dw=wnerqk, baari pinqmqsqlqr da makar 

gxrswnnqr aalemi, ama genq artlar]na tak]=êr Pepele=ka e=eklqn. Batwlar] ona baarêrlar:
– Be, dxn geeri, ba swnepq, k]zartma wzwmwzw halk aras]nda!
– Dxnmeyecqm da bakal]m nqbacen]z!
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– Dxnecqn, dxnecqn hem lobut ta iyecqn, te =indi bqn seni!
Bu s]ra iner kw`wk batwsu beygirdqn da, islqq kam`]lay]p Pepele=kay], yollêêr 

geeri, kendileri yortarak yollanêrlar. Onnar gxrwnmqz olunca, Pepele=ka genq `]karêr 
koynusundan k]l], sallêêr. Bu yol geler ona bir `illi beygir, wwrwk hem besli. O demi=:

– Al, `orbac], saa kulaamdan rubalar], giin da bas xzengiyq. Pepele=ka xlq dq yapêr. 
Toparlanêr, batwlar]n] eti=ip, onnara birqr kam`] yak]p, gider ileri.

– Ne sert bu zengin kxpek! – demi= bwwk batwsu, – urêr ne gxz, ne ka= se`er, sard]rd] 
o harapnii taa enselerimq, ate= gibi, yanêr boynum!

– Ama ne rubalar s]rt]nda onun vard]! Beygiri dq =indi ba=ka, – demi= kw`ww.
– Olmal], bu `il beygir keskin, onun olacekt]r padi=ah]n k]z].
Eti=er Pepele=ka Buzlu bay]r]n yan]na. Orada varm]= `ok atl]lar biri-birindqn taa 

wstwn. Delikann]lar da biri-birindqn taa gxzql. Pepele=kan]n da batwlar] bu alayda 
kw`wrqk beygirciklerinnqn dimi-`ukman rubalar]nnan bir tarafta kaybelir gibi olurmu=lar. 
Pepele=ka sa gelincq, hepsi alay sade ona bakarm]=lar. O da canaabet xzengilqrlqn dwrter 
beygirin bo=lar]n], kurdurup kald]rêr onu geeriki ayaklar]n]n wstwndq da, dolaylan]p 
bir kerq harmann]ya, h]zlanêr yukar] bay]ra. Ne kalm]= eti=sin tepeyq, ama bu sefer da 
dxnmw= eti=medqqn en yukar].

Hepsinin siiredicilerin aazlar] bir kar]= a`]k kalm]=, =a=]p sorarm]=lar: „Kim olsun 
bu pelivqn..#” Ama `illi beygirli delikann] yapm]= bir ko=u Buzlu bay]r]n dolay]nda da 
gitmi= i=inq.

Pepele=kan]n da batwlar] denemi=lqr Buzlu bay]r]n wstwnq h]zlanmaa, ama sade gwlwntw 
olmu=lar, taa yakla=]rkan, kay]p-dw=mw=lqr, da ne kalm]= kendilerini da sakatlas]nnar. 
Dxnerlqr geeri evq kwswlw. Bu pazar da kimsey eti=qmemi= padi=ah]n k]z]na.

– Xbwr pazara da gelecez mi# – lafedqrmi=lqr batwlar] yolda.
– Elbetki, gelip, baar] gxrelim, ne olacek.
– Te o `illi beygirdq erif xbwr pazara da gelirsq, k]smet onun olacekt]r.
– Brak =unu, taa ii o, yolu bulup da, gelmesin. Onun nqqndan sa bizq karezi var. }ki 

s]ra oldu ge`qrkqn kam`]lêêr bizi. Benim arkamda pinek o kamc]dan =indi da taa, hep 
kor gibi, yanêr, – demi= kw`wk batwsu.

Eti=erlqr evq. Pepele=ka `]kêr kwllwktqn batwlar]na kar=], gwlerqk:
– Allele, genq lobut idiniz!
– Kim lobut idi, ba s]]rlama#
– Gxrdwm, gxrdwm... O ̀ ocuu da gxrdwm ̀ illi beygirdq, padi=ah]n k]z] ona elini uzatt]...
– Brq, – demi= kw`wk batwsu, – bu kwllw maymundan bi=ey kalmêêr gxrwlmedik! 

Neredqn sqn gxrdwn, ba yoluk tepeli#
– Gxrdwm, gxrdwm da nqbacan, – yamulurmu= Pepele=ka.
– ~abuk sxlq, neredqn gxrdwn, ba bostan korkuluu, zerq =indi onaracam seni tq bu 

kam`]ylan! – demi= bwwk batwsu.
– Ko`ann]k wstwndqn gxrdwm.
– Yakêr]z ko`ann]] da bakal]m gelqn pazara ne gxrecqn, – demi= bwwk batwsu kw`wwnq. 

Taa o gwnw yakm]=lar kocann]].
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Genq geler pazar. Batwlar] taa cumertesindqn art]k haz]rlan]rm]=lar gitmqq. Pazar gwnw 
`]kêrlar tokattan, ama baksalar, Pepele=ka da `]kêr e=ektq. Genq ilerkisi gibi lobutlan 
gwcwlq ̀ evirmi=lqr onu geeri. Pepele=ka genq o bwwlw k]l] sallam]= da ona gelmi= bir kara 
wwrwk beygir, `ok taa gxzql xbwrlwrdqn. Pepele=ka, al]p saa kulaandan cat-eni pubalar], 
giinmi= da basm]= xzengiyq, dartm]= alt]n pirin`li kant]rmay]-beygir u`mu=, gitmi=, 
eti=mi= batwlar]n] da genq birqr harapnik yarm]= onnara. Batwlar] da gwcenik-gwcenik 
eti=tirmi=lqr sormaa: „Bre olan, ne`in bizq wfkeliysin, neredq xnwnw ge`tik senin#” Sxlq 
baari bilelim, ang] kwwlwyswn#

– Harapnik kwwlwywm! – eti=tirmi= cuvap etsin Pepele=ka, da u`up-gitmi=.
O geldii gibi buzlu bay]r]n yan]na, kalabal]k ilerkisi gibi =a=-be= kalm]=. Pepele=ka, 

at]n] kurdurarak, h]zlan]p bay]ra, Padi=ah]n k]z]n]n yan]nda durmu=:
– Uurlar olsun, Dwnnqq-Gxzeli, – demi=, – geldim seni gelin almaa.
– Saa olas]n, delikann]! – cuvap etmi= k]z. – Sqn taa gelmedin beni almaa, ama geldin 

bana dwnwrq. Buyur benim n]=an wzwwmw! Sana helald]r padi=ah gwveesi olas]n. Dwnnqq-
Gxzelinq denk bir e=sin!

Bu i=i gxrdwynqn a=aada delikann]lar kim hasetliktqn burulmu=, kim k]skan`l]ktan 
`atlarm]=. Ama taa `oyu, =a=]p-sevinqrmi=lqr, ani padi=ah]n k]z]na `]kt] bxlq kqqmil bir 
yavklu da insan tezdq dwwndq konu=acek.

}ner Pepele=ka bay]rdan da, toparlan]p, sau=êr. Batwlar] lafedqrmi=lqr:
– Bqn xlq da bilirdim, ani bu erif olacek k]smetli.
– Dooru esap alm]=]n, bqn da xlq sand]m, xlq da `]kt].
Bir aftadan sora padi=ah]n atl]lar] gezqrmi=lqr kwwdqn-kwwyq, sorarak, kimq dw=tw 

padi=ah]n k]z]n]n wzww, ̀ ]ks]n gxrwnswn da dwwnq haz]r olsunnar. Pepele=ka geler batwlar]na 
da sxleer, ani onda padi=an]h k]z]n]n wzww.

– Sus yalan sxlqmq, ba ahmak!
– Vallaa, te wzwk bendq!
– Nqqndan sqn onu ald]n, ba sakat kafal]#
– Olmas]n o bir yalanc] wzwk#
– Vallaa, hi` diil yalanc].
– Bwwk batwsu `eker Pepele=kay] bir tarafa da deer:
– Ey, ahmak, nqbacan o wzww, ver onu bana, verecqm sana bir torba a=]k.
– E-e, batwcuk, sava=ma aldatmaa, vermeyecqm.
Gxrer, ani aldadamayacek, y]k]p Pepele=kay], zorlan alêr wzww da kopeder ka`arak 

meydana, da baarêr padi=ah]n atl]lar]na:
– Bendq, bendq, Dwnnqq-Gxzelin wzww!
Ama Pepele=ka da ard]ndan:
– Batw-w-w, ver wzwwmw, yapma xlq, va-a-a, sxleyecqm bakaya, va-a. Ne`in kapt]n 

wzwwmw, va#
– Sau= ba=]mdan, ba lekq! Nas]l wzwk sana lqqz]m, o benim!
– Diil senin, o benim, =indi elimdqn zorlah ald]n! Ver wzwwmw, va!
Dxner geeri batwsu da Pepele=kaya birka` yumuruk, birka` tepmq...
– }=itmeyim s]zlayas]n, sau= taa tez evq, zerq taa bir kerq dxnqrsqm, tepelerim, – deer 

da brakêr onu, aalayarak, kendisi da gider meydana. Gxstermi= wzww padi=ah]n adamnar]
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na, da art]k pineceyemi= faytona gitmqq steonoz olmaa, 
ama geerindqn eti=tirmi= Pepele=ka, baararak:

– Durun haydamay]n faytonu! O beni dwwdw da ald] 
wzww. O benim, yapma xlq, ver wzwwmw, va!

– Ne isteer o sendqn# – sorêr atl]n]n birisi bwwk 
batwsuna.

– Hayday]n ileri! – deer h]rs]z batwsu. – Ne bakêrs]n]z#
O ahmak wstw-ba=] kwl, var m] nicq bxlesi padi=ah]n k]z]na
e= olsun# Bu yok asl]!

– Ama ya durun bakal]m, bekim bo=una aalamêêr o `ocuk! – deer o xbwr asker.
– Bqn, annadêr Pepele=ka, kara beygirdq pindim Buzlu bay]r]n tepesinq, kendisi 

padi=ah]n k]z] xlt`w parmaama wzww da verdi bana.
– Sqn ne`in wzww parmaana koymêêrs]n# – sormu= askerlqr batwsuna.
– Padi=ah]n k]z] demedi koyay]m, – cuvap etmi= o.
– Diil, – baarm]= Pepele=ka, – padi=ah]n k]z] kendisi giidirdi benim parmaama.
Xl`eerlqr wzww batwsunun parmaana – gelmeer.
– Diil o parmaama, xl`wn buna! – deer batwsu.
Xl`eerlqr hepsinq parmaklar]na, ama wzwk gelmqzmi=, hi` yakla=mazm]= ta birisinq 

onun parmaklar]na.
A`an xl`eerlqr Pepele=kan]n orta parmaana – wzwk sans]n oradanm]=.
}ndirerlqr askerlqr yalanc] gwveeyi faytondan da bir diz `ekerlqr, itirerlqr onu yol 

bounda hendek i`inq.
Pepele=kay] da, y]kay]p-paklêêrlar, eni rubalara giidirerlqr da dooru saraylara 

steonozlaa gxtwrerlqr. Gxrqydiniz, nas]l gxzql durard] onnar gelini, gwvqq, Dwnnqq-Gozeli 
hem Kwl Pepele=kas] yanna=]k! ~annar `ekerlqr, muzikalar `alêrlar... Okadar bwwk alay 
hem =ennik kalkm]=t], sans]n bwtwn dwnnqq =ennenirdi! Taa orada klisedq kendisi padi=ah 
eni gwveesinq yar]m padi=ahl]] yazd]rd]. Da te butak]m ̀ ekeder bir dwwn, padi=aa dwwnw, 
gxrwlmedik =ennik-sevinmelik, ang]s] bir afta swrwndq. Da beni da dwwnq `aard]lar, wst 
kx=edq paal] musaafirlqrlqn yanna=]k oturdum...

Twrkw `ald]m oynad]m,
Sevindim hem =ennendim,
}dim, i`tim, semirdim,
Masal] da bitirdim...

• Nas]l Kwl Pepele=kas] tutabilmi= dar] tarlas]nda zararc] beygirleri#
• Nqqndan belli olêr, ani bu beygirlqr diilmi= s]radan, ama bwwlw masal 

beygirleriymi=#
• Kim bu masalda iilii hem dooruluu tutêr, kim dq kxrlww hem fenal]]# 

Kim sonunda wsteleer#
• Doorudur mu sxleyi= „Kxrlwk yapan, kxrlwk gxrer#” Verin xrnek masal-

dan.

dar] – ufak ekin; sxleyi=: 
„ku=tan korkan, dar] ekmqz”
dooru beygir – k]rm]z]ya 
bakan renk, a`]k – mor
beygirin elesi, eleleri – 
ensesindq k]llar
zarar – zqnn]k
sau=maa – yokolmaa
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Devlet ku=u*
(Kısaltma)

}lk bxlwm, neredq Kaz]r-padi=aa olêr s]]rtma`.
Bir vak]tlar varm]=, bir vak]tlar yokmu=. Bir gwn Kaz]r-pad]=aa giimi= ̀ ift`i rubalar]n] 

da demi= kar]s]na:
– Mari, bqn gidecqm da bakacam, nicq ya=êêrlar insannar benim padi=aal]]mda. 

Kimseyq sxlqmq, nereyi bqn gittim. Annad]n m]#
Padi=aa `]km]= sokaa da gitmi=. Gezmi= o kasaba i`indq, bakm]= panay]r], dolanm]= 

sokaklar]... Bundan sora alm]= bir `ift xkwz hem bir taliga. Oturmu= padi=aa taligaya da 
aydam]= xkwzleri k]r yolundan.

Av=am wstw Kaz]r-padi=aa eti=mi= bir p]nar]n yan]na da durgunmu= orada. 
}nmi= taligadan i`mi= su, sulam]= hayvannar]. Sora yatm]= aa` alt]nda da uyumu=. 

Xkwzlqr dä yan]nda yatm]=lar erq.
Kaz]r]n dw=wnq gelmi= onun gxrgwsw da sormu=:
– }steersin gen`liindq mi olsun, osayd] ihtqrl]]nda m] tamannans]n#
Bu soru=tan Kaz]r-pad]=aa uyanm]= da demi=:
– Ko gen`liimdq olsun.
A`an padi=aa bunu demi=, ne`in sq can]na aar gelmi=. Kalkm]= Kaz]r-padi=aa da 

gxrmw=, ani onun xkwzleri tutu=mu=lar da yanarm]=lar.
 Ne yaps]n padi=aa# Kurtaramam]= xkwzleri. ~]kêr yola da gider yayan kasabaya 

dooru. Gider, gider padi=aa, eti=er kasabaya. Bir dä baksa, onnar]n evleri yanêr. Bwtwn 
kasaba kalkm]=t] ayaa, ama padi=aa orada yokmu=. Hepsi yanm]=, ne varm]= ev i`indq. Kqr 
padi=aay]n rubalar] da yanm]=lar. Kendisini Kaz]r-padi=aay] kimseycik tan]mam]= o ̀ ift`i 
rubalar]nnan. Askercinin biri ona bir dä tepmq urmu=, koolam]= onu bir tarafa. Kar]s]n] 
hem iki oollar]n] da koolam]= konaktan. Kaz]r, al]p ba=]n], gider kasabadan.

Ertesi gwnw Kaz]r-padi=aa bulmu= kar]s]n] hem iki oolunu kasaba kenar]nda da demi= 
onnara:

– Gidecez a=]r] padi=aalaa da orada ya=ayacez, burada bizi kimsey tan]mêêr.
Kar]s] kay]l olêr. Oollar] da kay]l olêrlar.
Giderlqr, giderlqr da durgunêrlar bir kwwdq. Orada Kaz]r yamanm]= s]]rtma` 

i=lemqq. }nsannar xde=qrmi=lqr Kaz]rlan ekmeklqn hem swtlqn. Da tq butak]m onnar 
ya=ayarm]=lar.

Her sabaa, kalk]p, Kaz]r urarm]= s]]ra hayvannar]. O `al]=arm]= ineklqr tok olsunnar, 
yaparm]= xlq, ki hayvannar da, insannar da onun i=inq memnun olsunnar.

Gwnwn birindq inqqn birisi evq dxnmemi=. Saabisi geler da ba=lêêr twrlw-twrlw fena 
laflar sxlemqq Kaz]ra. Neyq Kaz]r cuvap etmi=:

– Hepsini inekleri insannar ald]lar. Git ta bak, olmal] senin inqqn da evdq.

* Kim isteyecek okumaa bu masal] bwtwndqn, bulacek onu „Gwne=`ik” dergisindq, ang]s] ̀ ]kt] 
1997 y]lda, 3-cw nomerdq.
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A`an adam dxnmw= evq, baksa, onun inqq damda bulunarm]=. Bu adam alêr yan]na 
para da gider geeri, sxleer s]]rtmaca:

– S]]rtma`, prost et beni, bqn dooru sxlqmedim. Na sana para `al]=man i`in.
Kaz]r ona xlq cuvap etmi=:
– Bu paralar bana haram. +indidqn sora onnar bana diil lqqz]m. Var nicq ineeni kendin 

gwdqsin.
Bundan sora Kaz]r-padi=aa brak]lm]= s]]rtma`l]ktan da gitmi= o kwwdqn. Onunnan 

barabar giderlqr kar]s] hem oollar] da.
Giderlqr onnar bir uzun daa i`indqn. Giderlqr-giderlqr da yolda iyerlqr, ne varm]= 

onnarda. A`an biter imekleri, ba=lêêrlar imqq k]rda ot, pi=irerlqr mantar, yaamur suyu 
i`erlqr... Xlq art]k kaybeleceymi=lqr, ama bir aydan sora daa i`indq bulu=êrlar bir dqduylan. 
Kaz]r-padi=aa sorêr ona:

– Dqdu, nas]l `]kal]m bu daa i`indqn#
Dqdu cuvap eder ona:
– Gidin uz te bu patekadan da `]kacen]z bir yola, o yoldan gideceniz da eti=eceniz 

bir kwwyq.
Sora dqdu sorêr Kaz]ra:
– E kimsin sqn#
Kaz]r sxlqmeer ona, ani o padi=aa, ama sade annadêr, ani o i=lemi= s]]rtma`, da nas]l 

brakm]= i=i, da nicq =indi hemen daada kaybelmi=lqr aylesinnqn. Dqdu deer ona:
– Bilersin mi ne, ya gelin benim evimq da ya=ay]n birka` gwn, zerq siz yolda var nas]l 

dw=qsiniz da xlqsiniz.
O dqdu alêr onnar] kendi evinq da doyurêr islqq. Pi=irmi= onnara iki tav=am, doyurmu= 

ar] bal]nnan, kaynatm]= ho=af. Bundan sora Kaz]r hem aylesi gelmi=lqr kendilerinq.
O dqdu ya=ayarm]= daada yaln]z da kullanarm]= ba=`]vanc]l]]. O bwwdqrmi= aulunda 

twrlw zarzavatlar: laana, morkva, patlacan, biber...
Kaz]r sxleer dqduya:
– Wwretsqnq beni dä bu zanaata, zerq benim yok zanaat]m da =indi bilmeerim neyq 

yamanay]m da aylemi bakay]m.
Dqdu deer:
– }slqq. Bak, ne bqn yapacam, sqn da onu yap. Ozaman wwrenecqn.

}kinci bxlwm padi=aay]n kar]s] i`in.
Bir ay ya=am]=lar dqduda Kaz]r-padi=aa hem aylesi. Bu vak]tta Kaz]r islqq wwrener ba=`]-

vanc]l]k zanaat]n]. Kar]s] onun, oollar] kaavile=mi=lqr. Da bir gwn Kaz]r demi= dqduya:
– Saa olun, ani kurtard]n]z bizi hem ani zanaat verdiniz.
Dqdu cuvap eder:
– Saa olun siz da, ya=ay]n da unutmay]n, ani var osoy bir dqdu.
Bundan sora Kaz]r-padi=aa hem kar]s], oollar] giderlqr patekadan da `]kêrlar yola. 

Bu  yoldan eti=erlqr bir kwwyq. Bu kwwdq Kaz]r-padi=aa yamanêr i=lemqq ba=`]vanc]. Bir 
derenin yan]nda o yapêr kar]klar] da  ha=lêêr laana, biber, eker sarm]sak, suan. Sulêêr 
onnar], kazêr. Ona yard]m edqrmi=lqr kar]s] hem oollar].
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Ge`ti ilkyaz, geldi yaz. O toprakta, neredq yap]l]ym]= kar]klar, bwwerlqr islqq laanalar, 
morkvalar, suannar, patlacannar. Hepsi insannar may]l olarm]=lar, ne islqq zarzavatlar 
bwwtmw= bu ba=`]vanc].

Bir gwn Kaz]r padi=aa toplêêr morkva, patlacan, suan sepetlerq da, ko=up beygirleri 
taligaya, yollanêr panay]ra al]=-veri= yapmaa. Alêr o gwnw yan]na oollar]n] da. Kar]s]na 
deer:

– Mari, bak, gideriz panay]ra, sqn ̀ al]= ta ̀ ]kar taa suan, sula patlacannar]. Sabaa genq 
panay]ra, olmal], gidecez, al]=-veri= lqqz]m yapmaa.

Kar]s] kalêr evdq, onnar da giderlqr panay]ra.

W`wncw bxlwm, neredq Kaz]r-padi=aa  kaybeder oollar]n].
A`an Kaz]r padi=aa geler panay]rdan oollar]nnan, o bulmêêr kar]s]n] evdq. Ba=lêêr 

sormaa insannara da onnar sxleerlqr, ani gxrmw=lqr haydutlar] kww kenar]nda. Kaz]r gider, 
bakêr, ama kimseyi bulmêêr. Ne yaps]n =indi# Dw=wner-dw=wner Kaz]r-padi=aa da `]kêr 
yola. Oollar] tutunêrlar onun ellerindqn. S]rt]na o urmu= bir bwwk torba, oray] koymu=, 
ne varm]=: ruba hem imqq.

Giderlqr onnar, nekadar giderlqr, da eti=erlqr bir geni= dereyq. Bu derenin kenarlar]nda 
ya=ayarm]= daalarda twrlw yabannar.

~]k]p daa i`indqn derenin kenar]na. Kaz]r-padi=aa hem onun oollar] oturmu=lar, 
dinnenmi=lqr, imi=lqr bir par`a ekmek. Sora Kaz]r-padi=aa deer oollar]na:

– +indi ge`ecez dereyi. }lkin birinizi alacam `u=, sora da xbwrwnw ge`irecqm.
Kaz]r-padi=aa soyunmu= rubalar]n] da alm]= `u= bir oolunu. ~ocucak tutunmu= onun 

omuzlar]ndan. Girer Kaz]r-padi=aa su i`inq, girer taa derin. A`an eti=erlqr onnar derenin 
ortas]na, ans]z]ndan kalkêr bir lwzgqr da dalgaland]rêr suyu. Dalga dw=wrer ayaklar]ndan 
Kaz]r-padi=ay], oolu da dw=er su i`inq. U=aa alêr su da gxtwrer dooru denizq. Kendi padi=aa 
becerqrmi= wzmqq, da ba=lêêr wzmqq kenara dooru. Oolunu su gxtwrmw= denizq. Burada 
o u=aa yudêr bir bwwk bal]k.

Kaz]r-padi=aa taman eti=er kenara, a`an gxrer, ani daadan ̀ ]km]= bir bwwk canavar da 
kapm]= onun ikinci oolunu. Kaz]r-padi=aa `]kêr su i`indqn da baarêr canavara:

– Hu-hu-hu!
Canavar hi` bakmêêr Kaz]r-padi=aaya. A`an Kaz]r-padi=aa yakla=êr o erq, bulêr sade 

`uval]. ~al]=êr eti=mqq canavar], ama eti=qmeer.
+indi bilmeer, ne yaps]n. Hepsini kaybetmi=. Oturêr erq da dw=wner. Oturêr bwtwn gwn, 

sora kalkêr da gider, nereyi gxzleri gxrer.

Dxrdwncw bxlwm, neredq toplu= `aar]lêr.
Gezq-gezq bulu=mu= `obannarlan da ba=lam]= onnarlan barabar i=lemqq.
Erken sabaalän Kaz]r-padi=aa kalkt], koydu torbas]na bir `xrek hem iki dilim piinir. 

Sora `]kt] bordeydqn da dedi `obannara:
– Ha, karda=lar bqn giderim toplu=a, isteerim bakmaa, nicq eni padi=aa ay]r]lacek. 
– Git, git, – baard] `oban]n biri, – bak seni ay]rmas]nnar! Ha-ha-ha!
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Hepsi `obannar ba=lad]lar gwlmqq. Kaz]r da ba=lad] gwlmqq onnarlan bilq. Bundan 
sora gitti ileri. Hava gwne=liydi da tezdq oldu s]cak, ama Kaz]r durmamayca gidqrdi. 
A`an o `]kt] merkez yoluna, onu ba=lad] eti=mqq geeridqn insannar: kim taligalarda 
beygirlqrlqn, kim alatlêêr e=ek wstwndq, kim da kat]r wstwndq. En yava= gider insannar, 
ang]lar] ko=mu= develeri.

– Nereyi alatlêêrs]n]z,  – sordu Kaz]r bir adama, ani gidqrdi atl] devq wstwndq.
– Ne#! – =a=t] o adam devq wstwndq. – Ne, bilmeersin, nereyi insannar m] alatlêêrlar# 

Toplu= toplanêr, eni padi=aa ay]r]lacek.
– A-a-a! – cuvap etti Kaz]r, – i=ittim, i=ittim, bqn dä. Bqn dä giderim kasabaya.

*  *  *
Bir daada yatm]=lar uyumaa, ama onu uyku tutmazm]=.
Sade =indi, ge`irip okadar kah]r hem zorluk, o, Kaz]r-padi=aa, annad], nicq lqqz]m 

adamcilqqn ya=amaa. Annad], ani diil lqqz]m gwcendirmqq i=`i insan], zerq o pek zor 
ya=êêr. Padi=aalar lqqz]m yard]m etsinnqr insana, koymas]nnar onu zeetq. Dw=wnmqklqn 
bilq Kaz]r uyuklad]. Onu uyand]rd] develerin baarmas]. Sabaa =afklatt] daay] da hepsi 
topland] yola.

*  *  *
Kasaban]n meydan]nda toplanm]=t] pek `ok insan hem asker.
Bundan sora askerlqr yapt]lar yol bir adama, ang]s] tutard] elindq bir alt]n kafes`ik. 

Orada bulunard] devlet ku=u. Kafes`ik kapal]yd] bwrwncwk pe=kirlqn. O adam pindi 
basamaklara da a`t] kafes`ii, al]p bwrwncwk pe=kiri.
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Be=inci bxlwm, neredq devlet ku=u ay]rêr padi=aay].
A`an ald]lar bwrwncwk pe=kiri, hepsi insannar gxrdwlqr kafes`ik i`indq devlet ku=unu. 

Ku= bakard] yalab]k gxzlerinnqn, sans]n aarayard], `al]=ard] tan]maa kimi sq.
Kaz]r yakla=mad] yak]na, y]raktan siiredqrdi.
– +indi kolverecez devlet ku=unu. Kimin ba=]na konarsa, o da padi=aa olacek.
Hepsi insannar, tutup soluunu, kalkt]lar ayaklar]n parmak u`lar]na. A`]ld] alt]n kafesin 

kapucuu da devlet ku=u alats]z yava=-yava= basarak nicq bir padi=aa, ̀ ]kt] bola. Ku= bak]nd] 
herbir tarafa, sallad] kanatlar]nnan da u`tu yukaar]-yukaar], neredq gwcwlq gxrwnqrdi. 
Hepsi insannar kollayard]lar onu gxzlerinnan.

U`up-u`up devlet ku=u yakla=t] erq, dolay etti meydan], ge`ti xlq a=aadan, ani hemen-
hemen diimedi insannar]n ba=lar]na. Hepsi, kimq yakla=t] ku=, ba=lad]lar kendi tepelerini 
ellerinnqn yoklamaa.

Vizirlqr arada-satta dokunard]lar kendi ba=lar]na ellerinqn; bekim, konur ku= onnar]n 
ba=]na.

Ama devlet ku=u dolayland]-dolayland] da yava=]c]k kondu Kaz]r]n ba=]na. Kimsey 
annayamad], ne oldu. Hepsi =a=t]. Devlet ku=u kondu xlq bir adam]n ba=]na, ang]s] 
giyimniydi nicq bir fukaara `oban.

Hepsi baard]lar:
– Yann]=t]r!

*  *  *
Devlet ku=u `]kêr kafestqn, sora u`êr, dolanêr hepsini da genq, w`wncw gwn s]radan 

Kaz]r]n ba=]na konêr.
– Ee, ne i= bu#! – baar]nm]=lar insannar, – w` gwn s]radan devlet ku=u kondu bu adam]n 

ba=]na. Sanki, kim o#
Ozaman Kaz]r `]kêr basamaklar]n wstwnq dä deer:
– Cwmnq! Tan]mêêrs]n]z m] beni# Bqn Kaz]r-padi=aa!
– Kaz]r-padi=aa! Kaz]r-padi=aa bulundu! Devlet ku=u ak]ll]! O tan]d] bizim padi=aay]!
Hepsi vizirlqr diz ̀ xkerlqr Kaz]r-padi=aay]n xnwndq da yalvarêrlar prost etsin onnar], 

ani osaat tan]mad]lar kendi padi=aalar]n].
Kaz]r-padi=aa demi=:
– Prost ederim hepsini, ama prost etmeyecqm =indidqn sora kimseyi, ang]s] 

gwcendirecek insannar].
Bundan sora Kaz]r-padi=aa gider kendi konaana, orada y]kanêr, paklanêr da giiner 

padi=aa rubalar]na. Sora verer izin toplans]nnar hepsi o adamnar, ang]lar] onun padi=aal]k 
gwnwndq askerlik etmi=lqr.

Alt]nc] bxlwm, neredq Kaz]r-padi=aa toplêêr aylesini.
Kaz]r-padi=aay]n izininq gxrq toplanêr onun askeri. Onnar]n aras]nda bulunarm]= te o 

zengin adam da, ang]s] kurtarm]=t] bir vak]t padi=aay]n kar]s]n] haydutlardan. }=ittiynqn, 
ani Kaz]r-padi=aa bulundu, o zengin adam ko=êr beygirleri taligaya da getirer onun kar]s]n] 
padi=aay]n konaana.
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A`an Kaz]r-padi=aaya sxleerlqr, ani getirmi=lqr onun kar]s]n], o ilktqn inanmam]=. Ama 
sora demi=:

– Ge`irin benim kar]m] konak i`inq.
Padi=aay]n yard]mc]lar] ge`irerlqr i`eri onun kar]s]n]. Kar]s], gxrdwynqn Kaz]r] padi=aa 

rubalar]nnan, ba=lêêr aalamaa da sorêr:
– Padi=aay]m, neredq kald] bizim oollar]m]z#
Kaz]r-padi=aa annatm]=:
– Sqn bilersin mi, ne oldu# A`an haydutlar kapm]=t]lar seni, bqn ald]yd]m oollar]m]

z] da gittiydim seni aaramaa. Ama, suyu ge`qrkqn, bir oolumuzu bwwk bal]k yuttu, ikinci 
oolumuzu da canavar kapt].

Bwwk kah]r kalêr kar]n]n can]nda. 
Ge`irerlqr kar]y] onun i`erlerinq, y]kêêrlar, giidirerlqr onun gxzql rubalar]n]. Seviner 

insan, ani bulunmu= padi=aay]n kar]s] da.
O zengin adam, ang]s] getirmi=ti padi=aay]n kar]s]n], olêr asker ba=]. Onu padi=aa 

inanêr da verer izin toplas]n eni askerlii. Asker ba=] yollêêr kendi yard]mc]lar]n] git-
sinnqr devlet i`inq da toplas]nnar gen` `ocuklar] askerlik etmqq.

Bir gwn getirerlqr askerlqq iki `ocuk. Asker ba=] `aarêêr ilkin birisini da sorêr ona:
– Annat, kimsin sqn, kimin ooluysun.
~ocuk annadêr:
Bqn bilmeerim, kimin ooluyum, ama insannar annadard]lar bana tq ne. Bir kerq bal]k-

`]lar `]karm]=lar swzmqylqn bir bwwk bal]k, ani yutmu=tu 
bir vak]t beni. Bal]k`]lar sxleerlqr o balaa: „ Kus, kus, kol-
ver u=aa i`indqn!” Da bal]k kusêr beni. Xlq dä kald]m
bal]k`]lar]n i`indq. Ozaman bqn dä bal]k`] ol-
dum. +indi i=ittim, ani padi=aa toplêêr 
kendinq eni askerleri. Bqn dä esap et-
tim gideyim da izmet edeyim bizim 
padi=aam]za.

Asker ba=] kolverer bal]k`]y] da 
`aarêr ikinci `ocuu. Sorêr ona:

– Annat, kimsin sqn, kimin 
ooluysun.

~ocuk annadêr:
Paal] asker ba=], bqn bil-

meerim, kim benim bobam, 
ama insannar annadêrlar, 
ani beni kurtarm]=lar 
canavardan. +u yaban] 
beni kapm]=t] da daa 
i`inq `ekqrmi=. }n-
sannar nas]-nicq 
kurtarm]=lar beni.
Sora onnar beni bwwt-
mw=lqr. +indii=ittim, ani 
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padi=aa toplêêr kendisinq eni askerleri da istedim izmet 
edeyim onun askerindq.

Asker ba=] sesleer onu da kolverer. Sora gider Kaz]r-
padi=aaya da annadêr ona bu ̀ ocuklar i`in. Bu vak]t girer 
padi=aay]n kar]s] da, i=idip bu annatmay], baarêr:

– Tez `aar]n `ocuklar] buray], onnar benim oolla-
r]m.

Padi=aay]n yard]mc]lar] h]zl] ge`irerlqr ̀ ocuklar] ko-
nak i`inq. Ana-boba osaat taniyêrlar oollar]n].  Hepsi, kim 
varm]= yannar]nda, sevinmektqn aalayarm]=lar. Sevindi 
insannar da, a`an bilindi, ani padi=aay]n oollar] bulundu.

Kaz]r-padi=aa ̀ al]=arm]= osoy kullanmaa padi=aal]], ki 
gwcendirmemqq insannar]. Onu=tan insannar gelqrmi=lqr 
hojma ona da dan]=arm]=lar kendi zorlar] i`in.

Bxlq olmu= Kaz]r-padi=aay]n ya=amas]. O padi=aa ̀ ok 
y]l ya=am]=, `ok islqqlik insannara yapm]=. Onun oollar] 
olmu=lar an]lm]= asker ba=lar]. Padi=aay]n kar]s] yard]m 
edqrmi= fukaaralara. Kim gelqrmi=, kqr `oban, `ift`i ol-
sun – Kaz]r-padi=aa kabledqrmi=. Onu=tan onu bwwn dä 
insannar akl]lar]nda tutêrlar. Masal da bitti.

Gagauz halk masallar]na gxrq yazd]
Stepan Bulgar

• Ne wzerq bir gwn padi=aa giimi= `ift`i rubalar]n]# Ne`in# A`]klay]n 
kendi fikirinizi.

• Dooru mu esaplam]= Kaz]r-padi=aa, ki, ne olacek, olsun gen`liindq# 
Ne`in# 

• Annad]n s]ravard], nelqr ge`irmi= Kaz]r-padi=aa bu gxrgwswnnqn 
kar=]la=t]ktan sora# Kantarlay]n o olu=lar].

• Padi=aay]n ba=]ndan hepsi ge`irmeklqr – ceza m] onnar osayd] 
birbi=eyq wwretmqk mi# Bulun argument teksttq da inand]r]n kendi 
pozi\iyan]z].

• Devlet ku=u – o bir ahmak ku= mu osayd] yukardan yollanma bir sim-
vol, ayozlu karar m]# Ne`in# Yap]n analiz sxlediinizq, aalemin nasaat-
lar]nnan doku=turarak.

• Masal]n sonu inand]rêr m] sizi, ani herbir i=, problema `xzwler taa ko-
lay, taa ilin gen`kenq, a`an var adam]n zaman] hem kuvedi ensemqq 
zorluklar], doorutmaa ya=amay]# A`]klay]n kendi bak]=]n]z].

Nasaat. Be=inci soru=u var nicq yapmaa bir diskusiya, disput temas] da baalatmaa bu 
problemay] Bibliyaylan. Bibliyadan xrneklqrlqn ̀ al]=]n gxstermqq, ani adam (Allaa adam]) 
var nicq wwsek ruh uuruna kalks]n, ge`meyincq can paklamak yolunda twrlw zoruluklar]n, 
denemeklerin hem seremcelerin i`indqn.

gxrgw – birbi=eyi dw=wndq 
ay]n-a`]k gibi gxrmqq
s]]rtma` – inek gwdwcw
memnun olmaa – =wkwr 
olmaa
urarm]= s]]ra – aydayarm]= 
s]]ra
pateka – bir dar yolcaaz
`u= – arkas]na, s]rt]na
gelmqq kendinq – 
doorulmaa, iilenmqq
yamanmaa – tutunmaa, 
yanna=maa
bwrwncwk – ipek
vizirlqr – bwwk padi=aal]k 
zaabitleri
hojma – dayma
dan]=maa – birkimseyq 
birbi=ey sormaa
swzmq – plasa, aa (bal]k 
tutmak i`in)
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Okudunuz mu? Düşünelim..., çıkışları yapalım...

1. Ne o folklor# Kendi laflar]n]zlan annad]n.

2. Nezaman peydalanm]= folklor yaratmalar]#

3. Folkloru kim yaradêr.

4. Masal ang] janraya girer#

5. Ne gxsterer bizq masal#

6. „...U=aklar]na da deer: Hepsiniz birqr ̀ ak]c]k al]n, da a`an bizq musaafirlqr 
gelecek, hem a`an biraz lafa duracez, `ak]c]klar] bileyerqk dev eti istemqq 
ba=lay]n.

 – Ne o dev eti#
 – Na=eycik o ba, baka#
 – Susun! Nas]l dedim, xlq dq sxlqyin! Diil lqqz]m `ok i=lqr bilqsiniz.”
 Ang] masaldan bu sxzlqr# Masal]n and]n] sxlqyin.

7. „Kwl Pepele=kas]”, gagauz halk masal], ang] halk]n masal]na benzeer# O 
masal]n ad]n] akl]n]za getirin. Bu iki masal neylqn ba=kalanêrlar# A`]klay]n.

8. Ang] masaldan bu sxzlqr: „K]smet o xlq bir i=, ani bilmqsin kimin ka=]]na 
`]kacek”# A`]klay]n bu deyimin maanas]n]. 

9. „Devlet ku=u” masal]n olu=lar]n] akl]n]za getirin. Nelqr ge`irmi= Kaz]r-
padi=aa, onun kar]s] hem u=aklar]#

10. Sonunda ang] ̀ ]k]=lara gelmi= padi=aa# Ang] bxlwmq girer bu masal (hayvan-
nar i`in mi, ya=ay]= i`in mi osayd] bwwlw masallara m])# Ne`in# Xrneklqrlqn 
masaldan, inand]r]n.

11. „...Ama devlet ku=u dolayland]-dolayland] da yava=]c]k kondu Kaz]r]n ba=]na. 
Kimsey annayamad], ne oldu. Hepsi =a=t]. Devlet ku=u kondu xlq bir adam]n 
ba=]na, ang]s] giimniydi nicq bir fukaara `oban”. Bu par`aya analiz yap]n.

12.  Ne twrlw masal biter# Bir cwmlqylqn mas]l]n ba= fikirini a`]klay]n.

13. Gagauz halk masallar]n giri=i hem bitkisi bu twrlw olabilir, getirelim taa bir 
kerq akl]m]za.

 Giri=:
 • „~wnkw bir vak]tlar varm]=,
  Bir vak]tlar da yokmu=,
  Eer olmayaym]=,
  Sxlenmeyeceymi=...”
 • „Bir vak]tlar varm]=,
  Bir vak]tlar da yokmu=...”



FOLKLOR

160

 • „Masal, masal matlad],
  Masal kwpw `atlad],
  Bir masalc]k atlad]...”
 • „Masal, masal maniki,
  T]rnaa vard]r oniki
  Onikinin yar]s]
  Be= tilkinin derisi,
  Kuvanc]n]n ar]s],
  Sat]c]n]n dar]s],
  Popaz]n da kar]s]...”
 Bitkisi:
 • „Twrkw `ald]m oynad]m,
  Sevindim hem =ennendim,
  }dim, i`tim, semirdim,
  Masal] da bitirdim...”
 • „Xlq mi osayd] diil mi –
  Bunu kimseycik bilmeer...”

14. Siz dq bir masal]n giri=ini yada bitkisini, evdq dqdunuza-babunuza sorun, 
tefterlerinizq yaz]n, klasta okuyun.
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Tema 2.
YAZILI LİTERATURA

Nikolay Tanasoglu

Yuvanoglular
(Annatmanın parçası)

Kosti panayırda
Bu yarmarkaya gelmi=lqrdi komediyac]lar, gxzboyac]lar. Bir erdq, bir geni= tombarlak 

palatka kurmu=lard] dqdu Yuvan]n taligas]ndan diil pek uzak. O palatkan]n wstwnq twrlw 
kuklalar `]kard]lar, k]rm]z], a`]k-maavi rubaylan giiyimni, ba=lar]nda da k]rm]z] hem 
maavi boyal] kartondan sivri tepeli kalpaklar. Kosti taliga i`indq otururdu, kam`] elindq. 
A`an danalar taliga i`inq kafalar]n] uzadard]lar, o onnar]n kafalar]na kam`]ylan jarklad]rd]. 
Kimqr kerq taligadan erq inqrdi, kam`]y] patladarak, birka` ad]m taligadan, uzak gidqrdi, 
halvi\ac]lara yakla=ard]. Masa wstwndq dx=eli e=il, k]rm]z] `izgicikli halvi\alar biyaz da, 
boz da. Bunnara Kostinin gxzleri dq akard]. Dayma taligay] brak]p, halvi\ac]lara yakla-
=]rd], ama `ok durmazd], tez geeri taligaya dxnqrdi, yoktu nicq taligay] yaln]z braks]n. 
Sade kendi-kendinq deyqrdi:

– Ey, olsa birka` gwmw=wm, alay]m baarim iki halvi\ac]k.
Taligan]n da xbwr taraf]nda komediyac]lar kuklalar] palatkan]n xrtwsw wstwndq oy-

natmaa `ekettilqr. }nsan oray] swrw-swrw ka`ard]. Kosti dq, a`an gxrdw, ani insan oray] 
y]v]l]=êr, kam`] elindq o da gitti. }ki kukla xrtwdqn `]kt], birisinin rubas] maavi, \uguyu 
da k]rm]z], xbwrwn rubas] k]rm]z], \uguyu maavi. ~ekettilqr xrtw wstwndq oynamaa, k]l-
b]klanmaa, itiri=mqq. Birisi xbwrwn ruba=kas]n]n eteendqn tuttu da `eker. O da baarêr: 
„Brak, deli, gxlmeemi y]rtacan!” }nsan, erq yat]p ta, gwlqrdi.

Kosti burada gerqq gibi aaz]n] a`t]. Akl]s]na geldi, ani taliga yaln]z kald] da bwtwn 
ka`arak taligaya geldi. Bu vak]t, nekadar Kosti kuklalar] siiretti, bir dana, bo=an]p, ek-
mekleri torbadan hepsini imi=ti, taligan]n i`i sade k]r]nt] olmu=tu. ~ok ge`medi, dqdu 
Yuvan babusunnan taligaya geldilqr. Dqdu, a`an onun gxzwnq ilindi, ani taligan]n i`i sade 
k]r]nt], torba da bir tarafta xrselenmi= durêr, Kostiya takaza etmqq `eketti:

– Ay gidi seni, gogoman], ya-a, ne bakmam]=]n da danalara malayalar] idirmi=in#
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Olmal], birerdq aaz]n] a`t]n, gogoman!
Kosti iilti kafas]n] a=aa, aalamaa etti. Dqdunun can] ac]d] ona:
– Yok bi=ey, yok bi=ey, dqdunun `ocuu, gel, `ocuum, gel dqduya, te dqdu ald] sana 

halvi\a, turta. Kosti halvi\alar] hem turtalar] ald] elinq, bakt] dqdunun gxzwnq, s]r]darak, 
taligan]n ard]na gitti.

– Ne yapmaa, wwlen i`in ekmeemiz yok# Gideyim da alay]m panayrdan bir ekmek, 
– dqdu babuya deer.

– E, sqn git da al, – babu kay]ll]k getirdi.
Dqdu gitti, ̀ ok oyalanmad], bir biyaz ekmek koltuunda hem iki-w` seledka elindq geldi. 

Oturdular wwlen ekmeeni imqq. Panay]r]n i`i xlq uuldêêr, halvi\ac]lar hep xlq keskin seslqn 
baarêrlar, beygirlqr, bir bu tarafa, bir xbwr tarafa ki=neerlqr. Wwlen ekmeeni idiktqn sora, 
dqdu kalkt], `uval]n bir kx=esinnqn aaz]n]n dolayan]n] sildi, danalara bir kucak ko`an 
xnnerinq att]. Babu da sofray] toplad].

– Nqqn]s]n] kapal]m =indi# – dedi dqdu, gwrwltwlw panay]r]n erinq bak]p.
Kosti dq dqdunun xnwndq s]zlamaa `eketti:
– Ne, dqdu, bqn dq panay]r]n i`ini isteerim gxrmqq, b]kt]m taligada durmaa.
– Nqbal]m, mari, alay]m bu `ocuu da biraz panay]rda gezdireyim, – dqdu babuya, 

dxnwp, dedi.
– E, sqn al da gezdir onu biraz.
– Ozaman sqn kal taligada, bqn dq gideyim onunnan.
Kosti sevinmeliktqn yukar] atlard]. Dqdu haz]r olunca gitmqq, o =ansora halvi\ac]lara 

eti=mi=ti. Dqdu ald] onu da gxtwrdw oray], neredq maasuz =opronnar alt]nda twrlw soydan 
hayvannar hem ku=lar dururdu.

– Ey, dqdu, bizdq bxlq soy hayvannar yok, ya ne bwwk, titsi bugalar, ya ne beygirlqr! 
Ya, te orada ne bwwk tauklar, kaazlar, pipilqr!.. Nqqndan getirmi=lqr onnar], ba dqdu# – 
=a=ard] Kosti.

– Oyandan, Rusiyadan getirdilqr, insan gxrswn.
– E, tee orada na=ey, ba dqdu, kaaza benzeerlqr, ama diil kaaz, ya nas] uzun boynular], 

kafalar] bwwk, gursakl], baseynac]k i`indq enikunu wzerlqr.
– Onnar, `ocuum, kuu, xlq ku=lar buralarda yok. Onnar da getirmq ba=ka erlerdqn.
– Bir dq maymun getirmi=lqr. Bqn vard]r gxrdwwm bxlq i=lqr Kuli= dqdunun hak 

dermenin xrtwsw alt]nda, a`an bir kerq uzak babulara gittiydim, ama onnar bxlq bwwk 
diildilqr, kedi kadard]lar.

Dqdu art]k eti=tirqmezdi Kostinin soru=lar]na cuvap etmqq. Onun anterisindqn `ekip, 
hep sorard]: „Te bu nas]l i=, te bu, te o ne, ya#..”

Art]k av=am oldu. Bwwk, bir k]zarm]=, kalay sini gibi, gwn bay]r]n s]rt]na diidi. Titire-
yerqk, yava=-yava=, gwn onun ard]na bakard] girsin. Dqdu Yuvan Yordana babusunnan, 
Kostiylqn art]k taligaya topland]lar. Karann]k olmaa ba=lad]. O bwwk ses gwrwltwsw 
panay]rda yava=]maa ba=lad], nicq bwwk borandan sora olêr. Taligalar aras]nda, =urada-
burada insan ba=lad] ate= yakmaa, ki av=am serinniindq y]s]ns]nnar biraz. Dqdu Yuvan 
da unutmam]=t] als]n taligaya birka` tezek hem biraz dwwmq ko`an]. }ndirdi onnar] erq. 
Kosti havezdi ate= yakmaa.
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– Bu tezekleri k]ray]m m], ba dqdu# – bir bwwk tezek 
elinq al]p, sordu o.

– K]r, `ocuum, k]r, dxrdqr par`a yap onnar]. Taligan]
n yan]nda ate=i yakt]lar, da onun dolayanda erq oturdular.

Panay]r i`indq ate=lqr s]kla=t]lar, yal]n dilleri bir yukar] 
kalkard]lar, bir a=aa senqrdilqr. Ate=in ba=]nda bunnar ba=lad]lar gwndwzdqn olduu i=leri 
annatmaa, ama taa `ok Kostinin sesi i=idilqrdi.

Ge` vak]dadan ate=i yakt]lar, Kosti ate=in ba=]nda uyuklamaa ba=lad]. Dqdu kalkt], 
taligan]n i`indq ona er yapt].

– Kalk, `ocuum, uyuma burada, taliga i`indq bqn sana er yapt]m, gel dq yat burada.
Kostiyi erle=tirdiktqn sora, dqdu tezek koorlar]n] kwllqn xrttw, ki sabaayadan ate= twtswn, 
kendi dq babuylan taligan]n bir taraf]nda yatt]lar. Arada–saatta, dqdu kalkard] da bakard], 
Kosti, acaba, a`]lmas]n da w=wswn; palan]n kx=esindqn tutup, ba=]na dooru onu `ekqrdi. 
Gecq karann]] bast]. Panay]r]n i`i heptqn sessiz oldu. Sade kukumqvkalar, biri-birini ko-
olay]p, bir y]k]k evin duvarlar]nda xtw=qrdilqr.

• Evel yarmarkada kimi varm]= nicq gxrmqq#
• Netwrlw komediyac]lar, gxzboyac]lar insan] =ennendirqrmi=lqr#
• Kosti neyi en `ok istqqrmi= sat]n almaa#
• Ne`in Kosti malaylar] danalara idirmi=#
• Dqdusu ona ne alm]=t]#
• Ne gxrmw= Kosti panay]r i`indq# Annad]n.
• Neyq dqdu eti=tirqmqzdi cuvap etmqq#
• Nicq Kosti gecelemi= panay]rda#
• Açiklay]n bu annatma parças]n]n temas]n] hem xz fikirini.

Nikolay Tanasoglunun annatmas] i`in

Nikolay Tanasoglunun yaratmas] „Yuvanoglular” „Bucak, Bucak...” annatma 
toplumuna girer. Avtor kendi yaratmas]nda twrlw-twrlw ya=amak epizodlar] i`in annadêr. 
Te ihtqr gagauz Yuvan panay]ra gider.

Onun torunu Kosti yarmarkada `ok interesli i=leri, renkli balangannar] gxrer hem da 
`ok twrlw tatl]l]klar iyer.

Olu=lar], ang]lar]n] N. Tanasoglu dizer yaratmas]nda, `ok duygulu, bwwk sevgiylqn 
kendi halk]na, ana taraf]na yaz]l].

Kosticiin soru=lar], Yuvan dqdunun da cuvaplar], annatmalar] gxzql bir alaca kartina 
gibi xrwlw: renkleri `ok a`]k, =]ral]. Sonunda biz panay]rda ge`qn yarmarka i`in hepsini 
bileriz, sans]n o aradaym]=]k. 

Nikolay Tanasoglu bir uygun, anna=]l]r dillqn olu=lar] s]radan annadêr, onnar yaz]l] 
biri-biri ard] sora, onu=tan onun annatmalar] ilin hem kolay okunêr, onnar] b]kmêêrs]n 
okumaa.

\uguya – burada: kalpak
gogoman – ahmak
kalay – olovo, xlq demir
kuu – rus`a: lebed’
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Dionis Tanasoglu

Andrey Gala\an
(Poema)

...An, Komrat,
Bin dokuzwz alt]y],
O girgin kalk]nt]y],
A`an toprak, baar]p, istendi,
~ift`i „Topraa bizq! – dedi”.
Gala\and] xn erdq,
Korkusuzdu pek neeti...
O senindi bir oolun –
Gala\an Andrey!
Bir sapa sokak, tozlu,
Toprakl] bordey...
Komratl]yd] Gala\an,
Gagauz, levent,
Gen` studentti Harkovda,
Bak]=] – sevent.
B]y]klar gxzql zavrak,
Wrektqn cxmert
Tutumnu, boyu k]vrak
}=inq dä sert...
Usluluk bulamad],
Bin dokuzwz alt]da,
Ozaman kalamad]
Wfkesinnqn sakl]da.
Toprak kimdqydi bukaal]#
Kimin girmi=ti zap]na#
~ift`i dä nas]l, zaval],
Zorun `]kard] ba=]na#!
...Ba=tan sxleerlqr
hem asl],
Altm]= destina kabletmi=
Herbir aylq, a`an gelmi=
Brak]p Balkan semtlerini,
Brak]p ana kwwlerini,
Buray] ge`ip baar]=-`aar]=,
Titsi erlqr, derin sular
Ate= i`indqn,

K]l]` alt]ndan...
Pek `ok karda=, brak]p kurban,
Hem `ok ihtqr – ana-boba
Kalm]= o oyanda.
Bxlq bozgun`luk ge`ip,
Gelmi= gagauzlar evel.
Rusiya kabletmi= cxmert,
Toprak vermi= hem ii ecel.
E nqqnda =indi o toprak#
Sorard] `ift`ilqr yan]k
Zaabitlerq yaz]p yaprak:
„E =indi nqqnda karda=l]k#” 
Bizim dä vard] topraam]z,
Te, aa` xler u=aklarm]z...
+i=sin zengin `orbac]lar,
Yans]n cans]z o zaabitlqr!
S]nd]k, be ayol, lobuda,
S]nd]k heptqn dä kxtwyq,
„Topraa bizq!
Topraa bizq!..”

...Komratta Sobor klisq,
Dolay] meydan,
Nekadar meydan bilsq,
Uuldêêr insan!
Pristav, nereyq girsq,
Sans]nd]r =eytan,
Gorodovoy da golova
Kudurmu= heptqn.
Volostnoy hem mirovoy
~]km]=lar keftqn.
Zenginnqr da K]l`]klar
Meral] ba=lar...
Bir dä ta= bloka kalkêr
Gala\an – student
Atmaca bak]= bakêr
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Duru=u levent
– Karda=lar, annan]ls]n,
Toprak zengindqn
Zorlan lqqz]m al]ns]n –
Vermqz kendindqn!
Kuvedi hem onnardan
}lkin alal]m –
Buydur benim k]sadan
En paal] laf]m!
Gwrledi meydan birdqn
Baard] w` keret:
– Sqn ol deputat bizdqn,
Dwz bizq sovet,
Komrat oldu sovetli –
Elindq kuvet!
Zaabitlqr hem bogatlar
Kapal] baal].

Girgin olmu=tu bu i=lqr
O bin dokuzwz altda.
Bildirildi avtonomiya,
Kasaba ba=lar] aresttq,
Dragunnar kuvetsiz...
Bu onundayd] yanvar]n
Kwrtwndw kaar sokakta
Ayaz esqrdi incecik.
Patrul gezqrdi yollarda –
Kuvet eni bak gencecik
O Komitet darg]n i=leer
Gecq-gwngwz toprak verer...
Bir dq haber tez eti=er,
Ki Ki=novdan asker geler.
~]kêr insan o yollara,
Ani gelerlqr Komrada,
Girerlqr barikadlara
Haz]r xlwm kar=] durmaa,
Hem Gala\an da orada.
}ki gwn ge`meer, dragunnar
S]ra-s]ra te seriler,
Kendi vi\e-gubernator
Komanday] alm]=, geler.
Sapa yoldan, k]rdan girdi

Komrat i`inq, kuduz gibi,
Komiteti sar]p ald],
Wzq kadar insan sayd]
Da Ki=nova yolland]rd]
Suda `ekmqq hem kapamaa.
En bwwk ceza – Gala\ana,
H]rs]z gibi da meydana
}nsannar] toplad]lar,
Da diz`q sabaayadana
Kwrtwn i`inq koydu k]rd].
}nsan s]kard] di=lerini,
Candan verilmedi, azd],
„Bizq toprak” eminnerini
Tuttu `etin, erq yazd]...
O Gala\an kaybelmedi:
~]k]p kapan z]ndannardan,
Vatana saldat geldi,
K]smet buldu tamam]ndan 
O grajdan]n Leningrada
Kald] xlwncq taa durgun...
...Leningrad.
Bin dokuzwz k]rk iki.
Bwwk blokada karas].
Gala\an ihtqr ya=l],
Fa=istq durdu kar=],
Ama ayd]n wzwnw
Yuttu mezar azas]...
An, Komrat,
Bin dokuzwz alt]y],
O girgin kalk]nt]y],
O senindi bir oolun,
Al hem bayrakl] kolun –
Toprakl] bordey,
Gala\an Andrey.

levent – balaban, gxzql
cxmert – bol elli, diil s]k]
z]ndan – kapan
ceza – ceremq, kabaat i`in xdek, 
`ekmqk
ecel – baht, dw=w=
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• Neredq, ang] y]lda ge`er poemada sxlenqn i=lqr#
• Ne`in bu poeman]n ad] Andrey Gala\an#
• Andreydqn kaarq, taa ka` personaj var poemada# Kim onnar#
• Bu poemada iilik mi osa kxtwlwk mw wsteler# Ne`in birisi wsteler#
• Bulun da s]ralay]n bu poemada o personajlar], ani iilqq `al]=êrlar, sora 

da bulun kxtwleri.
• Yap]n ilkin aazdan, sora da yaz]da Andrey Gala\an]n harakteristikas]n].
• Annad]n kendi laflar]n]zlan hem poeman]n s]ralar]nnan ozamank] 

`ift`ilerin en bwwk zorlar] i`in.

Poema
Poema – bu bir uzun literatura yaratmas], ang]s] taa s]k yaz]l] peet formas]nda, 

ama poema olur kimi dwz yaz]l] yaratmalara da, ozaman, a`an onda var twrlw lirika 
geerilemeleri, avtorun kendi say]klamaklar], dw=wnmeleri. 

Gagauz literaturas]nda bwwnkw gwnqdqn yaz]ld] sade iki poema. Birisi, ani bu gwn 
wwrenersiniz, D. Tanasoglunun, ikincisi dq – N. Baboglunun „Oglan]n legendas]”.

+iirq bak]nca, nas]l da sxledik, poema taa uzun, taa geni= bir lirikal] annatma, onda 
var swjet hem bir ya birka` personaj. Poema annadêr bir belli zaman i`in, taa ̀ ok ge`mi= 
zamannardan istoriyal], xnemni i=lqr i`in. }`indeliindqn poema benzeer bizim uzun gagauz 
twrkwlerinq, ani dedelerimiz ̀ alarm]=lar konu=kalarda bir muz]ka instrumentin yard]m]nnan. 
Gagauzlar]n o evelki instrumentinq kau= denilirmi=. Bu strunal] sesli tertip tq hep xlq eski, 
nas]l eski bizim derin evellerdqn gelqn poemalar]m]z, onnara kimqr kerq balada da deeriz. 
O zamannarda poemalar] kendileri `alg]c]lar dwzqrmi=lqr hem `alarm]=lar da. Herbir 
kau=`u hi` bir dq haz]rl]ks]z (ekspromt) dwzqrmi= hem `ald]k`a enilqrmi= yaratmas]n]. 
Bu twrlw zamannar i`indq poemalar olmu=lar `ok wstwn, kaliteli dil taraf]ndan hem 
i`indeliindqn. ~alg]c]n]n dolay]na topla=]rm]=lar sesleyicilqr dq i=idarmi=lqr eskiliklqr i`in, 
kahramannar i`in. ~oyu poemalar annadarm]=lar haliz olmu= i=lqr i`in. Ama kimisindq 
avtorlar eklqrmi=lqr fantaziyal] bellisiz i=lqr hem kahramannar i`in dq. Eski poemalar]n, 
baladalar]n hem onnar] yaradannar]n adlar] unudulmu= da onnar]n yaratmalar] folklor 
olmu=. Bwwnkw gwndq yaz]lan poemalar]n avtorlar] belli.

D. Tanasoglunun poemas] „Andrey Gala\an” yaz]l] haliz bizim yak]n ge`mi= vak]tta 
istoriyam]zdan olu=lar i`in. Taa ba=tan avtor haber eder ang] y]lda, neredq olmu= i=. Ba= 
personaj da bilinir. O girgin gagauz oolu, Andrey Gala\an, haliz ya=am]=, gagauz halk]n]n 
kalk]nt]s]na xnderici olmu=, ya=am]= Leningradta, orada da ge`inmi=. 

Eer istqrsqk bu poeman]n temas]n] birka` laflan sxlemqq, olur te bxlq deyelim: „Gagauz 
halk]n serbestlik i`in, yokluktan ̀ ]kmak i`in, taa islqq ya=amak i`in sava=lar]”. Halk]m]z kendi 
zorlardan kurtulmak i`in kavgada, sava=makta kendi aras]ndan, `]kar]p-kald]rm]=, lqqz]mn] 
xndercileri dq. Xlq bir xnderici – Andrey Gala\an. Onun harakterindq var her taraftan vergilqr, 
ki olsun kalk]nt]l], `atall] gwnnerdq, can pazarl] dww=lerdq ba=, toplas]n dolay]na kendisi gibi 
korkmaz insannar], hepsini, kim halk] i`in haz]r ate=q da basmaa, can]n] da kurban etmqq...

Andrey – bir kaavi, levent Harkovdan student, bak]=] sevent, onun var bir dq takma 
ad] „Atmaca”. Ne uygun hem ne erindq halk takm]= kendi xndercisinq bu ad] – i=inq 
sert, usluluk bulmaz, a`an halk] zeettq.
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Poeman]n dili – haliz bir halk dili. Erindq kullan]lma metaforalar. „Ate= i`indqn”, 
„K]l]` alt]ndan” ge`mi= gagauzlar Balkandan Bucak taraflar]na eti=incq. Swjeti demekli 
yapmak i`in avtor kullanêr Andreyin monologunu, neredq gagauz dilimiz, bir eski i`erdq 
konu=ulan dildqn, olêr politika dili. Andrey monologunda koyêr kalk]nt]n]n politika 
neetini:

„Karda=lar, anna=]ls]n,
Toprak zengindqn,
Zorlan lqqz]m al]ns]n –
Vermqz kendindqn!
Komrat oldu kuvetli...
Bildirildi avtonomiya...”

Avtor, annadarkan du=mannar i`in, kullanêr ̀ etin laflar: „dragunnar, gubernator – can-
s]zlar, =eytannar, kuduzlar, h]rs]zlar...” S]radan zeetli insannar i`in poeman]n dili dq ba=ka, 
ac]zgan: „zaval]lar s]k]l] di=lqrlqn, kabaats]z diz`q durêrlar belqdan kaar wstwndq...”

İstoriyanın sayfalarından

Komtar kalk]nt]s]
• 1905-inci y]lda bwtwn Rosiyay] revolw\iya dww=leri kaplad]yd]. Bu revolw\iyan]n dalgalar] 

Rus imperiyas]n]n kenarlar]na taa eti=ip, bizim Moldaviyan]n da halklr]n] uyand]rd].
O gwnnerdq geri kalmad] gagauz zaamet`ileri dq. Dekabri ay]n bitkisindq, yanvar ay]n ba=]nda 

Komratta mitinglqr, demonstra\iyalar olard]. Onnarda ̀ ift`ilqr, zaamet`ilqr boyarlardan topraa 
almak i`in lafedqrdi.

Ama zaabitlqr, kwwdeki kuvet ba=lar] boyarlar]n taraf]n] tutard].
Dooruluk i`in Komratl]lar kalk]nd]lar. Onnar]n xndericisi Andrey Gala\and] – ozaman 

taa student, Harkovda tehnologiya institutunda. }=`ilqr kavrad]lar kuvedi, ama gubernatorun 
askerleri kan i`indq buulttu Komratl] respublikay].

• Bu olu=lardan sora A. Gala\an `ok vak]t injinerlik etti. 1942 y]lda II-nci Dwnnqq cengi 
vak]d]nda bu an]lm]= gagauz kahraman] xldw.

„Leninskoe slovo” gazetas], 1981-ci y]l, No 2.
Gagauz dilinq `evirdi Todur Zanet

• Komrat kalk]nt]s]ndan sora `ok y]l ge`ti, ama gagauzlar bwwn dq duyguylan hem say-
g]ylan o gwnnerdq olu=lar] akl]lar]nda tutêrlar. Komrat kasabas]nda sokaklar]n birisi Andrey 
Gala\an]n ad]n] ta=]yêr.

• Gagauziya Bakann]k Komitet]n (}spolkom) Karar]na gxrq 2006-nc] y]l]n Bwwk ay]n 
(yanvar) 6-s] Gagauziyada an]lm]= gwn olarak bak]ld]. (100 y]l geeri Bwwk ay]n 6-nda (eniycq 
19-unda) Komrat kalk]nt]s] ge`ti.)

„Ana sxzw” yanvar (bwwk ay), 2006

~alêr sazlar
~alêr sazlar, `alêr, `alêr Xlq yak]n, sans]n bizdq,
Uzak deniz boylar]nda. Sans]n bobam kau= `alêr.
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~alêr sazlar `oktan – `oktan, Bana kar=] `alêr sazlar –
O c]v]rligan]n yolu. Azerbaycan k]z] oynar.
Maani geler uzaklardan, Kau=lan saz candan dostlu –
Saz]n i`i sans]n dolu... Bilq `ald]k toyda, dwwndq!
Sesleerim bqn kim ne gwndqn, Beklq musaafirlqq, dostum,
Azer senin mi kefinq Konak bana ol her gwndq!
Girmqq istqrkqn bwtwndqn
Doyamêêr]m o sesinq#
~alêr toprak i`in sazlar,
Vatan i`in `alêr onnar,

• Anmg] muz]ka tertipleri i`in D. Tanasoglu annadêr =iirindq#
• Saz – o kimin muz]ka tertibi# Neredqn biz bunu annêêr]z#
• E – kau=#
• Ne twrlw poet bu iki muz]ka instrumentini biri-birinq baalêêr#
• „Kau=lan saz candan dostlar –
 Bilq `ald]k toyda, dwwndq!”
 Bu s]rac]klarlan D. Tanasoglu ne istedi gxstermqq# A`]klay]n.
• Wwrenin =iiri kiyats]z sxlemqq.

Gen` kasabam

saz – azer muz]ka tertibi
kau= – gagauz muz]ka tertibi
toy – dwwn (azercadan)
konak – musaafir

step – k]r, tarlalar
skelelqr – dwzwlqn yap]lar]n 
boyunda merdivennqr
h]ra – h]r]k yorgun, zabun

A`]k hava maavisi 
Bitkisiz dolay olmu=. 
Ana gxzlw saabisi – 
Gen` Vatan gwnq duumu= 
Ya=lar ge`qr, hi` durmaz 
Hep doluylan ileri, 
Onnar hi` ihtqrlamaz – 
Taa gittik`q gen`lenir! 
Benim gxrwn Bucaam]: 
Gen`lenmi= eski taraf, 
A`m]= geni= kucaan]
Twrlw millet bir koraf.
Karda=, Tuna, ne deycqn#
Nicq step# Niceyim bqn#
Benzqr mi bwwnkw skelelqr#

U=akl]]m `ektii zeetlqr#
K]smet wwsekliinq `]k.
Bak: sans]n deniz – geni=!
Evelki h]ra kwwlqr
Biyaz-biyaz serilmi=...
Silkip `oktan karann]],
~amurlar] wstwndqn,
Kaar gibi etajlarn]
Kx=q kx=eyq bwwdq...

• Bulun, var m] bu =iirdq epitetlqr, metaforalar, uydurmalar.
• Karda= Tunan]n erinq siz cuvap ediniz soru=lara: „Nicq step# Niceyim 

bqn#”
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Vatana
Senin twrkwlerin bir ii peetiyim, Geni= topraklar]n bir `izisiyim,
Yollar]n]n bqn bir eni dal]y]m, Duruk o sular]n]n bir dalgas]y]m,
Senin kuvedinin bqn bir pay]y]m. Zenginniklerinin bir tenesiyim...
Senin gwlw=wnwn bir kx=eciiyim. Bqn – salt sqnim.
Senin da dostlar]n]n inan dostuyum, Sqn – salt hepsimizinsin.
Du=mannar]n]n senin bqn du=man]y]m. Sqn i=lqrkqn – bqn i=leerim,
Senin ya=lar]n]n bir damnas]y]m, Sqn dww=qrkqn – bqn dww=eerim.
Senin k]smetinin da bir ucuyum Seni koruyarkan bqn enseerim!
O bwwk tq aylenin sevqn kw`wwywm. Sqn ya=aarkan – bqn ya=êêr]m!

• Bu =iirdq avtor ne twrlw gxrer kendini# Kiminnqn o birle=mi=#
• Nas]l annêêrs]n]z s]ralar]:
 „Bqn – salt sqnim”,
 „Sqn – hepsimizinsin” hem bitki s]ray]
 „Sqn ya=arkan – bqn ya=ê'r]m!”

Dionis Tanasoglunun =iirleri i`in
Dionis Tanasoglu `ok taraftan vergili bir adam – yaz]c], bilimci, folklor aara=t]r]c]s], 

pedagog. Gagauziyan]n =ann] vatanda=]. Bizim ̀ ok vak]t, yaz]s]z ya=ayan gagauz halk]na 
deyni Tanasoglu haz]rlad] ba=ka bilim zaamet`ilerinnqn barabar ilk gagauz dilinin 
alfabetini, ang]s] kabul edildi devlet uurunda 1957-nci y]lda – buydur Tanasoglunun en 
bwwk i=i halk]m]z]n izmetinq.

Literaturada Dionis Tanasoglu denedi hepsini janralar], yazd] =iir, pyesa, poema, dwz 
yaz]. Onun kalemi alt]ndan `]kt] ilk gagauz dilindä roman „Uzun kervan”. Hep o haz]r-
lad] hem tiparlad] 1958-inci y]lda ilk literatura almanah]n] „Bucaktan seslqr”. Burada 
bas]ld] ilk s]ra folklorumuzdan xrneklqr hem o zamannarda peydalanan ilk gagauz yaz]-
c]lar]n yaratmalar].

Nas]l da hepsindq yaratmalar]nda, D. Tanasoglu poeziyas]nda da gxsterer kendini nicq 
bir vergili =air. Yapal]m bir k]sadan aara=t]rma onun burada verili =iirlerinq.

„~alêr sazlar”. Bu =iirdq gider laf iki muz]ka tertibi i`in. Birisi – saz – azeri muz]ka 
instrumenti, xbwrw – kau= – gagauz muz]ka tertibi. Onnarlan avtor dwzer bir toptan 
metafora bwtwn =iirindq, ang]s]n]n xz fikiri – gxstermqq, ani bu iki millet h]s]md]rlar 
hem bulunêrlar dostlukta. Sazlar binnqrlqn kilometra uzakta, hem kau=lar da burada 
Tuna semtlerindq bir sestq `alêrlar dostluk i`in. Herbir sevinmeliktq dq yortularda, 
dwwnnerdq saz hem kau= ̀ aarêrlar kendi milletlerini gelsinnqr biri-birilerinq musaafirlqq, 
dostlaa.

+iir „Gen` kasabam”. Bu =iirdq dq avtor gxsterer derin sevgisini ana topraana, 
kullanarak uygun literatura kolayl]klar]n] – uydurmalar], metaforalar], epitetleri: „Dolay 
bitkisiz hem ana gxzlw”; „Vatan gen` gwnq duumu=”; „Ya=lar h]zl], durmamayca ge`erlqr... 
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hi` ihtqrlamêêrlar...” Ama ge`er y]llar diil bo= – dolu. Bucak a`m]= kucaan] dolu twrlw 
koraflarlan. Tuna =airq olmu= karda=. Bu geni= ulu derq biler avtorun zor kw`wklwwnw, 
ama biler bwwnkw k]smetli gwnnerini dq. Karann]k kwwlerdqn ka`m]=, silkinmi=. ~amurlar 
da yollarda azalm]=, kasabalar]m]zda herbir kx=edq `ok katl] evlqr peydalanêr...

+iir „Vatana” – burada herbir s]ra ̀ ok merakl] metaforayd]r. Avtor kendisini uydurêr 
vatan]n her taraf]nnan. O Vatan]n twrkwlerin bir peeti, onun yollar]n]n bir dal].

Esap alal]m, diil s]radan bir dal], ama eni bir dal], sora kuvedinin bir pay], gwlw=wnwn 
bir kx=esi, onun dostlar]n]n diil s]radan, ama bir inan dostu. Vatan]n du=mannar]na avtor 
da du=man, taa o – gxz ya=lar]n]n bir damnas], k]smetinin – bir ucu, o bwwk aylenin – sevqn 
bir kw`ww, tarlalar]n – bir ̀ izisi, duruk sular]n – dalgas], zenginniklerin – tenesi. Sora avtor 
sxleer kendi =iirinin ba= fikirini: „Bqn – salt sqnim”, demqk, =air Tanasoglu Vatannan birle=ik, 
sade Vatan – hepsimizin. Ama =air D. Tanasoglu kendisini, Vatannan bir olarak, sade kendisi 
i`in lafetmeer. O terbieder okuyucuyu – seni, beni, bizim wwrenicileri, studentleri olal]m 
Vatan]m]zlan bir, olal]m Vatan]n inan oollar] te xlq, nicq =iirdq sxlener.

Dimitri Kara ~oban

Yolda kar]
Ha=lak iywl gwnwydw. Yaamur `oktan yaamad]yd], da yolda yatard] bir kal]n kat 

k]zg]n toz. Doktor Flamburg ̀ ]kt] aptekadan da yolland] evq wwlennqq. Gwne= yakt] onun 
gxzlerini. O gitti aullar boyundan, neredq durard]lar s]k salk]m fidannar]. Onu genq kapt] 
can ac]s] e=illqq, ang]s] gwn uzunnuunda durêr bu dayan]lmaz k]zg]nn]kta.

Eti=tiynqn kx=eyq, Flamburg gxrdw yolun ortas]nda, toz i`indq duran kar]y], yan]
nda – iki kazan hem suac]. Flamburg sand], ani kar] gxtwrqmeer suylan kazannar]. „Oh, 
ne yufka oldu insan!” – dw=wndw o da gitti kar]n]n yan]na. Kar] nesq aarard] toz i`indq.

– Na=ey sqn aarêêrs]n burada# – sordu Flamburg.
Kar] bi=ey cuvap etmedi.
– Nicq senin ad]n#
– Vasilqsa bana deerlqr, – dedi kar].
– E, na=ey sqn aarêêrs]n bu toz i`indq#
– Aarêêr]m... Dwn k]rk leyq suvad]m bir ev, verdim `ocuuma gxtwrswn paray] evq. 

O sa yolda kaybetmi= irmi leyi.
– Burada m]#
– Te burada.
Kar] gxsterdi bir wz metra yolun uzunnuunu. Toz 

yakard] Flamburgun ayaklar]n] emeni wstwndqn, kar] sa 
gezqrdi onun i`indq yalnayak da aarayard] irmi leyi...

– Te buldum iki leycqqz, – dedi Vasilqsa da kasavetli 
koydu monetay] cebinq.

wwlennik – wwlen ekmqq
suac] – bir kambur sopa 
dolu kazannar] omuzunda 
ta=]maa deyni
suamaa – k]rm]z] yada sar] 
`amurlan xrtmqq duvarlar]
kasavetli – kah]rl]
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Flamburg aar ho=lan bakard] bu kartinaya.
– ~oktan m] sqn burada aarêêrs]n para# – sordu o.
– Au=am da u=aklarlan aarad]k, – dedi Vasilqsa.
Onun yan]na geldi `ocucaa, da o ba=lad] h]zl] e=mqq ellerinnqn tozu. Anas] dedi ona:
– Git, `ocuum, getir kwrqq hem kalburu.
~ocucak gitti da birka` minuttan sora peydaland]. Flamburg soktu elini cebinq, ̀ ]kard] 

onbe= ley, verdi kar]ya da gitti evinq dooru. Biraz gittiynqn, o bakt] geeri. Anaylan ool 
`alkayard]lar tozu...

• Nezaman hem neredq ge`er bu olu=#
• Kim siireder bu `irkin kartinay]# Ne duygular peydalanm]= Flamburgun 

wreendq#
• Nicq annêêrs]n]z Flamburgun 15 ley baa=lamas]n]# Bu ne# Nicq bir 

dilen`iyq vermqk mi osayd] nicq bir yard]m m]#
• A`]klay]n o vak]tlarda insan]n kwwdq ya=amas]n]. Neylqn baalanêr 

bwwnkü ya=amaya bu yaratma#

Annatma hem swjet i`in
Annatma – bu bir kw`wrqk yaratma. Annatman]n olu=lar]nda adet`q pay alêr birka` 

ki=i. Ya akl]n]za getirin „Gwllerdq ya=lar” N. Baboglunun, „Bucak” K. Vasilioglunun 
annatmalar]n] – xrnek erinq. Bunnar da, ba=kalar] da – kw`wrqk yaratmalar (diil =iirlqn 
yaz]l]), ang]lar] tan]=t]rêrlar bizi ya=aman]n twrlw olu=lar]nnan.

Hep annatma s]ras]na girerlqr D. Kara ~oban]n an]lm]= „Kudal” da, „Bir ̀ ift ̀ ar]k” 
ta, „Otuz ley” da; S. Kuroglunun „Kemen`eci” dä; S. Bulgar]n „Karpuz” da, „Topal” 
da, P. ~ebotar]n „Boba duygusu” da hem `ok ba=ka yaratmalar da.

Bu hem ba=ka annatmalarda gxsteriler k]sadan birka`ar personaj]n xnemni olu=lar] 
i`in, ang]lar]n] onnar ge`irmi=lqr ba=]ndan.

Verilqn olu=lar s]k] baal] biri-birinq, giderlqr biri-biri ard]sora, hronologiyaya gxrq.
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Birka` olu=, ang]lar] maanayca biri-birinq baal] hem giderlqr biri-biri ard]sora, kurêrlar 
annatman]n swjetini. Laf swjet (sujet), fran\uz dilindqn `evirdiynqn, gxsterer: i`indelik. 
A`an biz lafederiz yaratmalar]n i`indelikleri i`in, taman ozaman biz lafederiz onnar]n 
swjetleri i`in – yaratmalar]n temel i`indelikleri i`in.

Hadi akl]m]za getirelim taa bir kerq D. Kara ~oban]n annatmas]n] „Yolda kar]”. Eer 
doktor Flamburg ̀ ]kmayayd] aptekadan da yollanmayayd] evq, o xlq dq bulu=mayaceyd], 
gxrmeyeceydi o toz i`indq kar]y]; onu=tan Flamburgun aptekadan ̀ ]kmas]n] biz var nicq 
sayal]m, ani bu olu=lar]n ̀ eketmesi yada baalant]s]. Ama o moment, a`an biz o kar]ylan 
bilq kah]ra dw=twk da gxreriz, ani ona zor, biz dq onunnan dalgalanêr]z – bu, a`an kar] irmi 
ley erinq bulêr iki leycqqz. En keskin, en wwsek duygulanmaklara – kulmina\iya deniler. 
Kulmina\iya deniler o momentq, olu=un o erinq, a`an o gxsterer en wwsek duygular]n 
uurunu. Ondan sora olu=lar yava=]c]k m], h]zl] m], ama giderlqr kendi çxzwlmesinq. 
Buna konu `xzwlmesi deniler. 

Sxlenmi=i toplad]ynan bireri, biz gxreriz, ani artistik yaratman]n olu= i`indeliini kurêr 
onun swjeti, ang]s]n]n var baalant]s], kulmina\iyas] hem konu `xzwlmesi. }lerleyerqk, 
biri-biri ard]sora gidqn, olu=lar]n ard]na (swjetin ard]na) – biz tan]=êr]z personajlar]n 
ya=amas]nnan, yapt]klar]nnan, onnar]n harakterlerinnqn hem biri-birinq baalant]lar]nnan, 
alarak esaba onnar]n yann]=l]klar]n], `al]=êr]z gwndqn-gwnq olmaa taa pak, taa uygun, 
taa ii wwrekli.

K]sa annatmada olur bir swjet liniyas] olsun, ama uzun annatmalarda olur olsun birka` 
swjet liniyas].

Alal]m xrnek erinq bir yaratma, neredq var birka` personaj bxlwmw. Anna=]ls]n deyni, 
sxleyecez, ani laf gidecek gen`lqr i`in, onnar severlqr biri-birini hem isteerlqr evlenmqq. 
Çocuk – orta varl]kl] ayledqn, kendisi wwredici, anas]-bobas] – `ift`i, ama k]z] beenerlqr, 
tutêrlar gen`lerin taraf]n]. K]z – varl]kl] ayledqn, bobas]n]n firmas]nda buhalter, anas]-
bobas] k]zlar]na deyni isteerlqr bir =indiki zenginnerdqn bulmaa, gen`lerin sevdas]n] 
annamêêrlar.

Nicq gxrersiniz, temeldqn bakt]ynan, burada iki swjet liniyas]: bir – gen`lqr hem onnar]n 
taraf]n] tutannar, hem ikinci bxlwm – k]z]n aylesi hem ba=ka kar=] gidennqr.

Ama islqq bakt]ynan, burada var nicq bulmaa w`wncw swjet liniyas]n] da: `ocuun 
anas]-bobas] hem senseleleri, kimlqr ̀ al]=êrlar gen`leri annamaa hem birerdq olsunnar 
deyini, yard]m etmqq. Tq ne`in burada biz gxreriz w` personaj bxlwmw, onnar]n yolunda, 
olu=lar]nda var nicq olsun ay]r]-ay]r] baalant]lar da, kulmina\iyalar da, tema `xzwlme-
si dä.

Kotlon ba=]nda dw=wnmqk
Ko`an xzw b]z]rdêêr, 
gxzlemelqr c]z]rdêêr. 
Bqnim otuz ya=]nda, 
Kar]m – kotlon ba=]nda. 
Giidim `ar]k sarg]ma, 
da bakêr]m kar]ma, 

da sevinerim art]k,
ani uygun ya=ad]k.
O wreemi yakmad],
ayk]r] da bakmad],
ayaan] da urmad]
hem dwrwk ta durmad];
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hat]r]m] gwttw, yoktur hi` tuttuumuz kin.
bacas] hep twttw. Evdq yok at]=t]]m]z,
}kimiz dq biz – beenim, Sokakta ka`]=t]]m]z.

• A`]klay]n fikirinizi, ne`in bu =iirin bxlq ad].
• Nicq avtor annêêr aylenin xz kurallar]n]#

Bulun o xz kurallar], ang]lar] herbir 
ayleyq deyni lqqz]m olsunnar temel. 
Okuyun onnar] da yap]n analiz. A`]klay]n
kendi fikirinizi.

• Okuyun bitki dxrts]ral]]. Ang] s]rac]k (-lar) a`]klêêr =iirin xz fikirini#

Nereyq kim gider
Nereyq kim gider, Kim gider kanaatlaa –
oraya eti=er. olêr aar hem gams]z,
Kim gider `ukura, kim gider doorulaa –
`ukura o dw=er. olêr din` hem raats]z.
Kim gider hodullaa – Kim ya=êêr zaametsiz –
ge`er pipileri: wwrener swzwlmqq.
ba=] – bir bo= f]`] – Dolayda sa dwnnq 
gxrwner dipleri. sava=êr dwzwlmqq!..

• A`]klay]n, sxleyi=in „Nicq yapacan 
– xlq da bulacan” var m] ili=iklii bu 
=iirlqn. Cuvab]n]zda kullan]n =iirin 
s]rac]klar]n].

• „Din` hem raats]z” olmaa – bu insana 
deyni norma m] osayd] bu yaramaz bir 
i= mi# Gxsterin kendi bak]=]n]z]. 

• A`]klay]n bu =iirin temas]n] hem xz 
fikirini.

Eh, karda=]m, ba karda=!

boy-post – figura (adam]n)
sarg] – dizdqn a=aa sar]lêr 
suuklarda (nicq `izmq koncu)
darg]n – wfkeli
kin – wfkq, cezalamak neeti

kanaatl]k – kay]ll]k; 
birbi=eyi tamannamak
din` – kaavi, saal]kl], raats]z,
dinnenik
swzwlmqq – burada: 
istemqq; dilenmqq, kafay] 
iiltmqq a=aa
sava=êr – `al]=êr

Eh, karda=]m, ba karda=,
Var bir k]z-bana boyda=!
Almêêr gxz, bana bakêr,
Ses`eezi – kqr bal akêr.
Var onsekiz ya=lar],
Kara kxmwr ka=lar].

O Be=almada ya=êêr,
hepsicii ona =a=êr:
„Ne gxzql pek, ne gercik
hem da ne pek gen`ecik!”
Kazma kazêr, wzdwrer,
yavklularn] gezdirer.
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Teklif eder oyuna,
brakêr bakay]m boyuna.
Suya gider ka`arak,
Sudan geler u`arak –
Sar] gwllw hasas]
W` bukvaylan basmas]:

}lk bukva – kendi ad],
W`wncw o bukvac]k –
bir `i`ecik ufac]k.
Gwl mw o, mercanka m],
Osa benim Lqnkam m]#

• Ne`in avtor okuyuculara „karda=” 
deer# A`]klay]n fikirinizi. 

• Bulun =iirdq o laflar], ang]lar]nnan avtor 
yazd]rêr yavklusunu. Kurun aazdan

 Lqnkan]n patredini, onun boyunu-
postunu.

• A`]klay]n kendi fikirinizi, ne`in hepsi kwwlwlqr Lqnkaya may]l olêrlar 
hem =a=êrlar. }nand]r]n =iirin s]rac]klar]nnan.

Gecq bulut
 Wklw bulut, Kxrpq `i`ek May]l olmu= –
 Buura gibi, Gxzlerini ~i`qq bakêr.
 Kayêr, kayêr. Y]kêêr, y]kêêr. }lin bulut,
 Damna-damna, }rak y]ld]z +aka gibi,
 +aka gibi,  Gwler, gwler..
 Sucaaz atêr.

• Okuyun herbir w`s]ral]] da bulun onnar]n dayanak laflar]n]. A`]klay]n 
onnar]n maanalar]n].

• Bulun uydurmalar], ang]lar] a`êrlar, gxzellederlqr hem =]raland]rêrlar 
bwtwn =iiri.

• A`]klay]n =iirin xz fikirini. 

D. Kara ~oban]n =iirleri i`in
D. Kara ~oban]n =iirleri – gwllw ba=`a, bir meyval]k, neredq neyq dq bakmasan, neyq 

dq diimesqn, neyi dq elinq almasan – can]na ho=luk verer, gxzwnw sevindirer, wreeni 
y]m]=adêr, fikirini zenginneder. ~wnkw onun =iirlerindq bwwk ya=amak filosofiyas] var. 
Avtor diil i=itmi= olsun, ama kendi ya=amas]n] bibliya temelinq gxrq kurard]: „yap iilik, 
ek iilik, xdek beklqmeyerqk da mutlak iilik bi`ecqn, iilik kabledecqn, iilik bulacan”.

Bu iilik yapmak ideyas] ge`er avtorun bütün yarad]c]l]]ndan. Bu iiliin yuvas]n] var nicq 
bulmaa „Eh, karda=]m, ba karda=!” ta, „Kotlon ba=]nda dw=wnmqk” da =iirlerindq. 
Ya=amas]nda da, kendi =iirlerindq dq avtor `etin tutard] bir kural], ang]s]na ba=kas]n] da 
wwredqrdi „}nsannan gxtwr kendini xlq, nicq isteersin insan seninnnqn gxtwrswn kendini”. 
Bu kural da, nicq gxreriz, hep `]karêr bizi o temelli halk sxleyi=inq: „Ne ekecqn – onu 
da bi`ecqn”.

boyda= – hep o boyda
hasa – biyaz ba=  dart]s]
mercanka – al benizli ba=`a 
`i`qq
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Avtor kendi okuyucular]na, insana dan]=arkana laflan,  „karda=”, o kendisi dq insana 
deyni – karda=. Alal]m kotlon ba=]nda dw=wnmqk =iiri, neredq esaps]zl]], ahmakl]] avtor 
beenmeer. O yazêr:

}kimiz da biz – beenim,
Yoktur hi` tuttuumuz kin.
Evdq yok at]=t]]m]z,
Sokakta ka`]=t]]m]z.

Var bu laflar]n, bu fikirin uzaltmas] da, neredq o taa da uygun sxleer:

Da tq, nicq o bana,
Bqn da xlqyim ona:
darg]n oldu – ald]rd]m,
+akas]n] kald]rd]m.

Pek gxzql sxlenilmi= hem temelli sxlenilmi=. Bitki s]rac]klarlan avtor gxsterer, ani 
„adam” herkerq lqqz]m „adam” kals]n, olmas]n insana gwlwntw „at]=maklarlan” hem 
„ka`]=maklarlan”. Bu =iirdq D. Kara ~oban wwreder, ki birbi=ey yapmaa deyni, ilkin 
lqqz]m dw=wnmqq, esaplamaa, neyq ̀ ]kacek bu yapt]]n..., ba=kalar] beeneceklqr mi, nehem 
nicq sqn yapmaa dw=wnersin. Sade bxlq var nicq insan aras]nda ya=amaa!

„Nereyq kim gider”. Bu =iirdq da hep xndeki =iirin temas] a`]klanêr, doldurulêr, 
geni=lener. Burada da hep gxsteriler halk sxleyi=in dooruluu, ani „ne aarayarsan – onu da 
bulacan”. Burada xnemni, paal] wwrenicilqr, ki annayas]n]z, ani olmaa din` hem raats]z – bu 
bir `al]=kann]k, =eremetlik, h]zl]l]k, hem dayma birkimsey i`in dw=wnmqk, raats]z olmak.

Ya=amas]nda kavga, `eki=, dww=, fenal]k, hay]rs]zl]k yap]=mad]lar avtora, onnar] o 
birtwrlw kabledqmedi.

Nikolay Baboglu

Eski adetlqr batêrlar

Bu i=lqr oldular, a`an klublar art]k `ekettiydilqr, ama horular taa heptqn kaybel-
mediydilqr.

Trandafillerin Manisi batwsunnan cumertelerindq hem pazarlarda gidqrdilqr kluba, ama 
komu=uykalar] Kal]n Ankalar]n k]zlar] Paresa hem k]zkarda=] Oli hep taa vazge`mqzdilqr 
eski adetlerdqn: sidqnka otururdular hem horulara gidqrdilqr. Bu k]zlar da, beki, hanidqn 
`ekedeceydilqr eniycq ya=amaa, ama sak]n]rd]lar anas]ndan. K]y]=t]rmaya-k]y]=t]rmaya 
bir kerq sordular mamusuna:

– Mamu ma, biz dä isteeriz gidelim kluba.
– ~ok lqqz]m sizq te o „kulp”, ne kaybettiydiniz orada# Hem ne bqn sizi i`erdq kapal]m] 

tutêr]m# Gidersiniz sidqnkalara, horuya – eter!
– Horuya, horuya! – eltendi desin Oli. – Orada kald] be=-on ki=i, kalan] hepsi kluba 

giderlqr.
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Kal]n Anka duyard] `oktan, ani onun da k]zlar]n] bu p]stie kalacaa „kulp” `ekecek 
da te art]k o gwn geldiydi. Kar] hi` istemqzdi kolversin u=aklar]n] oray], ama bilmqzdi 
da nas]l kar=]las]n.

– Beki dä az kald]n]z horuda, – dedi o, sava=arak olmas]n pek kan]r]k, – ama o „kulup” 
da, u=aam, hi` belli diil na=ey, antihrizlqr orada, k]z]m...

– Xlq, ma mamo, – kar]=t] bwwk k]z] Paresa da, – te komu=uyka Mani gider er s]ra 
kluba. Ne gxzql k]sa etekli yubkac]klan giiyiner, orada da „girma=ka” `alarm]=, varm]= 
`ok `ocuklar... Ama bizq sidqnkalar]m]za `ocuklar ba=lad]lar hi` uuramamaa, yok kim 
bir `]rtma da `als]n. Oturêr]z sans]n xlwyw bekleeriz...

– ~ocuklarda da okadar ak]l. Ne cendem bulêrlar o meret „kulpta”, =eytan bilsin! Sizq 
dä ne lqqz]m `ocuk# +ennenin k]zlarlan hem i= yap]n.

– Biz i= da yapêr]z, ma male, – genq dedi Oli, – diil mi bir y]v]n yapaa dittik, tarad]k 
=indi da onnar] iplqq i=leeriz. Ama evel ̀ ocuklar gelirdilqr, ̀ ]rtma-kaval ̀ alard]lar, gxzqldi, 
ama =indi se gelmeerlqr, kluba gidqrmi=lqr... Kolver bizi da aalemnqn bilq olal]m.

– Durun, – dedi Kal]n Anka, – ilkin bqn kendim, gidip-gxreyim, na=ey olduunu o 
@kulp@, da ondan sora bakacez...

Ertesi gwnw cumertesiydi, av=amnen kluba topla=]rd] gen`lqr. Kal]n Ankalar]n yan]n-
dan ge`qrdilqr komu=ular]n k]z] Mani batwsunnan, gidqrdilqr kluba. ~ocuk, delikann] 
giimniydi eni koyu-maavi kustwmnan, boynusunda vard] bir dwwnwk, „galsuk” dqrmi=lqr 
ona, ayaanda da emenileri yalab]rd]lar. K]zkarda=] Mani dä, ektiyka, ani tavandan 
atlamadaan, say]lêr batwsu evlenmedqqn, hi` dw=mqzdi i`erdqn burnusunu `]kars]n, 
tak]=m]= o da „kulp” gxrmqq, ̀ embersiz, ba=kabak, o pirgalar]n] kolvermi= taa omuzlar]na, 
ard]n] da `]k]lam]= bir endezelik yubkaylan, ayaklar]na da giimi= iki enser xk`eli emeni 
– f]\-f]\! gider burularak... Al]n – gxrwn taazq delikann], onun gibisi ba=ka yok, „kulbu” 
da pek kusurdu!

– Sau=, mari! – dedi akl]nca Kal]n Anka da ba=lad] giiyinmqq, sxlenerqk: „Gidip – 
gxreyim bqn kendi gxzwmnqn, nas]l eni moda `]kt] bu «kulplar». Ne`in okadar `eker bu 
gen`leri oray]#”
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Anka babu ge`irdi `it fistan]n]n wstwnq mor s]zg]c]kl] geni= `ukman]n], yakalar]n] 
iliklqrkqn erle=tirdi boncuklar]n], sedeflerini, sora o dartt] kara `emberini, ayaklar]na da 
ge`irdi aba terliklerini da h]zland] kluba.

Klubun i`ersi geni=ti, meydann]yd], ama gen`lqr taa hepsi topla=mam]=t]lar. Kal]n 
Anka iilik-iilik girdi da bak]nd]. Kar=]da s\enada Yanakoolu Todinin `ocuu Go=ka 
garmo=kas]nnan br]nnad]rd] – bezbelli, denqrdi sesini. Hep orada vard] bir dä daul, ama 
daulcu yoktu, sora o da geldi.

Kal]n Anka durard] se`ilmedik duvar boyunda da sava=]rd] ka`]rmas]n bi=eycik 
gxrwlmedik. O bir orta ya=ta kar]yd], ama bakt]ynan giiyiminq–haliz seksenni babu 
gibiydi. S]rt]nda ̀ ukman]na okadar ̀ ok materiya gitmi=ti, ki olsundu onu enidqn kessinnqr, 
vard] nas]l taa bir zabunca insana da ̀ ]ks]n ̀ ukman. O kara ̀ emberini dartm]=t] tepedqn, 
gxrwnwrdw sade burnusunun ucu hem =]lard] gxzleri, sans]n mum imi=ti...

Kluba hep taa gelirdi gen`lqr. Taa ̀ oyu ̀ ocuklar, ama vard] oyanda-buyanda birqr dä 
k]z. Kal]n Anka bakard] komu=u k]z]na Maniyq. O bir tarafta girmi=ti yaln]z `ocuklar]n 
aras]na da gwlqrdi orada k]lb]klanarak, sans]n hi` aalem aras]nda diildi. }kidq-birdq 
bir gwlw= kopar]p,  kafas]nnan atard] o „elelerini” omuzlar]na, nicq tabeetli beygirlqr. 
„Utanmêêr, kxr olacaa, bxlq sak]nmadaan erkeklerin aras]nda k]lb]klanmaa, – wfkeli 
dedi akl]nca Kal]n Anka. – Taa da f]rlatm]= o xnwndq karpuzlar]n], ne kalêr u`lar]nnan 
`ocuklar]n gwwslerinq dokunsun!”

Kal]n Ankan]n bu fikirlerini kopard] muz]ka. Yanakilerin o Go=kas] `alard] 
„girmo=kas]nda” gxzql, ama a`an o daulu pays]n ettilqr s]k]-s]k] hem okadar h]zl] dwwmqq, 
sans]n istqrdilqr dwnneyi saar  etmqq, okadar ̀ irkin lumburdad]rd]lar. ~ocuklar al]rd]lar k]-
zlar] oynamaa. ~]kt] ortalaa be=-on ̀ ift da dxnqrdilqr, nicq p]r]ldak. Skemnelerdq kald]y-
d]lar sade `ocuklar – k]z hepsinq et]=mqzdi. Taa sora ba=lad]lar `ocuklar `ocuklarlan 
oynamaa. Duvar boyunda, kapuya yak]n skemnedq kald] yaln]z Kal]n Anka.

Birtwrlw annayamazd] Kal]n Anka, nas]l bu ̀ ocuklar, k]zlar dii=tirdiydilqr gxzelim horu 
adetlerini, ani ne gxzql olurdular d]=arda pak solukta, bu meret „kulp” oyunnar]na. „Ele bak 
sqn, be can]m, ̀ ocuklar hi` birisi dä anteri giimemi=tilqr, ama hepsi asm]=t]lar boynular]na 
birqr dwwnwklw par`a, pak =iltq gibiydi onnar. ~wnkw o pek gxzqlmi=...”

Ama k]zlar!.. Anka onnara taa `ok maana bulurdu. 
Ne aarard] onnar gecq erkeklerin aras]nda# O fistannar] 
da dizlerindqn yukar]yd]lar, daracac]k nicq ̀ ]k], a`m]=lar 
butlar]n], sark]tm]=lar sa`lar]n]... Korkas]n!

„Horu! – say]klard] Kal]n Anka. – Te haliz gxzellik, 
eski dedemizdqn kalma fikirli adet. K]zlar]n ba=lar] 
dart]l] biyaz pwskwllw =alinkalarlan, fistannar geni=, 
uzun. Oynayarkan da kad]ncalar] hem horular] gxzql 
durêr hem gxrwner, ani insan giiyimni. Horuda k]zlar, 
`ocuklar gxz xnwndq — hepsi bulu=maklar olêrlar 
gwndwz. Bu «kulupta» sa kapanm]=lar ihtqrlardan bir 
tarafa gecq yar]-karann]kta delikann]l]k yapêrlar... 
Xlqmiydi bizim delikann]l]]m]z#” – sordu kendi 
kendinq Kal]n Anka da wfkesindq  istedi kalk]p-gitsin, 

kulp – yann]= sxlenmi= 
klub
kan]r]k – inat
galsuk – yann]= sxlenmi= 
rus`adan galstuk
ektiyka – `ok gezici
endezq – evelki 
uzunnuklara xl`w
`ukman – evdq dokuma 
yapaadan fistan
elelerini – sa`lar]n] (burada 
swret)
=iltq – ilin hamut beygir-
leri ko=maa deyni
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ama sora bir akl] kolvermedi, „Gelmi=kqn baari gxreyim hepsini” – dw=wndw da oturdu 
erinq.

~alg]c] durdu da yorgun oyuncular ka`]n]rd]lar birqr er kaplamaa skemnelerdq. Kal]n 
Ankan]n da yan]na oturdu Mani bir `ocuklan yanna=]k, onunnan, ani barabar oynad]yd]lar.

– Ne, Anka bulw, sqn dä m] kluba geldin# – sordu Mani.
– Geldim, k]z]m, dedim, xlmedqqn, gxreyim, nas]l eni adetlqr `]kt].
– Lqqz]md] k]zlar]n]z], Paresaylan Oliyi, yollayas]n]z, siz sä kendiniz gelmi=iniz.
– Yok, k]z]m, bqn hi` istqmeerim sizi bxlq erq kolvereyim. Onu=tan da geldim, zerq 

ikidq-birdq onnar da hep isteerlqr „kulba”. Ama bqn dedim: „Durun, k]zlar]m, ilkin 
kendim gidip gxreyim, da ondan sora, varsa neyq, olur sizi da kolvereyim. Ama nas]l 
gxrerim, ayol, hi` yok neyq...”

Muz]ka enidqn `eketti `almaa bir s]k]-s]k] ava, ang]s]n] Kal]n Anka seftq i=idirdi. 
Mani kurtulsun taa tez bu laf`]ykas]ndan deyni, kalkt] da `]kt] ortalaa, oray] oyuna `]kt] 
taa be=-on ki=i k]z, ̀ ocuk. Onnar ba=lad] bwkwlwp – yamulmaa, sora sallanmaa, enselerini 
burmaa, titiremqq, pak sans]n onnara =eytannar gxrwnwrdw...

Kal]n Ankaya okadar zor geldi bu delilik oyuna bakmaa, ki kafas] ba=lad] dxnmqq.
– Allah`]]m, Allah`]]m, acaba taa nelqr var bizq gxrmqq bu ayd]nn]k dwnnedq# – sordu 

o Allaha da sora esaplad], ani bu gen`lqr, beki dä, diil heptqn deli, ama onnara, oynarkan, 
olmal], =eytannar kar]=êr da bozulêrlar pak nicq delilqr... 

O `]kt] klubtan, evq gidqrkqn, akl]nca dedi:
– Bo=una biz paralanêr]z, eni adetlqr =a=k]nn]k m] onnar, delilik mi, hep taa kaavile=erlqr, 

ama eskilqr, yaz]k, ani `oyu art]k batt]lar, kalan] da, istqr-istemqz, batêrlar...

• S]ralay]n bu annatman]n personajlar]n].
• Kal]n Ankay] yazd]r]n tefterlerinizq, da onun uuruna s]ralay]n, neleri o 

beener, neleri dä beenmeer.
• Yap]n Maninin yaz]l] harakteristikas]n].
• Dw=wnwn dä sxlqyin: avtor, sanki, kimin pay]n] tutêr# Ama siz#
• Gagauz literaturas]nda taa ba=ka, ang] yaz]c]larda vard]r yumorlu 

annatmalar#

Yumorlu yaratma – o literaturada bir gwlw=lw, =akal] annatma ya =iir. Yumorlan avtor 
`al]=êr =ennendirsin, gwldwrswn okuyucular]. A`an yumorlu annatmada gwlmqq al]nêr 
bwwk kusurlar, ona deniler satira.

„Eski adetlqr bat]lêr” bir yumorlu annatmad]r. Yaz]c] Nikolay Babogluda var taa birka` 
yumorlu yaratma: „Traktorculuk”, „Eni y]la kar=] yolculuk”, „Kirana”, „Andon”. Bulun 
bu annatmalar] bibliotekada da okuyun onnar].

N. Baboglunun annatmas] i`in
Annatma „Eski adetlqr batêrlar” yaz]ld] 1954-üncw y]lda. Avtor o zamannar ya=ard] 

kwwdq, personajlar Kal]n Anka, onun k]zlar] Paresa hem Oli, Kal]n Ankalar]n komu=uykas] 
Mani hem onun batwsu, klubta `alg]c] Yanakoglu, Todinin `ocuu Go=ka – bunnar hepsi 



179

N. Baboglunun tan]nm]= insannar]... Olursa gezelim K]p`akta, Kongazda, neredq avtor 
wwredicilik yapt] hem =kolalarda direktor oldu, var nas]l bulmaa bwwn dä taa saa Oliyi, 
Paresay], Maniyi, Go=kay]... Sade Kal]n Anka, olmal], ̀ oktan ge`indi. Gxrwlmw= bilinqn 
insannar], kiminnqn barabar ya=am]=, beki, bir sofrada ekmek imi= Nikolay Baboglu, ̀ ok 
dooru, real gxsterer. Bu wzerq annatman]n personajlar] okuyucunun xnwnq `]kêrlar diri 
gibi hem onu, `ok merakland]r]p, gwlwmsederlqr.

Ba= personaj – Kal]n Anka – annatman]n ortas]nda. O toyan, ad] da oradan geler, 
giiyimni eski geni= `ukmannan, `ukman]n alt]nda var taa birka` fistan, birisini yaz]c] 
gxsterer – o mor s]zg]c]kl] `it fistan, boynusunda Ankan]n – sedefleri, ba=]nda kara – 
`ember, ̀ ekili burnusunun wstwnq, ayaklar]nda – abadan terliklqr. Ama en merakl] – kar]n]n 
`ukman]. O okadar geni= hem bwwk, ani, eer olsa taa biraz s]k] onu kesip-dikmqq, vard] 
nas]l ̀ ]ks]n taa bir zabunarak kar]ya da ̀ ukman... Kal]n Anka orta ya=ta insand], ama bu 
giiyimi onu yapard] nicq bir ihtqr babu.

Bu kar]n]n eski giiyiminq kar=] annatmada koyulu komu=u k]z]n Maninin giiyimi. O taa 
tavandan atlamam]=, Kal]n Ankan]n eski annamas]na gxrq, bu ektiyka hi` i`erdqn dw=meer 
`]ks]n, batwsu evlenmedqqn, ama o tak]=m]= ̀ ocuun ard]na, kluba gider... „`]k]lam]= ard]n] 
bir endezelik materiyaylan. Anka =a=t] – o may yar] – ̀ ]plak, ba=kabak, pirgalar] saurulêr, 
ayaklar]nda da bir `ift enser xk`eli emeni, aalem gibi hi` xrwyqmeer – f]\-f]\ gider...”

Maninin batwsu da giiyim taraf]ndan enilii gxsterer: s]rt]nda koyu-maavi kustwm, 
boynusunda – bir dwwmwk „galstuk”, ayaklar]nda yalab]k emenilqr. Hepsi bu ufaklar 
gxsterer, ki N. Baboglu – bir keskin gxzlw, `ok incelii bilän yaz]c].

Annatman]n xz fikiri – gxstermqq eniylqn eskiliin aras]nda dayma gidqn sava=lar]. Yaz]c] 
bu annatmada kendisi sans]n hi` kimseyciin taraf]n] tutmêêr. Kal]n Ankay] yazarkan, 
onu gwlmqq alêr. Maniyi dq yazarkan, ona biraz gwler: onun „f]rlak karpuzlar]na”, `]k]l] 
ard]na, omuzlar]nda „elelerinq” hem ba=ka. N. Baboglu yazêr hem gwler, ama onunnan 
barabar okuyucu da gwler hem dw=wner... Sanki, ang] personaj]n var dooruluu# Eskiliktq 
dq nesq var islqq, nesq dq var kxtw, ama eniliktq da var hem islqq, hem nesq da kxtw.

Eniylqn eskiliin aras]nda bu sava=lar pek `oktank]yd]rlar hem onnar]n sonu, sanêr]z, 
olmaz. Kal]n Anka annatman]n sonunda yapêr bir `]k]=:

– Bo=una biz paralanêr]z, eni adetlqr, =a=k]nn]k m] onnar, delilik mi – hep taa 
kaavile=erlqr, ama eskilqr, yaz]k, ani `oyu art]k batt]lar, kaybeldilqr, kalan] da istqr-
istemqz batêrlar...

Sxlqyiniz, sanki, bu `]k]=, diilmiydir annatman]n xz fikiri hem avtorun da 
dw=wnmesi#

Bu meraklıydır!

Gagauz horusu
„Herbir gagauz kwwywndq var horu eri. O herkerq bulunêr kwwywn en bwwk meydan]

nda, onun merkezindq.
}=idip muz]ka sesini, kar]lar, adamnar, kw`wklqr, bwwklqr alatlêêr horu erinq. K]zlarlan 

`ocuklar ̀ ekederlqr oynamaa, kw`wk u=aklar ka`]nêrlar horu i`indq, yada hep burada yak]-
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na `ekederlqr kendi oyunnar]n], ihtqrlar sa oturêrlar yak]nda evlerin sundurmalar]nda, 
ya bir yat]k aa`ta, may]l olêrlar kendi yortuyca giimni u=aklar]na, hem annadêrlar biri-
birinq bitki haberleri.

Horu erindq var ̀ ok i=lqr, ang]lart] ̀ eker buray] gagauzlar], onu=tan yok ne`in =a=maa, 
ani toplu=lar burada herkerq kalaba. Bir kerq, bir pazar gwnw, ilkyaz]n, Be=almada bqn 
sayd]m horu erindq 360 ki=iyq yak]n, Kongaz meydan]nda – 600-700 ki=iyq kadar, salt 
`evredq oynard] 300 ki=i. Sade bwwk yaamur var nicq daats]n bxlq toplu=u, ama yaz]n 
sokak tozu, gwzwn hem ilkyaz]n yap]=kan kara `amur, hem kqr ayaz k]=] engel etmeerlqr 
insana toplan]p oynamaa hem =ennenmqq. Hak]na, bxlq kxsteklqr azaldêrlar horuyu, ama 
onnar enseyqmeerlqr gagauzlar]n evelki adetlerini.

...Lqqz]m sxlemqq, ani gagauzlar candan severlqr oynamaa, pek islqq oyuncular, bu 
wzerq onnarda var `ok halk oyunu.

Gagauzlar]n oyunnar]nda ay]r]lêr:
• Xlelqr, ang]lar] oynêêr bir ki=i ya iki;
• Xlerlqr, ang]lar] oynêêr sade iki ki=i;
• Horu oyunnar], ang]lar]n] oynêêrlar `ok insan.
Lqqz]m esaplamaa, ani kar]lar oynêêrlar salt horu oyunnar]n]. K]zlar hem gen` kar]lar 

adamnarlan yanna=]k, tutunup el-eldqn, ama a`an adamnar, k]z]=]p, `ekederlqr ayakla-
r]nnan yapmaa twrlw-twrlw «pa», h]zlanêrlar `evrenin ortas]na, sallayarak kollar]] ileri-
geeri, ozaman k]zlar hem kar]lar salt yava=, sans]n istqmeyerqk, giderlqr adamnar]n aard]
na, adet kodeksinq gxrq, ang]s] gagauzlarda kullan]lêr pek sert.”

(Valentin Mo=kov „Gagauz] Benderskogo Uezda”)

Toprak
 Bakard]n sqn bana, topraam, Sendqn uzaa, s]cak kucaam...
 Bir bxcecqq mi wstwndq, Bakt]m sana o uzaktan,
 Bqncqqzdim o, nicq bir ot, Gxrdwm, niceysin sqn –  yuvam...
 Bir yaamursuz kurak gwndq. Ne bwwktwn sqn, a`an evdqn
 Ge`ti y]llar – kuvetlendim Sana bakard]m, dwnnqm!
 Da tan]d]m kimim kendim. Ama te =indi kosmostan
 Ne ii – beendim, zeedeledim, Sqn ne kw`wkswn, ]hk]ms]z...
 Ne beenmedim bqn kxkledim. Top`aaz gibi u`êrs]n hep
 Oldu, gittim – k]smet buldum, Yollar]nda belli uzak,
 Geeri dxndwm – pi=man oldum... Bitmqz: belli yollar]ndan –
 Aarard]m bqn kanat kaavi Sapmaa bilmeersin sqn, toprak!
 Bakard]m hep gxkq maavi. Xlq gidersin, gidecqn,
 Buldum, u`tum, ana topraam, Eer sap]tmasam seni bqn!

• +iir yaz]l] avtorun ad]ndan. Dw=wnwn, kimin i`in poet lafeder kendi 
ad]ndan#
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• }lktqn niceymi= o# Bulun peetlerdq 
uydurmay]. Ama y]llar ge`tiynqn, nicq 
olmu=# Kimi o taa islqq tan]m]=#

• Nereyi hep istqrmi= u`maa bu =iirin 
personaj]#

• Kolaym]= m] onun yolu gxklerq, kos-
mosa# Bu soru=a cuvap edin =iirin iki 
s]ras]nnan. Ang]lar] o uygun s]ralar# Bulun.

• Bizim planeta-topraam]z] kim var nas]l sap]ts]n yolundan#
• Ak]ll] m] say]l]r o, kim `al]=]r topraa sap]tmaa yolundan# Ne var burada 

baal] ekologiyaylan#

Sqn, ecelim
 Dwwler wrqqm bollu-bollu, Sofranda bir mum olsam,
 Dars]k can]m sevda dolu, Sana  =afk bqn edeyim
 Senin i`in cet ecelim, Da „var]m dwnnedq” deyim,
 Benim topraam, Bucaam, evim. Ana topraam hem ecelim,
  Benim Bucaam, benim evim.

 Bqn dä senin ba=`ac]]nda
 Bir tenecik, bir yaprac]k,
 Gwnq dooru gxzwm a`]k,
 Benim Bucaam hem ecelim.

• +iiri wwrenin k]yats]z sxlemqq.

Beklemqk

]hk]ms]z – zabun, yufka
ekologiya – tabiyat]n 
korunmas], dwnnenin pakl]]
peetlqr – =iirin s]ralar] ya 
laflar]

dars]k – s]kletli, s]k]nt]l]
cet ecelim – xz ecelim, 
kendi ecelim
ecel – baht, omwr

Kara haber geleli
Dii=ti anam kendini.
Senselq, soylar yasl],
Ona hep gelmeer asl].
Tutup aar kafas]n],
Ge`qrdi xbwr evq.
Bulup bir rubas]n],
Bakard] o `ez-`evrq.
~ok y]llar art]k ge`ti
Hepsi umudu kesti.
H]s]mnar hem komu=ular

Hanidqn unuttular.
Ama sqn#
Ayn]nda hem dw=wndq
Onunnans]n hep bilq.
Can erin var karann]k,
Tokat durêr aral]k.
Oturaceykan sofraya,
}lkin bakêrs]n sokaya.
Senin o kuru gwwdqn
Toplam]= bwtwn kwwdqn
Dullar]n kah]r]n],
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Cengin zararlar]n].
Tolokadan baalara
K]vr]k yollar uzanêr,
Ne`in, male, onnara
Garip gxzlerin bakêr#
Baalara o gitmedi,
Oradan da gelmeycek.
Unut o kah]rlar],
Zeetlendin sqn, etecek!
– O yollar izlqn dolu,
Dola=]k onnar orda,
Toz buludu kurakta,

Taliga m] uzakta#
– Tozlar hanidqn daald]
Yok taliga orada.
Yoldan da gelqn atl],
Gitti ba=ka tokada...
Taa da `ok y]llar ge`ti
Umut heptqn kesildi.
Ama sqn#
Oturaceykan sofraa,
}lkin bakêrs]n sokaa
Can erin hep karann]k
Tokat ta... hep aral]k.

• Kim kimi bekleer# Acaba, neredqn 
gelmesini bekleer burada personaj#

• Acaba, ka` vak]t olmu= bu beklemqk# 
Beklemqk kolayd]r m] bir i=# Sade kim 
var nas]l bukadar `ok beklesin#

• Wwrenin =iiri demekli okumaa.

Yol, yolcaaz
 Yol, yolcaaz, dwnnq yolu, Sabaa yolum bittiynqn,
 Sqn yolcuylan hep dolu. Ver benim dä pay]m]
 Bqn dä yollarda bir can Sade brak `i`ekleri
 Bu yolday]m duumamdan. Wstwmdq e=ersinnqr
 Ta=], topraam, tenimi, Hem da brak turnalar]
 Kefimi, kah]r]m]... Gxktqn selqm versinnqr
 Hem insan]n izleri
 Mezar]mda olsunnar...
 Kara tepq alt]ndan
 Bqn onnar] gxrmeycqm
 Sade Saman yolundan
 Y]ld]zl]ktan bakacam...

• Okuyun =iiri da sxlqyin:  annad]n]z m], ani „Yol, yolcaaz” – o herkezin 
ya=amak yoluydur# +airin da var bir xmwrw, o da bu yoldan gider. Ne 
isteer o topraktan# Cuvap edin =iirin s]ralar]nnan.

• Ang]s] o sabaa yolu# Sabaa yolundan ba=ka taa nas]l yol olur olsun#
• +air isteer, ki o bu dwnnedqn gittiynqn, `i`eklqr e=ersin, turnalar u`sun, 

insannar gezsin, demqk, =air isteer ya=amak durmas]n, ilerlesin.
• Wwrenin bu =iiri kiyats]z sxlemqq.

`ez-`evrq – `evirq-`evirq, 
doz-dolay, her taraftan
dullar – adams]z kalan kar]-
lar, ya kar]s]z adamnar

Saman yolu – gxktq koyu 
y]ld]zl]k, bu koyu y]ld]zlaa 
gagauz`ada Saman yolu 
deniler.
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Nikolay Baboglunun =iirleri i`in
+iir „Toprak”. Bu – filosofiyal] yaratma, i`indeliindq laf gider avtorun ad]ndan, 

ama onun ad]ndan lafeder toplu bwtwnnq insann]k. }nsannar hem insann]k ilktqn, ge`mi= 
zamannarda yufkal]ktan, bilmemezliktqn, dw=wp-kalkarm]=lar, ̀ ok bo=una ter dxkwlwrmw= 
(=iirdq uydurma „bir ot`aaz gibi”). Ama sora kuvetlener, ba=lêêr ay]rmaa iilii kxtwlwktqn, 
tan]yêr kendisini. }nsan bulêr kolay]n] da yapêr kendinq kanat, u`êr topraktan uzaa... 
Ama topraan kucaanda insan]n en s]cak eri, onun yuvas]. +indi geldi vak]t, a`an insana 
kendinq da ana toprak kw`wk gxrwner, ama insann]k ona gxrwner ̀ ok bwwk, ̀ ok kuvetli... 
Lqqz]m sak]nal]m, bu „bwwk” insann]k kaybetmesin topraa da onunnan barabar kendisini 
da. Bu =iirin xz fikiri. Esap al]n]z, =iirin bitki iki s]ras]na.

„Xlq gidersin, gidecqn (topraam),
Eer sap]tmasam seni bqn” (demqk, adam, insann]k).
+iir „Sqn, ecelim”. Bu =iir w` dxrtlwktqn, lirika yaz]s], gxsterer avtorun kendi 

dw=wnmelerini hem kendi gxrw=wnw ona, neylqn o olur olsun faydal] ana taraf]na, topra-
ana, milletinq. Bu =iirq kompozitor Dimitri Gagauz yazm]= gxzql bir melodiya, da onu 
`alêrlar gen`lqr.

+iir „Beklemqk”. Bu =iirdq laf gider beklemqk i`in. Bekleerlqr gen`lqr yavklular]n], 
hepsi insannar bekleerlqr islqq gwnneri, ama bu =iir annadêr, nas]l analar bekleerlqr oollar]n], 
beki, kocalar]n] diil panay]rdan, ama... cenktqn. Beklenqn olur olsun hi` =wpesiz kay]p, 
gelmeyecek, ama analar hep bekleerlqr... Analar gibi beklesin yok ba=ka bu dwnnedq. 
Onnar bekleerlqr kay]p oollar]n] ya kocalar]n] taa kendileri toprak i`inq kat]lmay]nca. 
Buydur =iirin xz fikiri.

+iir „Yol, yolcaaz” – w` kupletli =iir, herbir kuplet alt]=ar s]radan. Bu lirika s]ralar]nnan 
=air kendisi i`in sxleer, ki o da var bir insan, nas]l hepsi insannar xlwmnw, =air da xlwmnw. 
Ama herkezimiz lqqz]m mutlaka dw=wnelim, ki bizim ard]m]zdan sora ya=amak twken-
mesin, ama taa `i`ekli uzans]n, taa islqq olsun.

Nikolay Baboglu bir ̀ ok original yaz]c] hem =air. +iir yazmakta o eti=ti wwsek uura da 
brakt] gagauz literaturas]nda derin ̀ izilqr. Onun =iirleri kaplêêrlar bir ay]r] er yaz]c]lar]n 
aras]nda. Peetlqr derin filosofiyal], swretli dil taraf]ndan bwwnqdan ge`ilmedik.

Olur deyelim, ki onun yarad]c]l]] kald]rd] literaturam]z] ba=ka bwwk milletlerin litera-
turas]n]n uuruna. Onnar]n kimisi `evirildilqr rus, rom]n, tatar hem azeri dillerinq.

İstoriyanın sayfalarından

Gagauziya yaz]c]lar]n Birinci Kongresi
2001-inci y]l]n ba=lant]s]nda, fevral ay]n onbirindq, Gagauz halk]n kultura ya=amas]n-

da oldu bir bwwk xnemni i=. Komratta dwzwldw Gagauz Yaz]c]lar Birlii. Hep bu fevral ay]n 
onbirindq Komratta ge`ti yaz]c]lar]n ilk Kongresi. Bu istoriyal] olayda yaz]c] Nikolay 
Baboglu, en ya=l] literator olarak, a`t] ilk kongresi. Kongres haberledi dwnneyq, ki var gagauz 
literaturas] hem kabul etti eni azalar, se`ti Yaz]c]lar Birliin xndercilik ba=lar]n]. Ba=kan Gagauz 
yaz]c]lar]na se`ildi Stepan Bulgar. (11-inci–II–2001, Komrat)

Sayg]l] delegatlar, musaafirlqr, baylar, bayanlar. Bizim Gagauziya yaz]c]lar]n Birinci 
Kongresi topland] bir `ok xnemni vak]tta, a`an bizim gagauz halk]m]z]n var kendiba=]na 
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Avtonom bxlgesi (Gagauz Eri), a`an 
aram]zda oldu ̀ ok yaz]c], ̀ oyunun var 
ana dilindq bas]l] kiyatlar]. 

Bizim ana dilimiz dq oldu Gagau-
ziyada resmi devlet dili. +kolalara, 
gimnaziyalara, li\eylerq, universitetlerq 
girdi gagauz dilimiz, var bas]l] or-
gannar]m]z, dergilqr „Sabaa y]ld]z]”, 
„Gwne=`ik”, gazetalar „Gagauz sesi”, 
„Halk birlii”, „Vesti Gagauziyi” hem 
ba=ka. Da te =indi geldi s]ra kurmaa 
bizim kendi Gagauziyan]n Yaz]c]lar 
Birliini. 

Bu gagauz yaz]c]lar]n ilk Kongresi verecek gagauz literaturas]na bir eni can soluu, olacek 
kolayl]k yaz] `]ks]n bir eni geni= yola, sadece kalêr ba=lay]c], eski, praktikal] yaz]c]lar 
`eksinnqr literaturaya talantl] gen`leri, kim can]nnan verili yaz]ya, =iirq, literaturaya.

(N. Baboglunun sxzw fevral]n 11, 2001)

Gavril Gaydarc]

Kara Kotoy
(Masal)

Zaman zamandaykana,
Ba=ak samandaykana,
Dqdu delikann]ykana,
Bobam da taa duumam]=,
Anam yola `eketmi=,
Bir yola – uzun yola,
Meydann] kasabaya.
~ak]r gxzlw dqduya –
Bana saal]k aaramaa,
+u nazardan okutmaa.
Uz gitmi=,
Dwz gitmi=.
Alt] ay – bir gwt gitmi=,
~elek, wzwm iyerqk,
Laalq, zwmbwl bi`erqk.
Eti=mi= bir tepeyq,
Oturmu= dinnenmeyq.
K]r]p yol kolac]n],

Doyurmu= u=ac]]n].
– Uyu, demi=, pili``iim, 
Benim yalpak gugu=`uum!
Gugu= u`mu= bobana,
Boban gitmi= obana.
+u oban]n dibi yok,
Senin gibi gxzql yok...
Gxzellii zeedeleyecek,
Kim masal] sesleyecek.

 *   *   *
Vak]d]n birisindq,
Zaman]n geerisindq,
Me=inni bir dqduda,
Laana gibi babuda,
Varm]= bir =evik Kotoy,
Zararc] tekir Kotoy.
Bir kerq, bir yortuda,
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Nicq olur s]rada,
Babu koymu= f]r]na
Bir `wven – dolu sarma.
Maanas] yok imeliin!
Kotoy dw=wnmw= ama:
„Ko benim i`in pi=sin!
Ne`in sade insana
Bu sarma idirilsin
Bqn ne s]`an korkusu,
}yeyim sergen kurusu#
Olmaz bu i= bir vak]t:
Yortuda bana diil k]t,
~wveni aktaracam,
Sarmalar] yudacam...”
...Musaafir – dolu i`er,
Dqdu =arap ak]dêr,
Babu mezq tertipleer.
Cwmnesi =wkwr edqr, 
Ki sarma da idilqr.
Bir dq, baksa f]r]na:
Koca `wven i`indq – 
Dadak-madak sarmac]k
Kalm]= sade dibindq.
– Ha, gidini, h]rs]z]n],
Yaz]k ezmqq kellesini!
Yortuluu te alacan, 
Lobut ay]ndan dadacan! –
Babu Kotoya dar]ld],
Sopa s]rt]na serildi,
Kotoy ac]dan k]vranêr, 
Kx=edqn kx=eyq ka`]nêr.
Babu hep tq sxlener:
– Na sana pi=mi= sarma,
Beni ay]plaa `]kard]n,
Wzwmw karalad]n!
Ha, h]rs]z hem utanmaz!
Ha, hobur hem da doymaz!
Ha, bir – musaafirlerdqn!
Birisini dq – bendqn!
Bas etti kedi kendini
Dwz fir]n]n aaz]na
Da f]rlad] d]=ar]

Kara baca a=]r]!
Tekirlii kay]p olmu= –
Kurumdan o kararm]=.
Ozamandan, olmal],
Kara kedi zararl].
Meraklam]= bu zulum.
K]rlas]n saabisindqn,
Da kapm]= uzun yolu,
Wrkerqk gxlgesindqn.
Kwwcq, hep gidq-gidq,
Kah]r]n], gwdq-gwdq,
Kar=] gelmi= bir kxpek – 
Topal, yoluk hem peltek.
Sormu= kxpek, salarak,
Yaralar]n], yalayrak:
– Ne derdin var, kafadar#
Yolun nereyq kadar#
Korkma bendqn hem inan
Kimseyq amazlamam.
– Soran `oktur –
Ac]yan yoktur!..
Txlq-bxlq i=lerim,
Yapt] zarar di=lerim,
Saabim kald] imeksiz –
Olar m] bu dwwmeksiz#
Dw=wndwm te k]rlamaa,
A=]r]da gam daatmaa.
Kart kxpek tq aala=m]=, 
Kah]r]n] annatm]=:
– Sana bekim =aka geler,
Benim i`in ger`ek bunnar:
Saabim dedi, kartla=m]=]m,
Apt]k tav=am tutamazm]=]m,
Bendqn, `wnkwm, ne fayda,
Acan gen` aulda.
– K]rla, dedi, gxrmeyim,
Kapuda kxstek olmay]m...
Hay, olal]m kafadar!
Bekim wrqqm ilinnqr.
– Bqn kay]l]m! Bekim, biz
Zqn olmaz]z ikimiz!
Kap]p yolu ileri,
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Saurdarak izleri,
Kxpek, Kotoy, ka`arak,
Yollanm]=lar pek y]rak.
~ok mu, az m] gitmi=lqr,
E=eklqn bulu=mu=lar.
– Nereyi sqn, kafadar#
Uzun mu da yolun var# –
Sormu= Kotoy hem Kxpek,
Yakla=t]ykana E=ek.
– Yolum benim bitmesiz,
Ecelim pek k]smetsiz:
Saabim kuudu okoldan
}dim sopa tamandan,
Swrwdq, deer, faydas]z,
Aar i=tq, deer, sqn hals]z,
Arcamam sana t]naz,
Git, k]rla, urdun-duymaz!
– Ol bizimnqn kafadar –
Wreemizq ii olur.
Te, olmu=lar art]k tek
Kxpek, Kotoy hem E=ek.
~]k]p kww kenar]na,
Bir dwm=ecik wstwnq,
Durmu=lar, bak]nm]=lar,
Kwwdqn selqm alm]=lar.
Herkez kendi dw=wnnqn,
K]smetsizlik e=innqn.
Nicqydir olmaa ka`ak#
Neydir ba=ka ya=amak#
Kah]rda durarkana,
Zora dw=wnqrkqnq,
Deneerlqr, ki havada,
Bulutlar]n alt]nda
Ucêr koca bir moloz,
Erq kondu – o horoz!
– Zamannêêrs]n, be horoz!
Olmayacan m] bizq dost#
– Ne`in olmayal]m bilq#
Tek kafadar – naaflq!
Bqn saabimq gwcendim
Da k]rlamaa xzendim.
Kaptm]=]m, haylazm]=]m,

Sabay] duymazm]=]m,
Tauk kullanmazm]=]m,
Tauklar]m komu=uma
Gitmqzmi=lqr bo=una.
Uygunmu=um bir i=q –
Sarm]sakl] pa`aya.
– Pek islqq, be kafadar, –
Bir aazda demi= dostlar.
+indi dxrtwz bilq,
Kopky olmaz bir erdq,
Bakal]m, ne o mutlak,
A=]r]da ya=amak.
Deneyelim, ne o haliz
Kullan]lmaa saabisiz#
Verqrkqn halizinq
Wrek biri-birinq,
Daa yolunu kapm]=lar,
Tez bay]r] a=m]=lar.
E=ek gider, otlayarak, 
Kxpek, tavsam koolayarak,
Kotoy, s]`an tutarak,
Horoz, tenq toplayarak.
Giderlqr ad]m-ad]m,
Tabannar] „dum-dum-dum!”
Kimi erdq yortarak,
Kimi eredq otlayarak,
Cwmbw=lw oyna=arak,
Du=mannar] unudurak.
Az m], `ok mu te ge`mi=,
Ulu daada yol bitmi=,
Bitmi= aul i`indq,
Evin kapu xnwndq
Gxz a=]r] baksalar;
}cer dolu canavar
Toplanm]=lar bayrama,
Bir ii av]n ard]na.
– Toyunuzu bozar]z,
+enniinizi daad]r]z,
}yintinizi kaplaar]z,
Da koor – bast]] yapar]z!
Abanêr gxzq e=ek,
Wstwnq piner kxpek,
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Kotoy – kopqqn s]rt]na,
Horoz – kedinin c]daana,
Da baard]ykana birdqn
S]r`alar f]rlêêr gxzdqn.
Canavarlar k]p]tm]=,
Daa i`indq saklanm]=.
Eni saabilqr girer
Da bayram] ilerleer,
}yip-i`ip, doymu=lar,
Dinnenmqq erle=mi=lqr.
Geni= ayatta – E=ek,
E=iin yan]nda – Kxpek
Kotoy – soba boyunda,
Horoz – kiri= wstwndq;
Zor gwnneri – geeridq,
Tatl] uyku – ilerdq.
Bir dq, gecq yar]s].
Kart yaban]n kar]s],
Ge` kalm]=kan bu toya,
Girivermi= odaya,
Sofray] tara=lamaa,
Gwwdeyq bi=ey atmaa!
– Ku-ku-ri-gu! Hey, dostlar!

=evik – `emrek, burada: 
=alvir, =iret
tekir – boz, boz biyazlan 
kar]=]k
yortuluk – burada: yortu 
imeesi
dert – hastal]k, burada: 
zorluk
okol – s]]rl]k aulu 
moloz – bwwk bir ta= par`as]
xzenmqq – istemqq
toy – yortu
koor-bast]] – burada: 
koorda pi=irilmi= (yaan])
kedinin c]daa – kedinin 
ensesi
k]p]tmaa – burada: 
titiremqq
 (korkudan)
bayram – yortu
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Kalk]n, geldi canavar!
Yar]n =unun kafas]n],
Unutsun duas]n]!
Verin b]`aa – kesecqm,
Kemiklerini dovrayacam,
Derisini soyacam
Da emeni dikecqm!
Canavar sak]narak,
Korkudan `ekinerqk,
Soba yan]nda sinmi= –
Kotoy bir t]rnak `ekmi=,
Sanc] tutmu= ac]dan,
Kan `]vd]rm]= ka=]ndan.
Birdqn kxpek abanm]= –

Gwwdesini di=lemi=.
Hep koruna-koruna,
Dii=mi= e=qqn uuruna,
E=ek bir tepmq `akm]= –
~eneleri bertilmi=,
Geeridqn bir eklenmi= –
}ki gxzw be= olmu=,
~er`evqylqn f]rlam]=!
Ozamandan bu dostlar
Gxrmemi=lqr canavar...
Ger`ek onnar =indi dq 
Ya=arm]=lar o daada,
Dort karda=, dxrt kafadar –
Masal]m da bukadar.

~at]r]k yolda
~at]r]k yolda bir kanara, +afk =afka sokak`a oyna=êr,
Bakarak aya y]ld]zlanard], Gxz k]p]p biri-birlerinq.
Sans]n =afk edip yolculara, Kww susêr. Raatl]k dolaylarda,
Alatlamas]nnar yalvarard]. Ay bakêr yolun aynas]na,
K]ymad] can]m te ge`eyim Salt \]r\]r `ekirgeylqn ortak

Yan]ndan denqmedqqn onu, B]kmêêrlar hava `almas]na.
Yoktu nicq bqn oturmay]m Uzakta `oban kxpqq kesti
Da xznek siiretmeyim kwwyw. Ortal]]n gecq sessizliini,
Yok gxrdwwm, ki yara=s]n bi=ey Bir yava= lwzgqr genq esti,
Y]ld]zl] kwwywn gxzelliinq! Havaya kat]p temizliini.

Bqn dq te istqmeyrqk kalkt]m
O biyaz kanaradan,
Da yolu evq dooru kapt]m,
Uuruna `]k]p k]rd]rmadan.

• +airin neyq can] `ekmi=, ge`qrkqn `at]r]kta kanaran]n yan]ndan#
• Bu kanaran]n wstwnq oturup, neresini vard] nas]l siiretmqq#
• Kendi laflar]n]zlan o kww i`in annad]n.
• Annad]n, siz dq kendi kwwywnwzw yada kasaban]z] beenersiniz mi# 

Ne`in#
• Bu =iirin temas]n] hem xz fikirini a`]klay]n.

xznek – xzlenmi=
y]ld]zlanmaa – burada: ya-
lab]maa, biyaz]maa
temiz – pak
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Taraf]m dii=er
Daas]zl]k – belayd] Bucakta,  Gxz at]p dolay meralara
Toz-duman kalkard] evellqr,  Bulmad]m eski endekleri,
Boralar sxkqrdi k]rlarda   Ani toplanard] onnara
+w=ekil bwwmw=kqn ekinneri.  Atal] yaamurun selleri.

Meray] kararlard]m gezmqq,  }lerdqn =u zaval] `ift`i
Ani evel `xl er say]lard].   Betfalard] y]lmada tarla,
Ani kimsey k]ymam]= sxkmqq  ~wnkw su alard] saa eri
Bir puluk: demir dä bay]lard]...  Wzdwrwp onu al`aklara...

Kim bilsin: kqr =indi dq bekim,  Dw=wnerim gelecek saada...
Orada fidan wzw gxrmqzsin,  Gelecqq Bucaan cok taa ayd]n,
Bekim, hep sayêrlar `xl eri,  Raz onun gercik k]rlar]nda
Nerdq hi` h]yar da bir bwwtmqzsin... ~al]=êr milletleri metin.

Uurad]m, baksam: er tan]nmaz,
Daa kxrpq dallarlan f]=]rdêêr,
Enginnik – gxrw=lqn kaplanmaz
(Ya bak ne serbest insan ya=êêr!)
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• Evellqr nesoy bela vard] Bucakta#
• Ang] zorluklar] `ekqrdi zaval] `ift`i#
• +indiki vak]tlarda ne`in Bucak tan]n-

maz olmu=#
• Bucaan gelecqq olur mu gercik#
    Ne`in# }lerledin avtorun fikirini!

Gavril Gaydarc]n]n yaratmalar] i`in
Gavril Gaydarc] =iirlerindq „~at]r]k yolda”, „Taraf]m dii=er”, masal]nda „Kara 

Kotoy” a`]klêêr kendi derin duygular]n], s]cak sevinmesini ana dilinq, ana taraf]na, 
gagauz kwwlerinq, halk folkloruna.

Gxrwner, ani bu temalar avtora en paal]yd]r. Taa kw`wktqn o pek sevqrmi= seslemqq 
gagauz dilindq manisinin twrkwlerini, av=am vak]tlar]nda o „gxz-kulak” olarm]= i=itmqq 
halk twrkwlerini, maanileri, masallar] hem dastannar]. Peet`i =iirlerindq gagauz halk]na 
ba= iildeer, ani insan korumu= folklorunu, ana sxzwnw, twrkwlerini, dastannar]n].

„~at]r]k yolda” =iirindq G. Gaydarc] bwwk sevgiylqn yazêr kendi ana kwwyw i`in. 
Kwwywnq o deer „y]ld]zl]”, ne`inki o zamannar kwwywn sokaklar]nda „=afk =afklan 
oyna=arm]=”, avtor kwwywn dolayan]nda raatl]k bularm]=. A`an y]rak erlerdqn kwwywnq =air 
dxner, ̀ ok kerq „xznek siireder” kwwywn gxzelliini, ̀ at]r]k yolunda oturup bir kanara wstwnq.

+iirin „Taraf]m dii=er” temas] – gxstermqq ana taraf]n evelki hal]n] hem onun =indiki 
zamanda olduunu. Evel Bucak taraf]nda ̀ ok ̀ ol erlqr vard], k]rlar swrwlmedikti, onnardan 
„toz-duman kalkard]”. Oras] `al]l]kt], belqdqn otlardan hem gengerlerdqn kaarq, bisey 
bwwmqzdi, onu=tan avtor yazêr, ani oras]n] „bir puluk ta sxkqmezdi”. Bu taraf]n k]rla-
r]nda ekinnqr „=w=ekil bwwyqrdi”.

+indiki zamanda bu taraf dwbwdwz dii=er. Bucak tan]nmaz oldu. Burada =indi ekinnqr 
k]rlarda „gercik”, `ift`ilerin `al]=mas] bu taraf]n wzwnw dii=tirmi=.

G. Gaydarc] may]l olêr ana taraf]n ̀ al]=kan ̀ ift`ilerinq, ang]lar] bu taraf]n ̀ ol erlerini 
gxzql a`ar ba=`alara hem baalarlara `evirmi=lqr. O inanêr, ani Bucaan gelecqq `ok taa 
ayd]n. Buydur =iirin xz fikiri.

Masal „Kara Kotoy” okuycular] wwreder sevmqq evdeki hayvannar], ku=lar], kxpek-
leri, kedileri, ang]lar]n] dw=meer gwcendirmqq, zerq onnar]n kimisi pek =iret hem arif. 
Buydur masal]n xz fikiri.

Bu masal]n personajlar] =iret kedi Kara Kotoy, topal kxpek, e=ek, horoz hem ca-
navarlar. Bu kediyi, e=qq, horozu hem kxpqq saabilqr kwstwrmw=lqr hem zeetlermi=lqr, 
onu=tan onnar, e=ektqn kaarq, ka`m]=lar evlerindqn. E=qq saabisi kuumu=. Onnar gitmi=lqr 
ba=ka ya=amak aaramaa. Herbiri b]km]= saabilerinnqn ya=amaa da istqrmi=lqr bak]nmaa 
saabisiz. Yolda onnar dostla=m]=lar, karda= biri-birinq olmu=lar, onu=tan onnar daada 
wsteleerlqr fena canavarlar], koolêêrlar onnar] bir bek`inin evceezindqn da ba=lêêrlar 
kendiba=]na ya=amaa.

Bu =iirli masal]n dili – haliz halk dili, gxzql xter, renkli, =]ral], onda var swret.

engin – bol, serbest
metin – metedilmi=
bela – kah]r, gw`lwk
`xl er – bo= er, ekilmedik, 
swrwlmedik
atal] yaamur – kxtw yaamur, 
toluylan, buzlan yaamur yada 
ba=ka bela getirqn yaamur
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Nicq da ba=ka halk masallar], masal]n „Kara Kotoy” var giri=i. Giri= `ekeder te bu 
s]ralardan:

„Zaman zamandaykana,
Ba=ak samandaykana,
Dqdu delikann]ykana...”

Giri= biter te bu s]ralarlan:

„Boban gitmi= obana,
+u oban]n dibi yok,
Senin gibi gxzql yok...
Gxzelliini zeedeleyecek,
Kim masal] sesleyecek”.

Bu masalda kullan]lêr te bu artistik kolayl]klar]:
bwwltmeklqr – „kedi f]rlad] d]=ar], kara baca a=]r]!
  canavar]n iki gxzw be= olmu=.
  baarmaktan pen`erq s]r`alar] f]rlêêr gxzdqn” hem ba=ka.
metaforalar – „kedinin wstwnq sopa serildi,
  kedi babunun wzwnw karalad]” hem ba=ka.
epitetlqr – „yalpak gugu=`uum, tatl] uyku” hem ba=ka.

Kimi sxleyi=lqr, ang]lar]n] toplad] G. Gaydarc]
1. Wwnmqq – kxtwlw i=tir.
2. Wwnmw= garga, ani denizi i`ecek.
3. Wrwk beygirq semer koyulmaz.
4. }ilik iilii bulur.
5. ~amur varkana, hamur da var.
6. ~al]=kan i=leyecqn – kwrk diktirecqn.
7. Uygun `oban]n swrwsw bxlwnmqz.
8. Sakla saman] – gelir zaman].

Stepan Kuroglu

Girgin `oban
„Ne gözäl olan, yalabık çoban...!”

(Halk türküsündän)

Ne gxzql ana taraf,  Swrwlqr derq boyu
doz-dolay – e=il koraf, ak]=êr koyu-koyu,
deniler ona Bucak, onnar] gwder `oban –
gel da siiret, gel dq bak! yalab]k, girgin bir can!

wwrwk beygir – o beygir, 
ang]s] pek h]zl] ka`êr
semer – oturmak i`in birbi-
=ey, ang]s] beygirin arkas]na 
koyulêr
kwrk – deridqn dikili =ubac]k
(kurtka)
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Kimdir o, Bay]r oolu#
K]rda-bay]rda – yolu,*

kuzucuklarda – gxzw,
gagauz`a da sxzw#
Ba=]nda – k]rma kalpak,
wrecii – xlq yalpak,
belindq – gxkwn ku=aa,
O – gagauzun u=aa!

• Ne twrlu avtor Bucaa yazd]rêr?
• E gagauzun u=aan]?
• Şiiri okumaktan sora ne duygular şizin wreenizi dalgaland]rêrlar?
• Bu =iiri wwrenin kiyats]z sxlemqq.

Tatl] ses
Raametli anac]]m]
Natalya Kuroglu-Terziyi anmaa deyni.

Anac]]m i=leer yapaa ~ok annat, paal] anam, 
hem masal sxleer. sesleyecqm bqn!
Bu eski masal bana,  Hep isteerim akl]ma
nicq dw= geler. annatman girsin...
Masal]n laflar]ndan ~ok annat, paal] anam, 
Uyuklêêr]m bqn. Pek tatl] sesin!

• Bu =iirin temas] ang]s]yd]r#
• Ang] laflarlan avtor dan]=êr anas]na, onun sesinq#
• +iirin s]ralar] neyq wwreder#

Canali
(Türkü)

Unutmaa yok, nas]l kw`wklwk evini
hem may]l gen`liindq ilkinki sevgini.
Canali, Canali, Canali neresi#
Canali – Komrad]n evelki deresi.
Canali – Komrad]n `an sesi, `ay]r],
Yok nas]l ya=amaa bu erdqn ay]r].

* Bay]r oolu – gagauz folklor personaj].
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Canali, Canali, ne yalpak var elin,
K]=-yaz]n zaman] `aar beni, `aar beni.
Biz =wkwrwz neyq# +u ayd]n dwnneyq,
kaz]lm]= =u topraa, fidanda bir yapraa
hem gwnq, hem aya, duada sofraya,
k]r-bay]r dolaya hem ana-bobaya.
Nereyq dä gitsqm, hep geeri gelecqm,
Ayozlu evimq, Gagauz Erimq, 
Gelenq – ge`enq selemi vereyim,
Anay]-bobay], sarma=]p, xpeyim.

• Neredq Canali bulunêr#
• Nas]l annêêrs]n]z avtorun te bu laflar]n] 

„Canali-Komrad]n `an sesi, `ay]r]”#
• Ne`in yok nicq Canaliyi unutmaa#
• Neyq avtor =wkwr eder# S]ralay]n, kullanarak =iirin laflar]n].
• Ne`in avtoru, nereyq dq gitsq, hep geeri `eker#
• Yap]n `]k]=: bu =iir ang] duygular] terbieder#

Allahtan izin!
„Yalvarêr]z, Ey Allaha, ki o versin
xdeyi= Canabinizq apostolluk i`in,
versin saal]k, ki `ok y]l olas]n
gagauzlara yol y]ld]z], olas]n
gagauzlar]n senselerinq fener kwlesi”
V. Kas]m
(Sxz kesimi M. ~akirin popazl]k hem
wwredicilik `al]=mas]n]n 50-nci y]ldxnwmwndq
Orfelinat klisesindq, 08.11.1931 y]l)

Bir dw= gxrmw=tw Mihail ~akir
da say]klêêr: „Neyq olsun bw dw=,
iilqq mi bu, bir belaya mi,
osa siirek bir razgelmi= dw=w mü#”

Gxrwp-=a=m]=t]: w` y]ld]z alt]
gagauzlar k]smetini gwder...
Kima lqqz]m Duu, kimq – Bat],
bizq bir Gagauz Eri eter.

...Hem klisedq ge`er Allaa sxzw
ana dilimizdq... Kullanal]m dini!
Ge`, ama uyanm]=]k biz, xzw –
gagauzluu koruyal]m deyni.

Canali – Komrat kasabas]-
n]n yan]da bir `ay]r]n ad].
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Bwwyw-kw`ww bizim gxzql dili
evdq hem =kolalarda edinmi=,
ana dili paal] hem sevgili,
sevq-beenq, insan zenginnetmi=.

Evi, soyu, dini, dilimizi
biz korumazsak, kimiz ozaman#
Ha, sayal]m insan kendimizi,
koruyal]m da olmayl]m pi=man.

• Bu =iiri demekli okuyup, annad]n onun i`indeliini kendi laflar]n]zlan.

Bu meraklıydır!

Nikolay Baboglunun sxzleri
„Art]k belli, ki gagauz dili, ba=ka dillerq bakarak, ikinci erdq, taa da doorusu – bitkinci, 

en batn]k erdq =kolalarda bulunêr. Biz kald]rmarsayd]k ana dilimizi hem literaturam]z] 
ba=ka dillerin hem literaturalar]n uurlar]na, dedelerdqn kalma dilimizin gxzellii yava=-
yava= tunuk olacek, sora da heptqn swwnecek, kaybelecek, `wnkw asimilq\iya pro\e-
sinq engel koymaa `ok zor. Var nicq eti=elim o vak]tlara, a`an dilimizi ge` olacek 
kurtarmaa”.

„Gagauz gen`lerinq bir nasaat]m var: gagauz olsunnar, gagauzluu korusunnar, kendi 
dilini ii bilsinnqr, ba=ka dilleri dq unutmas]nnar!”

Stepan Kuroglunun =iirleri i`in
Stepan Kuroglunun =iirleri yaz]l] bir anna=]l]r hem gxzql xtqr dillqn. Onun =iirlerin 

derin maanalar] var, onnardan gxrwner, ani peet`i candan, wrektqn sever ana dilini, ana 
taraf]n], kendi anas]n]; ani o pek isteer ana dili korunsun, kaybelmesin. Onun peetleri 
bwwnkw xmwrlqn baal], milletin hem ay]r] bir insan]n dw=wnmeklerinnqn birle=ik.

~obanc]l]k – gagauzlar]n taa evelki zanaat]. ~obannar i`in gagauz folklorunda var 
twrlw masallar, twrkwlqr, sxleyi=lqr.

S. Kuroglunun =iiri „Girgin ̀ oban” baal] halk folklorunnan. Onun epigraf] „Ne gxzql 
olan, yalab]k `oban..!” al]nm]= gagauz halk twrkwswndqn „Oglan, Oglan!”, o =afk atêr 
bwtwnnq bu =iirin temas]na hem xz fikirinq.

+iir yaz]l] bir swretli dillqn. Bucak taraf] xlq gxzql, nicq „e=il koraf” (uydurma), onu 
may]l olas]n siiretmqq. +air teklif eder herbirinq – „gelsin, baks]n, siiretsin!”

~oban]n hem onun i= gxzelliini a`]klamaa deyni, =air kullanêr te bu epitetleri: „yalab]k, 
girgin, yalpak”.

+iirdq veriler `oban]n patredi:

O – Bay]r oolu,
Ba=]nda – k]rma kalpak,
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Wrecii xlq yalpak,
Belindq – gxkwn ku=aa!

„Bay]r oolu” – gagauz halk folklorunun personaj], ̀ etin, kaavi oolu. Bu uydurma da 
gxsterer, ani S. Kuroglunun =iir kxkleri kuvet alêrlar gagauz halk yaz]s]z yaratmalar]ndan, 
folklordan.

Avtorun taa bir =iirin ad] „Canali”. Bu =iirin temas] – hep ana taraf]n,  duuma erlerin 
paal]l]], gxzellii.

„Canali – Komrad]n evelki deresi”. Canali – Komrad]n yan]nda bulunan =indiki ̀ ay]r]n 
ad]. +air yazêr, ani kim duuêr bu erlerdq yada yak]n bu `ay]ra, o yok nicq unutsun, yok 
nas]l ya=as]n bu duuma topraktan ay]r], ne`inki buradan ̀ ekeder Gagauz Eri, gagauzlar]n 
ayozlu evleri, ne`inki Canali-evelki derenin – var bir „yalpak eli”, ang]s] `eker, `aarêr 
bu tarafa te onnar], kim duumu= orada hem kim sever oradak] „ayd]n dwnneyi, kaz]lm]= 
=u topraa, fidanda bir yapraa, hem gwnw, hem ay], duada sofray], k]r-bay]r dolay] 
hem ana-bobay]”. Onu=tan avtor bitkidq gxsterer =iirin xz fikirini – adam, „nereyq dq 
gitsq, hep geeri (Canali `ay]r]na) gelecek, anay]-bobay], sarma=]p, xpecek”. 

+iiri „Tatl] ses” S. Kuroglu baa=lam]= kendi anas]na, raametli Natalya Kuroglu-
Terziya, ama, =iiri okuduynan, biz annêêr]z, ani „tatl] ses” var diil sade avtorun anas]nda, 
ama herbir gagauz u=aan anas]nda. Gagauz analar]n `oyu kw`wk u=aklar]n] twrlw 
masallarlan uyudêr. Ana sevdas], ana hat]r] – en paal]yd]r kw`wk u=aklara. Ana laf], 
analar]n „tatl]” sxzleri unudulmaz xmwrwnq! Buydur =iirin xz fikiri, ne`inki analar]n 
„tatl] sesleri” wwrederlqr u=aklar] taa kw`wktqn sevsinnqr gagauz halk masallar]n], 
twrkwlerini. Herbir ana sava=êr, ki kendi u=aklar]n akl]s]nda kals]n, wreenq dw=swn onnar]n 
laflar], fikirleri.

+iirdq „Allahtan izin!” avtor annadêr, ani gagauzlar]n ayd]nnad]c]s], Ay-Boba Mihail 
~akir bir fas]l dw= gxrmw=. 

M. ~akir – gagauz halk]n bilimcisi, gagauz kulturas]n]n hem istoriyas]n]n aara=t]r]c]s]. 
Bu =iirin temas] – M. ~akirin dw=wnmesi, say]klamas], gxrdww dw=w. Dw=wndq M. ~akir 
gxrmw= kendi hasret `ekmesini, ani gagauzlar]n var kendi topraklar], kendi eri, ani 
kliselerdq dua etmqk, Allaay]n sxzw, ge`er gagauz dilindq. Gagauzlar uyanm]=lar, ̀ al]=êrlar 
korumaa kendi dinini, sava=êrlar korumaa Gagauzluu, insan]n bwwyw-kw`ww evdq hem 
=kolalarda ana dilini wwrener. Bu bwwk k]smet gagauzlara! Bu k]smeti gxktq gagauzlara 
deyni w` y]ld]z koruyêr!

+iirin avtoru sorêr: „Evi, soyu, dini, dilimizi biz korumazsak, ozaman kimq 
dxnecez biz#” Bu soru=a cuvap verer dw=wn maanas]. M. ~akir klisq duas]nda `xzmw= 
dw=wn „`aar]=]n]”, ani gagauzlara verilmi= Allahtan izin – kullans]nnar ana dilini, 
korusunnar kendi duuma erlerini hem dinini. Bu =iirin xz fikiri.

S. Kuroglu =iirlerindq ̀ ok dw=wner, derindqn say]klêêr 
gagauz halk]n eceli i`in, insan]n ya=amas] i`in, ana taraf]n 
gxzellii i`in. +airq deyni ana taraf] gxzqldir diil sade natura 
taraf]ndan, ama onun insannar]ndan da.

hasret `ekmqq – burada: 
kah]r `ekmqq, zeet `ekmqq
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Kosti Vasilioglu

Pavlu=un dostu
Aa`tan dw=qrkqn, t]rm]klardan kaarq, Pavlu= bir-iki erdq kafas]nda deriyi dq patlatm]=t]. 

Anton Petrovi`lqn xbwr doktor, dqdu Savaylan bulu=maktan sora, alêrlar onu bolni\aya. 
T]rm]klar] taa bir kerq yaalêêrlar e=il ila`lan, ama Pavlu=un kafas]n] baalêêrlar bintlqn. 
Korku hem ac] biraz ge`tiynqn, Pavlu= `]kêr bolni\an]n kapu xnwnq, neredq o gxrer 
gxzql giimni bir `ocucak. ~ocucak taman onun ya=]ndaym]=, ama taa zabuncaym]=, taa 
incq kemikliymi=. ~ocucak soluk topu elindq `al]=arm]= oynamaa k]zkarda=`]]nnan, 
ang]s] xlq bir w` ya=]ndaym]=, ama onda bi=ey `]kmazm]=. O `ocucak pek sevinmi=, 
gxrdwynqn Pavlu=u, da tukurlam]= topu ona dooru. Top geldiynqn Pavlu=a, o `ok vak]t 
tutmu= elindq, hertaraf`a bakm]=, yoklam]= onu, `wnkw seftq ya=amas]nda gxrmw=tw, 
elindq tutarm]= butak]m fas]l, =a=]lacak top`aaz, ang]s], tav=amc]k gibi, erdq atlarm]= 
hem hi` benzemqzmi= partaldan s]k]l] topa.

Taman u=aklar `ekettiydilqr oynamaa, a`an ihtqr bir kar] sesetti:
– Genka, Ole`ka, idite obedat’!**

O `ocucak, ang]s]n]n ad]yd] Genka, alêr k]zkarda=`]]n] da giderlqr wwlen ekmeeni 
imqq. Gidecqqzaman Genka n]=annan gxstermi=, ani idiktqn sora genq buray] gelecek.

** Genac]k, Olicik, hadi gelin ekmek imqq.
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Pavlu= art]k bilqrdi u=aklar]n adlar]n]. Wwlenniktqn sora Pavlu=lan Genka genq birerdq 
oynad]lar, ka`]nd]lar, pek biri-birinq s]na=t]lar. Pavlu= taa sabaa ekmeeni eti=tirqmqzdi 
imqq, a`an palatan]n kapusunda peydalanard] Genka da eledqrdi ona `]ks]n oynamaa.

Bu gwnnerdq dqdu Sava, kabaatl] gibi, kafas] a=aada hergwn ilkin dola=ard] Pavlu=u da 
sora gidqrdi i=q, ~ay]r baay]na. Dqdu gxtwrqrdi unukas]na o armutlardan, ani ba=lad]yd]lar 
olmaa, wzwm hem ba=ka meyvalar, ang]lar]n] Pavlu= ̀ al]=ard] taa ̀ ok Genka isin. Pavlu= 
sade may]l olard], nicq Genka tenecik-tenecik iyqrdi wzwmneri, sans]n sayard] onnar].

Bir aftadan sora, a`an Pavlu= wwrendiydi diil sade Genkan]n hem k]zkarda=`]]n adlar]n], 
ama bilqrdi ad]nca Genkan]n malisini hem mamusunu, ang]s] hep bolni\ada terapevt 
i=leyqrdi, dqdu Sava gitti bolni\aya unukas]n] evq almaa. Dqdu Sava ̀ ok =wkwr etti Anton 
Petrovi`q, Genkan]n bakas]na, da sordu izin ona almaa u=aklar] ikisini dä ~ay]r baay]na, 
aday]p, ani sora Genkay]  kendisi geeri getirecek.

Bolni\an]n aulundan dqdu Sava, Pavlu= hem Genka dooruldular armut aac]na dooru 
korayl]k i`indqn, neredq dqdu Sava bir aftan]n i`indq kqr islqq tapk]r etmi=ti bir yolcaaz, 
iki tarafa gezerqk. Armut aac] taa uzaktan sararard]. Dqdu kendi elinnqn toplad] en ii 
armutlar] da verdi u=aklara. Sora onnar girdilqr baa i`inq da idilqr beendii wzwmcwkleri. 
Ondan sora dqdu Sava doyurdu onnar] taazq piperni\aylan. Genka a`]klam]=t] ozaman, 
ani yokmu= taa idii butak]m tatl] piperni\a-salat hem ozamanadan sayarm]=, ani biber, 
patlacan hem ba=ka e=illiklqr aa`ta bwwyqrmi=lqr.

O gwndqn sora Genkaylan Pavlu= may hergwn o korayl]k i`indqn iki tarafa gezqrdilqr. 
~ok kerq, lqqz]m olduynan, hep bu yolcaazdan ge`ip, bulard]lar Genkay] ~ay]r baay]nda 
Genkan]n mamusu Nina }vanovna da, Genkan]n malisi, Elizaveta Dmitrievna da. Kimqr 
kerq Genka alard] yan]na Olicii da, ang]s] pek sevqrdi kara yalab]klar] da, doyunca, 
bula=ard] otak]m, ani sade gxz`eezleri yalab]yard], o yalab]klar gibi.

Pavlu= Genkadan seftq i=ittiydi rus laflar]n]. Onnarda bulunarkan, seftq gxrdwydw 
patefon hem i=ittiydi onun sesini. Hi` annayamazd] Pavlu=, nicq xlq yas] bir plastinka var 
nicq lafetsin yada twrkw ̀ als]n. Seftq Pavlu= gxrdwydw hem seslediydi radio, ang]s]n]n diil 
ard]na baks]n, ama alt]na da girip aarayard], kim orada sakl] lafeder o kw`wk koropkan]n 
i`indq hem nicq oray] s]yêr adam. Genkan]n mamusu yada bir kimsey bwwklerdqn 
`evirdqrdilqr o koropkan]n kop`as]n] da lafetmqk dii=ilqrdi twrkwylqn, bir twrkw – dii=ilqrdi 
ba=ka twrkwylqn, bir dil – ba=ka dillqn...

Biraz vak]ttan sora u=aklar xlq s]na=t]yd]lar biri-birinq, ani gecq da istemqzdilqr ay]r]l-
maa. Gelqrdi s]ra, a`an ikisi da kalard]lar ya bolni\ada, yada Pavlu=larda. Pavlu= seftq 
ya=amas]nda bolni\ada hem Genkalarda, vard]r yatt]] butak]m kaba dx=eklerdq, ang]s]na 
ruslar @matra\@ deerlqr. }lerki vak]tlarda diil sade Pavlu=, ama hepsi s]radan yatard]lar pat 
wstwndq, bir incecik dx=eciin wstwndq, ba=]n alt]na da taa `ok koyard]lar samannan dolu 
yast]k. Navolo`ka, prost]nq, pododeyal’nik – bu tertiplerin adlar] da hi` yoktu.

Pavlu= Genkalarda pek sevqrdi, a`an malisi pazarlarda yada yortularda yapard] va renik 
kaymaklan, pelmeni kaymaklan. Kqr aurt dolusu iyqrdi. Genkan]n mamusu sade gwlwm-
seyqrdi, a`an gxrqrdi, nas]l Pavlu= pelmenileri yada varenikleri iki=qr birdqn aaz]na atard].

S]ra geldiynqn Pavlu=larda kalmaa, Genka havezlqn oturard] sofraya hem amelli iyqrdi 
malay, paz], kabartma, kaurulmu= biber, piperni\a-salat, patlacan mancas], faswlq, ... 
}yqrdi s]radan, hi` burulmazd], makar ki evdq bu imekleri yoktur idii.
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Genka da, kalan evdekileri da – hepsicii gezqrdilqr fabrikada dokunulmu= rubalarlan. 
Duvarlarda hem erlerdq – genq fabrikada dokunulmu= kilimnqr hem palalar durard]lar, 
yalap-yalap edqrdilqr. 

Ama Pavlu=lar]n rubalar] hem palalar] – hepsicii dwzendq dokumayd] evdq da onu=tan 
taa serttilqr, diildilqr obwrleri gibi gxzql. Boyalar] da sans]n diildilqr xlq a`]k, sulu hem 
=]ral]. Evdq dokuma rubalar] giidiynqn, giciiktqn da yoktu neyq korkmaa, `wnkw ka=]n-
maa diildi lqqz]m – o sert, koyun yapaas]ndan rubalar kendileri seni ka=]yard]lar da bu 
taraftan adama bwwk kolayl]kt].

Bir-iki y]ldan sora Pavlu=lan Genka gittilqr birinci 
klasa. Onnar ikisi da may bir boydayd]lar  da wwrediciyka 
oturttu onnar] kendi xnwnq, ilk bankaya. Wwrediciyka da, 
ba=kalar] da may]l olard]lar bu u=aklara. Birisi – karagxz, 
ama a`]kgxz bir gagauz, xbwrw da – kula, kqr biyaz sa`l] 
bir rus u=aa. }kisi da wwrenqrdilqr pek ilin, pek kolay hem 
havezlqn. Onnar klasta ilktilqr, diil, ani ilerdq oturêrlar 
deyni, ama wwrenmektqn da.

Pavlu=lan Genka birerdq wwrenqrdilqr, birerdq oy-
nayard]lar, birerdq uroklar]n] yapard]lar – iki karda= 
gibi ya=ayard]lar. Hi` bir taraftan bilq a=aa biri-birindqn 
kalmazd]lar. Lqqz]mkana – biri-birinq yard]m edqrdilqr. 
Hereri onnar birerdq gezqrdilqr, bitki bukay] iki par`a 
yapard]lar. +kolada wwredicilqr da, kwwdq ba=ka insannar da, gxrdwynqn onnar] birerdq, 
laflanm]= gibi deyqrdilqr:

– Tq, bu iki u=ak – halizdqn dost!

• Neredq hem nicq Pavlu= bulu=mu= hem dostla=m]= ba= doktorun 
u=aklar]nnan,doktorun aylesinnqn# 

• Yazd]r]n doktorun aylesini hem onnar]n ya=amas]n] Pavlu=un gxzlerin-
nqn bakarak.

• Yazd]r]n Pavlu=u, ang]s] seftq gxrmw= `ok eniliklqr Genkalar]n evindq. 
Neyq o pek =a=arm]=# Neyq may]l olarm]=#

• Haz]rlan]n evdq yazmaa birqr yaratma „Pavlu=, Genka – iki dost”. 
A`]klay]n onnar]n dostluk temellerini, yazd]r]n hertaraf`a.

Ho= geldiniz!

Zaman hay]r olsun, Serxja! Áv=am kablettim senin mektubunu. Saa ol, dostum, ani 
unutmêêrs]n! Bwwn pazar. Yapt]m uroklar]m] da =indi oturdum sana kiyat yazmaa.

Serxja, nekadar sendqn kiyat kablederim, okadar da akl]ma getirerim, nicq biz seninnqn 
tan]=t]yd]k. Kqr ay]n-a`]k gxrerim o momenti Petrodvore\tq, a`an sqn bast]yd]n benim o 
bwwk ké`q tabann] papu`lar]n iplerinq, ang]lar]n] herbirinq muzeyq girmqq deyni vererlqr, 

soluk topu – rezina top, 
=i=irili soluklan
may]l olmaa – ho=a gelmqq, 
=a=maa
tapk]r etmqq – `iinemqq
pipérni\a – (bulgarcadan) 
salat
yalab]k – en erken olan 
kara wzwm `e=idi
s]na=t]yd]lar – al]=t]yd]lar 
biri-birinq
giciik – deri yaras], ang]s] 
pek gidi=er
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erlqr silinmesinnqr deyni. Bqn ozaman, kxsteklenip, may ya]lmad]yd]m o zal]n ortas]nda da 
istediydim gxreyim, kim benim xk`elerimi ̀ iineer. Pek wfkelendiydim ozaman, ama, a`an 
dxndwydwm sana dooru, gxrdwydwm xnwmdq senin =en, gxzql, gwlerqk wzwnw hem a`]k 
bak]=]n], birdqn wfkqm ge`tiydi. D]=ar] `]kt]ynan fantannar]n yan]nda seftq biri-birimizq 
ellerimizi uzatt]yd]k da tan]=t]yd]k seninnqn. O gwndqn beeri sqn girdin benim wreemq diil 
nicq konak`], ama nica dost, nicq karda=. Birka` saat sade biz ozaman birerdqydik, ama 
bizim aram]zda tatl] dil hem anna=mak kuruldu. Bu pek paal]yd]r dwnnedq, insannar]n 
aras]nda, a`an biri-birini diil sade seslesinnqr, ama annas]nnar da `al]=êrlar.

Serxja, sqn taa Sankt-Peterburgta `ekettiydin soru-
=turmaa bizim taraflar i`in, ama =indi isteerim sana taa 
derindqn annatmaa Bucak i`in hem bizim kasabam]z 
i`in.

Paal] dostum, hi` `al]=ma Komrad] bulmaa bwwk 
hartada. Faydas]z. Kqr Moldovan]n hartas]nda da Komrat 
bir noktac]k gibi bulunêr, neredq `aprazlanêr yollar 
Ki=inxv – Valkane= – ~ad]r – Bolgrad. Ama halizdqn 
bakt]ynan, Komrat – bwwk, geni= hem pek e=il, gxzql bir 
kasabac]k.

Bizim kasabam]z, Serxja, bulunêr Basarabiyada, 
ang]s]n]n bir par`as]na, bir kx=esinq deerlqr Bucak. 
Gagauzlar Bucakta ya=êêrlar `oktan, art]k ikiwz y]ldan 
zeedq. Bu iki asirin i`indq Bucak otak]m dii=ildi, ani 
onu hi` yok nicq tan]maa! }lerdqn Bucak yollar]n] vard] 
nica saatlan `iinemqq, toz kald]rmaa da bir dä fidanc]k 
bulmamaa, gwne=tqn saklanmaa deyni. Ama =indi – nereyi 
da baksan – u`suz-kenars]z meyval]klar, ba=`alar, baalar, 
fidann]klar... Yollar boyunda, nekadar gxzwn gxrer – e=il 

tatl] dil – annamak, 
anna=mak, istemqk annamaa 
biri-birini
Sankt-Peterburg – 
Leningrad eski ad]
Basarabiya – Moldovan]n
wwlen taraf]nda bulunan 
dolaylar]
zebillik – `ok; bolluk 
(neyinsq `ok olmas])
=a=a kalmaa – pek =a=maa
semer – e=eklerdq, wkw 
erle=tirmqq deyni, erlik
tulum – kuzu (koyun) 
babusu (=kembesi), ang]s]-
n] doldurêrlar kaurmaylan 
yada piinirlqn
bizimkilqr – ayledq 
ya=ayannar
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`izilqr-fidann]klar, ang]lar]n]n aras]nda salk]m, zerdeli, ceviz hem ba=ka twrlw aa`lar da 
bwwyer. 

Komratta, nicq da bwtwn Bucakta, gagauzlar ya=êêrlar barabar bulgarlarlan, 
moldovannarlan, ruslarlan, ukrainnqrlqn, `]f]tlarlan hem ba=kalalar]nnan da.

Serxja, sqn eer gelqrsqn bizq, nicq yazêrs]n, yaz kanikullar]nda, dw=ecqn taman meyva 
hem e=illik zebilliinq. Bizdq taa ilkyaz]n twrlw benizdq hem datta kirezlqr ba=lêêrlar aaz]n] 
suland]rmaa. Onnar]n ard]na peydalanêr pembq yanakl] almalar hem armutlar, aaz]nda 
eriyqn eriklqr hem =eftelilqr, zerdelilqr hem abrikoslar... Sqn, Serxja, doyunca hem xnwndq 
kal]nca iyecqn bizdq klubnika, malina, twrlw datta hem benizdq karpuz, kaun, wzwm... 
Yaz]n herersi dolu patlacan, biber, h]yar, ay trupu, morkva, mor patlacan, suan, sarm]
sak, prasa hem `ok twrlw ba=ka zarzavatlar.

Paal] dostum, sqn yok nicq =a=a kalmayas]n bizim Bucak gecelerinq, a`an seninnqn 
gidecez gecelerdq bal]k tutmaa bizim gxlwn boyunda. Suyun boyunda sqn gxrecqn bwwk, 
say]s]z koyun swrwlerini, ang]lar]n] gwder `obannar. Herbir `oban]n mutlak var semerli 
e=qq hem birka` kxpqq. ~obannar kxpeksiz, nicq elsiz, kulaks]z. Ama tolokadan bak]=]n] 
dii=tirqrsqn gxlwn i`inq, sqn gxrecqn, hep o koyun swrwleri gibi, say]s]z y]ld]zlar] hem 
onnar]n aras]nda `obannar]n], gxktq ay], ang]s], hep o erdeki `oban gibi, gwder y]ld]z-
lar].

~ok may]l olacan sqn, Serxja, bizim k]r horumuza, a`an birerdq, laflanm]= gibi, 
dirijorsuz, birdqn tutturêrlar bitmqz `oksesli twrkwlerini `ekirgelqr, twrlw bxceklqr, 
kurbaalar... Bu horda, islqq sesirgendiynqn, var nicq i=itmqq incecik sivri sinqqn sesindqn 
taa kal]n, baslan `alan kart kurbaa sesinqdqn. Bu horu var nicq doymaz seslemqq `ok 
vak]t, sabaaya kadar.

Serxja, var umudum, beenqsin bizim imekleri da. Twrlw mancalar, kaurmalar, bulgurlar, 
sarmalar, dolma biberlqr hem mor patlacannar, k]]rmalar, pla`intalar, gxzlemelqr, 
ak]tmalar, kaurulmu= biberlqr, twrlw tur=ular hem tulumda koyun piiniri – gagauzlar]n 
en sevgili imekleriydir.

Bqn bulêr]m, Serxja, ani sqn beenecqn bizim adetlerimizi hem s]ralar]m]z] da. Gxrecqn, 
nesoy gxzql, candan `]kan twrkwlerimiz var, ne k]zg]n hem =en oyunnar]m]z, ne hat]rl] 
hem girgin, `al]=kan hem i=`i halk]m, ang]s], lqqz]mkana, gecq-gwndwz i=leer, ama s]ra 
geldiynqn oynamaa – tabannar]ndan k]v]lc]n f]rlêêr! Gagauz, twrkw `alarkan – wreeni 
koparêr, i=lqqrkqn – kendi i=innqn seni bwwleer, sevdiynqn – bilqsin, ani bwtwn wrektqn 
hem xlwncq! Ama du=mancas]na ona gelqrsqn – dayan ozaman!

Serxja, bizim kasabam]zdan ge`er avtobuslar Bolgrada hem }zmaila. Eer olursa 
havezin, var nicq gidelim. Bir gwndq, erken `]kt]ynan, var nicq geeri da dxnmqq.

Nicq da sqn annad]n art]k, Bucakta ya=êêr pek a`]k wrekli, hat]rl] hem musaafir sevqn 
gagauzlar. Biz pek severiz onnar], kim bizq dost`as]na, a`]k wreklqn geler. Onnar] biz 
herkerq kablederiz, paal] musaafir gibi, hem ho=lêêr]z onnar]. Onu=tan da, bezbelli, 
gagauzlar musaafirlerinq deerlqr: „Ho= geldiniz!”

Bqn da sana, paal] dostum, deerim: „Ho= geliniz Komrada!” Bekleeriz sizi.
Serxja, selqm bendqn hem bizimkilerindqn anana-bobana hem Vasi-karda=`]]na! 

Kal saal]caklan! Yaz. Unutma.
Senin dostun – Gogu= Popazoglu
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Artistik yaratman]n kompozi\iyas]

Artistik yaratmas]n] kurarkan, yaz]c] ̀ al]=mêêr sade kendi dw=wnmeklerini, duygular]n] 
hem olu=lar] taa h]zl]ca kiyada ge`irmqq, ama xlq `al]=êr, gxstermqq, ki bu olu=lar, taa 
bwwk kuvetlqn terbietsinnqr, dalgaland]rs]nnar okuyucular].

Artistik yaratmas] – bu diil t]rm]klan toplamak twrlw epizodlar], olu=lar], dialoglar], 
monologlar] bir annatmaya (yaratmaya). Yaratman]n herbir epizodu, olu=u, onnar]n 
s]ral]] hem biri-birinq baalant]s] lqqz]m yard]mnas]nnar yaz]c]ya a`]klamaa kendi fikirini, 
okuyuculara da kabletmqq yaz]lm]=], nicq bir bwtwn yaratma.

Xrnek erinq var nicq almaa K. Vasilioglunun yaratmas]n] „Ho= geldiniz”.
Onun swjeti diil zor hem dola=]k: gen` bir gagauz `ocuu Popazoglu Gogu= yazêr 

mektup rus dostuna Serxjaya.
Bu annatmada sxzw gxtwrer Gogu=, ang]s] kabletmi= Serxjadan mektup da =indi, bir 

pazar gwnw, ona cuvap verer. Kendi cuvab]nda, nicq biz gxreriz, Gogu= akl]s]na getirer, 
nicq onnar bulu=mu=lar, tan]=m]=lar Petrodvore\tq, muzeydq. O ge`mi= vak]tlar i`in 
yazmaktan sora Gogu= ge`er bwwnkw gwnnerq, `wnkw Serxja yazm]= mektubunda, ani 
yaza isteer gelmqq bizim taraflara musaafirlqq. Bu mektuptan biz taa bir i= annêêr]z, 
ani Serxja taa ozaman meraklanm]= bizim taraflar i`in, Komrat i`in. Da tq, baalay]p bu 
soru=lar], problemalar] bireri, avtor ad]m-ad]m ba=lêêr a`]klamaa, ne o Komrat, ne o 
Bucak hem kim o gagauzlar.

Gogu= kendi mektubunda ̀ al]=êr inand]rmaa rus dostunu, ani gagauzlar pek ̀ al]=kan, 
becerikli, zengin ruhlu bir millet hem ani sade onnar]n bu n]=annar]n wzerinq butak]m 
dii=mi= Bucak. Kendi mektubunu Gogu= ilerleder, yazarak tabiat i`in, meyvalar, 
zarzavatlar i`in, bizim imeklqr hem adetlqr i`in. Ama Gogu= birkerqbilq da gxstermeer 
gagauzlar] yaln]z. Herkerq onnar gxsteriler aalemin aras]nda bir fen\edq, neredq var er 
moldovannara da, bulgarlara da, ruslara da, ukrainnerq dä.

Bununnan avtor isteer gxstermqq, ani bir `i`ektqn fen\q olmaz, bir millet, bir halk 
yaln]z ya=amaz.

Biter mektup selqmnarlan bizimkilerdqn sizinkilerinq, unutmay]p kw`wkleri da. Bu 
gxsterer, ani herbir adama, halka, milletq dostluk diil sade bwwn, ama herkerq lqqz]m.

Yaratman]n kurulmas]na, herbir bxlwmwn s]ral]]na, onnar]n baalant]lar]na hem 
olu=lar]n a`]klamak s]ras]na kompozi\iya deniler (latin laf]ndan compozitio – kurmak, 
erle=tirmqk, baalant]).

Yaratma taa ii terbietsin hem okuyucular] dalgalan-
d]rs]n deyni, avtor birkerq bilq unutmêêr kompozi\iya 
uygunnuu i`in.

Wwreneriz yartama yazmaa!
1. Tut akl]nda, ki avtorun tekstini bilmedqqn ii yaratma yazmaa yoktur kolay].
2. Kendi yaratman]n temas]n], xz fikirini kendi-kendinq kantarla. Temel fikirini 

a`]klamaa deyni, yard]m edqn epigraf] se`mqq wwren.

fen\q – cevredq baal] twrlw 
`i`eklqr
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3. Ne i`in yazmaa istersin, ona gxzql ii plan kurmaa sava=, bir usta gibi. Bil, ki 
evin proekti yokkana, ev yap]lmaz; derin dw=wn giri= sxzwnw (xnsxzwnw); yaratman]n
„temelini” ne twrlw yazacan, sak]n „xrtwdqn” ba=lamaa.

4.Tekstin xnemni pay]n] birka` fragmentq bxl, onnar]n aralar]nda baalant]lar] incelq, 
inand]rmak i`in teksttqn material] kullan.

5. Yaratman] yazarkan kendi bilgilerini istoriyadan, literatura teoriyas]ndan, 
incqzanaatl]ktan, muz]kadan bol-bol kullan.

6. Nicq sonunu yazacan dw=wn tut akl]nda, ki `]k]=lar – teman]n en xnemni soru=una 
cuvap verer.

7. Yaz serbest, emo\iyal]. Ama bil, ki yaratma – o bir kw`wrqk literatura aara=t]rmas]. 
Analiz yaparkan, sava= avtorun tekstini annatmamaa, ama `al]= kendi fikirini yazmaa.

8. Yaz dolu, derin hem swretli, korun da tekrarlanma.
9. Kara yaz]ylan yapraklar]nda brak er doorutmak hem dola=]k erlerini `xzmqk 

i`in.
10. Anna=]l] hem pak yaz. Akl]na getir ki=ileri, kimnqr senin yaratman] okuyaceklar.
11. Tut akl]nda: „Yarad]c]l]k – o, a`an kalem elindq insan dw=wnmqq wwrener”. 

Dw=wn da yaz!

Okunmu= su
(Masal)

Bir vak]tlar varm]=, bir vak]tlar yokmu=. Evelki vak]tlarda ̀ ok twrlw bwwcwlqr, falc]lar, 
cad]lar, t]ls]mnar varm]=. Ya=ayarm]= kwwywn birindq Tumarva taraflar]nda bir babuylan 
bir dqdu. Onnarda hepsi varm]=, hepsi gxzql varm]= nicq olsun, ama... Amas] sora. +indilik 
seslqyin.

Gen`liindq bu dqduylan babu pek sevqrmi=lqr biri-birlerini. Pek. Evlenmi=lqr. Dwwn 
yapm]=lar. Bwtwn kww, dolaylar =a=m]=lar gen`lerq: ikisi dq gxzqlmi=, levent, `al]=kan, 
uygun, k]vrak... Ama o, sevdaylan dolu bak]=lar] – ta=] da varm]= nicq eritsinnqr. ~ok y]l 
onnar ya=am]=lar bxlq gxzql. Anna=maklan tatl] dil – tq ne en paal]ym]= onnar]n aralar]nda. 
Yar]m laftan, bir bak]=tan annayarm]=lar gen`lqr biri-birlerini. Ama... Tq =indi geldi eri 
@amay]@ da a`]klamaa.

Ama... kimsey bilmeer, nezaman hem nedqn, nas]l kara kotoy ge`ti onnar]n aralar]n-
dan da gwndqn-gwnq, y]ldan-y]la `eki=, kavga bu evdq hi` bitmqzmi=. Sabaalendqn 
av=ama kadar, pazardan pazara kadar `eki=qrmi=lqr xlq, ani toz kalkarm]=. ~ekederlqr 
anna=maa, kabaatl]y] bulmaa – yok. }kisinin da dooruluu var. }kisi dä, te o inat ke`ilqr 
gibi, baararm]=lar biri-birinq, taa sesleri tutulunca:

– Sqn kabaatl], kart conga! – baararm]= babu.
– Sqn kabaatl]! – baararm]= dqdu.
– Diil bqn, ama sqn! – isteyqrmi= wstwn kalmaa babu.
– Sqn, sqn! Diil bqn! – a=aa kalmazm]= dqdu.
Bukadaradan `eki=mqk olar m]. Kendileri da i=lerinq bakmazm]=lar, komu=ular] da 

raata brakmazm]=lar. Dqduylan babu aalemin da yan]nda biri-birinq twrlw ac], fena, laflar 
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sxleyqrmi=lqr. Komu=uyka bir gwn seslemi= da, babuyu 
bir tarafa `aar]p, demi= xlq:

– Kwsmq, komu=uyka, ama isteerim sana bir fikir 
vermqq.

– Nesoy xlq fikir# – darg]n sormu= babu.
– ~ok kerq gxrerim hem i=iderim, nicq bwwn, siz 

`eki=ersiniz dqduylan.
– Da sora ne senin i=in# – genq darg]n sormu= taa 

k]zg]n babu.
– Bu da dooru, ani yok benim i=im. Ama gitsqnq bir kerq Kirana babuya. O var nicq 

yard]mnas]n s]zq da ileri dooru `eki=meyqsiniz.
Babu pek beenmemi= komu=uykan]n fikirini, ani kar]=êr onnar]n i=inq, ama yan-yan 

gitmi=. 
Annatm]= Kirana babuya hepsini s]radan. O, kqr seslqmeyip bitkiyqdqn, girmi= i`eri 

da bir vak]ttan sora `]km]= bir `xlmek suylan. O taa babunun xnwndq suyun w=twndq 
okumu= neseydi. Sora alm]= bir =i=ecik, dxkmw= suyu i`inq da demi= babuya:

– Var nicq hi` kah]rlanmayas]n. Bu pek kaavi okunmu= su. }leri dooru, dqdu ̀ ekettiynqn 
`eki=mqq yada m]r]ldamaa, sqn alêrs]n aaz]na bir yudum bu okunmu= sudan, ama yutma. 
Tut aaz]nda taa dqdu uslanmay]nca. Sora var nicq twkwrqsin onu. Tq gxrecqn, ani bundan 
sora dqdu, ipek gibi, y]m]=ak bir adam olacek.

Babu pek inanmam]=, ani dqdusu onun doorulsun, ama... neetlenmi= denemqq.
Babu, evq geldiynqn, taa e=ii ayk]rlayamam]=, nicq dqdu `eketmi=:
– Sqn neredq, a`]kaazl], =indiyqdqn gezdin#
Babu duymu=, ani dqdu ba=lad] aliflenmqq da h]zl]ca alêr aaz]na bir yudum o okunmu= 

sudan. Dqdunun hi` aaz] kapanmazm]=:
– Taa bir saat ileri sqn lqqz]md] kotlonu tutu=turas]n, bir imqq yapas]n. Sqn sä gezersin 

ba=]bo=, sans]n ne evin var, ne da kocan...
Babu tutarm]= aaz]nda o okunmu= suyu, susarm]=, nicq Kirana babu onu wwretmi=. 

Dqdu gxrmw=, ani o kendi-kendinq lafeder, babu bi=ey ona geeri `evirmeer da bir vak]t-
tan sora swwnmw=. Babu dw=wnmw= kendi-kendinq: „Halizdqn da bu okunmu= suyun 
kuvedi var”.

Babu yakm]= kotlonda ate=i, istemi= bir imqq yapmaa, ama tencereyi elinq ald]ynan, 
kapaa cang]r-cungur dw=er erq da tukurlanêr taa dqdunun yan]na. Dqdu genq `ekeder:

– Nedqn o ellerin titirer, k]r]k elli#
Babu genq duymu=, ani dqdu `ekeder da tez bitirmeyecek. A`m]= =i=ecii da genq 

alm]= aaz]na bir yudum o okunmu= sudan. Dqdu lafetmi=, lafetmi= kendi-kendinq, m]r]l-
dam]=-m]r]ldam]= da genq, saman kooru gibi, swwnmw=.

Babu genq kendi-kendinq dw=wnmw=: „Yard]mnad]! Yard]mnad]!”
W`wncw kerq da dqdu m]r]ldamaa ba=lam]= ne`insq. Ama babu ku=kuymu= art]k. 

Sade dqdu `eketsin – babu hop! aaz]na bir yudum okunmu= sudan alarm]= da dqdu taa 
eti=tirqmqzmi= aliflenmqq, nicq birdqn swwnqrmi= ta. Tq, ne o okunmu= su!

Bundan sora babuylan dqdu ya=am]=lar, nicq gen`liklerindq genq =en hem kavgas]z, 
nicq yaalan bal. Babu hi` unutmazm]= Kirana babunun laflar]n] da herkerq o okunmu= 
suyu yan]nda ta=]yarm]=.

t]ls]m – rus`a: domovoy
Tumarva – Reni
okunmu= – burada: bwwlw
darg]n – wfkeli
aliflenmqq – k]zmaa, 
wfkelenmqq
kotlon – ocak (imqq 
pi=irmqq)
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• Ne`in babu lqqz]m olmu= dan]=s]n Kirana babuya#
• Nesoy ila` bulmu= Kirana babu bu `eki=`i kar]ya# Annad]n.
• A`]klay]n okunmu= suyun kuvedini. Nedq bu kuvet#
• Nicq kurtularm]= babu, dqdu ba=lad]ynan k]zmaa#
• Ne lqqz]m yapmaa, ki insannar `eki=mesinnqr#
• Birqr nasaat herkeziniz bu konuda uydurun, da klasta sxlayin.
• Bir giri= bir dq `]k]= bu avtorlu masala dwzwn.

Sana benim twrkwm
 Ana dilim, senin i`in Dilim – ustra gibi, keser,
 ~ok var nicq yazmaa. Gwne= gibi, s]cak.
 Ama, paal] ana dilim, Art]k bwtwn dwnnq biler
 }steerim bwwn `almaa. Seni, girgin Bucak!
 Xlq isteerim `alay]m, Dilim – kqr feslenq kokêr,
 Ani dwnnq xtswn, ~i`ek gibi, a`êr.
 Ani twrkwylqn aaz]nda Hay]rs]z] taa uzaktan,
 Halk]m i=q `]ks]n. Ate= gibi, yakêr.
 }=idennqr ko bilsinnqr, Kavgada ana dilim –
 Ani sesliysin pek, Nicq bir nacak.
 Ani sxzwn, ana dilim, Hastaya ana dilim –
 Paal], nicq ipek. Saa yaadan y]m=ak.
 Sqn nazl]cays]n, yalpac]k, Anam]n laf] – nazl],
 Nicq eni gelin. Mamunun laf] – ball].
 Gagauzlarlan barabar Lqqz]m kqr ahmak olmaa –
 Ya=a, ana dilim! Tatl] baldan at]lmaa.

• Demekli okuyun =iiri hem ezberlqyin onu.
• +iir wwrenirkqn akl]n]za getirin 6-nc] klastan kurallar] „wwreneriz deme-

kli =iir okumaa”.

Uydurma i`in
Taa bir kerq dikat okuyêr]z K. Vasilioglunun =iirini „Sana benim twrkwm”.

}=idennqr ko bilsinnqr,
Ani sesliysin pek,
Ani sxzwn, ana dilim,
Paal], nicq ipek.

Birdqn-birq bizim xnwmwzdq peydalanêr ipek, ang]s]ndan ilerki vak]tlarda yap]larm]= 
paal] rubalar hem donaklar. Hem hep xlq paal], hep xlq lqqz]mn], hep xlq gxzql ana dilimiz. 
Avtor uydurêr ana dilimizin paal]l]]n] ipeklqn: „Paal], nicq ipek”.
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}leri dooru, ba=ka bir dxrts]ral]kta avtor gxsterer, ani dilimiz diil sade ipek gibi paal], 
ama nazl]ca da, yalpac]k ta, nicq eni gelin.

Sqn nazl]cays]n, yalpac]k,
Nicq eni gelin.
Gagauzlarlan barabar
Ya=a, ana dilim!

Bununnan avtor bitirmeer kendi uydurmaklar]n]. O yazer:

Dilim – ustra gibi, keser,
Gwne= gibi, s]cak.
Art]k bwtwn dwnnq biler
Seni, girgin Bucak!

Bu dxrts]ral]kta a`]lêr, avtorun gxrw=wnq gxrq, dilimizin eni n]=annar]: ustra gibi, 
gwne= gibi.

Xbwr kalan dxrts]ral]klarda da =air doyamêêr uydurmaa ana dilini ba feslen 
kokusunnan, ba ̀ i`ek a`mas]nnan, ba ate= gibi yakmas]nnan, ba nacak ̀ etinniinnqn, 
ba saa yaa y]m]=akl]]nnan.

Biz, okuyarkan K. Vasilioglunun =iirini „Sana benim twrkwm”, avtorlan barabar 
gxreriz ana dilimizin gxzelliini da, paal]l]]n] da, `etinniini da, keskinniini da, s]cakl]]n] 
da, yalpakl]]n] da, y]m]=akl]]n] da... Bu, verilmi= uydurmalar bizq herkerq yard]m ederlqr 
annamaa, gxrmqq, hertaraf`a duymaa herbir i=in n]=annar]n].

Birbiseyi yada bir olu=u ba=ka birbi=eylqn yada olu=lan uydurmalara (yara=t]rmalara) 
uydurma (yara=t]rma) deniler. Uydurmalar (yara=t]rmalar) yard]m ederlqr gormqq dwnneyi 
taa geni=tqn, taa derindqn. Uydurmalar]n var n]=annar], laflar: nicq, kqr, gibi, sans]n, haliz...

Uydurmalar kullan]lêrlar diil sade =iirlerdq, ama annatmalarda da, masallarda da, 
maanilerdq da, bilmeycelerdq da, sxleyi=lerdq dä.

Yollar
Bizi yol gxtwrer
Uzac]k erlerq.
Onnardan biz dxneriz
Ana evinq.

Bqn severim yolu,
K]rlara gxtwrqn,
Neredq boodaylar
Sallanêr lwzgerdqn.

O u`suz k]rlarda
Taa ilin solumaa.
Gxzellii sqn gxrdwynqn,
}steersin `almaa.
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 Pek severim seni, Bqn haz]r]m evq,
 Kudretli Vatan]m! Ka`arak kqr dxnmqq,
 Bqn sendqn uzaktaykan, Bucaktan uzac]k –
 Er bulamêêr can]m. Bireri gitmemqq!

• Neredqn `ekeder herbir ya=amak yolu# Ne`in#
• Ne`in avtor sever „k]rlara gxtwrqn” yollar]# A`]klay]n kendi bak]=]n]z].
• A`]klay]n =iirin bitki s]rac]klar]n maanas]n].
 Bqn haz]r]m evq,
 Ka`arak kqr dxnmqq,
 Bucaktan uzac]k –
 Bireri gitmemqq!

Renkli gwz

kudretli – bwwk, kaavi
ka`arak – ko=arak

kafas]z – ahmac]k
at]lmaa – burada: atlamaa
ars]z – naalet, esaps]z
esirlik – du=manda (zapta)

K]rlara, ba=`alara 
Geldi renkli gwz. 
Yapraklar dayand]lar 
Suuklan wz-bq-wz.
Sararmaa ba=lad]lar,
K]zarmaa suuktan.
Taa `oyu, kafas]zlar,
At]lêr aa`tan. 
Onnar] ars]z lwzgqr
Esirlqq alêr.
Sade en girginneri
Erindq kalêr.
Tutunêrlar otlardan,
Batt]r]p t]rnak.
Kalm]= anadan duuma

Yapraks]z kavak.
Zerdeli da `]r-`]plak
Dayanm]= evq.
Swwt aac] kambur kalm]=
Kqr nicq devq.
Sade er gxzql, renkli,
Nicq bir kilim!
Hadi, `]k]n gxzellii
Tez siiredelim!

Cannatma
+iirin bir funk\iyas], a`an cans]zlar yada kurt-ku=lar hem bwwmnqr alêrlar wstwnq 

cann]lar]n funk\iyalar]n], n]=annar]n] (becererlqr lafetmqq, aalamaa, gwlmqq, `al]=maa 
h.b.) da var nicq onnar gibi gxtwrswnnqr kendilerini (w=wswnnqr, olsunnar ars]z, kafas]z, 
kambur kals]nnar, t]rnaklar]n] batt]rs]nnar h. b.) tq, nicq =iirdq „Renkli gwz” hem ba=ka 
yaratmalarda, cannatma deniler.

• Ne`in „taa `oyu, kafas]zlar, at]lêr aa`tan”# Ne istemi= sxlemqq avtor#
• Bulun =iirin xz fikirini.
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• Bulun =iirdq cannatmalar] hem uydurmalar]. 
• Hadi biz da `]kal]m, avtorlan barabar siiredelim gwzwn gxzelliini da 

yazal]m evdq bir yaratma „Renkli gwz”.

K]= gecesi
 Ay bakêr gxktqn erq, }nsannar da dinnener
 Y]ld]zlar – `akêr. Zor zaametindqn,
 Buzlan ortwnmw= derq, Zerq `ok i=lqr ge`ti
 Ama su akêr. Bu gwzwn eldqn.
 
 ~ay]rlar hem bay]rlar Kurt-ku=lar da dinnener,
 Kaarlan xrtwnmw=. Dinnener aa`lar.
 +indi hepsicii onnar Sade yaban uluyêr –
 Sarp gxrerlqr dw=. Ters kalkêr sa`lar.
 
 Dinnener bwtwn dwnnq, 
 Dinnener Bucak. 
 Ne`inki uykusunda 
 Bqn ald]m kucak.
 Ay bakêr gxktqn erq,
 Y]ld]zlar `akêr.
 Hem o derenin suyu
 Durmadaan akêr.

• Nedqn y]ld]zlar `akêr#
• A`]klay]n laflar]n maanas]n]:
 Zerq `ok i=lqr ge`ti
 Bu gwzwn eldqn.
• A`]klay]n k]= kartinas]n] (hepsi dinnener) 

hem nicq bu suslukta sade yaban] uluyêr.

Severim herbir zaman]

sarp – kqqmil
ters – burada: dikinq
durmadaan – dayma

}lkyaz, nicq bir gelin –
Bim-biyaz `i`ek!
~imennqr tolokada,
Kqr e=il ipek!

Ne var taa gxzql yazdan#!
Dolaylar xter!

U=aklar bu zaman]
Taa k]=tan bekleer.

Gwzdqn taa renkli zaman
Yoktur Bucakta!
Hepsicii sans]n ya=êêr
Bwwk meyval]kta.
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 K]= gibi kqqmil zaman Herbir zaman] severim!
 Bilmeerim, dostlar! Herbiri – gxzql!
 Kaar kundaannan sar]l] Salt ho=luk, sevinmelik
 Yorulmu= k]rlar. Getirsin onnar.

• Ne`in avtor sever herbir zaman]# Bulun 
herbir zaman]n gxzelliini, gercikliini, 
faydal]]n], kqqmilliini da annad]n.

• Siz kay]ls]n]z m] avtorlan, ang]s] herbir 
zaman]n gxzelliini gxrer. Ne`in, sanki#

• Bulun bu =iirdq uydurmalar], ang]lar] inand]rêrlar zamannar]n gxzelliini.
• Ezberlqyin =iiri.

Kosti Vasilioglunun =iirleri i`in
En ilkin lqqz]m sxlemqq, ani Kosti Vasilioglu kendi =iirlerindq taa `ok kerq `al]=êr 

gxzellii gxstermqq. Bunun i`in o `al]=êr kullanmaa xlq laflar], xlq laf `evirtmelerini, dil 
uygunnuklar]n], ang]lar] kald]rêrlar a`]klanan problemay] taa wwsek uura, yapêrlar onu 
taa a`]k, taa parlak, taa =]ral].

}kinci moment o, ani avtor `al]=êr kaplamaa ya=amay] hem onun problemalar]n] 
geni=tqn. Avtora deyni yok ufak-tefek problemalar. Ona deyni, hepsicii problemalar xnem-
ni: dilin kullanmas] hem pakl]] da „Sana benim twrkwm”; y]l]n zamannar] da „K]= ge-
cesi”, „Renkli gwz”, „Severim herbir zaman]”; yollar da, ang]lar] herbir adam], sans]n, 
bwwleyip, `aarêrlar hem gxtwrerlqr uzaklara da sora ka`arak bwwlw kanatlar]n wstwndq 
getirerlqr ana evinq „Yollar” h. b.

Kosti Vasilioglu =iirindq „Sana benim twrkwm” `alêr gimn ana dilimizq, onun 
gxzelliinq, kuvedinq hem lqqz]mn]]na. Avtor, nicq bir bwwcw, verer izin dilimizq ya=as]
n gagauzlarlan barabar `ok y]llar. Ama bu laflar] lqqz]m dooru annamaa: gagauzlar, ne-
kadar ya=ayaceklar, bilsinnqr hem kullans]nnar kendi ana dilini, `wnkw sade dil herbir 
halk] – M}LLET yapêr. 

Adam, saymazkan, kullanmazkan kendi  dilini – diil adam! O – sevmqz ne anas]n]-
bobas]n], ne Vatan]n], ne da dedelerin kulturas]n], ruh zenginniini. 

+iir „K]= gecesi” wwreder bizi dikatlaa, wwreder bizi denemqq, gxrmqq tabiatta herbir 
`epelcii, sevinmqq ona, hat]rlamaa onu, korumaa hem dayak olmaa ona. Ama butak]m 
olmaa deyni, herbir adam lqqz]m becersin annamaa tabiat], onun gxzelliini da, zorluunu 
da. Avtor may]l olêr tabiata, `wnkw k]= vak]d], nicq da insan, dinnener. O yazêr:

~ay]rlar hem bay]rlar
Kaarlan xrtwnmw=.
+indi hepsicii onnar
Sarp gxrerlqr dw=.

Lqqz]m `ok incedqn, i`indqn tabiat] annamaa, pek onu sevmqq hem onun hal] i`in 
dw=wnmqq, ki yazmaa tabiat]n „dw=leri i`in”.

ipek – bwrwncwk
renkli – alaca
kundak – u=ak yorganc]]
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Patekalar da, geni= =x=elqr da, hava yollar] da, deniz yollar] da – hepsi ̀ ekederlqr ana 
evin e=iindqn, ang]s], nereyi da biz gitmesqk, `aarêr, magnitlqn `eker geeri, `eker evq, 
`eker dostlara, senselelerq..., u=aklaa, ana topraa. Vatan `ekmesindqn taa kaavi `ekmqk 
– yoktur, `wnkw s]klet iyer adam]n i`ini, adam] raatlaa brakmêêr, taa o evq dxnmeyincq, 
Vatan]n] hem vatanda=lar]n], anas]n]-bobas]n] gxrmeyincq. Buydur „Yollar” =iirin xz 
fikiri.

Mina Kxsq

Ya=a, Bucaam – ana topraam!
 Taraf]m paas]z topraam Ko bqn kxr, sakat kalay]m,
 ~ok s]ra dedim taman: Saal]]m] fit harcay]m,
 Eminimsin sqn benim Sade ama ecelim
 Hem saal]]m, hem k]smetim. Wzwnw senin bilsin.
 
 }i duyêr]m hal]n] Bekim, o `ok dola=]k
 Wreendqn her ac]n] – Ya=amaa deyni yan]k, –
 Paralêêrlar can]m] Salt seninnqn barabar
 Gxzwndqn o ya=lar]n. Xmwrw M}NA sevqr.
 
 Ani `ok ta oldular,
 Kxrlenerlqr derelqr,
 Var erlqr k]s]r kald]
 Hem soluk ta otal].

• +iirin w`wncw dxrtlwwnw okuyun. Annad]n onun xz fikirini kendi laflar]n]zlan.
• Bulun o dxrtlww, neredq =air kendisi i`in yazêr. Nelerq o kay]l, sade 

olsun kendi  taraf]nnan birerdq#

Fikir duumas]
 Sans]n bukval]] a`t]m Trofan]n da bwwklwwnw
 Bqn, a`an k]ra `]kt]m – Hep k]rda kendim gxrdwm –
 Giri=tiydim okumaa, Aa` kald]m, a`an orda
 ~ift`ilii yava= sxkmqq. Bucaam]n `ok k]tl]]nda...
 
 Ne`in her y]lda insan Sans]n bukval]] a`t]m
 Bereket i`in terlqr, Bqn, a`an k]ra `]kt]m,

eminimsin – sana emin ettim
paralêêrlar – y]rt]p, parca-
parca yapêrlar
k]s]r – bereketsiz
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 Ne`in yokmu= bir xrnqq Ozamandan beeri ondan
 ~ift`iliin bu dwnnedq#.. Hep fikir `ektim taman.

• Okuyun =iiri „Fikir duumas]” da cuvap edin soru=lara:
 a) Neylqn uydurmu= poet k]ra `]kmas]n]# Yak]=]kl] m] bu uydurmak# 

Bekim, o diil erindq, ama, bekim, o pek uygun# A`]klay]n dw=wnmenizi.
 q) Var m] `ift`iliin xrnqq# Ama, sanki, ne`in yok# Sorun bu i=i analar]n]

za – bobalar]n]za.
 b) Ama `ift`i neredqn fikir `eker# Esap al]n ilk =iirin ba=l]]n].

}lkyaz

 Karaku=un s]kl]] Ne kabard] kefin,
 ~aar]rd] d]=ar], Oldun, dostum, ilin,
 }lkyazlan barabar Sans]n dxndw gen`liin
 Selqm sana baa=lar +u sarp o kuvetliin!

}lkyaz hep gen` ya=l]
~aarêr bwwn d]=ar],
Ki sevinsin insan –
Kw`wk hem bwwk olan.

• A=aada verili s]rac]klardan lafbirle=melerinq literaturada nas]l deniler#
 Xperim gxkw.
 K]smet bwwyer toprakta.
 Taraf]m – kqqmil koraf]m,
 gen`liin dxndw
 }lkyaz gen` ya=l].
• Wwrenin =iirleri demekli okumaa.

}ki usta

 Ya=aard]lar iki usta. Bir ev dwzmqq gxzql-gxzql
 }ki usta, derin kafa. ~abuk ka`ard]lar i=q,
 Alt]n elli hem k]smetli An]ls]nnar deyni kwwdq
 Derin kafa – alt]n elli. Hem da dolay da erlerdq.

 Bir oyuncakt] onnara }ki dost, karda= gibi,
 Kapu hem pen`erq yapmaa. Haliz insan `ok bol elli
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 Buyur da al kqqmil kapu, Ya=aard]lar kwwywmwzdq,
 Sarp pen`erq – kavra onu! Peet ad]nda, Be=almada.

• Akl]n]za getirin, nedir o metafora, da bulun bu =iirdq onnar].

Kalmay]m bor`lu
 Severim bqn gwnw kar=]lamaa, Vak]tlan dostla=s]n severim i=,
 A`an dannar ba=lêêr salt uyanmaa, Geeri hi` kalmas]n ondan bir di=,
 Gwne= `]kêr daatmaa alt]n kirpik, Ta=s]n kenarlardan insan ho=luu
 Bulmaa =afkl] donaa gelin gibi. Hem kalmayl]m ya=amaya bor`lu!

 Beenerim pek kara ku=lar `als]n,
 S]cak ta ardlar]na ad]mnas]n
 Da meyval]k olsun survakici,
 O =eremet kuvannara meci.

• Nezaman hem ne`in =air sever gwnw 
kar=]lamaa#  Cuvap edin kendi laflar]-
n]zlan.

• Taa neleri sever =air# Siz o i=leri se-
versiniz mi#

• Sxlqyin, nas]l annêêrs]n]z s]ray]: ... „kalmayal]m    ya=amaya bor`lu”#

Eh, twrkwm!
 Benim twrkwm – bir selqm, Benim twrkwm – bir k]smet
 ~ö=mq gibi ho= gelqn. }`erlqr dolar pesmet.
 Twrkwm – cxmert bir wrek, Twrkwm – bir derin emin,
 Bwwyqr, nicq pak ekmek. Yaz]l] ta=ta `etin.

 Benim twrkwm – bir bayrak, Twrkwm – a`]k `i`eklqr,
 Gxtwr, dostum, `ok y]rak! Dostla=s]n hepsi dillqr!
 Twrkwm – gwr demir sesi, Benim twrkwm – kemen`q,
 Alt]n ekin deresi. ~als]n hep o bxlecq!

• }= pak ekmek – burada biyaz ekmek
 „Benim twrkwm – selqm”
 „Twrkwm – bir cxmert wrek”
 „Benim twrkwm – bir bayrak”

dannar – sabaa ba=lamas], 
a`an gwnduusu al par`a gibi 
k]zarêr
=eremet – `emrek
meci – paras]z yard]m 
biri-birinq (komu=u-lardan, 
soylardan)
survakici – eni y]lda 
survakiylqn kutlay]c]lar
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 „Twrkwm – gwr demir sesi”
 „Twrkwm – bir derin emin”
 „Twrkwm – a`]k `i`eklqr”
• Dw=wnwn dä sxlqyin, nas]l deniler literaturada yukardak] =iirdqn al]n-

ma siralar]na#
• Taa nas]l literatura kolayl]klar] bilersiniz# Akl]n]za getirin da s]ralay]n 

onnar].

Mina Kxsenin =iirleri i`in
Mina Kxsq – poet. O yaratmas]nda sade =iir 

yazd], bu uurda ̀ al]=t] zenginnetsin bizim gaga-
uz dilimizi, koydu kendi becerdiinq kadar kuvet 
literaturam]z]n kalk]nmas]na. O `ok yak]nd] 
gagauz kwwlerinq, topraa i=leyqn, ekmek bwwdqn 
insannara. Te ne`in onun =iirlerinin dq temati-
kas] – Bucaan k]rlar], k]rlar]n i=`ileri, onnar]n 
sevinmekleri hem zorlar], kah]rlar]. M. Kxsenin 
bwtwn bir kiyad]n]n kqr ad] – „Topraan wrek 
dwwlmesi”. Toprak i`in yazarkan, o `al]=]rd], 
ekologiya problemalar]n] kald]r]p, durgutmaa 
zararlar], ki sular]m]z, `x=melerimiz, derelqr 
pak olsunnar, soluk dolay]m]zda olsun taazq, temiz. ~if`inin i=ini lqqz]m ilinnetsin diil 
sade bilim, tehnika, ama poet `aarêr ku=lar] da „~al]n, ku=lar wwlendq, durgunduynan 
i= k]rda, ko =u ekmek bwwdennqr ilinnik duysun sestq” (+iir „~al]n twrkw,ku=lar!”) 
M. Kxsedq metaforalar, yara=t]rmalar, epitetlqr da `oyu al]nma `ift`iliktqn, tarladan, 
baalardan (girqrdim xmwrq, nicq puluk girer erq). „Akt] y]llar nicq bay]rdan sular”, 
„topraan alt]nnar] herkezin sofras]nda” hem taa „...duusun ekmek – pesmet, olsun bwwk 
bereket” hem `ok ba=ka.

Bakal]m biraz taa yak]ndan Mina Kxsenin =iirlerini, ani ge`tilqr bu kiyada.
„Ya=a, Bucaam – ana topraam!” Be= kuplet dxrdqr s]radan yaz]l] klasika stilindq, 

rifmalar hem yanna=]k hem sarma=]k, kimisi dolu rifma, kimisi yar]. }kinci dxrtlwk:
„}i duyêr]m hal]n],
Wreendqn her ac]n].
Paralêêrlar can]m]
Gxzwndqn o ya=lar]n...”
Birinci hem ikinci s]ralar] `iftli yanna=]k rifmal], w`wncw s]ra „Paralêêrlar can]m]” – 

yar] rifmal], birinci s]raylan „}i duyêr]m hal]n]”.
Bu xrneklqrlqn isteeriz gxsterelim, ki Mina Kxsenin =iirleri tehnika taraf]ndan taman 

butwrlwdwr dwzwlw. O yazmazd] biyaz (rifmas]z) =iir. Onun =iir dwzmesi sadece rifmal], 
kupletli, siirektq bir olur onda ritma bozulsun. +iir „Ya=a, Bucaam – ana topraam!” biter 
avtorun emininnqn ana topraana – „Salt seninnqn barabar, xmwrw Mina ya=ar”. Hemen 
bu s]ra da var =iirin xz fikiri.
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„}lkyaz” – w` dxrtlwktqn =iir, avtorun kendi duygular]nnan, olur demqq, bir gxzql 
natura lirikas].

„Fikir duumas]”. Gxzql yara=t]rmaklar: „sans]n bukval]] a`t]m bqn, a`an k]ra `]k-
t]m...” Logikaya gxrq yaz]c]n]n en gxzql fikirleri olur duusunnar kiyada yazmaa ba=la-
d]ynan, ama =airdä  M. Kxsedq en gxzql fikirlqr duuêrlar, a`an o k]ra `]kêr... Ne`inki 
Kxsenin en ii temalar] – `ift`il]k, ana topraam]z.

„Kalmay]m bor`lu”. Bu da =iir – gagauzun `al]=mal] harakterinq metinnik. Taa pek 
sever =air k]r i=`ilerini hem k]r i=ini, k]rc]larlan o isteer olsun herzaman yanna=]k da hi` 
bor`lu kalmas]n tarlaya. Buydur =iirin temas] hem xz fikiri!

„}ki usta”. Burada da avtor may]l olêr gagauz ustalar]n alt]n ellerinq. Elbetki, =iirin 
ba=lant]s], mutlaka, bu usta adamnarlan bulu=maktan `eketti. Sanki, kim bilir, ka` kerq 
o durdu da bakt] yaz]c] gxzlqrlqn onnar]n i=lerinq, kim ka` kerq onnarlan lafa durdu... da 
son-sonunda o dayanamad], ki yazmas]n onnar i`in. Xlq yaz]c], xlq yaz]c]l]k...

„Eh, twrkwm!” +airin twrkwsw – selqm, twrkwsw – bayrak, twrkwsw – k]smet hem 
a`]k `i`eklqr... Bu twrlw twrkwlqrlqn ya=ad] Mina Kxsq, bxlq metaforalarlan dolu onun 
yaratmalar].

Stepan Bulgar

Damga

Ke`i Kostadin geldi literatura koruyucusuna Sapar Emeliana, ang]s] ya=ard] iki katl] 
evdq kasabada. }lkyazd], mart]n sonuydu, ama hava fas]l vak]ttan ileri a`]lm]=t] okadar-
adan, ani aa`lar olmayd]lar yapraks]z hem insannar hep taa gezmqydilqr kalpaklarlan, 
vard] nas]l sanmaa, ani d]=arda yaz.

Ke`i Kostadin kendi da giiyinmi=ti kara abaylan, ba=]nda bir boz kalpak. O `ekmi=ti 
kalpaa ann]s]na: keskin gwndqn kama=]rd] pelin benizindq gxzleri.

O girdi podyezdq, pindi ikinci kata. Yap] i`indq serindi, betondan e=iklqr swpwrwlme-
dikti, suuk duvarlar getirqrdi akl]na k]=]. Da Ke`i Kostadin dw=wndw, ani taa bir k]= ge`ti, 
uzun mu, k]sa m], ama ge`ti da geldi ilkyaz, onun sa wrqq hep bulamêr usluluu, hep 
dars]yêr xlq bir i=q, ang]s]n] kendisi dä bilmeer, ama kayet ac]l] duyêr. Hep taa `eker 
fikirini, doorudêr xlq, ama, kendisi dä annayamêêr, m]zga m] bu, osa ay]r]lamêêr kendi 
pwswrlwwndqn mi#

}kinci katta dxrt kapu vard]. Kapular hepsi birtwrlwydwlqr: sulu maavi boyada, sade bir 
kapunun xnwndq y]v]l]yd] bir y]v]n `iynenmi= xk`eli ayak kab]. Bu birtwrlw kapulardan, 
osaat vard] nas]l tan]maa literatura koruyucunun kapusunu. Onun kapusunun yukark] 
sol kx=esindq yap]=t]r]l]yd] bir da sararm]= yaprac]k. Ufac]k kafes`ikleri belli edqrdi, 
ani yaprak kopar]l] wwrenici tefterindqn: „Dost! Eer sqn beni bulamarsan evdq, yaz bana 
bir-iki laf da koy yaprac]] o po=ta kutusuna. ~ok saa ol! ~orbac]”.
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Ke`i Kostadin, ilk kerq gxrdwynqn bu yaz]lar], dw=wndwydw, ani koruyucu istemi= 
yapmaa bi=ey fas]l, ama sora esap etti, ani hepsi olmu= dooru. Tq =indi o olmarsa evdq, ne 
twrlw brakacek haber, ani geldi ̀ ]]rmaa onu literatura toplu=una Avdarma kwwywnq. Ama 
taa islqq olacek bulsun koruyucuyu evdq da annats]n ona, ani onu bekleerlqr insannar, 
ani toplu= olmayacek onsuz dolu hem gxsterimni, eer canabisi tutmazsa orada nasaat]
n], makar ki Ke`i Kostadin bilqrdi, ani koruyucu deyecek ona, ani sxleyqmeer bir dä ak]
ll] laf, a`an gxrer, ani insannar zalda esneerlqr hem lafederlqr.

Ke`i Kostadin orta parmaannan bast]rd] z]r]lt] kop`as]na da koruyucunun hayad]
nda bet z]r]ldad]: „Dr-dr-dr...” Kapu osaat araland] da k]yna= =]lakta gxrwndw kar] surat].

– Zamanêrs]n]z!
– Kemetayorsunuz!
– ~orbac] evdq mi#
– Yok, ama birazdana gelecek. O i=tq taa, siz ne bilmeersiniz mi, ani bwwn kara 

cumeertesi.
– Bilmedim.
– Siz, bak, i=lqmeersiniz xlq i=tq, onu=tan bilmeersiniz. Ama beklqyiniz, o bir saattan 

sora lqqz]m gelsin.
Onnar sustular da i=idildi, nas]l i`erdq sava=êr lafetmqq koruyucunun bir ya=]nda 

`ocuu. Sokaktan da i=idildi insannar]n sesleri, ang]lar] toplanard]lar yakmaa b]ld]rk] 
salk]m yapraklar]n].

– O dedi, eer sqn gelirsqn bekleyqymi=in.
– }slqq. Bir saatan sora bqn gelecqm.
Ke`i Kostadin indi a=aa o gwbwrlw  e=iklerdqn. Suuk beton onun ad]mnar]ndan lum-

burdard], nicq bo= f]c]. Sora ̀ ]kt] kasabaya da taa biraz haylak gezindi. Gwne= kurutmu=tu 
yollar] da ge`qn ma=inalar hem avtobuslar kald]r]rd]lar toz, da o konard] kire`li evlerin 
duvarlar]na, da bundan bwtwn kasaba gelirdi pwswr hem kwswlw. Uuray]p birka` twkqna 
Kostadin gitti geeri Sapar Emeliana. O genq 
pindi o swpwrwlmedik e=iklerdqn, da genq 
onun akl]s]na geldi k]=, durarkan kapu yan]n-
da, duyarak maaza serinniini.

Kapuyu osaat a`t] kendi Sapar 
Emelian. Onun kara sert k]sa k]rk]-
l] sa`lar] dwz taranm]=t]lar, gxzle-
ri bakard] s]k kara ka=lar]n alt]n-
dan.

Kostadin elle=ti onunnan, sora 
`]kard] abas]n], `epi`ilerini da 
onnar ge`ti i`eri.

– Otur, – dedi Emelian, gi-
rirkqn.

– Unutmad]n m], ani bwwn 
toplu=.

– Bqn unutmad]m, ama `]kt] bir 
ba=ka i=.
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– Ne i=#
– Ne mi# – Emelian koydu au`lar]n] dizlerinq da bakt] erq. – Mali xldw. Kar]n]n malisi 

xldw xtxxgwnw au=amnen.
– +indi nqbacez# – soruverdi Ke`i Kostadin, ama kendisi da duydu, ani sorêr sade 

sorsun deyni. Aaz] a`]ld] sans]n ona sormad]ynan. Da sans]n bi=ey gezqrdi neredqsq ̀ uku-
runda, ka=]nd]. Annad], ani bxlq saatta, bxlq xmwr n]=annar]nda `ok sormaa yara=mêêr. 
O dooruttu taranmad]k sa`lar]n], sora ne`insq silkiverdi pa`alar]ndan bir biyaz iplik. 
Onnar ikisi da sustular biraz. Xbwr i`erdq koruyucunun kar]s] oynard] u=aklan: „Utq-
utq... utq-utq-utq-tq-tq!”

Da bu moment Sapar Emelian dedi:
– Bqn gidecqm. Gidecqm, ki esap ettim, ani gitmqq lqqz]m. Ama ilkin gidecez xlwyw 

bakmaa. ~ok durmayacez. Kay]lm]ys]n#
Ke`i Kostadinin wrqq ilinnendi.
– Kay]l]m.
– Ozaman gideriz. Yolda lafedecez.
Koruyucunun kar]s] dartt] kara `emberini, giidirdi u=aa da gitti onunnan ileri. Onun 

ard]ndan `]kt]lar adamnar.
Koruyucu bo=una demediydi, ani yolda lafedeceklqr. Onnar lqqz]md] lafetsinnqr taa 

bir i= i`in. Ke`i Kostadin istqrdi bilmqq, ne dw=wner Sapar Emelian onun `eki=mesi i`in 
ba=ka bir an]lm]= yaz]c]ylan. O pek kxtwlemi=ti Ke`i Kostadinin kiyad]n]. ~]kt]ynan 
geni= yola, Ke`i Kostadin bekledi biraz, sanarak, ani koruyucu `ekedecek laf], ama o 
`eketmqzdi da, dayanamay]p, sordu:

– }=ittin mi, ne deer kiyad]m i`in, Filosof#
– }=ittim. O bana dwn telefon urdu da annatt] hepsini. Dedi, ani senin yaz]lar]n bi=eyq 

benzemqzmi=lqr.
– E, sqn nas]l sanêrs]n. Dooru mu#
– Diil dooru, Senin yaz]lar]n islqq, ama ne`in sqn yazm]=]n ona xlq ac]zgans]z cuvap. 

Sqn bilersin, ani o bizim an]lm]= yaz]c]...
– Hadi, bqn kay]l]m, ani yazd]m ona ac] laflar. Ama nelqr benim i`in sxlemi= o 

aalemq#
– Burada onun dooruluu yok. Ama dw=wnwp ta bakt]ynan, var nas]l annamaa diil onun 

yann]=l]klar]n], ama onun prin\iplerini.
– +indi buna prin\ip mi deniler, a`an birkimsey lafeder seninnqn birtwrlw, aard]ndan 

da kxtwleer seni..#
Adamnar, lafederqk, `]kt]lar kasaba kenar]na. Koruyucu bakt] sokaan iki taraf]na:
– Bak sqn i=i, unutmu=um, neredq malilerin evi. Bqn buray] geldiydim sade iki kerq, 

o da dxrt y]l geeri.
– Git, sor birkimseyq. }nsannar lqz]m bilsinnqr, ang] evdq var xlw.
Sapar Emelian ge`ti sokaa da sordu iki `ocaa, ang]lar] oynard]lar `elik. Ke`i Kosta-

din gxrdw, nas]l cocucak gxsterdi `elik sopas]nnan maalenin xbwr taraf]na. Da adamnar 
gittilqr oyan] dooru. A`an gxrdwlqr a`]k tokatlar] hem baal] pe=kiri tokad]n direendq, 
koruyucu dedi:

– B]rda.
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Onnar ikisi dq girdilqr aula. Kufnq kar=]s]nda sofra xnwndq oturard] koruyucunun kar]s] 
taa bir kar]ylan da bwwk b]`aklan dourard] ii=i sar] laana yapraklar]n]. Sofra `oktank]yd] 
vak]ttan onun incelmi=ti kenarlar]. }nsan bakt] onnara dooru, ama koruyucu yakla=mad] 
kar]s]n]n yan]na, sade ̀ enesinnqn yapt] maana: „Te geldik biz dä”. Sora adamnar ̀ ]kard]lar 
kalpaklar]n] da girdilqr ev i`inq. Hayada girdiynqn, Ke`i Kostadin gxrdw kapu aral]]ndan 
xlwyw-babuyu, ang]s]na eti=tirqmemi=tilqr yapmaa tabut. Onu=tan dxrt taburetka wstwnq 
koyuluydular palalarlan xrtwlw kapu, bunun da wstwnq erle=tiriliydi xlw. Xlwmnwk rubalar 
yapard]lar raametliyi k]rnak. ~at-eni emenilerin altlar] a`]k-mor yalab]yard]lar.

}cerdq xlwnwn yan]nda vard] taa w` kar], bir da k]z`aaz edi-sekiz ya=]nda. Sofran]n 
yan]nda oturard] bir dqdu – altm]= be=tqn yukar], sakat, bir ayaklan. O i`kiliydi da a`an 
Sapar Emelian hem Ke`i Kostadin sava=arak adetq gxrq tutu=turdular birqr mum, diktilqr 
onnar] bir dolu pap=oy ununnan derin `iniyq, ald]lar birqr filcan =arap, datt]lar koliva, 
ang]s]n]n wstwndq yap]l]yd] =okoladtan stavro. Sakat dqdu bakt]-bakt] onnara da dedi:

– Ne i`meersiniz birqr filcan dolu# O diil komka e. O klisedq popaz datt]rêr sade.
Ke`i Kostadin hem Sapar Emelian utand]lar bu soru=tan, ama dxnmedilqr geeri sofraya, 

i`medilqr ba=ka =arap. Onnar oturdular skemneyq xlwnwn yan]na.
Oturduktan sora, iildip ba=]n] Ke`i Kostadin taa bir kerq wwrendi, kim vard] i`erdq da 

i=itti, ani ilkin denqmemi=ti xlwnwn ba=] ucunda bir pek ihtqr babuyu.
– Ka` ya=]nda o#
– Doksan w`.
Babu oturard] xlwnwn ba=] ucunda nas]l bir kw`wk monument: onun oturmas]nda vard] 

bwwk wwseklik. O dooruttu xlwnwn ba=]nda k]rm]z] kiyattan `icekleri da lafetti:
– Bqn birkerq may xldwydwm bolni\ada, a`an yapard]lar edi y]l geeri apara\iya. Yapt]lar 

apara\iyay], da geldim kendimq. }nanmêêr]m, ani diriyim, yatêr]m krivatta. A`t]m 
gxzlerimi da gxrerim: yan]mda doftorlar, ̀ ocuklar]m, k]zlar]m. Deerim onnara: „Ne kah]
rl] durêrs]n]z# Gidin da getirin =arap, kiraz edin insannar] i`mqq, koyun sofraya imqq”.

W` kar], ani oturard]lar xlwnwn saa taraf]nda hem sakat dqdu gwldwlqr. Doksan w` 
ya=]nda da babu gwlwmsedi, ama nas]lsa fas]l kendiycesinq. Olmal], xlq gwlerlqr sade 
bu ya=ta insannar. Da bwkerqk ellerindq bir bwwk kafesli basmay] uzatt] laf]n]: „+arab]m 
benim vard] w`wz kila, param da genq vard]”. Deerim: „Gidin, yap]n, ne sxledim”. Kendim 
sq dw=wnerim, ani taa ii xlqyd]m da kurtulayd]m, zerq b]kt]m art]k  `ekmqq. Doftor sa 
bir kal]n adam, laab] pek zor, akl]mda tutamad]m, pek cana yak]n adamd], ama i=ittim 
ge`ennerdq xlmw=, sorêr bana: „Ne`in bu ikram] isteersin yapmaa# Deerim: «Pomana 
i`in», «Pomana i`in mi#» – sorêr da gwler «Erken taa, sqn taa ya=ayacan. Nekadar 
kendindqn ya=ayacan, bendqn da taa be= y]l». Tq ozamandan edi y]l ge`ti, taa ya=êêr]m. 
Gwnaa da doru sxleyim – b]kt]m ya=amaa”.

Kar]lar hem dqdu genq yava=ac]k gwldwlqr. Sora tutundu lafetmqq sakat: „Hi` annamad]m 
nas]l mamu xldw. Sabaalqn gezdi, sora wwlenqdqn ona prost oldu. Av=am wstw yollad]k 
doftura bir ki=iyi. }=iderim mamu lafeder: «Kapay]n kapuyu, u=ak `]kêr!» Bak]nêr]m 
neredq burada u=ak olsun, a`an kimsey yok ikimizdqn kaarq i`erdq. Sorêr]m anama: «Ne 
ma#» O sa bakêr kapuya, sans]n asl]dan oradan u=ak `]kt]. Xlq kah]rl] bakêr, ani benim 
can]m ac]d] ona.”

Doksan w` ya=]nda babu:
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– Ona xlq i=idildi, bezbelli.
Hepsi sustular, sade i=idilirdi, nas]l `at]rdêr yanarkan mumnar.
Sakat dqdu:
– Buu=êrs]n, buu=êrs]n bu ayd]nn]k dwnnqqda, bitkidq da atêrlar wstwnq iki taliga 

toprak da okadar.
Doksan w` ya=]nda babu:
– E, tq mamun seni nas]l bwwttw. Kw`wklwwndqn wwswzlwk, evlendiynqn da kah]r-kah]r 

wstwnq.
}`eri yava=a]c]k girdi bir kar]. O giiyimniydi eni keptarlan, ang]s] keskin kokard] 

koyuna. Girdiynqn kar] yapt] w` kerq stavrozunu da dedi:
– Allaa prost etsin!
Koydu xlwnwn yan]na bir kuru feslen, yakt] kendi mumunu bir ba=ka mumdan, ani 

xlwnwn parmaklar] aras]nda koyuluydu. Sora ̀ ]kard] onu da koydu erinq kendi mumunu. 
}`ti bir filcan =arap, ald] ka=]caklan koliva da sora oturdu skemneyq dqdunun yan]na. 
Kar]lar lafedqrdilqr biri-birinnqn. Dqdu da lafedqrdi doksan w` ya=]nda babuylan. Ke`i 
Kostadin seslenqrdi onnar]n laflar]na:

– }nsan topraktan `]kêr, topraa da girer, – dedi babu.
– Toprak o bir kantar gibi: ne iisiler ne zeedelener. O demir da versq, hepsi geeri 

dxner.
– Xlq Allahtan kurulmu=.
– Ama bu adet gelmeer aar. Duumu= mu insan bu dwnnedq, onun var bir borcu-xlmqq, 

– dedi dqdu.
– Duumaktan xlwncq nelqr ge`irersin, e he he-e-e! – dedi kar].
– Ya=as]n insan lqqz]m `al]=s]n, ama Allay] da unutmas]n. Zerq insan brak]ld]ynan 

Saabidqn gwnaaya girer. R]z]n] kaybeder, – dedi doksan w` ya=]nda babu.
– }nsan]n Allah] – r]z].
– Dooru! Nekadar ursuz insan bqn bileerim, ani Allah] `wnkw y]nan]rm]=lar, – ekledi 

kar]lardan birisi.
Pen`eredqn girqrdi gwn =]laa. Koruyucu diidi Ke`i Kostadinin dizinq dä `enesinnqn 

gxsterdi kapuya dooru. Onnar ikisi da birdqn kalkt]lar nas]l askerlqr dä `]kt]lar d]=ar]. 
Sapar Emelian yakla=t] kar]s]na, da ded]:

– Biz gideriz.
Ke`i Kostadin hem literatura koruyucusu Sapar 

Emelian `]kt]lar a`]k tokatlardan da dooruldular avtobus 
stan\iyas]na, neredq onnar lqqz]md] pinsinnqr saat be=tq 
avtobusa. Onnar gidqrdilqr yanna=]k, ama ikisi dä hi` 
istemqzdi lafetmqq ne kendi `eki=melerini, ne aaramaa 
kabaatl]lar], ne`in ani bxlq xmwr n]=annar]n xnwndq hepsi 
bu laflar gelqrdilqr pek ufak hem kayît ucuz.

• Bulun annatman]n ba= fikirini.
• Annatman]n personajlar]n] incelqyin da gxsterin onnar]n kendiliklerini.   

Bulun neylqn onnar ay]r]lêrlar biri-birindqn.

m]zga – literatura duygusu
koruyucusu – literatura 
kritikac]s]
Saabi – burada Allah
kayet – pek
Komka – popaz verer 
klisedq (nafraylan =arap)
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• Annatmadan abza\larlan gxsterin, ani bu olu=lar ge`erlqr Gagauziyada.
• Cuvap edin soru=a. }nsannar]n nezaman taa `ok akl]na geler 

ya=aman]n faydas] hem annamas]# Ne`in#
• Dw=wnwn, ne`in annatman]n ad] „Damga”# Uyêr m] bu ad annatman]n 

i`indeliinq#

Dola=mak
O geldi evq da annad], ne`in onu =wpelendirirdi duygular]. Etmi= dxrt ya=]nda malisi 

hastalanm]=t], da onu koymu=tular bolni\aya.
Alvac] sordu anas]na, neredq bolni\a. Da mamusu annatt] ona hem dedi:
– Uura dqduna da al ondan elli ruble. Onnar] malin brakm]=t] sana. Uura kasabada 

konditerskaiyq da al malinq bir tort. Dqdundan da al biraz alma.
Alvac] `]kt] i`erdqn da gitti dqdusuna. Dqdusu aul xnwndq swpwrqrdi sokaa bir bwwk 

eni swpwrgeylqn. O hep xlq kaavi gxrwnqrdi, ama sans]n taa kw`wlmw=tw. Giiyimniydi 
eski kimi erdq patlak keptarlan, deliklerindqn ̀ ]kard] yapaa. Kara molikli, balaban kalpaa 
bwkwlwydw gagauz`a suac] ucu gibi.

– Ne va# – sordu dqdusu.
– Gidecqm dola=maa maliyi. Ne sxleyim#
– Gidecqn mi# Sxlq ani bqn pazertesi gidecqm koyun almaa.
Dqdu her y]l]n ilkyaz]n al]rd] koyun da yaz]n kesqrdi kuzular]. Bundan ona olard] 

gelir-yak]n bin karbona.
– Ver biraz alma gxtwreyim ona.
– Brak, onda var alma. }meer o `ok. Al bi=ey ba=ka.
– Nestq, tx elli rubleyi...
Dqdusu bakt] ona maavi gxzlerinnqn, da okunarak `]kard] cebindqn keseyi, da sayd] 

maavi be=likleri. Sora sayd]rtt] onnar] taa bir kerq Alvac]ya.
– Selqm hepsindqn, – dedi dqdusu, da genq yolland] swpwrmqq sokaa.
}lkyazd] toprak islqq kurumu=tu, da hepsi insannar ̀ ]km]=t]lar aullara, sokaklara. Alvac] 

pindi avtobusa, eti=ti rayon \entras]na. Orda pindi ba=ka avtobusa da birbu`uk saattan sora 
eti=ti kasabaya. O `oktan taa kw`wklwwndqn gelmediydi buray] da bu sokaklar getirdilqr 
onun akl]s]na kw`wklwwnw, nas]l ona mamusu ald]yd] bir top hem bir `ift emeni. Alvac] 
ne`in sq islqq tutard] akl]nda topun hem emenilerin kokular]n].

Eti=tiynqn kasabaya Alvac] buldu konditerskiyi, ald] oradan bir paal] tort. Sora buldu 
onuncu avtobusu, nas]l annatt]ydi mamusu, da pindi ona. }ndiynqn filan durmak erindq, 
o ge`ti kinoteatran]n  yan]ndan da buldu bolni\ay]. }ki katl] ev `oktan kire`lenmemi=ti, 
duvarlar vak]ttan sans]n kwflenmi=tilqr. Birka` pen`eredqn ̀ ]kard] nesoy sa mor trubalar 
da burulup uzanard]lar nereyi sa tavana. Bu trubalar benzedqrdilqr yap]y] diil bolni\aya, 
ama nas]l sa zavoda...

Bolni\an]n aulunda gezinirdilqr yollu rubalarlan giiyimni hastalar. Ge`ip onnar]n yan]n-
dan Alvac] buldu kapuyu da girdiynqn i`inq gxrdw bir gen` medsestray], sordu ona:

– K]rc] Sofiya neredq bulunêr#
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– K]rc] Sofiya m]#.. O b]rda, – da gxsterdi, a`]p saa taraf]nda palatan]n kapusunu, dedi:
– K]rc] Sofiya, sizq geldilqr.
...Bxlq situa\iyada Alvac]n]n akl]na geldi, nas]l annadard] onun bir dostu kapandan 

`]kt]ynan, ne duyarm]= a`an demi=lqr ona, ani onu gelmi=lqr dola=maa: a`an kamera 
kapusu a`]ld] da bek`i dedi: „Sizq geldilqr”, akl]m `elindi.

Da Alvac] =indi taa duydu, ani dizleri titirer, sans]n urdular kikiri\alar]na. Alvac] 
girdi palata i`inq da osaat gxrdw malisini. +]lak i`erdq tunuktu, soluk aard], doluydu 
g]c]kland]ran burnunu y]la` kokular]nnan. Malisi oturard] krivat kenar]nda, palatan]n saa 
taraf]nda. O eti=tirqmemi=ti kalkmaa ayaklar]na da taman doorudard] halat]n]. Halat bir 
twrlw a`]k maavi renktqydi, bezbelli solmu=. O yapard] insan] taa bet hem taa hay]rs]z,
nekadar vard] asl]dan.

– Vani, ̀ ocuum benim, – dedi malisi da uzatt] zabun benizsiz ellerini Alvac]ya. Alvac] 
sa utand] kendi kendisindqn, ani xlq modern giimniydi ani onda e=il neylondan yapon 
kurtkas], alma al]=-veri=`ilerdqn cinslqr hem balaban xk`eli emenilqr...

– Mali ma! – dedi o koyup `antay] erq. Tuttu malisinin ellerini, oturdu skemnedq              
onun yan]na.

– Vaniciim, unukam benim, sans]n Allaa seni buraya att]. Bqn sa yatêr]m yatêr]m, 
oolum, da hep dua ederim... Da te i=itmi= Saabi benim dualar]m].

Alvac] gxrdw nesoy zabunnam]= hem kw`wlmw= malisi da onun buvaz]ndan ge`ti bir ac] 
dat da o dwrttw onun `enelerini, ge`ti di=lerindqn, sora yanaklar]ndan da eti=ti gxzlerinq. 
Alvac] duydu, ani aalayacek da sade bitki minutta ya=lar] kald] gxzlerin i`indq.

– Selqm maaledqn. Dqdu dedi, ani pazertesinq gideceymi= koyun almaa.
– Vani ba, b]kt]m b]rda. Nerelerdqn ge`medim, twrlw demirlerdqn, twrlw toklardan. 

Nesoy okollar koymad]lar sade, nesoy kop`alar i`tirtmedilqr. }ki gwn yatt]m birtwrlw 
odada. Dedilqr yatacan iki gwn hi` k]p]rdamadaan. Gecq w=wdwm, sabaa kadar titiredim, 
dondum art]k. Sabaalqn geler doftur, bqn sa buz oldum, sorêr]m „Zamerzat mine hotel#” 
}nsan sa deer: „Yorgan erq dw=mw=, gxrmeersin mi# Ne`in xrtwnmemi=in# Bqn sq akl]mca 
dw=wnerim. E, dediniz yatay]m, kalkmay]m. Ama doorudan demqq”, doftur bakêr beni. 
Yatêr]m, oolum, b]rda da hepsini akl]mdan ge`irerim. Ger`ek, o dqdun... Getirdi beni b]
ray] da brakt]. Ama nas]l bqn gecelqr uyuyamard]m, nas]l bqn ekmekleri atard]m da `]-
karard]m. U=aklar hasta oldular da al]=t]lar da mamun ̀ i`ular]n lelwnnar hepsini bwwttwk. 
Aa`l]k ta ge`irdik... Da =indi beni b]rda brakt]lar, iki ay =ansora. Durulur mu b]rda okadar, 
can]m indi art]k. Sanki, taa `ok mu tutaceklar beni b]rda, oolum#

Alvac]n]n k]smaland] elleri da o sava=t] tutmaa kendisini, ne`in ani o =indi var nas]ld] 
bozulsun ak]ldan.

– Aalama, mali. Bqn gxrerim, ani taa islqq olmu=un... Da ona asl]dan geldi, ani malisi 
taa islqq olmu=.

– Acaba, olêr m] fayda bu le`eniyadan, oolum#
E-e olmayacek... Onnar seni tutêrlar b]rda y]la`lamaa 

deyni. +indi ilkyaz `]kacan taman s]caa, gelecqn kendinq, 
iyecqn e=illik. Da gxrecqn, ne islqq duyacan kendini.

– Da ne deersin, `ocuum, `]kacam m] bqn buradan#
– Elbekti, `]kacan... Onnar ikisi dä sustular.

kikira\alar] – txpuklar]
okunarak – sxlenerqk 
situa\iya – durum
Saabi – burada Allaa
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– Nqbêr gelin u=aklarlan#
– Bwwdw u=aklar, gxrecqn taa...
– Osoy mu xzledim o u=aklar]. Onnar genq sustular, da Alvac] ba=ka bilmqzdi, ne 

sxlesin. A`t] `antas]n], `]kard] tortu hem bir banka kompot.
– Bu tort ma.
– Ne`in getirmi=in onu#
– }yecqn, ma.
– Nqbay]m bqn okadar bwwk i=lqn# }nilir mi okadar# }htqr a`t] tumbo`kas]n].
– Verecqn kar]lara.
– Almêêrlar, oolum. Bu bolni\ada almêêrlar. Sade buncaaz alêr, – da gxsterdi yan]n-

dak] krivatta yatan, sans]n hi` solumayan kar]ya, zabun, sar] suratl].
– Ver b]`aa, mali.
Alvac] ald] b]`aa, kesti dilim-dilim tortu. Malisi ald] da koydu dilimneri kar]lar]n 

tumbo`kalar]na. Bir par`ac]]n] brakt] korobkada. 
– Bunu gxtwr u=aa.
– Gxtwrecqm, ma. Deyecqm, ani sendqn.
Onnar sustular. Sora Alvac] dedi:
– A, mali, bqn gidecqm.
– Git, oolum. Sana taa var yol yapmaa. Git ta eti= vak]d]nnan. Selqm hepsinq.
Malisi xptw Alvac]n]n yanaan]. Da Alvac] gitti gwne=li s]cak sokaa. Malisi sa dxndw 

geeri da gitti bolni\a i`erinq, nereyi girdiynqn duyulard] maaza serinnii.

• Okuyun ku=ku bu annatmay] da yaz]n tefterlerinizq te bu i=leri:
 a) Alvac]n]n duygular]n] hem akl]na getirmeklerini kw`wklwwndqn, 

buray] mutlaka eklqyin Alvac]n]n akl]na getirmesini kapan i`in.
 ä) Hep xlq yaz]n K]rc] Sofi babunun duygular]n] bolni\ada yatarkan, 

kullan]n kendi babunuzun sxlediklerini.
 b) Yap]n Alvac]ya harakteristika (yaz]l] tefterlerinizdq, gxsterin onun ii 

hem kxtw taraflar]n], kullanarak teksti).
• Eer siz varsayd] birkimseyi bolni\ada dola=t]yn]z, yaz]n nelqr orada 

duydunuz.
• Yap]n Sofi babuya da harakteristika. Yap]n `]k]=, sanki kimi Sofi babu 

taa `ok sever: unukas]n] Alvac]y] m], u=aklar] m], gelinneri mi, osa 
dqduyu mu#

• Yaz]n bir k]sa yaratma bu temaya.

Topal
Biz alt] i=`i, oturard]k bekleyqrdik gelsin ma=ina betonnan. Bqn yat]rd]m ya=`iklqr 

wstwndq. Yan]mda eriflqr haylaz lafedqrdilqr.
S]cak. Yaz]n ortas]. Ge`qn ma=inalar kald]rêrlar boz tozu, ang]s]n] lwzgercik getirer 

bizim wstwmwzq.
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Bizim yan]m]za yakla=t] topallayarak sol bacaana bir kula sa`l] `ocuk. Onun gxzleri 
biraz ahmaks]yd]lar, fas]l maavi dudaklar] yap]l]yd] bir zaval] gwlwmsemektqn. Kulaklar] 
tozluydu. Giiyimniydi o bir sar] gxlmeklqn, donnar] eski kadifedqndi. Bir pa`as] manje-
tiylqn, xbwrw dq y]rt]kt], ayaklar]nda da kuru `amurlu kédilqr.

– Zamanêrs]n]z! – dedi o.
Eriflqr gxrdwlqr topal], onun komik y]rt]klar]n] da dirildilqr:
– O-o-o-o! Gel b]ray]!
~ocuk oturdu. Sora, bakarak hepsinq, o ahmaks] maavi gxzlerinnqn ̀ ]kard] cebindqn 

bir yar]m ikikapeykal]k tefter, kenarlar] `irkin buru=uktu hem yoluklu. Olmal], o onu 
kesmi=ti kxr b]`aklan.

– Bqn dä girdim i=q, – dedi o, – gxstererqk o tefter par`as]n], neredq belli olard] twrlw 
doktor pe`atlar].

– Direktor mu# – sordu birisi, gwlmqq alarak.
– Diil, – sallad] kafas]n] `ocuk, – yap] i=`isi, nas]l siz.
– Kendin nerelerdqn#
– K]rbaal] kwwywndqn.
– Ka`tan duuman#
– K]rk dxrttqn.
– Oho!
– Evliysin mi#
– Evliyim ikinciyq.
– Ha-ha-ha!
– E, kar]n ka`tan#
– Otuz edidqn.
– Ha-a-ha-ha-ha!
Erif cuvap edqrdi hepsi soru=lara, wzw hi` dii=ilmqzdi. Belli diildi, nedqn xlq dwzdw 

onun kefi. Beki, ani o s]na=]kt] bxlq tak]lmaklara, gwlmqq almaklara, osa ondan, ani se-
vinqrdi, ki onu da kabul ettilqr eni kolektivq mi# Bizim sq i=`ilqr sorard]lar h]zl] ki=neyerqk 
nas]l beygirlqr er tepremesindq.

– U=aklar]n var m]#
– Var... }k] `ocuum.
– Bak sqn maymunu. Ahmaklarda `ocuk olêr, bendq sq hepsi k]z.
– Khi-i-i! Bu vak]t kimsq dedi:
– }nciner geler!
Hepsi sustular. Bqn sq f]rlad]m erimdqn. Biz tutunduk s]b]tmaa k]r]k ya=`ikleri bir 

tarafa, saalar] da dizmqq bir s]raya. }nciner ge`ti da biz genq brakt]k i=i. Kim sq dedi:
– Hadi, oynayacez kiyat`]k.
Bqn azetmqzdim bu oyundan da genq yatt]m, 

ya=`iklerin wstwndq gerildim. Eriflerin birisi daatt] kiyat-
lar] da onnar giri=tilqr oynamaa. Onnarlan bilq oynayard] 
Topal da. O nesq =a=]rd] da eriflqr baard]lar ona:

– Ey, e=ek kafal]! Ne`in sqn edi kiyat alm]=]n#
– O bilmeer saymaa!
– Ha-ha-ha-ha!

komik – fas]l gwlmeli
`ak]l – ufak ta=
kéd] – ayak kab]
mizleyerqk – oflayarak, s]
zlayarak ac]dan
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Topal sans]n bir k]zg]n koru koydu kiyad] ya=`ik wstwnq.
Oynad]ynan dxrt-be= kerq, bizim brigadir Tolik sordu Topala:
– Ad]n nas]l#
– Kosti.
– }slqq Kosti, bileersin mi ne# Al te o kazan] da git istq ti-i te o traktorcu k]zdan bir 

kazan k]v]lc]n.
Topal kalkt] erindqn, ald] kazan] da, buruk basarak sol bacaana, yolland] k]zlara dooru, 

ang]lar] wkledqrdilqr `ak]l traktorun pri\epinq.
– Khi-i! – ki=nedi birisi.
– Sus! – s]r]darak avucuna dedi Vani. – Topal gidqrdi. Bqn kalkt]m erimdqn, eti=tim 

onu da ald]m kazan] elindqn.
– Brak, – dedim bqn. – Diil lqqz]m.
– }slqq, – kay]l oldu o. Surat] hi` dii=ilmedi. Bqn s]b]tt]m kazan], da biz geldik geeri.
– Ne sokêrs]n kalaan] hereri!# – baard] Vani bana, sora yakla=t] da itirdi beni hem ans]z-

dan urdu ̀ enemin sol taraf]na. Bqn dw=twm arkas] wstw. Kalkt]m, ald]m bir ya=`ik da, sak]n-
d]r]p, kapt]rd]m onunnan Vaninin kafas]na. Traklad]lar taftac]klar da ya=`ik k]r]ld].

– Valev-vale-le-e-ev!
Hepsi bakard]lar bizq. Vani, tutarak ba=]n], mizleyerqk tepmeli pali gibi, gitti demir 

f]`]n]n yan]na da y]kad] ba=]n]. Gelirkqn geeri o dedi bana:
– Bqn gxsterecqm sana taa!
Bu vak]t geldi iki ma=ina beton da biz giri=tik i=lemqq. Av=ama dooru a`an taa bir saat 

kald]yd] i= bitsin, benim yan]ma yakla=t] o topal adam da ka=]yarak dizini dedi:
– Versqne bana irmi kapeyka xdwn`. Bir somun ekmek isteerim almaa. Kablettiynqn 

paray], `evirecqm.
Biz gittik vagona. Bqn `]kard]m kesemdqn bir au` ufak para da verdim ona. Topal 

ald] elinq da sayd], sora dedi:
– Bqn irmi kapika istedim.
Erif`ik bakt] biraz kabaatl].
– Bqn kabul ettiynqn, verecqm, – dedi o da gitti topallayarak. Bir ma=]na ge`ti, da o 

kaybeldi toz i`indq.

• A=aada verili „Topal” annatmas]ndan swretleri bak]n da yaz]n onnar]n 
uurlar]na nas]l swrettir onnar:

 „h]zl] ki=neyerqk” –
 „nas]l beygirlqr” –
 „bak sqn maymunu” –
 „e=ek kafal]” –
 „sans]n bir k]zg]n koru” –
 „ne sokêrs]n kalaan]#” –
 „tepmeli pali gibi” –
• Bulun annatmada, ang] personajlar]n var yazd]rmal] patretleri. Okuyun 

o patretleri, dw=wnwn, avtor dolu mu patret vermi=, osa salt bir taraf]n] 
m], hem sxlayin, erindq mi verili o patret. Yap]n `]k]=lar].
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Stepan Bulgar]n annatmalar] i`in
Bu kiyada girdi Bulgar]n w` annatmas]: „Damga”, „Dola=mak” hem „Topal”. K]sa 

annatmalarda avtor sever kald]rmaa derin ya=amak problemalar]n] diil sade gagauzlar]n 
ya=amas]ndan, ama bwtwn dwnnedqn. Deyelim, cuvap soru=a „Neyq bu ya=amak, neydir 
onun annamas] hem faydas]#” S]radan zaamet`i insannar bu i=q dayma dw=wnmeer. Ama 
onnar da ba=lêêrlar ac]ylan dw=wnmqq taa pek ozaman, a`an xmwr bitkiyq geler – birisinin 
xlwswnw ge`irirkqn, insannar hepsi: ihtqr dq, gen` tq, hasta olan da, sakat olan da ba=lêêrlar  
cuvap aaramaa filosofiya soru=lar]na. Ama onnara bilim dq taa bwwnkw gwnqdqn temelli 
cuvap edqmedi (annatma „Damga”).

Stepan Bulgar sever detalleri. Deyelim, laf gidqrsq ev i`in, o s]ralêêr onun her taraftan 
epitetlerini (k]rnak, ayd]nn]k, gxzql, balaban. Ya bet, i`i suuk, e=iklqr swpwrwlmedik, 
duvarlar soyuk,.. h.b.).

Annatmalarda dialoglar gider uslu, gams]z, nicq hergwnkw gagauzlar]n ya=amas]nda. 
Personajlar]n dili arhaizmal] – kwwdqn, i`erdqn laflar, kartinalar – hepsi bizim: sokaklar, 
avtobus, tozlu evlqr, `oyu kire`lenmedik, ama insannar cana yak]n, ac]zgan, olur-olmaz 
i=lqr i`in kwsw tutmaz...

Avtor ̀ oyunda yaratmalar]nda ̀ ]kêr koruyucu zaval]lara, sakatlara, kabaats]zlara, ang]-
lar] kendi al`akl]] i`in hem usluluu i`in ̀ ekerlqr twrlw zorlar, gwlmqq almaklar esaps]zlar]n 
hem diksok ki=ilerin taraf]ndan (annatma „Topal”).

Stepan Bulgar bizim gagauz`a prozam]zda var nas]l baa=las]n okuyucular]m]za taa 
`ok merakl] annatmalar, onnar] beklemektqyiz.

Ama bwwnkw gwndq gagauz yaz]c]m]z S. Bulgar `ok faydal] `al]=êr bas]m i=lerindq. 
O ̀ ]karêr bir dergi bwwk okuyucular]m]z i`in – „Sabaa y]ld]z]”, ang]s] yorumnêêr gagauz 
halk]n]n etnik, istoriya hem literatura problemnerini. Onun sayfalar]nda ilk ad]mnar]n] 
yapêrlar eni literaturaya gelqn gen`lqr. Dergi ̀ ]kêr w` ayda bir kerq, ama eti=tirer doludan 
tamam]nca yaps]n i=ini, o iki-w` y]l]n i`indq buldu okuyucular]n] Gagauz Erindq hem 
bxlgemizin dä d]=]nda. „Sabaa y]ld]z]” `ok bilinmi= hem aaranm]= dergi Twrkiyedq hem 
bwtwn twrk dwnnesinin dq devletlerindq. Xnemliydir sxleyelim, ki redaktor S. Bulgar 
brakmad] bir tarafa gagauz u=aklar]n] da. „Sabaa y]ld]z]na” yapt] bir eklenti – renkli gxzql 
bir jurnal u=aklara deyni „Gwne=`ik”, ang]s] art]k w` y]l oldu Gagauziya u=aklar]na masa 
kiyad] gibiydir.

Bileriz, ki bwwnkw eko-
nomik kxtwlwwndq iki der-
gi `]karmaa hi` diil kolay. 
Ama sayg]l] yaz]c]m]z, yo-
rulmaz redaktorumuz, hi` 
saymêêr zaametini. O gen` 
kuvetli hem `ok `al]=kan. 
Versin Allah ileri dooru da 
Stepan Bulgara `ok kuvet 
hem ihlam, hem esenlik.
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Petri ~ebotar

Aydarl] Adestq
~ad]r. Komrat, Romanenku, S]may]l, Bolgrad, Tumarva – hererdq bileerlqr Bucaan 

gxbeendq var bir gagauz kwwyw Aydar. Ne`in mi# Ne`in deyni aydarl]lar pek beenerlqr 
kilimcilii. Taa kw`wktqn burada k]zlar wwrenerlqr kilim k]rmaa. Hem diil sade k]zlar, ama 
`ocuklar da. Akl]ma geler =kolada wwredici kimi kerq sorard]:

– Ne`in Topal Panti bwwn =kolada yok#
Amaz`]lar]n birisi geeriki s]radan ses verqrdi:
– O kald] kilimi bitirmqq.
Kilim k]rmaa deyni lqqz]m `ok i=: yapaa, iplik, boya. Sora bitkidq kilimneri lqqz]m 

satmaa. Her pazar aydarl]lar `]kêrlar panay]rlara al]=-veri= yapmaa. Taksistlqr onnar] 
tan]yêrlar uzaktan, ne`inki aydarl]lar herkerq gezerlqr `uvallarlan s]rtlar]nda. Aldatmaa 
birisini, spekula yapmaa, bunu da aydarl]lar becererlqr pek kqqmil. Onu=tan bu kwwyq 
dolaylarda deerlqr „Kw`wk Odesa”.

*   *   *

Say]lêr bu i= oldu Adestq. Ey, bwwk kasaba, brq! Twrlw tramvayl]k! Ama insan – f]y]l-
dêêr. Haliz panay]rda gezdim orada bwtwn gwn. Ac]kt]m – barsaklar gwrwldeer. Deerim 
akl]mca, lqqz]m ekmek imqq birerdq. Gezq-gezq kokusundan buldum bir kafe, girdim 
oray]. Gxrerim saa tarafta insannar dizilmi=, tablalar ellerindq bekleerlqr gelsin s]ra. Sol 
tarafta – masalar, orada art]k iyerlqr, bak]nd]m, se`tim bir bo= masa. Yakla=]p o masaya 
`]kard]m mintan]m] da ast]m skemnenin dayaana. Sora gittim ald]m bir tabla da dizildim 
insan]n ard]na. A`an geldi s]ra ald]m bir filcan ho=af, bor` hem iki katleti makaronnan. 
Yakla=t]m masaya koydum tablay] da gittim almaa ka=]klan furkuli\a. Gelerim geeri, 
bakêr]m: benim masamda oturêr bir kara adam, negr] m], nesoy onnara deerlqr. Bir a`]k-
sar] gxlmeklqn, say]lêr oturmu= ta iyier benim borcumu. „Ah, seni surats]z]n]!” – 
dw=wndwm bqn. Xlq wfkqm `]kt], ama bilmeerim nqpmaa. Kapmayacam elindqn ka=]] e. 
Ama bu olmal] bizimcq da annamêêr. Kim ang] Afrikadan gelmi= kal]n wzlw.

Say]lêr, oturdum bqn onun kar=]s]nda, bakêr]m ona, beki, annar. ~ok e! O hi` al]p-
satmêêr, borcu =ansora bitirer. Ozaman bqn bir lafs]z bi=ey `ekivererim kendimq `anaa 
katletilqrlqn da ba=lêêr]m imqq. Ama bir gxzwm onda, nqbacek sanki# Esaplêêr]m bu neg]r
vazge`ti `iinemektqn, kald]rd] kafas]n], bakêr bana dooru. Bqn sä sol elimnqn tutêr]m 
`anaan kenar]ndan, saa elimnqn da iyierim. Say]lêr borcumu idin, deerim akl]mca, ama 
katletileri vermeyecqm, bqn onnara para xdedim, yar]m saat ta s]rada durdum al]nca. 
Annêêr]m, beki, senin da paran yok, ama yoktu mu nicq insanca# E, bolq olur mu sorul-
mad]k oturmaa aalemin masas]na...

Bir dä bu kara adam s]b]tt] ka=]]n] masa wstwnq, kalkt] ayak`a da na=eysq baard] 
kendiycas]na – swwdw mw ne, bilmeerim, yalab]tt] bir kerq kara gxzlerinin biyazlar]n] da, 
m]r]ldanarak gitti, kapu aard]ndan kaybeldi onun sar] gxlmqq.
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Wzswz, brq! Kendi imeemi ald]m onun xnwndqn da bunu 
da beenmedi. Ban ̀ ektim ho=aflan filcan] yan]ma – oturmas]n 
taa bir a`]k aazl] da isin benim ho=af]m]... ama bu moment 
bak]verdim saa tarafa da osaat tikennendi gwwdqm: bqn 
gxrdwm skemnq wstwndq kendi mintan]m]. A`an bakt]m masa wstwnq, orada durard] 
benim diilmedik imeyim: bor` ta, katletilqr dq, ho=af ta. Osaat annad]m, ani yann]=l]k 
oldu. Say]lêr oturmu=um yann]= masaya... Xlq ay]p geldi bana, ani yok taa nas]l sxlemqq. 
O kara adamcaa can]m ac]d]. Bulu=sam onunnan bir kerq, `aaracam onu bizq Aydara, 
doyuracam islqq, yan]na da bir borkan zaybir =arab] verecqm.

• Okuyun demekli hem `ok ku=kulu bu annatmay].
• Sxlqyin sizin taraftan uzakta m] bulunêr Aydar kwwyw#
• Ne`in bu kwwyq dolayda deerlqr „Kw`wk Odesa”#
• Annad]n kendi laflar]n]zlan, nas]l aydarl] ki=i Adestq ekmek imi=.
• Kimi gwcendirmi= o aydarl]# Sanki istemi= m] o yapmaa bu i=i#
• Nesoy adamm]= o aydarl]# Benzeer mi o ba=ka gagauzlara# Neylqn#
• Ne`in aydarl] neetinq koymu= bulu=sun o kara adamnan#
• Ne`in istemi= o kara adam] Aydara teklif etmqq#

K]]rma kokusu
Vak]t yakla=]rd] av=ama. Kopu=`u Tanas otururdu evin yan]nda sundurmada. Bir 

swrw u=ak ka`]nard]lar sokakta: oynard]lar top`aaz, beygircik hem ba=ka oyunnar. Dqdu 
Tanas haylakt], o bilmqzdi nqps]n. „Kimsey ge`meer sokak`a, – dw=wnwrdw o, – baari 
lafa durmaa biraz”. Bu vak]t dqdunun burnusuna eti=ti bir kqqmil koku. Kokard] sans]n 
k]]rmaya. O saat dqdunun suland] aaz], o keskin duydu xlq bir aa`l]k, ani onun karard] 
gxzleri.

– E-he-he-e! – dw=wndw dqdu, – komu=ular k]]rma iyecek bu av=am.
Bir da dqdunun bak]=] duruldu, o na=eysq neetlendi yapmaa.
– Ey, `ocuklar! – baard] dqdu bir gwrlw seslqn. – Ya, gelin buray]!
U=aklar bak]p dqduya, yakla=t]lar ona: kimisi ka`arak, kimisi ad]m-ad]m.
– Ya, sxlqyin dqduya kimin mamusu k]]rma yapêr#
– Benim, – cuvap etti Kirunun Lambucuu, sans]n wwnerqk.
– }slqq, dedi dqdu Tanas, – gidin oynamaa. Tii `oban geler swrwylqn...
U=aklar hepsi bakt]lar sokaan a=aak] taraf]na da daal]=t]lar genq oynamaa. Dqdu hi` 

oflamay]p (o oflard] sade aalemin yan]nda), o saat kalkt] da dooruldu Kirulara. A`an o 
girdi, kapu xnwndq k]]rma kokusu taa da pek koyula=t], sersem etti dqduyu. Kapu xnwndq 
kimsey yoktu. Dqdu girdi i`eri.

– Av=am hay]r olsun! – dedi Tanas `orbac]ya. O taman silqrdi pe=kirlqn surat]n].
– Hay]r olsun, – cuvap etti Kiru. – Ne i=lqn uuram]=]n#
– E ne i=lqn. Dedim, biraz lafa dural]m. Nqbêrs]n#

tabla – tepsi
mintan – giyim, wstwnq 
giimqq ruba
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– Te diil `oktan geldim k]rdan, y]kand]m.
– Dedim, bakay]m nqbêr komu=um, var m] saal]], – uzatt] sesini dqdu Tanas.
– +wkwr Allaha, sans]n saal]klan islqq durêr]m.
Bu vak]t i`eri girdi Kirunun kar]s] Angilna. O att] Tanasa dooru bir dwrwk bak]=, 

selqm verdi da `]kt].
– Ne islqq havalar bu gwnnerdq, – genq laf katt] Kiruya dqdu Tanas. Onun vard] ha-

vezi lafetmqq, o umutlan]rd], ani `orbac]lar teklif edeceklqr onu k]]rma imqq, makar ki 
bilirdi, ani onnardan s]k] insan maaledq yoktu. Birka` vak]ttan sora Angilna a`t] kapuyu 
da `aard] kocas]n] hayada. Orada onnar biraz fisirde=tilqr, sora Kiru girdi i`eri. Sustular 
adamnar `ektilqr i`lerini.

– Koyunnar] saad]n `oktan m]# – sordu Tanas.
– Xtxxgwnnqr.
– Nekadar swt `]kt]#
– }ki bwwk banka, seksqn kilaya yak]n.
Vak]t ge`qrdi, ama ev saabileri hep taa oturmazd]lar sofraya. K]]rma kokusu sarfo= 

edqrdi Tanas], o art]k dayanamad].
– Av=am ekmeeni idiniz mi# – sordu o `orbac]ya.
– A, yok taa imedik, – dedi xbwrw, – kar] na=eysq pi=irer orada.
Adamnar genq sustular, sora genq lafettilqr birka` lqqz]ms]z laf, ani sade susmamaa 

deyni. Bitki-bitkiyq ba=lad] kokmaa yanaa. Bundan sora Tanas oturdu taa bir on-onbe= 
minut da kalkt] gitmqq.

– Kal saal]caklan, – dedi o Kiruya da `]kt] hayada. Kuhnenin kapusu a`]kt]. Dqdu 
Tanas esaplad], ani Angilna ̀ ]kar]rd] k]]rmay] f]r]ndan. Ama k]]rma, valeleu! – k]]rmaya 
benzemqzdi: onnar olmu=tular kara, nicq yanm]= odun par`alar]. Angilna tuttu musaafirin 
bak]=]n] da, zoruna gwlwmseyip, dedi:

– Nereyi alatlêêrs]n, ba Tanas# Dursana, te k]]rmalar pi=ti.
– Saa ol, Angilna, ama bqn yan]k k]]rma imeerim, di=lerim yufka. Bana olsun taa 

biraz `iicq, nekadar yan]k.
Bu laflar] sxleyip ,Tanas xrwdw sokaa, kapay]p ard]na tokad], o sesirgendi. Tokat a=]r] 

i=idilirdi:
– Bqn sana sxlqmedim mi, mari, ani `]karas]n =ansora, sqn sa hep: „Dur taa biraz, 

beki gidecek”,  – =indi kendin kemir bxlq k]]rmalar].
– Brq! – dedi dqdu Tanas kendi kendisinq da doorulad] evq. Girip aula, o sallad] kafas]n] 

da uurad] maazaya.

• Annatmay] okuyun.
• Annad]n kendi laflar]n]zlan, ne`in k]]rmalar yand] f]r]nda.
• Akl]n]za getirin sxleyi=leri s]k]lar i`in.
• Annad]n var m] sizin da maalenizdq s]k] insannar#
• S]k]l]k o ii mi osa kxtw mw# Dw=wnwn.
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Bu meraklıydır!

Musaafirlik
• V.A. Mo=kov kendi kiyad]nda «Гагаузы Бендерского уезда» yazd], ani musaafirlik ga-

gauzlarda kableder ad „adamn]k”, bu laf ̀ ekiler laftan „adam” – adam bu laf]n geni= maana-
s]nda, bakmayarak dilq, ang]s]nda lafeder insan, onun wzwnwn rengi h.b.

• Gagauzlarda var xlq adet yapmaa iki ev – birisi kw`wk hem dar kendinq deyni, ikincisi – 
bwwk, pak, gxzql musaafirlerq deyni. Bu adet gxsterer gagauzlar]n musaafirliini.

• Gagauzlarda var zengin arsenal hertwrlw `aar] masaya hem datmaa imektqn oturarkan 
masada:

Bereketli olsun!
Buyur sofraya!
Buyur, otur sofraya!
Buyur, al sofradan!
Otur, otur, can s]kma.

Petri ~ebotar]n annatmalar] i`in
Petri ~ebotar `ok islqq biler ana dilini, gagauz`ay]. O yazêr hem =iir, hem k]sa an-

natmalar. Aaray]p – bulêr ya=amaktan xlq i=leri, ang]lar] `ok uygun gxstererlqr insan]n 
na\ional harakterini. Bu kiyada girqn annatmalar gxstererlqr avtorun becerikliini temay] 
se`mektq hem kompozi\iya dwzmektq. Yok =wpq, ani bu iki swjet, olmal], i=idilmi= halk 
dil ustalar]ndan, ~ebotar]n elindq onnar olmu=lar kqqmil literatura yaratmalar].

1. „Aydarl] Adesta”. Bu annatmada var birka` xz fikirlqr: ilkin, bizim esab]m]za 
gxrq, avtor istemi= gxstersin kendi duuma kwwywnwn, Aydar]n, wzwnw, annats]n insannar]n 
becerikliini, `al]=kann]]n], zanaat sevmesini. Hepsi bu i=leri avtor gxsterer ilkin =kola-
da, nas]l u=aklar da Aydarda kar]=]k bwwklerin i=lerindq, sora ortaya `]kêr Aydarl] ki=i. 
Onun ad]n] yaz]c] sxlqmeer, bezbelli, maasuz, ki onunnan gxstersin, ani butwrlw ki=ilqr 
var Aydarda `ok hem, beki, ba=ka gagauz kwwylerindq dq. Aydarl] – bir s]radan gagauz, 
kwwlwsw. Kasaba ona deyni ̀ ok bwwk, kalaba, o giiyimni mintannan, i=ini panay]rda yapêr 
alatlan, gagauz`a, sora, ac]k]p, =wpesiz gider bir par`a ekmek imqq, da burada gxreriz 
annatman]n dwwmwwnw. Erif =a=]rm]= masas]n], ay]flanêr, ne`in sanki bu yabanc] kara 
adam olsun okadar esaps]z da, gxrq-gxrq, isin aalemin imeesini. Beki, onnarda oyanda 
xlq ge`er! Ama bizdq, buyanda yabanc]l]kta olur mu# Sora dw=wner – yok bu ki=i olma-
l]yd]r bir wzswz, h]rs]z tabeetli... da aydarl] `eker onun xnwndqn katletiyi kendi xnwnq. 
Kara adam, wfkelenip, kalkêr da sxlenerqk, `]kêr – burada annatman]n kulmina\iyas]. 
Sora geler annatman]n ̀ ozwntwsw: aydarl] bwwk pi=mann]klan hem kendini ay]flamaklan 
gxrer, ki o =a=]rm]= masay]. }steer `aars]n o kara adam] Aydara da ikram etsin.

Toptan al]rsak, Aydarl] her taraftan bir islqq ki=i, fenalaa, h]rs]zlaa `al]=mêêr, o bir 
pozitiv kahraman. Annatman]n dwzwlmesi dq yap]l] klasika kurallar]na gxrq. Avtorun 
hem personajlar]n da dilleri pak gagauz`a. Olur =wpesiz deyelim, ki P. ~ebotar var bir 
xrnek `oyuna gagauz dilini literaturayca kullanmakta. Xlq dq dw=er olsun yaz]c]n]n dili! 
Bu annatma gagauz gen` literaturas]nda kaplêêr bir xnemli eri.
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2. K]]rma kokusu – bu ~ebotar]n ikin`i annatmas]n]n ba= personaj] Kopu=`u Tanas, 
ang]s]nnan avtor gxsterer bizim gagauzluun bir kusur taraf]n] – s]k]l]]. Kendisi Tanas 
az kar]=]k s]k]l]kta. Avtor gxstermeer onun s]k]l]]n], sade belli, ani o kay]l komu=ularda 
bozsun kendi aa`l]]n], dats]n k]]rmadan, ama komu=ular, Kiru, kendisi, hem onun kar]s] 
Angilna s]k]l]] ge`irderlqr. Ani `]karaceklar k]]rmalar] vak]d]nca f]r]ndan da kendileri 
iyeceklqr dad]nca, komu=uya Tanasa da datt]raceklar, onnar bekleerlqr, adam gitsin... 
Bu arada f]r]nda k]]rmalar yanêr. Xz fikiri xlq: s]k]l]k kendinq dq zarar, aalemq dq.

Ana laf]
 Uzak yola anam beni }ki-w` laf bir yaprakta.
 Sabaalqn erken ge`irdi. Hem yalvaracam: durma aa`!
 Sakl] silip gxzlerini, }ki y]lda var pek `ok ay,
 S]cak bir laf bana dedi: Dayan – beklq ana can]!
 „}lin olsun senin yolun, Seninnqn, ah, olsa kolay
 Bak kendini orda, koru. Gideyim bqn da oyan]”.
 Bu ya=amak xlq, oolum – Unutmaycam bu laflar],
 Var kolay] hem var zoru. Onnar zoru yapêr ilin. 
 Sqn uzaktaykan, bqn hasta, Av=am-sabaa bqn onnar]
 Yolla ordan bana ila` – Sxleerim, nicq bir emin.

• „Bu ya=amak xlq, oolum –
 Var kolay] hem var zoru”. Nicq annêêrs]n]z bu laflar]# Siz dq m] avto-

run anas] gibi dw=wnersiniz#
• Ang] „ilac]” anas] kabletmqq oolundan isteer#
• Oolun duygular]n] anas]na a`]klay]n.
• A`]klay]n bitki iki s]rac]]n maanas]n].
• Wwrenin =iiri kiyats]z sxlemqq.
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Uzakl]kta
 Dars]d]m uzakta, Sevgimi xzledim,
 Ne s]zlêêr o can]m. Salt ona dwnnedq
 Sans]n diilim hasta – Bqn „severim” dedim
 Neredqn bu ac]# Y]ld]zlar alt]nda.
 Xzledim anam], Dostlar]m! Nerdq siz#
 Dw=wmq o geler. Bulu=`êz nezaman#
 Bqn ondan ad]m] Ya=amak m] sizsiz# –
 }=ittim ilk sefer. Hem bayg]n, hem yavan.
 Xzledim bobam], Dars]d]m uzakta,
 O beni wwretti Ne s]zlêêr o can]m#
 Kullanmaa kafam], Sans]n diilim hasta –
 }nsana benzetti. Neredqn bu ac]#

• Nesoy duygularlan dolu avtorun wrqq, 
a`an o evindqn uzakta#

• Sxlqyin, nicq annêêrs]n]z s]ralar] 
„Ya=amak m] sizsiz# – Hem bayg]n hem 
yavan”.

Gwz
 Sans]n dwn girdik yaza, }kinci afta yaamur
 Ama tq birdqn birq Hep yaayêr yava=-yava=
 Avgusttan ad]mnad]k Bi=ey kalmad] kuru:
 Yaamurlu sentqbriyq. Gxk ta ya=, toprak ta ya=.

Aras]z yaamur `iseer –
Gwz y]kêr yapraklar].
Siliner e=il boya,
Yapraklar kalêr sar].

• Okuyun =iiri, kendiniz da dw=wnwn gwz i`in.
• Annad]n, nicq gwz geler, sora ge`er, sizin kendi annamaz]na gxrq.
• Sora da bir kw`wrqk annatma – yard]rma evdq yaz]n. Bol-bol kullan]n 

laflar], ang]lar] gwzwn zengin renklerini gxstereceklqr.

Petri ~ebotar]n =iirleri i`in
P. ~ebotar]n =iirleri  bizim literaturay] zenginnettilqr kendi xzelliklerinnqn hem wwsek 

kalitelerinnqn.

dars]d]m – can]m s]k]ld]
bayg]n – dats]z
yavan – hi` bir kat]ks]z
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1. Ana laf] – =iir dwzwlw rifmal], ritmal], kupletsiz. Temas] – „Ya=amak hem biz 
ya=ayannar, ya=aman]n dad] hem onun faydas]”. Kullan]lm]= metaforalar: „s]cak laf”; 
„Yolla ordan bana ila` – iki-w` laf  bir yaprakta” hem ba=ka. +iir dalgaland]rêr okuyucular], 
onu=tan Cad]rda ona melodiya uydurmu=lar, da onu `alêrlar, nicq twrkwyw.

2. Uzakl]kta. P. ~ebotar =iirlerini ̀ ok dw=wnmekli yazêr. Herkezin can]na en paal] ilkin 
ana-boba, sora karda=lar-k]zkarda=lar, sevgililerimiz hem dostlar]m]z. +iirdq „Uzakl]k” – 
bizim yak]n insannar]m]z i`in avtor ̀ al]=m]= sxlesin en uygun, en original laflar], te ne`in 
bu k]sa s]ral] =iir oldu bir haliz hem bwwk yaratma. Onun metaforalar], te nicq „bayg]n 
hem dats]z ya=amak” yara=t]rmalar] hem ba=ka literatura kolayl]klar] kalêrlar okuyucunun 
akl]nda `ok zamannara.

3. Gwz. Hepsimiz naturay], tabiat] beeneriz, hepsimiz isteeriz gxzql laflar sxleyelim 
y]l]n zamannar] i`in, ama poet Petri ~ebotar bir „Gwz” ad]nda k]sa =iirdq ̀ ok gxzql ortaya 
atêr gwzwn en xnemli, en gxzql n]=annar]n]. Gwz ge`er, ard]na k]= geler, bu zaman da 
can]m]za yak]n, ama =airin can] ac]yêr, ki aras]z yaamuz `iseer, ki siliner e=il boya, da 
sonunda yapraklar kalêr sar] – bu da avtorun eni bir original metaforas].

Mariya Kuyumcu

Gel, anam, evq!
(Birinci payı)

}ywndq duuan bir al`ac]k gwn, t]rmalay]p bay]r s]rt]n], birazc]k durukland] sabaak] 
`iidq. Hava sakt]. ~x=mq, nicq bir toprak anas], yollard]  uzak yola oolcaaz]n] – ak]nt]y]. 
O da uslu seslqrdi anas]n]n yol laf]n]. Da onnar]n sakl] anna=mas]n] annaard] yak]ndak] 
biyaz swtlennqr hem sark]k dall] swwtlqr.

Toprak hem `x=mq doyurard]lar hem sulard]lar bwtwn dwnneyi xrneklqn `al]=kannaa 
hem iilqq. Ak]nt] yolunda kapard] ta=`aazlar], samanc]klar], twwceezleri, ani kalm]=t]lar 
geceleyqn ku=lardan da gxtwrdw onnar] yolunca a=aa, oyan].

Gwn kalkt] biraz da, kurtulup bulutlardan, daatt] =avkl] sa`lar]n] doz-dolaya. Ak]nt]c]k 
dola=-bula= oldu onun alt]nn] pirigalar]nda da bu gercikliklqn sapt] suva gxlq. Bunun 
`anaanda gxrwnqrd] kww, ̀ ukurlar, s]rtlar. Toprak giindi eni sabaak] giiyimini, takt] kraal] 
alt]nc]klar]n], y]kand] hem silindi serincq sabaak] seslqrlqn.

+alvir gwndqn mi, ak]nt]n]n yolcu twrkwswndqn mi bir al`ak evin i`ersindq uyand] 
alt] ya=]nda bir `ocucak. U=ak gerildi da c]kard] yorgan wstwnq tantur hem pak elceez-
lerini. K]v]rc]k, kula sa`l], maavi gxzlw u=ak benzemqzdi kimseyq, da pek ay]flan]rd], 
a`an gxrwrdw karagxz bobas]n]. Cocucaan ad]yd] Sandika. U=ak bak]nard] aynaya da 
gwlwmsqrdi kendinq, o bulurdu, ani o gwnwn u=aa. Ne`in deyni o da xlqydi, nicq gwn: a`]k, 
biaz wzlw, =en hem kula sa`l]...

Sandikan]n bobas] duldu. O i=lqrd] s]]rtma`. Evq gelirdi pek ge` da wwswz evlad]n] 
bulurdu dx=ektq, uyurkana kirli, eki dq `almar alt]nda. Adam istemqzdi bozmaa u=aan 
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raatl]]n] da gidqrdi yataana. Ama kimqr s]ra o sava=]rd] onu y]kamaa, =unu-bunu wwretmqq, 
koymaa az-bu`uk s]raya. O zaman Petri homurdana dulluuna, y]s]dard] ge` vak]t su, 
dxkqrdi aa` tekneyq da `aarard] dwrwk seslqn u=aan]:

– Ya, ba tosuncuum, ya ba Sandika, gel bana, seni boban y]kas]n!
Sandika titsinirdi bu tekliftqn da sava=]rd] saklanmaa en karann]k erq. Ama Petri 

bilirdi onun kx=elerini da gidqrdi dooru kxpqqn yataana. Adam ilkin `]karard] paliyi, 
sora da `ekqrdi geeri Sandiyi. Alard] ayk]r] koltuunun alt]na da getirqrdi tekneyq. Bo-
bas]n]n ellerindqn, gwwdesindqn u=aa gelirdi ot, f]=k], ter hem k]r kokular]. Ama zordu 
ona kurtulmaa adam]n kaavi ellerindqn, da uslu kabul edqrdi boba ikram]n]. Petri h]zl] 
atard] kokar e=il ot su i`inq da `ekedqrdi y]kamaa u=aa. Sandiya gelirdi xlq ilin, sans]n 
o toloka `i`eklerin i`indqydi. Ama boba elleri xlq uuard], ki u=aa gxrwnwrdw, ani onu 
harmannêêr iki `akmakl] dwven. Bu sars]k hem xrseli y]kanmaktan u=aan uykusu ge-
lirdi, da o taa teknq i`indq `ekedqrdi uyuklamaa. Sabaalqn kalkard] pak hem saasem. 
O s]na=m]=t] bxlq `etin „suvazlamaya” da hep umut edqrdi, ani onu da nezamansa 
y]kayacek ana eli...

Bu sabaa Sandika genq bakt] pak ellerinq, sora al`ac]k, gune=li i`eri. Burada vard] 
av=amk] y]kanmad]k `anaklar, kurulu sofra, suvanmad]k toprak erdq dx=eliydi pelin, ot. 
Giisilqr teknedqydi...

Da o annad], ani i`erdq yok taa mamusu, bakas] ne`insq taa getirmemi= onu. U=ak may]l 
bakard] erdq pelinnerq, kiri=tq kuru ̀ i`eklerq. Bu ̀ icekleri bobas] ona getirdi baa=]= erinq.

Sandika bast]yd] edinci ya=a, ama o bir i=i hi` annayamazd], ne`in ba=ka u=aklar]n 
vard] hem mamular], hem tqtwlar], ama onun 
vard] sade bakas]...

– Belli ki, bqn dw=medim al`ak sa`aan al-
t]ndan bu i`eri, ama neredq benim o mamum, 
da gelmeer evq#

Bobas] k]rdan gelirkqn, u=ak `]kard] ona
kar=]. Ama bobas] yaln]zd], da bak]p komu-
=usuna, ani gelirdi kar]s]nnan yanna=]k, 
u=ak kah]rlanard] diil sade kendi i`in, ama 
yaln]z bobas] i`in dq...

Petri alard] onu kucak da, verip ̀ i`ekleri, 
deyqrdi:

– Tq, oolum, sana bu kitkay] yollad]lar 
k]rlar, ku=`aazlar, tavsamc]klar.

U=ak sevinirdi, ama bobas] demqzdi bir 
keret bilq:

– Tq getirdim anandan sana bu kitkay]...
U=aa pek aar gelirdi bu selqm, ani yo-

lla m]=lar k]rlar... da hep umutlan]rd], ani 
yollayacek selqm anas] da.
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+indi sa bu kokular Sandiyi debre=tirqrdilqr. Kah]rl] duygular ezqrdi onun can]n] da, 
bak]p pak ellerinq, umutlu `aarard]:

– Gel, anam, evq! Gel nekadar taa tez, pek xzledim seni!
Bu umuttan, o gwlwmsedi, akl]nca suvazlad] anas]n]n yanaklar]n], genq cann] umut-

land]:
– Mamu! Mamucuum, gelsqnq evq da bakas]n beni, sevqsin biraz`]k..!
O beki taa `ok dw=wneceydi, ama kx=edqn i=idildi klo`ka kloklamas]. O e=inirdi hol-

luunda, ̀ ekqrdi alt]na saman, gagas]nnan dwzeldqrdi twwlerini, k]l]n]rd] delmqq y]m]rtay]. 
U=ak bilirdi tauun bu tabeetini. O i`qrdi alt]ndan y]m]rtalar], ama u=ak koyard] kwmestqn 
klo`ka alt]na taazq. Bobas] bu i=leri bilmqzdi, da pek ay]flanard], ani geldi vak]t pili` 
`]karmaa, ama pili`lerin `]vlamas] hep yoktu...

Sandi erindqn h]zl] kalkt]. O buldu sofra alt]nda partal] da att] klo`kan]n wstwnq. Sora 
ald] tauu, ̀ ]kt] onunnan koltuunda da yolland] aul ba=]na, derecqq. D]=arda gwne=ti, u=aan 
kama=t] gxzleri, o kxsteklendi. Tauk k]rlad], da u=ak sava=t] onu usland]rmaa:

– Sus, k]rlama, – dedi o, – te giderim seni sulamaa.
Sandika gidqrdi dereyq dooru `otuklar aras]ndan da sans]n i=idqrdi bobas]n]n dwnkw 

laflar]n]:
– Be Sandika, sqn klo`kay] `]karêrs]n m] d]=ar]#
– ~]karêr]m, baka.
– E, sora nqbêrs]n onu#
– Giderim onunnan derecqq... o e=iner su boyunda, biz dq kxpecik Boskaylan ka`]-

nêr]z. Klo`ka bulêr orada emcqqz, sora da kaybeler, ama Boska onu `]karêr baa i`indqn 
wzq da koolêêr kapu xnwnq. Tauk girer yuvas]na. Bobas] hi` sevinmqzdi bxlq i=lerq, da 
kah]rlan]p, gidqrdi i=q.

+indi u=ak eti=ti derecqq, salverdi klo`kay]. Ku= birdqn kaybeldi. Da Sandikan]n akl] 
gitti bobas]na. U=ak genq pi=man oldu, ani onun anas] yok... Bobas] dw=wnqrdi, ki onnar]n 
aulunda olsun `ok ku=, eti=sin sofraya, birka` ta y]m]rta olsun arada-s]rada. Lokma da 
islqq geler, ama sade bir adam ba=]nnan zor `evirmqq i=leri hem i`erdq, hem aulda. Ona 
lqqz]md] ev yard]mc]s]...

Sandika bilirdi, ani bobas] gidqrdi hollaa da, al]p klo`ka alt]ndan birka` y]m]rta, 
sallard]. }=itmedqqn bi=ey, bulurdu onnar] `]lk, da pek kah]rlanard], ani i=lqr xrwmer. 
Sora genq deyqrdi u=aa:

– Hey, y]ld]r]m ̀ ocuu! Bizdq olmayacek buy]l ne pili`, ne y]m]rta, sqn klo`kay] alma 
derecqq, baala te buray], dxk su yalacaa, at pap=oy, beklq isin hem i`sin, sora gxtwr erinq. 
Annad]n m]# – sorard] Petri.

– Annad]m, baka, ama taucak da hep xzleer derecii. Benim ona can]m ac]yêr, onu=tan 
alêr]m, ko o da gxrswn pak sucaaz].

U=aan maavi gxzleri xlq kabaats]zd] hem yalvarand], 
ani dwrwk wzlw Petri al]rd] wfkesini geeri, y]m]=ard]. Onun 
da can] nesq istqrdi da, biraz homurdan]p, getirqrdi akl]s]na 
dulluunu, gidqrdi ihtqr anas]na, ani ya=ard] ay]r]. O s]-
marlard] anas]na dola=s]n onun evini...

sak – ku=ku, uslu
tantur – kabaca, tuuyanca
sars]k – burada: sallanan, 
titiredqr
xrseli – zeetli
kitka – `icek
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Bakal]m, kim taa dikatl] teksti okudu

1. Bu laflar kimin patretini yazd]rêrlar#
– „K]v]rc]k, kula sa`l], maavi gxzlw u=ak benzemqzdi kimseyq, da pek ay]flan]rd], 

a`an gxrwrdw karagxz bobas]n]...”
– „U=ak bak]n]rd] aynaya da gwlwmsqrdi kendinq, o bulurdu, ani o gwnwn u=aa...”
– „Ne`in deyni, o da xlqydi, nicq gwn: a`]k, biyaz wzlw, =en hem kula sa`l]...”
– „Onun ellerindqn, gwwdesindqn u=aa gelirdi ot, f]=k], ter hem k]r kokular]”.
– „U=aan maavi gxzleri xlq kabaats]zd] hem yalvarard]...”
– „...Dwrwk wzlw Petri al]rd] wfkesini geeri, y]m]=ard]”.

2. Bu sxzlqr kimindir#
– „Ya, ba tosuncuum, ya ba Sandika, gel bana, seni boban y]kas]n!”
– „Tq, oolum, sana bu kitkay] yollad]lar k]rlar, ku=`aazlar, tav=amc]klar...”
– „Gel, anam evq! Gel nekadar taa tez, pek xzledim seni!”
– „Mamu! Mamucuum, gelsqnq evq bakas]n beni, sevqsin biraz]`]k...!”
– „Sus h]rlama, te giderim seni sulamaa.”
– „Hey, y]ld]r]m `ocuu! Bizdq olmayacek buy]l ne pili`, ne y]m]rta, sqn klo`kay] 

alma derecqq, baala tq buray], dxk su yalacaa, at pap=oy, beklq isin hem i`sin, sora 
gxtwr erinq...”

3. Ang] epizodlara baal] bu paycaazlar#
– „}ywndq duuan bir al`ac]k gwn, t]rmalay]p bay]r s]rt]n], biraz]`]k durukland] sabaak] 

`iidq. Hava sakt]. ~x=mq, nicq bir toprak anas], yollard] uzak yola oolcaaz]n]-ak]nt]y]. 
O da uslu seslqrdi anas]n]n yol laf]n]. Da onnar]n sakl] anna=mas]n] annard] yak]ndak] 
biyaz swtlennqr hem sark]k dall] swwtlqr. Toprak hem `x=mq doyurard]lar hem sulard]lar 
bwtwn dwnneyi xrneklqn `al]=kannaa hem iilqq...”

– „Bu sabaa Sandika genq bakt] pak ellerinq, sora al`ac]k, gwne=li i`eri. Burada vard] 
av=amk] y]kanmad]k `anaklar, kurulu sofra, suvanmad]k toprak erdq dx=eliydi pelin, ot. 
Giislqr teknedqydi... Da o nnad], ani i`erdq yok taa mamusu, bakas] ne`insq taa getir-
memi= onu...”

– „U=ak genq pi=man oldu, ani onun anas] yok...”

Uzun yolun tozu...
M]ndilerin evi kenardayd]. P]nar tatl] suylan sa birka` ev a=]r]yd]. Ama Feslaya 

gxrwnwrdw pek uzun yol p]nara da herkerq pek `ok oyalanard] suda. Adam]na sa 
dqqrdi:

– Uzun yolun tozu, derin p]nar]nda tatl] suyu pek paal]yd]r.
Da adam gwlwmseyerqk, sava=ard] annamaa neyq geler bu laf. Sora da gidqrdi k]ra, 

kar]s] da evdq kazard] aulu, y]kard] giisi. Ama komu=ular pek ay]flan]rd], ani Feslan]n 
sesi hi` susmazd] bwtwn gwn da: ba bu sokakta, ba derenin yan]nda i=idilirdi onun sesi. 
Buradasa buzaa girmi= komu=ular]n auluna. Yapm]= uzun yol oray], buray], belalar 
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ekle=qrdi kar]n]n ard]na. Anna=]ncak ka` zarar olmu=, kocas] u=aklarlan gelirdi k]rdan. 
Olmaycêk laf m]#

Bir keret kocas] evdqykqn, kar] genq suya da yolda bulu=êr falc]ykaylan. Feslan]n 
akl]s]na gelmi= `ektirmqq fal ilk yavklusu i`in, ani taa kw`wklwwnda istenirmi= onunnan. 
Gelincqk sudan, ilkin kocas] aaram]= onu, sora da yollam]= u=aklar], ama o yokmu= bi-
rerdq. Onu aaray]ncak, kotlonda faswlq yanm]=, kwmestq tauklar kapal] kalm]=, pili`lqr 
hamura girmi=, kw`wk u=ak da yalakta y]kanm]=. Sora alm]=lar birka` hamurlu pilici da 
atmi=lar domuza. Hayatta da dw=mw= koorlar, tutu=mu= i`ersi, islq genq, ani bulunmu= 
birka` haylak adam da gwcwlq swndwrmw=lqr.

Gider adam kendisi xl`mqq bu uzun yolun boyunu da bulêr Feslan]n yolunu dooru 
falc]ykada. Wfkeli adam gwcwlqn ̀ ]karm]= kar]s]n] sokaa da taman ̀ eketmi= mu=tulamaa, 
baksa komu=usu `aarêr onu, xlq dq silkqmemi= kar]s]n]n mintankas]ndan tozlar]...

Ama `ok ge`medi da unuduldu bu uzun yollar hem o derin p]nar]n suyu da. Feslan]n 
da kah]r] daald]. }nsan]n gwnneri genq gidqrdi k]smetli: kocas]nda sevim-hat]r, u=aklardan 
seslemqk-anna=! Da bxlq ii gwnnerdq geler onun akl]s]na u=akl]]n]n tabet`ii: s]cak ekmqq 
banmaa =araba. Evlenmi= da, ama tabeeti ge`memi=.

Bir kerq `]karêr ekmekleri, ak]dêr =arap, da banêr. Bana-bana =arap biter, gider bu 
genq maazaya... Bir-iki dxnw=tqn sora, esaplêêr, ani eter banmaa. Kqr ne o kazanmad]m] 
bu evdq bir oka =arap]# Da `]karêr birka` oka en kaavi =araptan... Ne oldu ileri dooru o 
bilmeer.

Osa tq ne oldu. Fesla duymad], nicq kocas] M]ndi geldi k]rdan da buldu „sevdas]n]” y]
k]l] sofra alt]nda. Adam salverdi xkwzleri, erle=tirdi onnar] dama, ge`ti birka` kerq kar]n]n 
ayaklar]ndan, bast] ona duysun deyni, ama bu hep h]rlêêr erdq. Pili`lqr da yan]nda sarfo= 
=arapl] trofalardan, birka`] da uyêr Feslan]n wstwndq, birka`] da – wzwndq. Herersi trofa, 
piinir par` as]: konu=u belli, ani bitirmi= pili`lqr. Da adam `eker bir lobut kay]=lan kar]
s]n]n yannar]na hem... oturaana.

~in sabaalqn kar] uyanêr, da gxstersin, ani pek s]k] i=i var, alêr bak]lar] da genq gider 
o uzun yola p]nara suya. Orada da varm]= birka` kumas] da sorêr onnara:

– Mari, sizin dq m] yannar]n]z ac]yêr, idiynqn s]cak ekmek =araplan#
– Ac]yêr zer, a`an „banêrs]n” ta=]ncak hem iyersin domuza dxnwncek, a`an pili`lqrlqn 

hem tauklarlan barabar konu=êrs]n, – cuvap eder kumalar]...

• Neredq bulunarm]= M]ndilerin evi# E, p]nar nekadar uzakm]= onnar]n 
evindqn#

• Ne`in Feslaya gxrwnwrdw pek uzun yol p]nara kadar#
• Nicq bu laflar] annêêrs]n]z: „Uzun yolun tozu, derin p]nar]nda tatl] suyu 

pek paal]yd]r#”
• Yazd]r]n Feslan]n swretini, teksttqn avtorun laflar]n] kullanarak.
• Taa derindqn analiz yap]n kumalar]n cuvab]na Feslan]n soru=una (son 

cwmlq). Siz dq onnar gibi mi dw=wnersiniz#
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Mariya Kuyumcunun annatmalar] i`in
Mariya Kuyumcunun annatmas] „Gel, anam, evq!” ̀ ekeder yazd]rma pay]ndan. Yaz]c] 

bir swretli dillqn annadêr, nas]l gagauz kwwlerindq yaz]n sabaa ̀ ekeder, gwn duuêr: „gwn, t]r-
malay]p bay]r s]rt]n], biraz`]k durukland] sabaak] ̀ iidq”. Burada avtor pek ii kullanêr 
twrlw artistik kolayl]klar]n]. Te ang] epitetlqr, cannatmalar, metaforalar, uydurmalar hem 
ba=ka uygun laflar gxzelleder tabiat]n yazd]rmas]n]:

`x=mq yollêêr uzak yola oolcaaz]n] (suyunu); 
su uslu seslqrdi `x=mq anas]n]n yol laf]n]; 
biyaz swtlennqr hem sark]k dall] swwtlqr tan]m]=lar „`x=menin hem suyun anna=ma-

s]n]”;
gwn, kurtulup bulutlardan, daatt] =avkl] sa`lar]n] doz-dolaya; 
alt]nn] pirigalar; 
=alvir gwn.
Bu annatman]n temas] hem xz fikiri – gxstermqq, nekadar paal] u=aklara ana sevdas], 

ana hat]r]. Bu temay] avtor doludan a`]klêêr.
Annatman]n ba= personaj] Sandika, ang]s] ya=am]= edi ya=]nadan sade bobas]nnan, 

onun anas] yokmu=, da onu=tan o pek gwcenik bwwyqrmi=. Veriler Sandikan]n patredi.
Annatmadan belli olêr, ani Sandika pek kah]rlanêr, zeetlener, ani onun anas] yok. 

Herzaman cocucaan can] ̀ eker – onun da anas] olsun. Sandika annêêr, ani onun bobas]na 
da zor yaln]z ya=amaa.

Todur Zanet

Gagauz milli mar=]
Geldi vak]t – bayraa kald]r,
Dalgalats]n lwzgqr onu.
Kavallar] keskin `ald]r,
Duuêr halk]n  ayd]n gwnw!

Refren:
}nsana lqqz]m Vatan,
Halk]na kals]n damar,
Kan]nda dedq sesi
Uzaktan evq `eksin.
Bucakta dannar a`]k –
+ann] olsun karda=l]k!

Zaman kanatlar] dxner,
K]y]p kara bulutlar].
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Ya=amaya kuvet verer
Ana topraan `x=meleri.

• Ang] vak]t gagauzlara geldi#
• Ne`in kavallar lqqz]m keskin `als]n#
• }nsana Vatan, ne`in lqqz]m#
• }lerlqdin T. Zanetin fikirini, neyq var nicq demqq „kara bulutlar”#
• A`]klay]n, ang] artistik kolayl]klar]n] avtor kullanm]= =iirin te bu s]ralar]nda:
 „Ya=amaya kuvet verer
 Ana topraan `x=meleri”.

}nsana lqqz]m
 }nsana lqqz]m bir er, }nsana lqqz]m gwne=,
 Neredq ana bekleer, Eritsin yalpak ate=
 ~]k]p kww kenar]na, Araya girqn buzu,
 Ya= dxker uzun yola. Donmas]n gen`lik sxzw.
 }nsana lqqz]m bir er. }nsana lqqz]m gwne=.
 
 }nsana lqqz]m bir ev, }nsana lqqz]m ana,
 Baca neredq twter. Unutmamaa dars]maa
 Ge`teki =afk],  s]caa Bir raatl] ya=amakta,
 Koruyêrlar duvarlar. O ihtqr yorgun cana.
 }nsana lqqz]m bir ev. }nsana lqqz]m ana.

}nsana lqqz]m Vatan,
Halk]na kals]n damar,  
Kan]nda dedq sesi
Uzaktan evq `eksin.
}nsana lqqz]m Vatan!

• Acaba insana nelqr lqqz]m ya=amas]nda# S]ralay]n.
• Nicq annêêrs]n]z bu laflar]:
 „...Eritsin yalpak ate=
 Araya girqn buzu.
 Donmas]n gen`lik sxzw”. Ne i`in laf gider# Annad]n.
• Ne`in insana ana lqqz]m# E, Vatan# O s]rac]klar] =iirdq bulun da taa 

bir kerq demekli okuyun.
• +iiri wwrenin kiyats]z sxlemqq.
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Olun yalpak!
 Yalpak olmaa utanmayn]z! Yalpak olmaa utanmayn]z,
 Yalpak olmaa utanmayn]z, A`an birdqn tunuk wfkq
 A`an kavga aran]zda Gxzlerinq gerer perdq.
 Bask] gibi basêr cana. Yalpak olmaa utanmayn]z!
 Yalpak olmaa utanmayn]z!
  Yalpak olmaa utanmayn]z!
 Yalpak olmaa utanmayn]z, Gw`lw ayda!
 A`an gecq sizq deyni Ac] gwndq!
 Dii=er gwnnqrlqn erini. Dars]k saatta!
 Yalpak olmaa utanmayn]z! Bet minutta!
  Yalpak olmaa utanmayn]z!
 Yalpak olmaa utanmayn]z,
 A`an ecel bir zamanda
 Ba=lêêr sizinnqn oynamaa,
 Yalpak olmaa utanmayn]z!

• +iiri „Olun yalpak” wwrenin ezber sxlemqq.
• Neyq o wwreder sizi#

Aa`l]k
 Yaamur yaayard] nerdqsq, Ana dwwler, bir ku= gibi.
 Salt diil Bucaam]zda. Nedqn bu takaza#
 Toprak olmu=tu k]r]msa, U=ak i=itmeer: „Ver imqq...
 Bitmi=ti su p]narlarda. }mqq ver, mamu... Ver imqq...”
 
 „Toom i`in kald] tenq. Bitti tenq, bitti tozak,
 Oncaaz da az, afet. Bitti kabuk fidannarda.
 U=aam, istqmq sqn imqq, Aman, `irkin bu i= kurak!
 }nan, hi` yoktu bereket”. Swwndw cannar doz-dolayda!

Kim sxleyecek: ka` insan]
Ba=ka hi` gxrmedi tarla#
Ka` u=ac]]n ann]s]n]
Xpqmedi yalpak ana#
Aala, can]m, aala!

• Ang] sanc]lar dwrtelqr peet`iyi bu =iirdq# +iirin temas]n] a`]klay]n.
• Nicq T. Zanet aa`l]k vak]d]nda Bucaam]z] yazd]rêr#
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•  Var m] nicq =iirin sonunda dizili soru=lara cuvap vermqq# ~al]=]n da 
herbir soru=u, a`]klay]p, cuvap vermqq.

• Bu =iiri wwrenin ezber sxlemqq.

Anama kiyat
 Anac]]m, xzleerim pek seni, Genq getirerim akl]ma
 Her gecq dw=lerimq gelersin. Ya=aman i`in annatman]:
 Birisi getirmeer haberi, Nqqndan bir par`a ekmek almaa#
 Bqn sä hep bekleerim, Nicq korumaa evlad]n]#
 Hep bekleerim. 
  Anac]]m, xzleerim pek seni,
 Av=am genq akl]ma geldi Her gecq dw=lerimq gelersin. 
 46 i`in gw` annatman. +indi o uzak sxzlerini,
 +wkwr, dxnmeerlqr geeri, Annay]p, can]mnan bqn wwderim.
 O titsi y]llar, anam. 
  Ka` kerq s]ra geldi, dedin:
 Anac]]m, neredqn yard]m «Allah]m, ona da ver yavru,
 Zor vak]tlarda sana geldi# Ozaman, beki, annar beni,
 Nqqndan sanki sabur sqn ald]n Kalmas]n onun kxkw kuru».
 Ta=]yarkan o xlwleri#
  Ne dooru sxzlqr sxlqrmi=in,
 Anac]]m, xzleerim pek seni, Sadq =indi f]kirimq girer.
 Her gecq dw=lerimq gelersin. Da annêêr]m bqn: beklqrmi=in
 Uyan]p, aarêêr]m elini, Dola=s]n oolun... Y]llar gider...
 Diz `xkwp, xpmqq onu isteerim.
  Anac]]m, xzleerim pek seni, 
 }kidq-birdq esap alêr]m: Her gecq dw=lerimq gelersin.
 Sa`lar]m art]k erq yaayêr. Gen`tin sqn dq, bezbelli,
 Saklan]p, yava=ac]k aalêêr]m, Sadq =indi bqn bunu annêêr]m...
 U=aklar sa =wpesiz uyuêr.

• „Anama kiyat” hem „Aa`l]k” =iirlerlerindq ang] konu a`]klanêr#
• Ne`in avtor bukadar ac]ylan anas] i`in sxler# Nezaman o bunu duy-

maa ba=lam]=#
• „...Da annêêr]m bqn: beklqrmi=in
 Dola=s]n oolun...” Bu iki s]rac]]n maanas]n] a`]klay]n, da uzun vak]da 

onnar] akl]n]zda tutun.
• +iiri dikatl] okuyun da onun i`indewliini annad]n.



239

Bucaam
 Ne enginsin, Bucaam, Zordu pek halk]ma
 Evelki memleket# Kald]rmaa k]rlar],
 Alaca =u topraan, K]tl]kta sulamaa
 Kuraktan bereket. Xmwrswz tenini.

 Bir pay]n – e=illik Diz `xkwp, hep saymaa
 Xbwrw sq – `olluk. S]rt]nda ka` `atlak,
 Sans]n yok h]` dirlik# Ya=lar]nnan bwwtmqq
 Sans]n diil o soluk# Terekq hem ba=ak.

• Ang] duygular] bu =iir sizdq uyand]rêr#
• „Bucaam” =iirin temas]n] bulun.
• Ne`in zordu halk]m]za k]rlar] kald]rmaa# 

Ne zamannar i`in sxz gider#
• E, =indi ne dii=ildi Bucaam]zda# Annad]n.
• Bulun „engin”, „`olluk”, „xmwrswz” laflara 

antonim da =indiki Bucaam]z] yazd]r]n.
• +iiri okuyup, annad]n, ang] duygular] uyad]rêr sizdq# Bulun onun 

temalas].

Ana dilim
 Kxklerim – Ana dilim, Gwl gibi, xz laflar]n:
 Ya=amak bana verdin. Hem k]vrak, hem gxzelim.
 Kah]rda cana yard]m, Yak]=êrlar cwmleyq.
 Ana dilimdq emin. Yara=êrlar dwnneyq.

 Halk]m] erdq tutêrs]n Canabin – temiz `x=mq.
 Yaratmaa ihlam verersin. Sqn – direksin xmwrq.
 Sqn sevdams]n, sqn ac]m, Sqn – sanc]m, Ana dilim.
 Dededqn kalan dilim. Toprak wzwndq erin!

• Ne`in =air sayêr, ani dili halk] erdq tutêr#
• „Dil varkan, halk ta var!” nicq bu deyimi annêêrs]n]z# Annad]n.
• Son dxrts]ral]] tekrar okuyun da onun xz fikirini a`]klay]n.
• Ana dilimiz i`in 5 cwmlq kurun, tefterlerinizq yaz]n.
• +iiri „Ana dilim” okuyup, yap]n ona anal]z, bulun onun temas]n].

engin – geni=
`olluk – bo=, swrwlmedik 
erlqr
dirlik – ya=amak, k]smet
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P]nar
 K]zg]n gwne= yakard] bu topraa, Ta=lar daan]k.
 Hi` bir gxlgq dq yoktu Twrkmendq, Yok `]k]r]k.
 Gidqrdik biz, gidqrdik biz. Kazan k]r]k.
 Susuz yanard] i`imiz, Dolay k]tl]k...
 Gidqrdik biz.
  Kimin eli kalkt] buna –
 Te =ansora bitti yollar. K]rmaa xmwr temelini#
 Dolaylarda hi` yok p]nar. Susuz yakmaa insan] k]rda
 }i su da yok, ii su da yok. Hem falamaa halk i=ini#
 Salt toz hem `xkelek pek `ok,
 }i su da yok.

 Te bir p]nar peydaland] –
 Umut bizi h]zland]rd].
 Tez eti=tik. E, na=ey bu#
 P]nar salt gwbwrlqn dolu.

•  +iirin xz fikirini a`]klay]n.
• Ang] problemalar] avtor bu =iirdq kald]rêr#
• Ne`in p]nar] T. Zanet sayêr „xmwr temeli...”, a`]klay]n.

Todur Zanetin =iirleri i`in
Todur Zanet – „Ana Sxzw” gazetas]n]n redaktoru, Gagauziyada bilinir =air. Onun 

=iirlerinin temalar] – gagauz halk]n]n kxkleri i`in, onun istoriyas] i`in, insannar]n 
ge`mi= hem bwwnkw gwnnerinin ya=amas] i`in, kulturas] i`in.

Bwwk er kaplêêr T. Zanetin lirikas]nda aa`l]k hem Vatan temas].
Todur Zanetin Vatan] – Bucak, neredq gagauzlar topluca ya=êêrlar, neredq onnar 

kendi Avtonom Bxlgesini kurdular. Bucak – Moldovan]n bir pay]yd]r, onu=tan bu tarafta 
gagauzlar dost`as]na ya=êêrlar moldovannarlan, bulgarlarlan, ukrainnqrlqn, ruslarlan. 
Peet`i =iirindq „Gagauz milli mar=]” bu fikiri te bxlq a`]klêêr:

„Bucakta dannar a`]k,
+ann] olsun karda=l]k!”
Bu =iirdq T. Zanet halk]nnan barabar hodullanêr, seviner, ani duudu insannar]n gwnw, 

ani onnar kendi taraf]nda milli bayraan] kald]rd]lar, ani art]k kayd] „kara bulutlar”, da 
=indi insannar kendileri i`in, kendi Vatan]nda `al]=êrlar. Buydur bu =iirin xz fikiri.

Vatan temas]n] T. Zanetin =iiri „}nsana lqqz]m” taa dolu yapêr. Avtor bu =iirdq yazêr, 
ani insana lqqz]m bir er, ang]s] ̀ eker bu tarafa te onnar], kim bu tarafta duumu=, ama ecel 
atm]= onnar] ba=ka erlerq. Bu fikiri swretli, pek ii o a`]klêêr te bu s]ralarda:

„}nsana lqqz]m Vatan,
Halk]na kals]n damar,

Twrkmen – Kongaz hem 
Kazayak s]n]r]nda meralar]n
ad]
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Kan]nda dedq sesi
Uzaktan evq `eksin”.
Vatan, neredq bwwmw=wn, ya=am]=]n, neredq seni anan bekleer, neredq h]s]mnar]n, 

dostlar]n bulunêr, bu erdqn paal] yoktur. Bu fikir – =iirin „}nsana lqqz]m” xz fikiriydir!
Kqqmil a`]klêêr Todur Zanet aa`l]k temas]n]. Bu temay] s]radan gxstermqq deyni, 

o yazd] `ok =iir hem birka` annatma, ama bu kiyatta tiparland] sade iki =iir. „Aa`l]k” 
hem „Anama kiyat”.

+iirdq „Aa`l]k” =air annadêr, ani Bucak taraf]nda 1946-nc] y]lda yaamur hi` yaa-
mam]=, „toprak olmu=tu k]r]msa, bitmi=ti su p]narlarda”. Bereket hi` olmam]=t], 
onu=tan gagauz kwwlerindq `ok insan aa`l]k wzerinq „tenq, tozak hem fidannar]n 
kabuklar]n]” imi=. Aa`l]ktan `ok insan xlmw=! Avtor gxsterer =iirin xz fikirini te bu 
s]ralarda:

„Aman, `irkin bu i= kurak!
Swwndw cannar doz-dolayda!”
+iirdq „Anama kiyat” T. Zanet gxsterer bwwk sevdas]n] kendi anas]na. Avtor, neredq 

dq bulunsa, nereyq dq gitsq, hi` unutmêêr ana s]caan], ana laf]n], pek xzleer onu. Bu 
fikir – =iirin xz fikiriydir!

Bundan ba=ka, =iirdq „Anama kiyat” avtor anêr aa`l]k temas]n] da. Uzaktan anas]na 
 deyni kiyatta o yazêr aa`l]k i`in. +indiki vak]tlarda kimi y]llarda genq kurak olêr, ama 
insannar xlmeerlqr aa`l]]ndan, ne`inki bu zorluklar] wstelemqq deyni, twrlw milletlqr biri-
birinq yard]m ederlqr. O yazêr anas]na:

„Av=am genq akl]ma geldi
46-nc] i`in gw` annatman.
+wkwr dxnmeerlqr geeri,
O titsi y]llar, anam”.
+iirin „Olun yalpak!” temas] bulunêr onun ba=l]]nda. +air teklif eder u=aklara, bwwk 

insannara, herbirinq olsunnar yalpak, saburlu, bo=una gwcendirmesinnqr biri-birini, 
sxlqmesinnqr kxtw laflar] biri-birinq herbir halda: „gw`lw ayda, ac] gwndq, dars]k saatta, 
bet minutta!” Buydur =iirin xz fikiri! Wwrenicilerin terbiedilmesindq „Olun yalpak!” 
=iirin rolu bwwktwr!

Todur Marinoglu

Sana, mamu!
 ~alêrlar taa gxzql ku=lar, }slqq, a`an gwne= gxktq
 Baa=larkan mamuya `i`ek. Hem diilsq mamu hi` hasta.
 Kolay ge`erlqr kwswlqr, Boran gezsin kqr kwwlerdq,
 Twtqrkqn sofrada ekmek Bizq kuytu anam]zda.
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Onun wrqq dolu =eker,
O hepsindqn bizq yak]n.
Onsuz bizq pek aar geler,
Onsuz dwnnq diil pek ayd]n.

• Wwrenin =iiri kiyats]z sxlemqq.
• Nas]l annêêrs]n]z s]ray]. „Onun wrqq dolu =eker”.
• Kendi analar]n]z] aazdan yazd]r]n.

Sanc]lar
 Erq dw=qrdi analar, Evdq vak]t ge`er wrkwk,
 Zeetliydi, ki ac]lar]. Uyku da hi` daalmaz derin.
 Gxktq xtqrdi kur=unnar, U=ak deer: „Baka, al kucak!”
 Folard] top saldatlar]. Sorêr da: „Nqqnda ellerin#”

 Erq dw=twk`q, analar – Uzak erdq kald] onnar, –
 Yola bakard] umutlu. Cuvap etti boba oflar.
 Cenktqn geldiynqn sakatlar, Aalêêr u=ak, aalêêr boba,
 Kah]rlan gxzleri dolu. Kucaa daatm]= `irkin toplar.

 Ama ka`], bilsqn, kw`wwm,
 Kald] gezmqq makak-makak
 Diil bir sokak hem diil bir y]l...
 Geberin, kim cengq kay]l!!!

• Nas]l annêêrs]n]z s]ralar]:
 „Erq dw=qrdi analar”.
 „Kucaa daatm]= `irkin toplar”.
• Dw=wnwn laf]n „top” ka` maanas] var# Ang] maanas]n] siz beenersiniz, 

sxlqyin. Ama ang] maanas]n] beenmeersiniz# Sxlqyin, ne`in#
• Bu =iirin xz fikirini bulup, sxlqyin Todur Marinoglunun bak]=]n] =iirin 

i`indeliinq. Kay]ls]n]z m] avtorlan#

Gwz duygular]
 Kald]n pek erken yaln]zlaa, Eni kuvet, gwlwmseyerqk,
 ~xktw gecq gxzlerinq. Verer u=ak gecq-gwndwz.
 U=ak oynarkan kucaanda, Ac] ge`mi= kxrlenerqk,
 Xmwr `]kamêr havezdqn. Salt wreendq kalm]= gw` gwz.

wrkwk – zor, raats]z
makak – sakatlara dayak
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Salt wreendq kalm]= gw` gwz.
Dw=twn pek erken yaln]zlaa.
A`an xmwr xlq diil dwz,
Ba=`a dolêr salt gwz `i`qq.

• Ne temaya yaz]l] bu =iir#
• Ne`in avtor =iirin ad]n] „Gwz duygular] koumu=”#
• Nicq annêêrs]n]z bu s]rac]klar]: „A`an xmwr xla diil dwz, Ba=ca dolêr 

salt gwz `icqq”.
• Nas]l olur =iirin ad]n] hem i`indeliini baalamaa#

Yaamur
 Damna damnaylan uruldu, Kw`wk u=ak gwrwltwdqn
 Aa`lar dayêrlar lwzgeri, Korkmu=, `aarêr anas]n] –
 Ku=`aaz yuvas]ndan dw=tw, ~at] gibi y]ld]r]mdan,
 }nsan toplêêr pili`leri. Girip-`]kêr i`erlerdqn.

 Gxktq kaynêêrlar bulutlar, Tq gwn `]k]p – yalab]d],
 ~]kt] sular kxprwlerdqn, Doldu u=aklan sokaklar,
 Kafas]n] sallêêr ihtqr: Keskin `oban seslerindqn
 Bxlq yaamur – pek bwwk zarar. Kwwdqn ka`êrlar bulutlar.

• Okuyun bu =iiri da dw=wnwn: bu =iirin, angi s]ralar] inand]r]n, ki poetin 
=iirleri gelerlqr gagauz halk]n ruhundan. 

    Okuyun onnar] ay]r].
• +iirdq „Yaamur” var m] gagauz kwwywn wzw# Gxsterin, eer varsa, ang] 

s]ralar inand]rêr.

Todur Marinoglunun =iirleri i`in
Todur Marinoglunun =iirleri gagauz halk]m]z]n ruhundan gelerlqr. Onda anam]z]n 

wzw vatan]m]z]n wzwnnqn bir. Neredq anam]z, orada yurtluumuz da, sofrada twter s]cak 
ekmeemiz. Anam]zda, say]lêr vatan]m]zda, hem s]cak, hem koruntulu kuytu (=iir „Sana 
mamu”).

Nekadar paal] hem nekadar yak]n bizq anam]z]n wzw. Bu duygulara Marinogludan 
taa uygun peet herkezimiz bulamad]. Te ne`in say]lêr, ki gagauz poeziyas]nda herbirini 
Todur Marinogluylan yanna=]k koymaa olmaz. Bezbelli, herbir =air, haliz bu ad] ta=]yan 
ya=amas]nda da, yaratmas]nda da utancek, `eknik, diil wwnwcw hem f]rlak. Herbir s]ras]-
n] terli dw=wnmeklerdqn sora kiyada dxker, bu twrlw zaamet yaratmakta ona geldi kwwlw 
`ift`iliktqn, neredq teri dxkmeyincq, ekmek sofraya gelmeer.



YAZILI LİTERATURA

244

Olur bu poet xrnek olsun `oyuna gagauz, hemen ba=lay]c], gen` yaz]c]lara, hem diil 
sade gen`lerq, ama kimisinq taa ya=l]lara da.

Bu edinci klas]n kiyad]na girdi Todur Marinoglunun =iirleri: „Yaamur”, „Sana mamu”, 
„Gwz duygular]”, hem „Sanc]lar”. Gxzdqn gecirelim bu yaratmalar] ay]r]-ay]r].

Sana, mamu! – bu bir =iir – haliz bwwk oda diil sade Marinoglunun anas]na, ama 
dwnnenin analar]na. Yaratman]n xz fikiri belli – bizim hem dwnnenin analar]na oda.

Gwz duygular] – Olur dw=wnelim, bu T. Marinoglunun „Gwz” ad]nda =iirinin hem
P. ~ebotar]n „Gwz” =iirindq, sanki, ne ara var# Var ̀ ok bwwk bir ba=kal]k, ilkin xz fikirlqr, 
temalar ba=ka-ba=ka. ~ebotar yazêr natura i`in, tabiat i`in, gxzql lirika i`in, ama Marinoglu 
yazêr insann]]n gwzw i`in – bu metafora `ok taa kaavi, `ok taa okuyucuyu duyguland]-
rêr. Ne`inki hepsimizin gen`liimizdqn sora xmwrwmwz dxner ikinci taraf]na, da hep xlq, 
nicq naturada, insan]n da ya=amas] gwzq gider. Te ne`in Marinoglu =iirin ad]n] koymu= 
diil „Gwz”, ama „Gwz duygular]” – demqk, insannar]n duygular].

Sanc]lar – cenklerin zararlar]. Bu kann] zararlar hepsindqn ̀ ok ac]dêrlar kw`wkleri, u=ak-
lar]. Sade u=aklar kalêrlar gxz ya=lar]n i`indq ta=]maa uzun zamannara ge`mqz ac]lar]...

Yaamur – bu =iir bir dw=wnwlmw= hem avtorun can]ndan kopmu= bir yaratma. Sade iki 
s]ra ba=tan: „Damna damnaylan uruldu, Aa`lar dayêrlar lwzgeri...” art]k gxstererlqr, ani 
var i=imiz diil s]radan bir grafomannan, ama vergili =airlqn, ne`inki, nas]l o sxlemi=, ba=ka 
kimsey xlq sxleyqmemi= onadan, hem ileri dooru da bilmeeriz birkimsey sxleyqbilecek 
mi. A`an okuyêr]z bu =iirin w`wncw kupletindqn birka` s]ra: 

Kw`wk u=ak gwrwltwdqn
Korkmu=, `aarêr anas]n]... akl]m]za geler A. Pu=kin „...A mal`ik zamorozil 

pal`ik...” Deeriz, ani var bizdq dä „...oglular”, haliz =airlqr, ani xmwr dwnnq klasikas]-
na da olur `etilq ats]nnar! Sanêr]z, ani hi` bwwk laf sxlqmedik. Marinoglu o bizim 
„oglulardan” birisi.

U=aklar]n fikirlerindq kalêr hepsi kara haberlqr o cenklerdqn, nicq derin `izilqr. O 
haberlqr, ani ̀ ok vak]tlarda olur unudulsunnar. Bwwnkw u=aklar o duygular] annadaceklar 
xbwr gelqn u=aklara da bakmadaan ona, ki kimi politika du=mannar], onnara uymayan i=leri 
yaz]lardan saklêêrlar, halk]n fikirindq hepsi asl]lar xlmeerlqr u=aklar]n aazlar]nnan.

Vasi Filioglu

Wreemdqn
 Ah, dolay – dwnnq wzw, Dost olêr yan]k topraa,
 Sevdal] sana gxzwm! Ki dolu olsun sofra.
 Hey, wrqqm, ne pek ho=lu, 
 Gwne=li hem duygulu. Xmwrlw sendq var daa,
  Pak gwndqn kopma hem baa.
 Gwn saal]k baa=lêêr erq. Tq ekmek bwwdqn da k]r
 ~ii duruk akan derq Xl`wswz yapêr hay]r.
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 Sevinsin gelqn gwnnqr, Bayrakl] kals]n dannar,
 Sevdan]n =afk] swwnmqr, Gwl gibi a`s]n cannar.

• Wwreniniz =iiri kiyats]z sxlemqq.

Sevinerim
 Bu asl]yd]r, diildir dw= A`]ld] wrqqm heptqn,
 Nesoy sxlemqq, Gen`lendi ya=lar,
 Bwwnkw ya=amak – konu= Sans]n e=erdi seftq
 Yok nas]l doymaa. Wzlqrlqn dostlar.

 Sevinerim wrektqn, Ang]s]n]n a`mas] –
 Seviner ku=lar, +ennikli fikir,
 Y]ld]zlar maavi gxktq Xmwrwn `eketmesi,
 Hem dä yama`lar. Kim k]smet dxkwr.

 Sevinerim, ani ki Da onu=tan sevinmqk
 Kefsizliim ge`ti – Hi` bilmqz hotar:
 Bir gwldqn olur iki, Sevgili kar], u=ak
 Ki toomruk se`ti. Dwnneyi tutar...

• Neylqn avtor bwwnkw gwnw yara=t]rêr#
• Peet`inin bak]=]na gxrq =indiki ya=amak ne twrlw ge`er#
• Ne`in V. Filioglu =iirin ad]n] „Sevinerim” koymu=#
• Bitki dxrt s]rac]]n maanas]n] a`]klay]n.

Cxmertlik
 Ba=akl]yd]r bir deniz, Biz verdik diri kuvet
 Dalgalar da taa sessiz, O da – bizq bereket!”
 Topracaa olup bir ool, Bwwmekli kapêr bir yol.
 Katlan]p uygun damar – Musaafir olup =]lak,
 
 Denizdq kalkêr sular. Bulutlar gxktq y]rak,
 Lwzgercik eser incq, ~ift`ici wrqq duyêr.
 ~alarak bir kemen`q: Doldurup o `otray],
 Dalgalar =enni oynêêr... }kramnêêr k]zg]n eri.

 „Duuduran seni kimnqr, Ezdirmqq birka` ba=ak,
 Ko hi` swwnmesin cannar. Wrekli sxleer ha=lak:
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• Ku=ku okuyunuz =iiri da cuvap ediniz soru=lara.
 a) Nas]l deniz i`in gider laf =iirdq#
 q) Nelqr var o denizdq (su, ba=ak, dalga...)#
 b) +air ne`in kullanm]= laflar]: `otra, kuvet, bereket#
• Bulunuz o =iir s]ras]n], ang]s] cuvap eder bu soru=a.

+en ol, Gagauzistan!
 Kayd] tunuk o bulutlar, Twrkwdq wrek hem can,
 Kar=] `]kt] xmwr dwnnq, +en ol, Gagauzistan!
 Duudu derin =u umutlar, Yalpak ko gwn hep =]las]n,
 +afkl] geldi bizq gwnnqr. Evlat boyu sevsin topraa,
 Beklenqn vak]t geldi, Serin `x=mq suyu aks]n,
 Serbestlik ayd]n verdi: Dolu olsun herbir sofra.
 A`]ld] kapularm]z, Beklenqn vak]t geldi,
 Bilindi bwwn halk]m]z, Serbestlik ayd]n verdi:
 Twrkwdq wrek hem can, A`]ld] kapularm]z,
 +en ol, Gagauzistan! Bilindi bwwn halk]m]z,
 Buyur millet, buyur dilim, Twrkwdq wrek hem can,
 Bucak sizin i`in yan]k +en ol, Gagauzistan!
 Aks]n xmwr – kqqmil kilim, 
 Bilmqz onnar ne o ann]k. 
 Beklenqn vak]t geldi, 
 Serbestlik ayd]n verdi:
 A`]ld] kapularm]z,
 Bilindi bwwn halk]m]z,

• +iiri wwrenin demekli okumaa.
• Ne formas]nda yaz]l] bu şiir#

İstoriyanın sayfalarından

Gagauzlar
• Gagauzlar – twrk dilli bir halkt]r, ani taa yak]n Twrkiyq twrk`esinq. WNESCO taraf]ndan 

gagauz dili ay]r] bir dil olarak tan]nêr. Bwwnkw gwndq =wpesiz var nicq demqq, ani gagauz`an]n 
literatura dili var.

• Gagauz folklorunda taa `ok `ift`ilik hem hayvanc]l]k xmwrw annad]lêr hem bunnarlan 
ilgili terminnqr kullan]lêr. Bu ondan, ani gagauz halk] son bin y]l]n i`indq taa ̀ ok ̀ ift`iliklqn, 
hayvanc]l]klan hem taa aaz bal]k`]l]klan, hem avc]l]klan `al]=m]=. Olur noktalayal]m, ki 
gagauz folkloru – aazdan annad]lan gagauz halk]n zengin istoriyas]yd]r.

• XVIII–XIX asirlerdq gagauzlar]n bir pay] Balkannardan Basarabiyan]n wwlen taraf]na 
ge`tilqr da buncak y]l ba=ka halklarlan barabar bir toprakta anna=]p-ya=ad]lar. Burada, Bucak-

=alinka – pwskwllw `ember
katlan – saburlu dayan
varl]k – zenginnik
kefsizlik – hastal]k
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ta, dekabrinin 14-wndq 1994-wncw y]lda gagauzlar avtonom bxlgesini kurdular – Gagauziya 
(Gagauz Eri). (T. Zanet. Gagauzluk: kultura, ruh, adetlqr)

Vasi Filioglunun =iirleri i`in
Filioglunun =iirleri swretli hem derin fikirli, kimisi bwwklqr i`in, ama taa ̀ oyu u=aklar 

i`in, gagauzlar]n aylesindq duygular i`in. Temalar] Vasi bulêr bizim hergwnkw ya=ama-
m]zda. Hem nas]l biz annêêr]z, o tutunmêêr yazmaa bulmay]nca xlq bir olay, xla bir 
razgeli=, ang]s] onu merakland]rs]n, sade otwrlw merakl] temay] osaat yapêr =iir. Butwrlw 
kimqr s]ra o ̀ ]karêr insan aras]ndan i=idilmi= i=leri, ani s]k`a =akal] hem gwlw=lw ozaman 
yaz]c]n]n =iiri da olêr =akal] hem gwlw=lw.

Yukarda sxlediklerimizi dooruluklamak i`in bu kiyad]m]za ge`qn Vasi Filioglunun 
=iirlerinq bakal]m biraz taa yak]ndan.

„Wreemdqn” – =airin sevdal] gxzw kendi Be=alma kwwywnwn dolaylar]nda kalm]=. Bu 
dolaylar ona bwtwn dwnnq wzwnw tutêrlar. Burada baalarlar gwndqn kopma, hemen `iilqr 
da burada, nicq duruk derelqr susuz topraa yard]m vererlqr, „ki dolu olsun sofralar”, „ki 
sevdan]n =afk] hi` swwnmesin”, „cannar da gwllqr gibi a`s]nnar”.

„Cxmertlik” – genq k]r i`in hem toprak i`in, neyq insan koyêr kuvet da bekleer 
hem alêr ondan bereket. Sade ter dxkqn cift`inin saburlu `al]=mas] hem `ok dayanmakl] 
beklemesi olur faydalans]n bu kara erin cxmertliinnqn.

„Sevinerim” – =iirin xz fikiri – ya=amaya sevinmqk. Ne gxzql metaforalar: insannar 
sevinirkqn, seviner natura da, ku=lar da, yama`lar da, y]ld]zlar da, ama insana en bwwk 
sevinmelik, a`an o kurtulêr kefsizliktqn, a`an o saasem.

„+en ol Gagauzistan!” – bu =iirdq poet payla=êr okuyucularlan kendi duygular]
nnan: „tunuk bulutlar” kayd]ktan sora, elbekti, ii umutlar duumaa ba=lad]. +iirdq `izili, 
ki Gagauziyada bu gwn serbestilik. Bizim taraf]m]z], halk]m]z] ̀ oyu dwnnqqdq biler, ama 
`ok xnemli, ki bizim dq kapular]m]z a`]k. Da bundan =air gurgur duyêr. Avtor dua eder 
a`]k gwnnerimiz bitmesin, herkezi bu gxzql topraa sevsin, gagauzlar]n da sofralar] dolu 
olsun. Bu =iir bir twrkw formas]nda yaz]l]. +iirin ad] da bunu gxsterer, `wnkw gagauzlar]n 
adetlerinq gxrq birisi twrkw ̀ almaa ba=lad]ynan „+en olun” deer. Poet sevgili Gagauziyas]na 
twrkw `alêr.

Oli Radova

Oli Radovan]n duumas] 1958 y]lda Kongaz kwwywndq. Bwwnkw gwnnerdq `al]=êr 
Ki=inxvdak] Bilim Akademiyas]nda. Bilim aara=t]r]c]s] olarak, o twrlw artistik yaratmalar]-
n] yazêr.

}lk =iirleri tipardan `]kt] 1986-nc] y]lda „Literatura =i arta” gazetas]nda, ang]s]n]n bir 
sayfas] gagauz dilindq tiparlanard].

Onun en ii yaratmalar]n aras]nda bulunêrlar annatmalar „Yaln]z y]ld]z”, „Taazq pii-
nir”, „Temiz gwllqr”, =iirlqr „Gwllqr”, „}lkyaz twrkwsw”, „Kim benim sevgim” hem ba=ka.
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Taazq piinir
Ara sokakta, yolun iki taraf]nda da, plannarda, pap=oy ekili. Onnar kalk]nm]=lar insan 

boyundan yukar], tel aulda yoktu gerili, nicq xbwr plannarda, da o i= i`in u=aklar taa s]k 
toplan]rd]lar burada oynamaa.

Bwwn da ara sokakta u=aklar kayna=ard], seslerindqn vard] nicq kafan tutsun. U=aklar 
genq oynard]lar saklanba` – vard] neredq saklanmaa da. Bir dq, uzaktan i=idildi Kati 
babunun sesi:

– Man`i! ~imana! Ya, gelin ka`arak buray]! 
Onun sesi azbu`uk i=idildi u=aklar]n kulaklar]na, ama vard]r m] nicq gitmqq, a`an 

oyun taman k]z]=m]=t]# Kati babunun sesi ikincilqq taa keskin i=idildi:
–  Man`i mari, ~imana, nerey kaybeldiniz# Ya, geliverin ka`arak buray, ne bqn sizq 

söleyecqm! 
Bu s]ra u=aklar f]rlad]lar, tq o p]tp]d]klar gibi, da ka`arak toparland]lar evq dooru.
Kati babu onnar] tokatta taa kar=]lad].
– Siz, mari, diri=valar***, nqqnda gezersiniz# Buaz]m bertildi, sizi `aara-`aara.
– Malika mo, birdqn senin sesini i=itmedik – yalpakland] u=aklar. Kati babu sa, 

gwlwmseyerqk sesledi onnar]n cwmbw=lerini, da dedi:
– Man`i, te bu torbaya bqn tqtwna deyni imqq haz]rlad]m. Al]n ~imanaylan da gxtwrwn 

ona. Sqn bilersin yolu, nicq tqtwna gitmqq. Geeri dooru da al]n]z `endilqylqn piiniri da  
~imanaylan getirin evq.

~imana sevindi, ki o da gidecek Man`iylqn uy`usuna. O yoktur hi` bir kerq da gittii 
t]rlaya. +indi sa oldu kolay] o da t]rlaya gitsin, gxrswn, neredqn onun Vasi uy`usu gecq-
gwndwz evq gelmqzdi.

U=aklar ikisi dq birqr ̀ it fistanc]klan giiyimni, yalnayak, nicq oynamaktan geldiydilqr, 
al]p torbay], yola kapand]lar. 

T]rlayadan yol uzundu: lqqz]md] ge`mqq ~okrak deresinin yan]ndan, dut`aazlar]n 
alt]ndan da taa Denevi\aya yak]n, `ay]r i`indq t]rlayd]. ~imana Man`idqn kw`wktw, da o 
uzun yol u=aa art]k dars]tt]yd]. O, durup-durup, hep Man`iyq sorard]:

– Taa `ok mu var t]rlayadan#
– Var... Diil te bu yolcaazdan, ama te o xbwrwndqn, ani yan]nda var bir bwwk ta=, a=aa 

inecez. Orada var bir `x=mq. }`ecez serin sucaaz, sora t]rlayadan da az kalacek...
~imana uzaktan taa gxrdw o bwwk ta=] da ka`arak gitti ona.
– Man`i kako, te bu ta=, e# Eti=tik, e#
– Eti=tik, eti=tik, – gwlwmsedi Man`i.
Wwlenq yak]nd], a`an u=aklar t]rlaya eti=tilqr. Kotlonun yan]nda `oban izmet edqrdi. 

Ate=liin wstwndqydi bir bwwk `uven survatkaylan. O beklqrdi `]ks]n survatkan]n wstwnq 
nur da sora, toplay]p, ̀ endileyq koyacek swzwlswn. Bordey yan]nda, fidanda, bir ̀ engeldq, 
as]l]yd] taazq piinir – o da swzwlqrdi.

– Kolay gelq! – selqm verdi u=aklar.
– Saa olun! Saa olun! – sevindi adam, yakla=]p, xptw onnar]n yanac]klar]n] da sordu:

*** diri=va – diri =ufa.
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– Ne gezdiniz, mari k]zlar#
– Sana imqq getirdik, malika yollad].
– Ya, ya, bakal]m, ne kat]k bwwn bana yollam]=lar#
~oban att] bir-iki kwtwk taa ate=q, ald] torbay] da girdi 

bordeyq. Bordey serindi, ne`inki onu maasuz `obannar 
yar]m metra er i`inq kazm]=t]lar. Xrtwsw kat-katt]: ilkin 
koyuluydu saz, wstwndq dxseliydi biraz saman hem da 
taa wstwndq da toprak, sora genq saz. Bu xrtw serin tutard] 
hem da yaamur sular] i`inq akmazd]lar. Bordey i`indq 
doz-dolay setti topraktan – wstleri do=eliydi deriylqn.

~oban]n ard]na u=aklar da girdilqr bordeyq. Burada 
adam `]kard] torbadan ne yollam]=t] Kati babu: suann] 
mancas] tauk lokmas]ndan, k]]rma, ekmek, suan.

– Buyurun sofraya, mari k]zlar, – `aard] `oban yol-
cular].

U=aklar kendilerini `ok yalvartmad]lar, zerq belliydi, ani yorulmu=lar hem ac]k-
m]=lar...

}dikt qn sora `oban dedi:
– Siz, k]zlar, idiniz-doyundunuz, =indi te bu bordey i`indq, serindq, yat]n da uyuyunuz. 

Bqn haz]rlaycam piiniri da, siz kalkt]ynan, gideceyniz geeri evq...
Xlq dä yapt]lar.
~oban `]kt] bordeydqn, yakla=t] kotlona. Nur art]k `]km]=t] survatka wstwnq...
~endiledq piinir swzwlmw=tw. ~oban bakt] kendi gxlgesinq da wwrendi vak]d]. „Saat 

dxrdq yak]n lqqz]n olsun, – dw=wndw o. – Gireyim, kald]ray]m u=aklar] da yolland]ray]m 
onnar]”. Sesettiynqn – u=aklar kalkt]lar. Uyku semesi, k]p]=t]rarak gxzlerini, `]kt]lar 
gwne=q. Uykular] taa tez daals]n deyni, ̀ oban dxktw onnar]n ellerinq biraz su,  da u=aklar 
y]kad]lar wzlerini. Bundan sora ~imana sordu:

– Vasi uy`o, ya annat, nicq yapêrs]n]z piinir# Ne `ok koyun burada, t]rlada, var! 
Nezaman eti=tirersiniz onnar] saamaa#

– E, ne`in eti=tirmeylim# Oturêr]z saamaa w` ki=i. Birka` saad]n i`indq saayêr]z be=wz 
koyunadan te bu vedrelqr i`inq. Saad]ktan sora swdq koyêr]z maya da kar]=t]rêr]z. Swt 
`al]nd]ynan, genq kar]=t]rêr]z da aktarêr]z `endeleyq, swzwlswn iki-w` saat.

– E, =indi art]k bizim piinir haz]r m]#
 – Haz]r zer. Te Man`iylqn ge`ireceyniz `endileyi sopaya da gideceyniz evq.
Sopan]n bir ucundan tuttu ~imana, xbwr ucundan da – Man`i, da xlq onnar yolland]lar.
– Gidiniz te bu `ay]r i`indqn, – dedi `oban. – Buradan yol taa k]sa.
– Kal saal]caklan, uy`o! Kal saal]caklan, tqtx!
– Saal]caklan! – sallad] elini `oban u=aklara.
Yol uzundu gidqrkqn, ama, gelärkenq geeri, o taa da uzun gxrwnqrdi, zerq ̀ endilqylqn 

piinir sopada, gittik`a, hep taa aarla=ard].
~ay]r i`i doluydu tikennqn hem ̀ okeleklqn – u=aklar sa yalnayakt]. Da hep dolaylard]-

lar o erleri. Ama kimqr kerq ap-ans]zdan razgelqrdilqr ̀ xkeleklerq. Ozamannar u=aklar]n

saz – kam]=
`endelq – materiyadan yap]l] 
swzecek, swdw swzmqq deyni
t]rla – xlq aul, nereyi 
kounnar] kapatt]rêrlar
nur – koyun swdwndqn 
piinir, tatl] piinir
kwtwk – xlq kal]n aa` par`as] 
yada aa` kxkw
diri=va – dialekt laf], 
doorusu: diri =ufa – rtut
maa – mari (dan]=mak 
formas])
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gxzlerindqn yal]n f]rlard], ama onnar aala-
mazd]lar. Salt biri-birinq yard]mnaya- 
rak, ay]tlard]lar tabanc]klar]ndan `x-
kelekleri...

Nas]-nicq Man`iylqn ~imana eti-
=tilqr ~okrak deresinqdqn. Orada vard] 
bir p]nar. Man`i `ekti bir kofa su da 
sucaaz i`ti. Sora kofadan su i`ti ~imana 
da. Biraz`]k dinnenip p]nar boyunda, 
yolland]lar xtqq dooru. +indi u=aklar 
`]kt]lar uz =u=ava yoluna. Kwwyqdqn 
vard] gerqq gibi taa, onnar sa heptqn 
yorulduydular.

– Man`i kako, hadi, durgudal]m bir 
avtobus, – dedi ~imana.

– Bak i=inq, maa, avtobuslarda gezinerlqr salt te o bwwklqr, sqn sa nqqn] pinecqn# 
Yalnayak, bu fistannan, hem da taa piinirlqn dq elimizdq.

– Man`i kako, hadi, durgudal]m, bqn yoktur gezindiim avtobusta, pek isteerim. Hem 
gezinecez, hem gxrecez avtobusun i`ini, maa, hem taa da h]zl] evq eti=e`ez. Xlq da kollar]m 
koptu bu `endileylqn.

– E-e, yap na=ey istqrsqn, – kay]ll]k etti Man`i. – Bqn dq yoktur gezindiim...
U=aklar gxrdulqr avtobusu uzaktan da `ekindilqr yol boyuna. ~imana kald]rd] elini 

durgutmaa avtobusu, ama avtobus kw`wrqkti, i`i kalabayd],  da durmad].
– Bqn sana dedim e, ani almayacek bizi. Nqqn] sokêrs]n burnunu, xlq dq yok neylqn 

xdemqq#! – sxlendi Man`i.
– E, da brq, almad]ysa! Bu almad] – ba=kas] alacek! – ~imana da kalmazd] a=aa.
Bir dq uzaktan gxrwndw bir bwwk k]rm]z] avtobus. ~imana deyiverdi:
– Bqn te =indi durguda`am bu avtobusu.
– Utand]rmasana, e, bo=una kendini, – dedi Man`i. – Kw`ww almad] da bwwyw mw 

alacek#
U=aklar bxlq garakla=]rkana, avtobus eti=ti onnar] geeridqn. ~imana kald]rd] elini. Bir 

dq avtobus durdu. +ofer a`t] kapuyu da u=aklar pindilqr avtobusa.
– Siz nqqndan gelersiniz# – gwlwmseyrqk, sordu =ofer u=aklara.
– ~obandan, ald]k piinir, – cuvap  etti Man`i. ~imana sa susard], zerq o gitmqzdi taa 

=kolaya da bilmqzdi ru=`a. Man`iyq islqqydi, o ge`tiydi art]k ikinci klasa da biraz`]k 
bilqrdi ru=`a.

Avtobusun i`i bwwktw. Gxzql giiyimni insannar oturard]lar kaba skemnelerdq. Onnar 
ne`insq, bak]p ~imanaylan Man`iya, gwlwmsqrdilqr, u=aklar sa bunu esap almazd]lar. 
Onnar bak]nard]lar avtobusun i`indq, ani tutsunnar akl]s]nda islqq, ne var orada da olsun 
ne annatmaa dru=kalar]na maaledq.

U=aklar hi` annamad]lar da, nas]l eti=iverdilqr kwwywn i`inq, soledilqr, ne uurda 
durgutsunnar avtobusu. Avtobus durgunduynan, Man`i aralay]verdi `endileyi, k]rd] bir 
par`a piinir da uzatt] unu =oferq.
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– Afediniz, ani para vermeeriz, bizdq yok, – dedi o.
+ofer ald] aaz]na bir trofac]k piinir da dedi:
– Bu paradan taa islqq...

• Neredq u=uklar oynard]lar#
• Kati babu kimi hem ne`in `aard]#
• ~imana ne`in sevindi#
• U=aklar nicq giiyimniydilqr#
• Annad]n, neredq bulunardu t]rla#
• Ne gxrdwlqr u=aklar t]rlada# Ne vard] atle=liin wstwndq#
• Annad]n, nicq dwzwlwydw `obannar]n bordeyi#
• Gwnwn vak]d]n] nicq annarm]=lar#
• Ne sordu ~imana Vasi uy`usuna# Piinir nicq yap]lêr#
• Sorunuz `obannara, nur nicq yap]lêr#
• Annad]n, nicq Man`i hem ~imana taazq piinirlqn kwwyq eti=tilqr#

Yaln]z y]ld]z
Vak]t ge`ti. Todicii sa uyumaa `ekmqzdi. O yatard] pen`erq boyunda, krivatta, da 

siiredqrdi d]=ars]n].
Kedi yorgan wstwndq m]rlard].
Todiciin mamusu yapard] i`er i=lerini. Bu av=am o vard] kolay] yats]n taa erkencq. 

Yaar]na pazard]... }=q da gidilmeyeceydi. Ama kar]y] taa kw`wklwwndqn anas] wwretmi=ti: 
ne i= lqqz]m olsun av=amdan – yok ne`in onu sabaaya brakmaa. Te =indi dq insan bu 
nasaattan brak]lmazd].

Todicik i=idqrdi, nas]l mamusu izmet eder. D]=arda sa herersi karann]kt], bir =afk`aaz 
yanmazd], salt gxktqn y]ld]zlar =afk edqrdilqr, da u=ak ba=lad] onnar] siiretmqq.

Att] gxzwnw bir tarafa – orada y]ld]zlar biri-birilerinq yak]nd]lar da uzaktan gxrwnwrdwlqr 
sans]n kw`wcwk pili``iklqr.

Att] gxzwnw ba=ka tarafa – y]ld]zlar taa siirekti. Todicik uzakta gxrdw bir yap-yal-
n]z`a y]ld]z], durard] hepsindqn bir tarafta.

– Ne`in o xbwrlerdqn kw`wk, – dw=wndw u=ak, – hem da yaln]z`a# Ne onun yoktu mu 
karda=-k]zkarda=lar]# Durêr bir tarafta kwswlw. Bezbelli, kimsq kwstwrdw onu#

Bxla dw=wnwrkenq – y]ld]z`]k kaybeldi. U=ak sa gxzwnw k]pamayca bakard] o erq, 
neredqydi y]ld]z. Birazdana y]ld]z genq peydaland]. Sora genq kaybeldi.

– Mamo, mamo! Ya, gel buray], mo! Bak mo!
– Sqn taa uyumêêrs]n m], be#
– Mamu, mo! Gel buray], mo! Bak, mo!
Kar] girdi i`eri da yakla=t] u=aan yan]na.
– Te o y]ld]z] gxrersin mi, mo# Biraz`]k ge`tiynenq – o kaybelecek, sora genq 

gxrwnecek. Ne`in xlq, mo# – U=ak sorard] hem beklqrdi, ani mamusu =a=acek onun bu 
a`]klamas]na.



YAZILI LİTERATURA

252

Kar] bakt]-bakt] gxkq da sora dedi:
– Bulutlar kayêrlar da, a`an razgelerlqr y]ld]z]n uuruna, xrterlqr onu, bizq gxrwnmeer 

y]ld]z`]k. Sora bulut kayd]ynan, o genq peydalanêr... Ha, yat ta uyu!
Mamusu dooruttu yorgan], iilip, xptw `ocucaan]n yananc]]n] da `]kt] i`erdqn.
U=ak uyudu.
Dw=wndq o gxrqrdi, nicq buludu aralay]p, u`êr o yaln]z y]ld]za kar=].

• Okuyup, annad]n s]radan bu annatman]n i`indekiliini.

Oli Radovan]n annatmalar] i`in
Oli Radova annatmalar]nda „Taazq piinir” hem „Yaln]z y]ld]z” yazêr Bucak taraf]n 

tabiat] i`in, onun insannar] i`in, u=aklar] i`in. O gxsterer gagauz halk]n]n kimi faydal] 
zanaatlar]n], ang]lar] onnara gelir getirer. ~obanc]l]k – gagauzlar]n eski zanaat]yd]r. 
Annatmadan „Taazq piinir” anna=]lêr, ani Bucakta `obannar bwwk havezlqn koyunnar] 
gwderlqr, otladêrlar, saayêrlar, koyun swdwndqn nur, piinir yapêrlar. U=aklar da severlqr 
bwwklerq yard]m etmqq, t]rlada `oban i=lerini siiretmqq, taazq piinir evq getirmqq.

Annatmadan „Taazq piinir” belli olêr, ani gagauzlar]n kw`wk u=aklar] pek severlqr 
saklanba` oyunu, hem ba=ka oyunnar] oynamaa. Oynarkan, u=aklar unutmêêrlar, ani 
lqqz]m seslemqq bwwkleri – analar]n]-bobalar]n], malilerini hem ba=kalar]n]. Annatman]n 
ba= personajlar] Man`i hem ~imana, brak]p sevgili saklanba` oyununu, giderlqr t]rlaya, 
neredqn Man`inin bobas] gecq-gwndwz evq gelmeer, koyunnar] gwder, bakêr, saayêr, 
sora da piinir yapêr. T]rlaya yollêêr Man`iyi hem ~imanay] onnar]n malisi Kati babu.

Man`i hem ~imana hi` bir lafs]z, sesleyip Kati babuyu, ̀ ekederlqr uzun hem zor yola, 
yollanêrlar t]rlaya, gxtwrerlqr `obannara imqq. Gxstermqq, ani u=aklar lqqz]m seslesin 
bwwkleri, hat]r yaps]n onnara – bu annatman]n xz fikiri.

Taazq piinir haz]rlanmas] – bu annatman]n temas]. Taazq piinir yapmaa deyni, 
`obannar bwtwn yaz ya=êêrlar `ay]r i`indq bulunan bordeydq. Annad]ler, nicq t]rlada nur 
hem piinir yap]lêr.

Annatmada veriler bordeyin yazd]rmas]:
„Bordey serindi, ne`inki onu maasuz ̀ obannar yar]m metra er i`inq kazm]=lar. Xrtwsw 

– kat-katt]: ilkin koyuluydu saz, wstwndq dx=eliydi biraz saman hem dq  taa wstwndq dq 
– toprak, sora genq saz. Bu xrtw serin tutard], hem da yaamur sular] i`inq akmaazd]lar. 
Bordey i`indq doz-dolay setti topraktan – wstleri dx=eliydi deriylqn”. Bu yazd]rma 
annatmay] yapêr taa merakl].

Annatmada kullan]lm]= twrlw artistik kolayl]klar]:
Metafora – „u=aklar]n seslerindqn vard] nicq kafan tutulsun (ac]s]n)”;
uydurma – „u=aklar f]rlad]lar pap=oyluk i`indqn te o p]tp]d]klar gibi” hem ba=ka.
Annatma „Yaln]z y]ld]z” wwreder okuyucular] sevsinnqr tabiat], wwrensinnqr siiretmqq 

Bucakta av=am havalar]n], a`an bu vak]t gxktq ba=lêêr gxrwnmqq y]ld]z`]klar, nicq
„kw`wk pili``iklqr”.
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Okudunuz mu? Düşünelim..., çıkışları yapalım...

1. Nereyi bir kerq Kosti dqdusunnan gitmi=#

2. Resimnqyin sxzlqn, nelqr gxrmw= Kosti yarmarkada. Unuttunuz sa taa bir 
kerq annatmada o erleri bulun da okuyun.

3. D.N. Tanasoglulnun „Andrey Gala\an” poemas]nda gagauzlar]n istoriya-
s]n]n, ang] sayfas] gxsterili#

4. Nicq Dionis Tanasoglu „Vatana” =iirindq kendi duygular]n] a`]klêêr# Ang] 
literatura kolayl]]n] =air bol-bol kullanm]=# +iirin s]rac]klar]n] kullanarak, 
cuvap verin.

5. Kendi aylesinin xz kurallar]n] D. Kara ~oban „Kotlon ba=]nda dw=wnmqk” 
=iirindq, nicq annadêr# Ne twrlw formada dwzwlw bu =iir#

6. „Yolda kar]” annatmas]nda bulun da taa bir kerq okuyun o eri, neredq yarat-
man]n kulmina\iya momenti gxsterili.

7. Kal]n Ankan]n swretini yazd]r]n, N. Baboglunun „Eski adetlqr batêrlar” an-
natmas]ndan sxzleri kullanarak.

8. Bulun annatmada o eri, neredq Kal]n Anka eski adetlqr i`in say]klêêr. Bwwnkw 
adetlerq onnar benzerlqr mi#

9. „Y]k]lmaz kalq – halk sedefleri” G. Gaydarc]n]n, ang] yaratmas]ndan bu 
deyim# A`]klay]n onun maanas]n].

10.  „Ba=]nda – k]rma kalpak,
  wrecii – xlq yalpak,
  belindq – gxkwn ku=aa,
  O – gagauzun u=aa!”
 Kim yazd] bu s]rac]klar]#

11. Y]l]n ang] zamannar]n] K. Vasilioglu kendi =iierlerindq yazd]rêr# Ang] y]l 
zaman] taa =]ral] gxsterili# Analiz yaparkan, kullan]n =iirlerin s]ralar]n].

12. M. Kxsenin esab]na gxrq, ne lqqz]m yapal]m, ki ya=amaya bor`lu kalmayal]m#
+airin ang] =iirindq bu fikirlqr var# +iirin ad]n] akl]n]za getirin.

13. S. Bulgar „Damga” annatmas]n]n xz fikirini a`]klay]n.

14. Ne duymu= Alvac] bolni\aya girdiynqn#

15. Sofi babaunun duygular]n] kendi unukas]na a`]klay]n.

16. Petri ~ebotar]n „K]]rma kokusu” annatmas]n]n xz fikirini a`]klay]n. Gagauz-
lar]n ang] kusur taraf]n] bu yaratmada avtor gxsterer#
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17. Ne yazm]=t] Valentin Mo=kov gagauzlar]n musaafirlii i`in# Tutun akl]n]zda 
hertwrlw `aar] masaya da kullan]n onnar]:

  Bereketli olsun!
  Buyur sofraya!
  Buyur, otur sofraya!
  Buyur, al sofradan!
  Otur, otur can s]kma!

18. Ne duygular sizi dwrttw, a`an Mariya Kuyumcunun „Gel, anam, evq” annat-
mas]n] okudunuz#

19. E, ikinci annatmas]# Bu iki yaratman]n farkl]]n] (ba=kal]]n]) a`]klay]n.

20.  „Anac]]m, xzleerim pek seni,
  Her gecq dw=lerimq gelersin.
  Gen`tin sqn dq, bezbelli,
  Sade =indi bqn bunu annêêr]m...”
 Kim yazd] bu sxzleri# +iirin ad]n] akl]n]za getirin. Ang] vak]tlar] avtor gxsterer#

21. Todur Marinoglunun „Gwz duygular]” =iirini hem P. ~ebotar]n „Gwz” =iirini 
taa bir kerq akl]m]za getirelim. Acaba ne fark] bu iki =iirin aras]nda var# A`]-
klay]n.

22. Ang] temaya gxrq taa s]k Vasi Filioglu =iirlerindq yazêr# S]ralay]n taa bir 
kerq onun peetlerini.

23. Oli Radovan]n, ang] yaratmas]ndan bu s]rac]klar: „~endiledq piinir 
swzwlmw=tw. ~oban bakt] kendi gxlgesinq dq wwrendi vak]d]. Saat dxrdq yak]n
lqqz]m olsun, – dw=wndw o. – Gireyim, kald]ray]m u=aklar] da yolland]ray]m 
onnar]”. Yaratman]n ba= personajlar]n] s]ralay]n.
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Tema 3.
ÇEVİRİLMÄ LİTERATURA

Mihay Eminesku

Mihay Eminesku – Moldovan]n hem Rom]niyan]n en an]lm]=, en bwwk talantl] =airi, 
ani kendi yaratmas]nda kaplam]= hem a`]klam]= diil sade milletin ruhunu, ama xmwr 
dwnnedqn insannar]n problemalar]n] hem ya=amas] i`in bi=ey sxlemi= – Gagauz halk] 
tan]=êr kimi Emineskunun yaratmalar]nnan D. Tanasoglunun hem Petri ~ebotar]n ̀ evir-
meklerinnqn. Ama ilkin bizim gagauzlara annatm]= Mihay Eminesku i`in Ay – boba 
Mihail ~akir. A=aada vereriz Emineskunun =iirini „Neçin, daa, sän sallanêrs]n#”, ang]s]-
n] çevirdi gagauzçaya K. Vasilioglu.

Neçin, daa, sän sallanêrs]n#
 – Neçin, daa, sän sallanêrs]n, – Öter, nicä kemençä.
 Yok yaamur, ne da lüzgär, Ondan hiç yok kurtulu= –
 Neçin dallar]n pek aar, Yaz geçti, art]k suuk k]=.
 – Olmal] vak]t geld] Nas]l iilmeyim, dostlar,
 
 }ileyim, art]k ihtqr. Açan ku=lar gittilär,
 Gün k]sa, gecä uzun – K]rlangaçlar kaçt]lar,
 Siirelerlär yapraklar. Alarak umutlar]
 Lüzgär kudurêr pekçä, Ecelimnän barabar.
 
 Gökä kalkt] sürülär, Kalmad] bana k]smet, –
 Dumann] oldu gözlär. Yapraks]z alêr s]klet.
 Kanatlar saurdulêr – Yaln]zça hem dä ç]plak, –
 Ömürüm dä k]salêr. Üreciim pek kah]rsak.

• „Ne`in, daa, sqn sallanêrs]n” soruşa avtorun cuvaplar]n] bulun.
Onnar] taa bir kerq okuyun.

• Wrek dalgalar]n]z] a`]klay]n.
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Mihay Sadovqnu

Mihay Sadovqnu XX-nci asirdq rom]n yaz]c]s], 
bir dizi romannar]n hem annatmalar]n avtoru. Rom]n 
literaturas]nda – en bilinir istoriya romannar]n yarad]-
c]s]. Onun romannar] „Rak hastal]]n zodiyas] ya Duka 
Vodan]n zaman]”, „Jder karda=lar]”, „+oymare=elerin 
soylar]” Annatmalar „Aniku\an]n han]”, „Baltagul” wzq 
`]karêrlar rom]n kwwywn eski \iviliza\iyas]n]. Sadovea nu 
say]lêr rom]n literaturas]n]n en wstwn yazd]rmal] sw-
retlerin ustas].

Kiyatlar]nda „|ara de dinkolo de negurê”, „Impêrê\ia 
apelor” yaz]c] gxsterer tabiat]n ̀ e=itliini hem gxzelliini. 
O yazd] kw`wklwwn evrenindqn da ihlaml] annatmalar 
„Dumbrava minunatê”, „Un om nekêjit”, „Ursul” hem 
ba=ka.

Petri=or daay]nda
(bir payı)

Avgust ay]n sonundayd]. Eski hem insan elinnqn dwrtwlmedik Petri=or daay]nda 
gxklerdq usluca saurulard] yapraklar. S]rtlar wwselirdilqr yava=]c]k, sallanarak gibi, ̀ ]ka-
rak yukar] bir dik hem u`urumnu burnuya, ang]s]n]n tepesindq gxkq dooru sivrilmi=ti bir 
eski `am aac], an] ilkin haberlqrdi bir derin h]=]rt]ylan lwzgerlerin gelmesini. O xlq ilin 
wwselqrdi bat]ya doru, da gwnduusunun gxkwndq gwne= ba=lard] girmqq sakl] erlerq.

Kenardak] ufak s]k aa`l] daada =afk elektqn gibi 
sa`]l]rd] `iskinni serpintilerq s]k hem s]cak gwne= 
oklar]nda sinecik swrwleri oyanda-buyanda, bir alat 
oyunu dokuyarak, dxnw=wrdwlqr, =]lay]p ayd]nn]kta, 
sora kaybelirdilqr. Bir akgwrgen aac]n dal]nda, ani 
uzanm]=t] gwne=q doru hi` k]p]rdanmad]k dururdu bir 
grangur ku=u, twwleri onun yalab]rd]lar nicq y]m]rtan]n 
sar]s]. O arada –  saatta uzad]rd] boynusunu da ̀ ]kar]rd] 
s]kl]kl]-g]lg]lt]l] ku= sesini, ang]s] uyand]r]rd] bir ba=ka 
uzun ses – cuvap daay]n dallar]nda. Ufak ku=lar twrlw 
renkli boyalarda serpili u`u=urdular tepelerdq f]=kann]-
klar i`indq bunnar stiklet hem iskete ku=lar]yd]lar kan 
gibi k]rm]z] u`lu kanat`]klar]nnan tombarlak kwllw 
renktq twwlerinnqn hem taa ku=`aazlar keremet boyas]-

+oymare=tilqr – gagauz`a: 
kartalc]lar (rom]n dilindqn), 
insan laab]
baltagul – toyaga
swret – obraz
evren – vselennaya
ihlam – yaratmak i`in ruh 
yard]m]
„|ara de dinkolo de negurê” 
– „Duman]n xteyan]ndak] 
padi=ahl]]”
„}mpêrê\iya apelor” – 
„Sular]n padi=ahl]]”
„Dumbrava minunatê” – 
„Kqqmil daa kenar]”
„Un om nekêjit” – „Bir 
zeetli adam”
„Ursul” – ay]

s]rtlar – orta wwsekli bay]rc]klar
u`urum – derin yar wwsek 
erlerin aras]nda
burnu – bir dik s]rt, holm
gwne= oklar] – lu`i soln\a
akgwrgen aac] – bir soy pelit 
ya me=q kulluundan aa`
stiklet ku=u – tepeli ku=
isket ku=u – bu da tepeli 
ku=lardan birisi
`iskin – ufac]k yaamur
grangur ku=u – kugu ku=u, 
gagauz`ada da olur demqq 
grangur ku=u
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nda gwws`eezlerinnqn. Onnar bak]=]rd]lar sivri iinq bodusu gibi gxz`eezlerinnqn sallanarak 
hem titirederqk f]=kan gibi dalcaazlar] hem yalab]k yaprac]klar].

Ufak ya=aman]n h]zlanmas] ge`qrdi bu daay]n kenar]nda nicq hergwnkw yaz sabaalar]nda. 
Maavi-yalab]k kanat`]kl] bxcecik u`u=lar], dxnw=wp-dola=]rd]lar. S]k otun wstwndq kele-
beklqr da oyna=arak bol hem oyunnu u`u=urdular, ottan da ba=laard] ̀ ]kmaa s]cak kokular. 
Bir dä kw`wk inik i`indq yap]l] erdq yapraklar]n hem samanc]klar]n aras]nda dururdu bir 
k]rm]z] tav=am sinik xn ayaklar]nda kulaklar] da yap]=t]r]l] kambur arkas]nda. 

S]caan suvazlamas]nda o uyuklard], birdqn a`]p gxzlerini, kapard] onnar] yava=ac]k 
da k]p]rdad]rd] burnucuunu nicq bir dw= i`indq.

Yolcaazlarda bir tarafta taa vard] nemnik. Sade oyanda-buyanda ya=aman]n k]p]r-
damas]n] eti=tirirdi bir bellisiz `aar]= y]m]=ak swwnwk yava=]c]k sallan]rd] bir pelit aac]n 
ge`mi= y]llardan sar] yapraklar]. Rom]ncadan `evirdi Nikolay Baboglu

• Nicq avtor yazd]rêr day]#
• Bulun teksttq sxzleri, ang]lar] gxstererlqr daayu]n durumunu.
• S]ralay]n literatura kolayl]klar]nui bu annatmada.

Aleksandr Sergeevi` Pu=kin

Dubrovskiy
(Annatmanın bir payı)

Birka` y]l geeri kendi kwwlerin birindq ya=ard] bir eski rus zengini Kirila Petrovi` 
Troekurov. Onun zenginnii hem an]lm]= soyu verqrdilqr ona bwwk ge`im bwtwnnq o 
guberniyada, neredq bulunard] onun varl]]. Komu=ular] kay]ld]lar onun herbir dediini 
yaps]nnar, iilirdilqr onun herbir esaps]zl]klar]na; guberniyan]n `inovnikleri titirqrdilqr, 
onun ad]n] i=ittiynqn. Kirila Petrovi` kabledqrdi bu yalt]klanmaklar], nas]l bir lqqz]mn] 
xdek, onun evi herzaman doluydu musaafirlqrlqn, ang]lar] haz]r durardular gwlmqq hem 
yalt]klanmaa onun bo=una betuyluklar]na hem esaps]zl]klar]na, bunnara onunnan bilq, 
baar]p, sevinqrdilqr hem kimqr kerq kqr al]kla=ard]lar da.

Kimsey eltenmqzdi belli gwnnerdq gelmesinnqr onun teklifinq lqqz]mn] hat]r]nnan 
hem iilmqklqn Pokrovskoe kwwywnq.

Evdeki ya=amas]nda Kirila Petrovi` gxsterirdi en kiyats]z adam]n prostluklar]n]. Nazl] 
herbir i=lqn, nelqr vard] onun dozdolayanda, o al]=m]=t] versin bol xnnwk sert tabeetlerinq. 
Kendisi kal]nd] hem kaaviydi, da bu kaaviliinq bakmadaan, o iki kerq aftada hastalanard] 
`ok imektqn, hem her av=am keflicqydi... ~ift`ilarlqn hem auldak] izmet`ilerinnqn o pek 
sertti, kendiycesinq onnar] zeetlqrdi, makar ki onnar tutard]lar Troekurovun taraf]ndan 
hem wwnwrdwlqr saabinin zenginniklerinnqn, ama bunnar da kendi s]ras]nda yapard]lar 
twrlw fenal]klar komu=ular]na, dayanarak `orbac]n]n kuvedinq.
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Troekurovun dayma zanaatlanmalar] ge`qrmi= twrlw gezinmeklerdq kendi geni= 
meralar]n]n dolayan]nda hem uzun konu=kalarda. Onun yaymann]klar] gwn-gwndqn 
enilenirdilqr, hem kurban onnara olurdu adet`q bir eni gelqn dost, ama eski dostlar da 
s]k`a kurtulamazd]lar onun zor =akalar]ndan, sade bir Andrey Gavrilovi` Dubrovskiydqn 
kaarq. Dubrovskiy – gvardiyadan `]kma poru``ik, Troekurovun en yak]n komu=usu, 
`orba`]yd] sade etmi= fukaara ̀ ]rak cana. Troekurov pek wwsek tutard] kendini herbirinnqn 
hem bi=eyq saymazd] en bwwk hat]rl] adamnar]. Ama Dubrovskiyi o sayard] hem ii ona 
bakard], makar ki Dubrovskiyin varl]] kw`wktw. Bir ̀ ala onnar barabar askerlii yapt]yd]lar, 
da Troekurov bilirdi Dubrovskiynin tabeetini: dayanamazl]]n] hem h]zl]l]]n]. Oldu 
xlq, ani onnar `ok vak]da ay]r]lm]=lar. Dubrovskiynin varl]] ba=lad] daalmaa, da o 
lqqz]m oldu `eksin kendini askerdqn da erle=sin te o kwwyq hem topraklara, ang]lar] 
taa daalmam]=t]. Kirila Petrovi` bu i=leri i=ittiynqn, istedi yard]m etsin dostuna, ama 
Dubrovskiy kabul etmedi yard]m]. O, saa ol deyip, kald] fukaara, ama kendiba=]na, 
kimseyq iilinmedik.

Birka` y]l ge`tiktqn sora, Troekurov da, general-an=ef olup, askeri brakt] da geldi 
kendi boyar kwwywnq. Onnar gxrw=twlqr hem sevindilqr biri-birinq. Ozamandan beeri 
onnar hergwn birerdq bulunurdular, hem Kirila Petrovi`, ani duumas]ndan beeri yoktur 
kimseyq musaafirlqq gittii, kimqr kerq maasuz, xlq bi=eysiz gidqrdi eski dostunun evcee-
zinq. Onnar ikisi akrand]lar, duumalar] da bir uurdand], bwwmeleri hem terbietmekleri dq 
birtak]md], da bu wzerq, bezbelli, onnar biraz harakter hem vergi taraf]ndan benze=qrdilqr. 
Kimi erlerdq onnar]n eceli dq birtwrlwydw: ikisi dq sevdaylan evlendilqr, ikisi dq vak]tlan 
dul kald]lar, ikisi dq birqr u=aklan kald]lar. Dubrovskiyin oolu terbiedilirdi Peterburgta, 
Kirila Petrovi`in sq k]z] bwwyqrdi bobas]n]n gxzlerinin xnwndq, onu=tan o s]k-s]k Dub-
rovskiya deyqrdi: „Seslq, karda= Andrey Gavrilovi`: eer senin Volodiciindqn ̀ ]karsa bir 
adam, olur svatu da olal]m, veririm ona Ma=ay], bakmam, ani o `]plak, nicq atmaca”. 
Andrey Gavrilovi` bxlq lafa sallard] kafas]n] da cuvap edqrdi: „Yok, Kirila Petrovi` – 
benim Volodim diildir e= Mariya Kirilovnaya. Onun gibi fukaara dvorqnin taa ii evlesin 
kendisi gibi fukaara dvorqno`kaya, da olsun evindq ba=, ani evlenecek zenginq da olacek 
bir nazl] kar]n]n `]raa”.

Hepsi gxrqrdilqr, ani bukadar bir ars]z pomes`iklqn xlq ii anna=makta ya=ard] onun 
bir fukaara kom=usu, hepsi =a=ard]lar Dubrovskiyin a`]k korkmazl]]na, a`an o Kirila 
Petrovi`in masas]nda doorudan sxlqrdi kendi bildiini, dw=wnmedqqn, beenecek mi bu fikiri 
Kirila Petrovi` ya beenmeyecek mi. Xbwrlerdqn dq kimisi sava=m]= onun gibi yapmaa, da 
birtwrlw `]kmaa bu adam]n eli alt]ndan, ama Kirila Petrovi` xlq korkuttuydu onnar], ani 
k]rd] heptqn havezlerini butwrlw sal]nmaklara. Bxlq Dubrovskiy yaln]z kald] adetlerdqn 
d]=ar]. Ama ans]zdan oldu bir i=, ang]s] hepsini aktard], dii=tirdi.

Bir kerq, gwzwn ba=lant]s]nda, Kirila Petrovi` haz]rlanard] ava gitmqq. Av=amdan 
verildi izin kxpek`ilerq hem edek`ilerq –  sabaalqn, saat be=tq, haz]r olsunnar. Palatka 
hem kufnq ileri gittiydilqr oray], neredq Kirila Petrovi` wwlen ekmeeni lqqz]md] isin. 
~orbac] hem musaafirlqr girdilqr kxpeklerin auluna, neredq be=wzwn wstwnq boz hem alaca 
kxpeklqr ya=ard]lar tok hem s]cakta, metederqk kendi kxpek dillerindq Kirila Petrovi`in 
cxmertliini. Hep burada bulunurdu kxpek bolni\as] da,  ang]s]nda ba= kxpek ila`lay]c]s]yd] 
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`]rak Timo=ka, hem bir dq bxlwm, neredq kanc]klar eniklqqrdilqr hem doyururdular 
palilerini. Kirila Petrovi` kabar]rd] bu gxzql kxpeklik aullunnan, wwnerqk, gxsterqrd] 
onu musaafirlerinq, ang]lar] art]k gxrdwydwlqr onu en azdan bir irmi=qr kerq. O gezinirdi 
kxpeklik aulunda, musaafirlerin ard] sora Timo=kaylan hem ba= kxpek`ilqrlqn: duruk-
lanard] kimi yataklar]n xnwndq, bir sorarak hasta kxpeklerin saal]klar]n], bir azarlayarak 
=]maran kxpekleri, bir lafederqk gxzellerinnqn. Musaafirlqr bor`luydular may]l olsunnar 
Kirila Petrovi`in bu kxpeklik dwzwntwlwwnq: neredq o gwler, lqqz]md] gwlswnnqr, neyi o 
meteder – metetsinnqr. Musaafirlqr hepsi xlq dq yapard]lar. Sade bir Dubrovskiy susard] 
hem dwrwk durard]. O kendi bir k]zg]n avc]yd], ama varl]]na gxrq o yoktu nicq tutsun bxlq 
bwwk kxpeklik, o tutard] sade iki koolay]c] kxpek, dxrt-be= tq taz]; o bu kxpek aulunu 
gxrdwk`q, belli bi=ey, yoktu nicq gxstermesin biraz `ok gxrmesini.

– Ne, karda=, kwswlw durêrs]n, – sordu ona Kirila Petrovi`, – ne, kxpekleri mi been-
meersin#

– Yok, – o `etin cuvap edqrdi, – kxpeklik pek kqqmil, maanam yok, – bilmqm, senin 
insannar]n bxlq ya=êêrlar m], nicq kxpeklerin#

Kxpek`ilerin birinq bu laf aar gelmi=.
– Bizim ya=amam]z, – dedi o, – =wkwr allaha hem saabimizq, pek islqq, ama ne dooru, 

o dooru, kimi dvorqnin dq may kay]l  olur, brak]p kendi evini, gelsin bizim bir kxpqqn 
yataana ya=amaa. Burada o taa besli hem taa s]cakta olur!

Kirila Petrovi` pek gwldw bu kal]n suratl] `]raan laf]na, onun da ard]na ba=lad]lar 
musaafirlqr dq gwlmqq, makar ki annard]lar, ani bu kxpek`inin =akas] vard] nicq onnar]n 
da wstwnq olsun. Dubrovskiy benizini kaybetti da bir laf bilq sxlqmedi.

Taman bu zamanda getirdilqr bir ̀ iten i`indq henez duumu= palicikleri.  Kirila Petrovi` 
bakt] onnar], ay]rd] kendinq iki, kalan]n] izin etti buultsunnar. Ama Andrey Gavrilovi` 
bu aral]kta yok oldu, da kimsey bu i=i denqmedi.

Dxndwynqn musaafirlqrlqn kxpeklik aulundan, Kirila Petrovi` oturdu av=am ekmeeni 
imqq, da sade ozaman denedi, ani Andrey Gavrilovi` yok, ba=lad] onu aaramaa. }n-
sannar cuvap edqrdi, ani Dubrovskiy gitmi= evq. Troekurov s]marlad] osaat eti=sinnqr 
da `evirsinnqr onu geeri. Duuduu-duual] taa o yoktur ava `]kt]] Dubrovskiysiz... ~]rak, 
ani gitmi=ti atl] onun ard]na, dxndw taa onnar sofradan kalkmadaan, da cuvap etti, ani 
Andrey Gavrilovi` istqmedi seslemqq da dxnmedi geeri. Kirila Petrovi`, adetinq gxrq 
biraz kefliydi twrlw i`kilerdqn, wfkelendi da yollad] hep o `]raa enidqn, gidip, desin 
Dubrovskiyq, ki, eer gelmqrsq, da bu gecq yatmarsa Pokrovskoe kwwywndq, ozaman o, 
Troekurov, kwsecek ona xmwrwnq! ~]rak enidqn gitti atl]. Kirila Petrovi` kalkt] sofradan, 
kolverdi musaafirlerini da gitti uyumaa.

Ertesi gwnw onun ilk soru=u buydu: Andrey Gavrilovi` geldi mi# Cuvab]n erinq ona 
verdilqr bir w` kx=eli kiyat. Kirila Petrovi` izin etti kxpek`isinq okusun onu seslqn, da 
i=itti te =unnar]:

„Benim en sayg]l] devlet dostum!
Bqn ozamanadan gitmeyecqm senin Pokrovskoe kwwywnq, taa sqn yollamay]nca 

bana o kabaatl] kxpek`iyi Paramo=kay]. Bqn kendim bakacam onu cezalamaa m] osa 
baa=lamaa m], ama =aka ̀ ekmqq senin ̀ ]raklar]ndan yok neetim, hem sendqn, kendindqn 
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dq `ekmeyecqm, zerq bqn diilim maskara, ama – eski dvorqninim. – Bunnan kalêr]m 
iilik izmetq.

Andrey Dubrovskiy”.
Kirila Petrovi`i bu kiyat pek wfkelendirdi.
– Nas]l# – gwrwldedi Troekurov, yalnayak dx=eklerdqn f]rlayarak. – Yollay]m benim 

insannar]m] ona kabaat i`in, onun var vak]d] cezalas]n, prostetsin benimkilerimi! Ya bak 
sqn, ne dw=wnmw=, biler mi o kiminnqn tutunêr, – bqn onu!..

Aalayacek o bendq, bilecek, nas]l Troekurova kar=] gitmqq!
Kirila Petrovi` giiyindi da gitti ava, nicq herkerq gidqrdi bwwk alaylan. Ama avlanmak 

prost gitti. Bwtwn gwnwn boyunda razgeldilqr sade bir tav=ama, da onu da ka`]rd]lar. Wwlen 
ekmqq `]kmad], taa ii demqä, olmad] Kirila Petrovi`in wrenq gxrq, da bu uzerq o az`]y] 
dwwdw, musaafirleri dq swwdw hem, evq gelirkqn, maasuz ge`ti o k]rlar]n i`indqn, ang]lar] 
Dubrovskiyin pay]yd].

Ge`ti birka` gwn, ama du=mann]k bu iki komu=unun aras]nda uslanmazd]. Andrey 
Gavrilovi` gelmqzdi Pokrovskaya kwwywnq – Kirila Petrovi`i, dostsuz deyni, can s]k-
leti kavrad], giri=qrdi twrlw-twrlw swwmqq, yap]p-etmqq komu=usunu, da bu swwmeklqr, 
oradak] zenginnerin yard]m]nnan, eti=irdilqr Andrey Gavrilovi`in kulaklar]na hepsi, nicq 
sxlendi, hem kimqr kerq eklenili dq. Ama eni bir razgeli= baar]=man]n bitki umudunu 
da yoketti.

Dubrovskiy bir kerq dola=]rd] kendi kw`wk meras]n]. A`an o yakla=t] kendi daas]na, 
i=itti nacak sesi, sora da bir dw=qn aac]n `at]rt]s]n].

O tezicik daaya girdi da eti=tirdi Pokrovskoe kwwwndqn `]raklar]n], ang]lar] onun 
aa`lar]n] `alard]lar. Gordwynqn Dubrovskiyi, onnar salettilqr ka`maa. Dubrovskiy ta-
ligac]s]nnan tuttu ikisini, da baal] getirdi onnar] kendi auluna hem ald] onnardan w` ta 
beygir. Dubrovskiy pek wfkelendi, ilerdqn Troekurovun adamnar], bwtwn dolayda h]rs]zl]k 
yapard]lar, ama onun pay]na eltenmqzdilqr girsinnqr, ne`inki bilirdilqr, ani onnar]n sa-
abisi hem Dubrovskiy dostlukta ya=êêrlar. Dubrovskiy gxrdw, ani bu i=lqr oldu onnar]n 
`eki=meliin beterinq, da onu=tan esaplad], nekadar taa `etin cezalas]n bu zapa dw=qn 
insannar]. O izin etti, kqr kanuna bakmayarak, wwretsinnqr, ak]la koysunnar bu h]rs]zlar] 
f]=kannarlan, ang]lar]n] onnar, daada kes]p, evq getirdiydilqr, ama beygirleri versinnqr 
k]rda i=q, da say]ls]nnar =indqn sora onun kendisinin.

Bu i= taa o gwnw eti=ti Kirila Petrovi`q. Onun `inneri c]kt], da bu wfkedq istedi hep-
sinnqn, kendi insannar]nnan, gidip, k]r]p-dxkswn, yak]p-wtswn Kistenxvkay] (bxlqydi 
Dubrovskiyin kww ad]) – bxlq kxtw i=lqr seftq o yapmazd], ama onun akl]na geldi, ba=ka 
twrlw yapmaa.

Gezinerqk aar ad]mnar]nnan bwwk i`erdq ileri-geeri, o ans]zdan pen`ereyq bakt], 
da gxrdw, nas]l portalar yan]nda bir w` beygirli taliga durgundu, bu tal]gadan indi bir 
kw`wk adamc]k, me=in =apkaylan hem kara yaamurluklan, da girdi onun bir al`ak 
evinq prikaz`iklqn lafetmqq. Troekurov tan]d]: bu sudun oturu= azalar]na buyurucusu 
+aba=kin, da yollad] `]raan birisini `aars]n onu bwwk evq. Bir minuttan sora +aba=kin 
art]k dururdu Kirila Petrovi`in onwndq birdq-ikidq iilqrdi onun xnwndq hem bekleyqrdi, 
ne izin edecek.

– }i gwnnqr, nicq ad]n senin, – sordu ona Troekurov, – ne i= i`in geldin#
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– Bqn kasabaya gidqrdim, benim `ok paal], hat]rl] saabim, da uurad]m }van 
Demyqnovi`q wwrenmqq, olmayacek mi bir izin bi=ey Canabinizdqn.

– Pek lqqz]mn] vak]tta geldin, dedin, nas]l senin soy ad]n, var zorum sana, i` rak]y] 
da seslq.

Bxlq yalpak kabul etmesi beklemqzdi bu dava kes]cisi, da bu wzerq, ikrama pek sevindi, 
ama almad] i`sin, da osaat bwwk dikatl]klan sesledi Kirila Petrovi`i. 

– Benim bir komu=um var, – dedi Troekurov, – bir ufak varl]kl], kal]n suratl] .. bqn 
isteerim alay]m onun varl]]n] – sqn nicq bu i=q dw=wnersin#

– Benim `ok hat]rl] saabim, eer varsa bir dokument bi=ey yaki...
– Yalan, karda=]m, nesoy dokument sana# Kanun var ya. Ozaman adam kaavi, a`an 

hi` bir dooruluksuz olacek varl]]. Ama dur, bu varl]k bir `ala bizimdi,onu alm]=lar bir 
adamdan Spi\indqn da sora satm]=lar Dubrovskiyin bobas]na. Yok mu nicq te bundan 
tutunmaa#

– Var nicq, var nicq olsun, benim `ok ii saabim, allele, bu sat]lmak olmu= kanuna 
kar=].

– Dw=wn, karda=]m, aara isleecq.
– Benim ̀ ok ii saabim, bwwk hat]r i`in adam]m, eer olsa kolay], alas]n]z o komu=unuzdan 

kiyad], ani ona dooruluk verer bu varlaa, ozaman, elbetki...
– Annad]m, ama te ne var – onun kiyatlar] hepsi yang]nda yand]lar.
– Nicq dediniz, benim bwwk adam]m, onun kiyatlar] yang]nda m] yand]lar#! Bundan 

Canabinizq taa ii ne lqqz]m – ozaman, brak]n yapal]m i=i kanuna gxrq yapal]m, da siz 
nas]-nicq alacen]z onun varl]]n] bxlq.

– Sqn bölä esaplêêrs]n# Ozaman bak islqq, – bqn umut koyêr]m senin ̀ al]=mana, ama 
benim tarafimdan, bilqsin, gwcenik kalmayacan.

+aba=kin iildi erqdqn, `]kt] d]=ar], da taa o gwndqn ba=lad] ka`]nmaa koyulmu= uura 
i= i`in, da onun `emrekliinnqn, taman iki aftadan sora, Dubrovskiy kabul ett] kasabadan  
teklif,  tez getirsin dokumentleri, ne wzlerq o `orbac] olmu= Kistenxvka kwwceezinq.

Andrey Gavrilovi`i bu i= taa osaat wfkelendirdi dq, oturup, yazd] onnara bir sert cuvap, 
nqqnda annad]rd], ani Kistenxvka kwwceezi ona kalm]= bobas]n]n ge`inmesindqn sora, 
ani bu diil Troekurovun i=i, hem herbir yan]ba=]ndan sal]nmas]. By say]lêr onun haliz 
varl]]na bo=una laf c]karmak hem =arlatann]k!

Bu kiyat pek sevindirdi sudta oturu=un xndercisinin +aba=kinin can]n]. O gxrdw, ilkin, 
ani Dubrovskiy az annêêr bu i=leri, ikinci dq, ani bxlq k]zg]n adam] kolay olacek getirmqq 
en kurtar]lmaz hala.

Andrey Gavrilovi` sa, suuk wreklqn bak]p bu kiyada, 
ang]s] kah]r getirdi ona, annad], ani lqqz]m taa derindqn 
bir taa cuvap yazs]n. O yazd] taa bir uygun kiyat, ama 
son-sonunda bu kiyat ta yard]m etmedi.

}= baslad] uzanmaa. Andrey Gavrilovi` bilirdi, 
ani onun var dooruluu, da bu i=lerq pek-pek kah]r-
lanmazd], yoktu ne havezi, ne dq kolayl]] para sa`s]n
daavalarda, makar ki vard] tabeeti gwlswn kiyat yaz]
c]lar]n tam]zl]]n], onnar]n sat]lm]= r]z]n]. Onun h]` 

yast]klanmak – hat]r 
gwtmqk
betuyluk – `irkinnik
al]kla=maa – ak]ls]z olmaa
esaps]zl]k – 
dw=wnmemezlik
ars]z – kal]n wzlii
`iten – derin xrmq sepet
daava – rus`a: sud
daavac] – sudya
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akl]na gelmqzdi, ani kendi dq bu yalanc]laa olacek kurban. Kendi taraf]ndan Tro-
ekurov da az `al]=]rd] kazanmaa bu `ekettirilmi= i=tqn – +aba=kin onun i`in ka`]n]r-
d], i=leyerqk onun ad]ndan, korkudarak hem sat]n alarak davac]lar], hem ayk]r]-
buykuru annadarak twrlw kanunnar].

Nas]l nicq... 18 ... y]lda, fevral]n dokuzuncu gwnwndq, Dubrovskiy  kabul etti kasaba-
dak] poli\iyadan teklif,  gelsin  uezd  suduna seslemqq, ne karar oldu onun kavgal] varl]] 
i`in, ani sud gider onun, poru`ik Dubrovskiy hem general-an=ef Troekurovun aras]nda. 
Ona teklif edilqrdi yaz]ls]n kendi kay]ll]] yada diil kay]ll]] i`in.

Dubrovskiy taa o gwnw:  kasabaya gittii yolda, onu eti=ip, ge`ti Troekurov. Onnar bakt]lar 
biri-birinq, hem Dubrovskiy denedi bir fena gwlwmsemqk kendi du=man]n wstwndq.

Andrey Gavrilovi` kasabaya geldiynqn, geceledi bir al]=-veri=`i dostunda da ertesi 
gwnw, sabaalqn kalk]p, girdi daava evin oturu= zal]na. Onun girmesinq kimsey bakmad], 
sans]n denqmedilqr. Onun ard]na girdi Kirila Petrovi` dq. Masa yan]nda yazan insannar 
kakt]lar ayaa, koyup kulaklar]n ard]na kendi yazallar]n]. Ba=kalar] yakla=t]rd]lar Kirila 
Petrovi`a bir geni=, kaba skemnq. Kirila Petrovi` oturdu yak]n a`]k kapulara. Andrey 
Gavrilovi` durard] ayak`a, dayanarak duvar]n birinq. Birdqn hepsi sustu. Daavac] kalkt] 
da wwsek seslqn okudu sudun karar]n]:

„...Daava kararlêêr Kistenovka kwwywnw, onun dolayanda topraklar]n] hem ̀ ]raklar]n] 
bundan-buyan] vermqq Troekurova”...

(Gagauz`aya `evirdi N. Baboglu)

• Yap]n harakteristika pome=`iklerin ikisinq dq: Troekurov Kirila 
Petrovi`q hem Dubrovskiy Andrey Gavrilivi`q.

• Ne`in Dubrovskiy avc]l]ktan evq gitmi=#
• Ne s]marlam]= Troekurov#
• Acaba ne`in kwsmw= Dubrovskiy#
• Taa bir kerq Dubrovskiydqn kiyad] okuyun, beki, cuvab] bulursunuz.
• Annatman]n sonunu kendi laflar]n]zlan annad]n.

}van Andreevi` Kr]lov

Garga hem tilki
 Gargaya bir gwn Allaa
 Bir par`a piinir vermi=.
 O da, konup bir dala,
 Piinir imaa xzenmi=,
 Dw=wnmqq ama etmi=,
 Piinirseydi aaz]nda...
 Nqqndan nereyi tilki
 Oralarda bulunmu=,
 Duruklan]p bir-iki,

 Bir tatl] koku duymu=;
 Yukar] =iret bakm]=
 Piinircii birdqn gxrmw=!
 Sulanm]= pek`q aaz] – 
 Piinircii imqq, nqps]n#
 +alvir, enikunuca
 Tq-tq yakla=êr aaca.
 Kuyrucaan] =u sallêêr,
 Gargadan hi` gxz almêêr;
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 Laf katêr xlq yalpak,
 Sans]n hi` yok solumak:
 – Ku=`aaz]m, ya ne gxzql!
 Ne boynu, ne gxz`qqzlqr!
 Bir dwnnq may]l olar,
 Ne burnu hem ne twwlqr!
 Ses`eezin lqqz]m gelsin
 Nicq ayozun sesi!
 ~al, gxzelim, utanma,
 Bu gxzelliinq gxrq
 Sqn `almaa da becerqn,
 Bizim dq aram]zda
 Padi=aa sqn olacan!
 Gargan]n metetmektqn
 Ba=`aaz] dxnmw= heptqn;
 Sevinmektqn gwlwmseer
 Tilkiyq da «gaa!» eder,
 Nekadar edqbiler...
 Piinircik erq dw=mw=,
 }=lqr butak]m olmu=...

~evirdi D. Tanasoglu

Canavar hem turna

Ki canavar tamaa heptqn,
Bilerlqr hepsi kw`wktqn:
A`an bir av-bi=ey tutêr,
Kemiklqn kar]=]k yudêr.
Bir canavar koyun imi=,
Buaz]nda kemik kalm]=;
~ok kalmam]= buulsun, xlswn,
Baars]n da hi` yok nas]l,
Ne da soluk als]n...
Bir dä tq k]smetinq,
Bir turna tez konmu= erq
Yaban] a`an onu gxrer,
Tekerlener, yuvarlanêr,
Ki annas]n, yard]m etsin,
+u xlwmdqn ki kurtars]n.
Canavar]n buaz]na
Burnusunu bu ku= sokêr,

Buu=er, dwwner, kemii kapêr.
Sora zeeti i`in xdek isteer.
– Sqn, turna, ne# – yaban] ba=lêêr
baarmaa, –
Bu dwnnedq b]kt]n hep ya=amaa#
Xdek sana# Ya, bak sqn ak]l]!
E, ani sqn buaz]mdan
Uzun o gagan]
ahmak ta kafan]
Bwtwncenq tq `]kard]n –
Xdek o diil mi, ki ald]n#
Cendem olas]n ba=]mdan!
Vazge` hem sqn bu ak]ldan!
Da bak, ba=ka sqn `]kma xnwmq,
Ba=ka hem dw=mq gxzwmq!

 ~evirdi K. Kre\u
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Anton Pavlovi` ~ehov

Can ac]s]
(Birinci payı)

„Kimq benim kah]r]m] annaday]m#”
(Klisq kiyad]ndan)

Peterburg kasabas]nda karann]k ̀ xker. }iri ya= kaar yava=arak iner yukardan, dolaylêêr 
hemen =indi yak]lm]= fenerleri, sora evlerin wstwnq dw=er, konêr beygirlerin s]rt]na, in-
sannar]n omuzlar]na, kalpaklar]na. K]zak`] }ona Potapov oldu bim-biaz, nicq bir biyaz 
fenal]k. O islqq domalm]=t] k]zaan xnwndq da oturard] uslu, hi` k]p]rdamazd]. O sanard], 
ani dw=sq dä onun wstwnq bir tepq kaar, kalkmayaceyd] silkinsin... Onun beygircii dq 
biazd] hem dururdu uslu. Onun uslu durmas], biraz tombarlak hem sopa gibi uzucuk 
bacaklar], yak]ndan benzedqrdi kendisini sat]n alma pitinka beygirciinq. Beygir dq sans]n 
neyqsq dw=wnqrdi. Onu ay]rd]lar plugtan, s]na=]k erlerdqn, erle=tirdilqr buray], bu omut 
i`inq, ang]s] dolu twrlw =avklarlan, bwwk =amataylan, oyan]-buyan] ka`]nan insannarlan. 
Onu=tan var neyq dw=wnmqq...

}ona hem onun beygircii erindqn dii=ilmedilqr oldu `ok vak]t. Auldan onnar `]kt]lar 
taa sabaalqn, wwlen yoktu, paksa i= hep yok, hep yok. Ama te kasabada ba=lad] dwbwdwz 
karann]k olmaa. Fenerlerin tunuk =afklar] islqq ba=lêêr =]lamaa, sokaklarda =amata taa 
bwwyer.

– K]zak`], hadi, V]borg sokaana, – i=ider }ona. – K]zak`]!
}ona dapturu geler, a`]p gxzlerini, ang]lar] kapal]yd] kaarlan, o gxrer xnwndq bir 

askerciyi, giiyimni yaamurluklan hem kapw=onnan.
–V]borg sokaana! – askerci tekrarlêêr. – Sqn ne, uyuêrm]ys]n, na=ey# V]borg soka-

ana!
}ona kay]ll]]n] gxstersin deyni, `eker terbeyleri, onu=tan beygirin wstwndqn dw=er ka-

arlar. Askerci oturêr k]zaan i`inq. K]zak`] \]kladêr dudaklar]n], uzad]p lelek gibi ensesini, 
kalkêr erindqn, da taa nekadar tez kam`iylqn =]rkladêr. Beygircik da ensesini, uzad]p, 
`]b]k gibi bacaklar]n] erindq, urup, yava=]c]k yollanêr...

– Nereyq aydêêrs]n, =eytan# – taa `eketmesindq }ona i=ider butwrlw baarmaklar]n] o 
kara insannardan, ang]lar] oyan]-buyan] gezi=erlqr. – Nereyi =eytana aydêêrs]n# Al saa 
taraf]n]!

–Sqn beygiri aydamaa bilmeersin! Al saa tarafa! – wfkelener askerci.
Yanna=]k ge`qn faytonda terbeeleri tutan adam nesq fena sxlenirdi, bir ba=ka yolcu, 

onnara sert bakarak, silkqrdi ennerindqn kaarlar]n], xbwr taraftan da, bir adam, ka`arak 
yolu ayk]rlarkan, omuzunnan beygirin kalaana ili=ti. }ona erindq duramêêr, o sans]n iinelqr 
wstwndq: dirseklerini, gxzlerini oyan]-buyan] atêr, sans]n diil kendindq, annamêêr, neredq 
o, hem ne`in burada xlq kalabal]k...
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– Brq, ne fena bu insannar! – askerci dedi. – Xlq sava=êrlar urulmaa sana yada beygirin 
alt]na kalmaa. Onnar sans]n laflanm]=lar!

}ona bakêr geeri dooru, nesq dudaklar]nnan sxleer... Can] isteer nesq sxlemqq, ama 
aaz]ndan bi=ey `]kmêêr, laflar] hi` anna=]lmêêr.

– Ne# – askerci  sorêr.
}ona dudaan] burêr, bwtwnnq sesini kolverer g]rtlaandan, ama genq yava= i=idiler:
– Benim `ocuum, barin, bu aftada xldw!
– Gm! Nedqn o xldw#
}ona dxner dwbwdwz askerciyq dooru da deer:
– Neredqn bilqsin# Bezbelli, xlq hastal]k... W` gwn yatt] bolni\ada da xldw...
Allaa onu ald]!
–Sap bir tarafa, dqul, – i=idiler bir karann]k taraf]ndan. Ne dwbwdwz mw kxrswn, ihtqr 

kxpek! A` gxzlerini!
– Ayda, ayda, – askerci deer. Bxlq biz sabaayadan erimizq eti=qmeyecez. Beygiri 

h]zl]ca ayda!
}ona genq ensesini uzadêr, kalk]p, aar elinnqn kam`iyi sallêêr. Birka` kerq o genq 

bakt] asker`iyq dooru, ama askerci art]k kapam]=t] gxzlerini da sans]n istemqqzdi kimseyi 
seslemqq. Eti=tiynqn V]borg sokaana, }ona indirer musaafiri k]zaktan, kendisi dq durgudêr 
k]zaan] bir twkenin boyunda, genq kalêr domal]k k]zaan xnwndq, genq hi` k]p]rdanmêêr... 
Ya= kaar genq eri hem beygircii biyaz]dêr. Ge`er bir-iki saat...

Trotuardan w` ki=i gelirdi, onnar ge`ti. Onnar]n ikisi balabanca hem incerqk, w`wncwsw 
kw`wrqk hem kambur.

– K]zak`], gxtwr bizi Poli\iya kxprwswnq! – baarêr titirekli seslqn kambur. W`wmwzw 
gxtwr – verecez iki rublä!

}ona alêr elinq terbeyleri, dudaklar]nnan beygiri haydadêr. }ki rublq ona az, ama o 
ona dw=wnmeer. }ki rublq yada be= ona =indi hep bir, olsun sade kimi gezdirmqq... Gen` 
cocuklar w`w dq birdqn, itirerqk biri-birini, oturdular k]zaa.

– Hadi, ayda ileri dooru! – izin etti kambur, soluyarak }onan]n ensesinq.
Haydayarak beygiri, }ona dxner gen`lerq dooru da deer:
– Bu aftada benim `ocuum xldw!
– Hepsimiz xlecez,... – oflêêr kambur, silerqk wwswrmektqn sora dudaklar]n].
– Hadi, ayda, ayda! Allah]m, bqn bxlq gitmeyq tokum! Nezaman biz erimizq eti=ecez# 

– sordu `ocuklar]n biri.
– Sqn onu yava=]c]k, e=kinnqt beygiri ensesindqn! – dedi cocuklar]n xbwrw.
– }htqr holera, i=ittin mi# Kabledecqn ensq kxkwnq! Bxlq insannan yola ̀ eketmqq, taa 

ii yayan gitmqq. }=idersin mi sqn, Sar] Y]lan# Osayd] twkwrersin mi bizim laflar]m]z]n 
wstwnq.

Da }ona taa `ok i=ider yumuruklar]n urmas]n] ensq kxkwnq, nekadar onnardan 
ac]tmas]n] duyêr.

– G]]..., – gwler o. – Pek =en bu gospodinnqr... ver, Allah]m, onnara saal]k!
– K]zak`], sqn evlimiysin# – sordu balaban cocuklar]n birisi.
– Bqn mi# G]]-] – =en gospodinnqr! +indi bendq bir kar] – mezarl]kta bir par`a er... 

Hu-ho-ho... Orada bana deyni da mezar var! ~ocuum xldw, bqn sa kald]m diri... Ne oldu 
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bizdq# Allaa beni alaceykan, ald] oolumu. Bezbelli, tan]mad] beni, ani bqn taa ihtia-
r]m...

Da }ona genq dxner onnara, annatmaa isteer, nas]l xldw onun oolu, ama bu momenttq 
kambur, oflay]p, sxledi, ani onnar eti=tilqr erinq. Al]p onnar]n ellerindqn iki rublq, }ona 
`ok bakt] bu `ocuklar]n ard]na, ang]lar] karann]kta bir bwwk evin yan]nda kaybeldilqr.

}ona genq kald] yaln]z kendi kah]r]nnan. Can ac]s] biraz ge`tiydi, ama =indi, yaln]z-
yaln]z`a kald]ynan, onun can eri ba=lad] taa da aar ac]maa. }onan]n gxzleri aarard] 
binnqrlqn gelqn-ge`qn insannar]n aras]nda makar birisini bulsun, ang]s] var nicq seslesin 
onu# Ama insannar biri-biri ard] sora, gelip-ge`qrdilqr, birisi da denemqzdi ne onu, ne 
onun kah]r]n]!

Onun sa kah]r] pek bwwktw, kah]r]n ucu-kenar] yoktu. }onan]n gwwdesi `atlayd] da 
ondan dxkwlqydi kah]r] erq, `ok bwwk er kaplayaceyd] – bwtwn dwnneyi! +indi sa o hi` 
gxrwnmeer. Nas]l bu kah]r s]yd] onun gwwdesinin i`inq, da yok nicq onu gxrmqq gwndwz 
mumnan da#

}ona gxrdw sokaklarda swpwrqn adam], istedi onunan durmaa lafa.
– Sxlq, can]m, ka`]nc] saat var nicq olsun# – sorêr o.
– Onuncu... Sqn ne`in burada durguttun k]zaan]# Haydi, git buradan!
}ona aydêêr k]zaan] taa birka` ad]m ileri, genq iilip, domal]k kalêr, onu genq can ac]s] 

s]kêr. O dw=wner, ani insannara annatmaa kendi kah]r]n], =indqn sora yok faydas]. Be= 
minuttan sora, o kalkêr, sallêêr kafas]n] iki taraf]na, sans]n duyêr bir fena sanc]y] i`indqn, 
alêr elinq terbeeleri...

Beygircik sans]n annad] kendi `orbac]s]n]n dw=wnmesini da ba=lad], ko=turarak, 
ka`maa evq dooru. Bir bu`uk saattan sora }on art]k oturêr bir bwwk kirli soban]n yan]-
nda. Kwmbet wstwndq, erdq, skemnelqr wstwndq – hererdq, uyuyarak, h]r]ldêêr insannar. 
}`erdq soluk eti=meer, aar solunêr, yok pak soluk. }ona, bak]p uyuyar insannara, kafas]-
n] ka=]yêr, pi=man olêr, ani bxlq erken evq geldi...

„Ayday]m da doyuray]m beygirimi emnqn, arpaylan”, – dw=wndw o.
– Onu=tan da taa ̀ ok can s]kleti beni tutêr. O adam, ang]s] islqq biler kendi i=ini, ang]s] 

kendisi da bakêr, beygirini da doyurêr – o hererdq raatta bulunêr...
Bir kx=edqn kalkt] bir gen` k]zak`], uyku semesi aarad] kazan] suylan.
– Ne, su mu i`mqq isteersin# – sordu ona }ona.
– Xlq zer, su i`mqq!
– }`, a= olsun ... saal]]n olsun!..
Benim oolum, xldw, karda=... }storiya!
Adam i=itmedi, ne dedi }ona.
}ona bakt] da denedi, ani bu adam yok nicq dw=wnswn 

onun kah]rl] haberi i`in. Gen` adam sa art]k sarm]= yor-
gannan kafas]n] da `eketmi= uyumaa. }htqr dqdu genq 
oflêêr hem ka=]nêr… Nicq bu gen` istqrdi su i`mqq, xlq 
dq bu ihtqr istqrdi lafetmqq birkimseylqn. Art]k tezdq ola-
cek bir afta, nicq xldw onun oolu, paksa o taa kimseylqn 
lafetmedi, nicq dw=er bu bwwk kah]r i`in… „Lqqz]m 
annatmaa, nas]l hastaland] onun ̀ ocuu, nas]l onu zeetledi

dqul – =eytan
barin – boyar, zengin `ift`i
pitinka – prqnik yada 
biskvit
kapw=on – yaamurluun, 
kurtkan]n, jaketin ba=l]klar] 
ba=]na giimqq deyni
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hastal]k, ne sxledi xleceykqn, 
nas]l xldw… Lqqz]m annatmaa, 
nas]l o zaval] gxmwldw, sxlemqq, 
nas]l getirildi boln]\adan onun 
rubalar]. O kwwdq kald] onun k]z-
`aaz] Anisya… Onun i`in da 
lqqz]m annatmaa… Bu beladan 
sora ̀ ok i=lqr var nicq annatmaa. 
Sesleyecilqr lqqz]m onunnan 
barabar oflas]nnar, kah]rlans]n-
nar, aalas]nnar. Kar]larlan taa 
ii bu i=lqr i`in lafetmqq. Beki, 
onnarda biraz fikir az, ama bxlq 
kah]r] i=ittiynqn, onnar iki laftan 
sora, aalamaa ba=lêêrlar. Gidip, bakay]m, ne yapêr beygirim, – dw=wner }ona. – Uyumaa 
bqn eti=tirecqm… var vak]t taa…”

O giiyiner da gider dama, neredq onun beygiri durard]. Dw=wner arpa, em hem hava 
i`in. A`an o yaln]z kalêr, `ok oolu i`in dw=wner…

Bir ba=kas]nnan lafetmqq oolu i`in can] `eker, ama, a`an yaln]z kalêr, ona titsi geler, 
gezer, dw=wndq gibi, isteer gxrswn oolun wzwnw, boyunu kendi gxzlerin xnwndq. Dwbwdwz 
ba=ka i=, varkana kimq annatmaa.

– Ne iyersin mi# – sorêr }ona kendi beygirinq, bak]p onun yalab]k gxzlerinq. – Hadi, i, 
i … Eer arpa vermedimsq, i te otlardan… Xlq, w=endim bqn doyurmaa seni islqq, ihtqrlad]m. 
Olayd] saa benim `ocuum, o w=enmeyeceydi. O bu zanaat] bendqn ii gxtwreceydi. On-
dan bir `ok ii k]zakc] olaceyd]. Ama o diil saa! O xldw.

}ona bir vak]da kadar susêr, sora genq `ekeder:
– Olq, dostum, beyg]rciim! Yok bu ya=amakta Kuzyma }on]`… Xldw =indan sora! 

Ald] kendisini dä h]` bir lafs]z xldw, bo=una xldw! +indi sxlq bana, olayd] sendq bir ku-
licik, da o kulicqq sqn ana olayd]n, da o kulicik ans]zdan xlmw= olayd]. Sendq nas]l can 
ac]s] peydalanac]m]yd]# Yok nas]l bxlq kah]ra can]n ac]mas]n!

Beygircik hem iyer ot, hem sesleer, hem da soluyêr kendi `orbac]n]n ellerinq.
}ona unudêr kendisini da annadêr beygirciinq hepsini kw`wk oolu i`in.

(Gagauz dilinq `evirdi }. Baboglu)

• Ne twrlw kah]r] }onan]n „....gwwdesindq hi` mumnan da yoktu nicq gxr-
mqq...”#

• Annatman]n ad]n] ne`in avotor „Can ac]s]” koymu=#
• Yaratman]n sonunu okuyun da kendi duygular]n]z] annad]n.
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}on Krqng[

Dqdunun k]z] hem babunun k]z]
(Masal)

Bir vak]t ya=arm]=lar bir dqduylan bir babu. Dqdunun varm]= bir k]z], babunun da 
varm]= bir k]z]. Babunun k]z] surattan betmi=, i=tq haylazm]=, wrektqn fenaym]=. Dayma 
aynaya bakarak yaymannanarm]=, nas]l yaymannanêr bir maymun. Dqdunun k]z`aaz] sa 
surattan, gwn gibi gxzqlmi=, i=tq – ate=mi=, islqq wrektq hem sesleyiciymi=. Alaa vermi= 
ona ne var taa paal] hem gxzql bu dwnnedq, ama pek gwcenikmi=, zerq o ikinci anas]n]n 
hem o ̀ irkin k]z]n]n yokmu= gxzleri gxrswnnqr onu. Acaba nas]l ya=ayaceyd] bu k]z`aaz, 
eer olmayd] =eremet, sesleyici hem dayancak.

Bwtwn gwn dqdunun k]z]-oyan], dqdunun k]z] – buyan]: yakacek daadan getirsin, ebelqr 
s]rt]nda dermenq gitsin, un wwtswn, ayac]klar] hi` durmazm]=lar: bir taraftan gelirsa, xbwr 
tarafa gidqrmi=. ~al]=]rd] zaval] k]z`aaz, ama babu hem onun ̀ irkin k]z] herkerq bulard]-
lar ona kabaat. Babu deyqrmi=, ani dqdunun k]z] dermen kayas] i`erdq, kendi k]z] sa – 
feslen, ikonaya koymaa.

A`an ikisi dq k]zlar gidqrmi=lqr sidqnkaya, dqdunun k]z] bwtwn gecq i=lqrmi=, sepet 
iilqn dolurmu=, babunun k]z] sa bir iidqn zeedq yapamazm]=. Ama, a`an evq gelirmi=lqr, 
aulu ilkin babunun k]z] atlarm]= da deyqrmi= xbwrwnq: „Ver sepedini tutay]m, sqn atlay]n-
cak!” Ama, kapt]ynan sepedi, ka`arm]= evq da deyqrmi= anas]na – bobas]na, ani bu ipli-
kleri o i=lemi=. Dqdunun k]z] istqrdi sxlesin, ani o yapm]= i=i, ama babu hem onun k]z] 
osaat kapard]lar aaz]n], da kalard] xlq, nas]l onnar deyqrdilqr.

A`an pazar yada bir yortu gelirmi=, babunun k]z]n] y]karm]=lar, tararm]=lar, 
donadarm]=lar. A`an da bir sidqnka yada horu olurmu=, babunun k]z] osaat orada pey-
dalanarm]=.

Dqdunun k]z]n] sa `eki=qrmi=lqr, xlq erlerq gitsin brakmazm]=lar. A`an da dqdu i=tqn 
evq gelirmi=, babunun aaz] hi` durmazm]=, dxnqrmi= dermen gibi: ba onun k]z] seslemq-
zmi=, bi=ey annamazm]=, haylazm]=, prost tam]zl]ktanm]=... ba xlqymi=, ba bxlqymi=, 
evdqn onu kuusun, aalemq izmet`iyka versin, ne istqrsq onunnan yaps]n, sade onun da 
k]z]n] bozmas]n.

Dqdu, a`]k aazl]n]n biri, =a=k]n babu ne sxlqrmi=, hepsini inan]rm]=. Beki, dqduya 
da dw=qrdi birka` laf sxlesin kendi k]z] i`in, ama =indi onun evindq tauk xtqrdi, horoza 
kimsey bakmazd]. Sade xzensin bir laf sxlesin, babuylan o tonta k]z] onun gxzlerini 
`]kar]rd]lar.

Bir gwn pek kah]rl], ani raada brakmêêlar onu, `aarêr k]z]n] kendinq da xlq ona 
deer:

– Sevgili k]z`aaz]m, te ne sxleer mamun senin i`in: seslemqzmi=in, fena laf sxlqrmi=in, 
kar=] ona gidqrmi=in, da yokmu= nas]l benim evimdq duras]n; te ne`in deerim, git sqn 
dq nereyi sana Allaa yol gxsterecek, da olmas]n bu evdq okadar kavga senin i`in. Bqn, 
bir boba gibi, sade okadar sxleyecqm sana: nereyi dä gitsqn, sesleyici, pak wrektq olas]n, 
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zerq yabanc] aras]nda Allaa biler, ne insan tamazl]]na raslayacan; beki, yabanc] okadar 
dayanamayacek, nekadar biz sana dayand]k evdq...

Zaval] k]z, a`an gxrer, ani babu hem onun tonta k]z] bakêrlar onu evdqn kuusunnar, 
bobas]n]n elini xper, aalayarak, yabanc]laa yollanêr.

Gider, nekadar gider, bir da baksa, yolda onun xnwnq bir hasta, zabun, iyeleri d]=arda, 
pali `]kêr. Pali k]z] gxrer, xlq ona deer:

– Gxzql hem =eremet k]z`aaz, ila`la beni, beki, gelir vak]t bqn dq sana yard]m edq-
rim.

K]z]n can] ac]yêr, alêr paliyi kucaana, islqq y]kêêr, bakêr. Sora yoluna gider hem da 
seviner, ani iilik yapt]. ~ok ge`meer, yolda bir armut aac]n] gxrer. Aa`  taman `i`ek 
a`m]=, ama t]rt]llan dolmu=. Armut aac] k]z] gxrwncqk, xlq ona deer:

– Gxzql hem =eremet k]z`aaz, kurtar beni bu t]rt]llardan, beki bqn dq lqqz]m olurum 
sana.

+eremet k]z t]rt]llar] toplêêr, kuru dallar] k]rêr da ileri gider, saabi kendinq bulsun, 
izmet`i ona olsun. ~ok ge`meer, bir s]b]d]lm]= hem gwbwrlqn dolu p]nara uurêêr. P]nar 
ona deer:

– Gxzql hem =eremet k]z`aaz, pakla beni, bqn, beki, sana lqqz]m olurum!
K]z i=q tutunêr, paklêêr p]nar] islqq, sora yoluna bakêr. Hep xlq ileri gidqrkqn, bir f]r]na 

urulêr, ang]s]n]n suas] dw=mw= da o ba=lam]= daalmaa. F]r]n k]z] gxrer, xlq ona deer:
– Gxzql hem =eremet k]z`aaz, suva beni, beki bqn dq lqqz]m olurum sana!
K]z biler, ani i=tqn ellqr dw=meer, ennerini suvêr, ̀ amuru ̀ iineer, f]r]n] dwzer. Bundan 

sora o yolca taa bir gwn hem bir gecq gider.
Bir sabaa, acan karann]k daay]n i`indqn ge`er, eti=er bir meydana, neredq gxrer bir 

evcqqz her taraftan e=illiklqn sar]l]. A`an k]z o evceezq yakla=êr, osaat ona kar=] `]kêr 
bir babu da sevinmeliklqn ona deer:

– Ne aarêêrs]n bu erlerdq, u=aam, hem kimsin sqn#
– Kim olay]m, anac]]m# Te, bir fukaara k]z, olur demqq anas]z-bobas]z. Saabi kendimq 

aarêêr]m, sluga yanna=ay]m; bu memlekettq gezqrkqn, yolu =as]rd]m, senin evceezinq 
eti=tim, yalvarêr]m sana, kablet beni senin evinq!

– Zaval] k]z`aaz! – deer ihtqr. – }=lq bendq bir gwn hem tut akl]nda, ani sabaa bo= 
ellqn bendqn c]kmayacan! Benim ad]m Ay Pazar!

– Pek islqq, anac]]m, ama bilmeerim, ne i= lqqz]m yapay]m.
– Te, u=aklar]m] bakas]n, ani =indi uyuêrlar, doyuras]n onnar], sora bana imqq yapas]n.

A`an bqn gelecqm, imqk haz]r olsun, ne pek suuk, ne dq pek s]cak, taman nas]l islqq 
imqq.

Xlq deyip, babu gitti. K]z ennerini suay]p, i=q tutunêr.
}lktqn su y]s]dêr, sora `]kêr d]=ar] da ba=lêêr baarmaa:
– U=aklar, u=aklar, u=aklar! Gelin mamu y]kas]n sizi!
K]z a`an islqq bakêr, ne sanêrs]n]z, gxrer# Daa dwbwdwz ba=lêêr f]=]rdamaa: twrlw-twrlw 

bwwk hem kw`wk yaban]ylan hem y]lannan aul dolêr. K]z onnardan hi` korkmêêr, birqr-
birqr onnar] alêr, y]kêêr, paklêêr, doyurêr. Sora tutunêr imqq yaps]n. Acan Ay Pazar evq 
geler da gxrer hepsi u=aklar]n] pak hem hepsi i=lerini yap]lm]=, bwtwn wreklqn seviner. 
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Sora, sofradan kalk]p, k]z] kendinq ̀ aarêr da deer ona tavana pinsin, beendii sand]] oradan 
als]n, da sand]k o i= i`in ona xdek olsun, ama evq eti=medqqn sand]] a`mas]n.

K]z piner tavana, da gxrer orada `ok sand]k-kimisi eski, bet, kimisi eni, gxzql. Ama 
nas]l k]z diil hamel, ay]rêr kendinq en eski, en bet sand]]. A`an sand]klan iner, Ay Pazar 
ka=lar]n] buru=turêr, ama yok nqps]n. K]z sand]] s]rt]na alêr, da sevinmeliktqn hep o 
yoldan, neredqn gelmi=ti, evq yollanêr.

A`an o f]r]n]n yan]ndan ge`er, ang]s]n] gidqrkqn suvam]=t], k]zar]lm]= k]]rmaylan 
dolu onu bulêr. }yer k]z k]]rma, nekadar isteer, yola da birka` par`a alêr. Biraz taa ilerdq, 
a`an eti=er o p]nara, ang]s]n] paklam]=t], gxz ya=] gibi pak hem buz gibi suuk suylan 
dolu onu bulêr. P]nar]n wstwndq dq iki gwmw=tqn filcan; i`er k]z su, serinneer. Sora, al]p 
filcannar], bakêr yoluna.

Bir vak]ttan sora armut aac]na eti=er, ang]s]n] t]rt]ldan hem kuru daldan paklam]=t]. 
Armutlar sar]-k]rm]z], baldan taa tatl] olmu=lar. Armut aac], a`an k]z] gxrer, salverer 
dallar]n] a=aa, k]z iyer armut doyuncak, yola da alêr, nekadar lqqz]md] ona.

Bundan sora paliyi kar=]lêêr, saa hem gxzql, bir dizi alt]ndan left boynusunda, ang]s]-
n] pali verer k]za, ani onu hastal]ktan kurtard]. Ge`er taa bir vak]t, k]z evq eti=er. Bobas] 
ba=lêêr aalamaa, wrecii kayet `ok seviner.  K]z `]karêr da verer filcannar] bobas]na; sora 
ikisi dq a`êrlar sand]], neredqn `]kêr hergelqylqn beygir, swrwylqn hayvan, koyun. A`an 
dqdu gxrer bukadar zenginnii, sans]n enidqn duuêr. Babu sa a=lanm]= kalêr, wfkedqn 
bilmeer nqps]n. Ozaman babunun k]z] kendini toplêêr da deer:

– Sqn, mamu, brak! Dwnnenin zenginnii taa bitmedi, gidecqm bqn dq getireyim sana 
taa bwwk zenginnik.

Xlq deyip, o wfkqylqn, yollanêr yola. Hep o yolu kapêr, neredqn gitmi=-gelmi= dqdunun 
k]z]; o da kar=] geler o hasta hem zabun pal]ylqn; uurêêr o armut aac]n wstwnq, ani t]rt]llan 
dolmu=, s]b]d]lm]=, gwbwrlqn dolu p]nara raslêêr; daalm]= f]r]n] bulêr. Ama pali, p]nar, 
armut aac], f]r]n ona yalvarêrlar baks]n onnar], – k]z deer onnara, gwlwmseyerqk, hem 
wfkqylan:

– E, te nas]l! Kirletmeyecqm sizin i`in benim biyaz elceezlerimi. ~ok mu izmet`iniz 
vard] benim gibi#

A`an hepsi gorer, ani taa tez bir k]s]r inektqn swt alacan, 
nekadar bir =]mar]k hem haylaz k]z sana bir iilik yapacek, 
brakêrlar onu ileri gitsin, ba=ka yard]mn]k ondan istame-
erlqr. Xlq ileri gidarkqn, k]z eti=er Ay Pazara, ama burada 
da hep xlq uursuz kal]n wzlw hem prost kendini gxsterer. 
Ay Pazar]n u=aklar]na yapmêêr imqq, nas]l dqdunun k]z], 
ama ha=lak suylan y]kêêr onnar]; bir ̀ aar]=-baar]= kopêr, ac]-
dan u=aklar, =a= gibi, ka`]nêrlar daa i`indq. Sora mancay] 
yapêr ii=i, yan]k, ̀ ii, yok nas]l birkimsey aaz]na onu als]n... 
A`an Ay Pazar geler evq dq gxrer nqpm]= ona babunun 
k]z], ellerini ba=]na koyêr. Ama Ay Pazar – bir yava= 
hem `ok dayanan babuymu=, istqmeer bu haylaz k]zlan 
lafa dursun. Ay Pazar yollêêr onu tavana pinsin, beendii 

yaymannanmaa – =]mar-
maa, bwkwlwp, oynamaa
=eremet – `al]=kan, i=i 
sevqn, `emrek
feslen – bazilik (busuyok), 
gozql kokar ot
donatmaa – dizmqq, 
gozelletmqq
xzenmqq – nesq istemqq
tonta – inat, kal]n kafal]
baláur – kanatl] y]lan; uzun 
y]lan
ko`ovra – oklava
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sand]] ay]rs]n da gitsin ondan. K]z tavana piner, en eni hem gxzql sand]] ay]rêr, zerq pek 
tamaam]=. A`an tavandan erq iner, gitmeer Ay Pazara saal]cak ondan als]n, ama `abuk 
evq yollanêr. A`an f]r]na eti=er, gxrer dolu k]]rmaylan, ama a`an elini uzadêr als]n bir 
par`a pidq, koor osaat ellerini yakêr, bi=ey alamêêr. Acan p]nara eti=er, o da suuk suy-
lan doluymu=, o iki gwmw=tqn filcanar da oradaym]=, ama, a`an k]z isteer als]n bir filcan 
pak su – filcannar da, su da osaat er i`inq girerlqr.

Acan armut aac]na eti=er, `ok olmu= armut orada k]z gxrer, ama bir armut iyqmeer, 
zerq aa`, onu gxrdwcqqn, taa yukar] dallar]n] kald]rêr. Taa ilerdq bulêr paliyi, bir dizi 
alt]nnan boynusunda, ama a`an xzener alt]nnar] als]n, pali onun parmaklar]n] dalêêr. +indi 
k]z wfkedqn hem utanmaktan o pak hem biyaz elceezlerini dalêr, ama yok ne yaps]n.

Nas]-nicq o da mamusuna eti=er, ama burada da bir fayda gxrmeer, zerq a`an sand]] 
a`êrlar, `ok balaur, ba=ka y]lannar onun i`indqn `]kêr, babuylan k]z] birdqn yudêrlar, 
sans]n hi` yokmu=lar bu dwnnedq.

Dqdu k]z]n] everer, bir islqq hem =eremet koca ona bulêr.
+indi horozlar xterlqr tokatlar]n wstwndq, harmanda, hertarafta: dqdu `orbac]yd] 

onun evindq. Okadar, ki o kald]yd] kambur, zerq babu `ok kerq denemi= ko`ovraylan 
onun arkas]n], gxrswn dar] olmu= mu# Çevirdi K. Kre\u

• Yukark] masal] „Dqdunun k]z] hem babunun k]z]” okuyup, kendiba=]n]za birqr 
yaratma yaz]n, vererqk harakteristika dwdunun k]z]na hem babunun k]z]na. Yaratmalar]
n]zda a`]klay]n a=aadak] soru=lar]:
* Bu masal] yazm]= an]lm]= moldovan yaz]c]s] }on Kreang[. 
 Benzeer mi bu masal gagauz halk masal]na „Trak, trak, susac]]m#”.
* Bu iki masal neylqn benze=erlqr biri-birinq#
* Masalda „Babunun k]z] hem dqdunun k]z]” babunun k]z] surattan, wrektqn nicqymi=# 

Yazd]r]n onun patredini.
* Yazd]r]n dqdunun k]z]n]n patredini.
* Kimin beterinq dqdunun k]z], aalayarak, `]km]= evin i`indqn da gitmi= yabanc]laa 

k]smet aaramaa#
* Dqdunun k]z] yolda nicq yard]m eder paliyq, armut aac]na, p]nara, f]r]na#
* Ang] i=leri o yapêr Ay Pazar]n u=aklar]na#
* Nicq xde=er Ay Pazar dqdunun k]z]nnan# Ang] sand]] dqdunun k]z] alêr#
* Ne`in zenginnemi= dqdu hem onun k]z]#
* Ne`in babunun da k]z] yollanêr yola# Ona harakteristika yaz]n.
* Nicq masal biter# Kim yudêr babuyu hem onun k]z]n]#
* Dqdu ne`in kambur kalm]=#
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Grigore Vieru
Grigore Vieru Moldovan]n literaturas]nda bir bwwk hem =ann] poet. }lk =iirlerini 

`]kard] taa studentlik gwnnerindq, 1957 y]lda.
}on Krqnga ad]na Pedagogika }nstitutunu 1958 y]lda ba=ard], `al]=t] redaktor u=aklar 

i`in jurnalda „Biz”.
~ok yazd] bwwklqr i`in dq, u=aklar i`in dq. Taa 1968 y]lda ̀ ]kt] tipardan bir =iir toplumu 

„Senin ad]n” +iirlerin tematikas] twrlw-twrlw. Grigore Vierunun =iirleri toplu 15 tomda. 
Gagauz dilinq onun peetlerini ̀ evirdi N. Baboglu, P. ~ebotar, K. Vasilioglu. A=aada verili 
=iiri `evirdi Vlad-Demir Karagan`u.

Ana dilindq
 Hep birtwrlw dildq Salt ana dilindq
 Aalêêr bwtwn dwnnqq, Yaln]z gwlersin,
 Hep birtwrlw dildq Salt ana dilindq
 Gwler bir toprak. Aalaman] kesersin.
 Salt ana dilindq
 Ac]n] kolaylêêrs]n, Becermedqqn sq
 Sevin`ini sq Ne aalamaa, ne gwlmqq,
 Twrkw yapêrs]n. Ne dq suazlamaa
  Hem da `almaa
 Ana dilindq Senin erinnqn
 Xzleersin mamunu, Hem gxkwnnqn birerdq,
 +arap ta taa =arap, Sus ozaman
 Wwlen dq taa wwlen. Ana dilindq!

• Ne`in acaba sade ana dilindq herbir i= kolay geler#
• Kay]ls]n]z m] avtorlan, ki ana dilindq taa keskin anan] xzleersin hem 

aalam]n] kesersin#
• Sonunda avtor nelqr nasaat eder#
• Taa bir kerq o s]rac]klar] okuyun da ne istemi= sxlemqq =air, sava=]n 

a`]klamaa.

Bu meraklıydır!

Ki=inevdq olan halklararas] kiyat salonunda rom]n dilindq yazan poetlar]n gagauz dilindq 
en islqq `evirmeleri i`in premiya verildi kiyada „Sizi yazd]m kalibimq!” Kiyad]n avtoru 
Vladimir (Vlad-Demir) Karagan`u.

Peet`i `evirdi gagauz dilinq Mihay Emineskunun, Vasile Aleksandrinin, Grigore Vieru-
nun peetlerini. „Ana sxzw” gazetas] 08.09.2011
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Ali Tany]ld]z

(Twrk yaz]c]s], =airi)

Twrk =airi, yaz]c]s] Ali Tany]ld]z duudu 1943-üncw y]lda 
+ark]-karaa` dolay]nda, Gedikli kwwywndq. }lk okulunu Gediklidq, 
orta okulunu da +ark]karaa` kwwywndq bitirdi. Taa sora }sparta 
kasaban]n lisesindq wwrendi, sora da }stanbulda hukuk (yurist) 
fakultetini ba=ard]. Bu gwnnerdq }sparta kasabas]nda advukatl]k 
i=indq `al]=êr...

}lk kiyad] „Honaml] xrwkleri” ad]nda 1990-nc] y]lda yay]nland].
Ertesi y]l]nda tiparland] onun ikinci kitab] – =iirlqr „Ay bat]nca 
gel”.

1990-nc] y]lda Ali Tany]ld]z Uluslararas] Yunus Emre sevgi y]l] 
toplant]s]na kat]ld], hep o y]l]n avgust ay]nda Moldovay] ziaret etti. Moldovan]n Bucak 
bxlgesindä ya=ayan gagauz twrklerinnqn ilgili izlemelerini 1996-nc] „Gagauzlara” ad]nda 
bir kiyat tiparlad].

A=aada verilqn par`a Ali Tany]ld]z]n ilk „Pepe” ad]nda roman]ndan fragmentiydir.

M]hlard]` aac]
(Romanın bir payı)

Kim bilir ka` bin ya=]nda bu M]hlard]` aac]! Hem kim bilir ne zamandan beeri onun 
gxlgesindq =]r]l-=]r]l kaynay]p akêr aaca komu=u bir duruk hem serin sulu `x=mq.

Aac]n kimi dallar] anadan xncq ̀ wrwmw=lqr da kurumu=lar, ama M]hlard]` korkmam]=. 
Eni-eni dallar `]kar]p swrdwrmw= da uzatm]= xmwrwnw, hep bwwmw= hem bwwmw= yukar]. 
Onun gwwdesi okadar kal]n olmu=, ki eer be= ki=i el–elq verip kaplamaa sava=arsalar, 
kaplayamazlar. Pam-pak otlar aras]nda, bin bir twrlw gxzql kokulu `i`eklqr ortas]nda, 
ku=lar]n c]v]l-c]v]l xttww erdq, Anamas ad]nda daalar]n ba=]nda, ani yaylalar] biri-birinq 
baalêêrlar bir derin kedik ortas]nda bwwyqrdi bu sarp aa` M]hlard]`. O bu erin ortas]nda 
yaln]z`a gxk wzwnq dooru dikili h]zlanm]=t] bwwk, ulu gwr M]hlard]`. Onun kom=usunun 
duruk `x=mesindqn kana-kana su i`tiktqn sora yorgun arg]n yolcu bu ulu aac]n gxlge-
sindq arkas] wstw yat]p bakarsa uzan]p gidqn dallar birqr bwwlw yol gibi gxzwnq gxrwnwrlqr. 
Onnar gwndwzdq biyaz-biyaz bulutlara, gecelerdq da sar]-sar] y]ld]zlara insannar] al]p 
gxtwrqn ulu yollard]r.

Kim kakt]ysa, ne`in kakt]ysa gwnnerin birindq bir enser kakm]= olmu= bu aaca. Beki, 
bu aac]n gxlgesindq raatl] dinnenmqq kalan ya `x=menin serin suyundan susuzluunu 
ge`irqn birisi, ya da aaz]n] a`mak isteyqn ba=kas], ya kim ang] `obannardan birisi kes-
mi= olan kuzusunu wzmqq asmak i`in kakt] bir enser... Kim bilsin ang]s], bu belli diil... 
Ama ne olduysa olan te bu ilk enserdqn sora olmu=: kakan kakana, kakan kakana hep 
kakm]=lar da hep bwwn dq kakêrlar.
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Herbir kak]lan enser M]hlard]` aac]n can]n] biraz yakm]= da olsa, yaln]zl]ktan onu 
biraz kurtarm]=. Xlq kurtarm]=, ki gelmi= gwn a`an enser kakmak i`in gelip gidennerdqn, 
musaafirlerdqn, aac]n dolay]nda yat]p kalkannardan dolay ̀ iinenmi=, yas-pws olmu=. Sivri-
sivri ta=lar bilq a=]n]p yas]lm]=lar. Hem gwn gelmi=, a`an dumans]z daada kos-koca aac]n
ad] kalm]= „Enser aac]” (twrk`q M]hlard]`) y]llar boyunca enser kak]la kak]la aac]n
gwwdesindq bir ba=ka enser kakmaa er kalmam]=. Ama nekadar `ok aa`lar vard] o 
dolaylarda M]hlard]`tan taa ya=l], taa kal]n taa gxrwmnw! Ama onnara ne enser kakan, 
ne dä wzwnq bakan yokmu=. M]hlard]`]n ad] daalm]= `ok uzaklara. Onun wnw yay]lm]= 
da yay]lm]= yaylalardan yaylalara, kwwlerdqn kwwlerq, kulaklardan kulaklara. Oturmu= 
M]hlard]` insan]n adetinq. Umutsuzlar]n umut dwnnqqsina oturmu=, xlq oturmu=, ki 
olmu= nicq bir ayoz.

Herbiri, kim gelip, kimsey gxrmedqqn M]hlard]`a bir enser kakarsa, gxlgesindq dq 
`x=medqn birka` yudum serin su i`qrsq da sora, ard]na bakmadaan, uzaklan]p, gidqrsq – o 
insan]n istedii olurmu=, ne dä istemi= olsa, o asl]ya `]karm]=, tamannan]rm]=...

Herkez kim an]lmaz dertlerq dw=qrmi=, kim fukaaral]ktan kurtulamazm]=, kimin 
k]zlar] evlenmedik kal]rm]=, ya ang] evlilerin u=aklar] olmazm]= M]hlard]ca enser kakt]ysa 
herbir zorlardan kurtulurmu=.

• Nas]l aa`m]= M]hlard]`# Sxlqyin tekstin laflar]nnan.
• Nas]l M]hlard]` olmu= ayozlu aa`#
• Niceymi= aac]n dolay]n]# Okuyun da annad]n.
• Kim bu tekstin avtoru#
• Nas]l romandan bu bir fragmenttir#

Okudunuz mu? Düşünelim..., çıkışları yapalım...

1. Mihay Emineskunun „Ne`in, daa, sqn sallanêrs]n#” =iirin i`in bir tombarlak 
masa yap]n. Onun derin filasofiyas] i`in dart]=]n.

2. „Uzak ya=aman]n h]zlanmas]..., s]caan suvazlamas]nda...” Yap]n analiz 
Mihay Sadovqnun bu deyimnerinq. Nicq literaturada onnara deniler# Bulun 
teksttq taa bu twrlw deyimnqr.

3. A.S. Pu=kinin „Dubrovskiy” annatmas]n]n art]k ikinci pay]n] okudunuz. Ge-
tirin paylar]n ikisini dq akl]n]za. Klastan di=ar] bir urokta sava=]n iki dildq 
dq bu annatma i`in konu=maa. Deyecez: gagauz dilindq A.G. Dubrovskiyin 
swrentini yazd]r]n; rus dilindq dq – K.P. Troekurovun.

4.  „Sulanm]= pek`q aaz] –
  Piinircii imqq, nqps]n#
  +alvir, enikunuca
  Tq-tq yakla=êr aaca”.
 }.A. Kr]lovun ang] fabulas]ndan bu s]rac]klar#
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5. „Canavar hem turna” fabulas]nda }.A. Kr]lov kimi gülmqq alêr# Okuyun taa 
bir kerq fabulun]n `eketmesini da cuvab] bulursun.

6. Gagauz yaz]c]lar]n aras]nda kim fabula yzêr#

7. „– Gxzql hem =eremet k]z`aaz, kurtar beni bu t]rt]rlardan, beki bqn da lqqz]m 
olurum sana. +eremet k]z t]rt]llar] toplêêr, kuru dallar] k]rêr da ileri gider...” Bu 
laflar }on Krqngan]n masal]ndan. Masal]n ad]n] sxlqyin, Acaba ang] halklar]n 
masallar]na bu masal benzeer# Masallar]n adlar]n] akl]n]za getirin, ang] 
halk]n]n onnar olabilirlqr a`]klay]n.

8. Ne`in Anton Pavlovi` Cehov kendi annatmas]n]n ad]n] „Can ac]s]” koymu=# 
Dw=wnwn derindqn annatman]n epigraf] i`in: „Kimq benim kah]r]m] annada-
y]m#” Neredqn bu laflar al]nm]=#

9. Sonunda kimq }ona kendi kah]r]n] annadêr#

10. Dw=wnwn dq sxlqyin, acaba ne`in okadar paal] olsun birisi, kimq kendi kah]r-
lar]n] annadabilirsin# 

11. Siz dq G. Vierunun lafar]nnan kay]ls]n]z m], ki ac]y] kolaylamaa, sevincini dq 
twrkw yapmaa olur sade ana dilindq#

12. G. Vierunun „Ana dilindq” =iirinin son 8 c]ras]n] derindqn a`]klay]n.

„Becermedqqn sq
Ne aalamaa, ne gwlmqq,
Ne dq suazlamaa
Hem da `almaa
Senin erinnqn
Hem gxkwnnqn birerdq,
Sus ozaman ana dilindq!”

 Duygular]n]z] hem fikirlerinizi kendi laflar]n]zlan annad]n.

13. „Herkez kim an]lmaz dertlerq dw=qrmi=, kim fukaaral]ktan kurtulamazm]=, 
kimin k]zlar] evlenmedik kal]rm]=, ya ang] evlilerin u=aklar] olmazm]= 
M]hlard]ca enser kakt]ysa herbir zorlardan kurtulurmu=”. Ang] yaratmadan 
bu sxrlqr# Roman]n ad]n] da söläyin#
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Tema 4.
KENDİBAŞINA OKUMAA DEYNİ

Nikolay Baboglu

~ift`i eceli
(„Bucak ecelleri” annatmasından bir payı)

Bobamdan bana kald] bir `ar]k tasmas] gibi dilimcik tarla, bir aa` puluk hem birka` 
da dwnnq gibi eski boba nasaat]…

– Seslq, oolum, sxleyim, kulaan varsa i=idirsin: „Bizim bu ̀ ift`ilik zanaat]m]z]n xrnqq 
xlq: `ok i=lemqq, h]` dinnenmemqq, gecedqn-geceyq ka`]p-cal]=maa. Sadece ozaman 
sofran kuru kalmaz. Ama eer as]nt]ya kendini kolverirsqn, bwwnkwyw yaar]na brakarsan 
hem da ge` kalk]p, vak]tlan yatarsan – aa`l]k olur, saad]c]n da steonoz edqr seni mezarl]-
klan”.

– Korkma, ba boba, – deyqrdim bqn, – biz senin elindq taa kundaktan i=q al]=t]k hem 
xlq akl]m keser, ki adam]n iki eli varkan bu dwnneedq o yok nas]l aa` kals]n.

– }=q siz al]=]k, `ocuum, ama sqn unutma, ani `ift`i, o gwnahta insan. ~ift`inin te-
rinnqn, onun arkas]ndan xmwr dwnneyin yanyatannar] ya=êêrlar, olmal], bu taa zaman-
dan kalma. Te ne`in isteerim annayas]n]z, ki `ift`i lqqz]m `ok i=lesin. Azbu`uk haylak 
durmak en ilkin onu kendini, ekmek bwwdwcwyw, kaybedir. Yanyatannara zorlar, aa`l]k 
oya eti=er ya da onnara hi` dokunmêêr… Biz, `ocuum, ani var bir laf, w` gwn ya=amak 
i`in dxrt gwn i=leyelim lqqz]m…

– E, o w` gwnwn i`indq, dxrdwncwyw neredqn almaa# – sordum bqn bobama.
– Te o te var, neredqn onu almaa, eer becerip bulursan onu – tukurlanacan ya=amakta, 

ama eer bulamasan, ad]n da `ift`iysq, u=ak bakamaycan, adam olamayacan.
– ~eketmi=kqn, – yalvard]m bobaya, – sxlq bizq ba=ádan, sqn kendin neredqn ald]n 

o dxrdwncw i= gwnwnw da bwwttwn bizi i`er dolusu ool#
– Sxleyecqm, oolum neredqn, bqn bu beterq laf] a`t]m, da oradan siz da al]n]z. Bqn, 

sevgili evladlar]m, ya=amamda yortu-pazar bilmedim, s]ra geldi ayayd]n gecelqr da bana 
i= gwnw oldular, twrlw-twrlw katland]m da w` gwndq dxrt i`in i=ledim da te, nas]l gxrersiniz, 
sizi bwwttwm, kendim, beki, zor `ektim, ama aa` xlmedim… Boba azbu`uk sustu da so-
luunu zor `ekti, bakt] wzwmwzq da ekledi: „+indi hepsi kah]rlar kalêrlar sizin wstwnwzq”.
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Ge`medi `ok da, oma bobam] saal]k brakt], anam da ge`indiydi taa ileri.
Butak]m ya=amak ge`tiydi benim elimq. Dilimcik tarlam doluydu ay]r]klan. Aa` puluk 

onu zoruna ̀ izqrdi, ama zoru bqn i=tqn getirirdim. Bilqrdim kazmalar]m] islqq. K]ra al]rd]m 
bilq kw`wk u=aklan kar]m] da, iki gwndq birqr ̀ ]k]mc]k kazard]k. Ay]r]klar] da ard]m]zdan 
toplay]p, yol wstwndq yakard]k. Zar-zor benim da tarlac]]mdan al]rd]m xlmeyecek kadar 
bereket`ik. Evdq sava=]rd]m tutay]m b]rka` ku=, bir ke`i, iki-w` koyuncuk. Bundan ba=ka, 
yaz]n eti=tirqrdim ayl]k`] yana=maa, yaki aalemq gwndelik`i gitmqq i=lemqq. Raametli 
bobam]n nasaat]na gxrq: vak]t hi` kalmazd] haylak durmaa.

K]= vak]tlar]nda ku=u, mal] brak]p, genq kendimq ba=ka i= bulurdum. Bobam, raa-
metli olsun, brakt]yd] bana bir da zanaat`]k, onu da arada-s]rada kullan]rd]m. Dikqrdim 
k]= gecelerindq komu=ulara kwrk, keptar, me=in. Kar]ya deyini da artard] buradan k]r]nt] 
yapaac]klar. O da onnar] didqrdi, tarard], i=leyip dokuyard]. Aylqmnqn ̀ al]=]rd]k yaz]-k]=] 
xlq i=lemqq, ani boba laf]ndan ̀ ]kmamaa. Ak]na, ya=amak pek sarp gitmqzdi, ama sofram]z 
da heptqn kuru kalmazd], malay-mamaligac]k bulunurdu. Bxlq tukurland]m bqn, bizq 
Sovet kuvetleri gelincq.

Bin dokuzwz k]rk alt]da, art]k bu an]lm]= f]kaaralar]n kuvetindq, ne kald]yd] aa`l]k-
tan xlelim. Sofram]z hemen-hemen kuruduydu. Ama boba nasaat], ani sxlediydi, ki o 
an]lm]= Sovetlqr pek dostmu= f]kaaralara, olur du=man `]kmas]n. „Oolum, – deyqrdi 
o bana, – bak eni kuvettq bwwk yalan `]kmas]n, ne`inki zámandan fukaaran]n ad]nnan 
fukaaralar] idilqr”. Geldiydi o, ad] kuruycaa, 1946-nc] y]l. Bqn taa ilkyazdan denedim, 
ani bwwk k]tl]k olacek, deerim kar]ya: „Bizim ay]r]kl] tarlam]zdan bu kurakta imelik 
`]karamayacez. Ekelim aulun da i`inq pap=oy”.

– Eer kurak gidqrsq, aulda da bereket olmayacek, – 
cuvap etti kar].

– Olacek, – dedim bqn, a`an sulayacez ekilmi=i.
– E, su neredqn alacan k]tl]kta#
– Deredqn kazacez bir endek bizim auladan da 

yak]=acek kolvermqq pap=oylar]n kxkwnq suyu. Bizim 
aul y]lmada…

– E, he-he-e-e, deredqn bizim auládan endek yapmaa, 
lqqz]m iki ay i=leyelim!

– Hi` korkma, kar], gxz korkêr, ama el yapêr, bir-iki 
aftada kazacez. Ama er kazmasak, k]rda da olmazsa 
bereket, ne yapt]k#

– Beki, gwndeliklqn buvaz tokluuna gidqriz da kurtu-
luruz, – eskiycq esaplard] kar]m.

– +indi, kar], yok kimq gitmqq, – cuvap ettim bqn.
– Bwwk boyarlar Sovet Kuvetindqn a=]r]ya ka`t]lar. 

Kwwywn zenginneri dq, zaval]lar, kxstekli gibi bak]nêrlar, 
nereyq ka`maa, nas]l kendilerini aa`l]ktan kurtarmaa.

– Evel aa`l]k olmu=, ama insan xlwmw olmazm]= 
i=idilirdi, bekim, =indi da kurtuluruz, – bildiini sxlqrdi 
kaskat] e=im, – olmal], bu kuvedin wzwndq gxzw.

nasaat – ak]l vermqk
dinnenmqq – aylak i=siz 
durmaa
as]nt]ya brakmaa – soraya 
brakmaa, ya unutmaa
akl]m keser – akl]m erer
yanyatan – aylak`]
becermqq – bulmaa er=eyin 
kolay]n]
adam olmaa – becermqq 
islqq ya=amaa
i=q yana=maa – i=q girmqq
ayl]k`] – aylan i=`i
me=in – koyun derisindqn 
don
sarp gitmqzdi – islqq 
gitmqzdi
buvaz tokluuna – zaamet 
sadece imqklqn
urda pap=oy – azteneli, taa 
pek olmam]= pap=oy
ay]nac]k – belli heptqn a`]k
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– Bu eni kuvettq `ok yalanc]l]k varm]=. Biz kendimiz i`in dw=wnmqzsak, Kuvedq 
yok umut.

Nas]l da olsa, belliydi, ki y]l gidqrdi bwwk yoksuz kuraklaa, `ift`i yoktu neredqn 
bir kazan` bulsun. Da te, xlq bobam]n nasaat]na gxrq, tutunêr]z biz kar]ylan da iki afta 
i`indq, kaz]p bir uzun endek, dorudêr]z dereyi aula. }=lediydik alatlan gecq-gwndwz. Keten 
gxlmeklerimizi er av=am swzqrdik terdqn.

Ak]na, zaamet ̀ ok yapt]k, ama onun faydas] heptqn belli oldu, a`an ay]-na`]k gxrwndw, 
ki y]l gidqrdi kara kurak. Bqn aulumdan pap=oycuklar]m] sulad]m bwtwn yaz, deredq sular 
da bitincq, kuruyunca bu kxr kuraktan. Ama benim aulumda pap=oy ̀ ]k]mc]] eti=tirdiydi 
als]n sucaaz]n] da verdi bana bwtwn k]=a imeelik. K]rdak] paylardansayd] o y]l]n hi` too-
mu da alamad]k. Te nas]l zaametim beni kurtard] xlwmdqn. Zor k]=lad]k, ama xlmedik. 
Sofram]zda hep bulundu trofa. Komu=lar duyard] kokudan, ani bizim sofrada bi=ey var. 
~oyuna sakl]dan verirdik bir damna un, bir par`a mamaliga… Ama ang] birinq verecqn 
yard]m bir aulun urda pap=oylar]ndan#

Ge`ti bir en zor xlwmlw y]l, nas]l yokmu= olduu bu Basarabiya topraklar]nda. Xldw, 
kaybeldi aylelqr bwtwn, kimi sokaklar bwtwnnq bo=tulqr, `ok evlerdq vard] gxmwlmedik 
raametlilqr, ani durmu=tular aftalarlan bo= i`erlerdq. Te butak]m da zorlar] ge`irdik…

• Ne nasaat vermi= bobas] ooluna#
• Nicq bwtwn ya=amas]nda `al]=m]= bobas] `ocuklar]n] bwwtmqq deyni#
• Annad]n nicq annêêrs]n]z laflar]: „W` gwn ya=amak i`in dxrt gwn 

i=leylim lqqz]m...”#
• Bu adam]n oolu bulmu= mu acaba ya=amas]nda dxrdwncw gwnw#
• Aa`l]k y]l]nda ne twrlw o kurtarm]= aylesini xlwmdqn# Taa bir kerq o eri 

tekstq bulun da okuyun.

Trendq

K]z]mnan Ninaylan gelirdik Tumarvadan ~ad]ra. Pindik trenq saat taa ondokuz yok-
tu, av=amnen. Taman erle=tik, i=idildi bir titsi, uzun s]kl]k. Benim k]z]m dapturu geldi, 
bakard] gxzwmq.

– Ne, korktun mu# – sordum bqn Ninaya. – Korkma, o tren ̀ ekedeceykqn, xlq bir baar]= 
verer. Te art]k dartt], – dedim, – gideriz. Vagonnar ba=lad]lar tang]r-tungur ilerlemqq. 
Geeridq kal]rd] evlqr, aa`lar, yol boyunda ta= hem kxmwr tepeleri. Bir nedqn sora biz art]k 
`]kt]yd]k kasabadan. Trenimiz hep taa h]zlan]rd], alatlard] kavras]n yolu. Onunnan da 
barabar sol taraf]m]zda gwn dq alatlard] kau=maa.

Biz k]z]mnan oturduk pen`erq boyunda kar=]-kar=]ya. Kasabada gezmeklerdqn 
yorulmu=tuk, ama istemqzdik uyuklamaa, may]l bakard]k pen`eredqn oyan] uzaklara... 
Yaz av=am] da git-gidq koyula=]rd], olurdu gecq. Karann]k yava=-yava= ̀ al]=]rd] kaplas]n 
dwnneyi. O nicq bir insan sin-sin sokulurdu k]rlara, ilkin erle=irdi al`aklara, sora kaplard] 
ba=ka erleri dq. Bakmadaan av=am]n karann]]na, taraf]m]z islqq se`ilirdi: yolumuz, duruk 
derin dalgac]kl] su. S]cak gecedq \]r\]rlar]n seslerinnqn kar]=]rd] kurbaalar]n yak]rt]lar]. Bir 
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sazdan eski t]rlan]n yan]nda yat]rd] koyun swrwsw. ~oban da k]rligas]nda dayal] neyqsq 
dw=wnwrdw. Saa taraf]m]zda gxktq peydaland] harman kadar dolu ay. O uzad]rd] `oban]n 
gxlgesini taa pap=oyluk boyunadan. T]rladan geldi trenin kxmwr twtwnwnnqn kar]=]k taazq 
piinir kokusu. K]z]m sordu:

– Bu kww, ani gxrwner, diil mi Kazayak kwwsw#
– Tan]d]n, – cuvap ettim bqn, – =indi taa yar]m saatan sora eti=ecez evq, te xnwmwzdq 

gxrwner ~ad]r kasabas] da.

• Ninan]n duygular]n] trendq Tumarvadan ~ad]ra gitmqk i`in a`]klay]n.
• Siz dq m] bir erq trendq gittiiniz# Annad]n bu olu= i`in.

Gagauzlar]n Eni Y]l] i`in
Gagauz halk]n Eni y]l] eniycq kalendara gxrq kar=]lanêr. Say]lêr, yanvar ay]n birin-

ci gwnwndq. Eni y]l]n xnwndq var Kolada orucumuz, ang]s] Koladan]n xnwndq dxrt afta 
swrwner. Bu dxrt aftada insan oru` tutêr, yaal] imqq olmaz. Ama yaal] say]l]r: et (hertwrlw 
mallardan), y]m]rta, swt, kaymak, bal]k. Bal]ktan imqk olur olsun sade oru` yar]s]nda. Oru` 
gwnnerindq ya=amak lqqz]m uslu olsun. Butak]m hristianca Kolada orucunda ceki=mqk, 
sertlik, h]zl]l]k, yalanc]l]k, h]rs]zl]k yapmaa gwnaht]r. Bwwk Koladay] dw=er hristianca 
pakl]kta, gwnahs]zl]kta kar=]lamaa.

Kolada orucun gwnnerindq lqqz]m taa s]k dua etmqq, pazarlarda kliseya gitmqq. Ya=l] 
ihtärlar, taa derin inan]c] insannar dayma kliseya giderlqr, `ok dua ederlqr hem kom-
ka alêrlar.

Kolada gwnwndq oru` a`]lêr. }meelik i`in kesiler: domuz, kuzu, tauk. Kwwlerdq 
insannar komu=ular]na imeklerindqn wle=tirerlqr. Wle=tirmqk `inisinq olur koymaa: 
taazq kola`, ekmek. }meklerdqn koyulêr: et, piinir, lokum. Kimi Kolada gwnnerindq 
eni evlilqr giderlqr suvatular]na, kumilqr saad]`lar]na. Yap]lêr =ennikli konu=kalar. 
Bu konu=kalarda var twrkw `almak, maanilqrlqn yar]=mak (kim taa `ok, taa gxzql 
bilecek, taa gxzql `alacek...) hem oynamakta yar]=maklar (kim taa gxzql kad]ncay], 
maaramcay], w` gwcwlwyi oynayacek). Hep bu konu=kalarda olur ̀ ok ̀ wmbw= sxlemââ, 
f]kralarlan yar]=maa. Eni gen` kumilqr Koladada getirerlqr saad]`lar]na gxlmek, bez, 
pe=kir. Saad]`lar da adêrlar gen` kumilerinq, kumi\alar]na toprak ya kendi ineendqn 
buzaas]n] ya da, kuzu, ke`i.

Konu=kada var el xpmqk. Gen`lqr xperlqr sayg]l] 
ihtärlar]n ellerini. }htärlar da adêrlar gen`lerq gxlmek, 
para, ya ba=ka `iizlqr. Gagauz halk] pek musaafirci. 
Herbir ayledq musaafirlerin gelmesi `ok bwwk sevin-
melik say]l]r. Kolada yortular]nda hepsindqn `ok mu-
saafirliklqr olêrlar, kimi dostluk Kolada konu=kalar] 
olur swrwnswnnwr birka` gwn s]raylan. Butwrlw uzun 
konu=kalarda hep taa eni adetlqr `]kêrlar, eni musaafir-
liklqr peydalanêrlar...

halk – insannar
dayma – s]k-s]k
yaal] – hepsi imeklqr, ne 
yaalan yap]l]
komka – bir ka=]k ayozlu 
ikram
cwmbw= – gwlmekli, =en 
annatma
f]kra – gwlwntwlw annatma
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Kompozitor Arseven xlwmwndqn sora evinq geldi

Twrk`e ad] Veysel Arseven, ama gagauz`a Vasili Xkwz`w. Kendisi o Gagauziyadan, 
Baur`u kwwywndqn. Veysel gitmi= Twrkiyeyq 1934-üncw y]lda Baur`u kwwywndqn. Altm]= 
y]ldan zeedq ya=am]= Twrkiyedq. Sovetlqr Birlii hi` bir kerq kolvermemi=lqr bu adam] 
kendi kwywnq gxrw=mqq. Sade =indi, a`an dii=ildi vak]tlar, dw=tw „demir perdq”, gagauz 
halk]n da =ann] oolu geldi evq, Baur`uya, da o oldu art]k xmwrwnq bizim, gagauzlar]n 
`ok hat]rl] kultura klasikas].

O zamannar 1934–1938-inci y]llarda bizim Basarabiya ge`qrmi= bir `ok k]tl]k vak]t-
lardan. So\ial durumu xlqymi=, ki zenginnqr zor bereketsizlii, yokluu az duyarm]=lar. 
Ne`inki onnar]n hambarlar] herzaman doluymu=. Sade fukaaralar, topraks]zlar kal]r-
m]=lar aa`-susuz, ̀ ]plak. Onnar gezqrmi=lqr yollarda, yabanc]l]kta bir par`a ekmek aard]-
na. Taman bu twrlw vak]tlar gelmi= Vasilin da kw`wklwwnq, aylesi yoksulmu=. Ama bu 
gagauz u=akta duumas]ndan peydalanm]= bir havez wwrenmqq, anas]ndan kabuletmi= 
`al]=kanl]]. Vasilin Bobas]n]n varm]= sade bir desitina topraa hem i`ersindq da 5 u=ak. 
Vasili bu aylenin ortanc] ooluymu=. O Baurcuda ba=lank] =kolas]n] brakmam]=, nas]l 
ba=ka fukaara u=aklar] brak]p, gidqrmi=lqr yabanc]laa – `]raklaa, dilenmqq. O kwwywndq 
xtqq-beeri wwrendiktqn sora, tak]lêr bobas]na, versin onu taa yukar] bir zanaat wwrenmqq. 
Bobas] sxlemi=, ki i`erdq imeelik yok, `]plakl]k, kendisinin da ayaklar]nda sadece y]rt]k 
`ar]klar... Ama Vasili neetindqn at]lmazm]=. Da bulunmu= ozaman bir Allah adam] – 
Baur`ulu popaz. O duymu=, ki bu u=ak diil ba=kalar] gibi, ondan olur `]ks]n bwwk adam. 
Popaz vermi= bobas]na 250 ley.

Bu paraylan Vasili gider Ki=inöv dolay]na wwrenmqq tehnik =kolas]na. Bobas] da alêr 
Dobruca yolunu `]raklaa. Vasili yalnayak, y]rt]k-partal wwrenirmi= Vasiendq, ama onun 
can] istedii diilmi= ne aa` ustal]], ne dq demircilik. Onu kw`wktqn cekqrmi= muz]kaya. 
Vasili taa kw`wktqn tan]=m]= bir muz]ka `alg]c]s]nnan da ondan yava=-yava= wwrenmi= 
kemen`q `almaa. Bwwnkw saa k]zkarda=] annadêr, ki Vasi, pinip tavana, gwnnqr boyu 
kemen`q `alarm]=...

1936-nc] y]lda Vasili birka` Baurculu kafadarlar]nnan gitmi= s]n]r a=]r] Twrkiyeyq. Da 
te taman bu dost memlekettq yoksul `ocaa a`]lm]= bwwk muz]kac]l]k yollar]. Her=eydqn 
ba=ka, Vasiliyq yard]m etmi= kendi ̀ etin neeti, saburluu, ̀ al]=mas] hem Allahtan vergisi. 
Orada da diilmi= pek kolay bu yol. Y]llar boyu, ilk ba=tan lqqz]m olêr notalar] wwrensin, 
ge`er muz]ka okullar]n] }stanbulda sora ba=arêr Konservatoriyay]... Vasili olêr muz]ka 
profesoru da art]k wwreder ba=kalar]n] muz]kaya Konservatoriyada, universitetlerdq. 
Kompozitorluk uurunda yazêr `ok eserlqr muz]ka teoriyas]nda, aara=t]rêr twrk milletin 
folklorunu. Kendisi gagauz olarak, tan]yarak Kara Deniz k]rlar]ndan melodiyalar], yazêr 
gagauz muz]kan]n da ̀ e=itlerini. Aara=t]r]rkan Dobruca twrklerin, Anadolu twrklerin hem 
gagauzlar]n melodiyas]n], o bulêr onnar]n aras]nda benzemekleri hem ay]r]l]klar].

Vasili, kompozitor olarak, Twrkiyedä eti=er ̀ ok wwsek uura. Bwwnkw Twrkiyenin bwwk 
kon\ert salonnar]nda, teatrolarda `al]nêr Veysel Arsevenin aranjirovkalar] hem orijinal 
muz]ka eserleri. Gagauz kwwywndqn bir fukaara ayledqn ̀ ocuk eti=er en wwsek muz]kac]laa 
kendi gagauz harakterinnqn, `al]=kann]klan, muz]kaya sevgisinnqn. Vasili nekadar 
Twrkiyedä ̀ al]=m]=, hi` bir dq zaman unutmazm]=, ki o gagauz. Onun ̀ ok can] s]k]l]rm]= 
duuma kwwyw i`in, ama Sovetlqr Birliin zaman]nda demir perdq kapam]= ona evq dooru 
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yolu. Altm]=]n wstwnq y]llar boyunda o hi` bir dä zaman evinq gxrw=mqq gelqmemi=. 
Anas] hem bobas] ge`inmi=lqr onun gurbetliindq.

II
Gagauziyada bilinmqzdi bi=ey Vasili i`in. Ama k]smetimizq „Sabaa y]ldiz]” jurnal]n 

redaktoru Stepan Bulgar Twrkiyedq Arsevenin dostlar]nnan tan]=êr. O sesleer Veyselin 
wwrencilerinin muz]ka yaratmalar]n]. O i=ider Twrkiye bwwk muz]kac]lar]ndan, ki Arsen 
Basarabiyal] gagauzlardanm]=, Baur`u kwwywndqnmi=, ama Basarabiyada birka` Baur`u 
var, ang]s]ndan#

Gagauziyada Yazarlar Birlii kurulduktan sora Baur`ulu =air Andrey Ko`anc] bulu=êr 
redaktor Stepan Bulgarlan da gelip kendi kwwywndq aara=t]rêrlar bu i=leri. Tezdq belli 
olêr, ki Veysel Arseven var haliz Komrat bxlgesindqn Baur`ulu Nikolay Xkwz`wnwn 
oolu, ama Veysel Arseven var onun takma ad]. Bu adlan o ya=am]= Twrkiyedq. Bulunêr 
Baur`uda onun xz k]zkarda=] Fedora Nikolaevna Kwrk`w, ani bwwn saa, belli olêr, kimmi= 
raametli bobas] karda=lar], onnar]n u=aklar].

Hepsi bu i=lqr a`]kland]ktan sora Gagauziyada Yaz]c]lar Birlii, kendi karar]na gxrq, 
iywl ay]n dxrdwndq, y]l 2000, yapêr Baur`uda primariyada bir geni= toplant] Vasili 
Xkwz`wnwn (Veysel Arsevenin) an]lmas]na. Geler kwwlwlqr, muz]kac]n]n soylar], kwwlw 
gen`lqr, gagauz yaz]c]lar]: S. Bulgar, A. Ko`anc] (Baur`ulu), yaz]c] N. Baboglu, Ga-
gauz sesi gazetan]n redaktoru, yaz]c] P. Yal]nc], gagauz kultura departamentin ba=kan]
D. Gagauz, Baur`ulu kww ba=lar], =koladan wwredicilqr, wwrenicilqr.

Kar=] duvarda, sahnedq, Vasilinin (Arsevenin) bwwk patredi. K]zkarda=] `ok merakl] 
annadêr kendi batwswnwn kw`wklww i`in, sxler, ki o `ok `al]=kanm]=, kiyat`]l]] sevqrmi=. 
Sora S. Bulgar da sxzwndq annadêr, nas]l aaram]= bu an]lm]= adam]n kimniini, nas]l a`]k-
lam]=, ki o haliz Baur`uluymu=. +indi hepsi belli olêr da te, altm]= y]ldan sora, saal]]-
nda evinq, kwwywnq gelqmedisq, bugwn xlwmwndqn sora, o art]k burada, evdq, kendindq, 
Baur`uda. Veysel bwwn kat]l] halk]na, soylar]na, kimi o bwwk zaametinnqn kald]rd] ba=ka 
bwwk kultural] milletlerin uuruna.

Yaz]c] Nikolay Baboglu da kendi sxzwndq sxledi, ki Vasili Xkwz`w (Veysel Arseven) 
bizim, saalar]n cal]=malar]nnan xlwmwndqn sora evinq eti=ti, ne`inki o bizim. Elbetki, o 
=ann] gagauz Twrkiyedq da lqqz]m, onun zaametleri oras]n] da metinneer, ama bizdq, evdq, 
o taa `ok lqqz]m gagauzluun sonsuzluu i`in, ne`inki o ilkin bizim muz]kac] klasiimiz. 
Ondan gider gagauz muz]ka kulturam]z]n kxkleri.

~ok taa =ann] laflar sxledilqr bu toplant]da gazetec], yaz]c], =air P. Yal]nc] hem 
ba=kalar].

Bu toplant]da karar al]nd], ki Baurcuda her y]l]n sentqbrinin 16-s]nda olsun Vasilin du-
uma gwnnerin an]lmas]. Baur`unun bir sokaan]n ad] ta=]s]n kompozitor Arsevenin ad]n]. 
Hem taa koyulsun bir anmak n]=an] Vasilinin duuma evin duvar]na. An]ls]n o =kola da, 
neredq wwrenmi= kw`wklwwndq gen` Vasili Xkwz`w. Klas]n birindq olsun bir ay]r] bo= 
skemnq, neredq o wwrenmi=, orada oturmaa dooruluk verilsin =kolan]n en islqq wwrenci-
sinq. Vasili Arseven bunnar] gxrmeyecek, ama gxrecek bizim evlad boylar]. Bizim gu-
rurumuz i`in o bizq lqqz]m.
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Stepan Kuroglu

Porezenci
Kwwywn bu maalesinq o vak]tlar deyqrdilqr fukaara maalesi. Sokaan iki taraf]nda da 

swzwlwrdw kw`wk kwl kufneciklqr. ~]b]k aullar geriliydi evdqn evq. Kimi aulda as]l]yd] 
susak, k]r]k `xlmek. Makakl] askerq benzqrdi bu aullar.

K]rkayak Marinin kufnecii en kenardayd]. O yap]c]k =u=ekil dururdu, bilinmeer, nas]l 
taa y]k]lmam]=t]. O xlq al`akt], ani =oparlar ard]ndan t]rma=]rd]lar evin wstwnq, nicq 
pata. Hepsi bilirdi bu evceezi: bwtwn kwwywn insan] vard]r mezarlaa xlw ge`irdii, da bu 
sokaktan vard]r ge`tii, ne`inki mezarlaa yol salt bu sokac]ktan gecqrdi.

Hergwn edi-sekiz ki=i gxmwlwrdw. A`an xlw yakla=ard] kwwywn kenar]na, Marin ̀ ]kard] 
aulundan da, al]p ba=]ndan paraliyas]n], stavrozunu yapard], insan]n ard]na mezarlaa 
varard]. K]rkayak Marincik kimseycqq laf katmazd], a`]k kah]r]n] gxstermqzdi, insan]n 
aras]nda susarak gidqrdi. Mezarl]kta, xlwyw gxmqrkqn, genq kimseyq laf katmazd], s]ras] 
geldiynqn, dadard] bir ka=]cak koliva da sora dxnqrdi geeri, evq, i=leri bitirmqq.

Nekadar ya=am]= Marincik, i=lerini hep bitirqmemi=, doyunca da ekmek iyqmemi=. 
Marinin u=aklar], gxrdwcqqn bobas]n], ba=lard]lar h]zl] ka`]nmaa: birisi verer, xbwrw 

ta=]yêr, w`wncwsw tezekleri y]vêr. Hepsicii i=leer. }ki ya=]nda Miyalu= ta tutêr tezqq kena-
r]ndan, ama kald]ramêêr. O da, kar]mcac]k, sava=êr taa tez tezeklik y]v]ls]n.

U=aklar f]y]ldard] o yan]na, bu yan]na, sans]n bwtwn sokaan u=aklar] toplanm]=t] oray]. 
Onnar sa, sekiz u=ak, hepsi Marinindi, biri xbwrwndqn taa al`ak.

Marinq sorard]lar:
– Ne okadar `ok u=aan var, Marin#
– Dwnnq gxzql, ko ya=as]nnar! – cuvap verirdi Marin.
Ko ya=as]nnar! Marinin varsa bir bukas], o payedqrdi on par`aya: kar]s]na, u=aklar]na 

hem kendinq.
Marin oturêr dut alt]nda, siler terini annas]ndan.
– Sandi, topla hepsini sofraya! – baarêr Marin `ocucaana.
– Mamaliga haz]r m]# – sorêr Sandi.
– Haz]r, haz]r, – cuvap verer Marinin erinq Marinka – kar]s].
Marinka sofray] art]k koymu=, mamaligay] tezicik kotarm]= da na=eysq dxnw=er 

`wvenin xnwndq, allele, kaz]yêr `uvenin dibini, gev=ener tatl]-tatl]. Ko desinnqr, ani 
`wveni kaz]maa prostmu=, aniki belaya dw=ecqn, xlq adet! Yok ne yapmaa, aa`l]k adetindqn 
beter yoktur!

Art]k hepsi topland] sofran]n dolay yan]na, bekleerlqr pay]n]. Kw`wk Miyalu= dwwyer 
sofray], nicq daulcu, taa da yamuzlêêr Pantiyi.

– ~ingenq Petradan xrnek alêrs]n, oolum, – dedi Marin da ka=]]n tersinnqn urdu 
Miyalu=un ann]s]na. – }mektqn sora verecqm elinq tepsiyi, dww doyuncan! Ya, otur uslu! 
}yin islqq! Bu gecq oru` tutulêr. Yaar]n mamaliga da inmeer – kestirer laf]n] Marin.

„}nmeer, belliki! – kendi-kendinq dw=wner Marin. – }ki ay ge`ti, nas]l harman dxndw, 
evdq sa salt be= demirli pap=oy unu kalm]=. Bereketin yar]s]n] har` ald]lar, kalan 
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tenqylqn da xdendi bor`lar, toomnuklar; zalog ta, aa`tan puluk, geeri al]nd]. Lqqz]m bu 
gecq dw=wnmqq, neresini genq xl`mqq# Genq mi Dobrucan]n yollar]na ̀ ]kmaa# Ka` kerq 
xl`wnmw=# Bo=una m] bizq K]rkayak demi=lqr! Var neyq kafa k]rmaa!”

Marinka getirdi sofraya bir susak suann] ̀ ii bor`, salverdi i`inq iki yak]c] biber, verdi 
Marinin elinq bir makara iplii:

– Ya, payet! U=aklar]n ligalar] akm]=, bay]lm]=lar aa`l]ktan!
Marin ald] o iplii, boydan-boya kesti mamaligay]: kimq taa bwwk, kimq taa kw`wk. 

U=aklar sa `ok gxrer:
– Tati va, ne`in batwyq taa bwwk par`a, bana taa kw`wk#
– Benim pay]m taa da kw`wk, – ekleer xbwrw.
– Tatiylqn mamuya sa – en bwwk par`alar! Ya, bak oray]!
– Susun, cavgalar! – gwldw Marin, – sizq ̀ ok ta olsa, hep az gxrwner. Siz dq bwwyeceniz, 

benim gibi olacen]z, da ozaman duyacen]z, nesoy ilin bwwk adam bukas]n] imqq.
Baar]= bitti. Hepsi, alatlay]p, ka=]klêêr borcu, wwswrerlqr yakar biberdqn, di=lqrlqn fena 

dalêrlar suvannar], onnar] tuzlay]p, tatl] iyerlqr. Kimisinin ya=lar] akêr:
– }yin, oollar]m, taa =eremet olacen]z, – =akala=êr Marin...
U=aklar, a`an gxrerlqr, ani sofraya ba=ka bi=ey dw=meyecek, birqr-birqr kalkêrlar, 

sokaa `]kêrlar `ini oynamaa.
Marinnqn Marinka brakêrlar bukalar]n], u=aklar]n ard]na kalkêrlar, kendi i=inq bakêrlar. 

Marinka alêr o iki mamaliga par`as]n], sarêr bez i`inq, brakêr zor vak]da. „Bekim, yaar]n 
xlq ge`ecek# ~al]l]kta var `ok gwven. Taman olmu= hem tatl]! Ko gitsin sabaa u=aklar, 
aldans]nnar biraz. Biz dq Marinnqn bukalar]m]z] bitirecez”, – dw=wner Marinka, toplarkan 
sofray].

Marin dxnw=er kapu xnwndq, xlq dq i=q xzenmeer, `]kêr sokaa. U=aklar taman 
k]z]=m]=, u`êr gaydaraklar.

– Tuku, ya ver buray] gaydaraa, – 
uzadêr elini Marin, – bakal]m, ne yapacek 
solak!

– E-ey, tarayacek hepsimizi, – ba=lêêr 
aalamaa komu=u oolu Demir.

Marin salêr bir kerq gaydaraa, gercikli 
y]v]na uramêêr da, twkwrwp erq, geeri 
dxner, aula girer. U=aklar ard]na gwler:

– Nas]l xlq Marin batw uramad]#
Genq dxnw=er Marin aul i`indq. 

„Aulu mu s]klatmaa, – dw=wner, – heptqn 
`wrwmw=, yazadan dayanamayacek, osa 
kufneyq dayak m] koyay]m – bir tarafa 
yannam]=# Dayak ta yok! Osa bwwk sokaa 
m] `]kmaa, zerq bwwn pazar”.

Doorudêr Marin paraliyas]n], bak]nêr 
aynaya, suva alt]nda bir =i=ecqq, paklêêr 
donnar]n pa`alar]n], twkwrwkleer au`lar]-
n], siler en kirli erlerini, evdqn `]kêr.
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– Marinki, bqn `]kt]m a=aa. Brak u=aklar] oynas]nnar, kendin dä git Ma=i bulwlara. 
Kirana babu hay]rs]z olmu=. Bak orada, soban]n ard]nda, kalmad] m] bir alvi\ac]k# Taa  
orakta domnu Georgi baa=lad]yd] iki-w` par`a, bqn dä sau=turdum. +oparlar bulmad] sa, 
durêrlar. Bak orada! – dedi Marin kar]s]na.

– }slqq, Marin! Pek ta oyalanma, bwwn erken toplancez, yaar]n lqqz]m gitmäq 
 Muntqn Georgiya meciya. „Gelmqsqyniz, – dedi, – izinizi dq kapu xnwndq gxrmeyim. 
K]=a ta= iyin, bi=ey vermeycqm!”

– Bwwn idik mi, sabaa bakacez.
– Oyalanma, Marin, diil =aka, – taa bir kerq baard] Marinka adam]n ard]na. 
Marin `izer, gider, paun gibi, fodulluunu gxsterer, paraliyas]n] dayma dorudêr.
– Nereyi alatlêêrs]n, Marin# – sorêr dar sokakta oturan insannar.
– Bwwk sokaa, komu=ular, paras]z boza verirmi=lqr! – gwler Marin. }nsannar annad], 

ani Marin onnar] gwlmqq ald]. Neredq gxrwlmw=, paras]z boza sat]ls]n#
Marin, sokak`a gidqrkqn, kimisinq paraliyas]n] `]karêr. Nas]l `]karmamaa# Ko hepsi 

gxrswn! Bxlq paraliya salt bir wwredicidq hem primarda var! Bwwk =kembeli Georgidq 
dq yok xlq paraliya: zengin boyar, ama s]k] – yaz]n kalpaklan gezer. Bu paraliyay] buldu 
Marin Babadag daay]nda, yol wstwndq, a`an Dobrucadan evq gelqrdi.

Arada Marin durgundu, sokuldu babu Kirilqsan]n kufnenin pen`erq boyuna, urdu 
parmaannan s]r`aya:

– Babu Kirilqsa, taa xlmedin mi, gelecqm mezar]n] 
kazmaa#!

– Saa ol, oolum, saa ol! B]kt] babu kendinq, ama ne 
yapacan# Almêêr Allaa can]m], – i=idildi i`erdqn bir 
yufka ses.

– Tutun, babu, alatlama, oradan geeri dxnmqk yok. 
Gwnq kar=] `]k, taa ilin wreenq olacek.

Marin eti=ti bwwk sokaa. Tabannar] yapt] toz i`indq 
bir s]rac]k iz. Ge`er saa tarafa. K]p`akl] Vasinin yan]nda 
insannar toplanm]=, masala durêrlar. Neredq =aka sxlener, 
masal, twrkw i=idiler, orada Marin da lqqz]m olsun. 
Marin sokuldu, `]kard] o paal] paraliyas]n], silkti bwwk 
parmaannan yol tozlar]n] (paraliya sa pakt], nicq ilk kap), 
elle=er adamnarlan:

– Benim erimq kimsey mi oturmad]# – sordu o.
– Yok, Marin, senin erin hep bo= durêr, – cuvap verdi 

adam]n birisi.
– Dwnnq geni=, hepsinq er oturmaa bulunacek, – 

sxledi bir ba=kas].
– Er oturmaa var, mezarl]kta da var, ama ekmqq 

toprak hepsinq eti=meer, – `ekti laf] bir tarafa adam]n 
birisi.

– Ne`in hepsinq, – laf katt] taa birisi, – darabana 
Georgiya hem =eytan primara toprak eti=er! T]kans]n 
onunnan onnar, baarem!

porezenci – =akac], 
gwldwrwcw
=opar – burada: kw`wk u=ak
kotarmaa – burada: dxkmqq
gwven –`al]l]kta bwwyqn 
kara-maavi tenq, kuru 
vi=neyq benzeyqn
i=q xzenmemqq – i=tqn 
tutunmamaa, can] cekmeer 
deyni
meci – yard]m
boza – xlq i`ki ekmektqn 
yada dar]dan
titsi – `irkin, titsin adam – 
bet, `irkin adam
aferim, komu=u – bravo, 
komu=u, =ann] olas]n, komu=u
darabana – kw`wrqk, diil 
bwwk
naara etmqq, nicq kavalc] 
– burada: xrwyerqk, twrkw 
`almaa, nicq kavalc]
gaydarak – yas] ta=tan yada 
`inidq atak, oyuncak u=aklara 
deyni
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– }lkyaz]n ondan toomnuk istedim, xdwn`, dedim, versin, dxndw bana ard]n], kara 
garga! Sade bakêr, nas]l soymaa insan], neredq aldatmaa.

– Nqqndan da Allaa vermi= k]smet bxlq yaban]lara# Dilenci wwswzq dä bir buka ekmek 
vermeer, cans]z. Xtxxgwn Pido=un Varkac]], raametli olsun bobas], girdi bay Georginin 
auluna, k]ran isin onun ceerlerini, yalvard] versin bir dilimcik ekmek, vermedi, yaban]! 
„Ka`, titsin, sana arapnii al]rsam! Gogu=ka, ya, salver kxpqq!” – `]raana izin etti. Kart 
garga, Allaa alsa onun can]n]! Genq ani vard] bir par`a malay]m]z,  kestik biz bir dilimcik, 
zaval]ya.

– Bukadar olsa. Ka` insan] o aldatt], ka` insan] o candarlara dwwdwrttw! 
– Tq, xtxxgwn...
– Ya, yava=lad]n, dostlar, candar xbwr arada gxrwndw, – hepsindqn ileri denedi Marin. 

Ya, dqdu Van`i, ya, babu Mitrana, gelin buray], tutunun kolumdan!
Hepsi `evirer kafadarlar]n] bu yan]na, unuttular candar i`in:

„}-ha-ha, u-ha-ha!
Dww daul, `al `]rtma!
Twl-lwrw, twl-lwrw,
Tra-lq-lq, tra-lq-lq!
Urun, ural]m,
Pireyi dq k]ral]m!..”, 

– Bxlq oynatt]rêr hem `ald]rêr ihtqrlara Marin.
Dqdu, babu kendini o yan]na, bu yan]na ̀ ekerlqr, istqmeerlqr oynamaa. }stq – istqmq, 

ama Marinciktqn zor kurtulmaa, naara eder, nicq kavalc]. Kalan insannar erq y]k]lêrlar, 
gwlerlqr.

Marinin tabannar] =lqplêêr erq, f]rlêêr genq da `xker; ac]s] yok, dwwlmw= xk`eleri, 
`izmedqn da kaavi.

„}-ha-ha, u-ha-ha!..”, – i=idiler sokakta. +ennik mi# May]l olas]n! Dqdu art]k kalpaan] 
ka`]rd], babu topallêêr, nicq sakat bxcek, Marin sa hep dartêr. Tq neredq =ennik! Taman 
=indi gwlmqq bu ya=amakta!

– Helal, Marin! – kimisi baarêr.
– Aferim, komu=u!
– Haliz k]rkayak, diz `xker, t]ka` gibi f]rlêêr, – k]z]=t]rêrlar oyuncular] siiredennqr.
A`an w`w dq dindi, insan bay]ld] gwlmektqn, Marin dedi:
– Nekadar var nas]l bu kah]rlan ya=amaa# Te =indi biraz gwldwk, te =indi biraz sevindik. 

Okadar biz dq bu fukaaral]] unuttuk. Topla=êr]z, hep bu kah]rlar] laftan ge`ireriz. Nas]l 
var nicq o can raatlans]n# Bukadar da biz aldand]k! 

Da ihtqrlar o gwlmektqn sora deerlqr:
– Marin`u, sqn xlmqzsin bu =akalarlan. Xlsqn dq unudulmazs]n!
– Bqn alatlamêêr]m. Bana kolay, evim mezarlaa yak]n. U=aklar]ma aar gelmeycek 

ta=]maa. Ko Muntqn Georgiylqn primar dw=wnswnnqr, zerq onnara kimsey mezar da 
kazmayacek.

Marin kalkêr, iiler hepsinq, ̀ ]kar]p paraliyas]n], alatlêêr evq: erkendqn lqqz]m kalkmaa, 
bir par`a ekmek i`in da lqqz]m dw=wnmqq.

}nsannar sa sokakta `ok taa akl]na getirerlqr Marincii:
– +en adam, brey! – biri deer.
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– Bwwk porezenci, bey! – xbwrw sxleer.
– Bxlq karakterlqn ilin ya=amaa da, – w`wncwsw ekleer.
}lin mi, diil mi, ama hepsi Marinq helal geler. „Gwldwrttw, baari, doyunca, ilin uyumaa 

da olacek,” – deerlqr onnar.

• Neredq ya=ard] porezenci Marin#
• Ne`in Marini kwwdq insannar]n hepsicii bilirdi# Annad]n onun evceezi 

i`in.
• Marinin ka` u=aa vard]# Annad]n, ne onnar sofrada iyirdilqr#
• Neredqn belli olêr, ani Marin – pek fukaara bir adam#
 Kwwdq kim hepsindqn zengindi# Ne`in# 
• Pazar gwnw, Marin geziyq gideceykqn, kar]s] Marinka ne s]marlad]# 

Ne`in#
• Ne`in annatman]n ad] „Porezenci”#
• Ang] =akay] Marin sxledi dar sokakta oturan insannara#
• Bwwk sokakta toplanm]= insannar ne annatt]lar biri-birinq daraban 
 Georgi i`in hem primar i`in#
• Ang] =ennii Marin yapt] bwwk sokaan insannar]na# Ne`in# 
 Bulun doorusunu, sxlqyin, ne siz dw=wnersiniz#
• Nas]l annêêrs]n]z insannar]n te bu laflar]n]: „+en adam, bey!
 Gwldwrdw doyunca, ilin uyumak olacek!” 
• Yaz]n Marinq harakteristika.

Stepan Kuroglunun „Porezenci” annatmas] i`in
„Porezenci” annatman]n temas] hem xz fikiri – gxstermqq gagauzlar]n evelki fukaara 

ya=amas]n] hem onnar]n ruh zenginniini. A`an Bucak taraf] rom]n kuvedin alt]nda 
bulunarm]=,  kwwlerdq gagauzlar]n taa `oyu pek fukaara ya=arm]=lar, aylelerindq `ok 
u=ak varm]=, onnar] doyurmaa deyni, ekmek eti=mqzmi=, da sofrada taa s]k mamaliga 
iyqrmi=lqr, ama o da ̀ oyunda bitqrmi=, da insannar]n kimisi dilenci olurmu=, zenginnerdqn 
ekmek istqrmi=, ̀ oyu da ̀ ]rak olurmu=lar da i=lqrmi=lqr zenginnerdq xdeksiz, sade „birqr 
dilim ekmek” i`in.

Fukaara insannar ya=arm]=lar al`ak evceezlerdq, ang]lar] y]k]lmaa durarm]=. Evlerin 
aullar] `]b]ktanm]=, veranm]=. Bir kw`wk kwwdq hergwn edi-sekiz ki=i mezarl]kta 
gxmwlwrmw=.

Annatmada kimi personajlara k]sadan harakteristika veriler.
Bu annatman]n ba= personaj] `ift`i Marin K]rkayak – i=`i, `al]=kan, „nekadar 

ya=am]=, i=lerini hi` bitirqmemi=”. Ama Marin K]rkayak pek fukaara yasarm]=, ne`inki 
onun sekiz u=aa varm]= hem her y]l]n bereketin yar]s]n] ondan har` i`in alarm]=lar, kalan 
tenqylqn da o, kendisi, xdqrmi= bor`lar]n] hem ekinnerin toomnuklar]n]. Onu=tan onun 
bwwk aylesinq deyni kalarm]= sade mamaliga i`in pap=oy. Ama o da tez bitqrmi=. Onun 
sofras]nda kimqr kerq mamaliga da eti=mqzmi=, onu=tan Marin dayma Dobrucaya gidqrmi= 
para kazanmaa yada kendi kwwywndq yana=arm]= `]rak zengin Georgiya.
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Marin K]rkayak – cana yak]n bir adam, bir buka ekmqq bulduynan, o payedqrmi= on 
par`aya: kar]s]na, u=aklar]na hem kendinq.

Ani o pek fukaaraym]=, gxsterer onun al`ak, veran evceezi dq. Onun =w=ekil duran 
kufnecii xlq al`akm]=, ani u=aklar t]rma=arm]=lar auldan bu yap]c]]n wstwnq.

Marin K]rkayak gezqrmi= bir paraliaylqn, ang]s]n] o bulmu= yol wstwndq. 
„Porezenci” annatman]n taa bir personaj] – zengin `ift`i Muntqn Georgi. Onda `ok 

toprak var, onu=tan ̀ ok ̀ ]rak tutêr, kendisi pek az i=leer. O soyêr hem zeetleer insannar], 
pek s]k] bir adam, xdeksiz i=lettirer ̀ ]raklar] kendinq hem aldadêr onnar]. Zenginnik onu 
fena yapêr, kimi insannar] o candarlara dwwdwrer. Onu=tan kwwdq ya=ayan insannar onun 
ard] sora deerlqr: „cans]z”, „yaban]”, „kara garga”.

Ama bu kxtw ya=aman]n zorluklar] insan]n wreklerini dwbwdwz k]ramazm]=.
}nsannar]n aras]nda bulunurmu= xlq porezenci adamnar, nicq bu annatman]n ba= 

kahraman] Marin, ang]s] fukaaran]n fukaaras]ym]=, ama hi` kwswlw gezmqzmi=. O neetinq 
koymu= – hepsinq =aka sxlemqq. O `al]=êr =ennik yapmaa, insannar kah]rlar]n] biraz 
unutsun deyni. Kendisi dä sava=êr hi` kah]rl] gezmemqq, sokaklarda xrwyerqk, `ok kerq 
twrkwcwk `alêr, nicq kavalc] – gxsterer kendi ruh zenginniini.

Neredq =aka sxlener, masal, twrkw i=idiler, orada Marin peydalanêr. ~ok kerq pazarlarda 
ihtqrlarlan, kol-kola tutunup, o twrlw oyunnar] oynêêr, =ennik yapêr, =akaylan gwldwrer 
insannar], onnar]n cannar]na raatl]k verer. Onu=tan ihtqrlar gwlmektqn sora ona deerlqr:

– Marin`u, sqn xlmqzsin bu =akalarlan! Xlsqn dä unudulmazs]n!

Konstantin Vasilioglu

Harman
„Pap=oy unundan paska olmaz”, – deerlqr ihtqrlar. Bu dooru. Bundan kaarq, herbir 

musaafirin xnwnq malay hem mamaliga koyulmaz. U=aklara deyni baari y]lda bir kerq pak 
ekmek olsun, kumicikleri kabletmqq Eni y]lda. Tq ne`in harman] `ift`ilqr bekleyqrdilqr, 
nicq bwwk yortuyu, nicq taa ̀ ok problemalar]n ̀ xzwlmesini. Harmandan sora birka` vak]t
iyqrdilqr twrlw kabartmalar, pla`intalar hem gxzlemelqr.

Harman dwwlmesini aylq k]=tan taa bekleyqrdi. Hem herkezin kendi istedikleri baal]y-
d]lar buna. Bwwklqr beklqrdilqr harman], ki soluunu `ekmqq: u=aklar biraz vak]t baari 
isinnqr pak undan paz], ̀ xrek, gxzlemq... U=aklar bekleyqrdilqr harman vak]d]n], ̀ ekinmqq 
harman] oldurarkan, harmanda i=lqr gidqrkqn; harabalardan bi`intileri harman erinq in-
dirmqq; sora bi`intileri k]yd]rmaa, ezmqq harman ta=]nnan hem dwvennqn. Hem vard] 
nicq `ekinmqq dwven wstwndq, `wnkw ozamannar ba=ka yoktu neylqn `ekinmqq.

Pek beenqrdilqr u=aklar siiretmqq o bi`intileri, ang]lar] be=-on kerq dwvennqn 
ge`mektqn sora dxnqrdilqr k]y]lm]= samana, neredq birdqn-birq tenelqr gxrwnmqzdilqr 
saman tozundan. Sade a`an bi`intilqr islqq k]y]lard]lar, onnar] yabalarlan, kwreklqrlqn 
atard]lar yukar] da: aar tenelqr dw=qrdilqr ay]r], k]y]lm]= saman ay]r], saman tozu (tozak) 
da ay]r]. Yabalar da, kwreklqr dq taftadand]lar, `wnkw doldurarkan onnar], bozulaceyd] 
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harman]n s]r] da `ok tenq kalaceyd] toprak i`indq. Kaybetmqq sq yoktu nicq hiç. Bu har-
manda dwwlqn bereketi bekleyqrdi ka` ki=i hem ka` aaz#!

Xdwn`lqr, bor`lar lqqz]md]lar xdensinnqr, ̀ wnkw o vak]tlar uzad]lm]= ellqn zenginnerq 
gidqrdi k]=]n vak]d]nda ̀ ok kerq. Xde=meyecqn vak]tlan – ba=ka sqn gxrmeyecqn ekmek 
kendi u=aklar]na zor vak]tta. Hem verennqr verdiseydilqr 3 demirli (`uval), xde=mesindq 
lqqz]md] vermqq dxrt demirli (`uval).

U=aklar]n rubac]klar]n], twrlw ev avadann]klar]n]: ̀ anak, ̀ xlmek... lqqz]md] enilemqq. 
Da a`an harmanda peydalanard] ilk t]nazlar (ekin y]v]nnar]), sevinmeliin yoktu kenar]. 
Ka` uykusuz k]= geceleri, ka` kerq yalnayak, ̀ ar]klan ter-su i`indq kalard] toprak saabisi. 
Swrwncq o toprac]]n] ̀ ok zorluk ̀ ekqrdi. Bu problemay] ̀ xzmqq deyni, adam gecq-gwndwz 
i=lärdi hem s]rt]nda gxlmqq kurumaazd].

+indiki u=aklar kasabalarda kimqrkerq kwwlwlqr da a=aa kalmêêrlar, gwnwnq televi-
zoru interneti; siirederlqr; komputeri raata brakmêêrlar, zulumnuk yapêrlar, h]rs]z]l]k – 
haydutluk. Evelki vak]tlara u=aklar taa `ok i`erlerdq, kufnedq durard]lar, ne`inki bir `ift 
`ar]] (lqqz]mnaa gxrq) bwtwn aylq ta=]yard]. Ya=ayard]lar zorlukta, `wnkw herbir evdq 
vard] be=qr-onar u=ak, ang]lar] biri-biindqn kw`wktwlqr. O zaval] u=aklar] lqqz]md] do-
yurmaa, bakmaa, giidirmqq...

Evin dolay]nda bu harman]n beterinq hi` yoktu ucu-bucu: harman ta=], dwven, twrlw 
eski (k]r]k) arabalar, dingillär, tekerleklqr, dam, plevnik, `almar, `it... Ama =indi bir da 
aulda bu i=lqr yok. Hepsindq: bir par`a baa, 5–10 meyva fidan], er `i`eklik, patlacan, bi-
ber bwwtmqq deyni ba=ka zarzavatlar] panay]rdan ta=]mamaa deyni.

Harmannar unuduldular. Kqr harman tertiplerin adlar]n] da ̀ if`ilerin ̀ oyu bilmeerlqr. 
Tq ne`in bqn akl]ma getirim ilerki vak]tlar] hem o vak]tlar]n zorluklar]n]. Gxrwp bwwnkw 
ya=amay], kqr gwnaa Allaha duva etmeyelim hem =wkwrlwk gxstermeyelim onun yapt]-
klar]na.

Televizor, kompyuter, buz dolab], mobilin]y telefon hi` dw=wndq da gxrmqzdilqr. Kqr 
boyarlar da diildilqr boyar, bwwnkw gwnq bakarak. +indiki vak]tta kimisi `ift`ilqr `ok taa 
zengin. Ama bu gwnnerq te onnar, ang]lar] `al]=ard]lar harmannarda, k]rlarda, `]rakl]kta. 
Te o adamnar, hem diil sade gagauzlar, ama bulgarlar da, ba=kalar] da yalvarard]lar Alla-
ha makar ki doyunca ekmek olsun, u=aklar aa`l]ktan xlmesin... Sallanga`ta, twrkw `alar-
kan, masal annadarkan, sxleyqrdilq kendi yavrucuklar]na:

„Gelecek, u=aam, o vak]tlar, a`an hepsini k]r i=lerini ma=inarlar yapaceklar, aar 
ev i=lerini da ma=inalar yapaceklar hem insan] da eni arabalar-ma=inalar uzak erlerq 
gxtwrecek...”

+indi harman dwwyer, wzlqrlqn ki=inin i=ini yapêr twrlw kombaynalar, ma=inalar terekeyi 
(ekini) ta=iyêr ambarlara, un ma=inalar] ekini wwderlqr, ba=ka ekmek kombinatlar] ekmek 
yapêrlar, insana deyni lafkalara daadêrlar... Ne kqqmil hem datl] ekmeklqr!

Tuz ekmek varkan i`erdq, var nicq demqq: „Sofran]z bereketli olsun!”

• Ne i`in avtor bu yaratmada annadêr#
• Evelki vak]tlarda `ift`ilqr nicq bereketi toplarm]=lar#
• E, =indi nelqr dii=ildi#
• Ama ekmqqn dad] di=ilir mi#
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Tudorka Arnaut
Tudorka Arnautun duumas] 1970-inci y]lda Ukrainadak] Bolgrad rayonunun Dimit-

rovka kwwywndq. Orta =kolay] ba=ard] ~ad]rda, sora Azerbaycandak] Baku universitetindq 
filologiya fakultetini ba=ard]. Orada da, doktoranturay] ba=ar]p, filologiya bilgilerinq 
doktor oldu. Kw`wklwwndqn =iir yazêr.

Yaamur
 Ne bu hava karard], „Ver, bulut`uum, yaamur,
 Toz-duman kalkt]. Tarlaya `amur,
 K]rlanga` gxkw yard], Teknelerq dq hamur!”
 Wwsektqn bakêr. Ambarlar da dolur!

~i`eklqr gururlu kokêr,
Kuvetlenmi= `imennqr.
Gen`lerq k]smet bakêr,
Din` yaamur hem uur gxzql!

• Bu yaamur acaba y]l]n ang] zaman]nda yaam]=#
• Neredqn annad]n]z# Annad]n, =iirdqn s]rac]klar] kullanarak.
• „Kuvetlenmi= `imennqr”, – ne twrlw annêêrs]n]z bu deyimi#

K]smet
 Taraf]m benim benimnqn, }nsannar, can]mdan k]ymetli...
 Vatan]m-yang]n can]mnan. Ko onnar olsun saal]kl]!
 Benimnqn kwwlqr, daalar, Dwnneyq ya=amak i`in geldilqr,
 Benimnqn gen`lqr, ihtqrlar. Gxrelim, nicq k]smetlqr var!

• Nedqn insan olur k]smetli olsun# S]ralay]n.

Ne vak]t#
 Anadan paal] dwnnedq bulursan]z, A`an o wfkeli bakacek,
 Getiriniz taa yan]ma. Kwsecez kabaatl] kwswdqn.
 Tepesi wstw gxkw aktar]rsan]z, Anac]]m! – gel baar]=acez,
 Genq dxneceniz anana. Sakl] koltuuna girecqm.
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 Anadan hat]rl] insan sayarsan]z, Gelecek, sessiz sevecek,
 Aara y]llar aras]nda, Koruyacek zor ac]dan.
 Ana swdwnwn kurban] olarsan]z, O wrqq, salt o duyacek,
 Kurban da az anal]]na. Kim ana olacek.

• Kimin i`in bu =iirdq laf gider#
• Siz dq kay]ls]n]z m] avtorlan, ki, neredq dq insan olmas]n, anas]na 

herbir dxnecek#
• Anad]n kendi analar]n]z]n duygular] i`in sizq.

Petri Yal]nc]

(Gagauz  =airi)

Petri Yal]nc] ~ad]r rayonun K]p`ak kwwywndq 1964-cw y]lda 
duudu. Rostov-Don kasabas]n]n universitetindq jurnalist fakultetini 
ba=ard]. Kw`wklwwndqn =iir yazêr, onnar bas]ld]lar Moldovan]n 
gazetalar]nda hem dergilerindq. Hem Ki=inövda gagauz dilindq 
bas]lan „}lkyaz twrkwsw” ad]nda kitapta yay]nland]lar. Onun ay]r] 
bas]l] debwt kitab] ̀ ]kt] 1995-inci y]lda Ki=inövda „Hiperion” bas]m
evindq. Bu eni kitaplan geler gagauz halk]n literaturas]na bir taazq 
sesli =air. Avtorun =iirleri derin lirikal], en ba= beenilmi= temas] 
– sevda. Hep bu temaya Petrinin bir =iirini vereriz a=aada edinci 
klasta wwrenmqk i`in.

}ki karda=
Kir`u hem Miyal – iki karda=. Hem duudular onnar bir y]lda. Sade Kir`u kwwdq ya=êêr, 

Mial sa – kasabada. Kasabadan, neredq ya=êêr Mial, onun kwwdeki evinqdqn diil okadar 
uzak. Oturêrs]n avtobusa Ki=inxv–Komrat–K]p`ak, da altm]=]nc] kilometrada lqqz]m 
inmqq. Durak uz evin yan]nda bulunêr. }stqrsaydin]z, var nicq portalar]n yan]nda biraz 
duras]n]z, da ozaman siz hepsiniz wwreneceniz, kim kasabaya gider, kim da kasabadan 
kwwyq dxndw.

Kir`uya kasabaya yola ̀ eketmqq – kolaydan kolay. A`an isteersin, ̀ ]k duraan yan]na, 
beklq. A`an avtobus taa olmayacek, yada, sxleyelim, yok bo= er oturmaa, kald]r elini, 
da alacek seni wk ma=]nas] da. A`acek =ofer kabinan]n kapusunu da deyecek: „Buyurun, 
giriniz!” Otur da git. Necinki yolda, ani pay eder kwwyw iki paya, okadar `ok ma=]nal]k, 
arabal]k. Gecq-gwndwz iki tarafa ka`]nêrlar…

Kir`uya pek kolay Miala musaafirlqq gitmqq. Sade dw=er yola `]kmaa. Kolayl]]-
na kolay, ama herkerq vak]t eti=meer. Uykudan o kalkêr taa ayd]nnamaa ba=lad]ynan. 
Doyurêr, sulêr hayvannar] evdq, iyer sabaa ekmeeni da ka`êr =kolaya. Uroklar bittiynqn, 
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genq evq alatlêêr. S]b]dêr ̀ antay], alêr kosay] – da k]ra! Xlq dq gwn ge`er. Uroklar] av=am 
wstw wwrener. Hem sava=êr bakmaa, ani ondan kw`wk u=aklar, karda=lar, k]zkarda=lar, 
kendi i=lerini, nicq dw=er yaps]nnar. Yaar]na genq enidqn. }lkyaz]n, a`an `ok otluk, ona 
kolayca ge`er. Kolverer Kir`u inqq buzaalan otlas]n, baalêêr onu uzun `at]ylan bir kal]n 
dala, da problem yok. }slqq vak]t! Prost te o, ani bu vak]t uzanêr diil ̀ ok wzq ̀ ]kt]ynan ilk 
k]rlanga`lar incq damarl] ekinnerq, ozaman brigadirin xnwnq ineklqn taa islqq hi` dw=mq. 
Gordwynqn, birdqn baarmaa `ekedecek:

– Ya, sau= buradan `abucak, almadaan seni ineklqn barabar!
Taa bitmeyincek kwwdq bereketi toplamak, insannar]n ̀ oyu hayvannar]n] evdq tutêrlar. 

K]= i`in etsin alaf inqq deyni, hergwn =koladan sora Kir`u k]ra alatlêêr. Butwrlw Kir`uda 
i= zeedelener.

Zorluuna – zor, ama Kir`u bir twrlw i=tqn da korkmêêr. ~al]=kan, i=`i ̀ ocucak. Bo=una 
m] bobas], cwmbw=q getirip, nicq aylq ba=kan], onu sayêr. Bezbelli, inanêr. 

Kendi bobas] – `oban, swrwswnw sar] erlerdq tutêr w` ayda bir kerq evq geler. Bir iki 
gwn durêr evdq, genq geeri yolu ald]rêr. Herbir siirek evq gelmesindq, boba kendi aar 
elini Kir`unun omuzlar]na koyêr da deer:

– Sqn, Kir`u, art]k bwwkswn! Kw`wk karda=lar]n] bak, kendi kanatlar]n alt]na al onnar]. 
Hayvannar] unutma bakmaa. Xbwr kerq geldiynqn w`-dxrt gwnq, seni kasabaya kolve-
recqm, lelwna gidecqn. Miyal hepsini orada sana gxsterecek.

Bu laflardan, adamaklardan, Kir`u ba=lad] duymaa kendi wreeni dwnnedq en k]smetli, 
ne`inki o pek beenqrdi kasabada bulunmaa. Orada onnar Miallan kinoya, \irka giderlqr, 
bi`iklettq `ekinerlqr, twrlw oyunnara ko=ulêrlar. 

Burada, kwwdq, hepsinq bunnara onda vak]t yok. Evq dxner o ge`, dinik. Burada taa 
anas] s]kca oflêêr, kollar], ayaklar] onun ac]yêr. Gwn a=]r] ila`lanmaa gider.

Ama Kir`u kwsmeer. A`an ̀ ok i=i olêr, dostlar] yard]m ederlqr. +kolada onnar]n islqq 
adeti var. Onun ba=lant]s]n] koymu=, 7-nci „A” klas], neredq Kir`u wwrener. Otuz ki=i, 
daad]lm]= w` birtwrlw paylara, ay]rd]lar „Yard]m vermqk grupas]”. Onnar geler te onnara, 
kimin evindq `ok i= var.

Hepsi =kolada sayêr, ani yard]m edennqr `emrek u=aklar, ii i= yapêrlar.
… O gwn en `ok Kir`u sevindi Miyal]n gelmesinq. Nicq deerlqr, k]smetliin bitkisi 

yoktur. Butwrlw i= ona zor gelmqzdi.
Miyal musafirliktq bir afta durdu. O, a`an kasabaya ̀ eketti gitmqq, Kir`u onun ̀ antala-

r]n] meyval]klan doldurdu, sora onu ge`irdi.
Bobas], bir-iki gwnq geldiynqn t]rladan, evdq sordu sade Miyal i`in: nas]l karda=lar 

bulu=mu=lar, nas]l vak]d] ge`irmi=lqr. }=ittiynqn, nicq ool meteder karda=]n], boba s]r]tt] 
da dedi:

– ~emrek oollar]m]z! Yaza ikinizi da alacam t]rlaya, bwtwn wrektqn barabar dinne-
neceniz!

Kir`u sevinmeliktqn kendi kulaklar]n] inanmad]. T]rlaya! Onnar, karda=lar, boba-
s]nnan bilq beygirlerin wstwndq gezineceklqr …

Boban]n evq gelmesi Kir`uya deyni herkerq yortu gibiydi. Alal]m, nicq bwwn. Boba 
geldi sabaalqn erken, bir filcan =arap i`tiktqn sora, dedi:

– Oolum, kolvererim seni. Var nicq gidqsin kasabaya, lelwna, gezinqsin.
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Kir`u taa osaat ba=lad] haz]rlanmaa. O tez giiyindi, ald] bobas]ndan yola para, da ald]
yolu duraan yan]na, avtobusu beklemqq.

– Lelwna, eni=tenq selqm gxtwr, – bitkis]z i=idilqrdi anas]ndan ses taa „}karus” avto-
busun kapusu kapanmay]ncak. – Geeri Miyallan bilq gelin! Kanikullar ̀ ekedecek, e! Ko 
dinensin biraz, kuvet toplas]n. Ne olursayd] olsun, getir onu!

Kir`u `abuk Komrada eti=ti.
Da te o tan]=]kl] tokatlar]n yan]nda. Tokat kendi-kendisinq birdqn ac]ld]. Kir`u dw=wndw 

sans]n, ani karda=] gxrdw onu penceredqn, nicq o doorulêr evq dooru, da istedi =aka yap-
maa – a`maa tokad], kendisi da saklans]n. Ama tokad]n i`qnda birisi da yoktu.

– Miyal! – ses etti o. – Ey, Miyal`u!
Ama birisi cuvap etmedi, da o girdi kapu xnwnq. Bak]nd]. Sans]n birisi yok! Brak]p 

orta erdq imeeliklqn dolu `antas]n], o yakla=t] evq da urdu pen`ereyq.
– Pavli, sqn mi# Girsqnq e, – i=idildi i`qndan tan]=]kl] ses.
– Miyal, benim burada, karda=]m! – baard] Kir`u da, uzan]p, bakt] pen`eredqn.
Miyal hem taa nas]l sa yabanc] `ocuklar, oturarak masada, nesq dwzmqq sava=]rd]lar. 

Kir`u hep erindq durard], da birisi bakmazd] ona dooru.
Kapu xnwndqn enidqn kimsq urdu pen`ereyq.
– O, Pavli, pek islqq vak]d]nnan geldin! – sevindi Miyal da =aplatt] elinnqn yan]nda 

oturan ̀ ocuun omuzuna. – Var nicq gidelim! +indi be= minutsuz alt]. Eti=incesinq olacek 
yar]m ediya. Ne, gideriz mi#

~ocuklar `]kt]lar kapu xnwnq. Kir`uyu Miyal ilktqn sans]n hi` gxrmedi, da h]zland] 
ileri gitmqq. Kir`uya bi=ey kalmazd] ba=ka, nicq ̀ ocuklar]n ardlar]na gitmqq. Sade ozaman 
Miyal denedi karda=]n]:

– Ho= gelmi=in, Kir`u! Ama ne`in e taa ilerdqn haber etmedin bana gelmqq deyni. 
Bwwn beni teklif ettilqr bir kafadar]ma onun duuma gwnw i`in. Sqn, afet, ani bxlq dola=t] 
i=lqr. Beklq lelwyu i=tqn. Brakêr]m kapular] ac]k! Bqn gelecqm, Miyal lelwsunda nicq 
bir aaretlikti, nicq bir u=ak erinq. Anas] verdiydi zor k]tl]k vak]d]nda kendi k]zkarda=]na 
baks]n onu i=lemqq Miyal diildi wwrenik. O becerirdi dostlar]nnan sade diskatekalarda 
oyun oynamaa.

Sora, acan geldi lelwsu, Kir`u, susarak, uzatt] ona anatarlar]. ~]kt] aalayacaa, ama 
dayand]. Sxledi, ani Miyal gitti dostlar]nnan bir cocuun duuma gwnwnq. 

– Ay, yok bi=ey, o tez gelecek, – dedi lelwsu, kar] art]k ya=tayd], ama durard] gen`. 
– Girsanq, e, i`eri!

Kir`u, ani ya=amas]nda yoktur aldatt]], yalan sxledii, bu sefer ondan, nicq `im`irik, 
`]kt]:

– Mamu dedi, gidip, kw`wk karda=lar]ma bomboni alay]m. Bqn istediydim kapular] 
kitleyim da gideyim panay]ra…

– Ne`in sana, `ocuum, panay]r# Bqn sendqn xlq da tatl] kulluu yollayacam.
O gwnw Miyal geldi evq gecq yar]s], da, susarak, yan geldi karda=]nnan yanna=]k. Art]k 

ge` vak]tt], ama Kir`u taa gxzwnw k]pmad]yd], birtwrlw kendinq er bulamazd] uyuklamaa. 
Miyal `ekti kafas]na yorgan], da birka` minuttan sora art]k h]r]ldamaa ba=lad].

Sabaa art]k oldu. Kir`u, yava= kalk]p, =amatas]z, hepsi uyuklarkana, kapu xnwnq 
`]kt], da ba=`ac]kta kazannan ba=lad] sulamaa `ok twrlw boyada `i`ecikleri.
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Sabaa ekmeeni iyeceykqn o, sans]n iinelqr wstwndqydi, da inneyerqk hem k]p-k]rm]z], 
enidqn sxledi, ani isteer panay]ra dooru `]kmaa.

– Hadi, git, – kay]l oldu lelwsu. – Gidin Miyal`uylan.
– Ama bqn, – birdqn f]rlad] Miyal, – kinoya Pavliylqn anna=t]m gitmqq. Bekim, Kir`u 

bizimnqn gelecek#
– Pek islqq, – dedi lelwsu, – git Kir`u `ocuklarlan kinoya. Diil belli, taa nezaman 

gidilecek burada kinoya.
Bundan sora, Kir`u heptqn kesildi, sans]n kuvedini kaybetti. Bitki kerq sxledi:
– Bqn giderim.
Laf ba=ka `]kmad] ne lelwsundan, ne karda=]ndan.
~]kt]ynan sokaa, Kir`u bak]nd], duymayarak xrwyw=tqn ayaklar]n], birka` minuttan 

sora oldu avtostan\iyan]n yan]nda.
Biraz vak]ttan sora, Kir`u art]k oturard] avtobusta da, susarak, bakard] pen`ereyq. 

Pen`erq a=]r] gxrwnqrdi yabanc] yap]lar, ka`]nard]lar insannar. Kir`u ilin soludu taazq 
dw=wnmqklqn, ani tezdq evdq olacek.

Karann]k olard], a`an kwwywn kenar]nda taliga durukland]. Ondan indi bir gen` erif 
Pavli da ald] yolu kwwyq dooru. Lwzgercik, ang]s] gxsterirdi, ani kapuyu a`t] gwz vak]d], 
zoruna giidiridi yolcuya kalpaan] da, al]p bwwk ̀ antay] xbwr elinq, o s]kla=t]rd] ad]mnar]n]. 
Bak]=] yava=ac]k kayard] kww pen`erelerinq, havezlqn bekleyerqk ayd]nn]k masal]. 
+]layan pen`erelerin aras]nda o sava=t] bulmaa bir yal]nc]] – kw`wklwwn pen`ereciini.

O bilirdi, ani =indi lqqz]m alatlas]n, eti=sin nas]-nicq taa tez evq. „Ama sora# Ne olacek 
sora#” Bu dw=wnmektqn kurudu dudaklar]. }`inq, `ekip derin soluunu, Pavli bakt] o aar 
karann]k bulutlara, ang]lar] konmu=tular kwwywn ustwnq, da dw=wndw: „Yaayacek yaamur”. 
Hem ne`insayd] o dw=wndw, ani bu olacek bwwk yaamur, allelem, uyun gwz yaamuru.

Nekadar kah]rl]k hem sevinmelik getirdi wreenq onnar, bu ge` gwz yaamurlar], nezaman 
aa`larda biter art]k yaprak dxkwlmesi, nezaman s]k`a ba=lêêr anmaa gelmesi i`in k]=, ama 
evdq uslu hem s]cak, ama onnar] wrkwder gxktqn sat-pat dw=qn kaarcaazlar. Kuhnedqn 
daalêr hereri ilin a= kokusu, hem o i=ider anas]n]n ad]mnar]n]. Onun xnwndq ay]n-a`]k 
gxrwndw anas]n]n gelmes].

Wrqq ac]dan s]zlard]. Gwwslwwn cxbwndq vard] bir par`a yaprak, da o duyard], nicq 
ona zor, nicq aar edqrdi o kiyat par`as]. O bir haberdi, ani `aarard] onu evq. Ana ac]s] 
`aarard] – bulduydu onu uzak Sibirin dibindq. O geldi. Ama… gek.

Bu bak]ts]z ad]mnar]n] o zar-zor yapard], kara bulutlara bakarak.
Birinin xnwndq yada, baariliim, kendi esab]n xnwndq, o istqrd] dooru `]kmaa osa 

kwwywn xnwndq mi, ani herkerq, susarak, kar=]lêêr onu# „Onnar, onnar kabaatl]. Prost 
hava deyni, birka` gwn yoktu nicq u`aklar da u`sun”. Da o kuvetsizdi, hava ona kar=]- 
gidqrdi, onun can] s]k-s]k dwwlwrdi, beklqrdi aêroportta onu kurtar]c], gwne=li havas] 
olsun. Beklqrdi, ge`irerqk bir elindqn obwrwnq o yaprac]], ang]s] `aarard] onu evq. Onu 
beklqqrdi anas]. Bekledi pek `ok, nicq o zamandan yok bekledii. Bilqrdi, inanard], ani 
Pavli gelecek. Ama hastal]k istemqzdi bilmqq hem inanmaa. O pek titsiydi ang]s] xlwmdqn 
kurtulamad]. O xldw.

Denediktqn sora, Pavli annad], ani onun xnwndq bwwk `izmelqrlqn kimsq peydaland]. 
O kald]rd] bak]=]n].
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– Av=am hay]r olsun, Pavli.
– Av=am hay]r olsun, dqdu Petri.
Susmak uzad], ilinnik biri-birinq verdi. Dqdu, bakarak o s]k kirpiklerin aras]ndan 

`ocaa, uz durard], sans]n sincirlqn baal]. Sora dqdu Petri yar]m aazlan sordu:
– Evq mi#
– A – aa.
– Ge``q gelersin… Git, bak, ne evdq olêr da sora gel biraz bizq. Babuylan yaln]z 

kald]m. Hepsi kendi yuvalar]na daal]=t]. Sqn utanma, gel! Gercek, sizin evdqn anatarlar 
Do`i bulwnda.

}htqr nqqn] sa alatlard].
„Ama bana nereyq alatlamaa”. Ayaklar] kendileri gxtwrqrdi onu ileri dooru – bwwk 

sokaa…
Te dqdu Petrinin evi dq. Pen`eredqn safk =]lard]. „Anka bulw, bezbelli, kim ne i=lqr 

kurêr”, – dw=wndw Pavli.
Karann]k sokaktan insannar ge`qrdi. Siirektq i=idilqrdi yabanc] ad]mnar. H]zl] yaayan 

yaamur yakay] taa yukar] kald]rtt].
Adamnar]n sesi kesildi. Dinik hem kwswlw g]c]rdad] tokatc]k. ~antay] erq koyup, 

`ocuk durukland], sans]n, birkimseyi beklqrdi. Ama kapu xlq dq kapal] kald]. E=iktq, 
eski palac]]n erindq, neyi herkerq buray] anas] dx=qrdi, f]]=]rdard]lar sar] gwz yapraklar], 
ani lwzgqr kuytuya toplam]=t].

Karann]k kx=edqn, tutnuk seslqn salarak, bir twlw palicik `]kt]. Yakla=]p ona, kim 
bozdu onun raatl]]n], pali mizlemqq `eketti.

Lwzgerdqn tokat`]k bir a`]lard], bir kapan]rd], taa pek yaamuru h]zland]rarak. Ya=l] 
su s]rac]klar] karann]k pen`erelerdqn a=aa dooru kayard]lar. Ufac]k hem suuk damnalar 
iiri hem tuzlu ya=larlan kar]=ard]lar. Ama Pavli sak]nmazd] kendi ya=lar]ndan, ne`inki 
bu ya=lar – bir prostedilmqkti, can erini s]kan kabaat]ndan kurtulu=tu.

• Bu annatmay] okuyup, annad]n onun i`indeliini.
• Ne`in Pavli, Sibirdqn evq geldiynqn, iiri hem tuzlu ya=larlan aalad]#
• Bulun da ay]r] okuyun bu annatman]n yazd]rma elementlerini.

Soru=lar
1. Neredq ya=êêrlar karda=lar Kir`u hem Miyal#
2. Ne`in Kir`u erken kalkêr#
3. Ang] i=leri yapêr Kir`u =kolaya gideceykqn hem uroklar bittiynqn#
4. }lkyaz]n Kir`u neredq otladêr inqq#
5. Ne`in insannar yaz]n hayvannar]n] evdq tutêrlar#
6. Var m] nicq Kir`uyu `al]=kan, i=`i saymaa# Ne`in# 
7. Annad]n Kir`unun bobas] i`in. Ne s]marlard] o Kir`uya# Ne adard]#
8. Annad]n karda=lar]n anas] i`in#
9. Annad]n 7-nci klas]n „Yard]m vermqk grupas]” i`in.
10. Nas]l kar=]lard] Kir`u kendi karda=]n] Miyal]# Vak]d] onnar nicq ge`irqrdilqr#
11. Ne`in karda=lar]n bobas] kolverdi Kir`uyu kasabaya gitsin#
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12. Nicq Miyal kardas]n] Kircuyu kar=]lad]#
13. Ne`in Kir`unun aalayacaa `]kt]#
14. Ne`in Kir`u seftq yalan sxledi#
15. Yaz]n harakteristika Kir`ya hem Miyala.

Kucaklêêr]m
 Kucaklayacam enidqn seni, Biyaz lelek ev yuvas]nda
 Tez olmayacam ana tarafta. Erle=mi= ya=amaya
 Kucaklayacam soluunu, elini, Zengin y]llar salt akl]mda
 Kucaklayacam. Ol ayakta! Gxtwrder gezi=meyq

 Kucaklayacam twrkwnw, i=ini Dxnecqqm zaman] hi` bilmqm,
 K]zg]nn] yanakta ya=] Ba=ka twrkw `]karacam.
 Kucaklayacam bwtwn belini Sendqn giderim, sevdamdan,
 Kumda yalnayak hem ilin gezini Sans]n ya=amaktan gidecqm.

Da annayacam – bqn kucaklêêr]m
Kxpwklw dalgaylan bay]r]
Sar]-biyaz taraf kurêr]m –
Ekmek kokusunun `ay]r].

• Ka` kuplet var bu =iirdq#
• Annad]n, ne sxleer =air ilk kuplettq.
• Hep xlq annad]n ikinci kupletin i`indeliini.
• Annad]n sonunku be=inci dxrtlwktq ne sxlener#

Zeetlqr
Bakêr]m wzwnq, bakêr]m Yoktur dolayda kuvet
Uyku zeetleer beni, Beni bugwn durgutsun.
Gecqyars] ans]z kalkêr]m, Wrqqm uzanêr sana, afet,
}steerim gxreyim seni. Cana can isteer konsun.

Saat minutlar] sayêr,
Sabaa. Yar]m sekizq.
Gxzwm gxzlerinq kayêr,
Nicq derq denizq.

• +iirin temas]n] sxlqyin.
• Bu =iiri duygulu okuyun.
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Petri Moyse

Turnalar
Dan erleri çan çekerlär Turnalar sivri kamaylan
Çak]r havada. Yarm]= buludu,
Turnalar yorgun gecerlär Kal, mari kiz, kal umutlan,
Kar=] bay]rda. Neçin hoduldu?

Bekim biriniz bu sürüdä Pek sevmi=in bu dünnedä
E=siz kal]n]z? Kendi boyunu.
Bana k]smet yoktur erdä, Seni erdä bekleer sevda,
Gökä alsan]z. Aarasan onu.

• Bulun bu =iirdq uydurmalar] da s]ralay]n onnar].
• Acaba ne`in turnalar avtora yorgun gxrwnmw=lqr#

}steerim...
Dünnä dä diil dünnä, }stelrim koparmaa
K]smet ta diil k]smet... Gecäylän gündüzü.
}steerim kaybelmää }steerim saklamaa
Seninnän bir keret. Sendän al]r gözü.

Seninnän as]lmaa }steerim =a=]rtmaa
Çat]ylan y]ld]zdan. Günü hem dä seni.
}steerim =a= kalmaa Ölüncä yalvarmaa
Sendän b]r yaln]zdan. Göräsin salt beni.

• Ang] duygu i`in Petri Moyse bukadar gxzql sxz sxleer#
• “Seninnqn as]lmaa
 ~at]ylan y]ld]zdan”. Say]klay]n nicq bu olabilir.

Çö=mä
Çö=mä çalêr =ennener, Çö=mä suyum, kurtarsan,
Gözüm k]r] benneder. Sän çalarkan gücenik.
Ani bakacan üfkeli, Güç türkünü aalasan.
Yapsan beni ürekli. O k]z, bek], sesleycek.
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Çö=mä ba=] – kara ta=, Çö=mä suyum, alatla,
Sevgim geçer taa yava=. Güç türkünü yalpakla.
Bän mi oldum ürekli, Çay]r nazl] ötecek,
O mu baal] köstekli? O k]z bana gelecek.

• Ne formada yaz]l] bu =iir#
• Maani gibi sxlpetleri olur mu sxlemqq# Ya bir denq]yin.

Mari k]z
Av=am zaman]nda. Bak]=]md] o benim,
Gök dolay dönärkän, Tokad] kaparkan,
Görmedin mi bir y]ld]z, Geeri gülümsärkän,
Seni kar=]lard]. Yann]=]nd] o senin.

Ka=]nda süünärkän Gözün seçmediysä,
Senin ka=]nda, mari k]z. Ürään duymad]ysa,
Evä sän gidärkän, Çok can]n kalar yaln]z,
Aylan gezinärkän, Kendini sevdiysän,

Kah]r bilmediysän,
Kötü olmas]n, mari k]z.

• +iiri demeki okuyun.

Bucak
Uygun Bucak, kqqmil Bucak, Nas]l bak]=] maavi `i`eenin
Taraf]m benim =]ral], }`erin senin k]rnak donakl].
Sabaay]m benim gwn gibi yalpak, Gen`liin gibi, senin gen`liin, –
K]smetim benim biyaz kanatl]. Hi` tq yok gxzql arada.

K]rlar]n, o gwz k]rlar]n Vard]r `ok zaman yalnayak gittiim
Denizlqr gibi dalgal], K]zlarn] gxrmqq Saman Yolunda.
Bir sevgi gibi s]cak lwzgqrin Benim Bucam, kau= sesi,
Gen`liimi benim heptqn kaplad]. Ayd]nn]k xmwr tarlas], –

Gxklerin, o pak gxklerin, Bu mu diil sana ana kx=esi,
Gwmw=lw gibi yald]zl]. Bu mu diil sana boba arkas].

• Okuyun =iiri demekli.
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Evlenmqk
Evlenmqk, aalem sxleer, Y]ld]z erq inecek –
Nas]l bir =enni haber. Sedefini verecek.
Evlenmenin hat]r] Olcek ayd]n gecelqr,
Gen` wreciin kah]rl]. Olcek k]zg]n havezlqr,

Beki biraz kah]rl], Varsa sevda wreendq,
Ama diildir betval]. Aara onu e=indq.
Varsa sevda wreendq – Zerq sevdq o sakl]
Yaacêk yaamur `ay]rda, Nas]l bwwk k]z]n akl],

Alt]n `avdar k]rlar] Evlenmqk diil ta= bay]r –
Sallayacek ba=aklar], Birliktqn da var hay]r,
Wrqqn girgin dwwlecek. Bay]r]n var wwseklii –
Dwwlecek hem gwlecek, Evlenmenin `i`eklii...

Oglan
Gelsqn, Oglan, benim dw=wmq, Ondan ka`t]m, zerq sevmedim.
Ge`sqn, Oglan, benim xnwmdqn, Seni sevdim, zerq bilmedim,
Senin gibi gxzelim Ani ya=lan serpili
Yoktu dwnnemda. Ge`cek gwnnerim.

Bay]rlar]n kuru wstwndq, Ne var gxreyim, taa gxrecqm,
~ay]rlar]n yan]k gxlcwwndq, Ne var yanay]m, taa yanacam.
Seni bulay]m Oglan, Nekadar da ya=asam,
Su bqn istemqm. Seni bekleycqm.

Eni vak]tlar geldik`q gider, Sayarkan da bitki gwnnermi,
Eski kah]rlar wreemi iyer, Yumarkan da yan]k gxzlermi,
Ani bulmad]m ona, Uzadarsan elini,
Kimi o sever. Dxnecqm geeri.

Sabaa y]ld]z] pak gwmw=tqn, Y]s]darsam senin dw=lerni,
U=aam kucaamda – gwn gwne=tqn, Aaladarsam topraamda seni,
Ama pek wrqqm yan]k, Bir gwl gibi, a`acam,
Ani diil sendqn. Sade al beni...



299

* * *

Bqn senin kiyad]n], Vak]d]n var zaameti.
Ac]-tatl] laf]n] Ge`sq bwwnkw k]rm]sa,
Gwlwmserqk yakmad]m. Yaz gelqn bizim olsa
Ya= dolu bak]=]n], Ka` yaz] biz kaybettik#

Ka`ak k]smet bal]n] }i dostum, olsa kolay
Beklemqq hi` b]kmad]m. Yolu sarmaa wz dolay,
Yol uzun, vak]t k]sa – Olmal] onun ba=].
Sade umut kurmasak, Xzlemqk bizi `ald],
 Yollansan bana kar=]...

Ac] hem tatl]
Varkan benim bir acim O zaman, sans]n, dwnnqq
Wreemin kx=esindq, O ac]y] paralêêr,
Biyazlanêr `ok sa`im, Aalad]k`a da gwlmqq
Ya= s]zêr gxzlerimdqn. Benim wrqqm h]zlanêêr.

~ekederim dw=wnmqq, Varkan bir sevinmeliim,
Kararmaa sava=maktan, Gxzql, nas]l bir y]ld]z,
Varl]kl]] xzeklemqq Yok onu yaln]z bildim:
Bu xmwrlqn ilk ba=tan. Karda=s]z, kafadars]z.

~ekederim yaratmaa, Her zaman o tatl]y]
Ac]m]n dalgalarn] Kimq-kimq baa=lad]m,
Laf-laftan aralatmaa }nsan] yalpaklay]p
Wreemin sanc]larn], Kendim onsuz kalmad]m.

}lkyaz twrkwsw
Dw=lerim benim `]kacek asl], O sakl] yolun k]sac]k olsa,
Gxzlerin senin bakacek nazl], +]mar]k gxzwn kar=]mda gwlsq.
Saa-selem olsan, ilk yaza gelqn O hodul boyun, – k]vrac]k filcan
Gwne=li yoldan gelsqn bana sqn. Utancak bir can, gelsqn bana sqn.

O s]cak elin, o uzun peliin –
Onnar] `oktan kay]l]m gxreyim.
Bulacan beni, k]smetli olcan
Kalmasan yaln]z, gelsqn bana sqn.
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• Ne`in avtor =iirin ad]n] „}lkyaz twrkwsw” koymu=#
• Baalay]n peetin ad]n] hem i`indeliini.

* * *

Y]ld]z solêêr karannaa, Ge`er, gider kuvedim,
=indi var – =indi yok, Ne susay]m, ne aalay]m.
B]kt]m seni aaramaa }nat, kxprq havezim, –
Ne gwn az, ne gwn `ok. Ne gxmeyim, ne baa=lay]m,

Dizi-dizi yollar]m, Yolum-yolum, gidelim,
Ne gideyim, ne duray]m, Ba `ay]r, ba bay]r,
Sa`ma-sa`ma y]llar]m – Nezamansa, hep benim
Ne toplay]m, ne daaday]m. Ya kxxrlek, ya hay]r.

* * *

Yola sarkm]= biyaz dal   Pek yak]nkan – dizinq,
}lkyaz]n ortas]nda,   Yan]ndaykan – gxzwnq,
K]zlar tatl], nas]l bal,   Birle=tiynqn – izinq,
Geler-ge`er yan]mdan.   Ge`ticqqnnqn – peliinq.

Yabanc] da gelinq   }lkyaz]n `i`ekleri,
Bqn bakêr]m wstwnq,   Kendini sevdirerqk,
Taa yak]ndan – pe=inq,   Bolladêr terbeleri,
Yakla=t]ynan – wzwnq,   Ki gezeyim gwlerqk –

Eski kah]r boynumda,
Yeni gwne= koynumda,
Sert wrqqm aucumda,
K]smetim umudumda.

Bu meraklıydır!

Gxzlerindq ya=s]z lirik olmêêr
Herliim Allaa karar alarsa bu dwnneyq kimi sa yollamaa, o yapêr hepsini, ani bu can 

dwnneyq gelsin, da kolayl]klar] hem zorluklar] ge`ip, kendi y]kardan verilqn misiyas]n] as-
l]ya `]kars]n. O misiyay] sa ilktqn sadq Allaa biler, da sora, vak]d] geldiynqn, o misiyan]n 
xzw hepsi insannara deyni a`]lêr.

A`an bu dwnneyq geldi Pxtr Moyse, hi` bir insan da bilmqzdi, ani onun misiyas] – gagauz 
literaturas]n]n bwwk likira poêt] olmaa hem poêziyam]z] dunnqq uurunda wwsek erlerq kald]r-
maa. Bunu da Canabisi, Allahtan verilqn kuvetlqn, yapmaa becerer. Onu taa bir kerq gxrdwk 
Canavar ay]n 26-da, a`an oldu (diskta yaz]l] poêt]n peetleri hem onun laflar]na twrkwlqr).
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Belliydi ani kendisi i`in bu gxzql hem candan gelqn laflar] seslqrkana, Pxtr }vanovi` 
pek duygulanêr. Onun gxzleri s]k`a ya=lan dolar]. Ama... bileriz ani gxzlerindq ya=s]z li-
rik olmêêr. Todur Zanet @Ana sxzw@

27-10-2011 Canavar ay (oktabri) №10 (557)

Gagauz literaturas]nda eni adlar

Vlad-Demir Karagan`u

Yanvar ay]n bitkisindq 2011 y]lda Ki=inevda oldu prezenta\iya pek merakl] bir peet 
kiyad]na – „Sizi yazd]m kalibimq”.

Kiyad]n avtoru Vladimir (Vlad-Demir) Karagan`u – Profesor, fizika-matematika 
bilgilerindq doktor.

Vladimir Harlampyevi` duudu 1934-wncw y]l]n aprel ay]n 3-dq Valkane= rayonun 
~e=mqkwwywndq. Tiraspol pedagogika }nstitutunu ba=ard]. ~e=mqkwwywndq =kola 
direktoru i=ledi. 1964-cw y]ldan beeri Ki=inev Politehnika institutunda „Teoretika 
mehanikas]” kafedras]nda i=leer.

O taa 1960 yillarda ba=lêêr peet yazmaa, ama `ok y]l k]y]=mard] tipara vermqq. Sade 
2010 y]lda tipardan `]kt] peet`inin bir kiyad].

Bu kiyad]n w` bwlwmw var: avtorun kendi peetleri, `evirmelqr hem annatmalar. 
~evirmelqr bxlwmwndq tiparl] Mihay Emineskunun, Vasile Aleksandrinin, Oktavian 
Gogan]n hem Grigore Vierunun peetleri.

„Sizi yazd]m kalibimq” yaz]l] derin fikirlqn hem gxzql bir gagauz dilinnqn. Belli, 
ani avtor biler, sever hem lafeder ana dilindq, var ne yazs]n hem var ne sxlesin okuycu-
lar]na.

Vatan
 Vatan – ev nerdq duudun, Vatan – ana taraf],
 Ana-boban] sevdin, Mamunun tatl] laf],
 Ad]mnamaa ba=lad]n, Eski, eni twrkwlqr
 Laf sxlemqq wwrendin. Evelki dq adetlqr.

 Vatan – kww, nerdq bwwndqn, Vatan – bizim halk]m]z,
 Nerdq =kolaya gittin, Bizim gxzql dilimiz
 }lk kitab] okudun, Hem Gagauz Erimiz,
 Eni i=lqr annad]n. Moldova Devletimiz!
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• Bu =iirdq avtor kimq sevgi gxsterer#
• S]ralay]n ne o Vatan, =iirdqn s]rac]klar] kullanarak. Siz dq m] =air gibi 

dw=wnersiniz.
• Bir av=am yortusunda bu =iiri ezber okuyun.

Sabaa
 Dan eri gxzql aarêr, Gxldq wzer gwmw= ay,
 Tez gwne= gxrwnecek. Bal]k`] evq dxner.
 Kwwdq horozlar xter, Gecq ku=u kukumqu
 Eni gwn ba=lanacek. ~al]l]kta saklanêr.

 Gxktq swwner y]ld]zlar, Bu sabaa uygunnuunda
 Dolu ay gwmw=lener. ~i`eklqr gxzql kokêr,
 Daada uyanêr ku=lar, Hepsi uyanêr kwwdq,
 ~ift`i k]ra alatlêêr. Salt evladlar uyuyêr...

• Bu =iirin temas]n] a`]klay]n. Ne i`in avtor yazêr#
• Ne duygular wreenizdq peydaland]#
• Siz dq bxlq „resimneri” naturada var m] gxrdwwnwz#
• S]ralay]n literatura kolayl]klar]n], ang]lar]n] avtor =irindq kullanm]=.

Okudunuz mu? Düşünelim..., çıkışları yapalım...

1. Pek derin silinmqz bir iz brakt] N. Baboglu gagauz literaturas]nda. Onun yazd]-
klar], onun =]ral] literatura dili bir zaman unudulmuz. Gagauz literatura-
s]nda Nikolay Baboglu bwwk bir usta say]lêr. Bu wzerq, 7 klas i`in kiyad]n
„Kendiba=ina okumaa deyni” pay]nda da verdik bu klasiin bir-iki yaratma-
s]n].

2. „– Te o te var, neredqn onu almaa, eer becerip bulursan onu – tukurlanacan 
ya=amakta, ama eer bulamas]n, ad]n da `ift`iysq, u=ak bakamaycan, adam 
olmayacan”. N. Baboglunun ang] yaratmas]ndan bu sxzlqr# Dw=wnwn da a`]k-
lay]n sxzlerin maanas]n].

3. Ninan]n swretini yazrd]r]n. Bir olu= kendi ya=aman]zdan trennqn baal] annad]n.

4. Gagauzlar]n Eni Y]l] i`in adetleri ge`mi= zamannarda hen bwwnkw gwndq bir 
twrlw mw# Nelqr ba=kaland]# Annad]n.

5. Yap]n Marinq harakteristika.

6. K. Vasilioglunun annatmas]n] esaba alarak, annad]n `ift`ilerin ya=amas]n] 
evelki hem =indiki vak]tlarda.
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  7. „Sofran]z bereketli olsun” deyimin maanas]n] a`]klay]n.

  8. Yazd]r]n Marinin hem kendinizin evlerinizi.

  9. Tudorka Arnautun =iirini „K]smet” taa bir kerq okuyun. Acaba nedqn insan 
k]smetli olabilir# Kendi bak]=]n]z] a`]klay]n.

10. Petri Yal]nc]n]n „}ki karda=” annatmas]n personajlar]na (Kir`uya hem Mi-
yala) harakteristika yap]n.

11. Ang] `ocucaa taa `ok beendiniz# Ne`in#

12. Annad]n Petrinin sanc]s] i`in. Ne`in `ocuk aalam]=#

13. Petri Yal]nc]n]n „Kucaklêêr]m” =iirinq derindqn analiz yap]n. Nerelerini 
avtor kucaklamaa isteer# Duygular]n]z] a`]klay]n.

14. Petri Moysenin =iirlerindqn sevgi i`in sevdii =iiri taa bir kerq okuyun.

15. „Ac] hem tatl]” =iirin son dxrts]ral]]n] taa bir kerq okuyun da analiz yap]n.

16. „Eski kah]r boyumda,
 Eni gwne= koynumda,
 Sert wrqqm aucumda,
 K]smetin umudumda”.
 Ne formas]nda yaz]l] bu sxlpet# Ang] =iirdqn bu s]rac]klar# Peeti taa bir kerq 

twrkw gibi sxlqyin.

17. Gagauz literaturas]nda ang] eni ad peydaland]# Onun ad]n] akl]n]za getirin.

18. „Vatan – bizim halk]m]z,
 Bizim gxzql dilimiz
 Hem Gagauz Erimiz,
 Moldova Devletimiz”.
 Bu s]rac]klar ang] =iirdqn# Taa kimq sair sevgi gxsterer# Annad]n.

19. „Sabaa” peetin temas]n] hem xz fikirini a`]klay]n. S]ralay]n literatura kolayl]k-
lar]n], ang]lar]n] avtor =iirindq kullanm]=.
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Anul de 
folosire

Numele de familie 
şi prenumele elevului

Anul şcolar Aspectul manualului
la primire la restituire

1
2
3
4
5

• Dirigintele controlează dacă numele elevului este scris corect.
• Elevul nu trebuie să facă niciun fel de însemnări.
• Aspectul manualului (la primire şi la restituire) se va aprecia folosind termenii: nou, bun, 

satisfăcător, nesatisfăcător.

Imprimare la Tipografi a „BALACRON” SRL
str. Calea Ieşilor, 10;

MD-2069, Republica Moldova
Comanda nr. 764
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